
Հարգելի / ընթերցող. 

ԵՊՀ հայագիտական հետազոտությունների ինստիտուտը, չհետապնդելով 
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րությունները։ 
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ԵՐԿՈԻ ԽՈՍ» 


Հայրենի երկրում օտարերկրյա նվաճողների կատարած վայ¬ 
րագությունների և կյանքի վատթարացման ու անապահովության 
հետևանքով հայ ժողովրդի ավելի քան կեսը հարկադրված է եղել 
տարագրության ցուպը վերցնել ձեռքը, հեռանալ երկրից և բնա¬ 
կություն հաստատել օտար հորիզոնների տակ։ Դարերի ընթաց¬ 
քում հայկական գաղթավայրեր և գաղթօջախներ են ստեղծվել 
Պարսկաստանում, Հնդկաստանում, Ռուսաստանում , Իտալիայում, 
Ռումինիայում, Բուլղարիայում, Ֆրանսիայում, Հյուսիսային Ամե֊ 
րիկայում և այլ վայրերում։ 

Հայ գաղթականությունն օտարության մեջ մեծ մասամբ ապ~ 
րել է հավաքական կյանքով, ը ստ հնարավորին կապված է մնա¬ 
ցել հայրենի երկրի հետ և հոգևոր կենսական սնունդ ստացել 
նրանից։ Անկարելի է մատնացույց անել հայրենի երկրում տեղի 
ունեցած քաղաքական, հասարակական և մշակույթային որևէ 
երևույթ, որը զգայուն թելերով կապված չլինի գաղթավայրեր 
րի հետ։ 

Օտար երկրներ ապաստանած հայ գաղթականությունը գըտ– 
նըվել էք համեմատաբար ։ ավելի նպաստավոր պայմաններում, 
քան բուն Հայաստանում և որոշ դեպքերում հանդես է եկել խի¬ 
զախ նախաձեռնողի դերում։ Փաստ է, որ առաջին հայ գիրքը 
տպագրվել է գաղթավայրում, հայ հասարակական և քաղաքական 
աչքի ընկնող ռահվիրաները հանդես են եկել գաղթավայրերում, 
հայ առաջին պարբերականը տպագրվել է գաղթավայրում և այլն։ 
Ուստի հասկանալի է, որ հայ ժողովրդի հասարակական և մտա֊ 
վոր վաստակները լիարժեք գնահատելու համար անհրաժեշտ է 


ո՛չ միայն ուսումնասիրել մայրենի երկրի ժողովրդի, այլև՝ Սփյուռ֊ 
քում ցրված նրա բեկորների պատմությունը, 

Ստեղծված իրադրության մեջ արտասահմանյան տարբեր եր֊ 
կըրներում գտնվող հայ գաղթավայրերը հանդես են եկել տվյալ 
երկրի և Հայաստանի միջև շաղկապող օղակի դերում, նպաստել 
են նրանց միջև փոխհարաբերությունների ստեղծմանը, Այդ առու¬ 
մով, հայ գաղթավայրերի պատմության ուսումնասիրությունը կա֊ 
րևոր կ հայ ժողովրդի և մյուս ժողովոլլ,գների փոխհարաբերու¬ 
թյունների պատմության ուսումնասիրության համար, մի խնդիր, 
որը սովետական պատմագիտության տեսանկյունից ունի կարևոր 
նշանակություն։ 

Չնայած անցյալում գրվել են հայ գաղթավայրերի պատմու¬ 
թյանը նվիրված մի շարք աշխատություններ, սակայն դրանց մեծ 
մասը նվիրված է առանձին հայ գաղթավայրերին միայն և պա– 
րունակած նյութը հիմնականում պտտվում է գաղթավայրերի հայ 
մեծահարուստների շուրջը, Վերջերս միայն Սովետական Հայաս¬ 
տանի մի խումբ գիտնականներ ձեռնարկել են և այժմ հանգամա¬ 
նորեն ուսումնասիրում են հայ գաղթավայրերի գիտական պատ– 
մությունր։ 

Պատմական գիտությունների դոկտոր, գիտության վաստա֊ 
կավոր գործիչ պրոֆեսոր Ա. Գ. Աբրահամյանի և պատմական գի¬ 
տությունների թեկնածու Ռ. Աբրահամյանի հայ գաղթավայրե¬ 
րի պատմությանը նվիրված ներկա աշխատությունը սովետահայ 
պատմագիտության մեջ առաջին փո րձն է, որ նպատակ է դնում 
I ■ամփոփ ձևուէ տալու հայ գաղթավայրերի պատմության ոլրվա֊ 

I գիծը միջի ն դարերում֊ և ն ոյլ ժամածՀ՜ւմ1լնէթմՀմՀ~Սրկոլ հատորնե֊ 
բում զետեղված են ավելի քան երեսուն հայ գաղթավայրերի 
■պատ մու թյուն, որոնց մի մասը դարերի ընթացքում խամրեյ^Է, 
իսկ մյուս մասը կենդանի է և շարունակում է գոյատևել։ 

ՀՀայ գաղթավայրերի պատմությունը գրելու համար հեղինակնե¬ 
րը կատարել են մեղվաջան աշխատանք, նրանք մխրճվել են խունա¬ 
ցած ձեռագրերի ու վավերագրերի թղթապանակների մեջ, թերթել 
են տարբ եր վայրերում հրատարակված հայկական հարուս՚Ծ, — պար¬ 
բերական մամուլը, ուսումնասիրել են հարյուրավոր գրքեր ու հոդ¬ 
վածներ և ալդ՜ աղբյուրներից հավաքած ՜ ն՜յութերն օգ տագո րծել 
ա ւէլաայյւթ^ան մեջ։ 

Ներկա ուսումնասիրությունը, սակայն, փաստագրական նյու - 
թերի ինչ֊որ անգույն ժողովածու չէ . հեղինակները, մարքսիստ 
պատմաբանին պատշաճող բծախնդրությամբ, աշխատել են քննա֊ 


դատաբար վերլուծել պատմական իրադարձությունները, գտնել դեպ֊ 
քերի պատճառականությունը, գիտականորեն իմաստավորել և ճըշ֊ 
մարտացի գնահատել դրանք։ 

Որպես հայ գաղթավայրի մարքսիստական պատմության ա ֊ 
սաջին փորձ, որպես այդ բնագավառի առաջնեկը, անշուշտ, այն 
կարող է ունենալ որոշ թերություններ։ Սակայն այդ երբեք չի կա¬ 
րող ստվեր նետել այն մեծ և դրական աշխատանքի վրա, որ կա¬ 
տարել են հեղինակները։ Հավատացած ենք, որ ներկա աշխա¬ 
տությունը սիրով պիտի ընդունվի ինչպես մեր պատմագիտա¬ 
կան հասարակայության, այնպես և ընթերցողների լայն շրջան- 
ների կողմից։ 

Պատմական գիաաթյօՆննեւփ դօկսար, պրոֆհսոր Ե. ՍԱՐԳՍՅԱՆ 
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ՆԵՐԱԾՈԻԹՅՈԻՆ 

Հայ գաղթավայրերի հին շրջանի պատմության ուրվագիծը 
էկազմել էր հանգուցյալ Ա. Ալպոյաճյանը, որի փաստական նյու¬ 
թերից և բիբլիոգրաֆիկ տեղեկություններից օգտվել էինք մեր 
առաջին հատորը կազմելիս։ Իսկ երկրորդ հատորը կազմելիս 
մենք ձեռքի տակ չունեինք հայ գաղթավայրերի նոր և նորագույն 
շրջանն ամփոփող որևէ աշխատություն։ 

Չենք ուզում ասել, թե ամենևին չկան առանձին հայ գաղթա¬ 
վայրերի պատմությանը նվիրված աշխատություններ, կան, սա¬ 
կայն նրանց մեծ մասը, դժբախտաբար, պարունակում է դըլ– 
խավորապես հայ խոջաների և մեծահարուստ ընտանիքների, պե¬ 
տական և հասարակական ասպարեզներում աչքի ընկնող գործիչ¬ 
ների, եկեղեցիների ու բարձրաստիճան հայ եկեղեցականների 
պատմությունը, իսկ գաղթավայրերի աշխատավոր խավերը՝ իրենց 
ներքին կյանքով և գոյավիճակով, իրենց խաղացած դերով տեղ 
շեն գտել նշված աշխատությունների մեջ, ուստի նրանք հարկա¬ 
վոր չափով մեզ օգտակար չեն եղել։ 

Արդարությունը պահանջում է, սակայն, ասել, որ մեր աշ¬ 
խատության մեջ ևս թույլ է լուսաբանված հայ գաղթավայրերի 
ներքին կյանքը, սոցիալական տարբեր խավերի վիճակը և այլն։ 
Այդ պետք է բացատրել ո՚չքթե մեր թերացումով, այլ սկզբնաղ¬ 
բյուրների ժլատությամբ, աղբյուրները, դժբախտաբար, կցկտուր 
^տեղեկություններ են պահպանել։ 

Պատմության գիտական պարբերա կանացման համար, ինչ - 
պես հայտնի է, հիմք են ծառայում սոցիալ֊ տնտեսական հարա¬ 
բերությունները։ Ըստ որում, դասակարգային հասարակության 





հին ժամանակաշրջանը կապվում է ստրկատիրական հասարակու¬ 
թյան հետ, միջին դարերը՝ ֆեոդալիզմի (ավատականության), 
նոր ժամանակաշրջանը՝ կապիտալիզմի, իսկ նորագույնը՝ սոցիա¬ 
լիստական հասարակության։ Հայ գաղթավայրի պատմության 
պարբերականացումը, պարզ է, որ պետք է կազմվեր և կազմվել 
է այս սկզբունքով։ Սակայն աշխատանքի ընթացքում մեր առջև 
ծառացան որոշ դժվարություններ ժամանակագրության հարցում. 
ինչպե՞ս կողք–կողքի բերել աշխարհի տարբեր վայրերում, զար¬ 
գացման տարբեր ընթացք ունեցող և ներկայումս սոցիալ-տըն– 
տեսական տարբեր աստիճանի վրա գտնվող երկրներում ապրող 
հայ գաղթավայրերի պատմությունն այնպես, որ կարելի լինի 
ժամանակագրական ճիշտ սահմանագծումներ կատարել, Չէ՞ որ 
հայ գաղթականները տարագրության են դիմել ո՛չ մեկ անգամ, 
և ոչ մեկ որոշակի ժամանակաշրջանում։ 

Վերցնենք, օրինակ՝ Հունաստանի, Իրաքի , ԱՄՆ֊ի, Գեր մա֊ 
նիայի, Իսպանիայի, Անգլիայի և նման Ուրիշ երկրների հայ դաղ– 
թավայրերի պատմությունը, տվյալ երկրներում հայ գաղթավայ¬ 
րերը հիմնականում ստեղծվել են նոր ժամանակներում՝ համաշ¬ 
խարհային առաջին պատերազմից հետո, սակայն մինչ այդ այդ¬ 
տեղ եղել են հայկական առանձին օջախներ, այլ խոսքով ասած՝ 
նրանք ունեցել են իրենց նախապատմությունը, ինչպե՞ս վարվել 
նման դեպքերում. պարբե րա կան ադումն անխախտ պահպանելու 
համար պե տք էր նրանց նախապատմությունը շարադրել առան¬ 
ձին, թե՞ իրար հետ միասին։ Մենք նախապատվությունը տվել ենք 
երկրորդին։ 

ներկա հատորը կազմելիս մեզ մոտ մտածելու լուրջ խնդիր է 
եղել գաղթավայրում հանդես եկող այն հայ գործիչների հարցը, 
որոնք աչքի ընկնող դեմքեր են հանդիսացել տվյալ երկրի մշա– 
կույթի, գրականության, գիտության, տնտե ս ութ յան ու քաղաքա֊ 
կան ասպարեզի տարբեր բնագավառներում։ Անհրաժե՞շտ էր 
ա ՐԴ1 ո Ք կանգ առնել նման անձնավորոլթլոլնների վրա և ցույց 
տալ նրանց ծառայությունները տվյալ երկրին, թե ոչ, Նրանց 
կտրելը, առանձնացնելը տվյալ երկրի հասարակական կյանքից և 
ներկայացնելը որպես հայ գործիչներ ուներ այն անպատեհոլ– 
թյունը, որ դժվար կլիներ նրանց գործունեությունը ճիշտ գնա– 
հատել շրջապատից կտրված և կարող էր նույնիսկ ընթերցողի մոտ 
ստեղծել այն սխալ կարծիքը, թե տվյալ երկրի հասարակական 
կյանքը զարգացնողները հայերն են հանդիսացել, Սակայն, մյուս 
կողմից, նրանց մասին չխոսելու դեպքում հայ գաղթավայրերը 
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կդրվեին կրավորական վիճակի մեջ. կստեղծվեր այն սխալ տպա¬ 
վորությունը, որ հայ գաղթականությունը կարծես ոչ մի մասնակ¬ 
ցություն չի ունեցել իր ապրած երկրի հասարակական ֊քաղաքա¬ 
կան կյանքում և չի հատուցել իր երախտագիտական պարտքը 
հյուրընկալ երկրին։ Այս երկու ծայրահեղություններից խուսափե¬ 
լու համար որոշեցինք մեծ ընտրությամբ և չափավորված խոսել 
նշանավոր գործիչների մասին։ 

Մենք այն կարծիքը չունենք, թե գաղթավայրի հայ հարուստ¬ 
ների մեջ չեն եղել հայ համայնքների հետ կապված և ազնիվ 
նպատակներով հանրօգուտ գործեր կատարող անձնավորություն– 
ներ. այդպիսիները չեն անտեսվել մեր կողմից, Սակայն, որպես 
ընդհանուր կանոն, հայ հարուստների մեծ մասը, իր անձնական 
և դասակարգային շահերի թելադրանքով, սերտորեն կապված է 
եղել ո՛չ թե հայ համայնքների հետ, այլ տեղի օտարազգի ֆեո¬ 
դալական կամ բուրժուական մեծահարուստ շրջանների հետ և 
մերվել է նրանց հետ։ Մինչդեռ գաղթավայրերի հայ աշխա¬ 
տավորությունը կապված է եղել տեղի աշխատավորության հետ 
և ընթացել է նրան համաքայլ։ Պատահական չէ, որ հայ աշխա¬ 
տավորությունը հաճախ գործուն մասնակցություն է ցուցաբերել 
տեղի աշխատավորության սոցիալական շարժումներին։ Այնպես 
որ դժվար է հայ գաղթավայրերում շահերի ընդհանուր միասնու¬ 
թյուն փնտրել հայ հարուստների և հայ աշխատավորության միջև։ 
Պետք է նկատի ունենալ,, որ շահագործողը շահագործող է, լինի 
օտարազգի, թե ազգակից։ 

Առաջին հատորը, ինչպես հայտնի է, ընդգրկում է, հիմնա¬ 
կանում, հայ գաղթավայրի հին և միջին դարերի պատմությունը, 
իսկ երկրորդը՝ նոր շրջանի, Երկու հատորներում եղած նյութը 
դժվար է եղել բաժանել այնպես, որ կարելի չիներ առաջին հա¬ 
տորի մեջ զետեղել զուտ հին և միջին դարերին վերաբերող նյու¬ 
թեր, իսկ երկրորդում՝ նոր, Վերցնենք, օրինակ, Հունաստանի կամ 
ԱՄՆ֊ի հայ գաղթավայրերի պատմությունը, Տվյալ երկրներում՝ 
ցրված հայ բնակչություն է ապրել XVII դարից սկսած, սակայն 
նրանք հավաքական իմաստով գաղթավայր չեն կազմել, ուստի 
անիմաստ կլիներ փոքրածավալ այդ հատվածի պատմությունը 
անջատ ներկայացնել նոր ժամանակաշրջանի հիմնական պատ¬ 
մությունից, Այդ նկատառումով, այղ խմբի գաղթավայրերի միջ¬ 
նադարյան պատմությունը մենք միացրել ենք նոր շրջանի պատ– 
մոլթյանը։ 





Հայ գաղթավայրերի մեջ կան և այնպիսիները, որոնք ստեղծ֊ 
վել են շատ վաղուց, բայց չեն խամրել, այլ ստվարանալով նոր 
շրջանում նոր գաղթականությամբ, շարունակում են իրենց գոյու¬ 
թյունը և ներկայումս, Նման գաղթավայրերի պատմությունը մենք 
բաժանել ենք երկու մասի՝ հին և միջնադարյան շրջանի, որոնք֊ 
զետեղված են առաջին հատորում և նոր ու նորագույն շրջանի, 
որոնք մտել են ներկա հատորի մեջ, 

Ինչպես աոաջին, այնպես և երկրորդ հատորում, հասկանալի֊ 
է, անհնար էր տալ այս կամ այն գաղթավայրի մանրամասն պատ¬ 
մությունը, Կան գաղթավայրեր, որոնց ընդարձակ պատմությունը 
հանգամանորեն շարադրելու համար հարկավոր էին հատոր ներ Ւ 
իսկ մեզ մոտ ավելի քան 30 գաղթավայրի պատմություն ամփոփ- 
ված է երկու գրքում։ Նման սահմանափակ շրջանակների մեջ մենք֊ 
ստիպված ենք եղել դիմելու մեծ ընտրության՝ վերցնելու միայն 
պատմական այն փաստերը, որոնք դիտական և ուսուցողական 
նշանակություն կարող են ունենալ, 

Մինչ սովետական կարգերի հաստատումը Հայաստանում ՚ հայ– 
հասարակական կյանքին ընթացք, ուղղություն տվող հայկական 
խոշոր կենտրոնները գտնվել են Հայաստանից դուրս, դրանք հան¬ 
դիսացել են Ռբիլիսին, Բաքուն, Պոլիսը, Նոր֊Նախիջևանը և 
Հմյուռնիան, Այդ վայրերում են ծայր առել և դրսևորվել սոցիալա¬ 
կան և ազատագրական շարժումները., դրանք են հանդիսացել հայ 
շակոլյթի խոշոր կենտրոնները, այդ վայրերում են կենտրոնա¬ 
ցած եղել հայ մտավորականության առաջավոր ջոկատները և 
այլն, Հայկական այդ հատվածների պատմությունը անխզելիորեն 
կապված է հայրենի երկրի նոր շրջանի պատմության հետ և նրա– 
կարևոր մասն է կազմում, Այդ նկատառումով, մենք նպատակա¬ 
հարմար չհամարեցինք այն անջատել նրանից և շարադրել դաղ– 
թավայրի պատմության հետ։ 

Մենք կանգ չենք առել նաև Հարավային Ամերիկայի գաղթա¬ 
վայրի պատմության վրա (Արգենտինայի, Չիլիի, Ոլրոլգվայի և 
ուրայի), որովհետև այդ գաղթավայրերը, հիմնականում, ստեղծ¬ 
վել են նոր ժամանակներում, Այդ գաղթավայրերի առանձին ձեռ֊ 
արկումների մասին, սակայն, մենք համառոտակի խոսել ենք 
հատորի վերջում՝ «Սովետական Հայաստանը և Սփյուռքը» գլխում, 

Ներկա հատորում տեղ են գտել նաև հայկական այնպիսի 
գաղթօջախներ, որոնք շատ փոքր են եղել, երբեմն՝ մի քանի– 
հարյուր հոգի, Մենք նկատի ունենք Իսպանիայի, Պ որտոլգալիա յի Ւ 
Շվեյցարիայի, Գերմանիայի և Հեռավոր Արևելքի որոշ գաղթա֊ 
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Վայրեր, Գուցե ճիշտ կլիներ այդ ՛կարգի գաղթավայրերի վրա 
կանգ չառնել, Սակայն հաշվի առնելով այն հանգամանքը, որ հայ 
գաղթավայրի պատմությունը սերտորեն կապված է նաև հայ և 
յյուս ժողովոլրդների փոխհարաբերությունների պատմության 
հետ և ունի ուսուցողական կարևոր նշանակություն, իսկ այդ 
հարաբերությունների հաստատման ու զարգացման գործում էա¬ 
կան դեր են կատարում գաղթօջախները՝ դրանք լինեն մեծ կամ 
փոքր, ուստի որոշեցինք չշրջանցել փոքրիկ գաղթօջախներն ու 
համառոտակի կանգ առնել նրանց վրա ևս։ 

Քիչ չեն հայկական այն գաղթավայրերը, որոնք չնայած հան¬ 
գես են եկել վաղ շրջանում, փայլուն անցյալ են ունեցել, բայց 
խամրել են նոր շրջանը դեռ ոտք չդրած, Այս խմբի գաղթավայրերի 
պատմությունը, բնական է, տեղ չէր կարող ունենալ երկրորդ հա– 
տորում։ 

Երկրորդ հատորի մեջ չեն արտացոլվել նաև հայկական այն 
գաղթավայրերը, որոնք գտնվել են Սովետական Միության տերի¬ 
տորիայում, Հոկտեմբերյան մեծ հեղափոխությունից հետո, երբ 
սովետական ժողովուրդները միավորվեցին մի ընտանիքի մեջ և 
գարձան այդ հարազատ ընտանիքի իրավահավասար անդամները, 
Ռուսաստանում, Ուկրաինայոլմ, Վրաստանում, Ադրբեջանում և 

մյուս հանրապետություններում եղած հայ համայնքները կորցրին 
իրենց նախկին նշանակությունը իբրև գաղթավայր։ 

Ի տարբերություն նախորդ հատորի, ներկա հատորում, նյու¬ 
թը չծանրաբեռնելոլ համար, մենք չենք տվել սկզբնաղբյուրների 
և գրականության տեսությունը ըստ առանձին գաղթօջախների 
երկու նպատակով, նախ սկզբնաղբյուրներից և գրականությունից 
արված մեջբերումների վերաբերյալ նշումներ տրված են տողա¬ 
տակ ծանոթագրության մեջ և նրանց աղբյուրներով հետաքրքըր֊ 
Վողը անհրաժեշտ բիբլիոգրաֆիկ տեղեկություններ կարող է գըտ– 
նել այնտեղ, Եվ, ապա, հայ գաղթավայրի պատմությանը վերա¬ 
բերող կարևոր աղբյուրների և ուսումնասիրությունների մասին 
խոսված է արդեն աոաջին հատորում, ուստի այստեղ կրկնության 
կարիք չկար։ 

Նկատի ունենալով այն հանգամանքը, որ հայ գաղթավայրն 
րի պատմությանը նվիրված ներկա աշխատությունը նեղ մասնա¬ 
գիտական բնույթ չունի, այլ յուրատեսակ տեղեկատու ձեռնարկ է 
հանդիսանում ընթերցողների լայն շրջանների համար, ուստի նրա 
շարունակած նյութն ավելի դյուրամատչելի դարձնելու նպատա¬ 
կով մենք աշխարհաբար ենք թարգմանել պատմիչներից բերած 
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գրաբար մեջբերումների մեծ մասը, Գրաբար են մնացել միայն 
այն մեջբերումները, որոնք գրաբար ձևերում ընթերցողներին հաս– 
կանալի են։ 

Հայ գաղթավայրերի պատմության ներկա հատորում մի շարք 
գլուխներ՝ կապված գլխավորապես Արևելքի և Աֆրիկայի հետ, 
գրել է Հայկ. ՍՍՀ Գիտությունների ակադեմիայի Արևելագիտա¬ 
կան սեկտորի գիտական աշխատող, պատմական գիտությունների 
թեկնածու Ռ. Ա, Աբրահամյանը։ Նրա հեղինակությանն են պատ¬ 
կանում Հնդկաստանի, Բիրմայի, Ինդոնեզիայի, Ավստրալիայի, 
Հեռավոր Արևելքի, Չինաստանի, Ֆիլիպինյան կղզիների, Աֆղա- 
նըստանի, Եթովպիայի, Սռլդանի և Աֆրիկայի մյուս գաղթօջախ– 
ների պատմությունը։ 

Ներկա հատորի հրատարակությամբ մենք սպառված չենք 
համարում մեր աշխատանքը՝ հայ գաղթավայրերի ուսումնասի¬ 
րության ուղղությամբ, Լիովին գիտակցում ենք, որ մեծ աշխա¬ 
տանք է հարկավոր կատարել հրատարակված հատորների փաս¬ 
տական նյութերը հարստացնելու, առաջադրված խնդիրներն ավելի 
1 ա վ մ շտկելու համար։ 


I. ՀԱՏ ԳԱՂԹԱՎԱՅՐԵՐԸ ՍԻՐԻԱՅՈԻՄ ԵՎ ԼԻԲԱՆԱՆՈԻՍ՝ 


րերը XVIII և XIX 
դարերում։ 


Սիրիայի և Լիբանանի, երբեմնի եռուն 
Սիբիափ և Լիբա– ^ անք ոլնեցող հ այ գաղթավայրերը XVIII 

նանի գաղթավայ– և յյյք դարերում սկսում են խամրել։ Այդ, 

րեբը XVIII և XIX հ իյ նա կ ա 1 ու մ, հետևանք էր հպատակ ժո– 

դարերում։ ղովուրդների, այդ թվում նաև հայերի նը– 

կատմամբ թուրքական կառավարության վարած կեղեքիչ քաղա– 
,տկան,.թյան, Ստյց կար ա Ա պտտհտո Խ. IV դարում աշխար¬ 
հագրական մեծ հայտնագործություններից հետո, Սիրիայի և Լի֊ 
բանանի վրայով անցնող առևտրական տարանցիկ ցամաքայի 
ուղին իր տեղը զիջում է օվկիանոսային ուղուն, որը և բացասա¬ 
բար է անդրադառնում Սիրիայի ու Լիբանանի տնտեսական կյան¬ 
քի վրաԿ Նոր իրադրության մեջ հայ գաղթականական խոշոր՝ 
հոսանքներ չեն դայիս Սիրիա և Լիբանան, իսկ նախկի ուս 

հաստատվածների մեծ մասը կաթոլիկություն է ընդունում և 

ձուլվում է տեղի մարոնիտների հետ, Այս ամենի հետևանքով 
Սիրիայի և Լիբանանի հայկական գաղթօջախներից շատ րր 
ջնջվում են աշխարհագրական քարտեզից, իսկ մնացածները շա¬ 
րունակում են պահպանել իրենց գոյությունը մեծ դժվարու– 

թյամբ։ . 

Սիրիայի միջնադարյան հայկական գաղթավայրերից նոր ժա¬ 
մանակներում մնացած է եղել Հալեպը, Ըստ տեղեկությունների, 
XVIII դարում այնտեղ գտնվել է շուրջ 500 հայ ընտանիք, ոտ 
2000 — 3000 շունչ բնակչությամբ։ 


1 «ՑօօսսբոՅ# »շւօբ«8» է ր. V, շւբ. 593. 
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Ինչպես նախկինում, այնպես էլ նոր ժամանակներում Հալեպի 
հայ բնակչության սոցիալական կազմում մեծ թիվ են կազմել առև¬ 
տրականները, այն տարբերությամբ, որ այժմ նրանց մեջ չենք 
տեսնում նախկին մեծահարուստ խոջաների, այլ մանր և միջին 
կարգի վաճառականների, որոնք կապված էին ներքին շուկայի 
հետ։ XIX դարում, երբ եվրոպական առևտրական կապիտալը 
ամուր հաստատվում է Սիրիայում և Լիբանանում, հայ առևտրա¬ 
կանները չկարողանալով դիմանալ մրցակցությանը, դուրս են գա֊ 
լիս մրցապայքարի ասպարեզից և դառնում եվրոպացիների միջ¬ 
նորդները կամ նրանց հանձնակատարները։ Հայ ճանապարհորդ֊ 
ներից մեկը ՝ Աստվածատուր Տեր-Հովհաննիսյանը, որը 1868 թվա¬ 
կանին եղել է Հալեպոլմ, իր ճանապարհորդական նոթերում նշում 
է, որ առևտուրր Հալեպում նախկին ծավալը շոլնի և առևտրական֊ 
ների գործունեության շրջանակները սահմանափակված են 1 .* 

Կոր ժամանակներում Հալեպի հայ բնակչության մեջ մեծ թիվ 
են կազմել տնայնագործ արհեստավորները, որոնք ունեցել են 
իրենց ջոլլհակային դազգահները, գործել են մետաքսե հրաշալի 
կտորներ և առևտրականների միջոցով վաճառքի հանել շոլկանե֊ 
րում։ Պետք է նկատի ունենալ, որ եվրոպական ֆաբրիկաներում 
գործված նուրբ մետաքսե կտորների ասպարեզ իջնելուց հետո էլ 
ձեռքով գործվող մետաքսը շարունակում է սպառման լայն շուկա 
գտնել։ 

Մետաքսագործ ջուլհակների մասնագիտության հետ սերտո¬ 
րեն կապված էր ներկարարությունը, որի լավագույն վարպետները 
Հալեպում համարվել են Այնթափի և Մարաշի հայ ներկարարնե֊ 
րը, որոնք բուսական ներկերով էին ներկում մանվածքեղենը և 
կտորները։ «Հինեն ի վեր ,— գրում է Սյոլրմեյանը ,— Հալեպ հաս¬ 
տատված Այնթափի և Մարաշի հայերուն ընթացիկ արհեստը մնաց 
մանած ներկելը և կտոր գործելը» 2 ։ 

Հսղեպի հայ արհեստավորների մեջ, ջուլհակներից և ներկա¬ 
րարներից բացի, զգալի թիվ են կազմում նաև դերձակներն ու 
կոշկակարները։ Տեղական իշխանությունների կողմից հայ դեր¬ 
ձակներին է հանձնարարված եղել բանակը հանդերձավորելու 
պարտականությունը։ Նրանք լավ վարպետներ են համարվել մաս¬ 
նավորապես մուշտակներ կտրելու գործում։ 

1 Ա. Վ. Տեր-^ովՏաննիսյան, Կարճ ճանապարհորդություն Ասիա (Տե՛ս 
«Սիոն», 1868, էջ 212)։ 

2 Ա. Արքեպ. Սյուրմեյան, Պատմություն Հալեպի հայոց, հ. III, էջ 973։ 


1 


\ Հալեպում հայտնի էին նաև հայ կոշկակարները, որոնք ոչ¬ 
խարի, այծի և ուղտի մորթիներից պատրաստել են դեղին և կար- 
Տիր կիսակոշիկներ և վաճառահանել ներքին շուկաներում։ 

Հալեպի ճանաչված վարպետներից են հանդիսացել նաև հայ 
որմնադիրները, որոնց ձեռքերով են պատրաստվեչ ո՛չ միայն Հա- 
լեպի, այլև Բեյրոլթի և Դամասկոսի աչքի ընկնող կառույցներից 

շատերը։ 

Հալեպում հայկական մասնագիտություն է համարվել ոսկ ր– 
չությոլնը, Ոսկերիչները ընդհանրապես գործունեության չայն աս¬ 
պարեզ են ունեցել պերճանքներ սիրող արաբական շրջաններում, 
«Հալեպի ամեն ազդի բարձր ընտանիքների մոտ,– դրում է յուր֊ 
մեյանը ,— տակավին կտեսնվին հայկական հին ոսկերչությա 

լավագույն նմուշները, ամեն տեսակի զարդեղեններ, մարգարտա¬ 
հեռ ու ադամանդակուռ» *, Հայ ոսկերչության լավագույն գործե¬ 
րից է համարվել մասնավորապես սև ներկված ու լավ մշակված 

կաշվե զարդանկարչությունը։ 

Սիրիայի և Լիբանանի .հայ արհեստավորների մեջ եղել 
այլ մասնագիտության մարդիկ ևս՝ դարբիններ, ատաղձագործներ, 

և այլն 2 ։ 


XVIII դարում հայկական գաղթօջախներ են գտնվել հյուսիս– 
արևելյան Սիրիայում, ուր հայ բնակչությունը հաստատված է եղել 
շատ վաղուց՝ դեռևս խաչակրաց արշավանքների շրջանում։ 

Հայ բնակչության ստվար մի հատված XVIII դարում գտնվել 
է Անտիոքոլմ և նրան մոտիկ գյուղերում, Ամանոսում հայկական 
գաղթօջախներ են գտնվել Փա,ասում, Ալեքսանդրետտայում Սվե– 
դիայում և Սեյլանում, Մոլսադաղի վրա ապրող հայերը հիմ Ար¬ 
կանում կենտրոնացված են եղել հայկական վեց գյուղերում որոնց 

մասին խոսք կլինի քիչ հետո, Այս վեց գյուղերից բացի, այ 

բնակչություն է ապրել տրաքների ու ալաոլտնրի տ իաս 

այլ գյուղերում ևս, Ջեբել Արայում մեծ թվով հայ ր ապր լ 
Քեսապոլմ և նրա մոտակա հայկական գյուղերում, ,յս• ՜ 

րում հայերը բնակություն են հաստատել գլխավորապես XIII դա¬ 
րում՝ գալով Կիլիկիայից, Հեյթունից և Հաջնից, Հյուսիսային Սի֊ 
րիայում ապրող հայության մեծ մասը եղել են մանը առև¬ 
տրականներ և արհեստավորներ, Անտիոք քաղաքի հայ բնակչու– 


I Աաէրմեւան, Պ ատմ ութչուն Հայեպի հայոց, հ. III, էէ * 75։ 

շ ձ 1Հ. ՏՋոյսո, 7հշ ձրատոԱո ՇօաասոԱւտտ 1ո ՏյրՈ* սոմշր 

ՕօաէրԱօո, ՇՅահՈճշտ, 1965, էջ 53-56։ 
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թյան հիմնական զբաղմունքն է եղել արհեստագործությունը՝ կապ¬ 
ված առևտրի հետ։ Բեյլանում և մոտիկ վայրերում ապրող հա¬ 
յերի հիմնական զբաղմունքն է եղել այգեգործությունը։ Քասաբի 
և մոտիկ վայրերի բնակչությունը զբաղվել է շերամապահությամբ, 
ծխախոտագործությամբ և դափնի յուղի արդյունահանությամբ։ 
Հասարում արտադրված մետաքսը, ծխախոտը և դափնի յուղը ար¬ 
տահանվել են Հալեպ, Ադանա, Բեյրոլթ, Կիպրոս, Եգիպտոս և այլ 
վայրեր ՚։ 

Երենք արտադրանքով արտաքին շուկայի հետ են կապված 
եղել Մոլսադաղի հայկական վեց գյուղերը, որոնց մասին վիճա– 
կագրական որոշ տեղեկություններ են պահվել համաշխարհային 
առաջին պատերազմի նախօրյակից։ Բիթիաս գյուղն ունեցել է 
200 տուն հայ բնակչություն, Հաջի-Հաբիբլին՝ 250 տուն, Ցողուն 
Օլոլգր՝ 250 տուն, Խըդըր-բեկը՝ 150 տուն, Վագիֆր՝ մոտ հարյուր 
տուն, Հյաբուսիյեն՝ 200 տուն, թվարկված վեց գյուղերում հաշ– 
՚Լովել է վ ե 9 հազարից ավելի հայ բնակչություն։ Նրանց հիմնա¬ 
կան զբաղմունքն է եղել շերամապահությունը, այգեգործությունը 
և երկրագործությունը։ Այս գյուղերում սիրված արհեստներից է 
եղել սանր և գդալ պատրաստելը, որը մեծ քանակությամբ ար– 
տահանվել է 2 ։ 

Սիրիայում հայկական հնագոլյն գաղթօջախներից է հանդի֊ 
սացել Լաթաքիան (նախկին Լավոդիկիան)։ Հնագոլյն շրջանում 
հայկական այս գաղթօջախն այնքան մեծ է եղել, որ եպիսկոպո֊ 
սանիստ կենտրոն է դարձել։ նոր ժամանակներում Լաթաքիայի 
գաղթօջախր գտնվել է գրեթե խամրած վիճակում . XIX դարի երկ - 
րորդ կիսում միայն մի քանի հայ ընտանիքներ են մնացել։ 

Լաթաքիայի մոտիկ վայրերում, լեռների վրա, գտնվել են մի 
քանի հայկական գյուղեր, որոնց բնակչությունը XIX գարի երկ֊ 
րորդ կիսում ք ըստ ականատեսների վկհւյոլթյան, գտնվել է անչափ 
ծանր վիճակում։ ճանապարհորդներից մեկը ք այս գյուղերն այցե֊ 
լելուց և հայ գյուղացիների ծանր վիճակը տեսնելուց հետո, հետև֊ 
յալն է գրել «Սիոն» ամսագրին . «Սիրտս ի խոր խոցեցավ, երբ 
տեսա զիրենք լեռներոլ գլուխները ամենախեղճ խրճիթներ ու ու 
ծերպերու մեջ պատսպարված՝ հետին աղքատությամբ»^։ 

^ ^4* 1հ* ՏԱՈյառ, նշված աշխատությունը, էջ 54 — 55։ 

2 Գ. Գապեննյաճ, Սուրիա, քաղաքական, կրոնա~պատմական, կրթական և 
բնական տեսակետով (տե՛ս «ՏաթԽ>, 1927, էջ 242—243)։ 

3 «Սիոն», 1866, էջ 100։ 
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Այս գյուղերից խոշորը հանդիսացել է Արամա գյուղը, որը 
պատկանել է Մուգատիմների ֆեոդալական տանը, Կալվածատե¬ 
րերը ստրկական վիճակում են պահել հայ գյուղացիներին, Առանց 
նրանց գիտության, հայ ընտանիքներն իրավունք չեն ունեցել ան¬ 
գամ տղա կամ աղջիկ ամուսնացնել, Հետագայում Արամա գյու¬ 
ղի մի մասը որպես կալվածք վաճառվել է ֆրանսիական և ռու¬ 
սական հյուպատոսներին, որոնք պակաս անխիղճ չեն հարստա¬ 
հարել հայ գյուղացիներին, քան նախկին կալվածատերերը, 
«Ասոնք ամենքն ա/,– վշտով գրում է թղթակիցը, թե թրի»֊ 

■տոնյա, թե՛ անքրիստոնյա գյուղատերերը, ըստ առաջին սովորու¬ 
թյան, խեղճ գյուղացու հայոց ոսկորները կծծեն և բուրթին հ տ 
մորթին ալ վիրավորելով կխուզեն» ՝։ 

Հայկական հին գաղթօջախներից է հանդիսացել նաև Դա– 
մասկոսր։ Հայտնի է, որ Դամասկոսում հայկական ձեռագիր է 
գրվել 1445 թվականին, Նոր ժամանակներում ևս հայ գաղթօջախր 
շարունակում է պահպանել իր գոյությունը։ Տեղեկություններ կան 
այն մասին, որ Դամասկոսի և Հալեպի հայ առևտրականները 172Ե 
թվականի հունվարի 11-ին դիմել են Ռուսաստանի կառավարա¬ 
կան սենատին և խնդրել թույլ տալ իրենց առևտուր անել Ռու¬ 
սաստանում, Սենատը որոշում է ընդունել թույլ տալ նրանց ազատ 
առևտուր անել Ռուսաստանում այն պայմաններով, ինչ պայ¬ 
մաններով թույլատրված է եղել Նոր֊Ջուղայի հայ առևտրա¬ 
կաններին 2 , Ավելի նոր ժամանակներում գաղթօջախր զգալիո¬ 
րեն նվազում է, Այդ բացատրվում է Դամասկոսի տնտեսական 
կյանքի անկումով և 1859 թվականին Դամասկոսում քրիստո ֊ 
յաների, այդ թվում նաև հայերի կոտորածով, Ըստ տեղ կո¬ 
թունների, 1866 թվականին Դամասկոսի հայ բնակչության թիվՈ 
եղել է ընդամենը 120 հոգի հ Համաշխարհային առաջին պա¬ 
տերազմի տարիներին Դամասկոսը տարագիր հայության կանգառ¬ 
ներից մեկն է հանդիսացել, երբեմն այնտեղ կենտրոնացել է մինչև 
30 000 հայ գաղթականություն։ 

Նոր ժամանակներում ավելի անմխիթար վիճակում է գտնվել 
Լիբանանի հայ գաղթավայրը, XVIII դարում Զմմառում գրված մի 
ձեռագիր հիշատակարանում լիբանահայ գաղթօջախների ասի 

4 Նույն տեղում, էջ 101 ։ 

2 ©™® ա6ա,5։ 0 XVIII 80 X 6 , օրբ. 180. 

3 «Սուրիահայ տարեցույ՛ց*>, 192$, էջ 218 228։ 


2 Ա. Գ. 
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տեղեկությունից երևում է, որ խղճուկ բեկորներ են մնացած եղել 
նախկին ստվարաթիվ հայ գաղթավայրից։ Հիշատակագիրը նշում՛ 
է, որ Լիբանանի լեռ ներում կար փոքրաթիվ հայ բնակչություն, 
որը ցրված ապրում էր Հոպ Միքայելում, %ա դիրում, Ջյոլնեյոլմ, 
Զղարթում և Գեյրէլ Քամարոլմ։ Սրանցից բացի, հիշատակագիրը 
նշում է, թե Լիբանանում եղել են <ր բազում թվով հայ ընտանիք, 
ներ, որոնք (ր խառնեալ են ազգն մարինաց»։ Ջեյոլբեթ Բիշարոլմ 
նա մատնացույց է անում 15 վանք, որոնք մի ժամանակ պատկա¬ 
նելիս են եղել հայերին և որոնց վրա եղել են հայկական արձա¬ 
նագրություններ, Բեշարիի Հասուն կոչվող գյուղում նա հիշում է 
հարյուր ընտանիք, որոնք հայեր են եղել, և գյուղը կոչվել է նրանց 
տոհմանունով՝ <ր Պեյթ Արմենի», Գյուղի նախկին անունը փոքր.ինչ 
ձևափոխված մնացել է, իսկ նախկին հայ բնակիչները ձուլվել են 
տեղացիների հետ 1 ։ 

Ըստ նույն հիշատակագրի տեղեկության, որը, դժբախտաբար 
չի ստուգվում պատմական այլ աղբյուրով, Ասից 1683 — 1690– 
ական թվականներին Լիբանան է եկել տասը հազար հոգուց բաղ¬ 
կացած գաղթականություն, որի ղեկավարն է եղել Ազարիս, Վա֊ 
րիբ անունով մի անձնավորություն 2։ Այս գաղթականության ճաւ– 
կատագիրը ևս մեզ հայտնի չէ։ 

XVII—XVIII դարերում Լիբանանը սակավաթիվ գաղթակա¬ 
նություն է ընդունել գլխավորապես Թուրքիայից՝ մեծ մասամբ 
հալածված հայ կաթոլիկներ, որոնք ապաստանել են դավանակից 
մարոնիտների մոտ Այս կաթոլիկների հոգևոր կենտրոնն է հան¬ 
դիսացել Զմմառի վանքը ք որի մասին խոսք է եղել ներկա աշխա¬ 
տության առաջին հատորում։ 

Լիբանանի հայ բնակչությունը փոքր֊ինչ ավելացել է Կարա֊ 
պետ Արթին Դավության փաշայի կառավարչության շրջանումէ 

Զանգվածային Լիբանանի՝ հայերը մինչև 1895 — 1896 

խոշոր գաղթը թվականները՝ Համիդյան ջարդերը, շատ քիչ 

Թուրքիայից։ են եղել։ Բա վ ա Կ ան է ասել, որ 1847—1860 
թվականներին Բ ե յրութում, որր հետագա¬ 
յում դարձավ հայկական ամենախոշոր գաղթօջախը Մերձավոր 
Արևե լքում, եղել է ընդամենը 60 տուն հայ բնակչություն։ Հետա– 


։ ւ 

էջ 747)։ 

2 Ս. 
« Մ. 


Թոփշյան, Հայությունը Սուրիո մեջ (տե ք ս <ր Հայաստանի կոչնակ», 192 &* 

Վար<հսպետյա&, յալեյ,յլ Լիբանանե մեջ , Բեյրութ, 1951, էջ 2 58ծ 
1^րզյաէ7 ԶմմաՀ^լ վանքը, էջ 77։ - 
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պայում հայ բնակչության թիվը փոքր֊ինչ ավելացել է, Կոլվինեյի 
հաղորդած տեղեկությունների համաձայն, 1891 թվականին այս- 
տեղ բնակություն են հաստատած եղել վեց հարյուր շունչ հայեր, 
Նույն հեղինակը 1891 թվականին Սուր քաղաքում հիշում է 
530 հայերի Մերջայոլնոլմ, նրա մոտիկ վայրերում ևս հիշվում է 
201 հոգի հայ բնակչություն, 

1895 թվականի ջարդերից հետո Կեսարիայից, Ադանայից, 
Ասից, Մարաշից, Անթափից, Ուրֆայից, Տիգրանակերտից և ուրիշ 
վայրերից Բեյրութ և Լիբանանի մյուս քաղաքներն են գալիս բազ¬ 
մաթիվ հայ գաղթականներ։ Բացի այդ, 1896-ի ջարդերից տո 
Բեյրութ են տեղափոխում Մարաշի և Զեյթունի որբերին։ 

Հատկանշական է այն, որ նոր եկող հայ գաղթականությունը, 
ի տարբերություն նախորդ դարերում Սիրիա և Լիբանան եկող գաղ¬ 
թականության, որոնք հավաքական կյանք գրեթե չեն ունեցել, 
մտել են կաթոլիկ համայնքների մեջ և արագ ենթարկվել ձուլման, 
բնակություն է հաստատում հավաքական ձևով, բաց անում դ Ը Այ¬ 
րոցներ, ստեղծում հասարակական և բարեգործական կազմ ակ ր– 
պոլթյուններ, հրապարակում թերթեր և հանդեսներ որոնք և 
նպաստում են գաղթավայրերի ամրացմանը ու գոյատևմանը։ 

Սկսած XIX դարի վերջերից մեծ թվով հայ ուսանողություն է 
սկսում հաճախել Բեյրութի ամերիկյան և ֆրանսիական համա¬ 
լսարանները։ Մեծ է եղել հայ ուսանողության թիվը հատկապ ս 

ռծյկաևան ֆակուլտետում։ 

Այս ուսանողությունը հայ հասարակական կյանքում կատա¬ 
րել է գործուն դեր. նրանցից ոմանք աչքի ընկնող մասնագետներ 
և հասարակական գործիչներ են դարձել հետագայում։ 

Վերին աստիճանի ծանր դրության մեջ են գտնվել Սիրիայի 
Լիբանանի գաղթավայրերը համաշխարհային առաջին պատերազ¬ 
մի տարիներին, Պատերազմը բռնկվելուց հետո, թուրքական կա¬ 
ռավարությունը Բեյրութի հայերին աքսորում է *-*-«♦«* է՝" 
րակալում է քաղաքի աչքի ընկնող բոլոր մտավորականներին և 
աքսորի ճանապարհին բոյորին էյ սրատում, Բանակ են կանչվում 
Բեյրութի համալսարանի բժշկական ֆակուլտետն ավարտած և սո¬ 
վորող բոլոր հայ ուսանողները, որոնցից քչերին է հաջողվում 
կենդանի վերադառնալ։ 

Սիրիայի և Լիբանանի հայ գաղթավայրի ստվարացման նոր 
շրջան հանդիսացավ համաշխարհային առաջին պատերազմը 
նրան անմիջապես հաջորդող ժամանակաշրջանը։ ի լ ~ 

րազմը ամբողջ Սիրիայռւմ և Լիբանանում հաշվվել է ընդա ^ 


17—18 000 հայ բնակչություն։ Սիրիան և Լիբանանը ք պատերազ¬ 
մի տարիներին և հետո, հայ գաղթականություն են ընդունել մխ 
քանի հոսանքներով։ 

Հայ գաղթականության առաջին հոսանքը Սիրիա և Լիբանան 
է եկել համաշխարհային պատերազմի առաջին տարիներին։ Այս 
գաղթականությունը բաղկացած է եղել գլխավորապես հայ տա֊ 
րեգիրներից։ Նրանցից քչերին է հաջողվել մազապուրծ ազատվել 
թուրքական իշխանությունների հետապնդումներից ու ջարդերից և 
գաղտնի ապաստանել Հալեպում, Հոմսի շրջանում, Դամասկոսում 
և Հավրանի գյուղերում ՝ Դամ ասկոսից դեպի Երոլսաղեմ ձգվող 
երկաթգծի երկայնքով։ 

Պատերազմի տարիներին Թուրքիայից եկած հայ գաղթակա֊ 
նությունը Լիբանանում չի հաստատվել, որովհետև այնտեղ մո¬ 
լեգնել է սովը, և հենց Լիբանանում ա չդ ժամանակ 300 ՕՕՕ֊ից 
ավելի մարդ մահացել է սովից։ 

1918 թվականին, երբ անգլիական և ֆրանսիական զորաբա¬ 
նակները գրավեցին Սիրիան ու Լիբանանը, նրանց կազմում կա¬ 
յին 6000 հայ կամավորներ, այսպես կոչված «Հայ լեգեոնական - 
ներ)), որոնք գործուն մասնակցություն ունեցան Արարայի և 
Դամասկոսի ճակատամարտերում։ նրանք, բարեկամ արաբ ժողո ֊ 

4ԸՐԴՒ ^ետ միասին, հերոսաբար կռվեցին ընդդեմ թուրք հարըս- 
տահարիչների։ Շուտով անգլո֊ֆրանսիական բանակները, արաբ - 
ների և հայերի ակտիվ գործակցությամբ, ջարդեցին թուրքական 
հարավային զորաբաժինները և դուրս քշեցին նրանց Շիրիայից ր 
Լիբանանից և Կիլիկիա յից։ 

Թուրքական զորքերի հեռանալոլց հետո հայ գաղթականու֊ 
թյունր Սիրիայից և Լիբանանից սկսեց հոսել դեպի կիլիկիա և 
այնտեղ նորից կառուցել իր օջախն այն ակնկալություններով, որ 
դաշնակիցները ք որոնց հ ա ղթանա կի համար քիչ ջանքեր և քիշ 
զոհեր չէ, որ դրել է Հայ ժողովուրդը, կճանաչեն նրա օրին ա կան 
իրավունքները Կիլիկյան Հայաստանի նկատմամբ, և իրենք ա պ֊ 
րելոլ մի փոքրիկ օջախ կունենան։ Սիրիայի և Լի բանան ի հայ 
գաղթականությունը այդ հույսերով ու համոզմունքներով է ք որ 
տեղափոխվում էր Կիլիկիա։ 

Հայ գաղթականության հոլյոճրը, սակայն, չարդարացան • 
երկու֊երեք տարի անց, երբ հայ գաղթականությունը դեռ չէր 
ավարտել իր բնակելի նոր օջախի կառուցումը, հարկադրված եղավ 
^* ո րՒ 9 Գաղթականական ցուպ վերցնել ձեռքը։ Ֆրանսիական իշ՝ 
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խանությունները, ինչպես հաչանի է, գազանի Հ 

թուրքերին զիջեցին Կիլիկիան, Տարագիր հաչունը 
խտրություն ապրեց իմպերիալիստական պետությունն րի Տ 

խարդավանքի համար, Նորից փաստվեց այն անհերքելի իրողու¬ 
թյունը, թե որքա՛ն անհեռատես են գտնվել հայ 

շրջանները, որոնք մեծագույն ջանասիրությամբ կազմակերպել են 
հայ կամավորական խմբերը և արյունոտ դաշտ են դուրս ա յ 

հայ երիտասարդությանն այն ակնկալություններով որ կարող - 
նան շահել իրենց «դաշնակից» իմպերիալիստական պետությոլ - 

ների համակրանքը։ 

Երբ Կիլիկիան թուրքական տերության տակ անցավ, հայերը, 
բնական է, այնտեղ մնալ այչևս չէին կարող իսկ մյուս կող ից 
«դաշնակից» Անգլիան, հայ ժողովրդի ողբերգական այս ժանր 
շրջանում, փակած է եղել հայ գաղթականության մուտքը Եգիպ¬ 
տոս, Իրաք և Պաղեսաին, Պատմական այս փաստը ևս ցուցանշոլՏ 
է իմպերիալիստական Անգլիայի բարոյական կերպարը, րա քա– 
րոզած «մարդասիրությունը»։ 

Հա, գաղթականները , ,րկվա> նլաթական Հնարավ^աթ,».– 
նԽ , ապասաանռմ են Սիրիա,և Հրանան.Տ, Անաանե,ի >ա– 
նըր պա,մաններամ. ,երմարգկա,ին ճիգեր թափե^վ, րա ց ի 
մասին է միա,ն հա,ողվո.մ հա,թա,թել օրվա ապրօօսաը և պա - 
պանել ֆիզիկական գոյությունը։ 

Բ֊ե որքան է եղել Սիրիա և Լիբանան եկող հայ գաղթականու¬ 
թյան ճիշտ թիվը, վիճակագրության բացակայության Պ"*»"* 
դժվար է ասել, մանավանդ որ գաղթականությունը հոսու վի ^ 
կում է գտնվել, նրա որոշ մասը տեղափոխվել է 1ՈլԱ 1 ,Աա ^ 
Հարավային Ամերիկա, Ֆրանսիա, Բալկաններ այլ վայ 

Ըստ 1924 թվականին «Սիրիահայ տ ա րե ցույց»֊ ում Ր ա “/ ա ՜ 
րակված մի հաշվետվության, հետևյալ թվով 

եղել Սիրիայոլմ և Լիբանանում. Հալեպում՝ 48 000 ոգի, Լ 
թ ու մ՝ 15 000, Հոմսում և Համայում՝ 12 000, այլ քաղաքներ 

20 000, որբանոցներում՝ 10 000։ 

,Հա,ասաանի կօ է նակ.–ի մե, Հրաաարակվաե վիՕակագրռ– 
թ,ան ՀամաՏա,ն, Սիրիա,սւմ և երանանամ էՈՏ թվակա ի ապ 
րելիս է եղել ,ար, 150 000 Հա, րնակ,ութ,օ.ն օրի, Հալեպ մ 

,ր,ակա 1է Լմ– 90 000, իե,րօ.թօս1՝ 18 000, 8 °°°՛ 

իօկանգերինօ,մ՝ 8000, Արականի մե, ,րվաե֊ 0000, քրապլսամ 

սԼԼԼամ– 8000, 0ե,լի,*.մ րրվաե՝ 0000, Պաար»ս,,մ 



3000, Զահլեդլմ և շրջակա գյուղերում՝ 2000, Սուրում և Սաիդա֊ 
յում՝ 3000, ճչունի ում՝ 2500, Դաղերում՝ 2500 Կ 

Այստեղ բերված վիճակագրության մեջ Սիրիայի և Լիբանանի 
այ բնակչության թիվը պակասեցված է, Սիրիա Ա Լիբանան եկող 
հայ բնակչության թիվը, չհաշված այդ երկրներում պատերազմիդ 
առաջ ապրող հայերին, հաշվում է շուրջ 125 000, որից 25 000 
հոգի մահացել է սովից Ա համաճարակից, կ ա մ փոխագրվել այլ 
գաղթավայրեր, Հայ բնակչությունը Սիրիայում և Լիբանանում տե¬ 
ղագրված է եղել հետևյալ կերպ. Հալեպի նահանգում՝ 55 000 
ոգի որից 25 000-ը՝ Հալեպ քաղաքում, Դամասկոսի նահանգում՝ 
15 հազար, որից 13 հազար՝ Դամասկոս քաղաքում, Ալեքսանդրն֊ 
թի սանջակում՝ 5 հազար, Ալլահ Ոլտ ի նահանգում՝ տասը հազար, 
Սեօ Լիբանանում՝ քառասուն հազար, որից 22 հազարը գտնվել է 
րեյրութում 2 ։ լ 

կրիայի և Լիբանանի հայության վիճակը ուսումնասիրող 
ա աժողովր Ազգերի լիգային ներկայացրած իր հաշվետվոլ– 
.թյան մեջ, որը վերնագրված է «Սիրիայի հայության վիճակի մա¬ 
սին», առանձնահատուկ գովեստով է խոսվում հայ գաղթականնե¬ 
րի ձեռնարկած շինարարական աշխատանքների մասին. «Այսօր,– 
ասված է այնտեղ,– շնորհիվ բնակիչների շինարարական ոգուն, 
աղյուսե տներ են բարձրանում այս ու այն կողմերում, Իսկական 
քաղաքներ են կազմակերպվում...» 3 , 

Նանսենի հանձնաժողովը նշում է նաև այն փաստը, որ հայ 
գաղթականներն ամենուրեք աշխատում են համահավաք բնակու¬ 
թյուն հաստատել, և այգ բացատրվում է նրանով, որ <ր Հայերը 
քանի որ հարստության որոշ աստիճանի չեն հասել, սիրում են 
խմբված լինել իրենց ցեղի մարդկանց հետ, Նրանք ա,գպի ս ի խ րմ . 
բավորման մեջ հայտնի ապահովություն են գտնում, \ Այդ զգացու¬ 
մը բացատրվում է այն ազգությունների համար, որոնք միշտ ապ– 
րել են իրենց թշնամի միջավայրի մեջ»*, 

Համաշխարհային առաջին պատերազմի տարիներին և նրա֊ 

Ւց առ Սիրիա ու Լիբանան եկած հայ գաղթականությունը 
կենտրոնացված չի եղել մի վայրում, այլ ցրվել է տարբեր քա¬ 
ղաքներում և ավաններում, Հայ գաղթականության բնակություն 
հաստատա ծ վայրերը հետևյալն են. 

՚ «Հայաստանի կոչնակ», 142Տ, է, 7*4, 

2 ՀՊՀԱ, ֆ. 40, 113, գ. 374, էջ 18, 

3 Նույն տեղում, էջ յց ։ 

4 Նույն տեղում, էջ 20։ 
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Հալեպ քաղաքն իր արվարձաններով, որոնցից կարևոր- 
ներն են ճ Նոր-Գյոլղ կամ Մեյդան, Դավոլդիե, Գերմանիկ և Շեյխ - 
Մա գսոլտ։ 

2 . Հալեպի նահանգի ավանները, որոնցից կարևորներն են՝ 
Ազեզ, Արաբ-Բունար, Ջարաբլուս, Աֆրին, Այն– էլ-Արուս, Ամուդա, 
Բաբ, Միմբիջ և Այն-Դիվար։ 

3 . Հյուսիսային Սիրիան, Ջեզիրեի նահանգը, որ ունի հետև¬ 
յալ ավանները ՝ Գամշլը, Հասիշե, Ռաս-յուլ-Այն, Դեր֊Հէոր և Դեր- 
բեսիե։ 

4 է Հեսաբի և Լաթաքիայի շրջանը, ուր հայերը հաստատվել են՝ 
Լաթաքիա քաղաքում, Հեսաբ, Գար աղուրան, Եագուբիե, Ղընրմիե , 
Ջիսր֊էլ-Շղուր, Մեյդան-էքբեզ, Թարթոլս, Թել-Աբիաթ, Թել֊ 

Հ ո չեք, թել֊Պ րագ, Դերիք, և Ընկզիկ ավաններում։ 

5. Դամասկոսը և նրան մոտիկ քաղաքները ՝ Հոմս, Համա և 
Սվե յտա։ 

6* Բեյրութի հետևյալ արվարձաններում Նոր-Հաջըն, էշրե– 
ֆիե, Հայաշեն, Բըմեյլ, Նոր-Մարաշ, նոր-Սիս, Նոր-Ադանա, Թրատ 
և այլն։ 

7 , Լեռնային Լիբանան, որի մեջ մտնում են՝ Անթիլիասը , 
Ջյունին, Ջիբեյլը, Ղ ա զիրր, Բիքֆայեան, Ալեյը և Համմանան։ 

8 • Բիքաայի լեռնադաշտային շրջանում հայերը կենտրոնացել 
են հիմնականում չորս վայրերում՝ քՀահլեում, Բահալբեկում, Ռա– 
յադում և Շթորայի շրջանում։ 

9 . Հարավային Լիբանանի շրջանի Սուրում և Սայղայում։ 

Լիբանանում նոր ժամանակներում կազմակերպվել են մի շ ա րք 
բարեսիրական հաստատություններ, որոնցից կարևոր դեր է կատա¬ 
րել Ազունեի ազգային բուժարանը, որը հիմնվել է 1923 թվակա¬ 
նին երեք հարևանությունների ՝ հայ ազգային եկեղեցու ♦ հայ 
կաթոլիկների և հայ ավետարանականների համատեղ ջանքերով։ 
Սկզբում այն գտնվել է Ջյունիի մոտ, իսկ 1939 թվականին, Լեռ– 
նալիբանանի օդասուն վայրում՝ Ազունեում, կառուցվել \է երեք¬ 
հարկանի սեփական մի շենք, ուր և հիվանդանոցը տեղափոխվել 
է։ Ազունեի այս հիվանդանոցում բուժվում են թոքախտավորները 
ոչ միայն Սիրիայից և Լիբանանից, այլև Մերձավոր Արևելքի 
բոլոր գաղթավայրերից։ Այս հիվանդանոցում են աշխատում մեծ 
հռչակ վայելող հայ բժիշկներ։ 

Մեր խնդրից դուրս է Սիրիայի և Լիբանանի ժամանակակից 
հայ գաղթավայրերի հասարակական և բարեգործական հաստա¬ 
տությունների, դպրոցների, պարբերական մամուլի և այլ խնդիր ֊ 
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ների վրա կանգ առնելը։ Այն հաջող տրված է Ս . Գասպարյանի 
աշխատության մեջ 1 ։ Սակայն ցույց տալու համար Սիրիայի և 
Լիբանանի հայ բնակչության սերտ փոխհարաբերությունը տեղա¬ 
ցի արաբ ժողովրդի հետ, անհրաժեշտ ենք համարում փոքր–ինչ 
կանգ առնել մի քանի կարևոր իրադարձությունների վրա։ 

Հայ և արաբ ժողովուրդների փոխհարա¬ 
բերությունները Ս իրիայում և Լիբանանում 
ցությունը՛ հիմնված են եղել փոխադարձ հասկացողու - 

թ յան և հարգանքի վրա։ Հայ գաղթական¬ 
ները, ինչպես ամենուրեք , այնպես և արաբական աշխարհում , 
շատ արագ հարմարվել են տեղական պայմաններին, յուրացրե լ 
տեղացիների լեզուն և բարքերը և օտար չեն համարել իրենց։ 
Արաբները ևս խորթ աչքով չեն նայել հայերի վրա։ ՉԷ * որ նրանք 
ևս դարեր շարունակ բախտակից են եղել հայերին և ճաշակել 
թուրքական արյունոտ լծի դառնությունը։ Արաբներն իրենց երկ¬ 
արում հայերին ավել են քաղաքացիական իրավունքներ ու անհա¬ 
տական, առևտրական, հասարակական և մշակութային բոլոր անձ՝ 
նաշնո րհումնեըը։ 

Սիրիայի և Լիբանանի հայ բնակչությունը երախտագիտորեն 
գնահատելով արաբ ժողովրդի բարյացակամ և կ ա բեկից վերաբեր¬ 
մունքը, սիրով է կապվել իր երկրորդ հայրենիքի հետ և հաստա¬ 
տակամ կանգնել իր նեղ օրվա բարեկամ ի կողքին՝ վերահաս բո– 
չոր փորձությունների ժամանակ։ 

Համաշխարհային առաջին պատերազմի թեժ օրերին, երբ 
արաբները գործուն մասնակցություն էին ցուցաբերում դաշնա– 
կիցների ռազմական գործողություններին հարավային ռազմաճա¬ 
կատում, անգլիական և ֆրանսիական իշխանությունները, արաբ¬ 
ներին սիրաշահելու նպատակովդ խոսք տվեցին, որ պատերազմը 
վերջանալուց հետո թույլ կտան նրանց ազատություն ձեռք բերել 
և սեփական անկախ պե տություն ստեղծել։ Սակայն խոստացան ՝ 
խաբեցին։ Պատերազմը վերջանալուց հետո, ինչպես հայտնի է, 
1920 թվականին Սան-Ռեմոյի կոնֆերանսում դաշնակիցները հա¬ 
մաձայնության եկան և Սիրիան ու Լիբանանը հանձնեցին Ֆրան– 
.սիայի խնամակալությանը, իսկ Պաղեստինր, Հորդանանը և Ւրա– 
քը Անգլիայի։ Այս պիսով, Ս իրիայում և Լիբանանում թուրք հա- 
րրստահարիչներին փոխարինելու եկան ան գլո~ ֆրան սի ական գա– 

> ղութարաբները ։ 

I Ս. Գասպարյաձ, Սփյուռքահայ գաղթօջախներն այսօր, էջ 171 — 175։ 
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Ֆրանսիական գաղութային իշխանությունները, հենվելով տե¬ 
ղի ֆեո դա լա կան –կալվածատիրական վերնախավի վրա, Սիրի ան 
և Լիբանանը կոտորակեցին վարչական մանր միավորների։ Նրանք 
չնչին գներով սկսեցին արտահանել երկրի հումքը, արգելակեցին 
տեղի արդյունաբերության զարգացում ը, ժողովրդի վթ ա ծանր 
հարկեր դրեցին և այլն։ Այժմ արաբ ժողովրդի հիմնական խբն- 
դիրը դարձավ պայքարել ֆրանսիական գաղութարարների դեմ իր 
ազատության և քաղաքական անկախության համար։ Գաղութա¬ 
րարների դեմ ուղղված այդ պայքարում միավորվեցին սոցիալա¬ 
կան առաջադիմական բոլոր խավերը։ Այդ պայքարին գործուն 
աջակցություն ցույց տվեց նաև Սիրիայի և Լիբանանի հայ աշ¬ 
խատավորությունը։ 

1925 թվականի մայիսի 25-ին բռնկվեց Ջեբել Դրուզի գյու¬ 
ղացիական նշանավոր ապստամբությունը, որը արաբական ժո¬ 
ղովրդի առաջին խոշոր զինված ելույթն էր ֆրանսիական իմպե¬ 
րիալիստների դեմ։ Ֆրանսիական իշխանությունները փորձեցին 
այդ ապստամբությունը ճնշել տեղում կազմակերպված կամավո՝ 
րական ջոկւստների միջոցով։ Կամավորներ հավաքագրելու նպա¬ 
տակով ֆրանսիացիները դիմեցին նաև հայերին, սակայն վեր ** 
ջիններս ոչ միայն հրաժարվեցին կատարել նրանց պահանջը, 
այլև հանդես եկան արաբ հայրենասեբների ջերմ պաշտպանների 
դերում։ Որոշակի դիրք վերցրին համայնավարները (կոմունիստ֊ 
ները), հնչակյանները և ռամկավարները, ինչպես և անկդչսակցա– 
կան կազմակերպությունները։ Հայ ժողովրդական ճակատն իր 
առջև խնդիր էր դրել համախմբված, միասնական ճակատով ((Ամ- 
րապնդել Հա յա ս տան ի և Ս ուրիա յի ժողովուրդների կապերը», լու¬ 
ծել սիրիահայ ներքին անհետաձգելի հարցերը և աջակցություն 
ցույց տալ սիրիական ժողովրդի ազատագրական շարժմանը։ Ըստ 
որում, հայերը չոր խոստումներ չէր, որ տվեցին, նրանք կոնկրետ 
օգնեցին ապստամբներին՝ հայթայթելով նրանց զենք, զինամթերք 
և դեղորայք։ Հայ առաջադիմական կազմակերպությունները հա¬ 
տուկ կ ո Լով դիմեցին Սիրիայի և Լիրան ան ի հայությանը * <ւՊետք 
չէ զենք բարձրացնել սիրիացի եղբայրների դեմ, որոնք կռվում են 
իրենց անկախության համար» 

Արաբական ժողովուրդների ազատագրական շարժումն երը 
ֆրանսիական գաղութարարների դեմ ավելի բուռն բնույթ ստա– 

1 0. X. 70Ո73Տ1Ո, VԳ3^7X6 3թ» 8 83Ա8083յ1հ»0*008060 ( Ա816ՔեՈՕ« ՔՅ»֊ 
5X088» €»բ»» 8 յ1»8Ձ»Ջ, (3870թ6Փ^ԲՅէ), Ըք>683», 1964, 07թ. 7. 
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9 ա ն 1929—1933 թվականներին ՝ տնտեսական համաշխարհային 
ճգնաժամի տարիներին, երբ ֆրանսիական իշխանությունների 
ցանկանալով կանխել վաղահաս ճգնաժամը սեփական տնտեսու¬ 
թյան մեջ, դիմեցին բացահայտ կողոպուտի։ Նրանք իրենց ձեռքը 
վերցրին Սիրիայի և Լիբանանի դրամական շրջանառությունը, ֆի¬ 
նանսները, էլեկտրականությունը։ Այդ նոր դժգոհոլթյան տե– 
ղիք տվեց և խթանեց ազատագրական շարժումների ծավալ¬ 
մանը։ 

Ֆրանսիացիները մեծ ջանքեր գործադրեցին հայերին հեռու 
պահելու արաբ ժողովրդի ազատագրական շարժումներից . նրանք 
կտրեցին հայկական դպրոցներին տրվող նպաստը, արգելեցին հա¬ 
յերի հասարակական ժողովները, քանիցս սպառնացին հայ ղեկա¬ 
վար կազմակերպություններին, իրենց վարձու գործակալների մի– 
ջոցով սպանել տվեցին հիսունից ավելի հայերի, որոնք մասնակ¬ 
ցում էին արաբական ազատագրական շարժումներին, սակայն 
հայ աշխատավորությունը հաստատակամ շարունակեց կանգնած 
մնալ արաբ հայրենասերների կողքին։ 

Հալեպոլմ, ար կենտրոնացած էր ավելի քան 60 000 հայ 
բնակչություն, 1936 թվականի հուլիսին կազմակերպվեց «Սիրիա- 
հայ ժողովրդական ճակատ» կազմակերպությունը, որի մեջ մրա¬ 
նում էին Սիրիայի առաջադիմական կուսակցությունները։ 

((Սիրիահայ ժողովրդական ճակատ»– ը եռանդուն մասնակ ցոլ֊ 
թյուն է ունենում մասնավորապես Ալեքսանդրեթի սանջակի շուր¬ 
ջը ծավալված պայքարին ՝ 1938—39 թվականներին։ Ֆրանսիա¬ 
կան իշխանությունները համաշխարհային երկրորդ պատերազմի 
նախօրյակին ցանկանալով սիրաշահել Թուրքիային, ուզում են 
նրան զիջել Ալեքսանդրեթի սանջակը։ Սիրիայի հայ բնակչու– 
թյ ոլ եը, տեղացիների հետ միասին, հանդես է գալիս կատաղի 
դիմադրությամբ։ Սակայն ֆրանսիական գաղութարարները , ոտ– 
նահարելով սիրիական ժողովրդի օրինական իրավունքները, 
Ալեքսանդրեթի սանջակը հանձնում են թուրքերին։ Արաբ ճառախոս¬ 
ներից մեկը, գնահատելով Սանջակի շո ւրջը ծավալված պայքա¬ 
րում հայերի գրաված դիրքը, հետևյալն է հայտարարել. «Մեծա¬ 
պես կգնահատենք մեր հայ եղբայրներոլ դիրքը Սանջակի հարցի 
մեջ։ Արդարև, մենք բոլորս ալ այժմս այս արաբական երկրի զա¬ 
վակներն ենք • •• Անցյալին ձեզ մեր դեմ, մեզ ալ ձեր դեմ գրգռե– 
ցին։ Անոնք մեր երկու ժողովոլրդներու ալ թշնամիներն էին։ Այժմ 
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մենք բոլորս արաբական հայրենիքի միասնական զավակներն 
ենք, այսպես ալ կշարունակենք մեր պայքարը» 1 ։ 

Ֆրանսիական իշխանությունները, արաբական ժողովրդի ազա¬ 
տագրական շարժումների նոր վերելքի ճնշման տակ, հարկադըր– 
ված են լինում ձևականորեն ճանաչել Սիրիայի և Լիբանանի ան¬ 
կախությունը։ Սակայն 1943 թվականի սեպտեմբերի 21-ին, երթ 
Լիբանանի խորհրդարանում հարց է դրվում սահմանադրությունից 
ջնջել և հանել ֆրանսիական մանդատի մասին հոդվածը, ֆրան¬ 
սիական կառավարության լիազոր ներկայացուցիչը ձերբակալում 
է Լիբանանի կառավարության նախագահ Բեշ արի Հուրիին և պրե¬ 
զիդենտ Ռիադ Սոհլիին։ Այդ տեղիք է տալիս մասսայական վըր- 
դո վմունքի արաբական շրջանակներում ։ Ժողովուրդը Բե յրութում 
դուրս է գալիս մասսայական ցույցի։ 

Արաբական ժողովրդի համար կարևոր նշանակություն ունե¬ 
ցող այդ օրերին, ֆրանսիական գաղութային իշխանությունները, 
ցանկանալով պառակտում մտցնել հայ և արաբ աշխատավորու¬ 
թյան մեջ, զրպարտչական լուրեր են տարածում, որ իբր թե Լի¬ 
բանանի կառավարությունը մտադիր է սահմ անափ ակե լ հայերի 
և մյուս քրիստոնյաների իրավունքները։ Սակայն հայերը չեն են¬ 
թարկվում պրովակացիայի և շարունակում են ակտիվ մասնակցու¬ 
թյուն ունենալ Սիրիայում և Լի բան անում տեղի ունեցող բոլոր 
ցույցերին։ 

Լիբանանի վարչապետ Ռիադ Սոհլը, 1943 թվականի նոյեմ¬ 
բերի 30-ին, Բե յրութում հրավիրված պրեսկոնֆերանսոլմ, գնա՝" 
հատելով հայերի մասնակցությունը նոյեմբերյան ցույցերին, ասել 
է հետևյալը . «Ես հայերոլ ներկայությունը այս երկրին մեջ կըն¬ 
դունեմ գրկաբաց և առանձին հաճույքով։ Անոնք այս երկրի ան¬ 
կախությունը գուցե մեզմե ավելի շատ կպաշտպանեն, որովհետև 
անոնք երկար ժամանակ ապրած են բռնության տակ, պայքարած 
և զոհված են անկախության համար, հետևաբար լավ գիտեն ան¬ 
կախության արժեքը։ Իմ կառավարության սիրտը բտց է հայերու 
համար» 

Սիրիայի հանրապետության պրեզիդենտ Շյուքրի Բյուֆթալին, 
բարձր գնահատելով հայերի դիրքը արաբ ժողովրդի ազատագրա¬ 
կան շարժումներում, հայտարարել է * <ր Չափազանց զգացված եմ 
հայերու հավատարիմ կեցվածքենՄեր հարգանքը և վստահոլ– 

1 «ժողովրդի ձայն», 1938, հուլիսի 24։ (Այս բաժնում օգտվել ենք 0 . Ւո– 
փուզյանի աշխատությունից)։ 

2 <ր Ժողովրդի ձայն», 1943, դեկտեմբերի 1 1 
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՜թյունը հայերոլ հանդեպ համոզումի մը ուժ ունի։ Դոլք ք որ այս 
երկրի հպատակներն եք 20—25 տարիներե ի վեր միայն, կվայե– 
չեք և պիտի վայելեք այն բոլոր իրավունքները, զոր արաբ ժողո¬ 
վուրդն ունի այս երկրի մեջ» 

Հայերը գործուն մասնակցություն են ունեցել նաև Սիրիայի և 
Լիբանանի դեմոկրատական շարժումներին։ Սիրիայում և Լիբանա¬ 
նում քաղաքական անկախություն ձեռք բերելուց և պետական ան¬ 
կախություն ստեղծելուց հետո, իշխանության գլուխ անցավ տե¬ 
ղական բուրժուա զիան , որը ոչինչ չարեց բարելավելու աշխատ ա՝ 
.վորության դրությունը . միջոցներ չձեռնարկեց դուրս հանելու եր¬ 
կիրը օտարերկրյա մոնոպոլիստների տնտեսական կախումից, 
հրաժարվեց անցկացնել ագրարային ռեֆորմներ, երկրի տնտե¬ 
սական վիճակը մնաց նույնը։ Ավելին, բանվոր դասակարգի և աշ¬ 
խատավոր գյուղացիության հեղափոխական շարժումներից սար֊ 
յյ ա փ ահ ա ր, արաբական բուրժուազիայի կոմպրադորական թևը 
հանդես եկավ իմպերիալիստական երկրների հետ համագործակ¬ 
ցելու և հեղափոխական շարժումները ճնշելու քաղաքականու– 
թյամբ։ Ահա թե ինչու արաբ աշխատավորությունը, դժգոհ այս 
քաղաքականությունից, իր պայքարի սուր ծայրն ուղղեց տ եղա- 
յ կան բուրժուազիայի դեմ։ 

Հայ աշխատավորությունը արաբ ժողովրդի հետ է եղել դեմո¬ 
կրատիայի համար նրա մղած պայքարի բոլոր փուլերում։ նրանք 
արաբ հայրենասեր աշխատավորության շարքերում են գտնվել 
1946 թվականի մայիսին ՝ Լիբանանի, իսկ հունիսին ՝ Սիրիայի համ¬ 
ընդհանուր գործադուլին, ինչպես և համաշխարհային երկրորդ 
պատերազմի տարիներին ՝ ֆաշիզմի դեմ մղած պայքարի ծանր 
օրերին, 1954 թվականին Բաղդադի ագրեսիվ պա կտին չմիանալու 
համար մղվող պայքարում և այլն։ Հետադիմական շրջանների բո¬ 
լոր փորձերը 1 ետ պահելու հայ աշխատավորությանը ակտիվ քա¬ 
ղաքական պայքարից, վե րջա ցել են անհաջողությամբ։ 

Սյդ ս ( ա յք ա բից ոյհա մի դրվագ, որը կապված է Բաղդադի 
ագրեսիվ դաշինքին չմիանալու պատմության հետ . 1955 թվա¬ 

կանի փետրվարի 24-ին Բեյրութ է ժամ անում Թուրքիայի պրեզի¬ 
դենտ 9 ա յարը նպատակ ունենալով համոզել Լիբանանի քաղա¬ 
քական ղեկավար շրջաններին միանալու այդ դաշինքին։ Արաբ աշ¬ 
խատավորության մասսայական հուզումներից վախենալով ֆ Լիբա¬ 
նանի կառավարությունը հրաժարվում է րնդառաջել թուրք պրե– 

1 <ր Ժողովրդի ձայն», 1943, դեկտեմբերի 11 ր 


^ զիդենտին։ Թուրքական հետադիմական մամուլը, ցանկանալով 

այդ գործում հայերի մեղսակցությունը փնտրել, իր էջերում զրթ֊ 
պարտ չա կան հաղորդում է հրապարակել, որ իբբ թե Սեյր ութի 
հայերը փորձել են այրել թուրք պրեզիդենտի պատվին Բեյրութում 
կառոլցված շքակամարր և քաղաքի կենտրոնում երկու ռումբ են 
պայթեցրել։ 

Կամ մի այլ փաստ ևս, 1957 թվականին թուրքական կառա¬ 
վարությունը փորձեց տապալել Սիբիույի իրեն ոչ համակիր կա¬ 
ռավարությունը և հաջողություն չունեցավ . նա դիմեց բացահայտ 
սպառնալիքի . զորք կենտրոնացրեց Սիրիայի սահմանի վբա՝ նը– 
պատակ ունենալով ներխուժել Սիրիա։ ճակատագրական այդ ծա¬ 
նրը օրերին Սիրիայի հայ բնակչությունը նորից կանգնեց արաբա¬ 
կան ժողովրդի կողքին և, նրան օգնելու համար, կամավորական 
ջոկատներ կազմակերպեց։ 

Հայ աշխատավորները գործուն մասնակցություն են ցուցաբե¬ 
րել նաև 1958 թվականին Շամունի ռեակցիոն կառավարության 
դեմ ուղղված քաղաքացիական կռիվներին։ Բազմաթիվ հայ երի– 
տաս արդն եր մտել են արաբ աշխ ա տ ա վորության 2 ա բքերը և կռվել 
Շամունի զորքերի դեմ: 

Ուշագրավ է մի հայտարարություն, որ հրապարակել է Բեյ– 
բութի Մասլախ և Նոր Հաջրն թաղամասերի արաբ և հայ բնակիչ¬ 
ների ներկայացուցչական ժողովը։ Հայտարարության մեջ հետև¬ 
յալն է ասված . (է Այսօր, երբ Լիբանանը կդիմագրավե պատմական 
ծանր փորձություն (ակնարկում է 1958 թ . քաղաքացիական կռիվ¬ 
ները — Ա . Ա.) մեր պարտականությունն է ավելի քան երբեք ամ– 
րապնդել արաբ և հայ ե ղբայրական կապերը, արգելք հանդիսա¬ 
նալու համար չարակամ մարգոց այն ճիգերոլն, որոնք կմիտին 
թշնամություն սերմանել այս զույգ հ արևանություններոլ միջև։ 
Կոչ կընենք մեր թաղեցիներուն գիտակցության, զանոնք հրավիրե– 
յով միության և եղբայրության . պաշտպանելու համար Լիբանա¬ 
նի անկախությունն ու ազգային գերիշխանությունը մեր ներքին 
գործերեն ներս կատարվելիք ամեն օտար միջամտության դեմ։ 
Կեցցե Լիբանանը։ Կեցցե հայ և արաբ ե ղբա յրություն ր» 1 ։ 

Հետաքրքիր է նաև այն հայտարարությունը, որն արել է 
ապստամբների ղեկավարներից մեկը ՝ Ջումբլադր . «Ւմ շարքերու 
մեջ ունեի Բեյրութից եկած հայ երիտասարդներ, որոնթ կռվի առա¬ 
ջին գծի վբ ա քաջաբար մարտնչեցան» 2 ։ 


1 «Մեր նշանաբանն է հառաջ», 1958, հուլիսի 7։ 
Տ «Զարթոնք», 1958, սեպտ . 21։ 
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Անժխտելի փաստ է, ռր հայ բնակչությունը Թուրքիայից արա- 
բա կան աշխարհ եկավ կողոպտված վիճակում, Սակայն ձեռներեց– 
հայ գաղթականները արաբ ժողովրդի հյուրասեր հարկի տակ ո՛չ 
միայն կարողացան արագ ոտքի կանգնել, այլև շուտով իրենց– 
ձեռքը վերցրին երկրի տնտեսական որոշ կարևոր երասանակներ։ 
Հայերը ղեկավար դիրքեր ունեն ծանր արդյունաբերության, առև– 
տրի, արհեստների, տնայնագործության մեջ և այլն, 

Լիբանանի պառլամենտի նախագահ Աղել Օսեյրանը խոսե¬ 
լով տեղացի հայերի մասին, հետևյալն է հայտարարել. «Ես անձ¬ 
նապես կգնահատեմ հայ ժողովուրդը... հայերը Լիբանանին մեջ 
առաջադիմության, արվեստի, ճարտարվեստի, գիտությանը և 
կյանքի բոլոր մարզերուն մեջ օրինակներ հանդիսացած են մեզի, 
հիացումով միայն կրնամ խոսել հայերոլ մասին» >։ 

Գաղթավայրի Ս ՒրՒ ա յՒ հ “*յ գաղթավայրի միջնադար– 

մշակոլյթը նոր յան մ 2 ա Հ"ԿթՒ մասին՝ կապված Հա լեպի. 
ժամանակներում։ ԳՈ ոլ 9ւ ան օջախի հետ, մասամբ խոսվել է 
ներկա աշխատության առաջին հատորումր 
Ավելի նոր ժամանակներում Սիրիայի և Լիբանանի գաղթավայրե¬ 
րի մշակույթը առանձնապես աչքի չի ընկել զարգացման իր մա¬ 
կարդակով, XVIII դարում հայկական մի շարք գաղթավայրերում 
արդեն քաղաքացիության իրավունք ձեռք բերած լուսավորական 
շարժումը դեռ չէր թափանցել Սիրիայի և Լիբանանի հայ գաղ¬ 
թավայրերը և այդ վայրերում դեռ չկային վանական շրջանակնե– 
րից դուրս գտնվող բարձրորակ և ժամանակակից դիտոլթյուննե– 
րին լայն ասպարեզ տվող դպրոցներ։ 

Սիրիայի և Լիբանանի հայ համայնքների մշակ ութ,՚սյին 
կյանքի դժգույն պատկերը ճշմարտացի ներկայացված է 1866 
թվականի «Ծիլն Ավարայրի» հանդեսում տպագրված մի թղթակ¬ 
ցության մեջ. «Հալեպը,- կարդում ենք այնտեղ,֊ հինգ հարյուրի 
չափ գերդաստանով հայ հասարակություն մը ունի, թե կղերական 
դասեն ու թե աշխարհականեն չկա երկու մարդ, որ իր մայրենի 
լեզուն գիտնա, որևիցե բան մը կարդալու և գրելու և անոր իմաս¬ 
տը իմանալու կարող ըլլա, չկա մարդ մը, որ յուր ամենափափոլկ 
իրավունքն անգամ ոտքի տակ առնված ատենը զայն պաշտպա֊ 
նելուն կերպը գիտնա, ինչու որ՝ արդի հայը տգետ է ու կույր, և 
ապագա հայուն համար ալ ոչ դպրոց կա, ու ոչ ալ ունենալու հոգ, 
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I «Արարատ», 1953, սեպտեմբերի 2։ 


՛Ասկե վաթարագույն թ ո ղ համարվին Անտիոքը, Պելանը, ^իէիսը* 
Այնթափր, Պ երեճիկր, Ուրֆան, Սևերեկը և այլն. և այլն» 

Հալեպահա յ այս ՑԸ հանդիսացել է Հովհաննես 

՝Ո յուրքչյանովը ք մի անձնավորություն , որը համարվում է նոր 
մտավոր շարժման նախակարապետը Սիրիայի հայ գաղթավայ֊ 
յաւմ։ Նա կազմել է ծրագիր, գրել է հոդվածներ և ջատագով եղել 
յուսավորության տարածմանը հայ համայնքներում։ յս>֊րքչյա– 
նովը գտնում է, որ հայ բնակչության հիմնական դժբախտությունը 
տգիտությունն է, որի դեմ պետք է պայքար ծավալել» լուսավո¬ 
րության համար անհրաժեշտ է դպրոցներ բաց անել և դաստիա– 
քակել մատաղ սերունդը, ի ս կ Դ ս Ա 1ո 9^^Ր հիմնելու համար պետք 
են նյութական միջոցներ։ Այդ միջոցները գտնելու համար նա առա ր 
չարկել է հետևյալ ծրագիրը, Հալեպ քաղաքում, որպես տարան¬ 
ցիկ առևտրի կենտրոնի, պետք է կազմակերպել հայ առևտրական 
քնկերություն ճ «Արամյան առևտրական ընկերություն)) անունով։ 
Այդ ընկերություն ր պետք է ունենա 500 000 ֆրանկ դրամագլուխ, 
՛որը պիտի կազմվի հազար բաժանորդների տված 500-ական 
ֆրանկ բաժնեվճարներից։ Այդ դրամագլուխը պետք է տալ շա֊ 
հեցման գործունյա առևտրականներին և ստացած շահույթը հատ¬ 
կացնել հայ մանուկների դաստիարակությանը։ Ծրագրում նախա¬ 
տեսվում էր գիշերօթիկ դպրոց բ ա 9 անել ^իլիկիա յի հարմար 
^ավաններից մեկում։ Այդ դպրոցը կոչվելու էր (ր Արամյան առև¬ 
տրական ընկեր ութ յան փոխատված դպրոց))։ Դպրոցն ավարտած 
պատանիները պետք է ուղարկվեին արևմ տաեվրո պական երկըր– 
ներ՝ մասնագիտական կրթություն ստանալու և, վերադառնա¬ 
լով Կիլիկիա, նրանք պետք է աշխատեին բա ցվելիք արհեստա¬ 

գործական դպրոցում ^։ 

Ի դեպ, Ք յուրքչյանովը այդ ծրագիրն առաջարկելուց առաջ, 
Հալեպում 1860 թվականին, բաց է արել աղջիկների համար մաս¬ 
նավոր վարժարան, որը մի քանի տարվա կյանք է ունեցել։ Ըստ 
տեղեկությունների, Հալեպում 1841 թվականին բացվել է տար¬ 
րական դպրոց, իսկ 1880 թվականին այնտեղ գործել են հայկա¬ 
կան երեք դպրոցներ, որոնցից երկուսը ՝ տղաների համար, իսկ 
մեկը Հ աղջիկների։ Ըստ Պոլիսի պատրիարքարանի պաշտոնական 

1՛ «Ծիլն Ավարայրի» 1866, էջ 408 — 409։ 

2 Այս ծրագիրը շարադրված է «Ծիլն Ավա ր այր ի» ֊ ում, 1866 թվական, էջ 408 — 
418), «Առաջարկություն ազգային հրապարակական դաստիարակություն հաստա¬ 
տելու ի Կիլիկիա» խորագրով հոդվածում* 
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տվյալների, 1901—1902 ուսումնական տարում Հալեպի հայկա¬ 
կան դպրոցներում սովորելիս են եղել 687 աշակերտ և աշակեր¬ 
տուհի 1 ; Նույն տվյալների համաձայն, Անտիոքում և նրա մոտիկ ր 
վայրերում, ուր հայեր են ապրում, գործել են հայկական փոքրիկ 
դպրոցներ, ուր 1901 —1902 ուսումնական տարում սովորելիս են 
եղել 440 աշակերտ և աշակերտուհի 2 / 

Հայկական դպրոցների վիճակը , համեմատաբար, ա վելի է ա վ 
է. եղել Հեսաբի սանջակում։ Այնտեղ գործել են ութ տարրական 
դպրոց, ուր 1910 թվականին սովորելիս են եղել ավելի քան 1100 
տղաներ և աղջիկներ։ Հեսաբի հայ գաղթօջախում կազմակերպվել 
է «Ու սումնասիրաց միություն», որի խնդիրն էր օգնել դպրոցական 
գործի զարգացմանը։ 1882 թվականին Հեսաբի դպրոցներից մեկը 
վեր է ածվել մանկավարժական ոլսումնարանի ճ խնդիր ունենա¬ 
լով հայկական դպրոցների համար մանկավարժ կադրեր պատ¬ 
րաստել 

Դամասկոսում հայկական դպրոցը հիմնվել է 1849 թվակա¬ 
նին և գործել որոշ ընդմիջումներով։ Դարի վերջին Դամասկոսում 
գործել են հայկական երկու դպրոց, ուր սովորել են 310 աշա¬ 
կերտ։ 

Հ եյրութում հ ա յկա կան ծխական Ղ ս քՐ ո 9Ը Բ ա 9 լ Լ^Լ է 1859 
թվականին Ս , Նշան վանքի շրջափակում։ 1890 թվականից սկսած 
դպրոցին կից գործել է մանկապարտեզ։ Ըստ տե ղե կությունն ե րի, 
1891 թվականին Հ եյրութի հ ա յկա կան դպրոցում սովորել են 
100 երեխա, որոնցից 60–ը Հ տղաներ, 40-ը՝ աղջիկներ 4 ։ 

*հ տեղեկություններ ունենք էաթաքիայի հայկական դպրոց¬ 
ների մասին։ Լաթաքիայոլմ մինչև համաշխարհային առաջին պա¬ 
տերազմը գոյություն է ունեցել ութ դպրոց, որից երկուսը ՝ արա¬ 
կան միջնակարգ, մեկը Հ իգական միջնակարգ (երկուսում սովորել 
են 180 աշակերտ), երեք Հ արական տարրական և երկու իգական, 
որոնցում սովորել են 350 աշակերտ։ Այսպիսով, ութ դպրոցներն 
ունեցել են ընդամենը 530 աշակերտ։ 

Սիրիայում և Լիբանանում հայ տպագրության և մամուլի մա֊ 

1 Տե ր ս «Վիճակացույց գավառական ազգային վարժարանաց Թուրքիո», 1901, 

26֊րդ աղյուսակ։ ^ 

2 Նույն տե ղում, 27-րդ աղյուսակ։ 

3 1<. ՏՁոյւՁո, 7հ6 ծթաօրՈՅո ՕօարոսոԱևտ 1ղ Տ^ա, էջ 91-92։ 

4 1^. ՏՅՈյւՁՈ, նշված աշխատությունը, էջ 84։ 
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սին ոչինչ ասել չենք կարող, քանի որ մինչև համաշխարհային 
պատերազմը այդ գաղթավայրերում գոյություն չի ունեցել ոչ 
հայկական մամուլ և ոչ էլ տպագրություն։ Մեծ եղեռնից հետո է, 
երբ բազմահազար հայ տարեգիրներ մուտք գործեցին Սիրիա և 
Լիբանան, այգ ժամանակվանից է, որ ոկիզբ է գրվում և հայ 
տպագրությանը և հայ պարբերական մամուլին այդ գաղթավայ– 
բերում ։ 


3 Ա. Գ. Աթրաճամյան 


II. ԻՐՍԼՔԻ ՀԱՅ ԳԱՂԹԱՎԱՅՐԸ՛ 


Պ ատմական Մ իջագետքը, որի տերիտո* 
Հայաստանի րիայի վրա ուշ միջնադարում կազմավոր֊ 

Ոնագույն կապերը ^ ներկայիս Իրաքը, Հայաստանի հարե ֊• 

ւքիջագետքի հետ. ^ ա չ, այն երկրներից մեկն է, որը նրա հետ 
՛միասին պատմական ասպարեզ է իջել վաղեմի այն ժամանակ֊ 
ներում, երբ մ արդկա յին մշակույթի առաջին հիմնաքարերն էին 
դրվում Առաջավոր Արևելքում։ Հնագոլյն այդ ժամանակներից 
սկսած հայ ժողովուրդը քաղաքական և կուլտուրական սերտ հա֊ 
րաբերությունների մեջ է գտնվել իր հարավային հարևանի հետ։ 

Ավելի քան երեք հազարամյակի ընթացքում հայկական գաղթ֊ 
սջախներ են ստեղծվել Միջագետքի մի շարք վայրերում։ Սակայն 
նրանք միալար և երկարատև պատմություն չեն ունեցել և դեպ֊ 
՛քերի բերումով հաճախ են տեղից աեղ փոխադրվել, լուծվել ու 
նորից կենդանացել ՝ Միջագետքում հանդես եկող և անհետացող 
քաղաքական խոշոր կազմավորումների շառաչուն հողի վրա։ հ*աղ֊ 
թավայրի պատմության ուսումնասիրությունը ուշագրավ և ուսա֊ 
նելի շատ դրվագներ ունի ինչպես հայ ժողովրդի, այնպես և Մի~ 
ջադետքի պատմության համար։ 

Հայաստանի և Միջագետքի փոխհարաբերությունները մեզ 


X նկատի ունենալով, որ Ւրաքի հայ գաղթավայրի հին շրջանի և միջին դա֊ 
րերի պատմությունը այնքան էլ հարուստ չէ, ուստի նպատակահարմար չի հա* 
մարվել առանձին տալ նախորդ հատորում և այժմ այն ներկայացվում է տվյալ 
գաղթավայրի նոր շրջանի պատմության հետ միասին։ 
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տա նոլմ են պատմության հեռավոր խորքերը, Ասորական և ուրար֊ 
տական սեպագիր արձանագրությունների մեջ բազմաթիվ փաս֊ 
տեր են արձանագրված Հայաստանի և Միջագետքի նախաբնիկ¬ 
ների միջև գոյություն ունեցող ռազմաքաղաքական հարաբերու¬ 
թյունների մասին, երկու հարևան երկրներ երբեմն կռվում են 
իրար հետ, երբեմն դաշնակցում։ Մեր կարծիքով, այդ ժամանա¬ 
կաշրջանում պետք է որ ստեղծված լինի Շամիրամի և Արա 
ղեցիկի ավանդավեպը, որը գրի է առել պատմահայր Մովսես 

Խորենացին Կ 

Որոշ արևելագետներ ազգակցական կապեր են տեսնում Սի֊ 
ջագետքոլմ հանդես եկող արամեացիների և հայ֊արմենների միջև, 
ենթադրվում է, որ Միջագետքում հայ֊արմենների որոշ ցեղախըմ– 
բեր, սեմական ժողովուլւդների հուժկու ալիքների տակ, ձուլվել են 
տեղացիների հետ։ 

Հայաստանի և Միջագետքի հնագոլյն կապերի մասին առա¬ 
ջին հավաստի տեղեկությունը մեզ հաղորդում է հույն նշանավոր 
պատմիչ Հերոդոտոսը (484-425), Ըստ նրա տեղեկության, ար¬ 
մենները Եփըատի վրայով լաստանավերով ապրանքներ էին տե¬ 
ղափոխում Բաբելոն և վաճառում 2 ։ 

Հնագոլյն այդ շրջանում դժվար է, իհարկե, մեծ կամ փոքր 
գաղթօջախներ փնտրել Միջագետքում։ Համենա յն դեպս, սկըզբ֊ 
նաղբյուրներում այդ ապացուցող փաստերի չենք հանդիպում, 
ճիշտ է, 520 թվականին, մեր թվականությունից առաջ, Բիհիս– 
տունի քարաժայռի վրա պարսից Դարեհ թագավորի թողած ար¬ 
ձանագրության մեջ տեղեկություն կա այն մասին, որ Արախա 
անունով մի հայ ապստամբություն է բարձրացրել Բաբելոնում 
Աքեմենյան Պարսկաստանի դեմ և տեղացիների օժանդակությամբ 
Բաբելոնի թագավոր հռչակվել։ Սակայն այդ փաստը չի ապացու¬ 
ցում հայ գաղթավայրի գոյությունը Միջագետքում, ինչպես կար¬ 
ծում են ուսումն ա սիրն երի ց ոմանք։ Արախան կարող էր լինել 
պարսկական բանակում ծառայող հայ զինվորական, Պետք է 
նկատի ունենալ, որ Աքեմենյան զորաբանակում միշտ էլ հայկա– 
կան զորամասեր եղել են։ 

Ամենից հավանական է, որ Միջագետքի հյուսիսային շրջան¬ 
ներում հայկական փոքրիկ գաղթօջախներ ստեղծվել են Արտա– 
շեսյան հարստության ժամանակաշրջանում։ Տիգրան երկրորդը, 

I Մովսէս Խորենացի, Պատմութիւն Հայոց, էջ 48 50։ 

Դ Հեադոտոս, Պատմություն, I գիրք» էէ 194։ 
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ինչպես հայտնի է, 89-85 թվականներին նվաճեց Ադիաբենը Կ 
Այդ ժամանակ էլ, պետք է կարծել, որ հայ բնակչության որոջ 
հատվածներ եկել և բնակություն են հաստատել այստեղ։ 

Միջագետքի հյուսիսային շրջաններում հայկական գաղթօջախ¬ 
ների գոյությունը փաստվում է գրավոր աղբյուրներով, Ըստ հռո¬ 
մեական պատմիչների տեղեկության, 53 թվականին, մեր թվա¬ 
կանությունից առաջ, Կրասոսի արշավանքի ժամանակ, Խառանից 
ոչ հեռու հյուսիս ձգվող բլրաշարքի վրա հայեր են ապրելիս եղել ։ 
Մի այլ հեղինակ՝ Ապպողոնիոս Տիանացին, մեր թվականության 
44֊ին, Միջագետքում կատարած իր ճանապարհորդության ժամա¬ 
նակ, Միջագետքի հյուսիսում արաբական վայրերում ապրող 
հայկական գյուղեր է տեսել 3 ։ 

Հայ գաղթօջախների առկայության մասին Միջագետքում 
ավելի որոշակի կարելի է խոսել Սասանյան ժամանակաշրջանում, 
երբ Միջագետքը ընկել էր պարսկական գերիշխանության աակ, 
իսկ Տիզբոնը դարձել նրանց մայրաքաղաքը, Այս շրջանում հայ– 
կական խոշոր գաղթօջախ գտնվել է Տիզբոնոլմ։ Այն բաղկացած 
է եղել գլխավորապես առևտրականներից, պետական պաշտոնյա¬ 
ներից և պատանդներից, 387 թվականից հետո, ինչպես հայտնի 
է, Արևելյան Հայաստանն ընկել էր Սասանյան գերիշխանության 
տակ, ուստի հայ նախարարներն ի պաշտոնն հարկադրված էին 
երթևեկել Տիզբոն՝ իրենց սուվերեն տիրակալների մոտ, պահել 
իրենց ներկայացուցիչները պարսկական արքունիքում, վստահու¬ 
թյան համար պատանդներ տալ և այլն։ 

Հայ պատմիչների տեղեկություններից երևում է, որ IV ֊V 
դարերում մի շարք անգամներ Հայաստանից մեծաթիվ գերիներ 
են տարվել Իրաք, Այսպես, Փավստոսը վկայում է, որ Շապուհը 
369 թվականին մեծ թվով գաղթականություն է տարել Հայաս¬ 
տանից և բնակեցրել «յերկիրն Խուժաստան», 451 թվակա ի 
ազատագրական շարժման մասնակիցներից ոմանց պարսկական 
Շապուհ թագավորն աքսորել է Ոյերկիրն Բաբելացւոց, ի գաւառ 
մի, զոր Շահուղն անուանեն» Կ ժամանակի ընթացքում տարվող 
գերիներից բավականի մեծ թվով հայ գաղթականություն է կենա֊ 
րոնանում Տիզբոն քաղաքում։ 

1 4. Մանանդյան, Տիգրան II և Հոոմ, էջ 48 49։ 

Ղ է>. Տիչոյան, <ր Հայաստանի կոչնակ», 1939, էջ 737* 

* Օսէտհրուճ, 1Հ161Ո6 Տհոքէտո. III, բ– 64. Այս և մի քանի այլ մեջբերում– 

ներ օգավել ենք Ա. Ալսլոյաճյանի «Պազաաա» հոդվածի, (.Պարսկահայ տարե¬ 
ցույցդ, 1930, էջ ,1 94)։ 

4 Եղիշե, Վասն Վարդանալ և Հալոց պատերազմին, էջ 187, , , 
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Որ V դարում Միջագետքում բավականի թվով հայ բնակչու¬ 
թյուն էր ապրում, այդ երևում է այն փաստից, որ 410 թվականին 
Սահակ Պարթևի հրավիրած սյունհոդոսին մասնակցել են Մծբնի 
թեմի ներկայացուցիչները, իսկ Մծբնի թեմի մեջ մտնում էին 
Աղձինքը, Մոկքը, Ծավդեքը, Րեմինեն, Կորդոլքը և Միջագետքի 
յի քանի այլ վայրեր 1 ։ 

Հայ գաղթավայրի գոյությունը 7—1"/ դարերում փաստվում 
է նաև հայոց Քրիստափոր կաթողիկոսի (539 — 545) մի գրությամբ, 
որը նա ուղարկել է Ասորեստանի և Խուժաստանի հայ համայնք¬ 
ներին, Այդ գրությամբ նա զգուշացնում է նրանց, որ խուսափեն 
հաղորդակցության մեջ մտնելու նեստորականների հետ որպես 
վտանգավոր աղանդավորների լ ։ 

Տեղեկություններ կան, որ Քրիստափոր կաթողիկոսն ինքն 
անձամբ գնացել է Միջագետքի հայ գաղթավայրը, շրջել է այն¬ 
տեղ և անհրաժեշտ հանձնարարություններ տվել 3 > Բնական է, 
եթե Միջագետքում մեծաթիվ հայ հատվածներ չգտնվեին, անի¬ 
մաստ կլիներ կաթողիկոսի նման գրությունը կամ անձամբ նրա 
այգելությունը։ 

Վեցերորդ և յոթերորդ դարի առաջին քառորդում պարս֊ 
կա֊ բյուգանդական կռիվների ժամանակ հայկական որոշ նա¬ 
խարարներ, զայրացած հայերի նկատմամբ Բյուզանդիայի վա¬ 
րած նենգ քաղաքականությունից, անցնում են Պարսկաստան 
և ապաստանում Միջագետքում, Սեբեոսը պատմում է, որ 

595 թվականին հայկական յոթը նախարարներ «գնացին միա¬ 
բանությամբ հանդերձ իլրաքանչիւր գնդովք և դրաւշոլ ի 
դուռն թագաւորին Պարսից... Իսկ նա խնդոլթեամբ ըն– 

կալալ զնոսա և երևելի շքեղութեամբ մեծացոյց պատու֊ 

ովք» հ ։ 

Հյուսիսային Միջագետքում մեծ թվով հայեր ապրելու մասին 
է վկայում նաև այն փաստը, որ 504 թվականին, երբ բյոլզան– 
ղացիները գրավեցին Ամիդ քաղաքը և ցանկացան պատմել տեղի 
հայ բնակչությանը՝ ռազմական գործողությունների ժամանակ 
պարսիկներին օժանդակելու համար, տեղի հայ բնակչության մի 

1 յ. արզսՅրէ, ՏրձոձՅհր ոտօհ ձտր ՕտօշրՅթհԱ (Ատ Բտ. 1^. ճօրտոՅօւ 
ՑտրԱո, 1901, էջ 25. 

2 Մ. Օրմանյան, Ազգապատում, հ . /, էջ 530։ 

3 Ե. վ. Տեր-Մինասյան, Հայոց եկեղեցիների հարաբերությունները ասորոց 
եկեղեցիների հետ, էջ 120 — 124։ 

4 Սեբեոս, էջ 58։ 
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մասին կոտորեցին, իսկ մյուսներին ճ թվով 18 600 հոգի, տեղա֊ 
փոխեցին Բյուզան դիոն ։ 

Խոսելով Միջագետքի հայ գաղթավայրի մասին Սասանյան 
ժամանակաշրջանում, պետք է նշել, որ այն շատ մեծ չի եղել։ 
Բացահայտ չափազանցություն է Վ . Մ ելքոն յանի այն պնդումը 
որ ((նախքան 640 թվականը (այսինքն Հ նախքան խալիֆայության՝ 
տիրապետությունը — Ա . Ակը ս վի թե միլիոնե ավելի հայեր կա֊ 
յին Իրաքի մեջ, որոնք մեծ մասով Քտեզիֆոն (այսինքն՝ Տիզ֊ 
բոնում — Ա.Ա.) կգտնվեին» 

Միջագետքի պատմության մեջ խոշոր բեկում տեղի ունեցավ 
VII դարում, մասնավորապես 637 թվականի Բադեսի ճակատ ա֊ 
մարտից հետո, երբ Իրաքում փաստական իշխանության տերը 
դարձավ արաբական տարրը, որն ընդունել էր մ ահ մ ե գա կան ու֊ 
թյուն։ 750 թվական ին հիմնվեց Աբրաս յան խալիֆայությունը, որի 
մայրաքաղաքը դարձա վ Բաղդադը։ Աբրաս յան խալիֆայությունը 
պահպանվեց բավականին երկար ճ մինչև 1065 թվականը, երբ Մի~ 
ջագետքր նվաճվեց սելջուկների կողմից։ 

Խալիֆայության տիրապետության ժամանակաշրջանում որոշ 
անհանդուրժողականություն է ցուցաբերվել Ւրաքի օտար համայնք֊ 
ների, այդ թվում նաև հայերի նկատմամբ։ Խալիֆայության շրր ֊ 
ջանում Ւրաքի հայ համայնքները գաղթականական նոր հոսանք֊ 
ներ չստանալով հայրենի երկրից, աստիճանաբար նվազեցին և 
ձուլվեցին։ 

ճիշտ է, արաբական մ ատենագրության մեջ պատահում են 
կցկտուր տեղեկություններ առանձին հայերի մասին, որոնք, իշ֊ 
խանական փառքի ետևից ընկած, եկել են Մ իջա դե տք, մ ահ մ ե դա֊ 
կանոլթյոլն ընդունել, ծառայության մտել արաբական բանակում 
և վարչական ապարատներում ու հաճախ մեծ պաշտոններ դրա֊ 
վել։ Մեր նպատակից դուրս է այդպիսի հայ գործի չների մասին 
խոսելը, որովհետև նրանց գործունեությունը ոչնչով կապված չի 
եղել իրաքահայության հետ, բացի այդ, նման հայերի մեծ մասը 
եղել են բախտախնդիր մարդիկ։ 

Խալիֆայության Ժամանակաշրջանում զանգվածային խոշոր 
թՒվ կազմող հայ բնակչություն է գերավարվել Միջագետք։ Հայ 
մատենագրության մեջ բազմաթիվ տեղեկություններ կան այդ 
մասին։ Այսպես, 640 թվականին, երբ արաբները գրավեցին Ղվի֊ 


I Վ. Մելքոնյան, Ւրաք և հայերը (տե ր ս <րՀաչրենիքւ> ամսագիր, ՝1946, 14 4 Ւ 
էջ 112)։ 
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հը, տեղի բնակչությունից 35 000 գերի տարան Ասորեստան *։ Ըստ 
Թովմա Արծրոլնոլ տեղեկության, Արոլսեթը 850 թվականին ձեր– 
րակալելով Տարոնի իշխան Բագրատին, Տարոնի բնակչությանը 
գերի է տանում և վաճառքի հանում Սիրիայոլմ 2 ։ Կաղանկատվա֊ 
յին վկայում է, որ հայ բնակչության մի այլ հատված գերավարել 
և Բաղդադ է տեղափոխել Բուղան 852 թ. 3 ։ 

Գեր ավարության մասին հայ պատմիչների հաղորդած այս 
տեղեկություններից երևում է, որ հայ բնակչությունը Միջագետք 
էր տարվում ո՛չ թե այնտեղ գաղթօջախ ստեղծելու, ինչպես վար¬ 
վել է հետագայում Շահաբասը, այլ «վաճառակուռ անելու», այ¬ 
սինքն՝ շուկաներում որպես ստրուկ վաճառելու նպատակով։ 

Հայ գաղթօջախները Միջագետքի հյուսիսային սահմանի վրա 
սկսում են ստեղծվել X գարում, Այգ այն ժամանակն էր, երբ Բյու¬ 
գանդական կայսրությունը խալիֆայության դեմ մղած պաշտպա¬ 
նողական պատերազմներից անցել էր հարձակողական պատե¬ 
րազմների և գրավել Սիրիայի ու Միջագետքի հյուսիսային շրջան¬ 
ները, Բյոլզանդացիների գրաված այս շրջաններից մահմեդական 
բնակչությունը հեռանում էր արաբական նահանջող բանակի հե¬ 
տևից՝ թողնելով իր բնակավայրերը։ Բ յուզանդա ցիների գրաված 
վայրերում ստեղծվում էին բնակչազոլրկ ազատ տարածություն¬ 
ներ, որոնց վրա և բյուգանդական իշխանությունները բերում բնա¬ 
կեցնում էին հայերին, հույներին և ասորիներին։ 

Տեղեկություններ կան, որ X դարի վերջերում Իրաքի հյուսի¬ 
սային շրջաններում այնքան հայ բնակչություն է կենտրոնացած 
հղել, որ անհրաժեշտ է եղել առանձին թեմ ստեղծել, Այդ թեմը 
ենթարկվել է Աղթամարի կաթողիկոսությանը, նրա հարավային 
սահմանը հասել է մինչև Մ ուսուլ 4 1 

Սակայն Միջագետքի այս նոր գաղթօջախներին ևս վիճակ¬ 
ված չէր երկար կյանք ունենալ . նրանք ենթարկվեցին մեծ փոր¬ 
ձությունների XI դարի կեսերին, երբ սելջուկները նվաճեցին 
Միջագետքն ու սկսեցին իրենց սովորական վայրագություն– 
ները։ 

Սելջուկները անխնա կոտորում էին նվաճված երկրի բնակիչ¬ 
ներին, ավերում քաղաքները և գյուղատնտեսական զարգացած 


1 Սեբեոս, Պատմութիւն Հաչոց, էջ 10։ 

2 Թովմա Արծրունի, Պ ատմութիւն տանն Արծրունեաց , էջ 131* 
^ Մովսէս Կաղանկատաացի, Պատմութիւն Աղուանից, էջ 380։ 
2 Դ. Հովսեփյան, Հիշատակարանք ձեռագրաց , էջ 192* 
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շրջանները վեր ածում անապատի։ Սելջուկների վայրագություն ֊ 
ներիր մեծ չափով տուժեցին առաջին հերթին հայերը։ 

Հետագայում Իրաքի հյուսիսում ստեղծված հայ գաղթօջախ- 
ները նոր հարված ստացան մոնղոլների արշավանքից։ Մոնղոլ¬ 
ները 1258 թվականին գրավեցին Բաղդադր հազար ու մի գիշեր¬ 
ների հեքիաթային այս քաղաքը, և ենթարկեցին աննկարագրելի 
կործանման։ Սրի ու հրի փոթորիկի մեջ խորտակվեց գաբերի 
իմաստությամբ ստեղծված արաբական գիտության և կուլտու¬ 
րայի այս աշխարհահռչակ գանձատունը։ 

Հայ մատենագրության մեջ պահված տեղեկություններից երե– 
վում է, որ մոնղոլական այս արշավանքի ժամանակ Բաղդադի 
հայ գաղթօջախը, համեմատաբար, քիչ է տուժել։ Կիրակոս Գան– 
ձակեցին պատմում է, որ Հոլլավուի կինը Տոքոլզ խաթունը, քրիս¬ 
տոնյա էր, խնդրեց իր ամուսնուն է որ խնայի Բաղդադի քրիստոն¬ 
յաներին, չկոտորի նրանց և թույլ չտա կողոպտել նրանց գույքը 1 ։ 

XIII դարում, երբ ստեղծվում են շատ ու քիչ նպաստավոր 
պայմաններ, Իրաքում սկսում են առաջանալ նոր գաղթօջախներ 
Բաղդադում և Բասրայում։ Պատմական տեղեկություններ կան 
այն մասին, որ 1222 թվականին այնքան շատ հայ բնակչություն 
է հավաքված եղել Բասրայոլմ և նրա շրջակայքում, որ նոր թեմ 
է ստեղծվել 2 ։ 

1354 թվականին Ս ուլթ անիա յում գրված մի ձեռագրի հիշա¬ 
տակարանում հիշվում է Բաղդադի հայ համայնքի հոգևոր առաջ¬ 
նորդի Սարգիսը, որպես քորեպիսկոպոս Բաղդադի 3 ; Իրաքում , 
պետք է կարծել, որ զուգահեռ գոյություն է ունեցել երկու թեմ 
Բաղդադի և Բասրայի։ 

Հայ բնակչության մի այլ խումբ XIV դարում գտնվել է Մոլ– 
սուլում և նրա մոտիկ վայրերում։ Այդ եզրակացությանն են մեզ 
բերում պատմական հետևյալ փաստերը։ 1352 թվականին Մու՜ 
ս ուլում հայկական ձե ռա գիր է գրվել։ Եթե այնտեղ հայ կական 
համայնք չլիներ, հայ գրչություն գոյություն ունենալ և, հասկա¬ 
նալի է, ձեռագիր գրվել չէր կարող։ 

Սամուել Անեցու ժամանակագրության շարունակողը գան¬ 
գատվում է, որ 1336 թվականին քանդել են Մոլսուլի քրիստոնեա– 

1 Կիրակոս Գանձակեցի, Պատմութխն Հալոց, էջ 382* 

9 Տե՛ս Ա. Ալպոյաճյան, ՀԳՊ, II հ էջ 396։ , 

3 Մատենադարան հայկական թարգմանության, էջ 145—146*. ^ 
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կան եկեղեցիները, որոնց մեջ, անշուշտ, եղել է նաև հայկական 
եկեղեցի, ուր պետք է որ գրված լիներ վերը հիշված հայկական 
ձեռագիրը։ 

XIV դարում Մուսոլլի մոտիկ Արբելա քաղաքում և Քարամ– 
լես գյուղաքաղաքում հիշվում են հայ համայնքներ 1 > 

Իրաքի հայ գաղթավայրը խորտակիչ հարված ստացավ Լենկ– 
Թեմուրի արշավանքների ժամանակ։ Ըստ տեղեկությունների, 

Լենկ-Թեմուրը Իրաք է արշավել երկու անգամ՝ 1397 և 1401 թվա¬ 
կաններին։ Ռստակես գրիչը, 1397 թվականին ընդօրինակած ձե¬ 
ոագիր հիշատակարանում, Լեն կ֊ Բ՝ եմ ուր ի առաջին արշավանքի 
մասին խոսելիս նշում է, որ Բաղդադր և Մերդինը գրավելիս «Զ ա ~ 
մենեսեան ի սուր սուսերի մաշեաց և հրով այրեաց և զորս գերի 
վարեաց» 2 ։ Իր հիշատակարանի վերջում գրիչը դառնացած նշում 
Հ՝ «Արդարոլթիւն ամենայն ուրեք նուազեալ է և յանիրալութիւն 

յամենայն կողմանց զօրացեալ» 3 ։ 

ԼենկԹեմոլրի երկրորդ՝ 1401 թվականի արշավանքի մասին 
տեղեկություն է մեզ հաղորդում Ոստանցի մի գրիչ։ Լենկ֊խեմոլ֊ 
րը, գրում է նա, մեծ կատաղությամբ եկավ Մերդին, քարուքանդ 
արեց, քաղաքը կրկնավար հող դարձրեց, բայց բերդը չկարո 
ղացավ առնել։ Այնուհետև տեղի քրիստոնեից «շատ գերի երեր» 4 – 

Լենկ֊թեմոլրի արշավանքների ժամանակ այնքան հիմնովին 
են ոչնչացված եղել հայկական գաղթօջախները Իրաքում, որ XV 
դարի առաջին քառորդի պատմական սկզբնաղբյուրներում Իրաքի 
հայկական գաղթավայրի մասին այլևս որևէ վկայություն չենք 
հանդիպում։ Տեղեկություններ կան միայն հայ բնակչության դե֊ 
րավարության մասին։ Այսպձս, Գրիգոր Ծերենցը, իր 1416 թվա¬ 
կանի չափածո մի հիշատակարանում հաղորդում է, որ Ղարա Յու– 
սուֆը ասպատակել է Ախլցխայի շրջանը և տասը հազար հոգի 
տեղի հայ բնակչությունից գերի տարել Բաղդադ, Եգիպտոս և 
Խորասան 5 , Տարել է, անշուշտ,, արևեչյան շուկաներում վաճառքի 
հանելու գերիներին, ուր և նրանք ասիմիլիացիայի են ենթարկվել։ 

XV դարի երկրորդ քառորդում Իրաքի մարած գաղթավայրե¬ 
րից նորից կյանք է առնում միայն Մերդինը, ուր գրվում և ընդօ¬ 
րինակվում են հայկական ձեռագրեր, Պետք է ենթադրել, որ Մեր– 

I Տե՛ս «Ավետիքս, 1945, էջ 55։ 

5 ԺԴ դարի հայերեն ձեո . հիշատակարաններ, էջ 618։ 

3 Նույն էջում։ 

4 Նույնը, էջ 4։ 

Տ Նույնը, էջ 282։ 
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դինի գաղթօջախը այս շրջանում ստվար բնակչություն է ունեցելր 
Այդ երևում է Հակոբ գրչի 1452 թվականին գրած մի հիշատակա¬ 
րանից, որի մեջ Մերդինր հիշված է որպես եպիսկոպոսական թեմ։ 
Գրիչը ընթերցողներից խնդրում է հիշել Հովհաննես <ր վերատեսչին 
քաղաքիս» և Տավել անունով մի այլ հոգևորականի 1 ։ 

Միջադետքում ապրող հայ բնակչությունը շատ է վնասվել 
հաճախակի կրկնվող համաճարակներից։ 


XVII դարում իրաքահայ գաղթօջախներից նորից աշխուժա¬ 
նալ են սկսում Բաղդադն ու մասրան 2 ։ Եվրոպացի ճանապար¬ 
հորդ Ջորջ Մանվարինկր իր ուղեգրության մեջ հաղորդում է, որ՝ 
Բաղդադ քաղաքը մեծ առևտրի վ ա յր է ։ այնտեղ են հաճախում՜ 
հնդիկ, հայ, պարսիկ, թուրք, վենետիկցի և բազմաթիվ հրեա վա– 
ճառականներ» Նույն ճանապարհորդը Բաղդադում բնակություն 
հաստատած արաբ, հրեա և թուրք բնակիչների կողքին հիշում է 
նաև հայերին։ 

^ ^ XVII դարի ութսունական թվականներին 

Բաղդադր՝ պատմական Բաբելոնր, որպես 

Ս առևտրական կենտրոն սկսում է հաճախ 

հիշվել հայկական հիշատակարաններում և 
^ ^ ^ ուղեգրություններում։ Եվրոպացի մի ճանա¬ 

պարհորդ Հ Պետրո Տեքսոլրոն ք որը 1604 թվականի վերջերին եղել 
է Բաղդադում, իր ուղեգրության մեջ նշում է, որ Բաղդադում փոք¬ 
րաթիվ քրիստոնյա հայեր են ապրում։ 

Եվրոպացի այս ճանապարհորդի, ինչպես և մյուսների հա– 
ղորդած տեղեկությունները Բաղդադում ապրող հայերի մասին, 
որոնք ավելորդ ենք համարում մեջ բերել, անշուշտ վերաբերում 
է բուն քաղաքում ապրող բնակչությանը, այլապես քաղաքի ար¬ 
վարձաններում և մոտիկ գյուղերում բավականի թվով հայեր են 
ապրել։ 

XVII դարի ութսունական թվականներին Բաղդադր դառնում 
է հայ գրչության օջախներից մեկը Մերձավոր Արևելքում։ Մեզ 
հայտնի են գրչության այդ օջախում գրված և մանրանկարված՛ 
մի շարք ձեռագրեր *։ 


։ ԺԵ դարի հայերեն ձեո, հիշատակարաններ, հ. II, էջ 27։ 

2 Նույնը, էջ 27։ 

3 Ն. Վ. Սայիչյան, տե՛ս նրա հոդվածը <ր Ավետիք» ամսագրում, 1945, էջ 55։– 

4 Լա Վ. Տաշյան, Ցուցակ ձեռագրաց Վիեննայի Մ խիթար յան մատենադարանի 
էջ 31։ 
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XVII դարում Իր աքի հայ գաղթավայրը ստվարանում է այն- 
Վոեղ եկող գաղթականության երեք նոր հոսանքով։ 

Առաջին հոսանքը գալիս է Շահաբասի բռնագաղթից հետո * 
Սպահան քշված հայ գաղթականներից ոմանք գալիս և բնակու¬ 
թյուն են հաստատում Իրաքի խոշոր և նավահանգստային քա¬ 
ղաքներում ։ 

Հայ գաղթականության երկրորդ հոսանքը Ւրաք է գալիս XVII 
դարի սկզբներում Թուրքիայից ՝ ջալալիների այնտեղ կատարած 
խժդժությունների հետևանքով։ 

Պետրո Դելլա Վելան, որը 1616 թվականին եղել է Բաղդա– 
դում, ամուսնացել այնտեղ մի հայ աղջկա հետ և մոտիկից ծա¬ 
նոթ է Բաղդադի հայկական համայնքի հետ, հայտնում է, որ շատ 
ժամանակ չէ, որ <ՀԴիարբեքիրից և Մերդինից հայ ընտանիքներ են 
եկել Բաղդադ ՝ խույս տալով ջալալիների վտանգից»։ 

Հայ գաղթականության երրորդ հոսանքն Իրաք է գալիս 1638 
թվականին՝ Բաղդադր թուրքերի կ ո ղմից ԳԸ աւ Լելոլց հետո։ Սա¬ 
կայն չի կարելի համաձայնվել բանասեր Մելքոնյանի հայտնած 
այն կարծիքի հետ, որ իբր թե Բաղդադի մնայուն գաղթօջախը 
հիմնադրվել է հենց այդ ժամանակից *։ 

Որ, իրոք, թուրքերի գրավումից շատ առաջ հայ բնակչություն 
եղել է Բաղդադում, այդ երևում է ոչ միայն վերը բերված եվրո¬ 
պացի ուղեգիրների տեղեկություններից, այլև հա յկական մի ձե¬ 
ռագիր հիշատակարանից, որը ակադ. Հ, Աճաոյանի կարծիքով, 
գրված պետք է ղին ի XV կամ XVI դարերում։ Ձեռագրի պատվի¬ 
րատուն է եղել թավրիզեցի Ղուկաս անունով մի հոգևորական, որը 
հիշատակարանում հիշված է իբրև <ր Եպիսկոպոս քաղաքին Բաբե֊ 
լոնի Պարսից երկրին և Սագաստանեայ նահանգին» 2 ։ Թուրքերը, 
ինչպես հայտնի է, Բաղդադն առաջին անգամ գրավեցին 1534 
թվականին, իսկ մինչ այդ այն գտնվում էր Պարսկաստանի սահ¬ 
մանների մեջ, ինչպես հիշված է հա յկական ձեռագրում։ Հետևա¬ 
պես, այն գրված պետք է լինի 1534 թվականից առաջ։ XV կամ 
XVI դարերում հայ հոգևոր առաջնորդի հիշատակությունը անվի¬ 
ճելի ցույց է տալիս, որ հայ համայնք է այնտեղ եղել, առանց 
<ր հոգևոր հոտի», հասկանալի է, հոգևոր առաջնորդ չին ել չէր 
կարող։ 

1 V* 1161ևօո1ՁՈ, յ\ո հ1տէօՈ1<Ջ1 շԱաբտշ օք 1հ6 ՋրատոԱոտ 1 ո 1րշշ 
&ՅտրՁ, 1957, բ. 3* 

։ Հ. Աճաոյան, Ցուցակ հայ ձեոագրաց &՝ավրիգի, էջ 53։ 
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Թսւղդադից հետո, ըստ խոշորության, Իրաքի հայկական մյուս 
գաղթօջախն է հանդիսացել Բասրան։ Ըստ տեղեկությունների, Բաս֊ 
րան հայ բնակչություն է ունեցել շատ վաղուց, սակայն նա 
զանգվածային խոշոր հայ գաղթականություն ընդունել է XVIII 
գարի առաջին քառորդում։ Պ արսկական իշխանությունների հա֊ 
րըստահարությունների, ինչպես և աղվանների Պարսկաստան մրտ~ 
նելու, Սպահանը գրավելու և ասպատակելոլ հետևանքով, նոր֊ 
Ջուղայից բավականին թվով հայեր են եկել և հաստատվել 
Բասրայում։ Սակայն այս գաղթականությունը երկար չի մնացել 
այստեղ* օդի վատության, ինչպես և աշխատանքի ասպարեզը 
սահմանափակ լինելու հետևանքով, նրանց մի մասը տեղափոխվել 
է Սոլրաթ, իսկ մյուս մասը ճ Բաղդադ 

XVII դարի կեսերում տեղեկություններ ունենք նաև Բուշիրի,, 
Բանդար Աբասի, Լինզայի, հերիկի և այլ մեծ ու փոքր հայ գաղթ¬ 
օջախների մասին։ 

Հայ գաղթօջախների բնակչության մեծ մասը պատկանել է 
սոցիալական ցածր խավին ճ արհեստավորներ, այգեգործներ, նա֊ 
վահանգիստներոլմ աշխատող գործավորներ և այլն։ Անհիմն է 
պատմական գրականության մեջ քաղաքացիություն ստացած այն 
կարծիքը, որ իբրև թե Իր աքի հայ գաղթավայրի բնակչությունը, 
հիմնականում, բաղկացած է եղել առևտրականներից։ 

Իրաքի հայկական համայնքներում եղել են, իհարկե, նաև 
առևտրականներ, գոհ արա վաճառ մեծահարուստ խոջաներ, որոնք 
իրենց ներկայացուցիչներն են ունեցել Հնդկաստանում և եվրո֊ 
պական մի շարք երկրներում։ Բասրայում, օրինակ, եղել են այն֊ 
պիսի խոշոր վաճառականներ, որոնք օվկիանոսային նավեր են 
ունեցել և նավարկել Հնդկական օվկիանոսում 2 * Սակայն այդպիսի 
մեծահարուստ հայերի թիվը շատ քիչ է եղել։ Գաղթավայրի բնակ֊ 
չութ յան մեծամասնությունը եղել է աշխատավորությունը, որն 
անխիղճ շահագործման է ենթարկվել ինչպես օտար, այնպես և 
աէ ԼԳ ա հհզ հարուստների կողմից։ 

XVII դարի վերջերում և XVIII գարի սկզբներում հայ գաղ¬ 
թականներ են գալիս Իրաք և բնակություն հաստատում Նոր-Ջու– 
Ղ ա յՒ&* Համադանից, Բ իրմ անշահից և Պարսկաստանի այլ վայ– 
Ր^ըից ։ Դատելով Բաղդադի գերեզմանատան շիրմաքարերի ար֊ 

1 Տեր-^ովհանյաէց, Պ ատմութիւն Նոր ֊Զուզայի ր> հ . II, էջ 108։ 

2 Վ. Մելքոնյան, Բասրայի գաղութը (տե՛ս «Նոր ազդարար», 1952, 6 — 8խ. 
էջ 56֊ 57)։ 
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Ննագրոլթյոլններից, որոնց մեջ նշվում է մահացածի որտեղացի 
լինելը, բաղդագահայերի մեջ զգալի թիվ են կազմել շոռոթցինե– 
բջ, ղափանցիները, ագուլիս ցիները և 2 ի րազցիները, Փոքր թվով 
գաղթականներ եկել են նաև Տ իգրան ակերաից, Մերդինից, Սեր¬ 
թից և Ուրֆայից, Տարբեր վայրերից եկող ահա այս հայերը, եր¬ 
կար ժամանակ ապրելով կողք-կողքի, ստեղծում են հայկական 
յուրատեսակ մի խառնուրդ բարբառ, որը լեզվագիտության մեջ 
հայտնի է «իրաքահայ բարբառ» անունով։ 

Իրաքի հայ գաղթավայրի ամենից բարգավաճ շրջանը XVIII 
դարի երկրորդ կեսն է, երբ Իրաքը, հատկապես հարավային նա¬ 
վահանգստային քաղաքները, դառնում են տարանցիկ առևտրի 
խոշոր կենտրոններ, Ամենայն հայոց կաթողիկոսարանի վավերա¬ 
գրերից երևում է, որ Իրաքի թեմը համարվել է «տերունի», այ¬ 
սինքն՝ էջմիածնին անմիջապես ենթակա թեմ, Այդ թե մ ի մեջ՝ 
մտնող կարևոր կենտրոններից հիշվում են հետևյալ վայրերը 
Բաղգադը, Ղ՚սրաչորան, Բասրան, Բանգարբու շիրը, Բանդարըոի– 
կը, Խարկը, Բանգարաբասը և նրանց մոտիկ գյուղերը և ավաննե 
րը I, Այդ վայրերը բազմաթիվ անգամ հիշվում են այլ վավերա¬ 
գրերում ևս, Կաթողիկոսական դիվանում պահվել է Սիմեոն կա¬ 
թողիկոսի 1775 թվականի մայիսի 26-ի շրջաբերական կոնդակի 
պատճենը՝ հասցեագրված Իրաքի հետևյայ հայաշատ կենտրոննե¬ 
րին՝ «Ի Բաղդադ, ի Ղարաղօրան, ի Բասրա, ի Բանդար Բոլշեռ և 
շրջակայս նոցին» 2 ։ 

Վերը բերված երկու վավերագրից կարելի է ենթադրել, որ 
Իրաքի կենտրոնական քաղաքներից ր ա տՒ> Հ ա Տ բնակչությունն 
ապրել է նաև քաղաքամերձ վայրերում և գյուղերում, Իսկ այդ 
փաստը վկայում է, որ պակասավոր են վիճակագրական այն 
տվյալները, որոնք հաղորդում են եվրոպացի ուղեգիրները, 

Իրաքի հայ գաղթօջախները 1771-1772 թվականներին ան¬ 
չափ ծանր հարված են ստացել համաճարակից, գուցե ավելի ծա¬ 
նրը, քան միջնադարյան Իրաքի համար սովորական դարձած կո¬ 
տորածներից որևէ մեկի ժամանակ։ Այգ թվականներին Բաղգա– 
դոլմ է գտնվել Մխիթարյան միաբանության անգամ պատմաբան 

Մ. Տամչյանը։ Նա 1771 թվականի սեպտեմբերի 12-ին գրած իր 
նամակում հայտնում է, որ ինքը տեղեկություն է ստացել, թե 

1 Դիվան հայոց պատմության, հ . 111, էջ 801։ 

2 Մաշտոցի ա նվան մատենադարան (ՄԱՄ), ՀՀ 4481, թ . 174ջ։ 


45 



Բասրայում համաճարակից մահացել են 55 000 հոգի, որից 4000-ջ 
եղել են հայեր 

Հաջորդ տարին՝ 1772 թվականին Վենետիկի Մխիթար յա\ 
միաբանության մի այլ անգամ ՝ Աթանաս եպիսկոպոսը, իր նա– 
մակներից մեկում խոսելով Իրարում մոլեգնող համաճարակ), 
մասին, հետևյալն է գրում. «Ի Նինվե, Մոլսոլլ և ի Մերետին, և հ 
Դիարբեքիր և ի էնկյուրի այնքան ուժգին և սաստիկ է մահը, որ 
շիջեցայց գրազում տունս, մինչ չկտրել միմեանս օգնել թա– 
ղումն» 2 * 4 ։ 

1831 թվականին Բաղդադում նորից բռնկում է ժանտախտը։ 
Ըստ տեղեկությունների, համաճարակից առաջ քաղաքում հաշվել 
է 130 տուն հայ բնակչություն՝ բաղկացած 673 շնչից, իսկ համա- 
ճարակից հետո քաղաքում մնացել են ընդամենը 27 հոգի . հայ 
բնակչության մի մասը մահացել է համաճարակից, իսկ մյուս¬ 
ները տեղափոխվել են այլ վայրեր Յ յ 

XVII—XVIII դարերում կաթոլիկ միսիոներական կազմակեր֊ 
պությունները, ինչպես հայտնի է, լայն աշխատանք են ծավալել 
Արևելքում ՝ <(անհավատներին և թերահավատներին ուղիղ հավատ֊ 
քի բերելու համար»։ <ր Թերահավատների» շարքին են դասվել նաև 
հայերը։ Կաթոլիկ միսիոներների ուշադրությունից, բնական է, չէր 
կարող վրիպել իրաքահայոլթյունը։ նյութական փոքրիկ օժանդա¬ 
կությունների և խոստումների շնորհիվ նրանց հաջողվում է իրա– 
քահայության մի մասին կաթոլիկ դարձնել։ Եվ ահա այդ օրից 
սկսած, Ւրաքի հայ համայնքներում ոկիզբ են առնում միջդավա– 
նական վնասակար վեճեր, որոնք, վևրջին հաշվով, վարկաբեկում 
են հայ համայնքներին օտար շրջապատում *։ 

Որքա ն հայ բնակչություն է ունեցել իրաքահայ համայնքը 
XVIII դարում։ Վիճակագրության բացակայության պայմաններում 
դժվար է այդ հարցին հաստատապես պատասխանել։ Կողմնա կի ր 
որոշ նյութեր, սակայն, հնարավորություն են տալիս մոտավոր 
հաշվումներ կատարել Ւրաքի հայ գաղթօջախների, մասնավորա¬ 
պես նրանցից ամենախոշորի ՝ Բաղդադի գաղթավայրի բնակչու¬ 
թյան թվի մասին։ Մեզ են հասել էջմիածնի կաթողիկոսական 
դիվանի մի քանի դրությունները, որոնցից երևում է, որ Բաղդա– I 

1 «Մայր դիւան Մխիթարեան միաբանութեան», էջ 352 —353։ 

2 նույն տեղում, էջ 354։ 

8 «Ավետիք», 1946, էջ 174։ 

4 Ն. Պալարյան, Մայր ցուցակ ձեռագրաց Ս ր Հակոբյանց, հ . III, էջ 85—8 $9 
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Հ»լմ երեք ծխական քահանա են եղել։ Ծխատեր քահանաների առ¬ 
կայությունը ենթադրել է տալիս, որ Բաղդադում 200—300 տուն 
բնակչություն պետք է որ եղած լինի 1 ։ 

Բաղդադից էջմիածին կաթողիկոսին է ուղարկված համախո¬ 
սական մի դրություն, որով նրանք խնդրել են թույլ տալ օրինա¬ 
կան համարել ամուրիների ամուսնանալը կույսերի հետ ՝ պատճա¬ 
ռաբանելով այդ նրանով, որ տեղի հայ բնակչությունը փոքրա¬ 
թիվ է և միշտ չէ, որ հնարավոր է լինում կույսերից զույգեր 
կազմել 2 ։ 

Սկզբնաղբյուրներում, դժբախտաբար, նյութեր չեն պահպան¬ 
վել Ւրաքի հայ գաղթավայրի ներքին կյանքի վերաբերյալ սոցիա¬ 
լական կազմի, աշխատավոր բնակչության վիճակի, շահագործող¬ 
ների դեմ տեղի ունեցող ընդվզումների, հայ համայնքների հարա¬ 
բերությունների մասին տեղաբնակ բնակչության հետ և այլն։ 
Պատմական գրականության մեջ միայն կցկտուր տեղեկություն¬ 
ներ են մնացել հայերի մի քանի զբաղմունքների մասին։ 1840 
թվականին Բասրայում հիշվում են հացագործներ, բժիշկներ և մի 
քանի այլ մասնագիտության մարդիկ։ 

XIX դարի վերջերին Իրաքի հայ գաղթօջախները սկսում են 
խամրել։ Այգ պետք է բացատրել թուրքական կառավարության 
կողմից Իրաքի բնակչության նկատմամբ կիրառած կեղեքիչ քա¬ 
ղաքականությամբ։ Տեղացի արաբ ժողովրդի հետ միասին խիստ 
տուժում է նաև հայ բնակչությունը։ Իրաքահայերից ոմանք մեկ¬ 
նում են եվրոպական երկրներ, Հնդկաստան, Պարսկաստան և այլ 
վայրեր։ Ըստ Պո լսի պատրիարքարանի 1888 թվականին կազմած 
վիճակագրության, իրաքահայ բնակչության թիվն այնքան է պա¬ 
կասել, որ բոլոր գաղթօջախների բնակչությունը միասին վերցրած՝ 
հաշվում է 150 տուն, որից 90-ը՝ Բաղդադում, իսկ մյուսները՝ 
Բասրայում և Մուսոլլոլմ։ Բաղդադում հաշվում է 706 հոգի, Բաս֊ 
բայում՝ 242, Մոլսուլում 173, ընդամենը 1121 հոգի՝*։ 

Ըստ Կոլվինենի, XIX դարի վերջերին Իրաքի հայ գաղթավայրի՝ 
բնակչության թիվը հետևյալ պատկերն է ունեցել. Բաղդադում 

3300 հոգի, Բասրայում՝ 1525, Մուսուլում 230 հոգի*։ 

Իրաքի հայ համայնքները ենթարկվում էին Նոր-Ջուղայի 

1 ՄԱՄ, ձեռ. X 450, թ. 114ք–115սւ։ 

2 «Դիւան հայոց պատ մութեան», հ. 8֊րդ, մաս II, էջ 411։ 

3 «Սուրիահայ տարեցույց», 1925, էջ 111 — 112* 

4 Ա ։ ս տեղեկությունը մեզ հաղորդել է պատմ. ղիտ. թեկնածու 0. Բոփուզյանը, 
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առ աջնոր թ է և նրԱյ հոգևոր հովվոլթյոլնն էէն ք։ 

Հոգևոր հովիվներին նշանակում էր Նոր-Հոլղայի թեմակալ,, 
իհարկե, հաշվի առնելով կաթողիկոսի համաձայնությունը։ Ա,դ 
վիճակը շարունակվել է մինշև 1848 թվականը՝ երր Իրաք ի թելը 
անշաավեց նոր֊Ջուղայի թեմից և ենթարկվեց Պոլսի պաարիաէ 
քությանը։ Համաշխարհային առաջին պատերազմից հետո, ե,ռ 
րա ^դո լ րս եկավ թուրքական տիրապետության տա կից, Իրաքոմ 
թյանէ։ 9 Ի ք ր " ւ1ն թեմ ՝ ՈրՆ Սւ է սե Ց ենթարկվել կաթողիկոսս 

Իրաքի հայ Ինչպես իր գերիշխանության տակ գըտ– 

գաղթա||այրը նրվող մյուս երկրամասերում, այնպես էլ 

նոր ժամա– Իրարում, Թ՛ուրքիան վարում էր հայ բնակ. 

նակներում։ շությանր ֆիզիկապես Ոչնչացնելու (գենո– 

, ՍհՒ) քաղաքականություն, Սակայն ի պա– 

աիվ Իրաքի արաբ ժողովրդի պետք է ասել, որ Իրաքի հայ բնակ. 
չությունը, համեմատած Թուրքիայի մյուս մասերում գտնված հա. 
համայնքների, քիչ է տուժել, Իրաքի արաբ ժողովուրդը, Ո ր մշաա– 
պես բարեկամական լավ հարաբերությունների մեջ է գտնվել տե– 
ղի հայ բնակչության հետ, չի ենթարկվել թուրքական իշխանու֊ 
վր"ա րԻ կարգադրՈւթյՈւննե Ի( ,ն Ու ձեռ Ք Ժ բարձրացրել նրա 

Արդարամիտ գտնվելու համար պետք է ասել, որ իրաքահա– 
յության նկատմամբ բարյացակամ է եղել նաև Բաղդադի կուսա¬ 
կալը ազգությամբ թուրք Սուլեյման Նազիֆ փաշան, Ստանալով 
թուրքպկան կենտրոնական իշխանությունների հրամանը՝ կագ. 
մակերպել իրաքահայոլթյան կոտորածը, նա այդ չի արել՝ հա¬ 
մարելով ապերախտություն հայերի նկատմամբ, Կենտրոնական 
իշխանությունը զայրացած Իրաքի կուսակալի վրա, որոշել է 
նրան հեռացնել պաշտոնից, սակայն չցանկանալով իր դիտավո¬ 
րությանը հրապարակային բնույթ տալ, որոշել է նրան փոխադրել 
ա Ղ 2 վալիի պաշտոնով, իսկ Բաղեշի արյունռուշտ վալիին բե¬ 
րել Բաղդադ՝ կազմակերպելու հայերի կոտորածը, Սակայն Սոլ֊ 
լեյման Նազիֆ փաշան չցանկանալով իր վը ա վերցնել որևէ մեղ֊ 
•էակցություն, հրաժարվել է ի ր նոր պաշտոնից, 

Թուրքական կենտրոնական իշխանությունը Իրաքի կուսակալ 
է նշանակում մեկ ուրիշի, որը 1916 թվականին ձերբակալում և 
աքսոր է ուղարկում տեղի հայ համայնքի աչքի ընկնող բազմա– 

թիվ գործիչների, որոնց մի մասը հետագայում վերադառնում են 
աքսորից։ 

* օ 


Երբ 1917 թվականի մարտի 11 –ին անգլիացիները գրավեցին 
9 աղդադը, Արևմտյան Հայաստանի հարավ՛֊ արևելյան շրջանն ե ■֊ 
րից և Պ արսկաս տան ի Ոլրմիայից, որն այդ ժամանակ նվաճված 
Էր թուրքերի կողմից, ավելի քան 25 000 հայ գաղթականներ, 
ազատվելով թուրքական սպանդից, ապաստանեցին 9 աղդադում։ 
Անգլի ացիները հայ գաղթականությանը տեղավորել են 9աղդադին 
մոտիկ 9աքուբա կոչվող վայրում ՝ վրանների տակ։ Այս ճամբարի 
բնակչությունը հետագայում մեծանալով ստացել է <ր 9աքուբայի 
գյուղաքաղաք» կամ <(Հյուղաքաղաք» անունը 1 ։ 

1918 թվականին, հայ 9արեգործական ընդհանուր միության 
նախաձեռնությամբ, 9աղդադում հիմնվում է որբանոց, ուր սկր~ 

սում են հավաքել թուրքական որից ազատված անապաստան հայ 
երեխաներին։ 1921 թվականին Իրաքի Հայ որբերի մի մասը տե¬ 
ղափոխվել է Երոլսաղեմ, իսկ մյուս մասը ճ Եգիպտոս։ 

Հայ գաղթականությունը 9 աքուբայի ճամ բարում մնացել է 
մինչև 1920 թվականը։ Սննդի պակասի, բնակարանային վատ 
պայմանների և ծայր առած համաճարակի հետևանքով տեղի են 
ունեցել մասսայական մահացություններ։ Ստեղծված դրությունից 
դուրս գալու նպատակով, 9աղդադի թեմական իշխանությունները 
1919 թվականի հուլիսի 19-ի գրությամբ դիմել են Գեորգ Ե կա¬ 
թողիկոսին և խնդրել միջնորդելու Հայաստանի կառավարության 
առջև ճ Իրաքի 25 000 գաղթականությունը Հայաստան տեղափոխ ե ֊ 
լոլ համար։ Սակայն Հայաստանն ա յդ ժամանակ այնպիսի ծանր 
վիճակում էր գտնվում, որ ի վիճակի չէր խնամելոլ տեղում եղած 
գաղթականներին, թո ղ թե նոր գաղթականություն ընդուներ։ 
Ուստի կաթողիկոսը բացասական պատասխան է տալիս։ 

Անգլիական իշխանությունները 1920 թվականին 9աքուբա 
հյուղաքաղաքը տձղափոխել են Միջագետքի հարավային մասը 
9ասրայից ոչ այնքան հեռու գտնվող Ներհումեր հ ո նվ ո Ղ. լ Լ ա ՏՐ9 ։ 
Այստեղ արևադարձային վատառողջ կլիմայի, վատ ջրի, տարա¬ 
փոխիկ հիվանդությունների, գաղթականության կիսաքաղց վիճա– 
ԿՒ հետևանքով սկսում են մեծ թվով մահացություններ։ Հայ գաղ¬ 
թականության վիճակն անտանելի է դառնում։ Պոլսի <ր Ժողովուրդն 
թերթը աս լրէէէ համարում գրել է* «Եթե ազգային մարմինները 
■Ուշադրություն չդարձնեն, Ներհումերի հայությունը կորած պիաի 
համ արվի»։ 

1 ՀՍՀ պետական կենտրոնական արխիվ, ֆ . 114, 74 89, թ . 37, այսուհետև 
գործ է ածվելու «2.ՊՊԱ»։ 


4 Ա. Գ. Աբրահամյան 
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Մինչև համաշխարհային առաջին պատերազմը Իր աքի հաջ 
բնակչության թիվը չի անցել հազար հոգուց, Ըստ տեղեկություն¬ 
ների, 1915 թվականից առաջ Բա զգա դում գտնվել է 70 ընտանիք , 
Բասրայում՝ 35 ընտանիք, Դրությունը փոխվում է համաշխար¬ 
հային առաջին պատերազմի տարիներին և նրան մոտիկ ժամա¬ 
նակներում, երբ Արևմտյան Հայաստանից հայ գաղթականությու¬ 
նը զանգվածաբար փախուստի է դիմում և ապաստանում արա¬ 
բական աշխարհում, 1924 թվականին Իրաքի հայ առաջնորդարանը , 
Խորհրդային Հայաստանի կառավարության Պարսկաստանի ներ֊ 
կտյացոլցչի պահանջով, կազմել և ներկայացրել է իրաքահայոլ֊ 
թյան հետևյալ վիճակագրությունը. 

Ներհումերի ճամբարում՝ 628 ընտանիք 1995 շունչ 

Բասրա քաղաքում՝ 152 » 427 » 

Բաղդադի Գելանի ճամբարում՝ 647 տ, շշշշ » 

Բաղդադի Հինայդի շրջանում՝ 33 » 111 » 

Բաղդադ քաղաքում՝ 134 » 445 » 

Բաղդադի շրջակա գյուղերում՝ 99 » 115 յ> 

Մ ուս ոլլ քաղաքում՝ 191 յ> 640 » 

Մոլսոլլի Չախորի շրջանում՝ 173 » 1584 » 

Ընդամենը՝ 1987 ընտանիք, 6539 շունչ >» 

Բուն տեղացի հայերը հաշվում են 1121, Իրաքի ողջ հաջ 
բնակչությունը՝ տեղացի, թե եկվոր, եղել է 7660, Այս թվի մեջ չեն 
մտնում Իրաքի հայ կաթոլիկները, ինչպես և փոքր քաղաքներում 
ու գյուղերում ցրված հայ բնակչությունը, 

Ուշագրավ է թվարկված հայ բնակչության սոցիալական կազ¬ 
մը, մանավանդ գաղթականության, որ ամենայն մանրամաս¬ 
նությամբ բերված է այդ վիճակագրության հավելվածում, Հայ 
գաղթականների մեջ հաշվառված էին 438 հողագործներ, 349 
բանվորներ, 162 հյուսներ, 110 կոշկակարներ, 130 մեքենավար¬ 
ներ, 71 փականագործներ, 27 որմնադիրներ, 32 սափրիչներ, 49 
դարբիններ, 27 դերձակներ, 17 մեխանիկներ, 14 ջուլհակներ, 19 

թիթեղագործներ, 29 կառապաններ, 18 խոհարարներ, 85 խանութ– 
պ աններ և այլն։ ~ 

«Սուրիահայ տարեցոլյց»–ի մեջ 1925 թվականին հրապա֊ 
րակվեչ է Մ իջագետքում հայ բնակչության զբաղմունքը ցույց տվող 

* 153 Հ Լ Հ Ոշ կԱ " հե )լ Փ ; և "՚՝ պես,, կենս,. ս, րխՒվ , ֆ . ԱՅ, 

# 153, էջ 112 ։ այսուհետև գործ է ածվելու <ր ՀՊՀԱ 
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*քի ցանկ ըստ մ ասնագիտութ յունների, որը անհրաժեշտ ենք հա– 
մարում կրճատումով բերել ստորև իբրև մի Նոր ապացույց, որը 
գալիս է մի նոր անգամ մերժելու քաղաքացիություն ստացած 
այն սխալ կարծիքը, թե ի րաքահ այոլթյան մեծ մասը իբրև 

կազմված է վաճառականներից։ «Տարեցույց»֊ի տվյալներից երե ֊ 
վում է, որ աշխատունակ իր աքահայերը ունեցել են հետևյալ 

մ ասնա գիտությունները* հողագործներ ՝ 218, բանվորներ ՝ 260, 

հյուսնեխ 56, մեքենագործներ ՝ 62, կոշկակարներ՝ 81, ավտովա¬ 

րորդներ ՝ 96, որմնադիրներ 18, դարբիններ ՝ 17, սափրիչներ Հ 25, 
կառապաններ՛ 29, խոհարարներ ՝ 13, էլեկտրագործներ ՝ 13, թի֊ 

թեղագործներ 13, դերձակներ, խոհարարներ, հնակարկատներ, 
ներկարարներ, հիվանդապահներ, զինվորներ և այլն ՝ շուրջ ՝ 140, 
խանութպաններ ՝ 60, առևտրականներ ՝ 14 ** 

Հրապարակված տվյալներից դժվար չէ տեսնել, որ ողջ Իրա¬ 
րում եղել են ընդամենը 14 առևտրականներ և նրանց հետ կապ¬ 
ված 60 խանութպաններ, իսկ մյուսները հանդիսացել են գյու¬ 
ղացիներ, բանվորներ և արհեստավորներ։ 

Իրաքի հայ բնակչության մարդահամարն ավելի մոտիկ ժա¬ 
մանակում կազմել է բանասեր Գ. Գևորգյանը, որը Իրաքի ողջ 
հայ բնակչության թիվը հաշվում է 18 000 հոգի, որից 11 000-ը 
Հաղդադում, 2000 ճ Օասրայում, 1000 ճ Մոլսոլլում, 1000 ՝&ե ցոլ¬ 

ելում, 100 ՝ Զախոյում, 968 Հ Մարգելիում, 550 ճ Հապպանիում, 160 Հ 
հանաքին ում, իսկ մյուսները Հավրեզեոլմ, Տըհոքոլմ, Սյուլեյմա- 
Ֆեում և ցրված այլ քաղաքներում, ավաններում և գյուղերում։ 

Գևորգյանի այս թվերից կասկածելի է երևում Մոլսուլի բնակ¬ 
չության թիվը* ըստ Իրաքի առաջնորդարանի 1944 թվականի Կա¬ 
թողիկոսին ներկայացրած զեկուցագրի, Մ ուս ուլում ապրում է 
-3340 հայ բնակչություն։ 

Հին և միջնադարյան իրաքահայ մշա֊ 
հ բաք ահ այ կույթից աննշան բեկորներ են հասել մեզ։ 

մշսւկույթը. Հազարական վայրիվերումների ժամանակ 

41 ՛չ միայն մարել և ասպարեզից հեռացել են Իրաքի երբեմնի 
•ծաղկուն հայ գաղթօջպխները, այլև ոչնչացել է նրանց ստեղծած 
մշակույթը։ Ուստի չպետք է զարմանալ, որ մենք ի վիճակի չենք 
ավելի քան 2500 երկարաձիգ ՛տարիների կյանք ունեցող գաղթա¬ 
վայրում մատնացույց անել հայկական գաղթօջախների հետ կապ՛¬ 
ված աչքի ընկնող որևէ հնություն։ 


«Սուրիահայ տարեցույց, 1925, էջ 112 — 113։ 
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բաքում հայկական ճարտարապետական շատ ու քիչ արժեք 
ներկայացնող հնագոլյն հուշարձանը՝ Բաղդադի Ա. Աստվածածին 
Կոչվող եկեղեցին է, որը, կարծում են, թե 600 տարվա հնություն 
ունի, Համեմատաբար ավելի նոր է Բասրայի հայկական եևեդե– 
ՏԻն, որը կառուցվել է 1736 թվականին, Մյուս գաղթօջախների 
հուշարձաններն ավելի նոր են, Իրաքահայ մշակույթի մասին ամ֊ 
բողջական պատկերացում ունենալու համար անհրաժեշտ է ծա. 
նոթան ալ նրա նոր և նորագույն ժամանակաշրջանի մշակույթի 

Գաղթավայրի մշակույթի ամենից կարևոր օջախները նոր շըր- 
ջանում հանդիսացել են դպրոցները, որոնց նկատմամբ, պետք է 
ասել արտակարգ հոգատարություն և գուրգուրանք է ցուցաբեր֊ 
վել. Գաղթավայրում չի եղել և ներկայումս գոյություն չունի հայ֊ 
կական մեծ կամ փոքր մի համայնք, որը չունենա իր դպրոցը, 
Իրաքահայերը դպրոցների վ րա նայել են ո՛չ միայն մի հաստա¬ 
տության, որը պարտավորություն ունի կրթելոլ, դաստիարակելոլ 
ատաղ սերնդին, այլև մի օջախի, որը հայերին կրթություն տա¬ 
լով, պաշտպանում է նրանց ասիմիլյացիոն վտանգից, 

Գաղթավայրի ամենից հին դպրոցը համարվում է Բաղդադի 
առա գավորաց կոչվող վարժարանը, որը հիմնվել է 1852 թվակա¬ 
նին, Հետագայում Բաղդադում բացվել է երկրորդ դպրոցը ևս, որը, 
ի պատիվ վաստակավոր մանկավարժ Սվաճյանի, անվանվե, է 
րա անունով, Այդ դպրոցները, սակայն, եղել են թերի միջնակարգ 
արական դպրոցներ, Աղջիկները զրկված են եղել այդ դպրոցում 
Հ վար ձ։\ ^ավոլնքից, 1901 թվականին Բաղդադի բարերարնե¬ 
րի մեկը Հովհաննես Իսկենդերյանր, իր տունը հատկացրել է 
Համայնքին, օրիորդաց դպրոց բաց անելու՝ ի հիշատակ իր մա֊ 
հացած աղջկա ՝ կաբելի։ 

Իրաքի հայկական տպարանը առաջին անգամ հիմնվե, է 
1874 թվականին՝ Բ֊ադևոսյան եղբայրների նախա¬ 
ձեռնությամբ, որոնք տպագրել են գլխավորապես հայկական դա֊ 

“ւտօօ*ռ այ1 է աւ * ան Դպրոցների համար, Այդ տպարանում 1890– 
1892 թվականներին Բաղդադի հայկական դպրոցի սաների ջան֊ 

Ք րով լույս է տեսել աշակերտական «Փունջ» հանդեսը, Բաղդադի 
իիկան դպրոցի դասատու Սվաճյանի խմբագրությամբ լույս է 
տեսել «Տիրիս, խմորատիպ պարբերականը, որը, դժբախտա֊ 
բար, երկար կյանք չի ունեցել, 

Իրաքի հա, գաղթօջախները առանձնապես չեն Փայլում նաև 
իրենց մատենագրական-ձեռագրական մշակույթով, Իրարում գոր֊ 
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ծող հայկական գրչության օջախներից XIV—XV դարերում աչքի 
է րնկել Մ երդին քաղաքի մոտ գտնվող Թվին անապատի գրչու¬ 
թյան օջախը, ուր գրվել և ընդօրինակվել են մի շարք արժեքավոր 
ձեռագրեր։ 

Թվինի գրչության դպրոցներում գրված ձեռագրերից առանձ¬ 
նապես ուշագրավ է Վարդան գրչի ձեռագիրը, որն ընդօրինակ¬ 
ված է 1358 թվականին։ (Ձեռագիրը ներկայումս Մաշտոցի ան¬ 
վան մատենադարանի սեփականություն է և գրանցված է 8400 
թվահամարի տակ)։ Նույն Վարդան հբէէԸ անապատում 

ընդօրինակել է մի այլ ձեռագիր 1356 թվականին։ Այս ձեռագիրը 
Վենետիկի Մ խիթար յանների սեփականությունն է։ Մեզ \են հասել 
Մերդինում գրված այլ ձեռագրեր ևս, դրանցից են ՝ 1300 թվակա¬ 
նին գրված մի ձեռագիր, որի մասին հիշատակում է Դ. Սրվանձ– 
տյանն իր <ր Թորռս աղբարիմեջ (Բ, 381), 1362 թվականին ընդօ¬ 
րինակած ձեռագիր, որ Նոր-Ջուղայի Ամենափրկիչ վանքի սեփա¬ 
կանություն է և գրանցված է 7$ 170-ի տակ, 1377 թվականին 
ընդօրինակված ձեռագիր, որը Վենետիկի Մխիթարյանն երի մա¬ 
տենադարանի սեփականություն է և գրանցված է 71* 201-ի տակ 
և այլն։ 

XVIII դարում հայ գրչության դպրոցներ են եղել Բաղդադում 
և Բասրայում։ Պետրոս Մինասյանցր 1734 թվականին Բասրայում 
ընդօրինակել է մի ձեռագիր, որը Մաշտոցի անվան մատենադա¬ 
րանի սեփականություն է։ 1770 թվականին Բաղդադում Մարկոս 
գրիչը ընդօրինակել է Պողոս Տարոնեցոլ (ՀԸնդդէմ Թէոփիստէ Լռօմ 
փիլիսոփային)) աշխատությունը։ Գրիչն իր թողած հիշատակա¬ 
րանում գանգատվում է նախագաղափար օրինակի եղծված լինե¬ 
լու մասին։ Այս ձեռագիրը ևս Մաշտոցի անվան մատենադարանի 
սեփականություն է։ 1772 թվականին Բասրայում ձեռագիր է ընդ¬ 
օրինակել թթիլի ս եցի Աստվածատուր Դավթյանը (Մաշտոցի ան¬ 
վան մատենադարան, 71* 7847) և այլն։ 

Իրաքահայ մշակու յթի մասին վերը բերված նյութերը, պետք 
է ասել, աղոտ պատկերացում են տալիս գաղթավայրի երբեմնի 
հարուստ մշակույթի մասին։ 


III. ԵԳԻՊՏՈՍԻ ՀԱՑ ԳԱՂԹԱՎԱՅՐԸ 


՜Եգիպտոսի հայ Եգիպտոսը թուրքական տիրապետության 

գաղթավայրը 1 Ո^ում (1517-1801) գտնվել է ի ր պատ֊ 
XVIII–XIX մ "փյան ամենից մռայլ Ժամանակաշրջան֊ 

դարերում։ նե րՒց մեկում։ նրա տնտեսական կյանքը 

... , , մտե Լ է Լ ճսյ ցման մեջ և կորցրել է իր եր . 

ա / է 77 ։ “ճ՞ք դհէ։ ՛ Ա ոԱլէ~մ, 

է" ^ ք "՞* 4 *»>*«■* •>■»*. ».ա* 

/՞, Ս ՛ հասցրել էին բացահաշա քայքայման։ Անհիմն 

յ.. վր " պ “թ “՚ ն ճանապարհորդը, որը XVIII դարի Եդիպաոսի 

9 “Հ Հ։ղ ։ ժ ։ ա,ն 

հուշարձաններից մնացած մամռոաած և ,ա,ցայված րեկորնե. 


ք՛ուր, տիրապետության շրյանում ծանր դրության մե, է 
դանվել նաև Եդիպաոսի հայ գաղթավայրը, Երկրի րայրայվա» 
4Ւ "4ր. քրիստոնյաների նկատմամբ գոյության ունեցող անհան– 
դուրմողականոլթյունը և հայկական նոր, թարմ գաղթականական 
հոսանցի բացակայությունը իրենց որոշակի ազդեցությունն են 

եո 0 գ 7"Հ“՚) ա1ր 1՝ 41՝ ա ՛ ք Ատ Սաեփանոս Գավեր Ագոնցի տեղե֊ 

կության՛ XIX գարի սկզբում Կահիրե բազարում ապրռմ էր ըն– 

դամենը . » ».յ րնակյոլթյոլն, յհաշված երթեեկող հայ 

Հահաոակ ններին Ա Պոլսից Եգիպտոս եկած դերձակ և արծաթա– 
դործ արհեստավորներին ՚, ծ*,..., բազարներում հայ 

բնակչությունն ավելի աննշան է եղել, 1 


■Հ, 54, Ս Գ Ա,Ո69, Աշ1սարհա ք1"՚ լ ք , 1՚ ւն 1 ո ոՒց մասանց աշխարհի, Ափրիկե, 1802, 

ձ4 


Մամլյուկների զորամասերը, ինչպես հայտնի է, կազմվում 
էին կռիվների կամ ասպատակությունների ժամանակ գերեվար֊ 
ված լեզգի , վրացի և հայ մանկահասակ երեխաներից, որոնց 
բերում էին Եգիպտոս, հավատափոխ անում, տեղավորում զինա¬ 
նոցներում, զինավարժություն սովորեցնում և ապա նրանցով հա¬ 
մալրում մ ամ լյուկական զորամասերը։ Ծագումով հայ այս մամ– 
լյուկների մեջ գտնվել են անհատներ, որոնք իրենց քաջության և 
ընդունակությունների շնորհիվ պետական և զինվորական ապա¬ 
րատներում կարողացել են բարձր դիրքեր գրավել։ 

Մեր խնդրից դուրս է կանգ առնել հայ մամ լյուկների վրա, 
որովհետև նրանք ամենևին կապված չեն եղել եգիպտահայ դաղ֊ 
թավայրի հետ։ Ուզում ենք, սակայն, երկու խոսք ասել ծովակալ 
Նիկողայոսի մասին, որն իր շուրջն է հավաքել եգիպտացի, հույն 
և հայ ծովայիններին և զորավիգ հանդիսացել Եգիպտոսի պաշտ¬ 
պանությանը։ Նիկողայոսր կազմակերպել է բավականին ուժեղ 
նավատորմիղ զինելով այն ժամանակի լավագույն հրանոթներով։ 
Եգիպտական այս նավատորմիղն էր, որ 1798 թվականին քաջա¬ 
բար կռվեց նապոլեոնի զորաբանակի դեմ։ Հետագայում, երբ 
ֆրանսիացիներին հաջողվեց գրավել Եգիպտոսը, Նիկողայոսր 
բանտարկվեց Կահիրեի միջնաբերդում Կ 

XIX դարում Եգիպտոսում քաղաքական և տնտեսական խոշոր 
վերափոխումներ կատարվեցին Մահմեդ Ալիի կառավարչության 
շրջանում (1805—1849)։ Ալբանացի այս զինվորականը, Եգիպտո¬ 
սում իշխանության գլուխ անցնելուց հետո, իր առջև խնդիր է 
դնում թոթափել թուրքական լուծը, Եգիպտոսում ստեղծել կենտ¬ 
րոնացված ուժեղ պետություն, Եգիպտոսին միացնել հարևան 
արաբական երկրնեբը և զարկ տալ երկրի արդյունաբերությանը։ 
Նրա այս ձգտումները լիովին համապատասխանում էին նոր աս¬ 
պարեզ իջած կալվածատիրական ազնվականության և առևտրա¬ 
կան բուրժուազիայի շահերին 2 * 

Ի դեպ, Մարքսը ուշադրություն է դարձրել Մահմեդ Ալիի կա¬ 
ռավարչության շրջանում Եգիպտոսում տեղի ունեցող վերափո– 

1 Գ. Մըսրլյան, Հայազգի երևեչիներ ճապարթիի պատմության մեջ («Սիոն», 

1938, ձ ք 1, էջ 22—30)։ 

ւ Ւ1 օ8ջտ։ «օրօբ»8 շրբՅ» ՅՅթ^ճտտաօրօ՜ Ցօրրօւօ, I» ^1 օօ«տյ, 1952, շւթ. 
338—339. 
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։ւ դ Ա ։ ՒՒ Հ։ր ն ։ կ 

™, ք « ժն Հ. ղ էր լ։հհ; 1 ։։;"։՞;հ 

նդիսավռր լալ ման փոխեր իսկական գլխխ) Մարքսն, անշռլջս, 
կատի է Հեցել ֆեոդալա կան հարաբերությունները կ ապի տա 1 
լիստականով փոխարինելու հնարավորությունը, ^ 

եոնարկվող այս խոշոր բարեփոխությունները, հասկան ի 
Է, նարավոր չէր կատարել ֆեոդալական հետամնաց, պահպա֊ 

մե Ղ դ Հ հն տար1 ՚ եր \ Ա 1Ո նկատի ունենալով, Մահ֊ 

Դ Ա չ ի 1 աԱԱ * ա ՞ ե * * ""մ" աեդացի և եվրոպացի Լաշադեմ 

7նե,ոմ մ\7 Դ ^ Նաև Վե ^ ն նեբիս հետ ծանոթ 

լի լով մանկուց և բարձր կարծիր ունենալով նրանց մասին՝ որ- 

պ տ ե \ 7^ ա 7 " 4 ձեռներե » մա " կան *> < *Հմ պ1 

տո7 մ 1 ձ աշտՈններ ի՛ Հ-էերը, եվրոպացիների նմեմա. 

է"է; ա ձ ժ Հ-Հ"* էՒն ՛ ։ան ՚Հ 4-և 

մ 1 ՈՈ ՐԸ իններն ու հեշտ էին համակերպ. 

՝^ ՈԼ ք– ր ա 1 ռ Հ արած Քաղաքականության հետ, Ահա այս 

71 հ 7 Լթ 1Հ ներԸ նկատի Ունենա ւ ո ՚1> նա առանձնահատուկ 
վ ՀձՀյՀր էր մոտենում հայերին, Ըստ տեղեկությունների, 
ահմեդ Ալի ն պաշտոնյաներ ընդունելիս հանձնարարել է, որ 
հայերից .պաշտոնյաներ ընտրեցեք, անոնք իրենց պաշտոնը ավե– 
լի ճշտությամբ, ավելի խղճով, ա վ ել ի անխոնջ 7անձնվեր փ ոլթով 
կկատարեն Ա տերության դործերը հսկա Այլերով 2 "Հ-– 

Այս իրադրության մեջ գործունեության չայն ասպարեզ է 

վա 9 ծ վ Ոն , եգ Ի տահա1 խոջանե ^ համա Ք, որոնք կապ֊ 

Խո նե աԱՒակա լ և ե վքոպական շուկաների հետ: Մի շարք հայ 

տ7են Ր Հ ա1 . են * ա 2Հ" ւմ Բարձր պաշտոնների ներքին և ար֊ 
տոլկ հ ա ն ռ ձն տրՒ Բնագա ^ առնե Բ ոլմ ՝ կատարելով պետության հա֊ 
են Մահնո7հե2 թՏ 7 ններԸ։ ^ քոնում 

աաոեոո մ Ո ԺԻ խՈրհ ք ր 1 ատՈւնե ԲԲ և գործակիցները առևտրի աս֊ 

են նեռ Լ 7/7 " րՈւ է՛ ԵգՒպտՈԱ է՝ չտաքին առևտրի մեջ սկսում 
են ներգրավվել ո չ միայն եգիպտահայ խոջաները, այլև Լլր֊ 

Հայի ոլ եվրոպական երկրների աչքի ընկնող հայ առևտրական֊ 
^ԲՀաքշյունաբեըողԱերը, «Հ այ խոջաները,– գ / ում է Հձա֊ 

1 « փ Յս^հօ, Շօ՚աաատ, »ՅՀ. 2 , ր IX օրո շոշ 

2 «Եվրոպա», 1850, յ* 52յ ՝ Բ * Հ ° Հ ՛ 


կակից ականատես պատմաբան Ջակարտին ,— Մահմեդ Ալի ի մո¬ 
տիկ կանգնած մարդիկն են, նրա շահընկեբները առևտրի բոլոր 
բնագավառներում, նրանք ամենահեղինակավոր մարդիկն են և 
նրա խորհրդատուները» 

Եգիպտահայ խոջաները սակայն, ինչպես Մահմեդ Ալոլ, այն - 
պես և նրա ժառանգների գահակալության շրջանում, սկսում են 
աշխույժ գործունեություն ծավալել ո՛չ միայն առևտրի, այլև Եգիպ֊ 
տոսում արդյունաբերական ձեռնարկություններ հիմնելու ուղղու¬ 
թյամբ։ Ըստ տեղեկությունների, Վերին և Ներքին Եգիպտոսում 
քսաներորդ դարի առաջին կիսում եգիպտահայ խոջաները գործուն 
մասնակցություն են ունեցել Եգիպտոսի ավելի քան երեսուն 
արդյունաբերական ձեռնարկությունները հիմնելու գործում ։ Նո¬ 
րաստեղծ մետաղամշակման, հ յուսվածքեղենի, շաքարի, թղթի* 
կաշվի, քիմիական նյութերի և այլ արդյունաբերական ձեռ¬ 
նարկությունների մեջ բավականին մեծ բաժին են ունեցել հայ 
արդյունաբերողները։ 

XIX դարի առաջին կիսում Եգիպտոսում բ ա ցվել են մի շարք 
մասնագիտական դպրոցներ, որոնց տնօրենները և ուսուցիչները 
եղել են հայ մանկավարժներ։ Նրանց մի մասը հրավիրված է 
եղել Պոլսից։ Եգիպտոսում հիմնված արդյունաբերական ձեռ¬ 
նարկություններում, որպես մասնագետ աշխատելու համար դրր- 
սից հրավիրվել են հույն, ֆրանսիացի, իտալացի և այլազ¬ 
գի մասնագետներ։ Նրանց մեջ ևս եղել են բավականին թվ ո վ 
հայեր։ 

Մահմեդ Ալիի և նրա հաջորդների գահակալության տարինե¬ 
րին աշխատանքի են Հրավիրվել նաև հայ արհեստավորներ։ Ջա֊ 
բարտիի հաղորդած մի տեղեկությունից երևում է, որ 1817 թվա¬ 
կանին Մահմեդ Ային Թուրքիայից Եգիպտոս է տեղափոխել շուրջ 
200 արհեստավորներ՝ հ յուսներ, դարբիններ ք քարտաշներ և այլ 
մասնագիտության մարդիկ^։ 

Եվ այսպես, XIX դարի առաջին կիսում նպաստավոր պայ¬ 
մաններ են ստեղծվում եգիպտահայ գաղթավայրի համար։ 

Ինչպես հայկական մյուս գաղթավայրերում, այնպես էլ Եգիպ¬ 
տոսում, հայ բնակչությունը միատարր չի եղել . այստեղ մենք մե¬ 
ծահարուստ շահագործող հայ խոջաների և պետական բարձր դիրք 

Ձյւ-Ջ^ՁճՁբբր», Տրաւօր ոօ# 6.1Ձշրհ10 Ւձ^ճՅւՆաշյԼՁ յՆա ։ 

1962, Ը-րբ. 595. 

2 Տե ր ս յյ,0*ՇԱ6օթ7Ա նշված աշխատությունը, էջ 610։ 
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ներին, թ թ 1 արհեստա Հ ո (՚ նե րէ՝ն ու բանվոր. 

Եգիպտոսի հ այ բնակչության սոցիաչական կազմի վերաբեր. 
հոԼ7լ ագՐ "չ^՞քյ"* է հորդել եվրոպացի ձն ապար. 

մենն ^ դՒԱԸ։ "ՊՈ՞ղ հայերըգրում է նա - 

«մենից ագրատներն են ինչպես և պատիվ ունեցողները, նրանո 

չ 1 ր ր 2 ե ա2խա րք ^ և համեԱտ ապրՈւմ » ՚* «չարքաշ 

աշխատելու, և «համեստ ապրելու, մասին ա րված ակնարկը ան . 

շոլշտ, վ բարերում է հայ աղքատ բնակչությանը, 

Եգիպտոսի հայ գաղթավայրի ամենից արտոնյալ խավը, ի ն> . 

•հես ասել ենք հանգիսացել են հայ խոշաները, 1/Հ ՀայԼ 

^ան հարստություն են կուտակել և ապրել են շռայլ կյանքով, Հայ 

ի տոն ն^ս\Հ տական ա ^ ատնե ^ աշխատող < ա / պաշ. 
հ ա ,Ղ Ղե \ ա , րտաց1 ՝ Պատկերը «վել է Զաբարտին, Խոսելով 
1 խոջաների նկատմամբ Մահմեգ Ալի ի ցուցաբերած արտձ 

է7/ս վ նե ավ "ո Լ ռ յ 7 ն մասին ՝ նշում է > « նցան * ("քի**՝ 

հայ խոջաները-Ա.^) այժյ ազնվականների շարքին ենպաԼ 

ձ "ւ ճ * Ղ ա1 *ք" ւմ եՆ րարձր Պ^շ^ոնների, հագնում են բարձր - 
ստի ա մարդկանց հագուստներ, նստում գեղեցիկ ձիեր և ,ո– 

*յ* եր ՝ձ րա *ա առջևից և ետևից գնում են իրենց ծաոաները՝ փայ֊ 

անեն ն 7 Ր 7 ք Որպե . ԱզԻ ցրեն Ժո Ղ"վՐդին և ճանապարհ բաց 
անեն նրանց համար, նրանք ունեն սպիտակ և հաբեշ գերոնիԼ 

ՆաՀ մէ 7 ր ն ձր և , Հ ղԿԻկ տներոլմ> որոնք գնեշ են 

նրանց մեջ կան այնպիսիները, որոնք տներ ունեն ոչ միայն 
7ն Ւ ե ենե այւ Ն ղՈԱ գետի ափին ՝ Իբրև հաճու 1էՒ վայր, Կան 

մեն պԻ \ Ի 7՛ 7" ն9 կառՈԼցած տնե րը հազարավոր քսակներ ար. 

ձէեե Րա ծ 3 7 ան թողներ՝ գրագրի, 

նրանո մ պաշտոնյայի, թղթատարի պաշտոններով, 

ր նց մոտ աշխատող բանվորներին ծեծում են, վիրավորում են 

սձ" աոան ” " րլէ յեղէ -**■«֊•< ձ 4 »«– 

X* կ Փ “ և ՛ ^ հասարակ Լ ր . 

ՀԷ 7ձ ա 7էՀՀ ր *ւ։ ր ր Ւն էա *« 

.< ք 7 , V Ր նրանք –«ներկա կառավարության մոտիկ 
կ*նգնաչ յ աոիկ ենէ Կահերէ , լմ կառ ^ ո մ Լ 

՚> ^ ■> »• * » 
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ներ, տնկում այգիներ, որպեսզի հիմնավորվեն այստեղ։ նրանքր 
նույնպես քանդում և տեղափոխում են իրենց կառուցումներն այն¬ 
տեղ, ուր կամենում են . նրանց համար ոչ մի արգելք չկա . ար¬ 
գելքները, խոչընդոտները, սահմանափակումները միայն մուսուլ¬ 
մանների ՝ տեղի հիմնական բնակիչների համար է» V 

Ջ աբարտիի այս տեղեկություններից պարզորոշ երևում է, որ 
հայ խոջաները, որոնք ղեկավար վարչական աշխատանքի էին՜ 
նշանակվել Եգիպտոսում, պակաս չափով չէին կեղեքում տեղա¬ 
ցիներին, քան այդ անում էին տեղացի պաշտոնյաները։ Այդ ար՜ 
դարացի դժգոհություն էր առաջացնում ժողովրդի մեջ, որը և նշել 
է Ջա բարտին։ 

Եգիպտահայ համայնքների ^բնակչության ստվար խավը հան¬ 
դիսացել է արհեստավորությունը։ Սիմեոն Լեհացին, որը 1615 
թվականին եղել է Եգիպտոսում, իր «Ուղեգրության» մեջ նշում է, 
որ Կահիրեի Խան Խալիլ շուկայի մոտ ապրող հայ բնակչության 
մեծամասնությունը բաղկացած է հայ արհեստավորներից ՝ ոսկե¬ 
րիչներից, ղլըճճիներից (սուր պատրաստողներից) և դերձակներ 
րից, որոնք եկել են Դիարբեքիրից, Հալեպից և Պոլսից 2 ։ 

XIX դարում Եգիպտոսում մեծ հռչակ են ունեցել առանձնա¬ 
պես հայ ոսկերիչները, որոնք եկել են գլխավորապես Պոլսից և 
հաստատվել Աահիրեում ու Աղեքսանդրիայում։ Եահիրեի ոսկերիչ¬ 
ների թիվը մեզ հայտնի չէ, բայց դատելով այն փաստից, որ 
Աղեքսանդրիա յում 45 հայ մասնագետներից ութը եղել են ոսկե¬ 
րիչներ, պետք է ենթադրել, որ Եահիրեոլմ, ուր հայկական ավելի 
մեծ գաղթօջախ է նղել, հայ ոսկերիչների թիվն ավելի շատ պետք 
է եղած լինի։ Պետք է նկատի ունենալ, որ XIX դարում Եգիպտոսի 
ոսկերչությունը հայերի բացարձակ մենաշնորհն է եղել, միայն 
վերջին ժամանակներում է, որ հայ ոսկերիչների կողքին սկսել են 
հանդես գալ նաև տեղացիները։ 

XIX դարում Եգիպտոսի փոխարքաների պալատական գրեթե 
բոլոր ոսկերչապետները (ջե վահ իրջիբաշին երը) հայեր են եղել։ 
( 6արսեղ Զևահիրջյան, Եղիա Ջևահիրջյան, Հովհաննես նախնուխ 
և ուրիշները)։ Ալպոյաճյանը, անուններով թվարկելով տասնյակ 
մեծ համ բավ ունեցող եգիպտահայ ոսկերիչների (ոսկերիչ գծա¬ 
գրիչների, ոսկերիչ֊ ագուցողն երի, ոսկերիչ փորագրիչների), գբա¬ 
նում է, որ <ր Հայերը ոսկերչությունը Եգիպտոս ներմուծողները 

։ ձյ1–Զ01Շ(16(1բ7Ա<> նշված աշխատությունը, էջ 560։ , 

2 Սիմեոն Լենացի, Ուղեգրություն, էջ 610։ 
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եղած են և արհեստին զարգացման, ինչպես նաև բնիկ եգիպտա¬ 
ցի տարրին ալ արհեստին մեջ մարզվելուն և սովորելուն պատճառ 
եղած են յ» Կ 

«Հալերը,– գրում է Գաբամաճյանը,- իբրև արհեստավոր 
Եգիպտոսի մեջ առաջին տեղը կբռնեն ոսկերչության մեջ, ար– 
Դ ա Ր և > հայ ոսկերիչները մասնավոր գաղութ մը ձևացոլցած են 
հան հալի լի համբավավոր կենտրոնի մեջ և իրենց ճարտարվեստի 
ընտիր արտադրությունները իրավամբ գնահատված են ճաջակի 
բոլոր սիրահարն երեն» 

Ոսկերիչներից հետո հայ արհեստավորության մեջ ստվար թիվ 
ծողներ),^ եազմաՏՒ մասնա Գեաները (գլխաշորի վր ա ասեղնագոր– 

XIX գարի 20 30-ական թվականներին միայն Կահիրեում 
հայկական տասը արհեստանոց է բացված եղել, ուր աշխատել են 
հայ եազմաչիները։ 

Եգիպտոսի հայ աշխատավորության մեջ զգալի թիվ են կազ¬ 
մել կոշկակարները, Ը ստ Ալպոյաճյանի տեղեկության, նրանք 
իրենց արհեստը հասցրել են այնպիսի կատարելության, որ նրանց 
պատրաստած կոշիկները, իրենց դիմացկունությամբ, նրբությամբ 
և ճաշակով, չեն զիջել Անգլիայից և այլ երկրներից Եգիպտոս ներ¬ 
մուծված կոշիկներին, Կահիրեում և Ալեքսանդրիայում եղել են մի 
շարք կոշկակարական արհեստանոցներ, ուր աշխատել են հայ 
կոշկակարները։ 

Կոշկակարությանը հավասար, եթե ոչ ավելի մեծ համարում 
ստեղծած մյուս արհեստը, որը դարձյալ հայ արհեստավորության 
մենաշնորհն է եղել, հանդիսացել է ասեղնագործությունը և դեր¬ 
ձակությունը, XIX դարում Պո լսի հայկական ասեղնագործական 
վարժարանն ավարտած շատ մասնագետ կանայք տեղափոխվել 
են Եգիպտոս և աշխատել այնտեղ։ 

Եգիպտահայ բնակչության սոցիալական կազմում զգալի թիվ 
է կազմել նաև հայ բանվորությունը, Նրանք աշխատել են Մահ֊ 
մեդ Ալիի ժամանակ հիմնված արդյունաբերական ձեռնարկու¬ 
թյուններում, շինարարությունների մեջ և ագարակներում, Հայ 
բանվորության թիվն ավելի է մեծանում հատկապես 1895-1896 


։ Ա. ԱլպոյաՏյաէ, Եգիպտոսի նահանգը Ա հայերր, էջ 198։ 

). ԳարամաՏյան^ 2այ տարրր Եգիպտոսի պետական, տնտեսական և աոև֊ 
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թվականներին ՝ երբ համիդյան ջարդերի հետևանքով հայ գաղթա¬ 
կանություն է գալիս Եգիպտոս։ 

Եգիպտահայ համայնքների ունևոր խավի միանգամայն հա¬ 
կապատկերն է եղել եգիպտահայ աշխատավորությունը, որը 
գտնվել է ընչազուրկ վիճակում և մեծ դժվարություններով է հայ¬ 
թայթել իր օրվա հարը, պահպանել իր ֆիզիկական գոյությունը։ 

Եգիպտոսում աշխատող հայ պաշտոնյաների թէվը մասամբ 
սահմանափակվել է XIX դարի վերջին քառորդին։ Դա բացատըր– 
վում է նրանով, որ այդ տարիներին սկսեցին ոտքի կանգնել տե– 
գարիները և իրենց ձեռքը վերցրին պատասխանատու կարևոր 
պաշտոնները։ 

Դրությունը Եգիպտոսում հիմնովին փոխվում է անգլիական 
ինտերվենցիայից հետո։ Անգլիական զորքերը, ինչպես հայտնի է> 
1882 թվականին ներխուժեցին Եգիպտոս և զր աւ Լեցին ս*յն։ Այս՜ 
պիսով, մոտ 80 տարի թուրքական հարստահարություններից ազա¬ 
տագրված Եգիպտոսը ընկավ անգլիական գաղութարարների կե¬ 
ղեքիչ տիրապետության տակ։ Անգլիական գաղութարարները, 
ճիշտ է, ձևականորեն պահպանեցին տեղական կառավարությունը, 
բայց պահպանեցին անվանապես, սահամնափակ իրավունքներով 
երկրի վարչական և տնտեսական հիմն ա կան երասանակները վերց¬ 
նելով իրենց ձեռքը ^ 

Անգլիական նվաճումից հետո Եգիպտոս մուտք գործեցին եվ¬ 
րոպական կապիտալիստները։ Տեղի արդյունաբերությունը չկարո¬ 
ղացավ դիմանալ մրցությանը։ Երար ետևից փակվեցին տեղական 
արդյունաբերական ձեռնարկությունները թղքԱ 1 ֆաբրիկան, թըե֊ 
դանոթներ, հրացաններ և այլ զենքեր պատրաստող գործարաններ , 
նավաշինության և նավանորոգման արհեստանոցներ, բամբակա– 
մանման և գործվածքեղենի ֆաբրիկաներ ու բազմաթիվ այլ ձեռ¬ 
նարկություններ։ Այս ամենից, բնական է, տնտեսապես պետք է 
տուժեր և տուժեց տեղի հայ գաղթավայրը։ 

XIX դարի երեսնական թվականներից մինչև ութսունական 
թվականները, մոտ հիսուն տարվա ընթացքում, հայ բնակչության 
թիվն ավելանում է երեք անգամ։ «Արմենիա» թերթում տպագըր– 
ված մի տ եղե կութ յան համաձայն, եգիպտահայության թիվը 1886 
թվականին եղել է մոտ վեց հազար հոգի 

1 հ, յ\ա֊աՋՓ»«, »ՁԱ»օ«Ձյւե»օ–օօ8օ6օՋ«ւ6յւհ9օրօ յւտւաշս»» ս 
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Եգիպտոսի հ այ բնակչության թիվն ավելի է մեծացե, հա֊ 
միգյան չարգերիլ, հետո։ Լոնդոնոլմ լոլյԱ ^ Հ 

թերթում հրապարակած մի տեղեկության համաձայն, եգիպտա– 
հայոլթյան թիվը 1898 թվականին հասել է 9200֊ի Հայերը Լիպ֊ 
աոս են գաղթել գլխավորապես Պոլսից, թմյուոնիայից, Հալեպից, 
Տիգրանակերաից, Արաբկիրից, Կեսաըիայից և այլ վայրերից, 
Հ*«ա ա ղեկոլթյունների, հետագայում Եգիպտոս է եկել մի ան֊ 
Համից շուրջ տասը հագար գաղթական, Շուտով սակայն, երբ ղըու֊ 
թյունր Թոլրքիայում փոքր֊ինչ խաղաղվել է, այս գաղթ ական ու֊ 
թյան մի մասը թողել և վերադարձել է իր նախկին բնակավայրը, 
Եգիպտոսի հայ գաղթավայրը հնուց ի վ եր տեղական իշխա֊ 
ոլթյունների կողմից ճանաչվել է իբրև հոգևոր համայնք և ան֊ 
հրաժեշտ արտոնություն է շնորհվել նրան, Թուրքական տիրապե֊ 
աոլթյան շրջանում գաղթավայրը ենթարկվել է Երուսաղեմի պատ¬ 
րիարքությանը, որն ուղարկել է իր հոգևոր հովիվը, Տեգի հար 
աշխատավորությունը ոչ մի իրավասություն չի ունեցել մասնակ. 
ք'7 ^ ա ^ ա վայրի կառավարչությանը, Երուսաղեմից ուղարկված 
ոգևոր հովվին շրջապատ ել են տեղի ունևորները, որոնք և ուղ֊ 
ղոլթյուն են տվել նրա գործունեությանը 2 , 

XIX գարի առաջին քառորդում, երբ Եգիպտոսը սկսեց աչքի 
ընկնող գեր կատարել քաղաքական կյանքում, Երուսաղեմի պատ֊ 

րի արքա բանը Եգիպտոսի հոգևոր հովվությունը դարձրեց թեմա֊ 
կալաթ չուն։ 

1835 թվականին եգիպտահայերին հաջողվում է, համառ պայ֊ 
քարից հետո, անջատվել Երուսաղեմի հայոց պատրիարքությունից– 
և ենթարկվել Պոլսի պատրիարքությանը։ 

1860 թվականին, երբ ընդունվեց ազգային սահմանագրոլ֊ 
թյունը, Եգիպտոսի թեմում, ինչպես և Պոլսի պատրիարքության 
մյուս թեմերում, պիտի կատարվեին թեմական ընտրություններ, 
Սակայն այգ չէին ցանկանում և թույլ չտվեցին եգիպտահայ մե֊ 
ահ արուս տները։ Փաստորեն, սկսած այդ թվականից մինչև հա֊ 
մաշխարհային առաջին պատերազմը, եգիպտահայ համայնքնե֊ 
րում ծավալվել է անհաշտ պայքար տեղի հայ վերնախավի և այ֊ 
խատավորության միջև՝ թեմական և հոգաբարձական իշխանոլ֊ 
թյոմւներչ շ ուրջը, Տեղի վերնախավը, հենված եգիպտական կա֊ 

1 «նոր կյանք», 1898, ՀՀ 16։ 
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.ոավարութչան վրա, ամեն կերպ աշխատել է զրկել և կամ սահ- 
անա փակել եգիպտահայ աշխատավորության իրավասիությունը 
գաղթավայրի վարչական մարմիններում և հասարակական կազ– 
մ ակեր պո ւթյուններում, իսկ աշխատավորությունը պայքարել է իր 
իրավունքներին տեր դաոնալու համար։ 

Պետք է ասել, որ այդ պայքարը եղել է շատ բուռն, տեղի են 
ունեցել կռիվներ, միջամտել է կառավարությունը և ձերբակալու¬ 
թյուններ կատարել 1 ։ 

Այս պայքարի արդյունքը եղել է այն, որ վերջապես գաղթա– 
Վայրի աշխատավորությանը հաջողվել է 1866 թվականին հարկա– 
դրել և անցկացնել ընտրություններ 1 Ազգային ս ահ մ անա դրության 
համաձայն։ XIX դարի իննսունական թվականներին հայ գաղթա¬ 
կանական նոր խմբերի ժամանումից հետո գաղթավայրի հակոտ¬ 
նյա խավերի միջև պայքարը ոչ թե դադարում է, այլ ավելի է 
արվում։ 

Եգիպտոսի հայ գաղթավայրն անտարբեր չի գտնվել հայրենի 
երկրի, մասնավորապես Արևմտյան Հայաստանի նկատմամբ, երբ 
*միջազգային դիվանագիտության սեղանի վրա է դրվել և քննարկ¬ 
վել հայկական հարցը։ 

1885 թվականից, ի պաշտպանություն Թեռլինի վեհաժողովի 
՝Տ1–րդ հոդվածով նախատեսված ՝ Արևմտյան Հայաստանում կա¬ 
տարվելիք բարենորոգումների, Եգիպտոսի հայ գաղթավայրում 
ծավալվում է լայն շարժում։ Այդ հարցում ևս բախվում են գաղ¬ 
թավայրի աշխատավոր խավերը և ունևորները։ Վերջինները, կապ֊ 
Ված լինելով անգլիական կապիտալիստական շրջանների հետ, 
շեն ցանկանում <ր անհանգստացնել սուլթանին», ուստի խորհուրդ 
են տալիս սպասել սուլթան ի «բարեհաճ կարգադրությանը))։ Եսկ 
ժողովրդի մեջ առաջացած մի շարք ընկերություններ պահանջում 
են բողոքի ձայն բարձրացնել ընդդեմ թերածին ու թերակատար 
բարենորոգումների։ Այդ ընկերություններից ամենից հետևողա¬ 
կանը «Հառաջադիմասերներ»–ի միությունն է, որը սկզբում կապ¬ 
ված է եղել Փորթոլգա լյան ի <ր Հայաստանի զանգվածներոլ միու¬ 
թյան» հետ։ Այդ ընկերության պայքարը բուռն թափ է ստացել, 
երբ սկսվել է Աղեքս ան դրի աչում լույս տեսնել « նեղոս» շաբաթա֊ 
թերթը։ Պ ահպանողականների և «Հառաջադիմ ա սերների» բա խում - 
ները տեղիք են տվել ոստիկանության միջամտության։ Ի վերջո, 
նրանց հաջողվել է կառավարության միջոցով բանտարկել «Հառա- 

\ ր Արևելյան մամուլ», 1872, էջ 40$* 
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ջադիմ ասերներ»–ի ղեկավարներին և փակել տալ <ր նեղոս» շարա֊ 
թաթ երթը Կ 

XIX դարում եգիպտահայ գաղթավայրում 
Եգիպտահայ ս ՂՔՒ են ընկել մի շարք պետական և հա֊ 

հասարակական սարակական գործիչներ, որոնց մասին կան 

և քաղաքական բազմաթիվ ուսումնասիրություններ ինչպես 

գործիչները։ հայերեն, այնպես էլ արաբերեն ու եվրո֊ 

սլա կան մի քանի լեզուներով։ 

Գուցե հարկ չլիներ մեզ կանգ առնել հայազգի այդ գործիչ- 
ների վրա, որովհետև նրանք եղել են Եգիպտոսի պետական գոր֊ 
ծիչներ, իսկ մենք Եգիպտոսի քաղաքական պատմությունը չէ, որ 
գրում ենք։ Հարկ չկար կանգ առնել մանավանդ այն պատճառով, 
որ նրանց գործունեությունը կապված չի եղել տեղի հայ գաղթա– 
վայրի հետ։ Ոայց քանի որ մինչև այժմ հրապարակված հայագի֊ 
տական գրականության մեջ նշված եգիպտահայերի դործոլնեոլ– 
թյունը կապակցված է ներկայացվել հայ գաղթավայրի պատմու֊ 
թյան հետ և, կարելի է ասել, նրա կմախքն է կազմել, և ոչ բոլոր 
դեպքերում ճիշտ գնահատվել, ուստի անհրաժեշտ ենք համարում 
փ ո քր~ինչ կանգ առնել նրանց վրա։ 

Մի բան անվիճելի է, որ քաղաքական բարձր դիրքեր գրաված 
եգիպտահայ գործիչները, լինելով Եգիպտոսի պետական պաշտոն- 
յաներ, հանդիսացել են տվյալ իրավակարգի պաշտոնական ներ¬ 
կայացուցիչներ։ նրանք հնազանդորեն կատարել են ա յն, ինչ 
բխում էր տվյալ հասարակարգի շահերից և ինչ թելադրվել է իրենց։ 
^՝ՏԼ էլ։ իհարկե, լինել չէր կարող։ Հետևապես, եգիպտահայ 

պաշտոնյաների գործունեությունը գնահատելիս պետք չէ նրանց 
կտրել, առանձնացնել իրենց ժամանակից, շրջապատից և սոցիա¬ 
լական պատկանելությունից։ նշված պաշտոն յաների գործունեու¬ 
թյան մասին խոսելիս մեր խնդիրը պետք է լինի միայն պարզել 
թե ի նչ չափով են նրանք նպաստել Եգիպտոսի զարգացմանը, 
որքա ն շահախնդիր են հանդիսացել Եգիպտոսի քաղաքական ան¬ 
կախության պահպանմանը և ի՞նչ դիրքորոշում են ունեցել եվրո¬ 
պական գաղութարարների դեմ մղած պայքարում։ 

XIX դարի առաջին կեսում Եգիպտոսում հայերից բարձր դիր- 
քի հասած անձնավորությունն երից ,է Պողոս Յուսուֆյանը 2 , որը 

1 «Արմենի ա», 1889, ապրիլի 27։ 

2 Վ. Ջարղարյան, Պողոս թեյ Ցուսուֆյան (տե՛ս «Հիշատակարան», I, կջ 

299—302)։ 
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Եգիպտոս է գաղթել Զմյուռնիայից։ Մոտիկ փոխհարաբերություն¬ 
ների մեջ գտնվելով Մահմեդ Ալիի հետ և հանդիսանալով նրա 
գործակիցը առևտրի ասպարեզում, նա նշանակվել է նախ ար¬ 
քունի թարգմանի պաշտոնում, իսկ հետագայում, երբ ավելի մեծ 
վստահություն է շահել, առաջ է քաշվել որպես արտաքին գործե¬ 
րի և առևտրի տնօրեն։ Շուտով նրան վստահվել է ավելի բարձր 
պաշտոն . նա դարձել է Մահմեդ Ալիի անձն ական խորհրդականը 
Ա իրավունք ստացել վարելու պետության բոլոր գործերը ՝ դառ¬ 
նալով փաստորեն Եգիպտոսի վարչապետը։ 

Եգիպտահայ գրեթե բոլոր պատմաբանները արտակարգ գո¬ 
վեստով են խոսում Յոլսուֆյանի մասին 1 որպես Եգիպտոսին նր- 
վիրված անձնավորության։ Ուսումնասիրողներից ոմանք, սակայն, 
գունազարդում են նրա գործունեությունը ՝ ընկնելով չափազանցու¬ 
թյունների մեջ։ Այսպես, եթե հավատալու լինենք Նազարեթ Աղա֊ 
զարմին, ապա Յուսուֆյանի շնորհիվ «Եգիպտոսի անապատները 
շենացան, խոպան տեղերը պարարտացան, արվեստները ծաղկե- 
ցան, գիտությունը զարգացավ, հարստությունը շատացավ, եկա¬ 
մուտները բազմապատկվեցան, և Մոլհամմեդ Ալիի իշխանությու¬ 
նը զորացավ և ընդարձակվեց, ուստի սկսավ թագավորի պես 
հրամայել և տիրել և իր իշխանության ներքև կարգել զորապետ¬ 
ներ, սպարապետներ և փաշաներ» Նույն ձևով է գնահատել 
Յուսուֆյանի գործունեությունը նաև Ա . Ալպոյաճյանը^։ Եվրոպա¬ 
կան պատմաբաններից մեկն այնքան է առաջ անցել, որ նրան 
համարել է «Իր ժամանակի Արևելքի ամենամեծ, ամ են ահա վա¬ 
տարի մ և մեծահանճար մարդը»։ 

Չէ կարելի ժխտել, որ Յուսուֆյանը, իրոք, եղել է քաղաքա¬ 
կան աչքի ընկնող գործիչ, եգիպտական արքունիքի գործուն պաշ¬ 
տոնյաներից մեկը, սակայն նրան վերադրել Եգիպտոսում կատար¬ 
վող բոլոր քաղաքական և տնտեսական բարեփոխությունները և 
ներկայացնել այնպես, որ իբրև թե Յուսուֆյանի ջանքերով Եգիպ¬ 
տոսը դարձավ մի դրախտավայր, բացահայտ անհեթեթություն էէ 
Յուսուֆյանը մոտիկ փոխհարաբերության մեջ է գտնվել տե¬ 
ղի հայ համայնքի հետ։ Նրա անվան հետ են կապված եգիպտա¬ 
հայ թեմի առաջնորդարանին եգիպտական արքունիքի շնորհած 
որոշ արտոնություններ։ * 

Յուսուֆյանը առաջ է քաշել ու հովանավորել բազմաթիվ հայ 

1 Նազարեթ Մ, Աղա զար մ, Նոթեր Եգիպտոսի հայ գաղութի վր ա > Կահիրե, 
1911, էջ 27* 

2 Ա. Ալպոյանյան, Եգիպտոսի նահանգը և հայերը, էջ 87, 
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5 Ա* Աբրահամյան 


գործիչների, Նա դրական դեր է կատարել նաև հայ երիտասարդ, 
ներին եվրոպական բարձրագույն ուսումնական հաստատություն¬ 
ները կրթության ուղարկելու գործում, Հայ երիտասարդները 
Եվրոպայոլմ կրթություն ստանալոլց հետո վերադարձել են Եգիպ¬ 
տոս և նշանակվել համապատասխան աշխատանքի, Այս հայ երի– 
տասարդներր նույնպես խոշոր դեր են ունեցել Եգիպտոսի հասա, 
րակական և քաղաքական կյանքում։ 

Պողոս Յուսոլֆյանից հետո նրա պաշտոնի անմիջական շա¬ 
րունակողն է հանդիսացել Ար թին Չրաքյանը, նա եղել է Եգիպ. 
տոսից Եվրոպա սովորելու Ուղարկված ուսանողների խմբում և 
մասնագիտացել է տնտեսագիտության և միջազգային իրավագի¬ 
տության մեջ, Վերադառնալով Եգիպտոս, 1844 թվականին նշա¬ 
նակվել է միաժամանակ արտաքին գործերի և առևտրի նախարար 
ու պաշտոնավարել մեծ ձեռնհասությամբ մինչև 1850 թվականը, 
Արթին Չրաքյանի իրավասության սահմանները հետագայում ավե– 
լի են ընդարձակվել, Նա ևս, փաստորեն, վարել է վարչապետի 
պաշտոն և ունեցել է գրեթե այն բոլոր իրավունքները, ինչ նրա- 
նից առաջ ուներ Պողոս Յոլսոլֆյանը։ 

Նրա անվան հետ է կապված առևտրի մենաշնորհի վերացումը 
Եգիպտոսում, որով հնարավորություն է ստեղծվել երկրի արտա¬ 
դրական ուժերի անարգել զարգացման համար, Նա է կարգ ու 
կանոն ստեղծել պետական գանձարանում, կարգավորել մաքսա¬ 
յին անցագրերի վարչությունը և այլն Կ 

Պողոս Յուսոլֆ յանի առաջ քաշած հայ երիտասարդներից է 
եղել նրա քեռորդիներից մեկը՝ Նուբարը, նախկին ղարաբաղցի, 
որի ծնողները եկել և բնակություն են հաստատել թմյուռնիայում, 
Նուբարը գտնվել է Եվրոպա բարձրագույն կրթության ուղարկված 
երիտասարդների խմբի մեջ և վերադառնալուց հետո գրագիր է 
նշանակվել արքունի դիվանատանը։ Մոտիկ փոխհարաբերություն¬ 
ների մեջ գտնվելով գահաժառանգ Իսմայիլի հետ, վերջինիս Եգիպ¬ 
տոսի փաշա դառնալուց հետո, նշանակվել է Եգիպտոսի արտա¬ 
քին գործերի նախարար, Այնուհետև վարել է այդ պաշտոնը մինչև 
թ878 թվականը, որից հետո առաջ է քաշվել և նշանակվել Եգիպ¬ 
տոսի վարչապետ, և այդ պաշտոնը, որոշ ընդհատումներով, վարել 
է մինչև 1888 թվականը՛ 2 ։ 

1 <ր Ազգասէր», 1847, & 93, էջ 166։ 

2 Նուբարի գործունեության մասին տե՛ս Զարգար,անի «ր Նուբար Փաշա * հոդ– 
վածը, որը հրատարակվել է <ր Հիշատակարանումյ> (էջ 268—298)։ 
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Մեր նպատակից դուրս է այստեղ կանգ առնել Նուբարի ընդ֊ 
հանուր գործունեության վրա, սակայն ցույց տալու համար նրա 
մատուցած ծառայությունները եգիպտական ժողովրդին, անհրա֊ 
ժեշտ ենք համարում նրա կատարած գործերից մի քանիսը մատ¬ 
նացույց անել։ 

Մեծ ջանք ու աշխատանք է տարել Նուբարը Եգիպտոսում 
ջրանցքներ անցկացնելու և ջրգի հողերը ընդարձակելոլ ուղղու֊ 
թյամբ։ Եգիպտոսի հանրօգուտ շինարարության պաշտոնյա եղած 
ժամանակ, նա մշակել է Եգիպտոսի ոռոգման ընդարձակ մի ծրա֊ 
դիր և սկսել նրա իրականացումը։ Նրա ժամանակ անց են կացվել 
մի քանի ջրանցքներ։ Ի պատիվ նրա կատարած հանրօգուտ աշ֊ 
խտտանքների, Բեհերա նահանգի նշանավոր ջրանցքը, որը կա֊ 
ռուցվել է Նուբարի նախաձեռնությամբ, կառավարության հատուկ 
հրամանով կոչվել է Նուբարի անունով։ 

Նուբարը մեծ աշխատանք է տարել նաև Եգիպտոսի քաղա֊ 
քական անկախությունը պահպանելու և այն ամրացնելու ուղղու֊ 
թյամբ։ 1867 թվականին թուրքական կառավարությունը նպատակ 
է դնում նորից Եգիպտոսը վասալական կախվածության մեջ դնել 
և ջնջել Մահմեդ Ալիի ձեռք բերած ժառանգական իրավունքը։ Այդ 
կապակցությամբ Նուբարը հարկադրված է եղել Պոչիս գնալ և բա֊ 
նակցություններ վարել։ Ըստ ժամանակակիցների վկայության, 
Նուբարն այնպիսի վարպետությամբ է վարել այգ բանակցություն֊ 
ները, որ կարողացել է ապահովել Եգիպտոսի կուսակալների ժա֊ 
ռանդա կան իրավունքը։ Ֆրանսիացի ակադեմիկոս Մ . գր Վոկքուն, 
դրվատելով Նուբարին որպես խոշոր դիվանագետի, այդ բանակ֊ 
ցությունների առթիվ հետևյալն է գրել . ((Նուբար փաշայի ճարտա֊ 
րությունը հաջողեցավ նախ ստեղծել այն գործիքը, որոլն պետք 
ուներ գործելու համար։ Իսկապես, անկախ Եգիպտոս մը սուլ¬ 
թանին անվանական գերիշխանության տակ։ ճարպիկ բանակցողը 
Պոլիս եկավ ոսկի բանալիներովդ, Երկրորդ Դռնեն խլեց 1867 
ֆերմանները և խտիվ երկդիմի տիտղոսը, որ եգիպտական ինք֊ 
նորենոլթյոլնը կնվիրագործեր, հետո ՝ իր դիվանագիտական տա֊ 
ղանգը» 1 ։ 

Նուբարը կատարել է^մի շարք բարեփոխություններ արաբ 
գյուղացու (ֆելլահի) դրության բարելավման ուղղությամբ։ ճիշտ 
է, այս գործում նա հանդիպել է տեղի ֆեոդալական շրջանների 
ուժեղ դիմադրությանը, սակայն արել է ամեն հնարավորը ՝ սահ֊ 

1 Ա, Ալպայաէյան, Եգիպտոսի միաըյալ Նահանգը և հայերը, էջ 86 *. 
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Ժանափակելռլ նրանց կեղեքումները, Եգիպտոսի աշխատավոր 
ժողովուրդը սիրել է Նուբարին և անվանել «Աբու ֆելլահ», այ- 
սինքն «ֆելլահների հայր»։ 

Նուբար փաշան, գրում է Նազարեթ Աղազարմր, «Իր բովան֊ 
գակ պաշտոնավարության մեջ իրեն նշանաբան բրած էր, «ֆել֊ 
ջահին ճակատագրին բարվոքումը», միշտ, մանավանդ նախարա¬ 
րության միջոցին, հետամուտ եղավ այդ նշանաբանի գործադրու¬ 
թյան այնպես ճարտար և արդյունավետ եղանակով մը, որոլն 
նմանը, ինչպես իրավամբ դիտել կոլ տա պատմագիր մը, Եգիպ– 
աոս չունի իր 6000 տարվա պատմության մեջ» Ն 

1882 թվականին, երբ անգլիացիները օկուպացիայի ենթար¬ 
կեցին Եգիպտոսը, սկսեցին հալածել Նուբարին։ Վերջինս կատա¬ 
րեց հնարավոր ամեն ինչ՝ անգլիացիների ձեռքից ազատելու 
Եգիպտոսի ներքին ինքնավարության որոշ ծվեններ, Անգլիացի¬ 
ներին ցանկալի չէր, իհարկե, Նուբարի նման դիվանագետ ու 
2 րջահայաց անձնավորության առկայությունը Եգիպտոսում, ուստի 
ամեն կերպ աշխատում էին նրան մեկուսացնել քաղաքական աս֊ 
պարեզից, Գնալով, նրա և անգլիական գաղութային իշխանության 
հարաբերություններն ավելի են լարվում, 1888 թվականին Նոլբա– 
րը վեճի բռնվելով լորդ Նրոմրրիի Եգիպտոսի անգլիական կառա֊ 
վարչի հետ, քաջություն է ունենում նրա երեսին ասելու, որ «Դուք 
(անգլիացիներդ) արևմուտքի թուրքերն եք» և հեռանում է քաղա֊ լ 
Հական ասպարեզից։ 

Եգիպտացիները բարձր են գնահատում Նուբարի՝ իր երկրորդ 
հայրենիքին մատուցած ծառայությունները, Մոլհամմեդ Սաբրին 
նրան համարում է «Հայկական ծագումով եգիպտական մեծ մի¬ 
նիստր, կոփված դիվանագետ», իսկ նրա գործերը՝ «խոշոր բարիք 
Եգիպտոսի համար» 2 , Նուբարին բարձր են գնահատում Ահմեդ Շա֊ 

ֆեկը և 

ա յԼ եգիպտական պատմաբաններ։ I 

Նուբարին միշտ էլ զբաղեցրել է հայ ժողովրդի քաղաքական 
ճակատագիրը, հասարակական կյանքը, մշակույթի զարգացման 

խնդիրը, հայ երիտասարդությանը կրթության տալու անհրաժեշ֊ 
տոլթյունը և այլն։ 

Նա մոտիկից զբաղվել է նաև հայկական հարցով, Բեռլինի 
կոնֆերանսի նախօրյակին նա հանդիպում է ունեցել Խրիմյանի 
հետ և վերջինիս խնդրանքով կազմել «Հիշատակագիր մը»՝ վեհա– 

I Նազարեթ Աղազարմ, նշված աշխատությունը, էջ 42 — 43 , 

8 ՏՋերյր, Լ* Տաբ1ր6 Տքյ՚թէտո. Բ*Ոտ, 1933, թ. 237. 
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ժողովին ներկայացնելու համար, որը սակայն չի ներկայացվել, 
որովհետև Պոլսի Կենտրոնական վարչությունը հավանություն չի 
տվել ((Հիշատակագրում» առաջադրված պահանջները անբավա¬ 
րար համարելով։ Այդ կապակցությամբ Խրի մ յան լ / մի նամակ ունի 
դրած Նուբարին 1 ։ 

Նուբարը դրամ ական օգնություն է ցույց տվել Պոլսոլմ Շահ¬ 
նազարյանի դպրոցը հիմնելու համար ։ որը սակայն երկար կյանք 
չի ունեցել 2 ; Նա զգալի միջոցներ է տրամադրել ֆրանսիացի հա¬ 
յագետ Վիկտոր Լանգլոլային ճ գրաբարից ֆրանսերեն թարգմանե¬ 
լու հայկական մի շարք պատմիչների աշխատություններ 3 * Նու¬ 
բարի տրամադրած միջոցներով է ֆրանսերեն թարգմանվել նաև 
Ալիշանի «Սիսվան» աշխատությունը։ 

1895—1896 թվականի Համիդյան ջարդերից փախած և Փարիզ 
ապաստանած հայ գաղթականության համար նա հատուկ տուն է 
բաց արել և նյութապես օգնել գաղթականներին։ Նյութական 
օժանդակություն է ցույց տվել նաև Եվրոպայի բարձրագույն 
ուսումնական հաստատություններում սովորող հայ ուսանող¬ 
ներին։ 

Խոսելով իր ազգային ծագման մասին, մի կապակցությամբ 
նա հետևյալն է ասել . «Ես կյանքս նվիրեցի Եգիպտոսին, որով¬ 
հետև բախտը իմ առջև այս գործս հանեց, հրապուրվեցա անկից 
և կապվեցա։ Օայց օտար նրկրի մեջ այդ գործունեությունս եր¬ 
բեք ինծի չմոռացուց, որ հայ մ ըն եմ»^։ 

Նուբար փաշայից բացի, արտաքին գործերի, առևտրի, լուսա¬ 
վորության և այլն նախարարություններ գլխավորել են հայ նա¬ 
խարարներ Ստեփան Ռեմերջյանը, Տիգրան Ապրոն, Առաքել Նու– 
բարը և ուրիշները 4 , որոնց վրա ավելորդ ենք համարում կանգ 
առներ 

1907 թվականին Եգիպտական կառավա¬ 
րության կատարած վիճակագրության հա¬ 
մաձայն, այնտեղ ապրելիս է եղել 7 747 

շունչ հայ բնակչություն։ Այս մարդահամա֊ 
Ժամանակներում։ ^ տվյալները * եգ ի պտահա յ բնակչության 

թվի վերաբերյալ, պետք է ասել, որ թերի <են. հաշվառման մեջ 

1 Գ. Էազւան, Հայաստան և իր դատը, էջ 117—118։ 

2 Տե ր ս «Բյուզանդիոն», 1899, էջ 248։ ■ 

3 (ր Արևելյան մ ամուր, 1899, էջ 248։ 

4 Լ, Անեմյան, Հայազգի արտաքին գործոց նախարարները Եգիպտոսի մեջ։ 
(Տե ր ս Աճեմ յանի <ր Եգիպտահայ տարեցույց)>, 1924, էջ 81 — 82)։ 
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Գաղթավայրի 

ստվարացումը 

նորագույն 




են մտել միայն այն հայերը, որոնք իրենց եգիպտական քաղաքա¬ 
ցիներ են համարել։ 

Եգիպտահայ գաղթավայրը XX դարի առաջին քառորդում բա¬ 
վականաչափ մեծանում է ՝ Թուրքիայից մի քանի անգամ Եգիպ- 
տոս եկող զանգվածային գաղթականությամբ։ 

Եգիպտոսի հայ գաղթավայրը խոշոր թվով գաղթականություն 
ընդունել է 1909 թվականին ՝ Ադանայի ջ ա րդերից հետո։ Այդ 
թվակ անին Կիլիկիայից և Թուրքիայի տարբեր շրջաններից Եգիպ- 
տոս է գաղթել շուրջ երկու հազար հայ գաղթականություն։ 

Մեծ թվով հայ բնակչություն է եկել Եգիպտոս համաշխար– 
հային առաջին պատերազմի արյունոտ տարիներին, երբ սկսվել 
են Թուրքիայում հայերի վայրենի ջարդերը։ Հայ գաղթականության 
հոսանքը դեպի Եգիպտոս շարունակվել է նաև զին ա դա դար ի սկըղբ– 
ներում ու %մյուռնիայի և Կիլիկիայի աղետներից հետո^։ 

Միայն Սվետիայից միանգամից Եգիպտոս են գաղթել շուրջ 
5000 հայեր։ Եգիպտոս են տեղափոխվում նաև թուրքական բա¬ 
նակից դաշնակիցների վերցրած հայ ռազմագերիները։ Եգիպտոս 
են տեղափոխվել նաև շուրջ հազար հայ որբեր։ 

Թե որքան հայ գաղթականություն է Թուրքիայից Եգիպտոս 
ապաստանել համաշխարհային առաջին պատերազմի տարիներին 
ու նրանից հետո և ինչքան է եղել եգիպտահայության ընդհանուր 
թիվր ճ դժվար է ասել վիճակագրական տվյալների բացակայու¬ 
թյան պատճառով։ Ուսումնասիրողներից ոմանք այդ թիվը 25 000 
են հաշվում, ոմանք ՝ 30 000, իսկ Գևորգ Մեսրոպը հաշվում է 
մինչև 50 000։ ճշմարտությ ան մոտիկը, մեր կարծիքով, 20 000-ն 
է, որից 10 000–ը ճ Կահիրեում, 7 000–ը Հ Աղե քսան դրի ա յո ւմ, իսկ 

մնացածը ՝ այլ վայրերում։ 

Նոր ժամանակներում ավելի է ընդարձակվում հայերի բնա¬ 
կության քարտեզը Եգիպտոսում, հայերը բնակություն են հաս¬ 
տատել Շա բկիում, Ասյութոլմ, էլ֊Ֆա յոլմոլմ, Բահարայում, էլ– 
Մինե յայում, Գիզայում, Պ որտ-Ս այիդոլմ, Աբու-Գիրգա յում ք Ասու֊ 
վանում, Բենի֊Սուեյֆում, Ւ սմ ա յիլյա յում և այլ վայրերում։ 

Նոր ժամանակներում շարունակվում է եգիպտահայ համայնք¬ 
ների ներսում տեղի ունեցող ներքին պայքարը։ Ամեն անգամ, երբ 
ստեղծվում է քաղաքական բարենպաստ իրադրություն, եգիպտա¬ 
հայ աշխատավորները հանդես են գալիս ի պաշտպանություն 

է Լ. էրեմյաՏ, Հալերը եգիւ^պզսք մեջ Հտե ր ս V, Պարթևյանի <ր Եգիպտահայ 
տարեցույց*, 191$, էջ 140)։ 


արևմտահայ հատվածի ազատագրության, իսկ «ջոջեր»֊ը կանգ¬ 
նում են չեզոք դիրքի վրա։ 

1918 թվականին, երբ Եգիպտոսն անկախություն ձեռք բերեց, 
ազգային սահմանադրությունը կ ո Ըցըեց իր ուժը։ Կազմվեց նոր 
կանոնադրություն, որը ներկայացվեց կառավարության հաստատ¬ 
մանը, բայց հաստատվեց միայն 1945 թվականին։ Եգիպտական 
կառավարությունը զգալիորեն կրճատել է թեմական իշխանու¬ 
թյունների իրավասության սահմանները . 1926 թվականին թեմա¬ 
կան իշխանությունների իրավասությունից վերցվել են ժառանգա¬ 
կան խնդիրներով զբաղվելու իրավունքը, իսկ հետո ՝ նաև ամուս¬ 
նության գրանցումները ճ ։ 

Եգիպտական կառավարության հաստատած կանոնադրության 
համաձայն, Կահիրեն և Աղեքսանդրիան իրավունք ունեն ընտրել 
թեմական և քաղաքական ժողովներ։ Այդ ժողովներից յուրաքան– 
չյուրը կազմվում է 26 անդամից, որոնցից 24-ը պետք է լինեն 
աշխարհական, իսկ ՝ե րկուսր՝ հոգևորական։ Ընտրելու իրավունք 
ունեն 21 տարին լրացած, երկու տարի Եգիպտոսում ապրած և 
<ր Ազգային տուրքը» մուծած անձնավորոլթյոլնները։ Ընտրվել կա¬ 
րող են 30 տարին լրացրած անձինք։ Թեմական ՝ ժողովի անդամ¬ 
ներն ընտրվում են 8 տարվա համար, սակայն անդամների կեսի 
ընտրությունը նորոգվում է 4 տարին մեկ անգամ։ Թեմական ժո~ 
ղովներն ընտրում են քաղաքական ժողովներ իրենց անդամներից 
բաղկացած 7 հոգուց։ Քաղաքական ժողովներն իրավունք ունեն 
փոփոխության ենթարկել կազմական կանոնադրությունը, որոշել 
համայնքի անդամներից գանձվող «ազգային տուրք»–ի Լ ա փը* 
հաստատել կատարվող կալվածային գնումները և վաճառումները, 
ընտրել եկեղեցական ժողովների անդամներ և այլն։ 

Եգիպտահայ աշխատավորության դիրքը Խորհրդային Հայաս¬ 
տանի նկատմամբ միշտ էլ եղել է բարեկամական։ Այդ մասին 
խոսք կլինի ներկա աշխատության վերջին գլխում։ Բայց այստեղ 
ավելորդ չենք համարում փոքրիկ քաղվածք բերել Աղեքսանդրիայի 
ՀՕԿ-ի մասնաճյուղի հրապարակած մի կոշից, որը լույս է տեսել 
Հայաստանի վերականգնման ծանր տարիներին, «Ավերակներու և 
փլատակներոլ միջեն կվերածնի մեր նոր աշխարհը ՝ Հայաստա¬ 
նը,- կարդում ենք այնտեղ ։— Այն մեղվաջան ու անդուլ աշխա¬ 
տանքը, որ կտանեն մեր եղբայրները հայրենիքին մեջ գերմարդ¬ 
կային ճիգերով, նույնիսկ օտարներոլ հիացմունքին և գնահատող 


1 <ր Եգիպտահայ տարեցույց։), 1914, էջ 49—50$ 
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մին արժանացած են ... Հա յրենիքեն օրը օրին հասնող լուրերը մեկ 
հավատք միայն կներշնչեն գաղութահայ թափառականնհրուս թե՝ 
մոտ է այն օրը, որ մենք վերջնականապես պիտի Ունենանք մեր 
երջանկավետ հանգրվանը» Կ 

Գաղթավայրում տարբեր ժամանակներում կազմակերպվել են 
տասնյակ առաջադիմական կազմակերպություններ, որոնց վրա 
մենք հնարավորություն չունենք կանգ առնելու։ Ուզում ենք միայն 
երկու խոսք ասել Եգիպտահայ ազգային խորհրդի մասին, որը 
կազմակերպվել է 1945 թվականի հոկտեմբերի 11-ին։ Խորհուրդն 
իր առջև խնդիր է դրել «Նյութական և բարոյական բոլոր միջոցնե- 
բով աջակցել Մ այր հայրենիքի վերաշինական ճիգերին և առաջա֊ 
դիմությանը, մշակույթին, կապ հաստատել և պահել Մայր հայ¬ 
րենիքի հետ ՝ հանդիսանալով մնայուն կապ Սովետական Հա յաս՝՛ 
տանի և Եգիպտոսի գաղութի միջև և օժանդակել ներգաղթին» 1 2 3 ։ 

Եգիպտահայ ազգային խորհուրդը միաժամանակ աշխատել է 
«Ավելի ամրապնդել բարեկամական, մշակութային և հոգեկան 
կապերը եգիպտական և հայ ժողովուրդները ր միջև և բարոյապես 
ու նյութապես աջակցել այդ նպատակին ձգտող ամեն մի ձեռնար¬ 
կին» Այս գործին օգնել են գաղթավայրի բոլոր առաջադիմա¬ 
կան կազմակերպությունները։ 

Նոր ժամանակներում եգիպտահայ մշա– 

էգիպտահաւ կույթում ամենից խոշոր դերը կատարել և 

մշակույթը։ ներկայումս կատարում են հայկական դրպ~ 

րոցները։ 

Ըստ տեղեկությունների, առաջին հայկական դպրոցական 
շենքը եգիպտահայ գաղթավայրում կառուցվել է 1828 թվականին 
Կահիրեոլմ, Պեյն էլ֊Սուրենի կոչվող տեղամասում ՝ Ակնցի բարե¬ 
րար Եղիազար Ամիր յանի կտակով։ 

Դպրոցական երկրորդ շենքը Աահիրեում կառուցվել է 1854 
թվակ անին Տարպել Կինեան թաղամասում ՝ վանեցի բարերար Կա– 
րապետ Գալստյանի նվիրատվությամբ։ Դպրոցական այս շենքը, 
առաջինի համեմատությամբ, ավելի ընդարձակ է եղել։ Այս դրպ ֊ 
րոցը կոչվել է պատմահայր Մովսես Խորենացոլ անունով։ 

Կահիրեի գաղթօջախի մեծանալու հետևանքով այ ս երկու 
փոքրիկ դպրոցները այլևս չեն բավարարել, ուստի անհրաժեշտ է 

1 ՀՊՀԱ, ֆ . 178, # 431, էջ 36։ 

2 ՀՊՀԱ, ֆ, 709 , X 1, էջ 18–19է 

3 նայն աեղում։ 


եղել դպրոցական նոր շենք ունենալ։ Եվ ժողովրդական հանգա¬ 
նակության ու Պողոս նուբար փաշայի նյութական օժանդակու¬ 
թյամբ, 1907 թվականին Բոզագի թաղամասում կառուցվել է Գա֊ 
լըստյան կոչվող ընդարձակ վարժարանի հոյակապ շենքը, իսկ 
նրա կողքին ՝ նույնքան գեղեցիկ մանկապարտեզի շենքը։ նույն 
բարերարը Կահիրեի Հելիպոլիս արվարձանում կառուցել է հայ¬ 
կական դպրոցական մի այլ շենք, որն իր ընտանիքի անունով 
կոչել է ((Նուբարյան վարժարան»։ 

1851 —1866 թվականներին Աղեքսանդրիա յում գործել է 
«Արամյան» կամ «Պողոսյան» կոչվող դպրոցը, որի շենքը տրա¬ 
մադրել է Պողոս Յուսուֆյանը։ Դպրոցը գործում է մինչև այսօր։ 
Դպրոցի շենքը սկզբում փոքր է եղել և հետագայում, երբ մեծա¬ 
ցել է Աղեքսանդրիայի հայ գաղթօջախը, անհրաժեշտ է եղել նախ- 
կին շենքը վերակառուցել և ընդարձակել։ 

1890-ական թվականներին հայկական դպրոց է եղել Հեհնա¬ 
յում, ուր սովորող երեխաների թիվը հասել է 150-ի։ Կահիրեոլմ 
և Աղեքսանդրիա յում դպրոցներ են ունեցել նաև Մ խիթար յանները։ 

1897 թվականին Կահիրեոլմ բացվում է առաջին հայկական 
մանկապարտեզը, որն առաջինն է ոչ միայն գաղթավայրում, այլև 
Եգիպտոսում ։ 

1896—1914 թվականներին հիմնադրվել են յոթ ազգային և 
երկու մասնավոր դպրոց, որոնք ունեցել են մոտ 1200 աշակերտ 

Բացի թվարկված դպրոցներից, տարբեր ժաման ակն երում Կա֊ 
հիրեում և Աղեքսանդրիա յում գործել են մասնավոր անձանց ան¬ 
հատական դպրոցներ ևս, որոնցից անհրաժեշտ է հիշել Սմբատ 
Բյուրատի վարժարանը ՝ Կահիրեոլմ, Մ անի սա լյան և Թաշճյան 
քույրերի հիմնած ա ղջիկների զույգ դպրոցները Կահիրեոլմ, Բեր- 
բեր յան վարժարանը, Բյոլզանդ Գեոզի Պ ո յոլքյանի «Արարատյան 
կոլեջը»՝ Կահիրեոլմ, Ոսկերչյանի «Հայկազյան» և Վահրամ Արծ– 
րունոլ», «Թարգմանչաց» դպրոցները ՝ Աղեքսանդրիայում, Պիոն– 
յանի, Գոլրյանի և Պալունոլ «Նոր դպրոցը» Հելիոպուոլմ և այլն։ 

Եգիպտահայ մտավորականների մեծ մասը իր կրթությունը 
ստացել է տեղի հայկական դպրոցներում։ Շատ փոքր է Եգիպտո¬ 
սում այն մտավորականների թիվը, որոնք տեղի հայկական դրպ~ 
րոցների սաներից չեն։ Եգիպտոսի հայկական դպըոցներր խոշոր 

1 Եգիպտահայ դպրոցների մասին տե ր ս Մ , Պետրոսյանի հոդվածը Հարյա– 
ըամ յակ մը ազգային կրթությունը Գահիրեի մեջ (տե ս <ր Տարեգիրք Արմավենի 

1937—1938)։ 
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դեր են կատարել հայկական լեզվի պահպանման, հայ բնակչռւ– 
թյռլնը ասիմիլյացիայի վտանգից փրկելու, հայերի ինքնագիտակ¬ 
ցության բարձրացման ուղղությամբ և բարձրագույն ուսումնական 
հաստատությունների համար մասնագետներ պատրաստելու գոր– 
ծում ։ 

Եգիպտոսում հայկական աոաջին տպարանը բացվել է 1865 
թվականին Կահիրեում Աբրահամ Մուրադյանի կողմից, որը սկսել 
է հրատարակել «Արմավենի» անունով կիսամսյա լրագիրը, Եգիպ¬ 
տահայ այս աոաջին լրագիրը երկար կյանք չի ունեցել, լույս է 
տեսել միայն երեք համար և փակվել՝ տարածման ասպարեզ չու¬ 
նենալու և նյութապես իրեն չապահովելու պատճառով Կ 

Եգիպտոսում լույս տեսած հայկական հաջորդ թերթն է «Նե- 
ղոս»–ը, որի խմբագիրն է եղել Ղ . Փափազյանը՝ գործակից ունե¬ 
նալով Վահան Մամոլրյանին և Անտոն Ռշտոլնուն։ Փափազյանի 
հրատարակած այս թերթը փակվում է թուրք կառավարության 
պահանջով, որովհետև այնտեղ տպագրված են եղել թուրք կառա¬ 
վարության դեմ ուղղված հոդվածներ, Խմբագիրը, եգիպտական 
կառավարության որոշմամբ, արտաքսվում է երկրից, 

«Նեղոս» թերթի փակումից հետո ինչպես Կահիրեում, այնպես 
էլ Աղեքսանդրիայում լույս են տեսել մի շարք հայկական թերթեր 
և ամսագրեր («Լրաբեր», «Փյունիկ», «Արշալույս», «Նոր օր», «Ար– 
տեմիս», «Ազատ բեմ», «Ժողովուրդ», «Պարտեզ», «Լուսաբեր», 

«Շիրակ», «Հորիզոն», «Արև», և ավելի քան 70 անուն այ, թերթեր 
և հանդեսներ) 2 ։ 

Եգիպտոսում տարբեր ժամանակներում գործել են և ներկա¬ 
յումս գործում են բազմաթիվ կրթական, մշակութային ու թատե¬ 
րական միություններ, որոնց բոլորի վրա կանգ առնել չենք կա– 
րող, Այդ միություններից աչքի է ընկել Աղեքսանդրիայի «Տիգրան 
Երկաթ» մշակութային միությունը, որն ավելի քան վաթսունամյա 
անցյալ ունի, Կահիրեի «Գեղարվեստասիրաց»֊ը, որը մոտավորա¬ 
պես կես դարի պատմություն ունի, Աղեքս անդրիա յի «Հառաջադի– 
մասերը», Կահիրեի «Նավասարդ» միությունը և այլն։ 

Եգիպտոսի և ընդհանրապես հայ բոլոր գաղթավայրերի հա¬ 
սարակական կյանքում կարևոր իրադարձություն է հանդիսացել 


1 Վ. Ջարւյարյան, Եգիպտահայ լրագրության վաթսունամյակ ք (տե՛ս 0 . Պար¬ 
թևյանի <ր Եգիպտահայ տարեցույց», 1913, էջ 73—77)։ 

Տ Ա. Պալյաէ, Եգիպտահայ լրագրությունր (տե՛ս Ս. Պարթևյանի «Եգիպտա¬ 
հայ տարեցույց», 1913, էջ 147—1Տ5)։ 
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Հայ բարեգործական ընդհանուր միության ստեղծումը Կահիրե քա¬ 
ղաքում 1906 թվի ապրիլի 5-ին։ Միությունը սկզբում ունեցել է 
816 անդամ Կ 

Միությունն իր առջև դրել է շնորհակալ մի խնդիր . կազմա¬ 
կերպել նվիրատվություններ, հավաքել նյութական միջոցներ՝ օգ¬ 
նություն ցույց տալու համար ծանր վիճակում գտնվող այս կամ 
այն հայ հատվածին։ 

Խոսելով եգիպտահայ մշակույթի մասին, չի կարելի անտեսել 
եգիպտահայերի մատուցած ծառա յությոլններր Եգիպտոսի մշա¬ 
կույթին։ 

Ամենից առաջ, եգիպտահայերը իրենց համեստ մուծումներն 
ունեն Եգիպտոսի ճարտարապետության բնագավառում։ Եգիպտո¬ 
սի ճարտարապետության հեղինակավոր մի մասնագետ Հաստո¬ 
նը, հայ ճարտարապետության հետքեր է տեսնում Պատր էլ Ջա¬ 
մալի ժամանակաշրջանում կառուցված մի շարք մզկիթների վրա։ 

Մահմեդ Ալիի ժամանակ Եգիպտոսում նախագծված և կառուց¬ 
ված ճարտարապետական մի շարք հուշարձանների հեղինակը Գե– 
վորգ Ռաֆայելյանն է եղել։ 

Կահիրեի իշխանազունների պալատների զգտլի մասը կառու¬ 
ցել է ճարտարապետ իԼենոը Մ ի րամ եթճյան ը ։ նա Իսմայիլ փաշայի 
պալատական ճարտարապետն է եղել։ «Կեզիրեի Բալիսի մավ¬ 
րիտանական սյունբարձ ճեմելիքները, Ալհամպարայի նմանողու¬ 
թյամբ, պատիվ կբերեն հայուն տաղանդին»,֊– գրում է ճարտա¬ 
րապետության պատմության լա վագի տակ մասնագետներից մեկը ։ 

Նոր շրջանում Եգիպտոսի ճարտարապետության մեջ աչքի 
ընկնող վաստակ է ունեցել Հրանտ Մերտինյանը, որը դարձյալ 
Եգիպտոսի արքունական գլխավոր ճարտարապետն է եղել։ Ըստ 
Ալպոյաճյանի տեղեկության, «Իր ճարտարապետական հղացում¬ 
ներն են Մոնթազայի պալատին հրաշագեղ միջնադարյան ոճով 
նոր պալատը իր հարակից շենքերով, արքայական գրասենյակը, 
Ռաս-էլ-թինի պալատին իշխանոլհիներուն և պաշտոնատարներսւն 
հատկացյալ հարկաբաժինները, Ապտինի պալատին բեմը և ընդՈԼ - 
նելության սենյակները։ Քոլպպեյի պալատին ճակատներուն բա¬ 
րեզարդությունը, <ր կառաժները» և փառավոր մուտքերը»։ 

է Ա. Հանըմյան Լ Բ. Ի» Միությունը (տե ր ս Ս. Պարթևյանի <ր Եգիպտահայ 
տարեցույց», 1913, էջ 166 — 172)։ 

2 Կ. Պալյան, ճարտարապետությունը Եգիպտոսի մեջ և ճարտարապետներին 

գերը (տե*ս 0 . Պարթևյանի Եգիպտահայ տարեցույց», 1913, էջ 112)* 
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Եգիպտոսի աչքի ընկնող հայ ճարտարապետներից են հան¬ 
դիսացել Կ. Պալյանը, Հ. Ազնավոլրյանը և Լևոն Նաֆլյանր, Վեր¬ 
ջինս հանդիսացել է Կահիրեի Լուսավորիչ եկեղեցու ճարտարա- 
պետը։ 

Եգիպտահայերը գործուն մասնակցություն են ունեցել նաև 
Եգիպտոսի տպագրության և մամուլի ասպարեզում։ Հայ խմբա¬ 
գիրների ձեռքերով են հրատարակվել «Մսըր», «էլ–Թիճարեթ», «էլ֊ 
Չամանս, «էյ Մուշիր», «էլ Ֆելլահ», <ր7հ6 ՏթՒորԱ.», «Լճ 8օսրՏ6 
Տք>ք>էւ6ՈԱ6յ) և այլ անուններով արաբերեն, անգլերեն և ֆրանսե- 
բեն պարբերականներ։ 

Եգիպտահայ արվեստագետների մեջ աչքի են ընկել նաև նր֊ 
կտրիչները, Չնայած միջին դարերում Եգիպտոսում չի խրախուս¬ 
վել ո՛չ նկարչությունը և ո՛չ էյ արձանագործությունը, սակայն 
գտնվել են, այնուամենայնիվ, աոանձին հայ նկարիչներ, որոնք 
փայլել են իրենց ժամանակին և թողել ,են իրենց ստեղծագործոլ– 
թյուններից որոշ նմուշներ 1 * 

XIX դարի նկարիչներից մեծ հռչակ է ստեղծել եգիպտահայ 
Մոալլիմ Եոհաննս էյ– Արժանին, որի նկարները ցրված են Եգիպ¬ 
տոսի եկեղեցիներում, Նրա ձեռքով են կատարված Կահիրեի Մոալ֊ 
լաքա նշանավոր եկեղեցու որմնանկարները, 

Նոր ժամանակներում Եգիպտոսի դիմանկարչության ասպա¬ 
րեզում մեծ հաջողությամբ է հանդես եկել Երվանդ Դեմերջյանը, 
Եղել են ոչ քիչ թվով եգիպտահայ այլ նկարիչներ ևս, որոնք հան¬ 
գես են եկել տեղի և արտասահմանյան ցուցահանդեսներում ու 
մրցանակներ շահել։ 


( // շ "1 գեղարվեստն ու արվեստագետները Եգիպտոսի մեջ 

(տ ս . արթևյանի <ր Եգիպտահայ տարեցույց», 1913, էջ 246—261), 


IV. ՍՈԻԴԱՆԻ ՀԱՏ ԳԱՂԹՕՋԱԽՆԵՐԸ 

Ս ուդանահա յոլթ յունը սփյուռքահայության այն հատվածն է, 
որի կարճատև, բայց հետաքրքիր պատմությունը դուրս է մնացել 
պատմաբանների ուշադրությունից։ Մոտ 80—100 տարվա աշխույժ 
կյանք ունեցող սոլդանահայ գաղթօջախի պատմությանը նվիրված 
են ընդամենը մի քանի լրագրային հոդվածներ, որոնք ավելի վե֊ 
բարերում են առանձին անհատների գործունեությանը , քան Սու֊ 
դանի հայ գաղթօջախների պատմությանն ամբողջությամբ առած։ 

Սուդանի հայկական գաղթավայրը երկար պատմություն չունի . 
նա հիմնվել է XIX դարի երկրորդ կիսում։ ՀԼարմ անալ կարելի է, 
թե ինչպե ս է, որ հայ գաղթականությունը դարեր շարունակ բը֊ 
նակվել է Եգիպտոսում և Եթովպիայում ու մուտք չի գործել նրանց 
հարևան Սուդանը։ 

Առաջին գաղթականները Սուդան են եկել Արաբկիրից և Ակ֊ 
ևից ու բնակություն են հաստատել Խարթումում։ Գաղթօջախը 
ստվարացել է Պողոս նուբարի կառավարչության տարիներին 
(1857 — 1858յ^։ Սակայն հետագայում գաղթավայրի բնակչությու֊ 
նր զգալիորեն պակասել է։ Դրա պատճառը Մեհտիի և Խալֆայի 
կրոնական կատաղի հալածանքներն են եղել ոչ մահմեդականների 
նկատմամբ . Ս ուդանում բն\ ա կութ յուն հաստատած շատ հայեր, 
հույներ, հրեաներ և ասորիներ թողել են և հեռացել։ 

Ս ուդանում հաստատված հայ գաղթականների առաջին խմբե֊ 
րի հիմնական զբաղմունքը եղել է առևտուրը և արհեստագործու֊ 


1 Լ. Սեքսեթյան, Ս ուդանահ ա յ գաղութը Հ տե՛ ս «Ամենույն տարեցույց», Կ, Պա - 
Լիս, 1913 թէջ 188)։ 
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թյոլնը, Գտնվել են նաև հայեր, որոնք հողամասեր են գնել և 
զբաղվել հողագործությամբ, Նրանց մեջ, ի դեպ, գտնվել են այն- 
պիսիները, որոնք օրինակեի տնտեսություններ են ստեղծել և գո¬ 
վեստի արժանացել Սոլդանի կառավարության կողմից, 

Սոլգանի հայկական գաղթավայրը բավականաչափ նոր գաղ¬ 
թականներ է ընդունել 1895-1896 թվականներին Համիդյան ջար. 
գերի, հետագայում՝ Սղանայի կոտորածների ժամանակ, Զանգ¬ 
վածային հայ գաղթականություն է եկել Սոլգան հատկապես հա¬ 
մաշխարհային առաջին պատերազմի տարիներին և Հմյոլռնիայի 
և Կիլիկիայի դատարկումից հետո, Սոպան եկող հայ գաղթակա¬ 
նության հոսանքը մեծ մասամբ անցել է Եգիպտոսի վրայով, 
այգ պատճառով Սուդանի հայ գաղթավայրը համարվում է Եգիպ¬ 
տոսի գաղթավայրի մի ճյուղը։ 

Նոր եկող գաղթականությունը զգալիորեն փոխել է Սոլդանի 
հայ գաղթականության սոցիալական պատկերը, եթե առաջ հայ 
բնակչության մեծամասնությունը կազմել են առևտրականները, 
ապա այժմ մեծամասնությունը դառնում են արհեստավորությու¬ 
նը և բանվորությունը, Սոլդանի հայկական համայնքներում սկը– 
սում են երևալ նաև հայ մտավորականներ՝ բժիշկներ, ատամնա¬ 
բույժներ, դեղագործներ, գյուղատնտեսներ և այլն, 

Սոլդանի ժողովուրդը, պետք է ասել, բարյացակամ դիրք > 
ունեցել իր մոտ ապաստանած հայ գաղթականության նկատմամբ, 
Տեղի մտավորականներից մեկը, հարթումից գրած իր թղթակցու¬ 
թյան մեջ, նկարագրելով սոլդանահայ գաղթավայրի վիճակը, 
իր վացիորեն նկատել է, որ տեղացի ժողովուրդը բարյացակամ 
դիրք ունի հայերի նկատմամբ, իսկ կառավարությունն այնքան 
վստահությամբ է վերաբերվում, որ երբեմն պետական պատաս¬ 
խանատու պաշտոններ է վստահում հայերից ոմանց Կ 

Սուդանում հաստատված հայ վաճառականներից ոմանք, իրենց 
գործունեության համար նպաստավոր հող գտնելով, զգալի դեր են 
կատարում Սոլդանի տնտեսական կյանքում 2 ։ 

Չնայած սկզբնական շրջանի սոլդանահայ և ոչ մի գաղթօ¬ 
ջախում չի եղել դպրոց, հասարակական կամ մշակութային կազ¬ 
մակերպություն, սակայն սոլդանահայերը սերտորեն կապված են 
եղել Եգիպտոսի և Եթովպիայի հայ գաղթօջախների հետ և նրանց 


I տՊայքար», 1960 թ., հուլիսի 24, 

Փ ” 1ա1ւեա6, Սոլ 1 ան Ւ հա ։ գագաթը (աե՚ս <ր Պայքարս, 20 հուլիսի, 

յ 960 թ,յ։ 
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միջոցով հաղորդակից եղել հայ ժողովրդի կյանքում տեղի ունե- 
ցող գրեթե բոլոր իրադարձություններին։ 

Սուդանի հայ գաղթօջախներում եղել են եվրոպական բարձ¬ 
րագույն կրթություն ստացած և մի շարք լեզուներ տիրապետող 
մարդիկ։ Այդ հանգամանքը հնարավորություն է տվել Խարթումում 
և Օմդոլրմանում ստեղծելու մտավորականների կամ, ինչպես իրենք 
էին ասում՝ (( կոլեջակ անների» մի մեծ խմբակ՝ պրոֆ. Գր • ճերեճ– 
յանի գլխավորությամբ։ 

Մինչև ներկա դարի սկիզբը, հայ բնակչության ցրվածության 
հետևանքով, հնարավոր չի եղել Սուդանում ստեղծել հայ գաղթա– 
վայրի հավաքական կյանք և կազմակերպել գաղթավայրը ղեկա¬ 
վարող վարչություն։ Մասամբ այդ բացատրվում է նաև նրանով, 
որ նորեկ գաղթականության աչքը դեպի ետ է եղել . դեռ նրանք 
ապրել են այն հույսերով, որ կստեղծվեն քաղաքական նպաս¬ 
տավոր պայմաններ և իրենք ի վիճակի կլինեն վերադառնա¬ 
լու նախկին բնակավայրերը։ Սկզբնական շրջանում որևէ շատ 
ու քիչ բազմաբնակիչ հայ գաղութ Աֆրիկայի կենտրոնում համար¬ 
վել է անհեթեթություն։ Սայց երբ հայերի թիվը մեծացավ երկրի 
զանազան քաղաքներում, առաջ եկան համայնքի հետ կապված 
հրամայական լուծում պահանջող հարցեր, որոնք պետք է պատաս¬ 
խան ստանային * օրակարգի առաջին հրատապ հարցը դառնում 
է հայկական դպրոցի հիմնադրման հարցը։ Չընկնելով մանրա¬ 
մասնությունների մեջ, ասենք, որ ժողովրդի հանգանակած գու– 
մարի ք բարեգործների նվիրաբերումների շնորհիվ շատ ուշ, 1953 
թվին միայն սկսվում է և 1956 թ . ավարտվում հարթում ի հայկա¬ 
կան դպրոցի շենքի կառուցումը։ Ընդհանուր կրթական առարկա¬ 
ներից բացի, դասավանդվում են մի շարք հայագիտական առար¬ 
կաներ։ Դպրոցին կից կա «Պ արսամ յա ն» անունով հայկական մ ան¬ 
կապ ար տե զ ։ 

XX գարի սկզբներում սոլդանահայերն այնքան են բազմացել, 
որ ձեռնամուխ են եղել կենտրոնական վարչական մարմնի ստեղծ¬ 
մանը։ նման կազմակերպությունն անհրաժեշտ էր հայկական հա¬ 
մայնքը տեղական իշխանություններին ներկայացնելու և հայ հա¬ 
մայնքի շահերը պաշտպանելու համար։ 

Անգլիական գաղութային իշխանությունները արժանի չէին 
համարել, որ հայերն իրենց առանձին ներկա յա ցուցիչներն ունե¬ 
նան տեղական կառավարության մեջ։ 1912 թվականին Սուդան 
ժամանած նշանավոր Յագուպ Արթին փաշան, երբ հետաքրքրվում 
է սուդանահայերով և իմանում է, որ նրանք ազգային կենտրո– 
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“; 4 "“ * -*«-*-* 
0 * ք « , * խո ր հու է"1 է ""Ժ" Սոլդանի կառավարռլ– 

թյա նշանավոր իրավաբաններից մեկին՝ Արդարին, օգնե, հա - 

յերին այս գործում Կ ՚ ՝ ՚ 91 * 

1917 թվականին սոլդանահայոլթյունն ընտրում է հինդ հո - 
գ»ւց բաղկացած գաղութային վարչական մարմին, 1917—1918 թթ 

Զհ 7 նա , կ և 7 ն րՒ եզաբնակ Տնակիցների նման, Սու–\ 
դանի հայերը կազմում են իրենց , Կանոնագրությունը ., և ներկա - 

տեղական իշխանությունների հաստատմանը Լ * 

Ըստ այդ օր Կանոնագրության», հայկական վարչական ժողովի 

ի,էան 7 ", դԻ Լ ԱանաԼՈԼ է հայ " Տ նե 9հ ա 1 ա ցուցիչը տեղական 
իշխանությունների առջև, ժողովը՝ սոլդանահայ գաղութների դե– 
րագոլյն օրգան է համարվում, 4 Ր ՐՐ 9 

Սոլգանահայ գաղութային ժողովը իրավասու է նաև հսկե,ոլ 

ր/րր -է < “ , *<”*»*»* կ լ լ ։ւ 

էՀ Լ ^,թօ,ա խ .սէ տէէէ .ՀՀ - 

քի, ս,յ.ւսնութ ւան , ամ.ս,նալ.ս.լթ,^, Ա զանազալ , 

՚ձ է;։ճ±.ւ։։։։ ն վ ։։^ «*»• 

թ ,։ւ։ կ հ Հ կ ։՝ յ ր կերպ " լթւ " լննե ՚՚ Ւն ՛ ^ ձձ՝ «Ա«– 

^"7“ “ յ " « «»<./», կազմակլձռ 

ք77/՛ *;–, հ Ւ ^.ա Րդա յ Լ 

թյուն» և «Հայ բարեսեր տիկնանց միություն» 3, 

^ ^նպատակ կազմակերպությունների թվ ին է 

7 Ան ե 7Լ Տնական ընկերությունների մասնակ 
ղը> Այն ստեղծվել է դեռևս 1911 թվականին, 

յ՚7՞" ք ք –4-սք»*. V* դորձռնե..– 

թ1 1 ~«–1»*–4 Ա. աքոմքէ քՈքէ ք էրագսւ ՛ 

Հ, Գ ՛ "“՚" 1ք *֊/ *->■* ք–*֊– /», Ա Հ Ո1 . 

,«/*. ՚"՝՞՛" 1 ք–*՛– 

3 «Պայքար», 1950, հաչի սի 26, 
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րան~ ընթերցարանից։ Նա մի տեսակ հավաքատեղի է հարթումի 
Ա Օմդուրմանի հայության համար 1 / 

հարթումից և Օմդարմանից հետո Սուդանի հայ գաղթօջախ ֊ 
ներից երրորդը ՝ Գեդարեֆի գաղթօջախն է։ Գեդարեֆի գաղթօջա֊ 
խր նկարագրել է Դ. եպ է Փոլադյանը։ Գեդարեֆի հայկական գաղթ֊ 
օջախը կազմակերպվել է XX դարի սկզբներին։ 

Հիմնականում առևտրով զբ ա ղվող Գեդարեֆի հայերը արտա֊ 
հանում էին հացահատիկ և խեժ։ 

Գաղթավայրը ստվարացել է 1915 թվականից հետո, երբ Աֆ֊ 
րիկայի կենտրոն հասան արևմտահայ գաղթականների որոշ խըմ֊ 
բեր։ Այս գաղթականների գալով ոչ միայն ավելացավ համայնքի 
&ՒՎ.Ը* ա 1լե փ ո խվեց նրա սոցիալական պատկերը։ Եկողների մեջ 
եղել են բազմաթիվ արհեստավորներ և հողագործներ 2 / 

Աֆրիկայի խորքերում ընկած այս հայ համայնքը կազմել է 
իր ((Կանոնադրությունը))–, որի հիմնական նպատակն է հսկել 
գաղթօջախի կյանքի զանազան բնագավառների վրա, թույլ չտալ 
նրա ձուլում ը։ Ըստ կան ոն ա դրության, համայնքի գերագույն օր֊ 
գանն է ((Վարչական ժողովը», որն ընտրվում է տեղի հայերի ընդ֊ 
հանուր ժողովում)) երկու տարին մեկ անգամ։ 

Հայ դպրոցի ստեղծման գործը կազմակերպվում է 1930 թվա֊ 
կանի ց։ 1937 թվականի մարտի 17 ֊ին կառավարության նվիրած 

հողակտորի վրա հայերը կառուցել են հայկական դպրոցի շենք։ 

Սուդանի հայ համայնքներից է եղել նաև Կասսալան։ Տեղա֊ 
կան իշխանությունները 1936 թ . տրամադրել են հայերին հատուկ 
հողամաս ՝ հայկական թաղամաս կառուցելու համար։ Սակայն 
հայերը ինչ~ինչ նկատառումներով հրաժարվել են նրանից։ Հայ 
գաղթօջախ ի վերացումը արագացրել են 1940 թվականի ի տ ա լա¬ 
կան զավթումները։ 

Սուդանի արդեն անհե տա ցած գաղթօջախներից է Գիզիրայի 
մ այրաքաղաքի՝ Ուադ֊Մեգանիի գաղթօջախը։ Այսօր անհատ հայ 
ընտանիքներ են ապրում Սուդանի մի քանի այլ քաղաքներում։ 

Այժմ Խաըթումում և Օմդուրմանում 700 հայեր են ապրում, 
որոնք պարապում են գլխավորապես վաճառականությամբ և ար֊ 
հեստներով։ 

Սուդանի քաղաքական անկախություն ձեռք բերելուց հետո 
սուդանահ այերի դրությունը զգալիորեն բարելավվել է։ Ըստ Փո֊ 

1 «Պայքար», 1950, հուլիսի 26։ 

2 Նույնը , 1950, օգոստոսի 2։ 

/ 


6 Ա. Գ. Աբրահամյան 
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լադյանի վկայության, որն այցելել է Սռլդանի հայ գաղթավայրը ք 
«Հայերը կվայելեն կատարյալ ազատություն և իշխանությունների 
կողմից կատարյալ վստահություն», Հայկական գաղթօջախներն 
ունեն իրենց գպրոցները և հասարակական կազմակերպություն- 

ները Կ 

Մի քանի տարի առաջ, երբ Սոլդանի հայ գաղթավայրի ներ¬ 
կայացուցիչները պաշտոնապես ներկայացել են կառավարությանը 
և համայնքի անունից իրենց շնորհակալությունն են հայտնել կա֊ 
ռավարոլթյանը՝ սոլգանահայերի նկատմամբ ցուցաբերած հոգա¬ 
տարության առթիվ, կառավարության ներկայացուցիչը պատաս¬ 
խանել է. <ր Հայերը մեր եղբայրներն են, ինչ որ անում ենք, մեր 
պարտականությունն ենք միայն կատարած լինում» ն 

Չնայած այսպիսի վերաբերմունքին, այնուամենայնիվ հայ 
գաղթավայրը գոյատևելու հեռանկարներ չունի, Անհիմն չէ խար֊ 
թունաբնակ հայ թղթակիցներից մեկը նկատել. «Սուզանի մեջ զո¬ 
րավոր հայ գաղութի մը երևակայելը անհեթեթություն պիտի 
ըլլա» 3 ։ * 

Սա է, իհարկե, Սոլդանի հայ գաղութի իրական վաղը, որքան 
էլ վարդագույն չերևա այսօրը։ 


1 *Ս՝ մե *«ձ տարեցույց», 1$13, (ջ 142, 

2 «Արև», 1957, մարտի 3* 

2 «Պայքար», 1960, հուլիսի 31։ 


V. ԵԹՈՎՊԻԱՅԻ ՀԱՅ ԳԱՂԹԱՎԱՅՐԸ 1 

Եթովպիա յի հայ գաղթավայրի նոր շրջանի պատմությունը 
սկսում է փաստորեն XIX դարի երկրորդ կեսից, իսկ մինչ այդ հայ 
բնակչության թիվն այնքան է փոքր եղել, որ գաղթավայրը ի վի~ 
ճակի չի գտնվել հավաքական կյանք կազմակերպելու։ XIX դարի 
երկրորդ կեսում, երբ Եթովպիա են գալիս գաղթականական նոր 
հոսանքներ և ստվարանում է գաղթավայրը է նորից կազմակերպ֊ 
վում է գաղթավայրի հասարակական կյանքը։ 

Եթովպիայի պատմության լավատեղյակ մասնագետներից մե֊ 
կը Հ Հայկ Բ աթաբանը, Եթովպիա յի հայ գաղթավայրի կազմ ա֊ 
կերպված նոր շրջանի սկիզբը համարում է 1866 թվականը և այն 
կապում Պողոս Մ ար գար յանի անվան հետ, որը հաստատվելով 
Եթովպիայում է գործուն աշխատանք է կատարել եթովպահայ հա֊ 
մայնքներր կազմակերպելու ուղղությամբ 2 ։ 

XIX դարի վերջին տասնամյակում, հատկապես 1895—1896 
թվ ականներին, Եթովպիա յի հայ գաղթավայրի բնակչությունն 
ավելի է ստվարացել համիդյան վայրագություններից հետո, երբ 
Թուրքիայից փախած հայ գաղթականական խմբերը զանգվածա֊ 

1 Մենք հրաժարվում ենք գործածել «հաբեշ» և «Հաբեշստան» անվանում ֊ 
ները։ նրանք ծագել են Ակսումի ցեղերից մեկի «հացաշատ» անունից։ Եթովպա֊ 
ցիները «հաբաշ» և «Հա բաշս տան» բառերում վիրավորական երանգ են տեսնում 
(արաբերեն «հաբաշ»֊ը նշանակում է «խաոնել», «խառնված ժողովուրդ», «խառ¬ 
նածին»։ Վաղուց ի վեր պաշտոնապես երկիրը կոչվում է Եթովպիա։ Այգ անունը 
հունարեն է «Այթոպիա» ձևով և ունի «թրծած երես», «թխամորթ», «թխամորթ 
մարդկանց երկիր» իմ ասաց, 

2 Հայկ Թաթական, Արդի Եթովպյա և հայ գաղութը, Ատիս Ապեպա, Վենե– 
տիկ, 1930 թէջ 165։ 


83 


բար սկ սոլմ են գալ լ հասաատվել Ե թ ովպիայի ն ն 

ղաքներում։ 

Ադիս-Աբեբայի ռուսական դեսպանատան բժիշկը ցարական 
արքունիք ուղարկած իր մի զեկուցագրում հետևյալ ուշագրավ 
տեղեկությունն է հաղորդել հայ գաղթականների գալու և բնա֊ 
կրվելու մասին. «Երբ մի նոր հայ գաղթական է գալիս, նրա 
առաջի գործը լինում է իր համար ապրուստի հարմարություննե¬ 
րը^ վերցնում է մի կտոր ամայի հող, որի վրա նա մի համեստ, 
բայց մաքուր բնակարան է կառուցում, հետո սկսում է շուրջը 
ցանկապատելով պտղատու ծառեր տնկել կամ բանջարանոց մշա– 
կել, այնպես որ՝ մի քանի ժամանակից հետո կտեսնեք հանկարծ, 
սր ամայի հողը դարձել է գեղեցկություն ներկայացնող մի տե– 

նոր եկող հայ գաղթականության մեծ մասը եղել են արհես¬ 
տավորներ և գյուղացիներ, Այ ս գաղթականության ժամանումից 
հետո հիմնովին փոխվել է հա, գաղթականության սոցիալական 
կազմը, եթե առաջ գաղթավայրի բնակչության հիմնական մասը 
կազմել են առևտրականները և պետական պաշտոնյաները, ապա 
այժմ դառնում են արհեստավորները և գյուղատնտեսության մեջ 
աշխատողները, Հայ արհեստավորները զբաղվել են 28 զանազան 
մասնագիտություններով, Առանձնապես մեծ թիվ են կազմել ոս¬ 
կերիչները, զինագործները և երկաթագործները, Հայ արհեստա¬ 
վորներից ոմանք զբաղվել են նաև փղոսկրի մշակությամբ, 

Հայ արհեստավորները չնայած Եթովպիայում համքարություն֊ 
ր չեն կազմել և աշխատել են առանձին֊,առանձին, սակայն մրր– 
ցակիցներ չեն ունեցել և երկար ժամանակ որոշ արհեստների մե– 
նատիրությունը գտնվել է նրանց ձեռքում։ 

Ռուսական դեսպանատան բժիշկը վերը հիշված զեկուցա¬ 
գրում, մասնավորելով իր տեղեկությունը Եթովպիայի հայ ար¬ 
հեստավորության մասին, գրում է. «Արհեստների մեջ ավելի նշա– 

1Ո՚17է է ռ հայերԻ մատՈԼ Յ ած ծառայությունները, Նրանք են եղել 

լիք թագավորի մոտ կատարելագործված արհեստների մասին 
առաջին գաղափար տվողները, Շատ անգամ նյութական վնաս 

ներՀ»2, նրաՆՔ ա2խատ " Լմ եՆ ***** տա ւ հ^ց ընդունակություն֊ 


X 7 ՝ է Արեսինայի հաչ գաղթականությունը (ահ՛ս .Մուրճ,, 1904, 

2 «Մուրճ», 1904, # 7, էջ $5։ 


Հայ արհեստավորները շատ հաճախ վերցրել են եթովպացի 
աշակերտներ և սիրով սովորեցրել իրենց արհեստը։ Պետական 
ծառայության մեջ գտնվող հայ արհեստավորներն արդեն ի պաշ¬ 
տոնն սովորեցրել են տեղացիներին իրենց արհեստների նրբու¬ 
թյունները։ Եթովպաբնակ Բաթաբան Հայկը այդ մասին հետևյալն 
է գրում* «Հայն ԸԱ ա է ո վ մեծ մասամբ արհեստավոր և անմիջա¬ 
կան շփման մեջ գտնվելով բնիկ տարրին հետ ։ անոր սովորեցոլ- 
ցած է իր արհեստը, հասուցած է շատ մը արհեստավորներ և օգ¬ 
տակար հանդիսացած եթովպացիներոլն ոսկերչութեան, թիթեղա– 
գործութեան, կահոլյքագործոլթեան, գորգագործութեան և այլնի 
մեջ» Կ 

Մեծ է եղել հատկապես ոսկերիչ Տիգրան Հեպեյանի գործու¬ 
նեությունը* նրա ջանքերով տասնյակ եթովպացիներ սովորել են 
ոսկերչություն և տարածել աչդ արհեստը երկրռւմ։ 

Հայ արհեստավորները, պետք է ասել, սպառման շատ լայն 
շուկա չեն ունեցել* նրանց պատրաստած ապրանքների համար 
առանձին շահագրգռվածություն չեն ց Ու Ը ա թերել վաճառականնե¬ 
րը, ուստի արհեստավորները հաճախ իրենք են ստիպված եղել 
իրենց արտադրանքը շուկա հանելու։ 

Եթովպահայ գաղթավայրի սոցիալական կազմում զգալի թիվ 
են կազմել հայ գյուղացիները։ Նրանք հաստատվել են գլխավո¬ 
րապես քաղաքամերձ վայրերում։ 

Արհեստավորներից և դչո*֊ղ ա ցիներից բացի, Եթովպիայում 
եղել են այսպես կոչված ազատ մասնագիտության տեր մարդիկ ՝ 
ճարտարապետներ, դեղագործներ, ատամնաբույժներ, մեքենագետ¬ 
ներ և այլ մասնագետներ։ 

Պետք է նշել, որ եթովպահա յերը զգալի դեր են կատարել ոչ 
միայն Եթովպիայի արհեստագործության գործում, այլև կատարեր 
են նաև կուլտ ուրական որոշ դեր հյուրընկալ երկրռւմ։ Այդ փաստը, 
ի դեպ, նշել են անգամ օտարները։ «Անուրանալի է ,— գրում է 
եվրոպացի մի ճանապարհորդ ,— որ հայերը որոշ կուլտուրական 
դեր են կատարում ... նրանք, մյուս եվրոպացի, հնդիկ կամ արաբ 
գաղթականների նման, միմիայն շահադիտական ձգտումներն չեն 
առաջնորդոլած* իրենց ամենահամեստ դիրքում անգամ, խրատա¬ 
կան օրինակ են ներկայացնում բնիկների վերաբերմամբ***» 2 ։ 


1 Լ. Թաթաբան, նշված աշխատությունը, էջ 268 — 269։ 

2 Գ. Արաբեան, Աբեսենիայի հայ գաղթականութիւնը (տե՛ս «Մուրճ», 1904,– 

* 7, էջ 66)։ 
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Գաղթավայրի բնակչության սոցիալական կազմում թեպետ 
մեծ թիվ չեն կազմել վաճառականները, բայց նրանք խոշոր դեր 
են խաղացել Եթովպիայի տնտեսական կյանքում, մ ասնավորա ֊ 
պես արտաքին առևտրի ասպարեզում։ 

|XIX դարի վերջերում և XX դարի սկզբներում Եթովպիայոլմ 
գործել են Հայկական տասը առևտրական տներ, որոնք իրենց 
մասնաճյուղերն են ունեցել ասիական և եվրոպական մի քանի 
երկրներ ում։ Հայ առևտրականները ներմուծել են երկաթեղեն, 
զենք, զինամթերք, մետաքս, կապար, բամբակեղեն, ապակեղեն, 
ներկեր, զանազան մեքենաներ, գործիքներ և այլն։ Արտահանել 
են մորթեղեն, սուրճ և այլն։ Նրանք փաստորեն գտնվել են կոմպ– 
րոդորական դերում։ 

Հատկապես մեծ է եղել հայերի դերը զենքի և ռազմամթերքի 
մատակարարման ասպարեզում։ Սկսած XIX դարի վերջից, տա֊ 
րիներ շարունակ հայերի ձեռքումն է գտնվել եթովպական բանա¬ 
կին հրետանի և այլ զենքեր մատակարարելու գործը։ 

Առաջին տարիներին հայերը ներմուծված զենքը, ռազմամը– 
թերքը և մյուս ապրանքները փոխանակել են փղոսկրի, մեղրա- 
մոմի և այլ արտահանվող ապրանքների հետ։ 

Երբ հիմնվեց նոր մայրաքաղաքը) Ադիս֊Աբեբան և առաջա֊ 
ցան որոշ դժվարություններ հաղորդակցության ու մատակարար֊ 
ման գործում, հայ վաճառականներն առաջիններից են \եղել, որ 
հմտորեն կարողացել են կազմակերպել ապրանքների փոխադրու– 
մը Ադիս-Աբե բա — Դերե-Դ ավա — Ջի բութի գծով հնարավորություն 
տալով ստեղծելու անխափան կապ երկրի կենտրոնի, Կարմիր 
ծովի և Ադենի ծոցի միջև։ Այս ձեռներեցությունն էլ ավելի է բարձ- 
րացրել նրանց հեղինակությունը տեղացիների և կառավարու¬ 
թյան մոտ։ 

Եթովպիայի հայ բնակչության կազմում զգալի թիվ են կազ¬ 
մել նաև պետական հիմնարկներում աշխատող պաշտոն յաները։ 

Մինչև XIX դարը, ինչպես ասել ենք, բավականին սերտ, բա¬ 
րեկամական հարաբերություններ են գոյություն ունեցել հայերի 
և եթովպացիների միջև։ Դրանում, անշուշտ, որոշ նշանակություն 
է ունեցել երկու ժողովուրդների դավանակից լինելը։ 

@՝ե ինչպիսի մեծ վստահությամբ են վերաբերվել եթովպա¬ 
ցիները հայերին, կարելի է դատել այն փաստից, որ այն ժտմա– 
նակ, երբ եվրոպացիների մուտքը արգելված է եղել Եթովպիա, 
հայերն ազատ ելումուտ են ունեցել այնտեղ։ 
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Ձեռներեց մի շարք հայեր, շահելով եթովպական արքունիքի 
վստահությունը, առաջ են քաշվել պետական ղեկավար աշխա¬ 
տանքների։ Բավական է ասել, որ այնպիսի կարևոր պաշտոն, 
ինչպիսին արքունիքի գանձարանի կառավարչությունն է, վստահ¬ 
վել է հայ պաշտոնյաների Կ Քսան տարուց ավելի երկրի գլխա¬ 
վոր ճարտարապետն է եղել Գրիգոր Հովյանը։ Նրա կառուցած՞ 
բազմաթիվ շենքերը, հատկապես առողջապահական հիմնարկները, 
մինչև հիմա աչքի են ընկնում Եթովպիայի զանազան քաղաքնե¬ 
րում։ Ավելի ուշ շրջանում ճանաչված ճարտարապետներից է եղել 
Մինաս Խերպիկյանը։ Նրա ստեղծած հատակագծերով, Եթովպիայի 
զանազան վայրերում կառուցվել են բազմաթիվ ճանապարհներ, 
կամուրջներ և ճանապարհաշինության հետ կապված այլ կա¬ 
ռույցներ։ 

Եթովպիական Հովհան թագավորի մոտիկ խորհրդականներն 
են եղել եղբայրներ Կապրո Բրգեն և Միրաճ Բրգեն**։ 1874 թվա¬ 
կանից սկսած Մենելիք թագավորի բժշկապետն է հանդիսացել 
Պողոս Մարգարյանը^։ Ավելի նոր ժամանակներում Մենելիք երկ¬ 
րորդի ոսկերչապետն է եղել Տիգրան Հեպեյանը 4 ։ Նրա ձեռքով են 
պատրաստվել Մ ենելիքի թագերը, որոնցից ամեն մեկը, ըստ 
ականատեսների վկայության, ոսկերչական արվեստի գլուխ գոր- 
ծոցն երից է։ 

Անձնվեր և հավատարիմ ծառայության համար բազմաթիվ 
հայեր արժանացել են եթովպական կառավարության բարձր շքա¬ 
նշաններին և պարգևներին։ Եղել են հայեր, որոնք պարգևատրվել 
են անգամ « Ս ողոմոնյան» կոչվող շքանշանով, մի շքանշան, որը 
թագավորական տան անդամներին է միայն շնորհվել։ 

Եթ ովպահայ համայնքները երախտագիտորեն գնահատելով 
հյուրասեր եթովպացիների բարյացակամ վերաբերմունքը, աշ¬ 
խատել են հարմար ժամանակներում վարձահատույց լինել։ Աչդ 
ավելի ցայտուն նկատվում է Եթովպիայի համար ստեղծված ծանր 
փորձությունների ժամանակ, երբ եթովպացի ժողովուրդը զենք է 
վերցրել պաշտպանելոլ իր ազատությունը և քաղաքական անկա¬ 
խությունը։ 

Օտար նվաճողների դեմ Եթովպիա յի մղած պայքարի պատ¬ 
մության մեջ նշանակալից տեղ ունի Սարդիս Թերզյանը, որր 

1 Ղ. Ալիշան, Սիսական, էջ 471։ 

2 Տ. Վ. Սափւփշյան, Երկամյա պանդխտություն ի Հապեշստան, էջ 136 — 139* 

3 Հայկ հաթաթան, նշված աշխատությունը, էջ 170։ 

4 «Պայքար» օրաթերթ, 1960, մայիսի 10։ 
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Եթովպիայով հայտնի է Սարդիս Թըլլիք («Մեծ») մականունով, 
Թերզյանը Եթովպիա է եկել 1882 թվականին, Նա սկզբում 
հաստատվել է Հարարում, իսկ հետո զինվորական ծառայության 
է տել Մենելիք թագավորի զորաբանակում։ Պատերազմներում 
ցույց տված իր արտակարգ քաջության և ձեռներեցության համար 
նա առաջ է քաշվում պետական բարձր պաշտոնի և նշանակվում 
Կելետեսայի ոլ Բեյոկաբոպայի կարևոր շրջանների կառավարիչ, 
Արևելյան շրջանների միավորման համար Մենելիք 11-ի կատա֊ 
րած արշավանքների ժամանակ դարձյալ դրսևորվել է Թերզյանի 
կազմակերպչական, վարչական և ռազմական տաղանդը, Սոմա– 
լիների հակաեթովպական ելույթները զսպեչոլց հետո, Մենելիք 

֊ը նրան, որպես Հարարին քաջատեղյակ անձի, հանձնարար,ել 
է գրավել քաղաքը, որն այն ժամանակ գտնվում էր էմիր Աբդոլլ– 
.լայի իշխանության տակ, Թերզյանը, մի խումբ երիտասարդներով, 
գիշերային հարձակումով, գրեթե առանց կռվի զինաթափ է անում 
քաղաքը պաշտպանող կայազորը և հնարավորություն ստեղծում, 
որ Մենելիքն իր զորքերով մտնի քաղաք, Ա յս հաղթանակից հե֊ 
տո, տարիներ շարունակ, նա մեծ հմտությամբ վարել է Նալեի, 
Կամպոլլայի, ապա Կելեսայի կառավարչի պաշտոնները՝ հսկելով 
երկրի ապահովությունն ու անկախությունը, 

Զինվորական և վարչական ընդունակություններից բացի, նա 
■օժտված է եղել նաև դիվանագետի մեծ շնորհքով, Թերզյանը նշա¬ 
նակվել է Լոնդոն, Բեռլին, Վիեննա, Հռոմ, Բրյուսել, Վաշինգտոն 
և այլ երկրներ ուղարկվող եթովպական դիվանագիտական, առև¬ 
տրական խմբերի ղեկավար, Նա է առաջին անգամ կազմակերպել 
Եվրոպայից մեքենաների ներմուծումը, երկաթգծի կառուցումը 
Հիբութի—Ադիս֊Արեբա գծով և ապրանքների տեղափոխումը եր¬ 
կաթուղով՝, Նա կազմակերպել է եթովպական բանակի զինումը 
ժամանակակից զենքով, հատկապես հեռահար հրետանիով և արա֊ 
գահարված հրացաններով, Ամերիկյան «Վաշինգտոն պոստ» թեր֊ 
թը հաղորդելով Եթովպիայի կառավարական պատվիրակի ԱՄՆ֊ի 
մայրաքաղաքը ժամանելու լուրը, հետևյալն է գրել Եթովպիայի 
պատվիրակի անձնավորության մասին. «Սարդիս Թերզյանը պա¬ 
տերազմների հերոս է, Եթովպիայի պատվիրակը ունեցել է վիպա¬ 
կան կյանք, Անվախ և անխոց մարտիկ Սարդիս Թերզյանը, թեև 
ծնունդով հայ է, իրականության մեջ՝ Եթովպիոյ Բիսմարկն է... 
մասնակցել է Մենելիք 11-ի պատերազմներին, սովորեցրել է նրան 

1 Հ. հաթաթան, Նշված աշխատությունը, էշ 215։ 
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օգտագործել ֆրանսիական ար ագահ արված զենքը, որով բնաջինջ՛ 
արերին Իտալիայի լավագույն զինվորներից 10 000 հոգի մի քանի 
տարի առաջ» (խոսքը 1895 թվականի դեկտեմբերին Ամբա Ալա¬ 
զա ձի մոտ Ռասա Մա կոն են ի կողմից իտալական զորքերի ջարդի– 
մասին է, որտեղ եթովպացիները իտալացիների համար անսպա¬ 
ռելի օգտագործեցին Թերզյանի գնած նորագույն զենքերը — Ռ* Ա*) 1 ։ 

Եթովպիայի համար Սարդիս Ռերզյանի կատարած մեծ դերի՞ 
մասին է խոսում այն փաստը, որ ՝երկրի թշնամիները նրա գլխի 
համար խոստացել էին հսկայական գումար։ Չկարողանալով ուրիշ՛ 
ճանապարհով նրան դուրս վանել ասպարեզից, նրանք հազար 
փորձանք անցած, պատերազմներում մահացու վերքեր ստացած, 
բայց ողջ մնացած հերոսին դավադրաբար սպանում են գերմա¬ 
նական դեսպանատան բակում։ 

Թձրզյանր, բարձրանալով Եթովպիայի առաջին քաղաքացու 
աստիճանին, մնացել է հայ գաղթավայրի ամենից ակտիվ, ամե֊ 
ն Ւց հայրենաս,եր անգամներից մեկը։ նա երբեք չի կարվել գաղ¬ 
թավայրի ամենօրյա կյանքից և հոգսերից։ 1895—1896 թվական¬ 
ներին համիդյան սպանդից ազատված բազմաթիվ հայ ընտանիք¬ 
ների նա իր սեփական ծախսով բերել և հաստատել է տվել Հա– 
բարում։ 

Ի դեպ, համ իդյան ջա բդերի ց փրկված հայերին բարյացակամ 
ընդունել և հովանավորել է ինքր Հ Եթովպիայի գահակալ Մենելիք 
11-ր։ Զայրացած թուրք բարբարոս ջարդարարների վայրագու¬ 
թյուններից և եվրոպական տերությունների անտարբերությունից,, 
հայասեր կայսրը ցավով է հայտնել, թե սահմանակից չէ Թուր– 
քիային, որ կարողանա պաշտ պանել հայերին կոտորածից։ 

Եթովպիայում հաստատված հայ գաղթականները միշտ էլ 
անխզելի կապ ,են պահել իրենց հայրենակիցների ու հայրենիքի 
հետ։ նրանք ակտիվ մասնակցություն են ցույց տվել հայրենիքում 
տեղի ունեցած այս կամ այն իրադարձությանը։ 1913 թվականին, 
երբ սկսվել է արծարծվել Ռոլրքիայում ապրող հայության հարցը, 
Եթովպիայի հայերը հանգանակություն են կատարել և հավաքած 
գումարը մի հանրագրով, որի տակ ստորագրել են 64 հոգի, ուղար¬ 
կել .են էջմիածին կաթողիկոսին ՝ խնդրելով օգտագործել (ր ցավա¬ 
տանջ հայրեն յա ց» կարիքների համար։ Հանրագրության մեջ եթով֊ 
պահայերր խնդրել են նաև կաթողիկոսից, որ նա «Ամեն միջոցնե¬ 
րով բարեհաճի ձեռք բերել իրականացումն ապահովության Թուր– 
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քիո հայոց կյանքին ու պատիվին՝ շահագրգռելով այդ ս ոլրբ դա . 
տին Արևելքից քրիստոնյաներոլ պատմական պաշտպան սրրա– 
զան Ռուսաստանը» ^։ 

Աոաջին համաշխարհային պատերազմի տարիներին եթովպա– 
հայերը բազմաթիվ կամավորներ են տվել Եգիպտոսի ռազմաճա¬ 
կատում թուրքական բանակների դեմ կռվող զորամասերին, 
1915 թ., աղետյալներին օգնելու նպատակով, Ադիս-Աբեբայոլմ 
կազմակերպվել են հայրենակցական միության մի քանի մասնա¬ 
ճյուղեր, որոնք ընդունել, տեղավորել և աշխատանքով ապահովել 
են հայ գաղթականներին 1 2 ։ 

Թեֆերի Հայլե Սելասիե առաջինը, Երոլսաղեմում գտնված ժա¬ 
մանակ, որդեգրել և իր հետ Ադիս֊Արեբա է տարել քառասուն հայ 
որբերի, Կայսրը նրանց տեղավորել է քաղաքի կենտրոնում, երկրի 
մեծահարուստներից մեկի առանձնատանը և նրանց սովորեցնե¬ 
լով կազմել արքունիքի նվագախումբը, Այդ խումբը հայտնի է 
«Արպա լիճոճ» (40 մանկունք») անունով, Այդ նվագախմբի ղեկա¬ 
վար Գ. Նալբանդյանի գրչին է պատկանում Եթովպիայի պետա¬ 
կան հիմնի երաժշտությունը, որն առաջին անգամ կատարել է 
նվագախումբը՝ հեղինակի ղեկավարությամբ 

* 40 մանուկներ,,֊ից շատերը հետագայում վարել են պետա¬ 
կան և կառավարական մի շարք պաշտոններ։ 

1935 թվականին, երբ Եթովպիան մահվան ու կենաց կռիվ էր 
մղում իտալական գաղութարարների դեմ, բոլոր քառասուն որ¬ 
բերն էլ մեկնել են ռազմաճակատ և մասնակցել կռիվներին, Եղել 
են նրանցից նաև սպանվածներ, Հայլե-Սելասիեն ռազմաճակա¬ 
տում անգամ հոգատարությամբ էր շրջապատել իր սաներին, Ակա¬ 
նատեսների վկայությամբ, աշխատել է նրանց իրեն մոտ պահել, 
նահանջի ծանր օրերին հետաքրքրվել է նրանցից յուրաքանչյուրի 
ամենօրյա ճակատագրով, աշխատել է նրանց տեղավորել ռազ¬ 
մաճակատի ապահով տեղերում և խիստ վշտացել է, երբ հայ 
երիտասարդներից մեկն ու մեկը սպանվել է, 

Եթովպիայի հայ գաղթականությունը ցրված է եղել երկրի 
տարրեր քաղաքներում, Ադիս֊Արեբայից բացի, հայ գաղթօջախ¬ 
ներ են եղել Դերե-Դավա և Հարար քաղաքներում։ 

Դերե-Դավայում հայ բնակչություն է հաստատվել 1902 թվա– 
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կանին ՝ երկաթուղու շինարարության ժամանակ, որին հայերը գոր֊ 
ծուն մասնակցություն են ունեցել։ Հետագայում, երկաթուղու շի¬ 
նարարությունը վերջանալուց հետո, հայերից ոմանք մնացել են 
այդ քաղաքում և հիմք դրել հայկական փոքրիկ գաղթօջախի։ Հայ 
համայնքն այստեղ ստեղծել է իր վարչական մարմինը, կառուցել 
է փոքրիկ մատուռ։ Գաղթօջախը նոր գաղթականություն է ընդու¬ 
նել 1916 թվականին։ 

Հարարի հետ հայերը ծանոթ էին համեմատաբար վաղուց։ 
1895 թ . ջ ա րդերից ազատված հայերն են հանդիսացել հիմնական 
այն կորիզը, որի շուրջը հետագայում համախմբվել է հայ գաղթ- 
օջախը։ 1916 թվին Հարար են եկել 200-ի չափ նոր հայ գաղթա¬ 
կաններ։ Այս երկու քաղաքների հայ գաղթականության մեծ մասը 
զբաղվել է արհեստագործությամբ։ Եղել են նաև առևտրով զբաղ¬ 
վող առանձին անհատներ։ 

Եթովպահայ գաղութի հասարակական և կրթական կյանքը 
ձևավորված հունի մեջ է մտել միայն 1920 — 30-ական թվական¬ 
ներին։ 

Այս տարիների եթովպահայ համայնքները հիմնել են իրենց 
ղեկավար մարմինը, որը կոչվել է «Եթովպահայ գաղութային ժո¬ 
ղով))։ Այն ընտրվում է եթովպահայերի ընդհանուր ազգային ժո¬ 
ղովի կողմից չորս տարին մեկ անգամ և բաղկացած է յոթ հոգուց։ 
Ազգային ժողովր հաստատվել և օրինականացվել է Եթովպիայի 
ներքին գործերի նախարարության կողմից։ Եթովպիայի համայնքի 
հովվությունը ենթակա լինելով Եգիպտոսի թեմին, <ր գաղութային 
ժողովր ընտրվելուց հետո հաստատման է ներկայացվում Եգիպ¬ 
տոսի հայոց ազգային ժողովին։ <ր Գաղութային ժողովի)) մեջ մրա¬ 
նում են <ր Ուսումնական խորհուրդը)), «Եկեղեցական հոգաբարձու¬ 
թյունը յ>, «Հայ տիկնանց միությունը»։ 

Ադիս– Աբեբայի հայ գաղթօջախը մինչև 1923 թվականը չի 
ունեցել աղոթատուն։ 1923 թվականին կառուցվել է փոքրիկ մի 
մատուռ, իսկ 1934 թվականին ՝ Գ « Մուրատ յանի միջոցներով, կա¬ 
ռուցվել է տեղի հայկական եկեղեցին։ 

Եթովպահայերր, պետք է ասել, սիրով են կապված եղել Մայր 
հայրենիքի ՝ Սովետական Հայաստանի հետ։ 1925 թվականին Ադիս֊ 
Աբեբայի բնակիչ Գրիգոր Հովյանր իր թողած կտակում խոշոր 
գումար է հատկացրել Սովետական Հայաստանի մայրաքաղաքում ՝ 
Երևանում, շատրվան կառուցելու կամ գրադարանների համար 
գրականություն գնելու։ Կատարված է կտակատոլի ցանկությունը^։ 
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1927 թվականի դեկտեմբերի 27-ին Ադիս-Աբեբայից ՀՕԿ-ի 
կենտրոնական վարչության հասցեով Զամանյանի ուղարկած մի 
նամակից երևում է, որ Եթովպիայի հայ համայնքը, լսելով Շի– 
բակի երկրաշարժի մասին, անմիջապես ձեռնարկել է հանգանա¬ 
կություն աղետյալներին օգնելու համար, և հավաքած դրամը 
փոխադրել Փարիզ Ս ո վետ ական Հայաստան ուղարկելու համար։ 

Տեղացի ժողովրդի նկատմամբ Եթովպիայի հայերի Ունեցած 
նվիրվածությունը ցայտուն դրսևորվել է 1935 թվականին ճ իտալա¬ 
կան ֆաշիզմի դեմ եթովպական ժողովրդի մղած ազգային ազա¬ 
տագրական պատերազմում։ 

Եթովպիայի վրա Իտալիայի կատարած հարձակման նախօր¬ 
յակին, համայնքում կազմակերպվել է «Եթովպիայի գերիշխանու– 
թյունը և հառաջադիմությունր պաշտպանող)) միություն, որի նպա֊ 
տակն էր ամեն կերպ կամավորներովդ նյութապես և այլ միջոց¬ 
ներով օգնել եթովպական ժողովրդին Ղ ո Ը ա վիգ կանգնելու երկրի 
պաշտպանությանը։ 

1935 թվականի հուլիսի 28-ին մ իության ներկայացուցիչներն 
ա 1Ց^Ժլ են Հայլե Սելասիե թագավորին և եթովպահայերի անու– 
նէց վստահեցրել, որ իրենք պատրաստ են ամեն տեսակ զոհաբե– 
րության երկիրը թշնամոլց պաշտպանելոլ համար։ Նրանք իրենց 
հետ պալատ են տարել երկրի պաշտպանության համար եթովպա֊ 
հայերի շրջանում հանգանակված պատկառելի մի գումար 

Թագավորը, հուզված հայ կամավորներից մեկի ելույթից, 
հայտարարել է. «Ձեր այս բացառիկ ցույցը զիս խորապես կհու- 
զե> ա յլ նաև զգա ցոլած եմ անծայր աստիճան Ջեզի յա յտնելոլ, որ 
եթե ի սկզբանե ի վեր իմ զգացումներովս հայասեր մը եղած եմ, 
բան մը, որ իմ երջանկահիշատակ հորս ալ հատուկ մեկ պարագա 
էր, սխալած չեմ իմ այդ տածած սիրույս մեջ։ Ես ոչ միայն զձեզ 
կսիրեմ իբրև իմ հպատակներս և իբրև Եթովպիոյ բնակչության 
մաս կազմող մեկ տարր մր, այլ նաև ես կսիրեմ հայ ժողովուրդը, 
որ միշտ սիրով և համակրանոք կվերաբերվի Եթովպիո մեր այս 
սիրելի հայրենիքին հանդեպ։ Ես սիրով կընդունիմ ձեր ա յս օրվան 
պատրաստակամ ությունը, զոր այս վայրկյանեն իմ տրամադրու¬ 
թյան տակ կդնեք։ Երբ դուք, ինքնաբեր, կամավոր պատրաստա– 
կա մ ութ յա մ բ կոլգաք միանալ մեր սիրելի Եթովպիոյ նվիրական 
պաշտպանութեան, ես կգովեմ և կգնահատեմ ձեր այս ք ա ձէը Ի. 
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սիրեմ զձեզ իբրև իմ հարազատ ժողովրդեանս զավակները» 1 ; 

Հայ կամավորների խումբը կազմվել է Ագիս֊ Աբեբայի, Աս– 
մարայի և այլ վայրերի երիտասարդներից։ 

Հայերի մի այլ խումբ կատարել է ոչ պակաս պատասխանա¬ 
տու առաջադրանք . նա ղեկավարել է բանակին ռազմամթերքով, 
հանդերձանքով, սննդով ապահովելու դժվարին գործը: Փակելով եր¬ 
կաթուղային ճանապարհները և խճուղիները, թշնամին հավատա¬ 
ցած էր, որ նահանջող եթովպական բանակը, զինամթերքի և 
սննդի պակասի հետևանքով, կքայքայվի։ Սակայն մատակարար֊ 
ման գործի եթովպացի և հայ ղեկավարները, դժվարին, գրեթե 
անանցանելի ճանապարհներով, իտալական սավառնակների կրա¬ 
կի սոսկ, կարողացել են շատ խելոք կազմակերպել եթովպա¬ 
կան բանակի մատակարարումն այնպես, որ դժվարություն¬ 
ներ չեն առաջացել ո չ նահանջի և ո՛չ էլ ճակատ ամ արտ ի ժա– 
մ ա ն ակ։ 

Իտալական ֆաշիզմի դեմ մղած պատերազմի ընթացքում հե¬ 
րոսի մահով ընկել մն տասնյակ հայ երիտասարդներ։ Հայ երի¬ 
տասարդներից արտակարգ հերոսությամբ ույքի է ընկել կա¬ 
մավոր Տաբկեն Սեֆերյանը։ նա մեն– մենակ, իր գնդացրով, 
կարողացել է կասեցնել թշնամոլ գերակշիռ ուժերի գրոհը և 
հնարավորություն տվել իր գնդին կանոնավոր նահանջել։ Եվ 
երբ թշնամին գլխի է ընկել, որ տարբեր տեղերից կրակ տե- 
ղ ա ց ո ղր մի դնգացրորդ է, անցել է գրոհի։ Անհավասար մարտում 
զոհվել է հայ կամավորը։ Եթովպացիները հայ ռազմիկի դիակը 
թաղել են արժանավայել հարգանքով ՝ եղբայրական գերեզմանում։ 
Ս եֆերյանի անունը մտել է Օկդենի ճակատամարտի հերոսների 
ցուցակի մեջ 2 ; 

Իաբկեն Սեֆերյանը եզակի չի եղել , նման ճակատագիր է 
ունեցել նաև գն դա ցրորդ Ստեփան Փափազյանը։ Վո լվո ւլի ճակա¬ 
տամարտում, հակառակ նահանջի հրամանի, նա շարունակել 
է կռվել երկու օր՝ կասեցնելով թշնամոլ առաջշարժումր\ հնա– 
րավորություն տալով իր զորամասերին նահանջելու։ նա ևս 
զոհվել է Եթովպիայի ազատության համար 3 ; 

Իտալական ղ ո րքերը երբ մոտեցել են մայրաքաղաքին, 12 հայ 

1 «Փյունիկ», 1958, ՀՇ 12, էջ 25։ 

2 0*. եպ. Փոլատեան, Եթովպահայերն իտալական գրավս ւմներեն առաջ։ 
(Տե՛ս «Պ այքար» , Բոստոն, 1960, 10 ապրիլի)։ 

3 «Փյունիկ», 1958, էջ 25։ 
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երիտասարդներ, Գևհերյանի ղեկավարությամբ , իրենց հետ առ֊ 
նելով զենք ոլ զինամթերք և ուտելիքի մեծ պաշար, փակվել են 
հայոց եկեղեցում և կովել ֆաշիստների դեմ։ 

1936 թ . մայիսի 19-ի, շրջապատման մեջ գտնված ժամանակ, 
Գևհերյանը իր մի նամակում հետևյալն է դրում . ((Գիշեր ցորեկ 
հրաձգությունները, պատերազմի դաշտի վերածած էին ամբողջ 
մայրաքաղաքը, եկեղեցվո ապաստանածներս, արևելք և արևմուտք, 
հյուսիս և հարավ, դռները պատնեշներով պահ պան ա ծ և պատնեշ֊ 
ներոլ ետին զորավոր հրացաններով կծկված, առավոտեն մինչև 
երեկո տասնյակ անգամներ հարձակվող խուժանի վրա կրակելով, 
թե եկեղեցին և թե մեզ կպաշտպանեինք։ ՛՛՛Գիշերը հարձակում֊ 
ները գրեթե կդադարեին, սակայն ցերեկը հրացաններոլ և զնգա֊ 
ցիրներոլ համար ստիպված էինք պոռալով խոսիլ։ Աննկարագրելի 
էր, խժդժությունները աշքերնուս առջև, ճամփոլ վրա, ուր կդի- 
տեինք պատնեշի ծակերեն» 1 2 * 

Հայ ընտանիքների զգալի մասը, Ադիս֊Աբեբան գրավելուց 
առաջ, իսկ մի մասը՝ դրանից հետո, հեռացել են քաղաքից։ Հե– 
ռանալոլ հիմնական պատճառը պարենմթերքի ծանր վիճակն է 
եղել և հայերի նկատմամբ ֆաշիստների կիրառած դաժանություն- 
ները։ 

Իտալական օկուպացիոն զորքերը Ադիս֊Աբեբայում բռնա¬ 
գրավել են հայկական դպրոցը և նրա հարակից շենքերն ու հա¬ 
յերից ոմանց ձերբակալել։ 

Իտալիան գրավեց Եթովպիան, բայց, ինչպես հայտնի է, 
եթովպական ժողովուրդը ծնկի չեկավ . օկուպանտների դեմ դուրս 
եկան տասնյակ պարտիզանական ջոկատներ, որոնք հերոսաբար 
մաքառեցին ֆաշիստների դեմ։ Այս պայքարում իրենց համեստ 
մասնակցությունն ունեցան նաև եթովպահա յերը։ 

1936 թ . իտալական գաղութային իշխանություններին հաջող¬ 
վել է ձերբակալել երկրի 10 աչքի րնկնող քաղաքական խոշոր դեմ¬ 
քերի, որոնք մեղադրվում էին մարշալ Գրացի անի՝ իտալական 
գաղութային զորքերի գլխավոր հրամանատարի դեմ մահափորձ 
կատարելու մեջ։ Ձերբակալվածների մեջ է եղել Աբրահամ ՝Ձյոր– 
հեճյանը։ Իտալական իշխանությունները յորհեճ յանին, որպես 
առավել վտանգավոր թշնամու, իր ընտանիքի հետ միասին տե¬ 
ղափոխում են Իտալիայի բանտերից մեկը։ Քյորհեճյանը և նրա 
ընտանիքը մնացել են բանտում 7 տարի և ազատվել ու Եթովպիա 


Վերադարձել միայն ֆաշիստական Իտալիայի պարտությունից 
հետո։ 

Իտալական ֆաշիստների դեմ Եթովպայի մղած պայքարի այդ 
օրերին հայերը ցուցաբերել են անօրինակ նվիրվածություն իրենց 
երկրորդ հայրենիքի նկատմամբ։ 

Եթովպահայերն անտարբեր շեն գտնվել հայրենիքի նկատ¬ 
մամբ՝ համաշխարհային երկրորդ պատերազմի ծանր տարիներին։ 
նրանք իրենց նյութական համեստ մասնակցությունն են ունեցել 
«Սասունցի Գավիթ» տանկային շարասյան կառուցմանը։ Միայն 
Ադիս֊Աբեբայում հանգանակվել է 1300 անգլիական ոսկի։ 1944 
թվականի ապրիլի 13-ին Ադիս-Աբեբայի Մուրադյան երգչա¬ 
խմբի՝ կաթողիկոսական տեղապահ Չորեքչյանին ուղարկված գրու¬ 
թյան մեջ հետևյալն է ասված . ((Եթովպիո մայրաքաղաքի՝ Ատտիս– 
Ապպապայի Մուրադյան երգչախոլմբի վարչությունս չէր կրնար 
լուռ հանդիսատես ըլլալ այն անօրինակ ոգորոլմներուն և հերոսա¬ 
կան մարտնշումներուն, որոնք կմղվեն մեր զինվորյալ եղբայրնե– 
րուն կողմե արդարության հաղթանակին և հայրենիքին ու հայ 
ժողովրդին ալ անկորուստ պահպանության համար»։ նրանք հայտ¬ 
նել են, որ խմբի տված ցերեկույթից հավաքած գումարը՝ 200 անգ¬ 
լիական ոսկի, հատկացնում են (ր Սասունցի Գավիթ» տանկային 
շարասյան ֆոնդին։ 

Եթովպահայերի մտահոգության առաջնահերթ խնդիրներից է 
եղել մանուկ սերնդի դաստիարակության հարցը։ Հայկական առա֊ 
ջին դպրոցը Ադիս֊Աբեբայում հիմնվել է 1918 թվականին։ Այն 
կոչվել է <ր Ազգային արարատ յան վարժարան»։ Կարճ ժամանակ 
ա նց։ դպր ո ցը> գաղթավայրում առաջացած ինչ֊որ անհամաձայ¬ 
նության պատճառով, բաժանվում է երկու դպրոցների՝ «Ս ահակ֊ 
Մեսրոպյան» և <ր Արարատյան» Կ Երկու դպրոցների ծախսերն էլ 
ապահովում է ((Եթովպահայ գաղութի ժողովին» կից <ր ուսումնա¬ 
կան խորհուրդը»՝ հայերի նվիրաբերած գումարներով։ 

1932 թ . Գևորգովի նվիրաբերությամբ կառուցվում է հայկա¬ 
կան դպրոցի երկհարկանի նոր շենքը՝ իր բոլոր հարմարություն¬ 
ներովՆոր շենքը միավորում է բաժանված դպրոցները։ 

Գպրոցի երկսեռ աշակերտության թՒվը առ այսօր տատան¬ 
վում է 170 — 200-ի միջև։ Դպրոցին կից գոյություն ունի մանկա¬ 
պարտեզ։ 


է ՀՓսրլքար», 1960, ապրիլի 30։ 


1 <րէջմիածինշ>, 1945, & 4, էջ 40։ 

2 Լ . Բաթարան, նշված աշխատությունը, էջ 192։ 



Դաստիարակության գործին անհունորեն նվիրված մի խոլմբ 
հայ մանկավարժներ ոչ մի ջանք չեն խնայել և ներկայումս շեն 
խնայում հայրենասիրական ոգով գաստիարակելոլ հայ տղաներին 
և աղջիկներին։ Դպրոցում դասավանդվում են հայոց լեզու, հայոց 
պատմություն, հայ գրականություն, եթովպերեն, անգլերեն, ֆրան֊ 
սերեն լեզուներ, թվաբանություն, քիմիա, աշխարհագրություն և 
հանրակրթական այլ առարկաներ 1 2 ։ Զգալի տեղ է հատկացվում 
նաև աշակերտների գեղագիտական ճաշակի զարգացմանը։ Դա֊ 
սա վանգվում է երաժշտություն և այլ առարկաներ։ 

Եթովպահայ մշակութային կյանքի կարևոր երևույթներից է 
<ր Փիւնիկ» ամսաթերթը, որը սկսել է հրատարակվել 1958 թվա֊ 
կանից Հ ։ Ամսաթերթը չի սահմանափակվում միայն հայկական և 
եթովպական ազգային շրջանակներով, այլ արծարծում է նաև գի֊ 
տակտն հարցեր։ Աղա յանի <ր Անահիտ)) հեքիաթի կողքին այնտեղ 
կարելի է կարդալ տիեզերական ճառագայթներին նվիրված գի֊ 
տական հոդվածներ։ <ր Հայերեն ուղղագրության համառոտ դաս֊ 
ընթացի» կողքին ՝ ամ են ա ար դի ա կան գիտական հարցերին նվիրված 
հոդվածներ և այլն։ 

Գաղութում գործում են մի 2 ա թք կազմակերպություններ ՝ 
<ր Մուրադյան երգչախումբը)) , <ր Լայ բեմը)), որը պարբերաբար 
կազմակերպում է թատերական ներկայացումներ։ Եթովպահայերն 
ունեն նաև մարմնամարզական «Արարատ» միությունը ՝ որն ունի 
իր մարզադաշտը և երկհարկանի շենքը։ 


1 «Պայքար» օրաթերթ , 1950, հունիսի 13 — 17։ 

2 ր Փյունիկ յ>, 1953, # 11, էջ 17։ 


VI. ՀԱՅ ԳԱՂԹԱՎԱՅՐԵՐԸ 
ԱՖՐԻԿԱՏԻ ՄՅՈԻՍ ԵՐԿՐՆԵՐՈԻՄ 

Բացի Եգիպտոսից, Եթովպիայից և Ս ուզանից, աֆրիկյան 
մայրցամաքի գրեթե մյուս բոլոր հայ գաղթավայրերը հիմնվել են 
նոր ժամանակներում։ Հայ գաղթականությանը հեռավոր այս աշ֊ 
խարհն են նետել Թուրքիայում տեղի ունեցող անլուր խժդժու֊ 
թյունները և կոտորածները։ Ըստ որում, պետք է նկատի ունենալ, 
որ Աֆր ի կայի երկրների հայկական այս գաղթօջախները շատ մեծ 
չեն ու հավաքական կազմակերպված կյանք չեն ունեցել և այժմ 
նրանց մասին շատ բան ասել չենք կարող։ 

Աֆրիկայի երկրներից հայկական մատենագրության մեջ հիշ~ 
վում են միայն չորսը ՝ հունիսը, Ալժիրը, Մարոկկոն և Տրիպոլին՝ 
Թունուզ, ճեզայե, Մարոք և Թարապլոլս ձևով։ 

Հյուսիսային Աֆրիկայի այս երկրների հետ հայերը ծանոթ են 
եղել շատ վաղուց ճ դեռևս հռոմեական կայսրության շրջանում։ 
Տեղեկություններ կան այն մասին, որ Հռոմի կ ո ղմից Աֆրիկա 
ուղարկված զորաբանակների մեջ եղել են նաև հայկական զորա֊ 
գնդեր։ Հայ զինվորներից ոմանք ամուսնացել են տեղացիների 
հետ, տնավորվել և մշտական բնակություն հաստատել այնտեղ։ 
Սրանք բոլորը հետագայում ձուլվել են տեղացիների հետ և դաղ֊ 
թավայրեր չեն կազմել Ն 

Հետագա դարերում, երկար ժամանակդ Աֆրիկայի այս մա֊ 
սերում հայեր ապրելու մասին տեղեկություններ չկան։ Միայն 
ակադ. Հ , Աճաոյանը, հենվելով արաբական աղբյուրների միջան֊ 

I Մ. Չամչան, Պատմաթիւն Հայոց, Հ, Բ, էջ 2494 


7 0.. Դ. Աք րահաւքյա& 
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ցիկ տեղեկությունների վրա, ենթադրում է, որ արաբական խալի– 
ֆայության շրջանում հայ գերիներ են բերվել Աֆրիկայի ստրկա– 
վաճառական շուկան երբ և վաճառքի հանվել Ն 

XIX դարի կեսերին հայկական գաղթավայրեր են ստեղծվում 
Ալժիրում և Տրիպոլում (Լիբի ա )։ Ալ՛ք իրի հայ գաղթականության 
վիճակը, ինչպես երևում է, բավականաչափ լավ է եղել, որովհետև 
<ր Մասյաց աղավնին» կոչ է հրատարակել, որով խորհուրդ է տա¬ 
լիս ծանր վիճակում գտնվող հայերին տեղափոխվել և բնակու¬ 
թյուն հաստատել Ալժիրում 2 ։ 

XIX դարի վերջին քառորդում հայկական գաղթօջախներ են 
հաստատվում Լիբիայի երկու քաղաքներում ՝ Տրիպոլում և Բեն– 
գալիում։ Տրիպոլի հայ գաղթականությունը եկել է գլխավորապես 
համիդյան ջարդերից հետո, իսկ նենգալին հանդիսացել է թուր¬ 
քական կառավարության աքսորավայրերից մեկը, ուր և աքսորվել 
են բավականի թվով հայ քաղաքական աքսորականներ։ Նրանցից 
ոմանք հետագայում մշտական բնակություն են հաստատեմ 
ա յստեղ։ 

Այս նույն ժամանակ Թուրքիայից եկած փախստականներից 
կազմվել է նաև Մարոկկոյի հայկական գաղթավայրը։ Այստեղ 
եկող հայ տարագիրները հաստատվել են գլխավորապես Կ ասա֊ 
բլանկայում։ նրանց մեծ մասը եղել է արհեստավոր։ Հայտնի է, 
որ հայ շինարարները գործուն մասնակցություն են ունեցել Նա՜ 
սաբլանկայի կառուցումներին։ 

XIX դարի վերջերում հայկական փոքրիկ գաղթօջախ է ստեղծ¬ 
վել արևելյան Աֆրիկայի հեռավոր երկրներից մեկում՝ Քենիայոլմ։ 
Այստեղ հայերը կենտրոնացել են մայրաքաղաքում ՝ Նայրո բիում ։ 
Հայ բնակչությանը այստեղ բերողը, իհարկե, նոր շուկաներ գրտ֊ 
նելու հայ վաճառականների փնտրտոլկը չի եղել և ոչ էլ առև¬ 
տրական մրցակցությունը . նրանք եկել են թուրքական սպանդից 
ազասէվելոլ համար։ Այստեղ բնակություն հաստատած հայերը ևս 
մեծ մասամբ զանազան արհեստներով ոլ մասնագիտություննե¬ 
րով զբաովող մարդիկ են եղել։ նրանց մեջ եղել են մեքենագետ¬ 
ներ, լուսանկարիչներ, էլեկտրիկներ և այլն։ 

՝&ենիայի հայերը կապված չեն եղել որևէ հայկական խոշոր 
գաղթավայրի հետ, հայկական գաղթականական թարմ հոսանք չի 
եկել Բենիա և հաճախակի դարձած խառն ամուսնությունների 


1 ՀՍՍՌ ԳԱ ՊԻ արխիվ, գ է 63է 

2 <ր Մասյաց աղավնի», 7555, ՀՀ 5, էջ 8։ 


հետևանքով հայ գաղթօջախը կանգնել է լուծարքի ճանապարհին։ 
Կարելի է ասել, որ Նայրոբի հայ բնակչության կեսից ավելին ար¬ 
դեն ձուլման է ենթարկվել։ 

Սփյուռքահայ մամուլում, Բենիայի հայ գաղթավայրի մասին 
խոսող թղթակցությունների մեջ, արտակարգ գովեստով է խոսվում 
Հովսեփ Թրագյանի մասին, որը խոսքով և գրչով պայքարում է 
ձուլման դեմ 1 ։ 

Աֆրիկյան հայ գաղթավայրերից բոլորովին երիտասարդ է 
Նիգերի այի հայկական գաղթավայրը։ Այն ստեղծվել է գլխավո¬ 
րապես 1921 —1922 թվականներին ճ քէմյուռնիայի և Կիլիկիայի 
աղետից հետո։ Բնակչության ճնշող մասը կազմում է աշխատա¬ 
վորությունը 2 ։ Հայերը կենտրոնացած են գլխավորապես նավա¬ 
հանգստային Էագոս քաղաքում 3 ; 

Փոքրիկ խմբերով հայեր են ապրում Աֆրիկա յի այլ երկրնե֊ 
րոլմ ևս, որոնք, սակայն, հավաքական հասարակական կյանք չու¬ 
նեն և մեծ մասամբ գտնվում են ձուլման ճանապարհին։ 


1 Ս. Ա. Տաարյան, Նիկերահայ գաղութը, էջ 7 15։ 

2 «Արև», 1958, մարտի 7։ 

Տ Ս. Ա. Ծատրյան, նիկերահայ գաղութը, էջ 115։ 
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VII. ՀՈՒՆԱՍՏԱՆԻ ՀԱՑ ԳԱՂԹԱՎԱՅՐԸ 

Հայկական նոր գաղթօջախներ Թրակիայոլ մ և Մակեդոնիա– 
յում ստեղծվում են թուրքական տիրապետության շրջանում, Թրա– 
կիան և Մակեդոնիան, ինչպես հայտնի է, մտնում էին թուրքական 
տիրապետության այսպես կոչվող եվրոպական խմբի մեգ ոոո 
կոչվում էր Ռոլմելի։ 

Ռումելիի հայկական հին գաղթօջախներից է Ադրիանապոլի– 
սը։ Տեղեկություններ կան, որ սուլթան Սելի մը (1512—1520) 
Երզնկայից Ագրիանապոլիս է տեղափոխել 250 հայ արհեստավոր¬ 
ների ընտանիք, աշխատելու այնտեղ կառուցվող մզկիթի վ րա , 
Նրանց մեջ եղել են քարտաշներ, որմնագիրներ և ծեփագործ բան¬ 
վորներ։ Շինարարությունը վերջանալոլց հետո սուլթանը թույլ է 
տվել նրանց մշտական բնակություն հաստատել Ադրիանապոլսոլմ՝ 
բնակության վայր հատկացնելով քաղաքի «Այջլար» կոչվող թա֊ 
ղամասը 1 ։ 

Ռումելիի հայկական գաղթօջախների մեծ մասը ստեղծվել են 
XVI դարի վերջերում և XVII դարի սկզբներոլմ՝ Թուրքիայում 
առաջացած սովի և ջա լա լին երի կատարած վայրագությունների 
հետևանքով, Ժամանակակից պատմիչ Առաքել Դավրիմեցին հե¬ 
տևյալ տեղեկությունն է հաղորդում. <ր Առջևում մեր պատմած 
սովի և ջալալիների պատճառով մեր ողջ (հայ) ժողովուրդը 
դարձավ վտարանդի, դուրս գալով ամեն մի տեղից, հայրենի 
բնակությունից և աշխարհից, հակառակ իր կամքի, տարադեմ ցիր 


I Տե ս Պ. Կոկի&ոս, Հոլն ահ այ գաղութի պատմությունից, Երևան, 1965, էէ 8—9, 
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ու ցան եղավ ողջ աշխարհի վրա՝ Կիպրոս, Բաղդադ, լեհերի եր¬ 
կիրը, Պոն տական ծովեզերքի Կաֆա քաղաքը» 

Գրիգոր Դարանաղեցոլ տեղեկություններից երևում է, որ այդ 
մամ տնակներում է հիմնվել նաև Ռոդոստոյի հայկական գաղթ֊ 
օջախը պատմիչի հայրենի գավառի ՝ 1 Դարանաղի ք բնակչության 
1608 թո այստեղ գաղթելու հետևանքով։ Դարանաղեցին Ռոդոստոն 
անվանում է «Երկրորդ հայրենիք» և նշում, որ այնտեղ բնակվող֊ 
ներից «Շատ ազգ և ազինք մեր կին» 2 ։ 

XVIII դարում Ռումելիի հայկական գաղթօջախների թիվն 
ավելանում է։ Մեզ է հասել Աբրահամ կաթողիկոսի 1737 թվակա֊ 
նին գրած մի կոնդակը, որն ուղղված է Թեքեր դաղին։ Այս կոնդա֊ 
կում թվարկված են բոլոր այն գաղթօջախները, որոնք այդ ժա¬ 
մանակ եղել են Ռումելիում։ Կոնդակն ուղղված է ճ «Ի վերայ տի֊ 
րապահ և աստուածախնամ քաղաքիդ Թեքերտաղու և շրջ ա կ ա յ 
թեմից, — ասված է այնտեղ — գյուղաքաղաքաց և գէւորէից՝ Սիլիվ֊ 
րիուջ Չօրլոլ, Չ աթաճալայոլ, Ղ ա րըշտ ընոլ, Պուղլոլ, Պապաէսքիու, 
Առակլոլ, Մալղարայոլ, Տիմե թուխ այու, Ուզունքոբրիու, Հայգեղու, 
Կելիպօլսոյ, Պ օղովայու, Այնայոլ, Պ ողահիսարոլ, չորից բերթից 
զետեղելոց, Պ ողչայատայոլ, Սեմետրիոլ, Իլմինոլ այլև ՝ Կեմիրճի֊ 
նու ։ էսկիճեու, Տրամայոլ, Ղավալայոլ, Սերեզու, Մեյրու, Սելա֊ 
նիկոլ ։ էնկիշեհերոլ և կղղոցն Մոռայիս ) Մենևշիյոլ և այլոց ալա֊ 
նաց և գեղջաց, որում գտանին ազգս Հայոց» 

Ռումելիում հաստատված հայ բնակչության դրությունը թուր֊ 
քական տիրապետության տակ ծանր է եղել։ Նրանք, բաժանելով 
տեղացի հույն ժողովրդի ճակատագիրը ք ենթարկվել են թուրքա֊ 
կան իշխանությունների անասելի կեղեքումներին ու վայրագոլ֊ 
թյոլններին։ Փաստորեն, թուրք տիրապետության շրջանում հայ և 
հույն ժողովուրդն երն ինչպես Պոլսում, այնպես էլ Ռոմելիում, 
դարձել են տիրակալների անպաշտպան զոհեր, և մեկ անգամ չէ, 
որ նրանք ենթարկվել են ջարդերի և կողոպուտի։ 

Հույն և հայ ժողովուրդները, բնական է, չէին կարող տանել 
թուրքական արյունոտ լուծը, ուստի նրանց հայրենասեր զավակ֊ 
ներր հաճախ են դուրս եկել անհավասար գոտեմարտի իրենց հա֊ 
րրստահարիչների դեմ։ Եվ ազատագրական պայքարի այս ճանա֊ 
պարհին քիչ թվով հայրենասերներ չեն զոհել իրենց կյանքը։ 

1 Առաքել Դավրիժեցի, Պատմութիւն, էջ 147 — 148։ 

2 Տ՚րիգռր Գարանաւլեցքւ, ժամ անակագրութիւն, էջ 108։ 

3 Ա. Մակարյան, Հուշագիր Ւրակիո և Մ ակեդոնիո հայ գաղութներու , Սե - 
չանիկ, 1929, էջ 84։ 
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Հայ և հույն Կողովուրդների ազատագրական շարժումների 
պատմության մեջ հայտնի է ուշագրավ մի ծրագիր, որը 166Հ 
թվականին կազմել ձն հույն և հայ ղեկավար քաղաքական ու 
հոգևոր շրջանները։ Այդ ծրագրի վերաբերյալ կցկտուր մի տեղե֊ 
կություն պահվել է Դոմթնիկ Օտտոմանի կենսագրության մեջ, 
որն իր ժամանակին գրի է առել Հ , Զոլգարինինը։ Ահա այդ կեն- 
սա գրության մեջ արձանագրված է, որ Օտտոմանի մոտ քաղա¬ 
քական հանձնառությամբ 1666 թվականին Փարիզ է եկել մի հայ 
դիվանագետ և բանակցություններ վարել։ Այդ անձնավորությունն 
իր հետ բերել է հանձնարարական գրություններ Ալեքսանգրիայի 
հունական պատրիարքից և նրա տեղապահ Կոզմա Պ ալի ոլոգից։ 
Հույները և հայերն Օտտոմանին առաջարկել են գլխավորել փոքր¬ 
ասիական ժողովուրդների պայքարն ընդդեմ թուրքական կառա¬ 
վարության և տապալել այն։ նրանք հավաստիացրել են Օտտո¬ 
մանին, որ Հունաստանի նահանգները և Հայաստանի այն բոլոր 
շրջանները, ուր հիմնական բնակչությունը հայերն են, կօգնեն 
նրան և միացյալ ուժերով կթոթափեն օսմանյան լուծը։ Գործն 
ավելի հաջող կազմակերպելու համար նրանք խորհուրդ են տվել 
Օտտոմանին բանակցություններ վարել Մոսկվայի, Վալախիայի և 
Եթովպիայի թագավորների հետ ոլ խնդրել նրանց աջակցությունը Կ 

Դժբախտաբար, քաղաքական բարենպաստ պայմանն եր շը ս ~ 
տեղծվեցին այս ծրագրի իրագործման համար։ 

Հոլնահայ գաղթավայրի համար շրջադարձային կարևոր նշա¬ 
նակություն ուն\եցավ թուրքական հարսատահարիչների դեմ 1821 — 
1829 թվականներին հույն ժողովրդի մ ղած հերոսական կոիվներից I 
հետո, Ադրիանապոլսի պայմանագրով, հունական թերակղզոլ ան¬ 
կախ ան ա լը ։ Այդ ժամանակից սկսած հայ գաղթականները սկսում 
են բնակություն հաստատել հունական քաղաքներում։ 

Մինչև XIX դարի ութսունական թվականները հունական թե֊ 
րակղզում շատ ու քիչ աչքի ընկնող, ստվարաթիվ ու կազմակերպ¬ 
ված հայկական գաղթօջախներ չեն եղել։ Աթենքի հայկական գաղթ¬ 
օջախը, որ համարվել է հնագոլյն և մեծ գաղթօջախներից մեկը, 
շատ քիչ բնակչություն է ունեցել։ Աթենքի հայ համայնքն այնքան 
խղճուկ վիճակում է գտնվել, որ մինչև 1884 թվականը չի ունեցել 

1 Անասյան, Հայ-հունական ազատագրական շարժման մի էջ Սանդիայի 
պատերազմի շրջանից (տե՛ս « Հայկ. ՍՍՀ ԳԱ տեղեկագիր», 1954, X 3 , էջ 
85—99)։ 


անգամ իր աղոթատունը, և այդ թվականին է, որ մի մատուռ է 
կառուցել 1 ; 

Հայկական փոքրիկ մի օջախ 1872—1874 թվականներին ըս– 
տեղծվում է Ալեքսանդրուպոլսում (Դեդե– Աղաջում)։ Գաղթօջախի 
բնակչությունը բաղկացած է եղել մշեցի հայ բանվորներից, որոնք 
եկել են աշխատելու գերմանական երկաթուղային ընկերության 
կողմից կառուցվող Պ ոլիս֊Ս ալոնիկի երկաթգծի վրա։ Երկաթգծի 
կառուցումն ավարտելուց հետո, հայ բանվորությունը մշտական 
բնակություն է հաստատել հունական քաղաքներում 2 ։ 

XIX դարի ութսունական թվականներին մեծ գաղթօջախ է 
դարձել հատկապես Ս ալոնիկը։ Այնտեղ, ըստ տեղեկությունների, 
ապրելիս է եղել շուրջ հինգ հազար հայ բնակչություն։ 

Մշեցի բանվորն երի մի այլ խումբ Հունաստան է եկել 1882 
թվականին ՝ աշխատելու Եորնթու/ում կառուցվող ջրանցքի վրա։ 
Այս բանվորների մեծ մասը ևս, շինարարությունը վերջանալուդ 
հետո, մնացել և մշտական բնակություն է հաստատել Աթենքում 
ու մյուս քաղաքներում 3 * 

XIX դարի իննսունական թվականներից սկսած հիմնովին 
փոխվում է հուն ահա յ գաղթավայրերի պատկերը . նրանք անընդ¬ 
մեջ սկսում են գաղթականություն ընդունել Թուրքիայից։ 

Զանգվածային ամենից խոշոր գաղթականությունը Թուրքիա¬ 
յից Հունաստան է եկել 1895—1896 թվականներին ՝ Հա մ իդյան 
ջարդերից հետո։ Ոչ լրիվ տվյալներով, այդ տարիներին Հունաս¬ 
տան են եկել ավելի քան հազար հոգի հայ գաղթական։ 

Հույն ժողովուրդը հայ գաղթականությանն ընդունել է եղբայ¬ 
րական սիրով . ժամանակավոր բնակության համար զինվորական 
վրաններ է հատկացրել և նյութական օժանդակություն ցույց տվել։ 
<ր Անկեղծ ըլլալու համար պետք է ըսեմ — ԳԸ^լ է Ե . Օտյանը, որն 
այդ տարիներին գտնվել է Հունաստանում — թե ոչ միայն վարչա- 
պետը, այլ նաև հույն ժողովուրդն ու կառավարությունը խիստ բար¬ 
յացակամ գտնվեցան հայ փախստականներու մասին» ^։ 

Հույն ժողովրդի բարյացակամ վերաբերմունքը երախտագի¬ 
տորեն հատուցեցին հունահայերը * 1897 թվականին, երբ բռնկվեց 

1 Ս. Հ. Մակարյան, Հուշագիր Թրակիո և Մակեգոնիո, էջ 86 — 87։ 

2 <ր Հունահայ տարեգիրք», 1927, Աթենք, էջ 368 — 369։ 

3 Թեուփկ, «Ամենուն տարեցույցը», 1924, էջ 230։ 

4 Ե. Օտյան, Տասներկու տարի Պոլսեն դուրս (տե՛ս <ր Հունահայ տարեգիրք», 

1929, էջ 287)։ 


102 


103 


հույն֊ թուրքական պատերազմը, հոլնահայերը կազմեցին 600 հո֊ 
գոլց բաղկացած մի զորամաս և հունական բանակի կազմում 
կռվեցին թուրքերի դեմ, Հայ զինվորականներից շատերը ալքի 
ընկան կռիվներում և պարգևատրվեցին հունական կառավարոլ֊ 
թյան կողմից։ 

Հոլնահայերի մասնակցությունը այդ կռիվներում հակառակ 
ձևով ընդունեցին թուրքերը, պատերազմից հետո, հույների և թուր֊ 
քերի բանակցությունն,երի ժամանակ, թուրքական կողմը պահան¬ 
ջեց հույներից իրենց հանձնել այն հայերին, որոնք կռվել էին 
իրենց դեմ, Հետագայում, հունահայ այդ զինվորականները, թուր֊ 
քական վրեժխնդրոլթյոլնից խուսափելու համար, թողեցին Հու¬ 
նաստանը և տեղափոխվեցին այլ երկրներ, 

Հայ գաղթականության հոսանքները Թուրքիայից Հունաստան 
էին դալիս XX դարի առաջին քառորդում ևս, Հայ գաղթական ու֊ 
թյուն է եկել Հունաստան Ադանայի 1909 թվականի կոտորածնե¬ 
րից հետո և 1913 թվականին Բալկանյան պատերազմի վերջում՝ 
Սալոնիկի շրջանը Հունաստանին միացվելուց հետո, Հայ գաղթա¬ 
կանության մեծ զանգված Հունաստան է եկել համաշխարհային 
առաջին պատերազմի տարիներին։ 

Հայ գաղթականության այս հոսանքները, սակայն, աննշան 
էին այն գաղթականության համեմատությամբ, որ Հունաստան 
եկավ 1922 թվականի սեպտեմբերին՝ Զմյուռնիայի և նույն թվա¬ 
կանի հոկտեմբերին՝ Թրակիայի շրջանի դատարկելոլց հետո։ 

Երբ հունական բանակը, թուրքականի ճնշման տակ, հարկա– 
դըրված էր նահանջել Փոքր Ասիայից և Թրակիայից, հայ ոլ հույն 
բնակչությունը, թուրքական վայրագություններից սարսափահար, 
հետևում է նահանջող հունական զորամասերին և գաղթում Հոլ– 
նաստան։ Տ 

Հույն բախտակից ժողովուրդը, պետք է ասել, հայ գաղթա¬ 
կանության առջև լայնորեն բաց է անում իր դռները և ընդունում 
ջերմությամբ 1 ։ 

Հայերը Հունաստան են գաղթում երկու ուղղությամբ՝ Զմյուռ– 
ն Ւ ա 1հ և թրակիայից, Զմյուռնիայի գաղթականությունը տեղա¬ 
վորվում է գլխավորապես Աթենքում, նրա մոտիկ քաղաքներում, 
Կրետեում և Հունաստանի արևելյան կղզիներում։ 

Հայ գաղթականության մյուս հոսանքը գալիս է Թրակիայից։ 
1923 թվականի հուլիսի 24-ին, Լողանում կնքված պայմանագրով, 


ք Պ. Կոկինոս, Հունահայ գաղութի պատմությունից, էջ 14 ։ 
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Թրակիայի արևելյան մասն ամբողջապես Թուրքիային վերադարձ- 
նելուց հետո , այնտեղ ապրող և պատերազմի ընթացքում այնտեղ 
տեղավորված հայ գաղթականությունը չի ցանկանում այլևս 
մնալ թուրքական տիրապետության տակ, անցնում է Մարի- 
ցա գետը և ցրվում Հյուսիսային Հունաստանի գրեթե բոլոր 
քաղաքներում 1 Ալեքս անդրուպո լում, Գյում ուրջինայում, Կավալա֊ 
յում և այլն։ 

1921—1923 թվականներին Թուրքիայից Հունաստան եկած հայ 
գաղթականության ճիշտ թիվը դմվար է ասել վիճակագրության 
բացակայության և գաղթականության հոսունության պատճառով։ 
Ըստ Հունաստանի արտաքին գործերի մինիստրության տվյալնե¬ 
րի, հայ գա ղթան ակութ յան թիվը հաշվում է 120 հազար հոգի։ Այդ 
թիվը ոմանք հասցնում են 150 հազարի, իսկ «Ջորնալ դ Ւտալիա» 
թերթը հասցրել է 200 000֊ի։ ճշմարտությանն ավելի մոտիկ են 
Հին և Նոր Հունաստանի հայ ազգային մարմինների տվյալները> 
որոնք հաշվել են հարյուր հազար հոգի 1 ։ 

Հայ գաղթականության վիճակը Հունաստանում այնքան էչ 
մխիթարական չի եղել։ Պետք է նկատի ունենալ, որ 1922 —1923 
թվականներին հայերի հետ միասին Թուրքիայից Հունաստան էր 
գաղթել նաև կես միլիոնից ավելի հույն գաղթականություն։ Հեշտ 
գործ չէր այդ ամբողջ գաղթականությանը օթևան տալ և սննգա֊ 
մթերքով ապահովել այնպիսի լեռնոտ ու աղքատ երկրում, ինչ– 
պիսին Հունաստանն է։ Չպետք է նաև մոռանալ, որ ժողովուրդը 
խուճապահար էր փախել Հունաստան՝ ոչինչ չբերելով իր հետ։ 

Օթևանի, հագուստի և սննդամթերքի պակասության հետևան* 
քով ծայր են առել մահացություններ։ Նոր Հունաստանի հոգևոր 
առաջնորդ Ղևոնդ եպ . Դոլրյանը 1922 թվականի դեկտեմբերի 
23-ին հեռագրել է Փարիզ Պողոս Նուբար փաշային, որ իր թեմում 
սննդի և հագուստի պակասության պատճառով օրական 30 — 40 
հոգի մահանում են 2 ։ <ր ճակատամարտ» թերթի աշխատակցի հաշ¬ 
վումներով, 1922 թվականի վերջին ամիսներում Հունաստանում 
մ ահա ցել են ավելի քան 3000 հայ գաղթականներ ^ ։ 

1922 թվականի վերջերին հունահայ թեմական իշխանություն¬ 
ների հրապարակած տվյալների համաձայն, միայն Հին Հունաս¬ 
տանում և կղզիներում գտնվող հայ գաղթականներից 30 000 հոդի 

1 «Նոր օր», Աթենք, 1925, ՀՀ 411 (օգտվել ենք Կոկինոսի աշխատությունից)։ 

2 «Ապագա», 1922, դեկտեմբերի 23։ 

3 «ճակատամարտ», 1923, հունվարի 44 
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հարոաեն հացի, 35 000 հոցի՝ հ ագոլստ ի ։ 30 000 հոցի՝ անկող- 
նո Կ 5 000 մանուկներ՝ կաթի և ոննցի, 1500 որբեր ցանվեմ են 
բոլորովին անապաոաան վիճակում և ւոասը հ ազար երկսեռ երի- 
■ոասարցներ ցողազուրկ են ու ապրելու միջոցներ չունեն 1, 

Հունաստանը Թուրքիայից եկած հայ ցաղթ ական ութ յան հա- 
ար փաստորեն յուրատեսակ կայան, կանգառ է եղել։ Այստեղ 
^ ա / է է ա Ղթ ա կ^նությունը որոշ ժամանակ մնալուց հետո 
տեղափոխվել է Ֆրանսիա, Ռոլմինիա, Բոլլղարիա և այլ երկրներ։ 
Երկու տարի հետո Հունաստան եկած հայ գաղթականության մոտ 
40 տոկոսը գաղթում է, Ամենայն դեպս, ըստ Թոդիկի «Ամենայն 

“՚ աՐ , 9 հլ**^ լ մեջ 19Ա թ ՜ տս է ա Գրված տվյալների, հայ բնակչոլ. 
թյան թիվը մեկ հարյուր հազարից իջել է 64 881 ֊ի, որից Հին Հոլ- 
հաստանում և կղզիներում՝ 36 586, իսկ Մ ակեդոնիա յում և Թրա– 
կիայում՝ 28 295 2 , ՚ 

Կայուն և խոշոր հայկական գաղթօջախներ հունական հողի 
վրա ինչպես տեսնամ ենք, ստեղծվել են նոր ժամանակներում, 
համաշխարհային աոաջին պատերազմի ղաման տարիներին և 
նրանից հետո։ Այղ ծանր օրերին հույն ժողովուրդը սիրահոժար 

քաց է արել իր դոները հալածական հայ գաղթականության աոջև 
և ապաստան տվել նրան։ Ո 2 

Հունաստանում են գտնվել նաև մեծ թվով հայ որբեր, 1923 

Ին ՚ձո ^ տվ1ա ՝֊ նե Վ համա ձայն, Հունաստանում գտնը– 
վ լ ն 17 520 որբեր՝ տեղաբաշխված հետևյալ որբանոցներում՝ 

1 տՈպ "Ղ~7 Ո բա է ՈՅ " ւմ ՝ 7500 հՈգԻ> ^ր^Այում՝ 3300, Կոր- 
ֆուում ,20, Օրոպոսում՝ 2000, Ափիոնում՝ 2000, Հետագայում 

այդ թիվը աճելով հասել է 20 000-ի, Կազմակերպվել են նոր որ- - 
բանոցներ Սիրտ կղզում, Կորնթոսում և այլ վայրերում, 1924 թվա- 

կանին չափահաս որբերից որբանոցներից դուրս են գրվել 12 212 
հոգի 

Հոլնահայ գաղթականության զբաղմունքը և սոցիալական կագ– 

Ը պատկերացնելու տեսակետից ուշագրավ է Սելանիկից Հայաս֊ 
տան ուղարկված մի տեղեկություն, ուր թվարկված են տեղի 
բնակիչներն րստ մասնագիտոլթյոլնների, Գրությունը Հայաստան 
է ուղարկված 1925 թվականի փետրվարի 28-ին, Այնտեղ թվարկ– 
ված են հետևյալ մասնագիտության տեր մարդիկ՝ ուսուցիչներ, 
մՀքենավար ներ, երկաթագործներ, պղնձագործներ, պայտառներ , 

• 0-եոդիկ «Ամենուն տարեցույցը», է924, էջ 228—229։ 

2 Նույն տեղում, էջ 228։ 

Տ Կոկիէաւ, Հուն ահ այ գաղութի պատմությունից, էջ 43, 
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ատաղձագործներ, հյուսներ, որմնադիրներ, դերձակներ, կոշկա¬ 
կարներ, հացագործներ, ծխախոտագործներ և այլն*։ 

1924 թվականի դեկտեմբերի 15-ին Հայաստան ուղարկած 
զեկուցագրում Հ. Տ. Նիկողոսյանը նշում է, որ հայ գաղթականու¬ 
թյան մեջ կան բազմաթիվ ծխախոտագործներ, շերամապահներ, 
վարպետ գորգագործներ և այլ մասնագիտության մարդիկ։ Զեկու¬ 
ցագրում մատնացույց է արվում մասնավորապես հախճապակու 
հռչակված մասնագետ Մինասյանների գերդաստանը 2 ։ 

Հունաստանի կառավարությունը առաջարկում է հայ գաղթա¬ 
կանությանը հունական քաղաքացիություն ընդունել։ Հայերը վըճ– 
ռականորեն հրաժարվում են, Հունական կառավարության ցանկու¬ 
թյունն է եղել, ինչպես երևում է, հայ և հույն գաղթականներին 
բնակեցնելով, ստվար բնակչություն ստեղծել Արևելյան Թրակիա– 
յում և Մ ակեդոնիա յում ու ապահովել այդ երկրամասերի անվը– 
տանգությունը։ Սակայն երբ հայերը հրաժարվում են հունական 
քաղաքացիություն ընդունելուց, հունական կառավարությունը որո¬ 
շում է Հունաստան եկած նորեկ գաղթականությանը դուրս անել 
ևրկրից։ Նա պաշտոնապես դիմում է Ազգերի լիգային և պահան¬ 
ջում համապատասխան տեղ որոշել հայ գաղթականությանը Հու¬ 
նաստանից դուրս բերելու և տեղավորելու համար։ Ազգերի լիգան 
ցանկանալով ընդառաջել Հունաստանին, հատուկ հանձնաժողով է 
ուղարկում Հունաստան, Հանձնաժողովը հարցաքննության է են¬ 
թարկում հայ ընտանիքներին, որոշելու՝ թե ուր են ցանկանում 
գնալ։ Ըստ որում, որպես նոր բնակավայր մատնացույց են ար¬ 
վում հետևյալ վայրերը՝ Սովետական Հայաստան, Կովկաս, Ֆրան¬ 
սիա, Թուրքիա և Հարավային Ամերիկա, Հունահայ բնակչությունը, 
շատ քիչ բացառությամբ, արձանագրվում է Սովետական Հայաս– 
տան գաղթողների ցուցակում։ 

Սալոնիկ տեղափոխման կապակցությամբ հրավիրվել է հայ 
գաղթականության ներկայացուցիչների խորհրդակցական ժողով, 
ուր քննության առնելով Ազգերի լիգայի հարցումները՝ գաղթա¬ 
վայրի տեղը որոշելու հարցում, ժողովականները միաձայնությամբ 
որոշել ,են, որ «Միակ փրկությունը անտեր և անտուն հայության 
փոխադրություն է իր հ այրենիքր» 3 / 

Գաղութահայ հասարակական ղեկավար շրջանները ո՛չ միայն 

1 ՀՊՊԱ, ֆ. 178, X 109, էջ 52—55, 

2 Նույնը, ֆ. 178, X 396, էջ 78—81, 

-Տ Նույնը, ֆ. 178, ձ* 394, էջ 11։ * 


107 


1Հր ա ՞ հա> ։է 

ներն այդ առթիվ հատոլկ կ հր ապարա1/ե > ոլ ք) \ 9 լ * Ո 

քահայ շրջաններին, րապարակել ուղղված սփյուռ - 

/>,*% խ–*աաձա7 Ւ Լ1“ ^ 71 

վԿէհէ– ։ունասաՏ, ս7 ա .1 Հ 7 *<՚“» 

անջնջեւհ հա, Ո լԹ,ա1 հ ^ ւ ^ 1 Ոլ րԱմիրությունը պիտի մնա 
է ՈՈ ռժմ / ^"ՈԱգեա սրտում», Այնուհետև կոչում նշվում 

ա անում և և և րՈլՈր հաՏ * ա ՂթԱկանն երին տեղավորել Հոլնաս– 

<էււ։Հ։77։ Փ ։71յ 71՜ չ ™ 

էՀ7 7717*՛ Հ ~ 1 ^71։ւ։Հ։էձ 

տալ Հայաստան մեկնելու համար, 9 ^ 

»7177՛, ,ա , ղթավ Հ ։ ՛՛ 1 ՛ ներքՒն կլան Ո ԿԿ է վերին ա.. 

Հշ է Ւ ;" վ 7 ւ ր հ –^,–^կ. է ՀՀ11 1Լ " 

<*Հ» " 7X11177 7՛ 7 Ւ ՝ Հ – 

77 <7 խմ ՞ վել “ Տ 

** ճ/ ճե «չեզոքո֊ներ, ^ * 

Հայաստանում սովետական կարգեր հտստատվեաւօ հետո 

յ«ո» ա ս յ ,կ “ր կս 1 ։ ք 1 " 1 " ւ «՚էաՏ«, 

«,«.« *.յ–.~։|ւ Ոսւմա^րէէքք, և «ճ 

« ա ։և7Հ;^ վ էտ ՀՀ», ւՋ 

Հունահ այ աշխատավորությունը կոզմնորոշվել է Սովետական 
1 ՀՊ * Ա > ֆ> ա, # 394, էջ 85ր 


108 


Հայաստանի կողմը։ Նա Հոկտեմբերյան հեղափոխության մեջ կ 
տեսել աշխարհի բոլոր աշխատավորների, այդ թվում և հայ աշ֊ 
խատավորների հեռանկարը։ Հունահայ դեմոկրատական շրջաննե¬ 
րի հրատարակած «Նոր ալիք» թերթը, թարգման հանդիսանալով 
հունահայ աշխատավորության այդ մտայնությանը, գրել է . «Տա՝ 
ռապող մարդկությունը իր պայքարի ձեռնոցը նետած է ներկա 
իրավակարգի անարդար կառուցվածքին դեմ։ ճակատագրականո¬ 
րեն հայ ժողովրդին վիճակված է այդ պայքարի ուղին րնդգրր • 
կելու» */ 

Հայաստանի կողմնակիցների և դաշնակցականների միջև ծա¬ 
վալվել է պայքար գաղթավայրի վարչական կազմակերպություն- 
ների, թաղային մարմինների և հոգաբարձուների ընտրության 
շուրջը։ Դեմոկրատական տարրերն աշխատել են այդ մարմիննե¬ 
րում ընտրել հայրենի երկրին համակիր անձնավորություններին, 
իսկ դաշնակցականներն աշխատել են խափանել նրանց ձգտում ր։ 

Հայաստանի բարեկամներին հաջողվել է իրենց շուրջը հա¬ 
մախմբել հունահայ աշխատավորությանը և 1924 թ . սեպտեմբերի 
7-ին մեծ հաղթանակ տանել Մակեդոնիայի ոլ Թրակիայի առաջին 
պատգամավորական ժողովում . ընտրված 22 պատգամավորներից 
18-ը հանդիսացել են նրանց թեկնածուները։ Հին Հունաստանի 
գաղթավայրում 1925 թվականի սեպտեմբերի 27-ին տեղի ունե¬ 
ցած պատգամավորական ընտրությունների ժամանակ Հայաստա¬ 
նի բարեկամներին հաջողվել է լիակատար հաղթանակ տանել և 
մեծամասնությունը կազմել**։ 

Հունաստանի հայ գաղթավայրում պայքարն ավելի է սրվել 
Հ0Ա~երի կազմակերպման (1924 թ,) և ներգաղթի աշխատանք¬ 
ների կազմակերպման ժամանակ (1924 — 1925 թ.թ.). Սովետական 
Հայաստանի ընդդիմադիր տաքերն ամեն կերպ աշխատել են խան¬ 
գարել Հայաստանի կողմնակիցներին, դիմել են մատնությունների 
և սպանությունների։ Այս ամենը, սակայն, անկարող են եղել 
խախտել հունահայ աշխատավորության հաստատուն հավատքը 
հայրենի երկրի ՝ Սովետական Հայաստանի նկատմամբ։ 

Հուն ահ ա յ գաղթավայրի ընդհանուր ղեկավար մարմինը մինչև 
1923 թվականը հանդիսացել է թե մ ական խորհուրդը, որի կազ¬ 
մում ընտրվել և կամ նշանակվել են մեծահարուստ մարդիկ: Հոլ– 

1 «Նոր ալիք», Սալոնիկ, 1924, ՀՇ 1։ 

է Հունահայ հայրենասերների և հակահ այրենասերների այս պայքարը հան¬ 
գամանորեն շարադրված է Պ փ Կոկինոսի <ր Հունահայ գաղութի պատմությունից» 
աշխատության մեջ։ 
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նահայ թեմական իշխանությունները կազմել են իրենց կանոնա֊ 
դրությունը, որը հաստատվել է հունական կառավարության կող- 
միք 1908 թվականին, Այս կանոնադրությունով են առաջնորդվել 
հունահայ դաղթավայրում մինչև 1923 թվականը, 

1922 թվականից հետո, երբ տասնյակ հազարավոր հայ դաղ- 
թականներ են ապաստանել Թրակիայոլմ և Մակեդոնիայում, դըմ֊ 
վարացել է կազմակերպել նրանց ղեկավարությունը, ուստի 1923 
թվականին, Պոլսի պատրիարքարանի կարգադրությամբ, Հունաս¬ 
տանում կազմակերպվել է երկրորդ թեմը, որը կոչվել է Հյուսի¬ 
սային Հուն աստանի կամ Թրակիա-Մակեդոնիայի թեմ, 

Հունաստանի հայ աշխատավորությունը սերտորեն կապված 
է եղել տեղի հույն աշխատավորության հետ ու նրա կողքին գտըն– 
վել և սոցիալական, և ազատագրական պայքարի ծանր օրերին։ 
Հունահայ բնակչությունը իր հավատարմությունը ապաստանած 
երկրի նկատմամբ ցուցաբերեց երկրորդ համաշխարհային պատե– 
րազմի տարիներին։ 


1941 — 1944 թվականներին՝ ֆաշիստական օկուպացիայի տա¬ 
րիներին, երբ ազատասեր հույն ժողովուրդը ոտքի կանգնեց պայ¬ 
քարելու ֆաշիստական հարստահարիչների դեմ և կազմակերպեց 
ժողովրդա-ազատագրական ճակատը՝ ԷԱՄ-ը, նրա շարքերում ակ¬ 
տիվ մասնակցություն ունեցան հունահայ աշխատավորները, 
նրանցից շատերը մասնակցեցին պարտիզանական կռիվներին և 
բավականին զոհեր տվեցին, Հերոսի մահով զոհվեցին Արամ Կէոք֊ 
Ո ան 2> Վահրամ Սագայանը և շատ ուրիշներ, Հունաստանի կոմու¬ 
նիստական կուսակցության պատասխանատու գործիչներից մեկը՝ 
Նապոլեոն Սոկաջիդեսը, գնահատելով հայ պարտիզանների անձ¬ 
նուրաց քաջագործությունը, հայտարարել է հետևյալը. «Հայերը 
հպարտ պաշտպանները և առաջամարտիկները հանդիսացան հել– 
(են ազատագրական պայքարին յյ Կ 

Հունահայ ^ Որ ^ նորագույն ժամանակաշրջանների 

մշակույթը։ Հ"ձահայ մշակույթի մասին խոսելիս ան– 

հրաժեշտ ենք համարում ստորև որոշ տեղե֊ 
կոլթյոլններ տալ հունահայ կարևոր գաղթօջախների մասին՝ կանգ 
առնելով նրանց յուրաքանչյուրի բնակչության թվի և մշակութա¬ 
յին կյանքի վրա ըստ 1927—1928 թվականների տվյալների, 

Հունահայ կենտրոնը հանդիսացել է Աթենքը, Այնտեղ 


> Բ՜ոփոսԱան 0., Հայ.հունական կապերի պատմությունից (տե՛ս ոՍովետա֊ 
կան Հայաստան», 1959, XII, էջ 26 ի 
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1927 թ . հաշվվել է 5700 հայ բնակչություն ՝ գլխավորապես արհես¬ 
տավորներ, բանվորներ և մանր առևտրականներ։ Գաղթօջախն 
ունեցել է երեք դպրոց՝ նախակրթարան 350 երկսեռ աշակերտնե¬ 
րով և երկու հայկական մանկապարտեզ 180 երկսեռ երեխաներով։ 
Ունեցել է թատերասիրաց խումբ, հայ բարեգործական ընդհանուր 
միության մասնաճյուղ և հասարակական այլ կազմակերպու¬ 
թյուններ։ 

Լիբազմա (Պիրեայից արևմուտք՝ ծովեզերքին )։— Հայ բը– 
նակլությունը 1927 թ . այստեղ հաշվվել է 6000 ՝ մեծ մասամբ ար¬ 
հեստավորներ։ Գաղթօջախն ունեցել է հայկական երկու վարժա¬ 
րան, ուր սովորել են 550 երկսեռ աշակերտ։ Դպրոցին կից գործել 
է նաև մանկապարտեզ։ Գաղթօջախն ունեցել է հայ բարեգործա¬ 
կան ընդհանուր մ իության մասնաճյուղ և հասարակական այլ 
կազմակերպություններ Ու հայրենակցական միություններ։ 

Ա ո կ ի ն ա (Պերիայից հյոլսիս-արևմուտք)։ — 1927 թ . հայերի 
մոտավոր թիվը այստեղ հաշվվել է 5000։ Բնակչությունը բաղկա¬ 
ցած է եղել արհեստավորներից, մանր առևտրականներից և բան¬ 
վորներից։ Գաղթօջախն ունեցել է հայկական վարժարան 160 
աշակերտներով և երկու մանկապարտեզ 210 երեխաներով։ Ունե- 
ցել է թատերական խումբ, հայ բարեգործական ընդհանուր միու¬ 
թյան մասնաճյուղ և հասարակական մի քանի այլ կազմակեր¬ 
պություններ։ 

Սինկրու (Աթենքից արևմուտք )։— 1927 թվականին հայ 
գաղթականություն այստեղ հաշվվել է 3000 հոգի։ Բնակչության 
մեծամասնությունը կազմել են արհեստավորները, բանվորները, 
և մանր առևտրականները։ Գաղթօջախն ունեցել է նախակրթարան 
150 երկսեռ աշակերտների համար։ 

Է ա վ ր ի ո ն (Գամորիցա )։— 1927 թ « տեղի հ ան քերում և գոր¬ 
ծարաններում , ծանր պայմաններում, աշխատել են ավելի քան 650 
հայ բանվորներ։ Գաղթօջախն ունեցել է երկու մանկապարտեզ։ 

Ք ա լ ա մ ա թ ա (Աորնթոսի ջրանցքի մոտ )։— Այստեղ եղել է 
1000 հոգի հայ բնակչություն։ Գաղթօջախն ունեցել է նաև մի 
մանկապարտեզ։ 

Փ ա թ ր ա ս (Հունաստանի հարավ– արևմուտքի ամենից մեծ 
նավահանգիստը )։— Այստեղ 1922 թ . եղել է մի քանի հա¬ 
զարի հասնող հայ գաղթականություն, սակայն, հետագա տա¬ 
րիներին նրանց մեծ մասը գաղթել են Ֆրանսիա և այլ երկրներ, 
1927 թ . մնացել են միայն 600 հոգի։ Բնակչությունը բաղկացած է 

եղել արհեստավորներից և մանր առևտրականներից։ Գաղթօջախն 
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<–|. (Սալ«նիկ հ հարավ. Հոնիական ^պէլաձ դհ . 

հաւ րնակԽ Գաղթ ° ։ “ խն 

**ճ»ք 2 ;ւ~^ 

այստեղ հաստատժե/ է 1922 Թ ՝ * . 4 . ճր V ր/ է2ք " 

Բն / 1 ռ < ղ 1 * 944 թ՝ 1 ան Գ՚Լ ա * ա ։ին գաղթի ժամանակ։ 

ՀՀՏՃյըհր*; ** ր ^ՀԼ * ,Հ 

1000 հ \ նււ . հայ ր նա հ"՝Բյ«ձը 1927 թ. հաշվվե, է 

1000 հաՓ Կք ետեում գործել են երեք հայկ ձ դպ 2 ճ Լ ձ 

գՀյո^ժ մարզական « ***| Ռիթմնայում և Գան 

է լ1 ա Ա կե <\ Ո 1 նԻ * Տ ՚՝ ւմ ամենԻց մԱ Օձական գ ա ղթօջախն 

է ղպ Սալոնիկը, Այ ստեղ հայ բնակչոլթյոլնը գտնվե է Հ 

քս՚ղաքում, այլև հա րմանքեո Ա Խո րիրարոս արվարձաններում, Ող. 

60Լ ԳաոՈ Հ, թՒ ք, 7 Ատեղ ^ թ ՝ է մ ™ 500 °– 

են 175 ղթ ° 2ախն է ^կական վարժարան, Ոլր սովորե 

45 և ա 2 ա ^չ^^ 9 ղ ե լ է հայկական մանկ ր ապա Լ ր ե Հ 

* /^՚ 1 Հ*"»# ^մար, Հայկական մանկապարաեղ ե Լ 
նաԱ ի վ ԱյԱւոէղ րացվլԱծ զ է ղ լ 

ԼԼ ձ 7 նա ռ խա ^Ոան, ուր սովորել են ա Լ երկսեռ « 

կ րսլներ։ Գաղթօջախում գործել են հալ հասարակական Ա բարե . 
գործական մի շարք կազմակերպություններ, 

դո ,յ Ա 4 ո () ե , զ ^Օ^կիայի երկաթուղու վրա),~ 1927 թ. ունեցել է 
57 ° հ " ԳԻ , հա < փչություն, որոնց մեջ զգալի թիվ են կ Լ. 

1 ա Օ հես ^վ"րներր, Շրջանի գյուղերում ցանվել են մոա հա - 
գար լափա աս որբեր, որոնք աշխատել են դաշտերում և կամ 
ՂԲ ա ղվել արհեստներով։ Գաղթօջախն ունեցել է իր դպրոցը։ 

, վ ա / 0 “ ( Մ հերկրականի հունական նավահանգստային 

ե2 Ղ մէ 7էս ւ թ լ այստեղ եղել են մոտ 1000 հա 1՛ Մեծ թՒվ են 

կազմել ծխախոտի պահեստներում աշխատող հայ րանվորներր, 
Գաղթօջախն ունեցել է հայկական երկու վարժարան, 

Տրամա (Սերեզից արևելք),–1927 թ. այստեղ եղել են մո¬ 
տավորապես 800 հայ, Գաղթօջախն ունեցել է հայկական վար- 
Հարան, ուր սովորել են մոտ 100 երեխա, 

1000 հ անթի ո ( , Տ 77 յհ ա ր ևե լ1>)։–Այսաե զ գտնվել է մոտ 
1000 այ գաղթական, նրանք եկել են գլխավորապես Հրիանա– 

է7 ա ձ\ ՈԼնե9եԼ է հայկական ^արան, ու սովո֊ 
բել են շուրջ 120 երեխա։ 1 Գ 
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Քո մոգին ի (Գյոլմ յոզջինե )։— Այս քաղաքում ապրող հաչ 
բնակչության մի մասը հին բնակիչներ են, իսկ մյուս մասը եկել է 
1922 թվականին։ Այստեղ հայ բնակչության թիվը 1927 թ . եղել է 
900։ Զգալի թիվ են կազմել արհեստավորները։ Գաղթօջախն ունե– 
ցել է վարժարան և դասախոսությոլնների համայնքին պատկանող 
թատրոնի սեփական շենք։ 

Ալեքսանդրուպոլիս (Դեդե Աղաջ, Միջերկրական ծովի 
ափին)։– 1927 թ . ունեցել է 900 հոգի հայ բնակչություն, որի 
զգալի մասը կազմել են նավահանգստում աշխատող հայ բանվոր¬ 
ները։ Գաղթօջախը 1927 թ . ունեցել է հայկական վարժարան 110 
աշակերտն երի և մանկապարտեզ 60 երեխաների համ ար լ Ունեցել 
է հայկական երգչախումբ, և հայ բարեգործական ընդհանուր միու¬ 
թյան մասնաճյուղ։ 

Տիմոթիքա (Ալեքսանդրուպոլիսից ոչ շատ հեռու գտնվող 
փոքրիկ քաղաք )։— Հայ գաղթականությունն այստեղ հաստատվել 
է տարբեր ժամանակներում։ 1927 թ. այնտեղ գտնվել են 300 հա¬ 
յեր։ Գաղթօջախն ունեցել է իր դպրոցը։ 

Մակեդոնիայի 30-ից ավելի գյուղերում ցրված են եղել մոտ 
2000 հայեր, սակայն նրանք բոլորն էլ զրկված \են եղել հավաքա¬ 
կան կյանքից, չեն ունեցել հայկական դպրոցներ և հասարակական 
կազմ ակերպություններ։ 

Վերը բերված տեղեկությունների մեջ ամենից ցուցանշականը 
հայկական վարժարանների և մանկապարտեզների առկայության 
փաստն է։ Թուրքիայից Հունաստան գաղթած հայ բնակչությունը 
կողոպտված, արյունաքամ վիճակում, նյութական ծանր պայման¬ 
ների մեջ, այնուամենայնիվ, չի մոռացել երեխաների դաստիարա¬ 
կության գործը, և ուր որ կանգ է առել իր գաղթի ճանապարհին, 
բաց է արել հայրենի գպթոցը և կրթություն տվել երեխաներին։ 
Անգնահատելի մեծ աշխատանք են կատարել հատկապես հայ 
ուսուցիչները, որոնք կիսաքաղց, գրեթե մուրացիկ վիճակում, եր¬ 
բեմն չնչին աշխատավարձով կամ ձրի, հանձն են առել հայ մա¬ 
նուկների դաստիարակության պատվաբեր գործը։ 

Անվերապահ կարելի է ասել, որ նորագույն ժամանակաշր¬ 
ջանում հունահայ մշակութային կյանքում ամենից նշանակալից 
դերը կատարել են հայկական դպրոցները, որոնք թ ա ցվել են հու¬ 
զական ըոլոր մեծ ու փոքր գաղթօջախներում։ 

Ինչ վերաբերում է պարբերական մամուլին, ապա այն բա¬ 
վականին հարուստ է։ Հունահայ գաղթօջախներում լույս տեսած 
բոլոր պարբերականների մասին խոսելու հնարավորություն չու֊ 
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8 Ա. Գ. Այ>րաճամյաձ 


նեն է կտ 1գ («Ակ միա , ն մՒ էանՒՒ " 

ձձաՐ7 , էն ռ " ԼնԿէլ և »*/■ » 

գաղթավայրի պատմության մեջ։ 1 1 

Աոտ,քէ,հ ա , պ արրէքականԸ1 էր ^ է ^ հոլ1ակԱւ1 
Լ «Տ» Ա / Ա,ն լույս է տե– 

*-*-«-* ձՀՀԼէ11% 

1 ՚“ 5 Հանդեսն Ունեցել է լ ր , իծական ճ » 

աՀանձդվձէե ^ “ ^“^արնէյ. և սցտմիտ 

1894 թվականին Աթենցոլվ սկսոլՕ ( հրապարակվել ...... 

փ ար. անունով մ ի ամոադիր ՚ ո,ց իա ,ի է 1ի, 

տակ ■ Այ - ք -*-« Հէ X 

«յ»կ.յ է »։«4, 

«Միություն, անունով տմստ, Խ որր իւմրադրել են Հի ցտԼ անձ 
նանրություններ, վերյում այդ ավոադիրր խմրադրել ք 

ականավոր երգիծաբան Ե. Օտյանր, ^ 

--,>«,/* Աթենրում և Մալոնիկում լույ. են աեո– 
նումյ,.ցարական աարրեր ուղղություն ունեցող աաոի, ավելի 
թերթեր ե աՕոաղրեր, Այդ Աասաէր հեաեանյ, \ր այն սուր պա,. 

, որ ավալվում է հունահայ գաղթավայրում Սովետական 
Հայաստանի կողմնակիցների Ա դաշնակցականների մի,և. 

Նորագույն մամ տնակն երում Հունաստանում լույս տեսնող 
Հպական տոայադիմակա ն ուղղություն ունեցող պարրերական– 
ներից անհրաժեշտ է հիշել «Հազթաձակ. օրաթերթդ ՈՈՈ .Ո , ե 
աեսել ,9*8 ,9» թվականների Հթր "Հ Հձր ձ^ձձրել 

ճշմարտացիորեն ներկայացնեի Սովետական Հայաստանը հունտ֊ 

յոԼ7 խ ն° ,ավՈրՈւթյա ո Ը և ^^երպելոլ հունահայ աշխատա֊ 

\ի ղեմ7 պաՏքարԸ Սո ՚1 ետա1 է ան Հայաստանի թշնամի տարրե– 

Հունահայ աշխատավորության մարտական լավագույն պար֊ 
ր րա ա րից է հանդիսացել «Աշխատանք» եռօրյա թերթը որր 
լույս է տեսել Սալոնիկոլմ 1926-1927 թվականներին. 


> և հաջորդ հրատարակությունների մասին տե՛ս Հ, Պեառռանէ .> 

պարբերական մամուլի րիրլիոգրաֆիա», հ. /, ^ 6 , Տ> $4 յ \ ք / Ա *■ Ւ 1 * 


VIII. ԲՈ1ՎՂԱՐԱՀԱ8 ԳԱՂԹԱՎԱՅՐԸ ՆՈՐ ԺԱՄԱՆԱԿՆԵՐՈՒՄ 

Բուլղար ահ այ գաղթավայրը նոր ժամանակներում կարողա¬ 
ցավ ո՛չ միայն պահպանել իր գոյությունը, այլև ավելի ստվարա¬ 
ցավ, Ամեն անգամ, երբ Թուրքիայում սկսվել են կոտորածները, 
յաթաղանից ազատված հայ փախստականները արևմտյան վիլա¬ 
յեթներից եկել և բնակություն են հաստատել այս հյուրընկալ երկ– 
ր ում։ 

Թուրքական հարստահարությունները ճաշւսկած բուլղար ծո֊ 
ղովուրղը սիրով է ընդունել և տեղավորել հայ գաղթականությանը, 
Պետք է նշել, որ Բուլղարիան Արևմտյան Եվրոպայի այն երկրնե֊ 
րից է հանդիսացել, ուր հայ գաղթականությունը ձուլման վտանգի 
առջև կանգնած չի եղել, քանի որ բոլլղարահայ գաղթօջախները 
անընդմեջ թարմ գաղթականություն են ընդունել և ապա Բուլղա– 
րիայում դավանափոխության ճնշումներ ու պարտադրանքներ չեն 
եղել։ 

XVIII դարում պահպանված են եղել հայկական այն բոլոր 
գաղթօջախները, որոնք գոյություն ունեին նախորդ դարերում։ 
Միայն XIX դարի վերջերում, Բալկանյան պատերազմի տարինե¬ 
րին, հայ բնակչությունը մասամբ նոսրացել է գլխավորապես այն 
վայրերում, ուր տեղի են ունեցել պատերազմական գործողություն֊ 
թյուններ։ 

Մ. Բժշկյանը, որը 1808 թվականին եղել է Բոլլղարիայում և 
շրջել հայկական գաղթօջախներում, հայ բնակչություն է հիշում 
հետևյալ վայրերում. 
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&»ւշշակ - 150 տուն, 

Ո-ազգրադ ֊ 20 տՈ լն, 

Շոլմել - 200 տոլն> 

Աիլիստրե - 2(յ տՈլն> 

Այտոս «Սակալ տոլնք հայոց», 

Ւոլրգաս -• 20 տու ն, 

Բաբա դաղ - 40 տուն, 

Դիմոթոքա - 20 տոլն> 

Բազարջոլխ - 50 « Ոէ չ,, 

^"4" - «Սակալ են Լայք», 

Ֆիլիպոպպի* - »«» յ ^ ,, 

- 

Թաթար Բազար– 30 տուն, 

Կյումյոլլճինա - 20 տուն, 

Չոպոլ - 100 տոլն, 

ֆիա - (Նշում է թե՝ «Տա ռաջա գոյն բա զմուռ 

էին Հայք»), 

էդրինե - 1000 տուն, 

Վաոնա - 150 տուն (նշում է, որ՝ <ր Յաոաջ բա֊ 

զում էին աստ Հայք, Ո րք ի 
ժամանակս պատերազմաց ցիրև֊ 
ցան եղկն» 1 ), 


Եթե Բժշկյանի հիշած հայկական տների Թիմո հա /*ք է 
տավորապես 200 տուն և ոնդոլնեԼ ոո ԼՂլ * 

մ ^ ն <-*** * 1«Ֆշ, ապա .« Հ զ Լ ի ա,Լ ո7 ^ ք 

ս ր ;1ր; վէլՒ ՝*■* ։ «ՀՏՃ 

յ^։ կ րր։ թ 7 Կ թէր1 ՛ հ ՛ " ր ՞ ,։։ւտլ **«•■*/»« <*, ,ն*կ. 

ազատագրական պայքարում, Պետք է ննատե ո ք*ք ^ ^ 

հլ Ա րքր 

^՞ Բ ոլ 1ղ ա ր ա հայությանը։ 


1 ^ ^՚ 1 " 16 ՛ ճանաս /արհո րդ ութիլ ն ի Լեհաստան, ( ջ 209 -ՈՏա 
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Կարելի է ասել, ո/ք չ/ր եղել պայքարի մի թատերաբեմ, որին տե–- 
ղացի հա յրենասերների հետ ուս֊ոլսի մասնակցած չլինեն բուլ– 
ղարահայերր։ Փոքր թիվ չեն կազմում պայքարին մասնակից այն 
հայերը, որոնք իրենց կյանքը զոհել են բուլղար ժողովրդի ազա¬ 
տագրական պայքարում։ 

Բոլլղարահայերի նվիրվածությունն իրենց երկրորդ հայրենի¬ 
քին ակներև դրսևորվեց Բ ուլղարիա յի փորձության ծանր շրջա¬ 
նում՝ 1875—1877 թվականներին, երբ բուլղար ժողովուրդը զենք 
էր վերցրել և քաջաբար ազատագրական պայքար էր մղում թո¬ 
թափելու Թուրքիայի արյունոտ լուծը։ Այս տարիներին հայրենիքի 
ազատագրության համար կռվող բուլղար հա յրենասերների շար¬ 
քում տեսնում ենք նաև բազում հայերի։ 

1877 թվականին Կավարնա քաղաքի բուլղար հա յրենասեր¬ 
ների հետ թուրք բաշիբոզուկների դեմ կռվող երիտասարդ Կարա- 
պետ Երանոսյանը դերի ընկնելով թուրք դահիճների ձեռքը, դա¬ 
տավարության ժամանակ նրան տրված այն հարցին ՝ թե ինչու է 
կռվում թուրքերի դեմ է նա պատասխան է տալիս * <ր Ձգտում եմ 
ազատ ու անկախ հայրենիքի՝ Բուլղարիայի, ուր ծնվել և ուր 
ցանկանում եմ մեռնել)) 1 / 

Տեղացի ժողովրդի նկատմամբ բուլղա րահ ա յության ցուցա¬ 

բերած երախտագիտական վերաբերմունքի ցուցանշական փաստ է 
նաև Հովհաննես Սվաճյանի անձնազոհությունը, որի մասին առան¬ 
ձին ջերմությամբ են հիշում բուլղարացիները։ 1878 թվականի * 
սկզբներում, երբ թուրքական բանակը ռուսական զորքերի և բուլ¬ 
ղար կամավորական զորամասերի ճնշման տակ նահանջում էր 
դեպի հարավ, Բազարջրկ քաղաքի կայարանում հավաքված են լի¬ 
նում մեծաթիվ բուլղարացիներ՝ տեղից և հարևան գյուղերից։ Ռու¬ 
սական զորքերր հասնելով Մարիցա գետը, դժվարանում են անց¬ 
նել այն՝ կամ ոլրջր քանդված լինելու պատճառով։ Բ ա զարջրկի 
թուրքական զորամասի հրամանատարը հ եռա գրում է Ֆիլիպո֊ 
պոլիս՝ թուրքական բանակի հրամանատարությանը, և հարցնում,– 
թե ինչպե՞ս վարվել Բազարջըկի կայարանում կուտակված գաղ¬ 
թականության հետ։ Թուրքական կատաղած հրամանատարությու¬ 
նը պատասխանում է . (ր Կայարանի շուրջը հավաքված ժողովրդին 
բնաջնջել»։ Հեռագիրն ընդունում է Բազարջըկի փոստի աշխ ատա¬ 
կից Հովհաննես Սվաճյանը, որն իր կյանքը վտանգի ենթարկելովդ 

I Կ. Դարր^ելով, Հայերը Բուչղարիայում (տե ր ս «Սովետական Հայաստանդ 
1966, մայիսի 17)։ 
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խղճի կատարյալ հանգստությամբ, փոխում է հեռագրի «բնաջըն– 
բառը «խնայել ։. բառով և այգսլիսով փրկում հազարավոր 
մարգկանց կյանք, Մի քանի օր հետո, երբ ռուսական և բուլղա¬ 
րական զորամասերն անցնում են Մարիցա գետը, նոր միայն 
հայտնի է դառնում Սվաճյանի հանդուգն սխրանքը Կ 

1925 թվականին, Բազարջըկի թաղապետական խորհրդի որոշ֊ 
ամբ, Սվաճյանի հիշատակը հավերժացնելու համար, քաղաքի 

փողոցներից մեկը կոչել են նրա անունով, որ և պահպանվե, է 
աո այսօր։ ^ ւ 

Բուլղար ի այի Պլովգիվ քաղաքի հայկական գաղթօջախի բնա– 
կիչ Արթին Գիգիկովր, որն իր ժամանակի հեղինակավոր անձնա¬ 
վորությունն երից մեկն է եղել և մոտ բարեկամը բուլղար լուսա– 
վորիչ ու բանաստեղծ Նայգեն Գ,երովի, գործի դնելով իր անձնա¬ 
կան հեղինակությունը, կարողացել է թուրք դահիճների ձեռքից 
ազատել ավելի քան հիսուն բուլղար հարենասերների, որոնց կա¬ 
խաղան պետք է բարձրացնեին 2 ։ 

Շումենի հայկական գաղթօջախի բնակիչ Հովհաննես Ալաջաջ– 
յանր իր տանը թաքցրել և ձերբակալությունից ազատ,ել է բուլղար 
ողովրդի ազատագրական շարժումների աչքի ընկնող գործիչ բա¬ 
նաստեղծ Գյորգի Ռակովսկուն, Բուլղար հեղափոխականներից մե¬ 
կը Դանաիլ Պոպովը, 1872 թվականի դեկտեմբերի 2֊ի ն Բոլլղա– 
.րիայի հեղափոխական կոմիտեի անգամ Լ. Կարավելովին Ուղար¬ 
կած իր նամակում Ալաջաջյանի մասին գրել է. «Ես վաղուց է ճա¬ 
նաչում եմ նրան (այսինքն՝ Ալաջաջյանին), չափազանց լավ մարդ 
է և հայրենասիրական զգացմունքների տձր, որը չնայած օտար 
ազգ ի է> ր ա 19 ես համոզված եմ, որ նա վատը չի ցանկանում 
մեզ՝ բուլղարներիս։ Մի անգամ Շումենում նա իր տանը թաքցրել 
ու փրկել է Ռակովսկուն այն պահին, երբ քիչ էր մնացել, որ թուր¬ 
քերը ձերբակալեին նրան, Այս հայը նրա զգեստները փոխելով, 
տարել է Ռումինիա» *, 111 

1»մ Ո սՈ՝էււ հայ րնա ^ Ու Բ1 ան վեճակը հիմնովին փոխվեց 
.1878 թվականին, երբ բուլղարական ժողովուրդը, ռուս ժողովրդի 

գործնական աջակցությամբ, դեն նետեց թուրքական լուծը և քա֊ 

է «Մասիս» տարեգիրք , 1935, էջ 200—202։ 

1366, է է 5Տ֊56^ ռՂ>ԱՏ ^ Հայ ՚ ր " ւլղա ՚՚ ա1 < ան կապերի պատմությունից, Երևան, 

3 Նխ լյն տեղը, էջ 54—55։ 
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ղաքական անկախություն ձեռք բերեց։ Այժմ ոչ միայն բարելավ- 
վեց բուլղարահայերի վիճակը, ոչ միայն վերացան հալածանք¬ 
ները, այլև Բուլղարիան դարձավ հուսալի մի հենարան Թուրքիա- 
յում հալածվող հայ բնակչության համար, ուր և ծանր օրերին 
ուղղվեցին հայ գաղթականական հոսանքները։ 

XIX դարի վերջին քառորդում գրեթե ամեն տարի հայ բնակ¬ 
չություն է եկել Բուլղարիա Թուրքիայից, սակայն զանգվածային 
առաջին խոշոր գաղթականությունը եկել է 1895 — 1896 թվական¬ 
ներին՝ համիդյան ջա րդե րի ց հետո։ 1895 — 1896 թվականներին 
Թուրքիայից Բուլղարիա եկած հայ գաղթականության ստույգ թիվը 
դժվար է ասել . հրապարակված տվյալները, վիճակագրության 
բացակայության պատճառով, շատ են տարբերվում իրարից։ Մո¬ 
տավոր հաշիվներով, համիդյան ջարդերից հետո Բուլղարիա գաղ¬ 
թած հայ բնակչության թիվը պետք է եղած լինի շուրջ 5000 — 6000։ 

Բ ուլղարահ ա յություն ր իրեն ապաստանած երկրի նկատմամբ 
իր հավատ արմ ութ յան նոր ա պա ցույց տվեց Բալկանյան առաջին և 
երկրորդ պատերազմների ժամանակ ՝ 1912 —1913 թվականներին։ 

1912 — 1913 թվականներին, Բալկանյան պատերազմների ժա¬ 
մանակ, բուլղարական զորաբանակում գործել են 229 հոգուց 
բաղկացա ծ հայ կ ամավորական մի վաշտ։ Թրակիա յում վաշտին 
միացել են 42 կամավորներ ևս։ Հայ կամավորների այդ զորամա¬ 
սը 1912 թվականին մասնակցել է մի շ ա րք ճակատամարտերի և 
աչքի Ը^կել Ւր քաջագործություններով։ Նոյեմբերի 5-ին հայ զո¬ 
րամասի գործուն աջակցությամբ հաջողվել է գերի վերցնել Յավրի 
փաշային, որի գլխավորած զորաբանակում եղել են 10 000 զին¬ 
վոր, 242 սպա, 3 գնդապետ և մեկ փաշա 1 ; Հայկական զորա¬ 

մասը մասնակցել է նաև 1913 թվականի մի քանի ճակատամար¬ 
տերին։ Պատերազմից հետո հայ կամավորներից շատերը պար¬ 
գևատրվել են բուլղարական կառավարության շքանշաններով և 
մեդալներով։ ((Հայկական վաշտը ,— նշված է բուլղարական հրա¬ 
մանատարության հրամանագրում ,— չնայած վատ հանդերձավոր¬ 
ման, ընդհանրապես եղած է միշտ ուժեղ իր տոկունությամբ, 
կարգապահությամբ և չարքաշությամբ և չափազանց ք ա ջ հ ռ1 ԼՒ 
մեջ» %։ 

Բուլղարիայի հայ աշխատավորությունը տեղացի բուլղար ժո– 
ղովրդի հետ է եղել ոչ միայն ժողովրդա– ա զա տ ա գրական, այլև 

1 «Պ ուլկարահայ տարեգիրք» (էՎետոշ Արարատ»), 1935, էջ 195 — 197ր 

2 Նույն տեղում, էջ 193։ 
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՝7 ի ա կան , շ 7՚՚՞ ւյներ1 ՛ յայա1ա1 ՛ 4 

Քի ընկնող մի շարք գործիչներ, * 1 2 

Ճ,1 զ ա ,, ի վերջխ քս,.,, րէթ , Ւնւպէս հա քո,լղս,րի ա . 

( 4^^ 41 մի շարը ,ձ ա . 

րաններ և ֆա րրիկ ա Աը, Ֆաթք իկ ա . Հ « ՞ 

X; էն *-* «>* «» 1 ,Հ»րՀ ~ 

գլխավորապես արհեստավորներից, * Ր 

Պ ւ"վդՒվի հայկական գաղթօջախում այնքան շոշափ,,ե,ի թիվ 

մ\ Ր , կ ։ ։ ։ւ ,՚;՛^* ^ ««/*. հճհ 

լ ճ Հէ՚ տ “*»արդ բանվորների հեղափոխական մի խմբակ, 
ր Կ՞չվ I է ՞ րիաասաբղ հայ սոցիալիստների խմբակս, Ա,ս 
մոմրակի կազմակերպմանը մասնակ, էլ է Աքարի ք, ա ,Հ, յ, 

ք Հոն՚“մ1“ Ւվ , ,՞ Րէհ յ էրհ “ Տիզըան իսմիյանը֊ 

՚լսվզիվք պբսլ աաբիաաի սիբվա * ղեկավարների, մեկը Ա Լա. 
շունչ հեղափոխական Ստեփանս, էահըազյանր, $ 

են ե՛ն 3 ձ վակ Լ նՒն ,արձՈ Պ >"՚1^"ւՀ ուը կենարոնացվա» 
\՛ թվ " վ <ա 1*ր– ՚րսզմակերպվել է .Հայ բանվորների 

լուսավորման, խմբակ, խմբակն իր աո,և խնզիր ք ,ր էլ ձզափռ 

՚^1մե^ խաաանէ >ավալ " 1 մայ աշխաաավոէւ֊ 

յ,ե, ^ ՈԼլՂւ “ րահա ք երն Արտակարգ հոգատարություն ,են ցոլցաբե֊ 
ն նԱ1և համ ”ք չհային աոաջին պատերազմի նախօրյակին ու 
նրա ընթացքում իրենց հայրենակիցների նկատմամբ, Սոֆիայից, 

խն 2Լ "ե կՒ քմե 7 Ա ք այրերէ ՛ 9 ^ մումնե Ր են ուղարկվել էջմիածին՝ 
^գրելով միջնորղել ռուսական կառավարության առջև՝ կանխելոլ 
հայ բնակչության կոտորածները Թուրքիայում, 

Բավական մեծ է եղել 1912-1913 թվականներին՝ երկրորդ 

եեածհ Հ ա ջ , 7 զմի ––«"է»՛ թք՛այից Բուլղարի 

կ ծ հայ գաղթականությունը, Եթե 1910 թվականին Բոլլղարիա֊ 

յում գտնվել է շուրջ 13 000 հայ բնակչություն Հ ա պա Բալկանյան 

^5 000 Ր 2 Ւ ռ 7,Ա ^ րնակչՈԼ ^ ան թՒվը մեկեն բարձրացել է 
ք°00–ի 3 ; Ա ե" Խ մեջ հաշվի է առնված նաև Հրոլջի մաԼի 

հ2 մ ա ե կչՈւ ռՀ Ը ՛ ՈրԸ ՚–*–**"* ե ր^ըգ պատերազմից 

եաե և կա9 1 9 " ւլղարէ,ա յ1 ,ն։ Բոլ ւղարիայի այցելու հովիվ Գնել 
պՒ կ " պՈԱԻ թվականի մայիսի 8 ֊ի ն էջմիածին ուղարկած 

1 ՀՊՊ &> ֆ– 57, ց • <2, # 677, էջ Ա ։ 

2 (ր Հայրենի տարեցույց», 1938։ 

3 «Ալիք», ԱալոՆիկ, ձէ 106։ 
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զեկուցագրից երևում է, որ հայ բնակչություն է եղել Դոբրուջխ 
մարզի Սելեստրի քաղաքում, նրա հարևան գյուղերում, Դոբրոլ- 
ջում և Պալչեկում 1 ։ 

Համաշխարհային առաջին պատերազմի տարիներին թուր- 
քիայից փախել և Բուլղարիա են ապաստանել շուրջ 2000 — 3000՝ 
հայեր, մեծ մասամբ զինվորականներ, որոնք չէին ուզում կռվել 
Կովկասյան ռազմաճակատում ռուսների դեմ, ինչպես նաև թուր- 
քւսկան կոտորածից մազապուրծ փախած–ազատվածներ։ Չնայած 9 
համաշխարհային առաջին պատերազմի տարիներին Բոլլղարիան՝ 
Թուրքիայի դաշնակիցն էր, բայց, այնուամենայնիվ, բուլղար ժո¬ 
ղովուրդը մարդասիրաբար իր հարկի տակ ընդունեց և ապաստա¬ 
նեց հայ փախստականներին։ 

Համաշխարհային առաջին պատերազմը վերջանալոլց և զի¬ 
նադադարը կնքելուց հետո Բուլղարիա գաղթած հայ գաղթակա¬ 
նության որոշ մասը ճ մոտ 10 000 հոգի, վերադարձել են իրենց՜ 
նախկին բնակավայրերը։ Այդ գաղթականների վերադարձից հետո՜ 
Բուլղարիայի հայ բնակչության թիվը իջել է 25 000-ի։ 

Ամենից խոշոր հայ գաղթականությունը Թուրքիայից Բուլ– 
ղարիա է եկել 1922 թվականին ՝ հունական բանակի նահանջի և 
քամ ա լա կան իշխանությունների ձեռնարկած հայ բնակչության 
նոր տեղահանությունների ոլ կոտորածների հետևանքով։ Թրա– 
կիայի ճանապարհով 1922 թվականին Թուրքիայից Բուլղարիա է 
եկել ավելի քան 22 000 հայ գաղթականություն։ Այդ նույն տարին 
ծովային ճանապարհով եկել և Վառն այում ու Բուրգասում ցամաք¬ 
են իջել 2000 — 3000 հայ փախստական։ 1922 թվականին Բուլղա– 
րիայի հայ բնակչության թիվը հասել էր 52 հազարի։ 

Մեր նպատակից դուրս է այստեղ մեկ-մեկ թվարկել այն 
գաղթավայրերը, ուր հայ բնակչություն է եղել ներկա դարի քսա¬ 
նական թվականներին, սակայն ցույց տալու համար, թե ինչ չա¬ 
փով են ստվարացել այդ գաղթօջախները, ուզում ենք բերել մի 
քանի տվյալներ։ 

Եթե Բ ուլղարիա յի մայրաքաղաքում ՝ Սոֆիայում, մինչև 1880 
թվականը եղել է ընդամենը 100 տուն հայ բնակչություն, ապա 
նորագույն ժամանակներում այն հասել է 4000-ի։ Եթե Ռուշչուկում 
մինչև 1895 թվականը եղել է ընդամենը 140—150 տուն հայ բնակ¬ 
չություն, ապա 1922 թվականին այն հասել է 4800—5000 շունչ 
բնակչության։ Ֆիլիպոպոլիսում Բժշկյանի հիշած 100 տուն հայ 

I ՀՊՊԱ, ֆ . 57, ց . 2, X 677, էջ Ո* 
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կ, »» »«, 4 է ,0 000 , ն . խ 

7/է յ " "՚՞ ,Տ " «"*“**» -»։ *։*ւ է ւէ^մՈք յւ 

ր՛ ն նէւՀ։ձ ւ "՚ թ ր 1 –. ՝ տո թ – աղե -*» «« »* <». 

^ շՈ * ^ ք նաէ Ո ոլ թւ““1բ։ Ստարո Զագորայում 1825 

թ ձ“ձ ա աո “՚ էթե , * ,։< 4 ^՜ 8 <ա; - 6 " 1 –”**.*, ապա ա։ 

թվականին ա, ն <ա*էլ է ԱՈ-ի >, ,885 թվականի, աա իթն 

ա77յ ն ձ, 1 է ** ^ակ^ն, ապա 

1*22 թվականին Հա,է, ( Ա 3 8–ի=, Նման Հարարէրաթ^յ. »«, 

* &«/& Հ/«« գաղթօջախների հայ բնակչությունը, 

եաոե,7/7 ղ 7 ա 1 ան պաշտՈնա ^ ն •"և-լՈրՒ, որոնր լրիվ չի 
կարելի համարել, Բոլլզարիայում ապրող հայ բնակչության թիվը 

ն7գՂոո ա Հ , ա օ կներում հետև * ա ւ ն է Կել– աշ թվականին՝ 
2732 I Ւ ՚ 1905 ՚ ին ՝ 12932> 1920 – ին ՝ Ո 509 > 1926 /՚ ն ՝ 

Ի նչ սոցիալական կազմ է ունեցել բոլլղարահայ բնակչությու¬ 
նը նոր մամ անակներում, Ո՛րն է եղել բոլլղարահայ բնակչության 

7^1 " ւնքԸ։ Այ “ հա Բ9Ւ պարզաբանումը կարևոր է, 

որովհետև եվրոպական պատմագրության մեջ քաղաքացիություն 
ունի այն սխալ տեսակետը, թե Բոլլղարիայում և եվրոպական 
չուս երկրներում ապաստանած հայերի ճնշող մեծամասնությու¬ 
նը հանդիսացել են առևտրականներ, Դժբախտաբար ՍԱՀՄ գի֊ 
սրությունների ակադեմիայի Սլավոնագիտության ինստիտուտի 
հրատարակությամբ 1954 թվականին լույս տեսած «Աօրօբսո 
ք>աւր Ձ բ««» առաջին հատորի հեղինակները ևս մասամբ բաժանում 
են այդ տեսակետը, Բոլլղարիայի տնտեսական կյանքի գարգառ– 
ման կապակցությամբ խոսելիս, նրանք հիշում են միայն հայ 
առևտրականներինՀ մոռացության տալով հայ բնակչության հիմ֊ 
ակա զանգվածը արհեստավորությունը և բանվորությունը Կ 

, ՈԼ 0 ՈԼմ ա լ Աել> ^ հա ձ*հան գաղթավայրերում, այդ 
7 \ ա ոլ ւՂ ա ՐՒ ա Տ ոլմ > հայ առևտրականներ չեն եղել և կամ 
րա ք րկրորդական դեր են խաղացել տվյալ երկրի տնտեսա¬ 
կան կյանքում, անվիճելի է, եղեչ են, Այդ մասին խոսվել է 
միայն օտար տեղեկագրերում, այլ հենց Բոլլղարիայում տպագրր– 

I ՚^ 4 ք“ր« Պուլկարահայ տարեգիրք, 1935, էջ ԱԱ 
տարեգիրք, 1934, էջ 285—308, 

3 Ն ԳասապյաՏ, Ա կնարկ մը պոլլկարահայ գաղոլթին Ա 

կային վրա («Հայ մամուլ, 1937, հոկտեմբեր), * 

* ««070բ« 3 Տօ^րյտյա» ր. ւ, իՀօՇՀՅւլ, 1954, էջ 132 և այլք, 
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ված հայկական տարեգրքերում, որոնք հրատարակվել են նույն • 
առևտրականների նյութական օժանդակությամբ։ Սակայն հիմնո¬ 
վին սխալ է հայ գաղթավայրի բնակչությանը համատարած առև¬ 
տրականներ համարելը . վիճակագրական անվիճելի տվյալներից 
երևում է, որ Բուլղարիայի հայ գաղթօջախների բնակչության ճըն– 
շող մեծամասնությունը եղել են արհեստավորները և բանվորները։ 
Մեր այս կարծիքը հաստատելու համար անհրաժեշտ ենք համա** 
րում ստորև բերել Բուլղարիայի խոշոր գաղթօջախներից մեկի ՝ 
Սոֆիայի գաղթօջախի բնակչության զբաղմունքի ցանկը ըստ 
առանձին մասնագիտությունների, որոնք պաշտոնապես գրանցվել 
են պետական համապատասխան գրասենյակներում։ ճիշտ է, ա ՀՂ 
տվյալները վերաբերում են քիչ ավելի ուշ շրջանի, բայց, այնու¬ 
ամենայնիվ, նրանք որոշ պատկերացում տալիս են մեզ։ Հրապա¬ 
րակված այդ ցանկից բերում ենք կարևորները։ 

1934 թվականին Սոֆիայում ապրել են 4000 հայեր, որոնցից 
պետական գրասենյակներում պաշտոնապես գրանցվել են 1300 
հոգի։ Գրանցման քարտերում նշվել է յուրաքանչյուրի զբաղմուն– 
քը, որը կարևոր է բնակչության սոցիալական պատկերը պարզե– 
լոլ համար։ Այդ ցանկում հիշված են ՝ ատաղձագործներ ՝ 38 հոգի, 
դերձակներ՝ 22 հոգի, բանվորներ ՝ 90 հոգի, կոշկակարներ % 260 
հոգի, ոսկերիչներ ՝ 49 հոգի, երկաթագործներ ՝ 19 հոգի, լուսանկա– 
րիչնեխ 19 հոգի, մեծ և փոքր առևտրականներ ՝ 150 հոգի, ազատ 
արհեստի մարդիկ ՝ 28 հոգի, սրճագործներ ՝ 28 հոգի, պաշտոն յա - 

նեխ 149 հոգի և այլն 1 ։ 

Եթե մենք վերցնենք միայն այս ցուցակը և զանց առնենք 
անգամ հաշվից դուրս թողած քաղաքամերձ վայրերում աշխատող 
հայ գյուղացիներին և մասնավոր տներում աշխատող հայ ծառա¬ 
յողներին, ապա 1130 հոգու կեսից ավելին կլինի արհեստավո¬ 
րությունը, մեկ քառորդը ՝ բանվորությունը և միայն մնացած 180 
հոգին է, որ զբաղված են եղել մեծ և փոքր առևտրով։ 

Պետք է նկատի ունենալ, որ այս տվյալները վերաբերում են 
Բուլղարիայի շատ ու քիչ բարեկեցիկ վիճակում զատվող հայ 
գաղթօջախին ՝ մայրաքաղաքին, ուր կենտ րոնա ցած են եղել գբլ~ 
խավորապես ունևոր հայերը, իսկ մյուս գաղթօջախների բնակ¬ 
չության աշխատավոր խավերը շատ ավելի մեծ թիվ են կազմել։ 

Հայ առևտրականների մասին խոսելիս նկատի պետք է ունե¬ 
նալ նաև այն, որ Թուրքիայից Բուլղարիա կամ այլ երկրներ գաղ– 

1 «Մասիս» տարեգիրք, 1934, էջ 257 — 258։ 
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թող հայ բնակչության մեծ մասը եղել են գյուղացիներ, որոնք 
գաղթավայրերում զրկված լինելով հող ունենալու և հողի մշակու¬ 
թյամբ զբաղվելու սիրած զբաղմունքից, իրենց ֆիզիկական գո¬ 
յությունը պահպանելու համար հարկադրված են եղել կա՛մ ար¬ 
հեստ բանեցնել և կա՛մ փոքրիկ մի գումար ձեռք գցելով՝ մանրա– 
վաճառ աոևտրով զբաղվել։ 

Նորագույն շրջանում բոլլղարահայ գաղթավայրում կազմա¬ 
կերպվում են մի շարք հասարակական, քաղաքական և բարեգոր¬ 
ծական կազմակերպություններ, որոնցից առանձնապես ալքի ընկ¬ 
նող գործունեություն է ունեցել «Հայ բանվորական կոմունիստա¬ 
կան ինքնազարգացման միոլթյուն»֊ը, որը կազմակերպվել է 
Պլովգիվում 1919 թվականին։ Միությունն իր առջև խնդիր է դրել 
տարածել կոմունիստական գաղափարները հայ աշխատավորության 
մեջ, Միությունը հրապարակել է իր կոշը գրքույկի ձևով, որը 
պատմական կարևոր նշանակություն ունեցող վավերագիր է հան¬ 
դիսանում՚։ Կոշն ուղղված է Բոլլղարիայի և արտասահմանի հայ 
աշխատավորությանը և տարածվել է բալկանյան բոլոր երկըր– 

"ներում ։ 

1919 թվականին, այս կոչի անմիջական ազդեցության տակ, 
ստեղծվում են հայկական կոմունիստական մի շարք կազմակեր¬ 
պություններ ինչպես Բոլլղարիայում, այնպես և Հունաստանի ոլ 
Թուրքիայի որոշ գաղթավայրերում 2 ։ 

Բոլլղարիայի կոմունիստական կազմակերպությունները մեծ 
աշխատանք են տանում բոլլղարահայ աշխատավորության շրջա¬ 
նում բոլրժուական կուսակցությունների հակաժողովրդական քա¬ 
ղաքականության մերկացման գործում։ Նրանք ղեկավարում են 
հայ աշխատավորության պայքարը՝ գաղթավայրի վարչական, 
հասարակական, դպրոցական մարմիններում պատշաճ տեղեր դրա֊ 
վելոլ համար։ 

Բուլղար իա յի հայ կոմունիստների խնդիրն ավելի է մեծանում 
և լրջանում Հայաստանում սովետական կարգեր ստեղծվելուց հե¬ 
տո, երբ սրվում է պայքարը Սովետական Հայաստանի կողմնա– 
կիցների և հակառակորդների միջև, Բոլլղարահայ կոմոլնիստնե֊ 
րր իրենց մամուլում և առանձին հրապարակված կոշերում հան¬ 
դես են գալիս որպես սովետական կարգերի ջերմ պաշտպաններ։ 
նրանք նշում են սովետական կարգերի հաստատման պատմական 


1 ՀՊՀԱ, ֆ. 4 — 114, ց. ւ, գ . ձ, 63, էջ 9—17, 

2 «I. Կոկքւնոս, Հունահսւյ գաղութի պատմությունից, էջ 76։ 
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նշանակությունը, մերկացնում թշնամիներին և կազմակերպում 
,բոլլղարահայերի նյութական օգնությունը Սովետական Հայաստա¬ 
նին նրա վերականգնման ծանր շրջանում։ 

Բոլլղարիայի հայկական գաղթավայրն անչափ ծանր վիճակի 
մեջ է գտնվել Բուլղարիայոկմ հաստատված ֆաշիստական ռեժիմի 
տարիներին։ «Երևան» առաջադիմական միության կենտրոնական 
վարչության 1945 թվականի ապրիլի 6-ին Սոֆիայից ԱՕԿՍ-ին 
ուղարկած գրության մեջ հետևյալ կերպ է ներկայացված հայ 
գաղթավայրի վիճակը ֆաշիստական իշխանության շրջանում. «Ֆա¬ 
շիստական ռեժիմը լուծարքի ենթարկած էր գաղութիս բոլոր հա– 
ռաջադիմական միությունները և ոտնակոխած ու բռնաբարած 
անոր ամենատարրական մարդկային իրավունքները, Տասնյակ 
տարիներոլ ընթացքին մենք ապրեցինք շատ ծանր պայմաններոլ 
տակ։ Կրեցինք ֆաշիստական ռեժիմներու կրկնակի լուծը թե՛ որ¬ 
պես երկրին քաղաքացիներ և թե՛ որպես ազգային փոքրամասնու¬ 
թյուն։ Տառապանքի ամենածանր օրերոլն իսկ սակայն պ ուլկարա– 
հայությունը երբեք չդադրեցավ խանդավառվելն Սովետական Հա¬ 
յաստանի պայծառ իրականությամբ և ոչ մեկ հալածանք ի վիճակի 
եղավ արմատախիլ ընելու անոր սրտին անսահման սիրո զգաց֊ 
մ ունքները հանդեպ սովետական հայրենիքին» 1 ։ 

Բուլղարահայ «Երևան» կոլլտոլր–լոլսավո րական կազմ ակեր֊ 
պոլթյան կենտրոնական ղեկավարության նախագահ Կ . Գ ա բրիե" 
չովր խոսելով հայ գաղթավայրի մասին Բոլլղարիայի ժողովրդա¬ 
կան հանրապետությունում, նշում է հետևյալը . ((Ֆաշիզմի և կապի- 
ւոալիզմի շղթաներից ազատագրված մեր հայրենակիցները , իբրև 
իրավահավասար քաղաքացիներ , ակտիվ մասնակցություն են ունե¬ 
նում երկրի հասարակական և կուլտուրական կյանքի բոլոր բնա¬ 
գավառներում։ Ամենաակտիվ հակաֆաշիստների ջանքերով Բուլ– 
ղարիայում ստեղծվեց հայերի կոլլտուր-լոլսավորական ((Երևան» 
կազմակերպությունը, որն իր շարքերում միավորեց բոլոր առա¬ 
ջադեմ հայերին։ Երբ նայում ենք անցած 21 տարվա հեռավորու֊ 
թյ ոլ նից, ապա տեսնում ենք ֆ թե ինչպիսի մեծ օգուտ տվեց նա 
ինչպես հայկական բնակչությանը, այնպես էլ բուլղար և հայ ժո֊ 
ղովոլրդների միջև բարեկամության ու եղբայրության հետագա 
զարգացմանն ոլ ամրապնդմանը)) 


* Կ. Գարրիելււվ, Հայերը Բ ուլղարիա յում (տե՛ս *Սովետական Հայաստան», 
1966, մայիսի 17)։ 

2 ՀՊՀԱ, ֆ . 709, գ. 30, էջ 1։ 
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Բուլղարահաք 

մշակույթը։ 


Բուլղարահայ մշակույթի զարգացումը նոր 
ժամանակաշրջանում հիմնականում կապված 
է XIX դարի ութսունական թվականների 
վերազարթումի շրջանի հետ, երբ հանդես են գալիս հայ դպրոց֊ 
ներր, տպագրությունը, պարբերականդ մամուլը, թատրոնը և այլն։ 

Բուլղարահայ մի քանի գաղթօջախներում դպրոցներ են եղել 
XIX դարի առաջին կիսում։ Հայտնի է, օրինակ, որ Ֆիլիպեում 
հայկական վարժարան է եղել 1828 թվականից սկսած։ Սակայն 
հայկական դպրոցների մեծ մասը բուլղարահայ գաղթօջախներում 
բացվել են գլխավորապես XIX դարի ինսունական թվականներին, 
այսինքն՝ այն ժամանակ, երբ նոր գաղթականություն է գա¬ 
լիս Թուրքիայից և աշխուժացնում գաղթավայրի համայնքների 
ներքին կյանքը 1 ։ Ցանկանալով բուլղարահայ դպրոցական ցանցի 
վերաբերյալ որոշ պատկերացում տալ, անհրաժեշտ ենք համա¬ 
րում հրապարակքել համառոտ մի տեղեկագիր, որը լույս է տեսել 
«Մասի ս» տարեգրքում 1935 թվականին. 


1, Այթոս 

2• Թաթար Բաղարջուկ 

3, ԲՈւր գա ս 

4, Եամբոլ 

5, Նովո Զ ա գորա 

6, Ս տարա Զ ա գորա 

7, Խասկովո յ 

8, Շոլմեն 

9, Պլովդիվ 

10, Ռոլսջոլկ 

11, Սլիվեն 

12, Սոֆիա 


— Խորեն յան դպրոց > 

— Խորեն յան » 

— Հայկազյան դպրոց, 

— Օշական յան » 

— Մամիկոնյան » 

— Մեսրոպյան » 

-Մեսրոպյան » 

— Վարդանյան » 

— Վտովառյան և Մ խիթար յան դպրլց, 

— Մեսրոպյան դպրոց, 

-՚ Լուսավորչական դպրոց, 

— Մրամ յան դպրոց և Մեսրոպյան ճե֊ 


13, Վառն ա 


Մ իսակյան դպրոց։ 


մ արան, 


Բուլղարահայ 13 հայկական համայնքներում գործել են 15 
դպրոց, ուր աշխատել են 91 ուսուցիչ։ Բ ուլղարահայ դպրոցներում 
սովորել են 2355 երեխա 2 ։ 

XIX դարի 80 - ա կան թվականների Բոլլղարիայի հայ գաղթա֊ 
վ ա յրի վերազարթումի հետ է կապված նաև բուլղարահայ պարբե֊ 


1 ՀՊՊԱ, ֆ . 57, ց , 2, գ. X 295, էջ 37ս»։ 

2 <*Մասիս» տարեգիրք, 1935, էջ 248։ 
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րական մամուլը։ Առաջին անդամ Անդրանիկ Եոանեսկուն Վառ- 
նայում 1883 թվականին հիմնում է տպարան և լույս ընծայում 
անդրանիկ բուլղարահայ շաբ ա թա թե րթ ր ք<՜Ւ1ս1Տ^) անունով։ Շա¬ 
բաթաթերթի լեզուն հայերեն է, սակայն տառերը՝ լատիներեն։ 
Առաջին համարը լույս է տեսել 1884 թվականի հունվար ամսին։ 
Եոանեսկուի այս փորձը՝ մեսրոպյան տառերը փոխարինելու լատի¬ 
ներենով, հաջողություն չի ունեցել։ Շաբաթաթերթը 9 ամիս հրա¬ 
տարակվելուց հետո դադարել է 1 / 

Հաջորդ տարին՝ 1885 թվականին, դարձյալ Վառնայում լույս 
Հ տեսնում «Իրավունք» շաբաթաթերթը և շարունակվում մինչև 
1900 թվականը։ Թերթը հայերեն է եղել, սակայն տպագրվել են 
հոդվածներ նաև հայատառ թուրքերեն և ֆրանսերեն լեզուներով։ 

1897 — 18$8 թվականներին Վառնայում լույս է տեսել վեց 
անուն հայկական շաբաթաթերթ՝ «Խուղակ» (կիսամյա հանդես • 
1897 — 1898), «Կատակ» (շաբաթաթերթ, 1897), «Հայելի» (շաբա- յ 
թա թե րթ, 1897 — 1903), «Շարժում» (շաբա թահան *ե ոն»ւ անգա մ, 1 
1Ց98-—1907), «Աշխարհ» (շաբաթաթերթ, 1898) և «Տավրոս» (շա¬ 
բաթաթերթ, 1898)։ 

1891 թվականին Ռուսջոլկոլմ, Մ, Թյոլթյունճիեֆի խմբագրու¬ 
թյամբ, նրա սեփական տպարանում լույս է տեսնում «Դանուբ» 
երկշաբաթաթերթը, որը, հաջողություն չգտնելով, փակվում է։ 

Նորագույն շրջանում Բուլղա րիա յում հրատարակվել է շուրջ 
80 անուն թերթ և ամսագիր։ 

1920 թվականին հուլիսի 15-ից Պլովդիվ քաղաքում սկսել է 
չոլյս տեսնել «Կարմիր լուրեր» ամսաթերթը, որը հայերեն լեզվով 
առաջին կոմունիստական պարբերականն է սփյուռքահայ իրակա¬ 
նության մեջ և բացառիկ խոշոր դեր է կատարել սփյուռքահայ 
աշխատավորությանը Սովետական Հայաստանի շուրջը համա– 
խըմբելու և արտասահմանի հետադիմական ուժերի դեմ գաղափա¬ 
րական պայքար կազմակերպելու գործում։ Ամսաթերթը խմ բա գրել 
է Բոլլղարիայի հեղափոխական շարժման ականավոր գործիչ Ստե– 
փանոս Շահբազյանը, որը մի շարք հեղափոխական բուլղարացի¬ 
ների հետ գազանաբար սպանվեց 1923 թվականին ֆաշիստների 
կողմից Ղ ։ 

1922 թվականի մարտի 15-ից ամսաթերթը վեր է ածվել երկ- 

1 Ն. Գասպարյան, Հայ լրագրության ծագումը Պ ուլկարիո մեջ (տե ս <ր Պուլ- 

կա ր ահ ա յ տարեգիրք», 7 935, էջ 277)։ 

2 Ռ. Լ. Խաչատրյան, Արտասահմանի հայ կոմունիստական մամուլի պատ¬ 
մությունից, Երևան, 1960, էջ 73 — 121* 
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շաբաթաթերթի և հրատարակվել «Նոր աշխարհ» անունով։ Այէ* 
արդեն սփյուռքում հրատարակված երկրորդ հայկական կոմոլնիս- 
տական պարբերականն է հանդիսացել, որը սակայն երկար կյանք 
չունեցավ ՝ $ուլղարիայում հետադիմական շրջանների ուժեղացման 

հետևանքով և փակվեց 1923 թվականին։ 

Կոմունիստական այս երկու հայկական պարբերականների 
նշանակությունը չի սահմանափակվում միայն բուլղարահայ դաղ֊ 
թավայրի շրջանակներում։ Այն տարածվել և խոշոր դեր է կատա¬ 
րել Բալկանյան բոլոր երկրների հայկական դաղթավայրերում, իսկ 
1920—1921 թվականներին՝ նաև Պոլսում։ 

Այս երկու պարբերականներից բացի, 1919 թվականին խմո¬ 
րատիպ լույս է տեսել նաև «Նոր հոսանք» անունով կոմունիստա¬ 
կան թերթ։ 

1944 թվականի դեկտեմբերի մեկից «Հայրենիքի ճակատ» 
հայկական կոմիտեն սկսում է հրատարակել ((Երևան» առաջադի¬ 
մական թերթը ՝ շաբաթական երկու անգամ, որն արտակարգ խո¬ 
շոր գործունեություն է ունեցել գաղթավայրի հայ բնակչությանը 
կազմակերպելու, գաղափարապես զինելոլ, Սովետական Հայաս¬ 
տանի մասին ճշմարտացի տեղեկություններ հաղորդելու, հայ֊ 
բուլղարական ժողովուրդների հարաբերությունները սերտացնելու 
գործում և այլն։ 

XIX դարի 80-ական թվականների հետ է կապված նաև բոլլ– 
ղարահայ թատրոնի կազմակերպումը։ Ըստ տ<ե ղե կությունն երի, 

բուլղարահայ առաջին ներկայացումը կազմակերպվել է 1891 
1892 թվականներին Ռոլսջուկ քաղաքում Հայոց թաղի մի տան 
պարտեզի մեջ։ Խաղացվել է Պետրոս Դոլրյանի «Սև հող»–ը և այլ 
պիեսներ։ 1897 թվականին Ռոլսջոլկում Մ. Մինասյանը և Ֆ*Ոս– 
կերչյանը կառուցամ են թատրոնի հատուկ շենք, որը հայկական 
առաջին թատրոնը կարելի է համարել բուլղարական հողի վրա 1 ։ 


1 Վ. Շահիք<|ա&, Պայկս թո՚Հս՚յ թատրոնը (էՄաւփաւ տարեպիրք, 1935, էշ 
207—211)։ 


IX. ՌՈՒՄԻՆԱՀԱՅ ԳԱՂԹԱՎԱՅՐԸ 


Ռումինահայ գաղթավայրը XVIII դարում գտնվել է ծանր 
վիճակում։ Պատճառը Թուրքիայի վարած վայրագ քաղաքակա¬ 
նությունն է հանդիսացել, որը վո յե վո գութ յան իրավունքը, սկսած 
1711 թվ ա կ ա նից, աճուրդով հանձնել է Պոլսի Ֆանար կոչվող թա¬ 
ղամասի հույն վաճառականներին ։ Վերջիններս ստանձնե լով այդ 
պաշտոնը, հարստանալու տենչով տարված, կեղեքել են ռումին 
ժողովրդին, այդ թվում նաև ռումինահայերին իրենց տված կա– 
պալի կրկնակին, եռակին շորթելով հարկատուներից 2 ։ 

Կապալառու վոյեվոդներն առանձնապես թշնամաբար էին 
տրամադրված ռումինահ այերի նկատմամբ, նպատակ ունենալով 
իրավաղրկելու և տնտեսապես քայքայելու ճանապարհով ասպա¬ 
րեզից դուրս վտարել մրցակից հայ վաճառականներին։ Նրանք 
ռումինահայերին ղրկել են քաղաքացիական իրավունքից, դասեյ 
են օտարների շարքը և արգելել հող գնել։ 

Ռումինահայերի այս ծանր վիճակը հանգամանորեն պատ¬ 
կերված է Բըյըկլյան գերդաստանին նվիրված հատորի ա ռաջա բա¬ 
նում, որը հրատարակել է Ռումինիայի գիտությունների ակադե¬ 
միան 1914 թվականին . «Մոլդավիո հայոց վիճակը մինչև XIX դա¬ 
րի քառասնական թվականները ,— կարդում ենք այնտեղ, շատ 
տխուր էր։ Թեպետ իշխանապետությանը մեջ հաստ ատված դարերե 

1 Միացյալ Ռումինիայի պետական կազմավորումը, ինչպես հայտնի է, տեղի 
է ունեցել նոր ժամանակներում։ Տվյալ դեպքում «Ռումինիա» ասելով, մենք 
նկատի ենք ունեցել Վալախիան, Մ ոլդավիան և Բուկովինիան միասին վերցրած։ 

2 8 . Ո. 8«»օրբ3408 ո ծրդ–ր» 6 , \հշրօբա «օտօրօ « «օտշաււշրօ 

806&16»» յ\\օօ«8Ջ, 1934, էջ 9։ 
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9 Ա. Գ. Աքրաճամյւեն 


ի վեր, առանց մտածելու իրենց երկիրը դառնալ, հայերն իրենց 
որդեգրած հայրենիքին մեջ հավիտենական նկատված էին օտա¬ 
րական։ Ժողովուրդը, հույն կրոնական մոլորության ազդեցության 
տակ, զանոնք կնախատեր ու կանարգեր առանց որևէ պատճառի։ 
Երկրին մետրիպոլիտը կարգելեր հավատացյալներուն սեղան նըս– 
տել հայերուն հետ և բնակիլ միևնույն հարկի տակ։ Վեհապետ¬ 
ներն անոնց կզլանային ամեն քաղաքացիական իրավունքն զորու 
եղող օրենքոլ հիման վրա, որոնք ժառանգած էին հույն ծագումով 
իշխաններեն)) 1 ։ 

Ռումինահայոլթյունը, որ վաղուց ի վեր ճաշակել էր և այժմ 
ճաշակում էր թուրքական դաժան հարստահարությունը, հասկա¬ 
նալի է, որ չէր կարող հաստատակամ չկանգնել ռումինացի ժո– 
ղովրդի կողքին՝ նրա ազգային անկախության համար մղած ազա¬ 
տագրական պայքարում, և գործուն աջակցություն ցույց չտալ 
Լալկաններն արշավող ռուսական քանակին 1806 »1812 և 1828 
1829 թվականների ռոլս֊թոլրքական պատերազմների ժամանակ։ 

1809—1811 թվականներին ռուսական հրամանատարությանն 
օգնող ռումինահայ շրջաններում առանձնապես աչքի ընկնող ծա¬ 
ռայություն է մատուցել Ռոլսչուկի հայ համայնքի ղեկավար Մա¬ 
նուկ բեյր։ Գեներալ Բագրատիոնը, 1810 թվականի մարտի 12-ին 
Մանուկ բեյին տված իր վկայականում հետևյալն է նշել. «Մանուկ 
բեյն առանձնահատուկ և արդյունավոր ջանադրությամբ, կարևոր 
և օգտակար գործունեություն ցուցադրեց և շնորհակալ ծառայու¬ 
թյուն մատուցեց մեր օգոստոսափառ կայսրին, Նա միշտ կարևոր 
խորհուրղներ էր տալիս Դանոլբից այն կողմը գտնվող քաղաքնե¬ 
րի մասին... Բայց անկախ այդ հատուկ ծառայությունից, նա ամե¬ 
նակարևոր և վտանգավոր պահին մեծապես նպաստեց մեզ Վալա– 
քիայում՝ հոգալով կայսեր զորքերի կարիքները» 2 ։ 

Մանուկ բեյր մեծ աջակցություն է ցույց տվել նաև գեներալ 
Ն. Մ. Կամենսկուն՝ Ռուսջուկ քաղաքի գրավման ժամանակ, Իր 
ծառայությունների համար Մանուկ բեյր, գեներալ Կամենսկու միջ¬ 
նորդությամբ, պարգևատրվել է Վլադիմիրի երրորդ աստիճանի 
շքանշանով 3 ; 


1 «Արաղ» տարեգիրք, 1934 թ.։ 

2 Ա. Ադամյան, Վավերագիր ռուս֊հայ բարեկամական հարաբերությունների 

պատմությունից (տե՛ս <ր Տեղեկագիրդ, Հայկ, ՍՍՌ ԳԱ, 1954, X* 9, էջ 96)։ 

3 Ղ– Վ. Հովնանյան, Միրզայան Մանուկ պեյին վարուց պատմությունը, 

Վիեննա, 1852, էջ 74։ 
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Ռուսջուկի համար մղված կռիվներում մասնակցել է նաև Գրի¬ 
գոր արքեպ . Զաքարյանը ՝ 150 հոգուց բաղկացած մի զորամասով 
և վիրավորվել, Զաքարյանը և տեղացի մի քանի հայեր, Ռոլս– 
ջոլկր վերցնելուց հետո ռուսական կառավարության կողմից պար- 
գևատրվել են շքանշաններով և մեդալներով Ն 

Ռումինահայերր թուրքերի դեմ կռվող ռուսական բանակին 
գործուն աջակցություն են ցույց տվել նաև 1828— 1829 թվական¬ 
ների ճակատամարտերում։ Ռուսական բանակի հրամանատարու¬ 
թյունը, նկատի ունենալով այդ, իր 1828 թվականի սեպտեմբերի 
5-ի դրությամբ հանձնարարե չ է բա չկան յան բանակի իր զորա¬ 
հրամանատարներից մեկին ՝ Խաչիկ Հովակիմ յանին, մ իջնորդելու 
տեղական իշխանությունների առջև , որ ռոլմինահայերի դրությու¬ 
նը թտրելավվի 2 ։ 

Ռումինիայի հայ գաղթավայրի վիճակը հիմնովին փոխվել է 
1829 թվականի սեպտեմբերի 14-ին՝ Ադրիանա պոլսում կնքված 
ռուս–թուրքական դաշնագրից հետո, երբ Մոլդավիան և Վալախիան 
դուրս եկան թուրքական գերիշխանությունից և ներքին անկախու¬ 
թյուն ձեռք բերեցին։ 

Ռումինահայերր զարթոնքի նոր շրջան են ապրում XVIII դարի 
քառասնական թվականներին։ Այս շրջանում ռումին ահ այության 
շարժման կենտրոն է դառնում Տաշ քաղաքը, ուր բավական թվով 
հայ բնակչություն է կենտրոնացված եղել։ Շարժման ղեկավար¬ 
ներից է հանդիսացել Ռումինիայի պետական և հասարակական 
լայն շրջաններում մեծ հեղինակություն վայելող, ռումինահայ 
աչքի ընկնող իրավաբան Հակոբ Բըյըկլյանը։ 

1840 թվականի մարտի Յ֊ին, Հակոբ Բրյրկլյանի նախաձեռ¬ 
նությամբ, Յաշում հրավիրվում է տեղի հայ բնակչության ընդ¬ 
հանուր ժողով, ուր ընտրում են գաղթօջախը ղեկավարող վարչու¬ 
թյուն։ Ժողովը հանձնարարում է նորընտիր վարչությանը հայկա¬ 
կան դպրոցներ բաց անել, հոգ տանել նրանց նյութական ապա֊ 
հովությանր, խնամել հայ որբերին և այրիներին , վերջ տալ հայ 
համ այնքի ներսում առաջացած վեճերին և այլն։ Վարչությունը 
մշակում է գաղթօջախի համար ներքին կանոնադրություն 3 * 


1 Ա. Ադամյան, Վավերագրեր ռուս֊հայ բարեկամական հարաբերությունների 
պատմությունից ( տե ր ս «Տեղեկագիր*, Հայկ . ՍՍՌ ԳԱ, 1954, ՀՀ 9, էջ 97)։ 

2 Ս. ՚^ոլան^յան, Օուխարեստի հայոց անցյալն ու ներկան (տե՛ս <ր էջմիա¬ 
ծին», 1951, 1—111, էջ 50)։ 

3 ւ< Արագ» տարեգիրք, 1934, էջ 50 — 70։ 
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Ռումինահայ գաղթավայրի համար, սակայն, էական նշանա- 
կություն ունեցող հարցը, այդ քաղաքական իրավունքը վերականգ- 
նելոլ հարցն էր, որից նրանք զրկվել էին հույն վոյեվոդների շրջա¬ 
նում։ Այս գործի նախաձեռնությունը դարձյալ իր վրա է վերցնում 
Հակոբ ԲըՀըկս ա նը։ 1857 թվականի ա պրիէի 25-ին Յաշում գու¬ 
մարվում է ռումինահայ համագումար, որին մասնակցում են գաղթ¬ 
օջախների բոլոր ներկա յա ցուցի շները։ Համագումարը որոշում է 
դիմել ռումինական կառավարությանը և եվրոպական պետություն¬ 
ների հանձնաժողովին ՝ ռումինահայության քաղաքական իրավունք֊ 
ները վերականգնելու համար։ Ռումինահայ ներկայացուցիչները 
մի շարք դիմումներ են ուղարկում տեղական իշխանություններին 
և Փարիզում 1858 թվականի օգոստոսի 7 — 19-ին գումարված եվ¬ 
րոպական յոթ երկրնէերի կոնֆերանսին։ Վերջապես նրանց հաջող¬ 
վում է ստանալ կոնֆերանսի հետևյալ որոշումր . ((քրիստոնյա դա¬ 
վանանք ունեցող բոլոր մոլդավացիները և վալաքացիները պիտի 
վայելեն լիիրավ քաղաքացիական իրավունքներ)) Ն Այս որոշումը, 
առաջին հերթին, վերաբերում էր ռումին ահայերին ։ 

Այժմ արդեն ռում ին ահ ա յե րի առջև լայնորեն բացվում են 
քաղաքական, հասարակական և մշակութային բ ո լ ո ր ասպարեզ¬ 
ները։ 

1848 թվականի Ֆրանսիական հեղափոխությունը, ինչպես 

հայտնի է, ցնցեց եվրոպական բոլոր ժողովուրդներին, այդ թվում 
ռումինացիներին։ Ֆրանսիական հեղափոխության անմ իջա կան ազ¬ 
դեցության տակ, Բ ուխարե ստում կազմակերպվում է գաղտնի մի 
խմբակ, որը հեղափոխական լայն աշխատանք է ծավալում երկ¬ 
րռւմ։ Ռումինացի ականավոր պատմաբան պրոֆ. Յորղան բազմա– 
թՒվ փաստերով ցույց է տվել, որ ռումինական ժողովրդի հեղափո¬ 
խական շարժումներին գործուն մասնակցություն են ցույց տվել 
նաև բազմաթիվ ռումինահայեր։ Պարզվում է, որ Բուխարե ստի 
հեղափոխական կազմակերպության աչքի ընկնող դեմքերից է եղել 
ռումինահայ նշանավոր ճարտարապետ Հակոբ Մելիքր։ Նա 1848 
թվականին իր բնակարանի ձեղնահարկում թաքցրել է Վալախիայի 
հեղափոխական կազմակերպությունների ղեկավարներ Հելիադե 
Ռըդուլեսկուին, Կ . Ա . Ռոսետիին և այլ հեղափոխական գործիչ¬ 
ների։ Ռումինիայի հեղափոխական կազմակերպությունների ջախ¬ 
ջախումից հետո Հակոբ Մելիքը փախել է Պոլիս, իսկ այնտեղից ՝ 
Փարիզ։ Հեղափոխական շարժումներին մասնակցելու մ եղա դրան - 

1 «Արաղ» տարեգիրք, 1954, էջ $6։ 
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ք>ով ձերբակալվել և պատժի են ենթարկվել մի 2 ա րք ոոլմինա– 

հայեր Ն 

Հակոբ Մելիքը, ինչպես երևում է, սերտորեն կապված է եղել 
տեղի հայ համայնքի հետ և երագել հայ ժողովրդի ազատագրու¬ 
թյունը թուրք հարստահարիչներից։ 1856 թվականին Փարիզում, 
որպես քաղաքական փախստական ապաստանած ժամանակ, ֆրան¬ 
սերեն լեզվով հրատարակել է ուշագրավ մի աշխատություն ՝ <ր Արե- 
վելքն Արևմուտքի առջև)) խորագրով։ Նա իր աշխատության մեջ 
արժեքավոր նյութեր է զետեղել 1848 թվականի հեղափոխական 
շարժումների վերաբերյալ։ 

Ռումինահայ գաղթավայրը, ինչպես ասացինք, Ռումինիայիէն 
տվել է մի շարք աչքի ընկնող քաղաքական, հասարակական և գի¬ 
տական գործիչներ, որոնք հանդիսանալով տվյալ գաղթավայրի 
գործուն ներկայացուցիչները, իրենց գործունեությամբ, իրենց մա¬ 
տուցած վաստակներով ռումին ահա յության երախտագիտության 
տուրքն են հատուցել իրենց երկրորդ հայրենիքին ՝ Ռումինիային 
1ւ նշանակալից դեր խաղացել հա յ– ռում ին ական հարաբերություն¬ 
ների սերտացման գործում։ Մենք նկատի ունենք Սիպրոլ Հարեթին, 
Վասիլի Քոնթային, Կարապետ Իբրըլիանուին, Գրիգոր Ռրիկլյանին 
ն ուրիշների: 

Որքա՞ն հայ բնակչություն է եղել Ռումինիայում XIX դարում։ 
Վիճադրության բացակայության պատճառով դժվար է ճիշտ պա¬ 
տասխանել այս հարցին։ Սակայն որոշ պատկերացում տալու նը– 
պատակով, անհրաժեշտ ենք համարում այստեղ բերել երկու տե¬ 
ղեկություն, որոնցից մեկը վերաբերում է դարի սկզբներին, մյու– 
սլ 7՝ վերջերին։ 

Առաջին տ ե ղե կութ յան հեղինակն է Մինաս ^ժշկյանցը, ո րը 
1808 թվականին շրջագայել է Վալախիայում և Մոլդավիայում և 
այստեղ ապրող հայ բնակչության մասին տեղեկություններ հավա֊ 
.քել ու հրապարակել։ Դժբախտաբար նրա տեղեկությունների մի 
մասր րնդհանուր բնույթ ունեն, իսկ մյուսը տնահաշվով են։ Բե¬ 
րում ենք Բժշկյան ցի տեղեկությունները։ 

Բուխարեստ — (( 3ա ռաջագոյն ,— գրում է նա ,— բազում էին աստ 
հայք)), իսկ այժմ ՝ ((տոլնք հայոց են 120))։ 

Ֆոկշան: — ((Հայք յառաջագոյն բազում էին անդ», իսկ այժմ 

միայն 60 տուն։ 

1 Ս. •ք^ոլանջյան, Բուխարեստի հայոց անցյալն ու ներկան էտե ս <ր էջմիա¬ 
ծին», 1951, /-///, էջ 51—52)։ 


Յաշ: — Անցյալում հայերը շատ են եղել, մի քանի եկեղեցի են 
ունեցել, իսկ այժմ ճ ((Հազիւ գտանին աստ 150 տոլնք հայոց»։ 

Տեկուշ։ — ((3 ա ռաջա գույն հայք բազում էին աստ», այժմ հա֊ 
գիւ գտ ան ին 200 անձինք» ։ 

Ռոման։ — Անցյալում տեղի 1500 տուն բնակչության կեսը հա֊ 
յեր են եղել, իսկ այժմ մնացել է միայն 110 տուն։ 

Պոտոշան։ — Գտնվում է 400 տոլն։ 

Օկնա։ — Գտնվում է 60 տուն։ 

Գալաց։ — Գտնվում է 30 տուն 

(հումինիայի հայ բնակչությունը XIX դարի կեսերից սկսած 
աճում է Բուլղարիայից և Թուրքիայի տարբեր մասերից եկած դաղ֊ 
թականությամբ։ Պրոֆ . Սիրունոլ հաշվումներով, դարի կեսերին 
ողջ Ռումինիայում եղել է 21 000 հայ բնակչություն, որից 5000 
Մոլդավիայում, 8000՝ Տ րանսիլվանիա յում, 3000՝ Բուկովինայոլմ, 
2000 Հ Բեսարաբիայում, 1500 ճ Մ ունթենիայոլմ, 1500 ՝ Դոբրու֊ 

ջա յում ։ 

Ռումինիայի հայ բնակչության վիճակագրությունը 1894 թվա֊ 
կանին կազմել է Պ . Ք, Մամիկոնյանը։ նրա տվյալներով հայ բը֊ 
նակչություն է ապրել հետևյալ վայրերում . 

Բուխ արեստ — 180 — 200 տուն ք 

Տաշ — 70 տուն, 315 հոգի ճ շրջակա գյուղերում, 

Բդոշան — 150 տուն, շրջակայքում ՝ 100 տուն, 

Ռոման — 70 տուն, 

Բակրու — 40 տոլն, շրջակայքում ևս 40 տոլն, 

Տրրգուլ֊Օկնա — 600 տուն (300 հոգի), 

Ֆոկշան — 100 տուն, շրջակայքում ևս՝ 100 տուն, 

Գալաց — 50 տուն (200 հոգի), 

Բրայիլա — 40 տուն, նավահանգստոլմ 400 — 500 հայ բանվոր, 
Բ ուլչա — 80 տոլն, 

Բաբագաղ — 44 տոլն, 

Սուլինա — 20 տուն, 
նոստանցա — 70 — 75 տոլն, 

Պ ի թշե տ — 20 տուն ^։ 

Ռումինիայի հայ գաղթավայրի բնակչությունը զգալի չափով 
ավելացավ 1895 — 1896 թվականներին՝ համիդյան ջարդերի, 1909 
թվականին՝ Ադանայի կոտորածների, 1916—1918 թվականներին՝ 

X Մ. Բժշկյան, ճանապարհորդություն ի Լեհաստան, էջ 206 — 209։ 

2 Պ. Մամիկոնյան, Ռումինահայ ներկան և ապագայն, Գալաց, 1895, էջ 
117—174։ 
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մեծ եղեռնի ոլ 1921 —1922 թվականներին ՝ Կիլիկիան և Ջ^յուռ֊ 
նիան դատարկվելուց հետո Հ Ռոլմինիա եկած զանգվածային խո֊ 
շոր գաղթականության հետևանքով։ 

Ռումինահայ բնակչության հիմնական մասը հանդիսացել են 
արհեստավորները և առևտրականները, որոնք համախմբված են 
եղել «բրիսլա»֊ների (միությունների) մեջ։ Մոլդավիայում և Վա֊֊ 
լախիա յում արհեստավորներին և առևտրականներին պարտադրել 
են միությունների մեջ մտնել և հավաքական ձևով վճարել սահ֊ 
մանված տուրքերը, ինչպես և պատասխանատու լինել իշխանու֊ 
թյունների առջև։ 

Բուխ տրեստում հայ «բրիսլայի» մասին տեղեկություն ունենք 
1739 թվականից։ Հիշվում է Շիրին անունով մեկը, որպես դեր֊ 
ձակների «բրիսլայի» պետ ՝ <Հստարոստե*։ Հայկական «բրիսլա֊ 
ներ», անշուշտ, եղել են դրանից առաջ ևս։ Հետագա շրջանում 
հիշվում են զանազան մասնագիտությոլններ ունեցող այլ «բրիս֊ 
չաներ»։ 1775 թվականին, երբ Ալեքսանդրոլ իշխանը հանդիսավոր 
մուտք է գործել Բուխարեստ, տեղեկություն կա, որ նրան դիմա֊ 
վորողների մեջ եղել են հայկական մի քանի <Հբրիսլաներ»։ 1714 
թվականին Բուխարեստ քաղաքի կարիքների համար առևտրական 
((բրիսյաներից» վերցրած տուրքերի ցանկից երևում է, որ ռոլմի֊ 
հացիները վճարել են 574 տալեր դրամ, հրեաները 150 տալեր, 
իսկ հայերը՝ 200 տալեր։ 

Հայկական (X բրիսլաներր», ինչպես երևում է, սկզբում ունե֊ 
ցել են միանձնյա ղեկավարություն, ընտրել են միայն (X ստ արոս ֊ 
տին», բայց հետագայում ղեկավարությունը դարձել է կոլեգալ։ 
Մեզ է հասել 1820 թվականի սեպտեմբերի 22-ին Շոլցոլ իշխանի 
կողմից հայ ներկարարների «բրիսլայի» հաստատած կանոնադրու¬ 
թյունը, ուր նախատեսված են հետևյալ հինդ կարևոր պայման– 
ներր* 

7. Հայկական «բրիսլայի» բոլոր անդամները հավաքվում են 
ժողովի և ընտրում մեծ վստահություն ունեցող չորս խնամակալ֊ 
ների (թաղականների), իսկ սրանք ընտրում են ստարոստին, 

2. Այս չորս խնամակալները և ստարոստը պատասխանատու 
են իշխանական գանձարանի առջև և պարտավոր են հավաքել և 
վճարել պահանջվող հարկը, 

5. Այս չորս խնամակալները, ստարոստի հետ միասին, վըճ ֊ 


1 II. Քւղանջյան, Բուխօրրեստի հալոց անցյալն ու ներկան (տե՛ս <ր էջմիա֊ 

ձին», րս—րտ, 1950, էջ 62—63)։ 
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ռում են «բրիսլայի» ներս ում առաջացած թ ո է ո ր վեճերն ըս"* 
հայկական ավանդական սովորության, 

4. Ստարոստն իրավասու չէ որևէ հարց լուծել ինքնուրույն , 
առանց խնամակալների գիտության և մասնակցության, 

5. Եթե որևէ մեկը դժգոհ է ստարոստի և խնամակալների որո¬ 
շումներից, կարող է դիմել իշխանական դիվանատանը Կ 

Սոցիալական ի՞նչ խավերի պատկանող և ի՞նչ մասնագի¬ 
տություն ունեցող մարդկանցից էին կազմված հայկական «բրիս֊ 
լաներըո։ Այս հարցի պատասխանը մասամբ մենք գտնում ենք 
Բուխարեստի 1832 թվականի առևտրական մատյանում գրանցված 
ցանկում։ Այնտեղ նշված են այն մարդկանց անունները, որոնց 
արտոնագիր է տրվել առևտուր անելու և կամ արհեստագործս։֊ 
թյ ամբ զբաղվելու։ ԵԼյդ ցանկում մենք հանդիպում ենք 111 հ ա ք 
ազգանունների, որոնցից 26֊ը առևտրականներ են, 6-ը սեղանա¬ 
վորներ (սարաֆներ), թ ո *֊թ 1 Ոէ ֊նջի, 17֊ը ճ սրճագործ, 10՝ը Ն 

դերձակ և այլն։ 

Այս տվյալները, անշուշտ ֆ հեռու են Բուխարեստի կամ ընդ¬ 
հանրապես ռումինահա յերի ճիշտ պատկերը տալուց, որովհետև 
տնայնագործ բազմաթիվ արհեստավորներ, ֆիզիկական ծանր աշ– 
խատնք կատարող շատ հայեր պատենտի կարիք չեն ունեցել և 
հասկանալի պատճառով չեն գրանցվել իշխանությունների մոտ, 
իսկ վերջինների թիվը է կասկած լինել չի կարող, ավելի մեծ է 
եղել, քան արսանագիր ունեցողներին։ Պետք է նկատի ունենալ, որ 
քաղաքամերձ գյուղերում ևս ապրել են հայ գյուղացիներ, որոնք 
երբեք հաշվառման մեջ շեն մտել ոչ այստեղ և ոչ էջ մյուս գաղ¬ 
թավայրերում։ 

Ռումինիայի հայ գաղթավայրի բնակչության վիճակա գրոլ֊ 
թ։ ունր հանգամանորեն ներկայացված է Գ . Վ . Գալեմքերյանի 1913 
թվականի փետրվարի 15-ին կազմած տեղեկագրության մեջ։ նա 
տվել է հետևյալ վիճակագրությունը . 

Բ ուխարեստ — 950 

Կոստանցա —377 (500 պանդուխտ) 

Ֆոքշան — 126 

Տըրկուլ֊ Օկնա — 55 

Բակեու (Պագով) — 60 (10 պանդուխտ) 

Ռոման — 60 (5 պանդուխտ) 

Տաշ —100 (20 պանդուխտ) 


I Ս. 1ոլանջյան, Նշված աշխասրությունը, էջ 93 — 64ր 


Բոտոշան — 108 (15 պանդուխտ) 

Գալաց—50 (200 պանդուխտ) 

Բրայիլա — 66 (200 պանդուխտ) 

Թուլչա—50 

Ս ուլին ա —25 (250 պանդուխտ) 

Բա բա դաղ — 53 
Փիտեշտ —12 

Նշված 14 գաղթօջախներից դպրոցներ են ունեցել միայն 
3-ը, Բոլխարեսաը («Մեսրոպյան» վարժարան), Կոստանցան («.Այ- 
կուզյան» վարժարան) և Ֆոքշանը («Աոնդյանց» վարժարան)։ Ջեռ 
նարկվել է մանկապարտեզներ րաց անել Գալարում, Բոտոջանում, 
Բուլչայում և Բրայիլայում։ 

Գալամքերյանը նշում է, որ գաղթավայրի բնակչության կազ¬ 
մում մեծ թիվ են կազմել ընչազուրկ պանդուխտները, Նա գրում 
Հ. «Հա յա ոտ անցի պանդուխտ ազգայինը, որոնք բավականի մեծ՝ 
թիվ կկազմեն, ընդհանրապես կբնակին Դանուբյան քաղաքներում 
Սուլինայի, Կալացի, Պրայլի մեջ և մեծագույն մասի զբաղումն է 
բեռնակրություն և զանազան գործատներու մեջ բանվորությու , 
իսկ ցամաքային քաղաքներու մեջ անոնցմեն գտնվողներն են հա֊ 
ցագործ, նպարավաճառ, թրքական սուրճ խարկւղ և վաճառող» > 
Գալեմքերյանը իր տեղեկագրում գովեստով է խոսում հա, 
ընտանիքների անաղարտության, նրանց բարոյական բարձր վի¬ 
ճակի մասին. «Սրտի անհուն գոհունակությամբ և ոչ նվազ պար¬ 
ծանքով արժան կդատեմ հիշատակել թե Ռոլմինիո պես շատ 
ազատ երկրի մը մեջ հայ ընտանեկան հարկերը՝ իրենց անվթար 
պահած են մաքուր բարոյականով ու հայկական պարկեշտությամբ 
հիացում տոթած են ամեն աղգերու)) 9 ։ 

Գալեմքերյանի տեղեկություններից երևում է, որ ռումինահա֊ 
յերը գտնված են եղել ձուլման վտանգի առջև և քչերն են, որ գիտ֊ 
գե, են մայրենի լեզուն, «Արդարև,– գրում է նա,– դժբախտու¬ 
թյուն մ՝Է, որ հայ չքնաղ լեզուն Աումինիո մեջ և ոչ մեկ ասպա¬ 
րեզի համար կարևորություն չունենալե զատ, նույնիսկ հայ ը ֊ 
տանեկան հարկերու տակ դադրած է խոսվելն, ոչ ոք զայն չի հաս֊ 
կրնար ի բացառյալ ծերոլնիներե» 


1 ՀՊՊԱ, ֆ. 57, X 278, էք 22ա։ 

2 Նայն տեղը, էջ 20ը ։ 

^ Ն#»ւյն տեղը, էջ 20զ։ 

4 Նույն տեղը, թ• 21 ա ք 
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Գալեմքերյանն իր տեղեկագրության մեջ հանդիմանական 
խոսքեր է գրել հայ հոգևորականության հասցեին, որոնք Ռոլմի֊ 
նիա են գալիս պաշտոնավարնլու գլխավորապես Պոլսից . «Որևէ 
շինիչ դեր չեն կրցած կատարել» և ավելի շատ հետաքրքրվում են 
անձնական շահով։ 

Ռումինահայ աշխատավորությունը սերտորեն կապված է եղել 
հայրենի երկրի հետ, աշխուժորեն հետաքրքրվել այնտեղ տեղի 
ունեցող իրադարձություններով և աշխատել օգտակար լինել իրենց 
հայրենակիցներին ՝ վերահաս ծանր օրերին։ 

Համաշխարհային պատերազմ ի նախօրյակին, երբ արևմտա֊ 
հայությունը կանգնած էր ծանր փորձության առջև, Ռումինիայի 
հայկական գրեթե բոլոր գաղթօջախներում տեղի են ունեցել մաս֊ 
սայական ժողովներ^ ընդունվել են բանաձևեր հայկական հարցի 
արդարացի լուծման համար ** 

Ռումինահայերն արտակարգ կարեկից վերաբերմունք են ցու֊ 
ցաբերել թուրքական կոտորածներից ազատված և իրենց մոտ 
ապաստանած գաղթականության նկատմամբ։ նրանք ապաստան 
են տվել, օգնել են նյութապես, գործ են հայթհայթել աշխատող֊ 
ների համար, որբերին և այրիներին հավաքել են և խնամել։ Տե¬ 
ղացի ռումին ժողովուրդը ևս բարյացակամ վերաբերմունք է ունեցել 
դեպի հայ գաղթականությունը։ Այս ամենից հետո պատահական 
չէ, որ շատ ժամանակ չանցած, ռումինահայ գաղթավայրը նորա֊ 
գույն շրջանում դառն ում է հայկական կազմակերպված և բարե֊ 
կեցիկ վիճակ ունեցող գաղթավայրերից մեկը։ 

Ռումինահայ գաղթավայրի կապը հայրենի երկրի ՝ Սովետա¬ 
կան Հայաստանի հետ, վերակառուցման տարիներին շատ թույլ 
է եղել։ Հայրենի երկրի մասին շփոթ տեղեկություններ են հասել 
գաղթավայրի հայ բնակչությանը։ 

Առաջին հասարակական միջոցառումը, որ ձեռնարկվել է 
գաղթավայրում և անմիջապես կապված է եղել Սովետական Հա¬ 
յաստանի հետ, Հայաստանի օգնության կոմիտեի կազմակերպումն 
է եղել, որն իր առջև խնդիր է դրել հանգանակություն կազմ ակեր֊ 
պել և օգնել Հայաստանի վերականգնման աշխատանքներին։ Հե¬ 
տագա տարիներին, սակայն, երկրռւմ ստեղծված անբարենպաստ 
քաղաքական պայմանների հետևանքով, այդ կազմակերպությունն 
ի վիճակի չի գտնվել շարունակելու աշխատանքները և լուծարքի 
ենթարկվել։ 

I ՀՊՊԱ, ֆ. 57, ց. 2, գ . * 677, էջ 22—23։ 


Ընդհատված կապը հայրենի երկրի հետ վերականգնելու նոր 
փորձ է տարվել 1931 թվականին։ Տեղական կառավարության 
թույլտվությամբ մի խումբ հայրենասեր երիտասարդներ եռանդուն 
գործունեություն են ծավալել Հայաստանի օգնության կոմիտեի աշ¬ 
խատանքը վերակազմելու և կապը հայրենի երկրի հետ վերա¬ 
կանգնելու ուղղությամբ, 1931 թվականի հուլիսի 21-ին Բուխա– 
րեստի հայ գաղթավայրից հայտնվել է ՀՕԿ-ի կենտրոնական 
վարչությանը, որ վերակազմվել է Հայաստանի օգնության մար¬ 
մինը և նրան անդամակցում են 230 հոգի, Ըստ որում, գրության 
մեջ նշվում է, որ այդ մարմինը կազմված է «Հայաստանի հա֊ 
րազատ և բ արեկամ տարրերե, որ միայն կհրճվին ու կհպարտա¬ 
նան Հայաստանի աշխատավորներու ձեռք բերած հաջողություն- 
ներովձ 

Այդ նույն տարում, երբ ռումինահայ գաղթավայրում հայտնի 
են դառնում Զանգեզուրի երկրաշարժի հետևանքով տեղի ունեցած 
ավերածությունները, Հայաստանի օգնության կոմիտեն անմիջա¬ 
պես ձեռնարկում է հանգանակություն և գոյացած գումարը՝ 30 000 
բուլղարական լևա, ուղարկում է Հայաստան՝ օգնելու աղետյալ– 

ներին 2 ։ 

1945 թվականին Ռումինիայի Հայաստանյան ճակատի վար¬ 
չության՝ Հայաստանի հետ կուլտուրական կապի միությունը հաս¬ 
ցեագրված պաշտոնական մի գրության մեջ խոսվում է 1931 թվա¬ 
կանի Ռումինիայի ՀՕԿ-ի գործունեության մասին, նշվում է, որ 
նա խոշոր գործ է կատարել ռումինահայ աշխատավորությանը 
ծանոթացնելու այն «հսկայական վե րաշինոլթ յան ու կուլտուրա¬ 
կան նվաճումների հետ, որոնք տեղի կունենային Սովետական 
Հայաստանի մեջ, ՀՕԿ֊երոլ միջոցով հաջողեցավ մասսաները մո¬ 
տեցնել և սերտորեն կապել մեր սիրելի հայրենիքին այնպիսի 
անքակտելի կապերով, որ ստեղծված քաղաքական դեպքերի բե¬ 
րումով իր գործունեության մոտավորապես եոթր տարի մը մեջ, 
օգոստոսի 23֊ին ձեռք վերցրին Սովետական Հայաստանի բարե¬ 
կամ տարրերըյ> 3 ։ 

Նոր ժամանակներում ռումինահայ մջա– 
Ռումինահայ կ Ո լ,թհ ամենից ակնառու երևույթը աշխար– 

մշակույթը։ հիկ բնոլյթի դպրոցների հանդես գալն է 

գաղթավայրերում, Ռումինահայ գաղթօջախներում եկեղեցիներին 

1 ՀՊՀԱ՜ ֆ . 178, գ . յ» 501, էջ 6։ 

2 Նույն տեղում։ 

# Նույն տեղում, ֆ. 709, գ. մմ 31, էջ 4։ 
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կից կրոնական բնույթի փոքրիկ դպրոցներ եղել են շատ վաղուց, 
է ասել գաղթօջախների հիմնադրման օրից, սակայն աշ¬ 
խարհիկ շեշտով հայկական նոր դպրոցներ ստեղծվում են միայն 
XIX դարում։ 

Առաջին գաղթօջախը, ուր դպրոցի հարմարավետ շենք է կա֊ 
ռՈլ ցվե Լ ։ հանդիսացել է Սուչավան։ Դիմիդրիոս Դանը, խոսելով 
հայկական այս դպրոցի կառուցման մասին, բերում է նրա կա¬ 
ռուցման արձանագրությունը, որի մեջ ասված է, ((Այս դպրոցն 
հանդերձ ամենայն կազմածովք շինուեցալ ... յօգոլտ հայ ման֊ 
կըտուոյ քաղաքին Սուչավա» Կ Դպրոցը կառուցվել է 1824 թվա֊ 
կանին։ 

Ռումինահայ շրջանում դպրոցների բացման և հայ մանոլկնե– 
րի հայեցի դաստիարակության վրա հատուկ ուշադրություն Լ 
դարձվում XIX դարի 40 — 50֊ական թվականներին։ Այս տարի¬ 
ները, ինչպես իրավացի նկատել է Վ , վ , Պ ալճյանր, Ռումինիայի 
հայ գաղթավայրի համար «Տեսակ մր վերածննդի շրջան եղած են 
մշակութային և ազգային իմաստով» 1 2 ։ 

Ռումինիայի լավագույն հայկական դպրոցներից մեկը գտըն- 
վել է Յաշում։ Դպրոցի ծրագիրը կազմել է Հակոբ Ռրյրկլյանը 1841 
թվականին և հաստատել տվել կառավարությանը։ Հայկական 
դպրոցում, ժամանակակից հանրագիտական առարկաներից և ռու¬ 
մինական լեզվից բացի, գասացանկում լայն տեղ է տրված եղել 
*՝ ա 1 ո 9 և՜ ^ ա ձ ժողովրդի պատմությանը։ 

Ըստ տեղեկությունների, XIX դարի երկրորդ կիսում հայկա¬ 
կան դպրոցներ են եղել նաև Պ ոթոշանում, Ռոմ անում, Ֆո կշանում, 
Տրկո-Օկնայում և 9ակլուում։ 

Հայկական առաջին տպարանը ռումինական հողի վրա հիմ֊ 
նրվել է 1847 թվականին Յաշ քաղաքում։ Այնուհետև հայկական 
տպարաններ են ստեղծվել Գա լա ց և Տուլչա քաղաքներում ։ 

Հրատարակչական արդյունավոր գործունեություն է ծավալնզ 
Գալացի հայկական հրատարակչությունը, որ կազմակերպել է 
Ղ– ք» Փափազյանր։ Այս տպարանը կոչվել է «Անի»։ Փափազյանն 
է փաստորեն առաջին անձնավորությունը, որ հիմք է դրել հայ 
պարբերականի հրատարակությանը Ռումինիայի գաղթավայրում է 
Նա Դալայում 1895—1899 թվականներին հրատարակել է երկու 

1 Դե մետրի ոս Տան, Արևելյան հալք ի Պուքովինիա, էջ 61։ 

2 Վ. Ծ. Վ. Պալնյան, Ռումինահայ թեմը երեկ և այսօր (տե՛ս «էջմիածին»* 

1948, 16 11 — 12, էջ 67)։ 
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լեզվով՝ հայերեն և ռումիներեն, «Հայկական տարեցոյց», որը բա¬ 
վականին հարուստ բովանդակություն է ունեցել ՚» 

1906 թվականին Բուխարեստում ռումիներեն լեզվով հրատա¬ 
րակվել է սկսել «ձսրՕրՅ» (Արշալույս) պարբերականը, որբ հա¬ 
յագիտական բովանդակություն է ունեցել։ Այդ պարբերականը 
խմբագրել է ռումինահայ նշանավոր հրապարակախոս, մի շարք 
Աշխատությունների հեղինակ Վ. Մեշտոլճյանը 2 , 

XIX դարում Ռումինիայի հայ գաղթավայրում գործել են մի 
շարք հասարակական կազմակերպություններ։ Բուխարեստում կազ¬ 
մակերպված միություններից կարելի է հիշել «Արարատյան ըն¬ 
կերություն»– ը՝ 1838 թ., «Արարատ» ոլսումնասիրաց ընկերոլ 

թյունը՝ 1843 թ., «Հայրենասիրաց» ընկերությունը՝ 1887 թ., ու¬ 
շս, վայում՝ «Անի» ընկերությունը, Կոստանցայում «Արաքս» գրա¬ 
դարանային ընկերությունը և այլն 3 , 


1 Ս. Ք Ոլ ան ;3 ա։, Ռումինահայ աոաջին պարբերականի հրաաարակման հարցի 

շուրջը (տե՛ս ՀՍՍՌ ԳԱ «Տեղեկացիր», 1957, X 8, էջ 52-58), 

2 Նույն տեղը։ * 

3 Ա. Քոլանյյան, Ռումինահայ մա,ի գանձարան « Հայ մշակույթի աունք 

(տե՛ս «էջմիածին», 19*8, ՃՏ1, էջ 62—70), 




X. ՀԱՅԿԱԿԱՆ ԳԱՂԹԱՎԱՅՐԸ ՀՈԻՆԳԱՐԻԱՅՈԻՄ 


Հո լնգար իա յի հայկական գաղթավայրի մասին մասամբ խոսք 
եղել է Տրանսիլվանիայի կապակցությամբ ։ Այնտեղ ասվել է, թե 
երբ և ինչ պարագաներում են հայերը գաղթել ու հաստատվել 
Հունգարիայում։ Այժմ մենք ցանկանում ենք կանգ առնել հոլն֊ 
գար ահ ա յ գաղթավայրի նոր շրջանի պատ մ ութ յան վրա։ 

թյուրիմացություններ չստեղծելու համար պետք է ասենք, որ 
հունգարահայ գաղթօջախների մեծ մասը գտնվել են Տրանսիլվա֊ 
նիայում, որը որոշ ժամանակ գտնվել է Հունգարիայի կազմում, 
հետո անցել է Ավստրիային, իսկ 1921 թվականին Թրիանոնի դաշ֊ 
նագրով միացվել է Ռումինիային։ 

Հունգար ժողովուրդը հանդիսացել է եվրոպական այն ժողո֊ 
վուրդներից մեկը, որի հյուրասեր հարկի տակ հաճախ է ապաս֊ 
տանել տարագիր հայությունը ՝ առանց ակնառու խորթություն և 
հալածանք տեսնելու։ 

Հունգարահայ գաղթավայրի ամենից ծաղկուն շրջանը, ինչ֊ 
պես ասվել է, եղել է XVIII դարը։ Հայ գաղթականությունն ա յդ 
ժամանակ կենտրոնացված է եղել հիմնականում չորս գաղթօջախ֊ 
ներում ճ Գերլայում, որը կոչվել է Հայքաղաք (գերմաներեն ՝ յ\րրՈ6~ 
ՈՕՏՏէՁմէ^# Եղիսաբեթուպոլսում (նախկին Ըաշբալով, ներկայիս ՝ 
Դումբրըվեն), Հոլրջովում և Սերվիզում։ Ըստ Մ . Բժշկյանի տեղե¬ 
կության, 1808 թվականին միայն Գերլայում ապրելիս է եղել շուրջ 
6000 շունչ հայ բնակչություն։ նշված քաղաքներից բացի, Ըժըշ֊ 
կյանը հայ բնակչություն է հիշում Մաջարստանի (Հունգարիայի) 
հետևյալ վայրերու մ՝ Դևայում, Այնոլտում, Աբրուտոլմ, Գեզտի 
Վաշերհելոլմ, Մորոլշ Վաշերհելոլմ, Նայսոցոլմ Օրդյայում, Դեմ֊ 
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նայում, Սիբիում, Սաս Սեբեշում և Բրաշովում՝։ Ըստ նրա հաշ¬ 
վումների, ողջ Հունգարիայում XIX գարի սկզրներում եղել է 
15 000 հայ բնակչություն, Բացահայտ թյուրիմացության արդյունք 
է, իհարկե, Մ. Պ ոտուրյանի 200 000 թիվը ՚ ։ 

Հոլնգարիա եկող հայ գաղթականության առջև մեծ դժվարո,- 
թյուններ են կանգնած եղել, Հայ բնակչությոլնր իր արտակարգ 
աշխատասիրության, իր ցուցաբերած նախաձեռնության շնորհիվ 
է, որ կարողացել է տուն֊տեղ ստեղծել, Հ. Գ. Գովրիկյանը, որ 
երկար տարիներ ուսումնասիրել է Հունգարիայի հայ գաղթակա¬ 
նության պատմությունը, խոսելով Հունգարիայում հայ գաղթա¬ 
կանությանը բաժին ընկած դժվարությունների մասին, հետևյալն , 
գրել. «Հունգարիս հարավային մասը, որ ճախճախուտ էր և ան¬ 
բնակելի, Կերլայեն Եղիսաբեթոլպոլսեն, ճոլրճովեն հայ ը տա¬ 
նիքներ գաղթեցին և գնեցին մեծ հողեր, չորացուցին, թումրեր 
կանգնեցին, առվակներ բացին և այսօր այդ մահաբույր և ամայի 
տարածությունը Հունգարիայի ամենապարարտ հողն է, որ մեղր 

և կաթ կծորե)) *։ ,, 

Հունդարահայերը, ինչպես ասվել է, ունեցել են իրենց ինք¬ 
նավարությունները չորս քաղաքներում՝ Գերլայում, Եղիսաբեթու֊ 
պո լսում, Ջուրջովոլմ և Սերվիզում, Բժշկյանը յուրատեսակ հպար¬ 
տությամբ է նշում, թե հունդարահայերը «Կայսերական հրովար֊ 
տակօք ունին ոչ միայն զմասնաւոր ատեանս և ատենակալս, այլ 
գա լա ռա կան ժողովս և ատենաս . զի զամենայն վէ*ս ազգին 
քաղաքաց իւրեանց ինքեանք վճռեն)) 3 ։ 

Հունգարիայի հայ բնակչությունն ինչպես մյուս գաղթավայ֊ 
բերում, այնպես և այստեղ, միատարր չի եղել, մենք հայ կալվա¬ 
ծատիրոջ և վաճառականի կողքին տեսնում ենք նաև աշխատավոո 
խավերի ներկայացուցիչներին՝ հայ արհեստավորությանը և գյոլ– 
ղադիներին ։ % 

Հունգարահայ ունևոր տարրը բաղկացած է եղել երկու խավից 
կալվածատերերից և առևտրականներից։ 

Հունգարահայ կալվածատերերը XVIII գարում հողային մեծ 
տարածություններ են ունեցել հատկապես Տարոնոտալ (Բանատ) 
կոչվող շրջանում, Հայ կալվածատերերի այս կալվածներում աշ¬ 
խատել և շահագործման են ենթարկվել ոչ միայն տեղացի հուն– 

1 Մ. Բյշկեան, ճանապարհորղութիւն ի Լեհաստան, էջ 193—209, 

2 Տե՛ս Պ ոտուրյանի հողվածը «Նոր կյանք» թերթում, 1958, հունիսի 20, 

3 Մ. Բժշկեան, նշված աշխատությունը, էջ 193։ 
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գար և ռումինացի գյուղացիները ք այլև ընչազուրկ հայ աշխատա¬ 
վորությունը։ 

Հուն գար ահ այ համայնքներում մեծահարուստ մյուս խավը 
հայ վաճառականներն են, ունեցել են իրենց միությունները և ղե¬ 
կավար ավագները։ Ապաֆի կառավարությունը հայ առևտրական¬ 
ներին տվել էր ազատ առևտրի իրավունք, որոնք և գործում էին 
ինչպես ներքին ք այնպես էլ արտաքին շուկաներում ։ Ըստ տեղե¬ 
կությունների , հայ վաճառականների կողմից Իտալիա և Գերմա¬ 
նիա արտահանված խոշոր և մանր եղջերավոր անասունների գլխա¬ 
քանակը հասել է հարյուր հազարի։ նրանք նավեր կառուցելու հա¬ 
մար սոսոլ փայտ էին հասցնում մինչև Անգլիա, Ֆրանսիա և Թոլր– 
քՒ ա։ Առևտրական խոշոր կենտրոն է դարձել մանավանդ Գերլան։ 
Ֆրանսիացի հայտնի հայագետ Ֆր * Մակլերը գրում է . «Գերլան 

դարձել էր առևտրի և արդյունաբերության ամենախոշոր կենտ¬ 
րոններից մեկը Հոլնգարիայոլմ)) 

Հունգարահայ բնակչության սոցիալական կազմում զգալի 
թիվ են կազմել հայ արհեստավորները։ Սկզբնաղբյուրներում հիշ¬ 
վում են դերձակներ, կոշկակարներ , հյուսներ, որմնադիրներ, 
ատաղձագործներ , երկաթագործներ և այլ մասնագիտության տեր 
մարդիկ։ Հայ արհեստավորության մեջ լավ կազմակերպված են 
եղել խաղախորդները ՝ կաշեգործները, որոնք ունեցել են իրենց 
համքարական կազմակերպությունները։ նրանց ներքին կանոնա¬ 
գրությունը հաստատել է Վզրյանր 1700 թվականին ։ Հայ կաշե¬ 
գործ արհեստավորների արտադրանքի մասին պատկերացում 
կազմելու համար բավական է ասել, որ միայն Գերլայում նրանց 
ձեռքով պատրաստվել ու վաճառքի է հա նվել տարեկան մոտ 
30 000 կաշի։ Հայ արհեստավորությունը մեծ հաջողություն է 
ունեցել նաև մոմագործության բնագավառում։ 

Հունգարահայ բնակչության մեջ եղել են փոքրաթիվ գյուղացի¬ 
ներ, որոնք բնակություն են հաստատել մեծ մասամբ հայ կալ¬ 
վածատերերի հողերում և աշխատել կալվածատիրոջ համար։ 

Հազարների հայ չքավորությունը ապրել է առանձին թաղա¬ 
մաս՛երում և մեծ մասամբ հյուղակներում։ Հայ բնակչության ա 1Ղ 
խավը հնարավորություն չի ունեցել քարաշեն տներ կառուցելու։ 
Հայտնի է, օրինակ ։ որ Եղիսաբեթուպոլսում քաղաքային վարլությոս 
նը հրդեհից խուսափելու համար որոշում է կա յա ցրել և պարտա¬ 
գրել տեղում ապրող չք ա վոր հայ բնակչությանը փոխել եգիպտա– 

1 Տե ս VԲանբեր մատենադարանիդ, VI, էջ 504։ 


բորենի ցողուններից պատրաստած տանիքը, սակայն չքավորու¬ 
թյունը ի վիճակի չի եղել կատարելու քաղաքային վարչության 

որոշումը։ 

Հունգարահայ բնակչության սոցիալական կազմի վերաբերյալ 
մեզ որոշ պատկերացում է տալիս Բիստրիցայից Գերլա գաղթող 
հայ ընտանիքների զբաղմունքների մասին պահված արժեքավոր 
մի տեղեկություն, Բիստրիցայից եկած այդ գաղթականությունը, 
ըստ տեղեկությունների, բաղկացած է եղել 73 ընտանիքից և բա - 
մանվել է վեց խմբի։ Աոաջին խմբի մեջ մտել են 10 ընտանիք՝ 
դատավորի և մյուս ղեկավար մարդկանց ընտանիքները, երկրոր– 
գոլմ—յոթ ընտանիք՝ առևտրականների և կապալառուների, հր - 
րորդոլմ—5 ընտանիք՝ աղքատ կապալառուների, չորրորդում—16 
ընտանիք՝ ֆիզիկական ծանր աշխատանքով զբաղվողների, հինգ– 
եր որդում —32 ընտանիք՝ արհեստավորների, վեցերորդում՝ որբեր 
և այրիներ 1 ։ 

Հայտնի է, որ մեծահարուստ հայկական շրջանները սերտո¬ 
րեն կապված էին տեղի ունևոր խավերի հետ, ինչպես և հայ չքա¬ 
վորությունը՝ տեղի վալախ և հունգար աշխատավորության հետ, 
Պատմական գիտությունների թեկնածու Ս. Քոլանջյանը հրապա– 
րակել է ուշագրավ մի փաստ, որը ցուցանշական է հայ և վալախ 
աշխատավորության միջև գոյություն ունեցող գաղափարական 
միասնության տեսակետից, Կլուժոլմ ներկայումս գտնվող հայկա¬ 
կան մի ձեռագրում ընդօրինակված է հայկական տառերով ռու¬ 
միներեն մի բանաստեղծություն՝ «Խռովարարների պարը» վերնա֊ 
գրով, որը պարունակում է հարստահարվող գյուղացիության երա¬ 
զանքը՝ ազատագրվելու ճորտական կախվածությունից 2 , Նման 
բանաստեղծության առկայությունը հայկական ձեռագրում ապա¬ 
ցուցում է, որ այդ բանաստեղծությունը սիրված է եղել նաև հայ 
աշխատավորության շրջանում։ 

Հայերը դարեր շարունակ ապրելով Հոլնգարիայոլմ, այդ եր¬ 
կիրը համարել են իրենց երկրորդ հայրենիքը, և գործուն մաս¬ 
նակցություն ցուցաբերել հունգար ժողովրդի ազատագրական հե¬ 
րոսական պայքարին՝ ընդդեմ թուրք հարստահարիչների։ 

Հունգար պատմաբան էդմոնդ Շյուցի վերջերս հրապարա– 
կած մի ուսումնասիրությունից պարզվում է, որ 1686 թվականին 
թուրքական լծից Հունգարիայի հնագույն քաղաքի՝ Բուղայի, աղա– 


1 0 . 3 . 8 էջ 19 — 20։ 

2 Նույն տեղը, էջ 19։ 
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տագրման գործում իր համեստ մասնակցությունն է ունեցել Բու¬ 
ղայում ապրող մի հայ դերձակ, որը ռազմական նշանակություն 
ունեցող կարևոր տեղեկություններ է հաղորդել թուրքական զոր¬ 
քերի դեմ կռվող դաշնակիցների զորքերին և մարտի վճռական 
պահին պայթեցրել Բուղայում գտնվող թուրքական վառոդի պա* 
հեստր։ Այդ անձնավորությունը հանդիսացել է Գաբրիել Թոխա– 
թեցին։ ((Գաբրիել Թոխաթեցին ,— գրում է էդմոնդ Շյուցը ,— այդ 
հասարակ հայ մարդը ք քիչ գործ չի կատարել այդ քաղաքի (այ֊ 
սինքն ճ Բուղայի — Ա* Ա*) ազատագրության գործում» ^։ 

Թուրքերի դեմ մղած կռիվների ժամանակ, երբ դատարկված 
է եղել պետական գանձարանը, հայ համայնքը արքունիքին տվել 
է 100 000 ֆլորին։ Կռիվներից հետո նրանք անձնական նախա¬ 
ձեռնությամբ 15 000 ֆլորին են ծախսել Գերլայի ամրոցը վե¬ 
րականգնելու համար։ Հայերն օգնել են կառավարությանը 
Շլիզիական և Յոթնամյա պատերազմներում ՝ մատակարարելով 
բանակին ձի, զենք, հանդերձանք, պարենամթերք և կռվող զին¬ 
վորներ։ Տնտեսական տագնապի ժամանակ Տրանսիլվանիայի հայ 
բնակչությունը արքունիքին փոխարինաբար տվել է 112 000 ֆլո¬ 
րին և հետագայում հրաժարվել այդ գումարը ետ ստանալուդ ճ 
համարելով այն հունգարահայության քաղաքացիական պարտքը 
իրենց երկրորդ հայրենիքի հանդեպ։ 

Հունգարահայերն առանձնապես ակնառու գործունեություն են 
ունեցել 1848—1849 թվականներին ՝ Հոլնգարիայում ծավալված 
հեղափոխական պայքարի փոթորկոտ օրերին։ Հայ աշխատավո¬ 
րությունը հեղափոխությունը սկսելու առաջին իոկ օրից հարել է 
հեղափոխական ուժերին և կռվել նրա հաղթանակի համար։ <ր Բո¬ 
վանդակ հայությունը ,— գրում է Արամ Վտարանդին ,— առանց 
սակարկելու, անցած է հունգար հեղափոխության կողմը և դար¬ 
ձած է անոր աջ բազուկը, զոհելով իր ամբողջական առանձնաշնոր¬ 
հումները և բարեկեցիկ վիճակը» 1 2 ։ 

1848 —1849 թվականների Հունգարիս։յի հեղափոխական 1 Ա ա Հ~՚ 
քարի ընթացքում տեղի հայերը տվել են հազարավոր մարտիկներ > 
որոնք զենքը ձեռքներին կռվեցին հեղափոխության համար։ Նրանք 
տվել են նաև երեք ականավոր գեներալներ ՝ էրնեստ ՝Բիշը (Պզտիկ– 

1 ՅյԼսօոյԼ ԼՍւօս, ՒԽտեւշ ^Ջաատ օ 1՝Ջճթ«6յւ6 1օւ<Ձ76Ա«. (Տե՛ս Հայկ. ՍԱՀ 
ԳԱ «Տեղեկագիր», 1961, ձ/է 1, էջ 106)։ 

2 Արամ Վտարանդի, Տ րանսիլվանիա յի հայության ՝* օտարացման պատճառ¬ 
ները (տե ք ս «ճակատամարտ» ֆ 1920^ սեպտ, Տ)։ 
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չան), Կյուլէլմոս էաղարը (Ղազարչան) և Հովհաննես Ցեցը (Ցեց֊ 
չան), Առաջին երկուսը հեղափոխության պարտությունից հետո 
մահվան դատապարտվեցին, իոկ երրորդը՝ Ցեցյանը, որը Հոլն– 
գարիայի հեղափոխական բանակի շտաբի պետն է եղել և հեղա¬ 
փոխության աննկուն ղեկավար Յոսիֆ Բեմի աջ բազուկը, կարո¬ 
ղացավ փախչել Արգենտինա ու այնտեղ հիմնեց ռազմական նշա֊ 
նավոր ակադեմիան։ 

Ցեցյանը 1892 թվականի մարտի 5֊ին «ձԱՈ6աՅ» ամսագրի 
խմբագիր Սոնկոտյանին գրել է. «Մեծագույն բաղձանքս է ան¬ 
գամ մր ևս տեսնել անուշ հայրենիքս և սիրելի ծնողքի զավակ¬ 
ներս» ։ » 

Հեղափոխության պարտությունից հետո հետադիմական ուժե¬ 
րը դաժան վարվեցին հունդարահայերի հ՛ետ, հայկական խոշոր 
գաղթօջախները որպես հեղափոխական կենտրոններ քարուքանդ 
արվեցին։ Հետադիմական ուժերի հրամանատարությունը կարդա¬ 
ցրեց իր զորքերին՝ «Կողոպուտի ենթարկել հայերի տներն առանց 
խտրանքի»։ Պատմում են, որ զինվորները մտնելով հայերի տնե¬ 
րը, իրենց ավարը դնում էին տանտիրոջ մեջքին և տեղափոխում 
զինվորական բանակատեղին 2 ։ 

1848 — 1849 թվականներին Հոլնգարիայի հեղափոխության 
պարտությունից հետո հոլնգարահայ գաղթավայրը ծանր հարված 
ստացավ. «1848-ի հունգարական հեղափոխությունը,– գրում է 
Հ. Ա. Ռշտունին,– որի ատեն հայերը դեռ պատկառելի հարստու¬ 
թյան տեր էին, բայց, բառիս բովանդակ առումով, մուրացկան 
դարձան, որովհետև այդ երկու հայաշատ քաղաքները եղան ամե֊ 
նից շատ տուժողները» 

Հունգարահայ գաղթավայրն իրապես խամրեց, սակայն դր ա 
պատճառը, ինչպես կտեսնենք քիչ հետո, միայն հեղափոխության 
։զարտությունր չէր։ 

Ի դեպ, հունգար ժողովուրդը երախտագիտորեն գնահատեց 
հունգարահայերի մասնակցությունը հեղափոխությանը։ Հայտնի է, 
որ հեղափոխության համար մահվան դատապարտված 13 հուն¬ 
գար առաջնորդների հիշատակին Արադ քաղաքում կանգնեցված 

1 Մ. Պոաարյան, 9֊րանսիլվանիո հայերուն անցյալեն («Նոր կյանք» 1958, 
հունիսի 20)։ 

2 Ե. Վտարանդի, Օտարացած բեկորներ (տե՛ս ր ճակատամարտ ա, 1920 թ 

սեպտմ . 25 )> 

Ա, 1), Ռշաանի, Հայերը Թրանսիյվանֆա մեջ (տե ս «ճակատամարտ», 

1920 թ., հուլիսի 23)։ 


147 




հուշարձանի վրա նշվել է նաև հայ գեներալների ս խ րա գործ ոլ֊ 
թտ ուններր . «Այս երեք հայկազն մեծ անմահն երը ,— է Աթամ 

Վտարանդին ,— որոնցմե րնդամենր 13 հոգի ունի Հանգա֊ 
րիան և զօրս դեռ այսօր Արադ քաղաքի հրապարակներեն մե֊ 
կոլ վրա ազատության աստվածացումից իր պատվանդանին 
Հ Ու Ր2Ը պրոնզե մետ ալիոններու ձևով կցուցադրե հպարտ սա֊ 
վառնանքով մը Հ հավերժության և գալիք մարդկության սերունդ֊ 
ներուն» 1 ։ 

Հունգարահայերն անտարբեր, անկարեկից շեն գտնվել նաև 
իրենց բուն հայրենիքի ճ Հայաստանի նկատմամբ։ Նրանց նվիրա¬ 
կան երազանքն է եղել ազատագրված տեսնել իրենց հայրենի եր֊ 
կիրը պարսկա֊թուրքական տիրապետությունից, որպեսզի հնարա֊ 
վոր լինի իրենց վերադարձը։ 

Հունգարահայ դիվանագետներից է Ապետիքր քք*6էո1Տ 
(Յւ1 Հ՜ր)։ որբ մեծ հեղինակություն է ունեցել եվրոպական ար֊ 
քունիքներում, եռանդուն գործունեություն է ծավալել հակաթուր֊ 
քական կոալիցիա կազմակերպելու համար, որի խնդիրը պիտի 
լիներ ոչ միայն ազատագրել Լալկանները թուրքական լծից և 
ամուր պատվար ստեղծել թուրքական հարձակումների դեմ, ա 1էև 
հնարավորություն տար ազատագրելու իր թշվառ հայրենիքը ՝ Հա֊ 
յաստանր։ Ապետիքր դիվանագիտական բանակցություններ վա¬ 
րելու նպատակով եկել է Հայաստան և բանակցություններ վարել 
Հակոբ Ջուղայեցի կաթողիկոսի հետ 2 ։ 

Հայտնի է նաև, որ հայ ազատագրական շարժման ականա֊ 
վոր գործիչ Իսրայել Օրին գտնվել է Հուն գա րիա յում, իր ծրագրի 
հետ ծանոթացրել և նրանց հավանությունն ու աջակցությունը 
ստացել։ Եվ հունգարահայերի մեջ գտնվել են ոչ քիչ թվ ո վ հայեր, 
որոնք ցանկություն են հայտնել գնալ Հայաստան ոլ մասնակցել 
ազատագրական պ այքարին։ Պատահական չէ, որ Իսրայել Օրին 
1707 թվականին Պարսկաստան դեսպանության գնացած ժամա¬ 
նակ, իր շքախմբում ունեցել է երկու հունգարացին Սիմեոն Վետ֊ 
ներին և Անդրեյ Խարիտոնովին ) 


1 Ա. Վա արան դի է Օտարացած բեկորներ Լ տե ր ս «ճակատամարտս, 1920 թ*, 
սեպտ, 25) ։ 

2 Լ, Ա. Ֆոկոլյան, Ապետիք կոմսի զարմանալի կյանքը (տե՛ս <ր Բազմա¬ 
վեպս , 1946—1948, 1953—1956 թվականները)։ 

3 Յյօօ, ՈշւթՅ 86յւա<օրօ ն Յթւս*աօք<ւա ոՋթօ^օւս, էջ 239։ 


184Տ—1849 թվականի հունգարական հեղափոխությունից հե¬ 
տո, երբ երկու հայաքաղաքները տակնուվրա եղան, հայ բնակիչ¬ 
ներից շատերը կորցնելով իրենց գույքն ու կարողությունը, հար¬ 
կադրված եղան նոր աշխատանք փնտրել՝ ցրվելով երկրի զանա¬ 
զան մասերը։ Արշակ Ալթոլնյանը, որ 1876 թվականին շրջել է 
Հուն գարիայում, հայ բնակչություն է հիշում հետևյալ քաղաքնե¬ 
րում և ավաններում՝ Բրաշով, Հորթին, Ֆոլվարգ, Ապաղա, Ակաս– 
տոնվոլվո, Ալշորաքոշ, Հոմորտրեսբ, Քաձա, Բենե, էրկեոթ, Հե– 
յաշվալվա, Շակեշվառ, Դանուշ, Բաշպալով, էձեր, Մեյդաշ, 
Դիշկաբուշ, Միքսաս, Դևո, Պոլաշֆոլվո, Նոտիննեգ, Ֆելվից, Մո– 
րոշոյիվար, Քոչառթ, Կիրաշ, Վիրակուշվե, Քոլոշքարա, Օբոյիտո, 
Սենտ-Միքլոշ, ՍիլՎիզ, Դեվա, Նասսո, Պրիսդից, Այնուտ, Աբրուտ, 
Դուրտա, Ռեկին, Գեզտի֊Վաշարհել, Մորուշ-Վաշարհել, Նոքվառոդ ր 

Դեմինա, Սիրին, Դեմ Կ 

Առերևույթ կարող է թվալ, թե հունգարահա, գաղթավայրը 
դարի երկրորդ կիսում ավելի մեծ է եղել, քան դրանից առաջ, Սա¬ 
կայն այդպես չէ. հայ բնակչության մեծ մասը այդ ժամանակ 
ձուլված է եղել տեղացիների հետ և անուններով է միայն հայ 
մնացել։ 

Հայ բնակչության ձուլման խնդրում նողկալի դեր է կատա¬ 
րել կաթոլիկ հայ կղերականությունը, որն ամեն ջանք գործ է գրեր 
հայերին դավանափոխ անելու համար, Հունգարահայ պատմու¬ 
թյան մեջ հայտնի են երկու հայ կղերականների անուններ՝ Վար– 
դան Հոլնանյանը և Օգսենտ Վրզարյանը, որոնք փաստորեն կա¬ 
տարել են այն դերը, ինչ կատարել է վատանուն Նիկոլը՝ Լեհաս¬ 
տանի հայ գաղթավայրում, Պապական ու կայսրության ուժերին 
հենված, նրանք խոստումների և տեսակ֊տեսակ սպառնալիքների 
ու բռնությունների միջոցով ստիպել են հունգարահա, բնակչու¬ 
թյանը կաթոլիկություն ընդունել, Դավանափոխությունը Հոլնգա– 
րիայի հայ բնակչության համար ուներ ճակատագրական նշանա¬ 
կություն. վերացնելով հայ և հունգար ժողովուրղների միջև գո¬ 
յություն ունեցող դավանական սահմանագիծը, այն հնարավորու¬ 
թյուն ստեղծեց խառն ամուսնությունների համար, Եվ հետևանքը 
եղավ այն, որ մի քանի սերունդ հետո, ներկա գարի սկզբներում, 
երբեմնի 15 000 հունգարահա, գաղթավայրից խղճուկ բեկորն ր 
միայն մնացին։ 


յ Ա. Մ. Ալթանյան, Տեղեկագրություն հայոց գաղթականության, որք ի Մոլտո– 
Վալաքիա, Հունգարիա և ի Լեհաստան, Ֆոցչան, 1877, էջ 65—103։ 

ա 
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1908 թվակ անին <ր Հանդես ամ սօըյա»֊ում տպագրվել է մի 
թղթակցություն Հայաքաղաքից, որն ասես դամբանական խոսք է՝ 
ձուլվող և անհետացող հայ գաղթավայրի հասցեին։ Թղթակիցը 
գրում է . ((Հայերեն լեզուն այսօր այս քաղաքի մեջ ալ, մեկդի 
թողնելով մեկալ քաղաքները, հազվագյուտ բան մրն է։ Ծերերը, 
իրենք իրենց մեջ, երբ որ կուզեն, որ ուրիշները խոսակցություն֊ 
նին չհասկնան, ողորմելի հայերեն լեզու մը կգործածեն» ։ ; 

Թղթակիցն այնուհետև մեկ առ մեկ թվարկում է, թե ինչ վի¬ 
ճակում են գտնվում հայկական դպրոցները և հասարակական 
կազմակերպությունները։ Նա խոսում է բարձրագույն ուսումնա֊ 
կան հաստատություններում սովորող հայ ուսանողների մասին և 
հայտնում, որ նրանց կեսն էլ հայերեն չգիտե։ Հիշում է հայկա¬ 
կան որբանոցի աշակերտներին, որոնց հայերեն գիտցածը «քէե֊ 
1 էո ձՒ է հավասար»։ Հիշում է եկեղեցին, ուր թեպետ հայերեն են 
կարդում, սակայն ոչ կարդացողն է հասկանում և ոչ էլ լսողները։ 
Թաղաքոլմ կա հայ բարերարների կտակներով պահվող հայկա֊ 
կան երկու դպրոց, ուր երեխաները հայերեն չեն սովորում ... 

Հայաքաղաքի բնակչությունը 1904 թվականին կազմ ակեր֊ 
պել է «Թանգարանային ընկերություն» և հիմնել հայկական թան֊ 
դարան։ Ւ նչ նպատակ են դրանով նրանք հետապնդել ։ Այդ հարցի 
պատասխանը գտնում ենք թանգարանի կանոնադրության մեջ . 
((Հուն գարիայի և Դրանսիլվանիայի ազգային հայ հիշատակներն ,— 
գրել են նրանք ,— ինչպես նաև դրսի երկրները բնակող ազգայնոց 
վերաբերյալ առարկաները, գրավոր հիշատակարանները, հիշա֊ 
տակի արժանի նյութերը ժողովել և ինքնակաց թանգարանի մ ռ 
մեջ ի հրապարակ դնել, պահպանել և ծանոթացնել։ Ասկից զատ 
հայ ավանդության և հասարակաց զգացումը տարածել։ Միով 
բանիվ հայրենական կր թության զգացմունքը հոս ՝ տեղի հայոց 
մեջ վառ պահել և տարածել» ։ ; 

իրականում, հունգարահա յերի հասարակական ա յս վերջին 
ջակքր՝ թանգարանի կառուցումը, անհետացող հայ գաղթավա յ֊ 
րի հիշատակը հավերժացնող վերջին կոթողն է հանդիսացել։ 

Հունգարահա յ գաղթավայրը ունեցել է մ շակոլթա յին հարուստ 
կյանք։նա հայկական այն գաղթավայրերից է ք ուր դպրոցներում 
կրոնական առարկաների կողքին լայն տեղ է հատկացված եղել 
լեզուներին և գիտական դասընթացներին։ 

1 Տե՛ս «Հանդես ամսօրյա», 1908, էջ 125։ 

2 Տե ր ս նույն տեղը, 1908, էջ 32։ 
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Հունգարահայ հնագույն դպրոցը հիմնվել է Եղիսաբեթուպոլ– 
սում՝ 1685 թվականին, Քիլ ավելի ուշ 1700 թվականին, հայկա¬ 
կան դպրոց է հիմնվել նաև Հայաքաղաքում (Գեոլայում)։ Հայ¬ 
կական այո դպրոցը եղել է տղաների համար, 1724 թվականին 
Հայաքաղաքում հիմնվել է նաև հայկական դպրոց աղջիկների հա¬ 
մար, Հայկական դպրոցներում դասավանդվել են հայերեն, հուն¬ 
գարերեն և լատիներեն լեզուները, իսկ ուշ ժամանակներում՝ նաև 
գերմաներեն։ Այս դպրոցն են ավարտել Հունգարիայի պետական, 
գիտական և մշակութային կյանքում աչքի ընկած և խոշոր դեր 
կատարած մի շարք հայ գործիչներ, Ծրագիր է մշակվել, որ Եղի– 
սաբեթոլպոլսի հայկական դպրոցը վերածվի հայկական բարձրա¬ 
գույն դպրոցի։ Նախատեսվող հայկական բարձրագույն այդ դպրո¬ 
ցի ծրագիրը կազմել է հայ հանրածանոթ պատմաբան Միքայել 
Չամչյանը, սակայն այն չի իրականացվել։ 

Հայաքաղաքի նշանավոր մանկավարժներից է $,աքարիա 
Կապրոլշյանը (1794-1870), որը եղել է աչքի ընկնող բանաս¬ 
տեղծ, թատերագիր և նկարիչ, Նույն քաղաքի երկարամյա և մեծ 
վաստակ ունեցող ուսուցիչներից էր Գրիգոր Ցեցյանը (1822 — 1889), 
որը 40 տարի անընդմեջ դասավանդել էր հայկական դպրոցում, 

XVIII դարում հայկական դպրոցներ են եղել նաև Ջուրջովոլմ 
և Սեպվիզում։ 

Հունգարիայի հայկական գաղթօջախներում, ըստ հին ավան¬ 
դության, գրվել և ընդօրինակվել են ձեռագրեր, 1647 թվականին 
հայկական ձեռագիր է գրվել Վաշարհեյում, XVII դարում հայ¬ 
կական ձեռագրեր են գրվել Ջուրջովայում, XIX դարում՝ Եղիսա– 
բեթոլպոլոլմ, Հայաքաղաքում, Բրաշովոլմ, Սերվիզում և Կլու֊ 
ժում 

Հոլնգարահայ գիտնականները մեծ աշխատանք են կատարել 
հայ մշակույթը տեղացիներին ներկայացնելու, ինչպես և լատինե¬ 
րենից ու հունգարերենից հայերեն թարգմանություններ կատարե¬ 
լու գործում, Աչքի ընկնող թարգմանիչներ են եղել Բարսեղ էաս– 
լոլֆյանը, Վարդան Ագոնցր և Թեոդորոս Մեղիաշցին, Վերջինս հա¬ 
յերեն է թարգմանել Անտոն Գովանի փիլիսոփայական նշանավոր 
աշխատությունը՝ չորս հատորից, Հայ գիտնականներից ոմանք 
կազմել են նաև բառարաններ, որոնցից առանձնապես բարձր գնա– 

1 Շ. 3. 8 7բՅՈ«սաՅւա«, է։ 2Տ, 
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հատականի է արժանի Չ* Կապրուշյանի կազմած հայերեն-լատի– 
ներեն֊հունգարերեն բառարանը 

Հայ֊հունգարական մշակութային հարաբերություններում ար֊ 
տակարգ խոշոր դեր է կատարել հունգարերեն լեզվով Գեոլայում 
հրատարակվող օր.4քՈ16Ո1Ձ^ ամսագիրը, որը սկսել է լույս տեսնել 
1887 թվականին և անընդմեջ շարունակվել 21 տարի ՝ մինչև 1907 
թվականը։ Ամսագիրը խմբագրել է մեծ հայրենասեր Խաչիկ Սոն * 
կոտյանը (1843 — 1907), որը բազմաթիվ հայագիտական մենա¬ 
գրությունների հեղինակ է։ նա գրել է Դեռ լա քաղաքին նվիրված 
երեք հատորից բաղկացած մենագրություն, կազմել է Տրանսիլ֊ 
վանիայի գերդաստանների տոհմագրությունը, գրաբարից հունգա¬ 
րերեն է թարգմանել և 1892 թվականին հրատարակել Խորենացոլ 
((Հայոց պատմությունը)) և այլն։ Հոլնգարահայ կյանքում ամենից 
խոշոր դերը կատարել է, իհարկե ք նրա խմբագրա ծ «\րՈ)ՀՈ\ձ»֊ն։ 

Հունգարահայ աչքի ընկնող հրապարակախոսներից է Անտոն 
Մոլնարյանը (1847 — 1902), որը խմբագրել է հունգարերեն մի 
քանի թերթ և գասախոսել Օուդապեշտի համալսարանում։ 

Հունգարիայի հայաշատ քաղաքներում XVII — XVIII դարե¬ 
րում կառուցվել են ճարտարապետական մի շարք հուշարձաններ ՝ 
եկեղեցիներ և դպրոցական շենքեր, որոնք կրում են հին հայկա¬ 
կան և տեղական ճարտարապետության կնիքը: Գեռլայի Ս, Եր~ 
րորդություն եկեղեցին ժամանակին նվեր է ստացել Ռուբենսի 
«Խաչելություն)) հռչակավոր նկարը 2 , ո ք 1 Ը գնահատված է եղել մեկ 
և կես միլիոն ֆրանկ: (Այժմ այդ նկարը տեղափոխված է Նլուժի 
թանգարանը )։ 

Հոլնգարահայերն ունեցել են իրենց գաղթավայրի պատմու¬ 
թյունն ուսումնասիրող պատմաբաններ։ Դրանցից մեկը հանդիսա¬ 
ցել է Խաչիկ Լուկալյանը (1804 — 1876), որը գրել է Տրանսիլվա– 
նիայի հայ գաղթավայրի պատմությունը և պատ մ տգիտական ար¬ 
ժեքավոր այլ աշխատություններ։ Նա է հիմնել Հայաքաղաքի որբա¬ 
նոցը։ Հունգարահա յ մյուս պատմաբանը հանդիսացել է Գրիգոր 
Գովրիկյանը (1841 — 1931), որը հեղինակ է Տրանսիլվանիայի հայ 
գաղթավայրին նվիրված տասնյակ գրքերի ոլ հողվածների։ 

Հոլնգարահայ գա ղթավայրը Հունգարիա յին տվել է մի շարթ 
աչքի ընկնող դեմքեր ՝ նախարարներ, բարձրաստիճան զինվորա– 

1 Ս. ՚^ոլանջյան, ((Ռումինահայ մտքի գանձարան» (տե՛ս ((էջմիածին», 1848, 
V֊ VI, էջ 67)։ 

2 «ճակատամարտ», 1920 թ., հուլիսի 20։ 


կաններ, գիտնականներ, թատերական գործիչներ, բժիշկներ, փաս¬ 
տաբաններ և այլ բնագավառի աշխատողներ։ 

Հոլնգարահայ աչքի ընկնող գիտնականներից է հանդիսացել 
Հունգարիայի ճարտարապետական ակադեմիայի անդամ Միքայել 
Մալիյանը (1799—1858), որի անվան հետ են կապված Հոլնդա– 
րիայի մի շարք նշանավոր կառույցները։ 

Հոլնդարահայերը տվել են նաև շնորհալի գրողներ, հրապա¬ 
րակախոսներ և արվեստագետներ։ Նրանցից կարելի է հիշել Կորո¬ 
վն Լասլոյին (1780—1839), դոկտ. Բանյա էլմերին (1873—1915), 
խեոդորոս Տիվաղարին (1854 — 1895), դոկտոր Գոպջա Լասլոյին 
(1865 — 1933 )։ Որպես թատերական քննադատ, մեծ համարում է 
ունեցել Գրիգոր Չիքիյանը։ Հունգարական բեմի աչքի ընկնող երգ¬ 
չուհիներից է հանդիսացել հայազգի Կորնելիա Հոլոշին, որը հա¬ 
մարվել է «Մաջար ժողովրդի սոխակը» և այլն։ 

Հոլնգարահայ գաղթավայրերի պատմության համառոտ այս 
ուրվագիծը ցանկանում ենք ավարտել հունգարահայերի մասին 

հունգար հայտնի պատմաբան Յակոֆ էլեքի հայտնած կարծիքով. 
«Անտառոտ փոքրիկ հայրենիքիս (Տրանսիլվանիո) պատմությամբ 
շատ զբաղված եմ,– գրել է նա,– անոր քաղաքներուն և ժողո– 
վուրդներուն մասին շատ բան մթերած եմ հիշողությանս և դրու¬ 
թյան ցս մեջ, բայց անկե ի վեր, որ հայերը մեզի հայրենակից 
դարձան՝ ներմուծելով վաճառականությունը բոլոր հունգարական 
քաղաքներուն մեջ և կազմելով մաճառ թագավորության մեկ եր¬ 
կու զորեղ և հնագոլյն կենտրոններ, անկե ի վեր ավելի գեղեցիկ, 
ավելի հրահանգիչ և հետաքրքրական բան մը չեմ տեսած, քան 
մեր հայազգի մաճառ եղբայրներոլն անցյալ կյանքը... Իմ ժա¬ 
մանակակիցները և ինձմէ հնագոլյնները տեսան այս ժողովրդին 
մեզի և մեր հայրենիքի հանդեպ ունեցած անկեղծ, ներքին և ջերմ 
եղբայրական հարումը գարուն առաջին կիսոլն՝ քաղաքական 
մ աքառումնե րուն ընթացքին... 

Մի՜թե մեր հայ քաղաքացիները չեն, որ այն ծաղկյալ քա֊ 
ղաքներուն բնակչության ողնաշարը կկազմեն, Վիճակագիրն ու 
ազգային տնտեսագետը շատոնց արդեն իրազեկ եղած են այդ 
մասին, բայց ժամանակն է, որ պատմագետն ու քաղաքագետն ալ 
արժանապես գնահատելով, զայն նկատի ունենան։ 

Նայե շուրջդ, շուկաներոլ վրա, գնա թատրոնները, ուշի ուշով 
հետևի ժողովներու, ուշադրությամբ աչքի անցուր բարեգործական 
ընկերություններոլ ցուցակները... ամեն տեղ ու ամեն քայլիդ, ք " 
ճշմարիտ ընկերդ, արևելքի հայ եղբայրդ կտեսնես, Սրտի և հո֊ 
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դիի ազգակցություն պիտի գտնես անոնց ներսը, որոնց հայրենա- 
կան զգացումները և ձգտումները, այժմյան մաքառումի նպատա¬ 
կը ու ապագայի հույսերը, քո ունեցվածներուդ միևնույն են***)) 

((Հայերը ,— շարունակում է նա ,— հայրենիքին սքանչելի ծա¬ 
ռայություն մատուցած են մեզի պետական, կառավարչական ան¬ 
հատներ, զորական և զինվոր, կրթյալ և մեր հանրության շահե– 
րուն ծառայող վաճառականներ տված է։ Դեռ այսօր ալ (1888) 
այդ ցեղին ազնիվ զավակներին մեջ Աոռպյալ Պոկտանը, Պոռպալ– 
յան Աստվածատուր մեր ամենահին թատրոնը իր հոգածու ձեռքե– 
րուն մեջ կպահի ... Հարգանք այդպիսի հայրենակիցներուն» 1 2 ։ 

Թուրքիա յոլմ տեղի ունեցող կոտորածներից հետո տարբեր 
ժամանակներում Հունգարիա են եկել փոքր թվով հայ գաղթական¬ 
ներ ՝ տեղավորվելով գլխավորապես Հայաքաղաքում։ Նրանք փոր¬ 
ձել են նոր շունչ ներարկել խամրող հայ գաղթօջախին . 1927 թվա¬ 
կանին հայերեն հրատարակել են <ՀԵեռլայի ձայն» անունով խմո¬ 
րատիպ մի թերթ, հիմնել են «Դանինլ Վարուժանի)) անվան ըն¬ 
թերցարանը, սակայն այս ամենը շոշափելի * արդյունքներ չեն 


^ Լ 

Այժմ Հայաքաղաքում մայրենի լեզուն գի տ ցող սակավաթիվ 
հայեր են մնացել։ Ծերունիները միայն հիշում են հայերեն առան¬ 
ձին բառեր։ Երբեմն երգում են հայկական երգեր, առանց նրանց 
իմաստը հասկանալու։ 


1 «ճակատամարտ», 1920 թ., 

2 Նույն տեղը։ 


օգոստոսի 21։ 


XI. ՖՐԱՆՍԻԱՅԻ ՀԱՅ ԳԱՂԹԱՎԱՅՐԸ 
ՆՈՐ ԺԱՄԱՆԱԿՆԵՐՈՒՄ 


Ֆրանսիայի հայկական գաղթավայրը ներկայումս հայկական 
խոշոր և կազմակերպված գաղթավայրերից մեկն է։ Բնակչության 
թվով նա իր տեղը զիջում է միայն Միացյալ Նահանգների և 
Ս իր իա֊ Լիրան ան ի գաղթավայրերին։ Սակայն նա անմիջական շա¬ 
րունակությունը չի հանդիսանում մեզ ծանոթ ֆրանսահայ միջ¬ 
նադարյան գաղթավայրի, այլ, հիմնականում, ստեղծվել է համաշ¬ 
խարհային առաջին պատերազմի տարիներին և նրանից ^ետո։ 

Ֆրանսիայի հայկական գաղթօջախները ուշ միջնադարում 
գաղթականական նոր հոսանքներ չընդունելու հետևանքով խամրել 
են։ Ֆրանսահայ նախկին ստվար ու գործուն գաղթօջախներից XVII 
դարում իրենց գոյությունը պահպանել են միայն երեքը Փարի զի, 
Մարսելի և Մոփիլեյի գաղթօջախները։ Փոքր թվով և անկազմա¬ 
կերպ համայնքներով հայ գաղթականներ են եղել Ֆրանսիայի այլ 
քաղաքներում ևս։ Տեղաբնակ հայերի թիվը, եթե չհաշվենք երթե- 
վեկ հայ առևտրականներին և ուսանողությանը, XIX դարի սկըզբ– 
ներում հազար հոգուց ավելի չի եղել։ 

Չնայած իր փոքրությանը, Ֆրանսիայի գաղթավայրը XIX 
դարի կեսերից սկսած խոշոր դեր է կատարել հայ երիտասարդու¬ 
թյան ուսուցման և նոր ու առաջադեմ գաղափարների արծարծման 
խնդրում։ Հայ արևմտահայ շրջանում առաջադեմ գաղափարների 
կրողները ֆրանսիական բարձրագույն ուսումնական հաստատու¬ 
թյուններն ավարտած մարդիկ են եղել։ 

Ֆրանսահայ գաղթավայրի աշխուժությանը նոր ժամանակ¬ 
ներում զգալիորեն նպաստում է հայերի նկատմամբ ֆրանսիա¬ 
կան իշխանությունների ցուցաբերած ուշադրությունը։ Հայտնի է, 
որ Նապոլեոն Բոնապարտի անմիջական նախաձեռնությամբ 1810 
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թվականին Փարիզի Արևելյան լեզուների վարժարանում հիմք է 
դրվում հայկական լեզվի ամբիոնին։ Ամբիոնը ղեկավարելու հա¬ 
մար հրավիրվում է Հակոբ Շահան Ջրպետյանը, որը հայ մատե¬ 
նագրության մեջ հայտնի է Շահան– Ջրպետ անունով։ 

Շ ահ ան –Ջրպետն իր ժամ տնակի աչքի ընկնող գիտնականնե¬ 
րից մեկն է հանդիսացել։ Նա, մայրենի լեզվից բացի, կատարե¬ 
լապես տիրապետել է մի շարք լեզուների ՝ պարսկերենի, իտալե¬ 
րենի, ֆրանսերենի, հունարենի և այլն 1 2 ։ Փարիզի Արևելյան լեզու¬ 
ների հայկական լեզվի ամբիոնը նա ղեկավարել է մինչև 1826 
թվականը ՝ մինչև իր տեղափոխվելը Թբիլիսիում բացված Ներսիս– 
յան դպրոցը։ Փարիզում նրա մոտ սովորող մի շարք հայ ուսա¬ 
նողներ աչքի ընկնող քաղաքական և դիվանագիտական գործիչ¬ 
ներ են դարձել։ Շահան-Ջրպետր հանդիսացել է հայագիտության 
առաջին հիմնադիրներից մեկը Ֆրանսիայոլմ։ նա հրատաըակել է 
16 անուն աշխ ա տ ութ յուն ճ մեծ մասամբ ֆրանսերեն ՝ ծանոթաց– 
նելով եվրոպացիներին հայ ժողովրդի պատմության և մատենա¬ 
գրության հետ։ Շահան-Ջրպետր, որպես մեծ վաստակ ունեցող 
արևելագետ, ընտրվել է Ֆրանսիական հնագիտա1լան րնկերության 
անդամ։ Շ ահան-Ջ րպետի ց հետո հայկական լեզվի ա յդ ամբիոնը 
ղեկավարել են էր Վայան դը Ֆլորիվալը (1828 — 1862), էդոլարդ 
Դելյորեն (1862—1881), Ա . Կարիերը (1881 — 1905), նշանավոր 
լեզվաբան Ա . Մեյեն (1905—1936) և վերջերս ՝ Ֆրիդրիկ Ֆեյդին։ 

Ֆրանսիական կառավարության ուշադրությունը հայերի նը– 
կատմամբ չի կարելի բացատրել նրանով, որ ֆրանսիական իշ¬ 
խանություններն այդ քաղաքականությամբ ցանկանում էին իբրև 
թե սիրաշահել հայ վաճառականներին ՝ առևտուրը Ֆրանսիայում 
զարգացնելու համար, ինչպես փորձում են բացատրել պատմա¬ 
բաններից ոմանք։ Իրականում, այդ կապված էր Արևելքում Ֆրան¬ 
սիայի վարած ընդհանուր քաղաքականության հետ։ 

Շահան-Ջրպետը միակ անձնավորությունը չէր, որ ֆրանսիա¬ 
կան իշխանությունների կողմից առաջ էր քաշվել պատասխանա¬ 
տու աշխատանքի . իրեն ճ Նապոլեոնի անձնական շքախմբում ե 
զորաբանակում կային մի շարք բարձրաստիճան հայ զինվորա¬ 
կաններ^։ Այդ զինվորականների մի մասը ծառայության մեջ էր 
ընդունվել նապոլեոնի եգիպտական արշավանքի ժամանակ . 

1 Գ. Ա. Շաւմֆ. Հայկաբանությունը Եվրոպայում (տե՛ս <ր Մուրճ » ամսագրի 
1881 թվականի համարները) ։ 

2 յ^տօւտր, Րր., Լյ ՐրՅՈ 06 6է I՛ ճրաճո16, Բյ 1տ, 1917, թ. 59. 
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Դրանցից են օրինակ, Ռոստանը (Ռուստամը), Միր Գավիթը, Հով– 
հաննես Մուրադյանը և շատ ուրիշներ։ 

Մամլյոլկ Ռուստամը, ի դեպ, Նապոլեոնի պաշտոնանկ լինելուց 
հետո, փարիզաբնակ հայրենակիցների աջակցությամբ, փախել է 
Ղարաբաղ՝ իր ծննդավայրը և մասնակցել 1826 թվականին ռոլս– 
պարսկական ռազմական գործողություններին՝ ղեկավարելով ռու¬ 
սական բանակի կազմում կռվող հայ հեծելազորային մի ջոկատ։ 

XIX դարի քառասնական թվականներից սկսում է հայ երի¬ 
տասարդների հոսանքը դեպի Ֆրանսիա՝ բարձրագույն կրթություն 
ստանալու համար, Ֆրանսիա սովորելու է Լկել գլխավորապես 
արևմտահայ երիտասարդությունը, որն ունեցել է որոշ դյուրու¬ 
թյուն, որովհետև 1830-1840 թվականներին արևմտահայ դրպ– 

րոցներում ընդունված է եղել և դասավանդվել է ֆրանսերեն 
լեզուն։ 

1830-1839 թվականներին Ֆրանսիա սովորելու գնացող 
ուսանողների մեջ են եղել Պողոս Շանշյանը, Սերվի չեն (Աերոբե 
Վիչենյանը), Գասպար Գասպարյանը և ուրիշներ։ Արևմտահայ 
ուսանողության մի մեծ խումբ Ֆրանսիա է եկել սովորելու երկրա֊ 
չափ Խաչատուր Պ արտզպանյ անի գլխավորությամբ։ Այս խմբի 
մեջ են գտնվել Նիկողայոս Պալյանը, Նահապետ Ռուսինյանը, Գրի¬ 
գոր Աղաթոնը, Հակոբ Ամասյանը, Ստեփան Սսկանը և ուրիշներ, 
Հայ ուսանողության երկրորդ խոշոր խումբը գնացել է 1848 թվա¬ 
կանին, իսկ երրորդը՝ 1856 թվականին Կ Այնուհետև արևմտահայ 

ուսանողությունը տասնյակներով անընդմեջ շարունակել է գալ 
Ֆրանսիա, Հայ ուսանողությունը մեծ մասամբ ուսանել է բժշկու¬ 
թյուն. հաշվված է, որ 1843 թվականից մինչև 1914 թվականը 
Ֆրանսիայի բժշկական ֆակուլտետներն են ավարտել 122 հայեր , 
Արևմտահայ այս ուսանողությունն է, որ ֆրանսիական հեղափո¬ 
խության եռուն օրերին գտնվելով Ֆրանսիայում, հաղորդակից է 
եղել նոր առաջադիմական գաղափարներին և նրա արտահայտիչ 
է հանդիսացել հայ իրականության մեջ, 

Հայ ուսանողների այս ներկայացուցիչներն են, որ առաջի, 
անգամ Փարիզում 1849 թվականին՝ ֆրանսիական հեղափոխու¬ 
թյան հաջորդ տարին, հիմնում են իրենց անդրանիկ կազմակեր¬ 
պությունը «Արարատյան ընկերություն» անունովն Կազմակերպու¬ 
թյունն իր առջև խնդիր է դնում «Սատարել Հայաստանի հառաջա– 

1 «Զարթոնբո֊ի բացառիկը, 1962, էջ 104։ 

2 ր Ընդարձակ օրացույց» ե. Պոչիս , 1910 , էջ 226 — 236։ 

3 «ֆրանսահայ տարնգիրք»» 1925, էջ 105 108* 
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դիմությունը» Կ Ընկերության կազմակերպիչներն են հանդիսացել 
Հա կոր Կրճիկյանը, Գրիգոր Աղաթոնր ք Նահապետ Ռուսինյանր, 
Նիկողայոս իէորայանը, Նի կողայոս Պալյանր, Շիշմանյանր (Ծե֊ 
րենցր), Սերոբե Վիչենյանր և ուրիշներ։ Այս խմբին է միանում 
նաև Ստեփան Ոսկանը։ 

1846 թվականին Փարիզում բացվում է Ջանիկ Արամյանի 
տպարանը, որն անխափան գործում է մինչև 1862 թվականը և 
բազմաթիվ հայկական գրքեր ու մի քանի անուն հայկական պար- 
քերականներ հրատարակում։ Այնուհետև Արամյանն իր տպարա¬ 
նը տեղափոխում է Մարսել, իսկ 1864–ին ճ Կ . Պոլիս։ Արամյանն 
իր այդ տպարանում ստեղծում է հայկական տառերի մի տեսակ, 
որը հայկական տպագրության մեջ հայտնի է ((Արամյան)) անու¬ 
նով 1 2 ։ 

Ջանիկ Արամյանի այս տպարանում են տպվել Միքայել Նալ֊ 
բանդյանի երկու աշխատությունը ՝ ((Երկու տող)) նշանավոր պամֆ¬ 
լետը (1861 թ.) և ((Երկրագործությունը որպես ուղիղ ճանապարհ)) 
(1862 թ.)։ Ի դեպ, Նալբանդյանը 1859 թվականին, Փարիզում 
գտնված ժամանակ , այցելել է Արամյանի տպարանր և իր ((Հի¬ 
շատակարանում)) գովեստով է խոսում նրա մասին ճ որպես հայ¬ 
կակ ան հարուստ և բազմատեսակ տառեր ունեցող տպարանի։ 
Արամյանը Նալբանդյանին խոստացել է իր տպարանում հրատ ա֊ 
րակել հեղափոխական բնույթի ամեն տեսակ աշխատություն, 
բացի ֆրանսիական իշխանությունների դեմ ուղղված գործերից։ 
Այդ նկատի ունենալով է, որ Նալբանդյանը գրել է . ((Շնորհակա¬ 
լություն պարոն Արամյանին, և առավել շնորհակալ կլինենք , եթե 
բոլորովին ազատորեն և անկախաբար լցուցանի իր խոստումը)) 3 4 ։ 

Երկար տարիներ Փարիզում է գործել «Մ ուրադյան)) կոչվող 
հայկական դպրոցը։ Այդ դպրոցը, ինչպես հայտնի է, հիմնվել է 
հնդկահայ Սամվել Մուրատի կտակով Ետալիայում 1835 թվակա¬ 
նին։ Հայկական դպրոցի նկատմամբ իտալական կառավարության 
գործադրած ճնշումներից հարկադրված, Վենետիկի Մ խիթար յան֊ 
ները դպրոցը 1846 թվականին տեղափոխում են Փարիզ Գաբրիել 
Այվազովսկու տեսչության տակ *։ 

1 ((Արշալույս Արարատյան», 1850, հունիսի 23։ 

2 Լ. Վարժապետյան, Ֆրանսահայ գաղութը (տե՛ս <ր ժամանակ», 1960, հունվա– 
րի 1)։ 

3 1|ոմս էմանուել, Հիշատակարան (տե ր ս ((Հյուսիսափա յլ» ք 1859, էջ 744)։ 

4 Վ. Թոր<յուքյան է Փարիզի Մ ուրադյան վարժարանը (տես <ր Ֆրանսահայ 

տարեգիրք», 1927, էջ 94 — 95)։ 
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Մուրադյան վարժարանը խոշոր դեր է խաղացել ինչպես 
ֆրանսահայ երիտասարդության, այնպես և Արևմտյան Հայաս¬ 
տանից, Թուրքիայից ու հայկական մյուս գաղթօջախներից Ֆրան¬ 
սիա սովորելու եկած հայ ուսանողների դաստիարակության գոր¬ 
ծում։ Այդ դպրոցն են ավարտել իր ժամանակին հայ հասարա¬ 
կական ֊քաղաքական ասպարեզ մտած բազմաթիվ գործիչներ, 
որոնցից շատերը տոգորված են եղել հեղափոխական բուրժոլա– 
կան գաղափարախոսությամբ։ Նրանցից ոմանք մասնակցել են 

Ֆրանսիայի 1848 թվականի հեղափոխությանը, 

Մուրադյան վարժարանը սակայն աղմկոտ շրջանում է գտնր– 
վել 1852-1855 թվականներին, 1852 թվականին Մխիթարյան 

միաբանության մեջ ծայր է առել կրոնա֊ դավանաբան ական վնա¬ 
սակար մի վեճ, որին տեղիք տվողը հանդիսացել է Լիբանանի հայ 
կաթոլիկների Հասոլնյանի խումբը, Վերջինս պահանջում է հայ 
կաթոլիկներից վերջնականապես հրաժարվել հայկական ծիսական 
ավանդություններից և միանալ պապական եկեղեցուն, Այդ առա¬ 
ջարկի դեմ է արտահայտվում Մուրադյան վարժարանի տեսուչ 
Գաբրիել Այվազովսկին՝ հրապարակելով այդ առթիվ հատուկ 
հայտարարություն, Վեճին միջամտում է Վենետիկի միաբանու¬ 
թյան աբբահայր Գևորգ Հյոլրմուզը, որը Այվազովսկուց պահան¬ 
ջում է ո՛չ միայն ետ վերցնել իր հայտարարությունը, այլև վերա¬ 
նայել վարժարանի ծրագիրը այնպես, որ ուսուցումը տարվի նեղ 
կաթոլիկ ոգով՝ դպրոցը դարձնելով կաթոլիկ վարդապետություն 
պրոպագանդող մի հաստատություն Կ Աբբահոր առաջարկությունը 
դժգոհոլթյուն է առաջացնում ինչպես դպրոցի ուսուցչության, այն¬ 
պես էլ աշակերտության մեջ, Աշակերտությունն ընդվզում է, Մի¬ 
ջամտում է ոստիկանությունը, Աշակերտներից 20 հոգի, իսկ ուսու¬ 
ցիչներից 2 հոգի և Գաբրիել Այվազովսկին հեռանում են դպրոցից> 

Այս վեճը, իհարկե, կրոնա-դավանաբանական սխոլաստիկ 
վեճ էր, սակայն նրա հիմքում որոշակի ընկած են եղել հասարա– 
կական և քաղաքական շարժառիթներ։ 

Այվազովսկին և նրա համախոհները 1856 թվականին Փարի¬ 
զում հիմնում են հայկական մի նոր դպրոց՝ «Հայկազյան վարժա֊ 
րան)) անունով 2 ։ Այս դպրոցում սովորելու են գալիս Պոլսից և 
այլ վայրերից 70-ից ավելի երեխաներ, 1857 թվականին Այվա֊ 

1 >|. |^եոդորյան, Պատմություն Մարատյան ն Հայկազյան վարմարանաց. 
հ. Բ, ՀԱ և թ գլուխները։ 

2 ((Ընդարձակ օրացույց», 1901, Հք 44։ 
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զովսկին նշանակվում է նոր Նախիջևանի թեմական առաջնորդ և 
մեկնում իր պաշտոնատեղին։ Դպրոցի տեսչությունը մնում է Խո֊ 
րեն Գալֆայանի վրա, որը գրական անունով հայտնի է Խորեն 
Նարբե յ։ 

Հայկազյան վարժարանը, սակայն, երկար կյանք չի ունենում . 
կաթոլիկ կղերականությունը, տեղի կաթոլիկ իշխանությունների 
աջակցությամբ, ամեն տեսակ դժվարություններ է հարուցում։ Որոշ 
բարերարներ դադարում են դպրոցին նյութական աջակցություն 
ցույց տալ, և դպրոցն ընկնում է ծանր դրության մեջ։ Մեծ պարտ֊ 
քի տակ ընկնելով, նա հարկադրված է լինում 1858 թվականին 
դադարեցնել իր աշխատանքները։ 

Գաբրիել Այվազովսկոլ խմբագրությամբ 1855 թվականին Փա֊ 
բիզում լույս է տեսել ((Մասյաց աղավնիյ» անունով ամսագիր 
հայերեն և ֆրանսերեն *լեզուներով զուգահեռ։ Այս ամս ա գիրը 
ունեցել է կղերա֊ պահպանողական ուղղություն։ Այն Փարիզում 
լույս է տեսել մինչև 1858 թվականը . իսկ երբ Այվազովսկին նոր 
Նախիջևանի առաջնորդ է նշանակվում և տեղափոխվում իր պաշ֊ 
տոնավա յրը, նա ամսագրի հրատարակությանը տեղափոխում է 
Թեոդոսիա և հրատարակում այնտեղ մինչև 1865 թվականը ՝ այս 
անգամ հայերեն և ռուսերեն լեզուներով։ Իր հետադիմական ուղ֊ 
ղությամբ Այվազովսկոլ այս ամսագիրը, ինչպես հայտնի է, մեծ 
անախորժություն է պատճառել Միքայել նալբանդյանին։ 

Ֆրանսահայ գաղթօջախները նոր ժամանակներում հիմնովին 
փոխել են իրենց բնույթը։ Եթե նախկինում գաղթավայրի բնակ¬ 
չության հիմնական մասը կազմում էր վաճառականությունը, ապա 
նոր ժամանակներում դառնում են ուսման ծարավ երիտասարդսւ~ 
թյունը և ընչազուրկ բանվորությունը։ Եթե նախկինում հայ հա֊ 
մայնքները ցրված էին և անկազմակերպ, ապա նոր ժամանակ֊ 
ներում սկսում են կազմակերպվել։ Եվ վերջապես, եթե անցյալում 
գաղթօջախներն առանձին ակտիվություն չեն ցուցաբերել հայ հա֊ 
սարակական կյանքում, ապա այժմ նրանք հանդես են գալիս հա֊ 
սարակական եռանդուն գործունեությամբ։ Եվ փոքրիկ է առերևույթ 
աննշան երևացող ֆրանսահայ գաղթավայրը խոշոր դեր է կատա֊ 
րում հայ առաջադեմ մտքի ձևավորման գործում։ Ֆրանսիայի հայ 
գաղթավայրը փաստորեն դեմոկրատական առաջադեմ գաղափար¬ 
ների ջահ ա կիրն է դառնում հայ հասարակական կյանքում։ 
XIX դարի վաթսունական թվականներին ֆրանսահայ գաղթօջախ¬ 
ներից խոշոր դեր է կատարել մանավանդ Փարիզը։ 

Փարիզի հայ բնակչությունը, գրում է նալբանդյանը Հ 1859 թ* 
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այնտեղ այցելելուց հետո, շատ փոքր է, բայց այս փոքրՒ 1 
ավելի շատ հայրենասիրություն է նկատվում, «քան թե բազ ա– 
հայ քաղաքներում, ուր շատ անգամ ձգել է մեզ բախտը» • 
Ֆրանսահայ մշակույթի, ինչպես և հայ պարբերական 
մուլի պատմության հետ կապված ամենից նշանակալից երևույ¬ 
թս՝ Փարիզում Ստեփան Ոսկանի խմբագրությամբ լույս ա սա 
«Արևելք» (1855-1856) և «Արևմուտք» (1859-1865) կիսամսյա 
հանգեսներն են, Այս հանդեսները, փաստորեն, Արևմտյան Եվրո¬ 
պայով լույս տեսած առաջին հայ առաջադիմական պարբերական- 
ներն են, որոնց մեջ անողոք քննադատության են 

հայ կղերապահպանողական ուղղության ներկայացուցիչները, 
բացահայտում են նրանց հիմնական սխալները և պրոպագա դ– 

վում հայ առաջադեմ բուրժոլա-դեմոկրատական գաղափարախո– 

սությունը։ 

Ֆրանսահայ այս գործիչը հետաքրքիր և ուսանելի կենսագրու֊ 
թյուն ունի, ուստի անհրաժեշտ ենք համարում փոքր-ինչ խոս ՚ 
ինչպես նրա անձնավորության, այնպես և որդեգրած ուղղությա 

մ ասին։ 

Ստեփան Ոսկանը ծնվել է Զ> մյուռնիա քաղաքում 1825 թվա¬ 
կանին, Նախնական կրթությունը ստացել է տեղի «Մեսրոպյան» 
վարժարանում, իսկ բարձրագույնը՝ Փարիզի Սորբոնի համալսա 
բանում՝ հետևելով պատմա֊փիլիսոփայական ճյուղին, Նա լսել է 
ժամանակի խոշոր գիտնականներ Միշեի, էգգար Կինեի, ժյուլ Սի֊ 
մեռնի դասախոսությոլնները, 1848 թվականի ֆրանսիական հե¬ 
ղափոխության անմիջական ազդեցության տակ կազմավորվել են 
նրա հասարակական և քաղաքական հայացքները։ 

Ստեփան Ոսկանը անձամբ գործուն մասնակցություն է ունե¬ 
ցել 1848 թ. ֆրանսիական հեղափոխությանը, նա զենքը ձեռքին 
կռվել է հեղափոխականների շարքում և առաջիններից մեկը մտել 
խյուլըրի պալատը, Տարիներ հետո, վերհիշելով հեղափոխությանը 
ունեցած մասնակցության մասին, նա հետևյալն է գրել. «Փետըր– 
վարյան ազատության առաջին որոտոլմը մեր ւէւայեն արևելյան 
գերության մշուշը փարատեց, մեր սիրտը բորբոքեց հրաբուխ 
սաստկությամբ, անհուն աշխույժ մը տվավ մեզ և գրեթե ակամա 
ասպարեզի մեջ նետեց, Այո՛, Լուի Ֆիլիպի դեմ ապստամբներոլն 
հետ էինք, այո՛, ըրինք ազատության համար, ինչ որ ամեն մար– 

1 Կոմս էմանահլ, Հիշատակարան (տե՛ս «Հյուսիսափայթ, 1859, էշ 7*5), 
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դու պարտքն է ընել, և զեն ի ձեռին Հյոլլըրի պալատը մտնելո « 
պատիվն ունեցանք» 

Ստեփան Ոսկանը մասնակցել է 1849 թվականին հեղափո¬ 
խական բանվորության և ուսանողության հունիսյան ցույցերին, 
որի համար բանտարկվել է և 6—7 ամիս նստել բանտ, Տեղեկու¬ 
թյուններ կան այն մասին, որ բանվորության և ուսանողության 
հեղափոխական այդ ելույթի ժամանակ Ստեփան Ոսկանը դըռ 
շակակիր է եղել։ 

1852 թ. Ստեփան Ոսկանը, որպես քաղաքական անբարեհույս 

անձնավորություն, աքսորվել է Ֆրանսիայից։ 

Միքայել Նալբանդյանը, Փարիզում գտնված ժամանակ, հան– 
դիպե լ է Ստեփան Ոսկանին և իր «Հիշատակարան»֊ի մեջ հետև¬ 
յալն է ՛ գրում. «Փարիզում է գտնվում քանքարավոր պ. Ստեփ ան 
Ոսկան ուսումնական ազգայինը, որ քանի մը ամիս սորա ից 
առա9 հրատարակելով «Արևելք» անուն օրագիր (խափանված է 
մի հայ ճիզվիթի դարանագործությամբ, ամոթ և խայտառակու¬ 
թյուն այդ սևահոգի անպիտանին) այժմ հրատարակում է «Արև¬ 
մուտք» անունով կիսամսագիր» 

Ինչպիսի՝ խնդիրներ է արծարծել Ստեփան Ոսկանը իր հան¬ 
դեսում ։ , 

Ամենից առաջ, նա հայ այն հրապարակախոսներից մեկն է, 

որն առանց վարանելու բաց է արել հայ հասարակության արատ¬ 
ները և համարձակ քննադատության ենթարկել դրանք։ Իր « զ֊ 
գային պակասություն» խորագրով հոդվածում նա գրել է. «Վ ԸՔ 
մը, թե բարոյական և թե նյութական, պետք է հայտնվի, որ բուժ 
գտնե, Մեզի համար ազգասեր է այն մարդը, որ պակասությոլ 
մր կհայտնե, կնկարագրե և դարման կփնտրե, և չազգասեր է այն, 
որ ջանք կընե ամեն բան ծածկելու... Հայրենասիրության թյուր 
ըմբռնումն է՝ իր ազգը միշտ գովել, համենայնի արդարացնել 
հին նախապաշարումով օտարը թշնամի սեպել»֊։ 

Ստեփան Ոսկանը անողոք քննադատության է ենթարկել հայ 
աշխատավորությանը շահագործող ազգայիններին, որոնց նա որա ֊ 

կել է «ներքին թշնամիներ». «Մեր ազգին արտաքին թ 2 “ Ւ 
ոռ,–գրել է նա,– բազմաթիվ և ահարկու են արդարև, այլ ներքի 
թշնամիներն ավելի վնաս կու տան և մեր էությանը ուղղակի 

1 ((Արևմուտք», 1859, X 1> էջ ՝>& 10Հ0 , դճհ\ 

շ Կոմս էմանուել, Հիշատակարան (տե՛ս «Հյուսիսափ այլ», 1859 , էջ 745)։ 

3 «Արևմուտք», 1859 թ–, & 8։ 
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կսպառնան հիմա, և եթե դարման չի տարվի, հայ անունը լիաջինջ 

պիտի բառնան երկրի երեսե» *» , 

Նա կոչ է արել հայ աշխատավորությանը՝ սթափվելու և իր 
ձեռքը վերցնելու իր ճակատագիրը, «ժամանակը եկավ,– գրել է 
նա,– որ հայ ռամիկն աչ զգա, որ իր ռամկությունովդ մեծ բա¬ 
ներ կրնա ընել և ուրիշ ժողովուրդներե վար չմնար թե ազգայի 
և թե օտարազգի բռնավորներու դեմ զինելու ատեն» , 

Ոսկանը առաջ է քաշել իր ժամանակի համար առաջադիմա– 
կան մի շարք այլ խնդիրներ ևս՝ եկեղեցին պետությունից անջա¬ 
տելու, լուսավորությունը Հայաստանում տարածելու, հայկակա 
.եզվից խճողված բառերը դուրս հանելու, գրաբարից վերջնակա¬ 
նապես ազատվելու, թուրք բռնակալության դեմ պայքարելու 

այլ խնդիրներ։ 5 

Իր ժամանակի առաջադեմ մտավորականները բարձր են գ 
հատել Ոսկանի որդեգրած գաղափարական ուղղությունը, Միքայել 
Նալբանդյանը, օրինակ, նրան անվանել է «Ազատախոս հեղինակ», 
«Մեծ հայ», «Քանքարավոր ուսումնական», Միանգամայն հակա¬ 
ռակն են վարվել պահպանողական հետադիմական տարրերը։ 

Նրանք ամեն կերպ աշխատել են զրպարտել Ոսկանին, ամեն տե¬ 
սակ հերյուրանքներ են տարածել նրա հասցեին, մատնել են ֆրան¬ 
սիական կառավարությանը և փակել տվել նրա թերթերը։ Պո լսի 
պահպանողականներից մեկը ցինիկորեն պահանջել է «Այր Ի 

մրկել, փոշի դարձնել նրա (այսինքն՝ Ստեփան Ոսկանի-Ա. Ահ 
դժոխա յին, անիծյալ թերթը))։ 

Ոսկանի խմբագրած «Արևելք» և «Արևմուտք» պարբերական¬ 
ները խոշոր ազդեցություն են գործել արևմտահայ հասարակա¬ 
կան մտքի զարգացման վրա, Նրանք առաջին ազատս, իա պար 
բերականներն են հանդիսացել արևմտահայ իրականության 2 

և առաջադիմական դեր են կատարել լուսավորության պրոպա¬ 
գանդման բնագավառում։ 

«Արևելք» և «Արևմուտք» թերթերից բացի, Ստ փա սկա ը 

խմբագրել է նաև ֆրանսերեն լեզվով «Ս1էձ\\Հ 1861 և «նձ 
Զտքօրատ» անուններով թերթեր ու աշխատակցել «Լձ Ի13է10ՈՁ1է» 
անունով բուրժոլական օպոզիցիոն թերթին, . 

1860 — 1863 թվականներին Փարիզում հրատարակվել է « ա– 
րիզ» անունով հայկական մի շաբաթաթերթ, Հերթի խմբագիրն է 

1 «Արևմուտք», 1859, 1է 

2 Նու յնը, 1859, 7։ 
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հանդիսացել Աբրահամ Մուրադյանը է որը մինչ այդ Նիկոդեմիա֊ 
յում հրատարակել է «Հայրենւսսեր)) փոքրիկ լր ա գիրը ։ Հետագա֊ 
յում «Փարիզ))֊ ի հրատարակությունից հետո նա տեղափոխվել է 
Եգիպտոս և այնտեղ հրատ արակել «Արմավենի)) պարբերականը։ 
Մուրադյանի «Փարիզ» շաբաթաթերթը ունեցել է բուրժուա֊ դեմ ո ֊ 
կրատական ուղղություն։ Սրա հովանավորողներից մեկն է հան֊ 
դիսացել հայագետ Վիկտոր Լանզլոլան։ Շաբաթաթերթը հրապա֊ 
րակվել է Ջանիկ Արամյանի տպարանում։ Շաբաթաթերթում ըն֊ 
դարձակ տեղեկություններ են զետեղվել ինչպես քաղաքական 
իրադարձությունների , այնպես և վաճառականության վերաբերյալ։ 

XIX դարի 50–~60֊ական թվականներին ֆրանսահայ դաղ֊ 
թավայրր այնքան է մեծանում , որ փարիզահայերը հիմնում են 
«Ս. էջմիածին» անունով մի մատուռ։ Փարիզի հայ բնակչության 
հոգևոր հովիվն է նշանակվում Կարապետ վարդապետ Շահնա֊ 
զարյանր յ ։ 

Կարապետ վարդապետ Շահնազարյանը աչքի ընկնող բանա¬ 
սեր է հանդիսացել Նա խոշոր գործ է կատարել ինչպես հայ մա¬ 
տենագրությունը եվրոպական գիտությանը ներկայացնելու, այն¬ 
պես և հայ բանասիրության մեջ ուշագրավ ուսումնասիրություններ 
կատարելու ուղղությամբ, Շահնազարյանը Փարիզում գտնված 
տարիներին հրապարակել է մի քանի հայ պատմիչների աշխա¬ 
տություններ, Նա հայկական բնագրերին կցել է բազմաթիվ ծա¬ 
նոթագրություններ, որոնք գիտական մեծ արժեք են ներկա¬ 
յացնում։ 

Շահնազարյանը մեծ հեղինակություն է վայելել ֆրանսիացի 
արևելագետների շրջանում և ընտրվել է Փարիզի արևելյան գի¬ 
տական ընկերության անդամն Շահնազարյանն իր հրապարա¬ 
կախոսական աշխատություններով դրական կարծիք է ստեղծել իր 
շուրջը իբրև ազատամիտ հոգևորականի և դարձել լիբերալ հովե¬ 
րով տարված հայ մտավորականների գաղափարախոսը, Մանչես֊ 
տրի որոշ հայեր նյութապես աջակցել են նրա գրական և հրա¬ 
պարակախոսական ձեռնարկումներին։ 

XIX դարի վերջին քառորդում հայ բնակչության թիվը ա ՜ 
սամբ ավելանում է նաև Մարսել նավահանգստային քաղաքում, 
1877 թվականին Սարսելում մշտական բնակություն հաստատա 
հայերի թիվը, 1882 թվականի համեմատությամբ, ավելանում է 

յ Կ. Գևորզյան, <ր Ամենուն տարեգիրքը», 1959, էյ 268։ 

2 Ա. Գոէլամիրյան, Կարապետ Վ. Շահնազարյա նց, Բիֆլէս , 1989, - 
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քառապատիկ Կ Մարսելի հայ բնակչության թիվը մեծանում է 
հետագա տարիներին ևս։ 

Ի տարբերություն Փարիզի հայ գաղթօջախի, որի բնակչու¬ 
թյան մեծամասնությունը կազմել է արևմտահայ ուսանողությու¬ 
նը, Սարսելում բնակություն են հաստատել գլխավորապես բրդի, 
շերամի և գանգրաթավի (դֆտիկի) վաճառքով զբաղվող արևելա– 
հայերը։ 

Սարսելը շուտով դառնում է հայ մշակույթի և հայ բուրժոլա– 
կան գաղափարախոսության ձևավորման կարևոր կենտրոնավայ¬ 
րերից մեկը, 1885 թվականի օգոստոսի 20-ից սկսած այստեղ 
սկսել է լույս տեսնել «Արմենիս։» անունով փոքրածավալ մի թերթ՝ 
շաբաթական երկու անգամ. Խմբագիրն է հանդիսացել հայտնի 
մանկավարժ Մկրտիչ Փորթուգալյանր, Այս շաբաթաթերթը բավա¬ 
կան երկար կյանք է ունեցել, Փռրթոլդալյանի մահից հետո ևս 
(1923 թ.) այն շարունակել են լույս ընծայել նրա ընկերները և 
համ ախոհներր ։ 

Մկրտիչ Փորթոլգալյանի նախաձեռնությամբ Սարսելում կազ¬ 
մակերպվում է «Հայոց հայրենասիրական միություն»֊ը, որը իր 
առջև նպատակ է դնում հայ ժողովրդի ազատագրությունը. Այդ 
կազմակերպության ծրագիրը հրատարակվել է «Վարդապետարան 
Հայաստանի ազատության» մեջ, Լեռն, քննության առնելով այս 
ծրագիրը, հետևյալն է գրում. «Նրա հիմքը (այսինքն այդ ծրագրի 
հիմքը — Ա. Ա.) Ու կենտրոնը ազգայնամոլությունն էր իր բոլոր 
հետադիմական զարդ ու պաճուճանքներով, Բայց և այնպես նա 
հայդուկային չէր, ազատարար կռիվը միշտ չէր հայտարարում, 
այլ ամենքի համար քաղցր ու հաճելի եղանակով պարտք էր դնում 
ամենքի վրա, որ երբ պատերազմը կբացվի մեծ պետությունների 
մեջ, ամենքը լավ զինված, մարզված, ոտքի ելնեն և ազատեն Հա– 
յաս տանը» 2 ք 

Փորթուգալյանր Սարսելում հիմնել է տպարան և հրատարա– 
կել մի շարք գրքեր՝ «Արմենիայի հուշարար», «Հայ դյուցազնուհի 
մը», «Հայ գյուղացի», «Ազատություն Պուլղարիո և կենսագրու¬ 
թյուն Պուլղար ապստամբտեղից», «Հայ թշվառներ», «էինչի օրեն¬ 
քը Տ աճկա ստանում»։ Նրա հրատարակած «Արմենիա» թերթը դար¬ 
ձել է կազմակերպության պաշտոնական օրգանը և նրա հետևող¬ 
ները կոչվել են «արմենականներ» 3 ։ 

1 «Արևելյան մ ամուլ», 1883, էջ 42 46։ 

2 Լեո, Անցյալից, Երևան, 1925, էջ 49 53։ 

3 «Հորիզոն», 1913, էջ 392 (տե ր ս Մինասյանի հոդվածը)։ 
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Ֆրանսիական դիվանագիտության արտաքուստ ցուցադրած 
բարյացակամ դիրքը, ֆրանսիական կառավարության կեղծ խոս¬ 
տումները, Ֆրանսիայում սովորած հայ ուսանողների նկատմամբ 
ֆրանսիացի գիտնականների սիրալիր վերաբերմունքն արևմտա¬ 
հայ շրջանակներում այն սխալ տպավորությունն է ստեղծում, որ 
հայ ժողովրդի ազատագրական ձգտումների իրականացման գոր¬ 
ծի անխարդախ բարեկամը ֆրանսիական կառավարությունն է* 
Դրանով պետք է բացատրել այն փաստը, որ ֆրանս-պրոլսական 
պատերազմի ժամանակ Զ ե յթունոլմ կազմակերպվում է հայ ռազ¬ 
միկներից բաղկացած մի խումբ և ուղարկվում Ֆրանսիա՝ կռվելու 
պրուսացիների դեմ յ * 

Ֆրանսիայի հայ գաղթավայրում XIX դարի վերջին քառորդից 
սկսած կազմակերպվում են մի շարք հասարակական կազմակեր– 
պոլթյուններ, Դրանցից հնագոլյնը հանդիսանում է «Հայկազյան 
ուսումնասիրաց ընկերությունըX, որը կազմակերպվել է Փարիզում՝ 
1879 թվականին։ Ընկերությունը նպատակ է դրել իր առջև նյու¬ 
թապես օգնել Ֆրանսիա յում սովորող աղքատ ուսանողությանը։ 
Ընկերությունը Փարիզում բաց է արել նաև հայկական գրադարան, 
որը չնայած այնքան էլ հարուստ չի եղել, սակայն զգալի դեր է 
կատարել հայ երիտասարդության դաստիարակության գործում։ 
Նա պահպանել է իր գոյությունը բավականին երկար տարիներ։ 

Ուսանողական փոքրիկ մի կազմակերպություն հիմնվում է 
1885 թվականի Մոնփելիե քաղաքում, որն ունեցել է իր սեփական 
ակումբը 1 2 ։ Նույն քաղաքի համալսարանում սովորող պարսկահայ 
ուսանողները կազմակերպում են իրենց սեփական միությունը։ 

Ի դեպ, այդ տարիներին, հայկական մամուլում հարց է բարձ¬ 
րացվում Ֆրանսիայի Նանսինի քաղաքի (Փարիզից դեպի արևելք, 
Գերմանիայի սահմանի վրա) համալսարանում հայ մանկավարժ֊ 
ներ պատրաստելու համար։ 

Ունճ չանը արտակարգ գովեստով է խոսում Փարիզի «Աշխա– 
տավորական միության)) մասին, որը հիմնվել է 1904 թվականին 
նպատակ ունենալով կազմակերպել փոխադարձ օգնություն։ Այս 
կազմակերպությանն անդամակցել են բանվորները և արհեստա¬ 
վորները։ Կազմակերպությունը, Ունճյանի ասելով, կարելի չափ 
օգտակար է հանդիսացել իր անդամակիցներուն Տ ։ 

1 Նուրփ|սան, Պ ատմ ութ չուն, 9, 830 էջի ծանոթություն։ 

2 <ր Արմենիա յ>, 1886, X 6։ 

Տ Արթաքի Ուննյան, Հայերը Բարիզի մեջ (տե՛ս 
էջ 285)։ 
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1913 թվականին հիմնվել է (ր Ֆրանսահայ տիկնանց միոլ– 
թյունը)), որն ունեցել է մի քանի մասնաճյուղեր ՝ որբերի օգնու– 
թ յան, ուսանողների օգնության և Հայաստանի օդն ութ յան ։ Ակրզ֊ 
բում ունեցել է նաև գա ղթ ական ութ յան օգնության առանձին մաս՜ 
նաճ յուղ։ 

XIX դարի վերջին քառորդում, երբ ավելանում է հայ բնակ¬ 
չության թիվը Ֆ րանսիայում և եվրոպական մյուս եր կրներոլմ 
(Ան գլի ա յում, Գերմանիա յոլմ , 9 ոլլղարի այում, Ռոլմինիայում, 
Ավստրիա յում, Հունաստանում և այլն), որոշվում է հայկական 
թեմ ստեղծել Եվրոպա յում ։ Թեմական կենտրոն է ընտրվում Մար- 
սևլը։ 

1902 թվականին Մանթաշյանը Փարիզի Ժան-Դու-Ժոն փողո–\ 
ցի վթ ա իր ծախսով կառուցում է հայկական եկեղեցին Ս* Հովհան¬ 
նես անունով: Տաճարի ճարտարապետական կառույցը վերցվում Լ 
է Աղթամարի տաճարի ձևը։ / 

Համաշխարհային առաջին պատերազմի տարիներին ֆրանսա¬ 
հայերը գործուն մասնակցություն են ունեցել ֆրանսիական բա¬ 
նակների շարքերում՛ կռվելով Գերմանիայի դեմ։ Ֆրանսիական 
քաղաքացիություն ունեցող հայ երիտասարդները ենթարկվել են 
զորակոչի, իսկ քաղաքացիություն չունեցող հայ երիտասարդները 
մտել են կամավորական խմբերի մեջ։ Հայ կամավորական ջո¬ 
կատները գտնվել են ռա զմ ական գործողությունների վտանգավոո 
վայրերում և աչքի թ^կել քաջագործություններով .* Ֆրանսահայ 
համայնքները կազմակերպել են նաև հանգանակություն հօգուտ 
վիրավորների և հավաքված դրամը հանձնել Ֆրանսիային օծան՜ 
դակող հանձնաժողովներին։ 

Ֆրանսիայի հայ գաղթավայրի բնակչությունը նորա գուլն շըը՝՜ 
ջանում զգալի չափով ստվարանում է։ Համաշխարհային պատե¬ 
րազմի տարիներին և նրանից հետո անընդմեջ հայ գաղթականոլ֊ 
թյուն է գալի ս Ֆրանսիա։ Ըստ տեղեկությունների, 1921 — 1925 
թվականներին Ֆրանսիա է եկել շուրջ 50 000 հայ գաղթականու¬ 
թյուն Այս թվի մեջ չեն հաշվում հայ որբերին, որոնց թիվը հա¬ 
սել է մոտ 5000-ի։ 

Հայ գաղթականության հոսքը դեպի Ֆրանսիա շարոլնակվում 
է հետագա տարիներին ևս։ 1936 թվականին հայ գաղթականու¬ 
թյան նախկին թիվը հասնում է մինչև 70 000-ի 

® <ր Ժամանակ», Պոչիս, 1960, հունվարի 7 — 12։ 

2 ՀՊՀԱ, ֆ . 178, X։ 393, էջ 20ա։ 
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Ֆրանսիական կառավարությունը առանձին արգելքներ չի 
հարուցում եկող հայ գաղթականության առջև, որովհետև համաշ- 
խարհային պատերազմից հետո Ֆրանսիան կ ա բիք էր զգում բան¬ 
վորական ձեռքերի, և քանի որ եկող հայ գաղթականության 
ավելի քան 75 տոկոսը կազմում էր գյուղացիությունը 1 2 , որը հա֊ 
ճույքով էր աշխատանքի մտնում գործարաններում և էժան բան֊ 
վորական ուժ էր մատակարարում, ոլստի ֆրանսիական կառա֊ 
վարությունր աշխատում է դյուրացնել հայերի զ ա ղթր 
Ֆրանսիա։ 

Հայ բանվորությունը հեշտությամբ է աշխատանք ճարում զըլ– 
խավորապես արտադրության այնպիսի բնագավառներում, ուր 
պահանջվում էր ֆիզիկական ծանր աշխատանք։ Ըստ հրապարակ֊ 
ված վիճակագրության, 1924 թվա կան ին Ֆրանսիայոլմ աշխատող 
13 330 հայ բանվորներից 1143֊ը աշխատել են հանքահորերոլմ, 
2000֊ը՝ մետաղագործական գործարաններում, 572-ը՝ երկաթգծի 
շինարարության մեջ, 5693֊լւ՝ ծանր արդյունաբերության մեջ, իսկ 
մնացած 3922֊ը եղել են սևագործ բանվորներ Հայ բանվորնե֊ 
րին, սովորաբար, տեղացի բանվորների համեմատությամբ, 10 — 

15 տոկոսով ավելի պակաս աշխատավարձ են վճարել։ 

Բանվորություն անող նորեկ հայ գաղթականները խեղճ վի¬ 
ճակում են գտնվել, մեծ մասամբ ապրել են հանրակացարանն Լ ֊ 
րում, չեն իմացել տեղական լեզուն, արհեստակցական միությաՆ 
անդամ շեն եղել և զրկված են եղել կենսաթոշակ ստանալու իրա¬ 
վունքից։ Տարիներ հետո դրությունը որոշ չափով փոխվում է • 
հայ բանվորությունը ևս սկսում է կազմակերպվել, մերվում է տե֊ 
ղացի բանվորության հետ և Ֆրանսիայի բանվոր դասակարգի լիի¬ 
րավ անդամը դառնում։ 

Ֆրանսիա եկող գաղթականության մի մասն աշխատում է 
նաև գյուղատնտեսության մեջ, մասնավորապես՝ շերամապահս ւ֊ 
Հէյան։ Եղել են հայ արհեստավորներ, մանավանդ գորգագործու¬ 
թյամբ զբաղվողներ։ 

Ֆրանսիական համայնքները ևս, հայկական մյուս գաղթա¬ 
վայրերի նման, իրենց քաղաքական հայացքներով բաժանվում են 
երկու հիմնական խմբի՝ Սովետական Հայաստանի համակիրների 
և հակառակորդների։ Վերջինս գլխավորողները հանդիսացել են 


1 «Զանգու», Փարիզ, 1937, հոկտեմբերի 16։ 

2 X. 0. ՋբՋսճոո, յԼշորշյւեոօշրւ, Ջթւսոսօ&օծ շշտսաւ «օ«ոՁթր«« ՓբՋ«սս», 

1965, (Ջտւօբ6Փ6բՋ , ր). <^րբ. 6. 
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դաշնակցականները։ Ֆրանսահայ աշխատավորության ճնշող մե¬ 
ծամասնությանը հարում է համակիրների խմբավորմանը։ 

Սովետական Հայաստանի համակիրների և հակառակորդների 
միջև տարիներ շարունակ տեղի է ունեցել և ներկայումս շարու¬ 
նակում է տեղի ունենալ լարված պայքար։ Այդ պայքարը առանձ¬ 
նապես սուր բնույթ է ստացել 1923 —1924 թվականներին ՀՕՍ-ի 
կազմակերպման շրջանում։ Սովետական Հայաստանի թշնամա¬ 
կան տարրերը հաճախ դիմել են զրպարտության , մատնության և 
սպանությունների։ 

Ֆրանսահայ առաջադիմական գործիչները հսկայական աշ¬ 
խատանք են տարել հայրենի երկիրը՝ Սովետական Հայաստանը, 
ճշմարտացի ներկայացնելու գաղթավայրի հայ աշխատավորու¬ 
թյանը և մերկացնելու թշնամական տարրերի հայրենադավ գոր¬ 
ծունեությունը։ Մեծ աշխատանք է կատարել այդ ուղղությամբ, 
հատկապես Փարիզում 1924 թվականի հունի ս ամսի 1-ից լու յս 
տեսնող «Բան վոր)) թերթը, որը տարածվում էր ո չ միայն Ֆրան֊ 
սիյսյում, այլև Բ ալվաններում, Եգիպտոսում, Սիրիայում, Լիբա¬ 
նանում և այլ երկը ներում։ <ր Բանվորձ֊ը խոշոր դեր է կատարել 
գաղութահայ աշխատավորությանը կազմակերպելու և զաղա փա¬ 
րա պես զինելու գործում։ 

Ֆրանսահայ աշխատավորությունը սերտորեն կապված է եղել 
տեղի ֆրանսիացի աշխատավորության հետ և գործուն մասնակ¬ 
ցություն ունեցել հեղափոխական շարժումներին։ 1936—1939 թվա¬ 
կաններին, երբ Իսպանիայում տեղի է ունեցել ազգային-հեղափո֊ 
խական պատերազմը և հարյուրավոր կոմունիստներ Եոմինտերնի 
կոշով մեկնել են Իսպանիա և կոմունիստական բրիգադներում 
կռվել հանրապետական Իսպանիայի համար, նրանց շարքերում 
գտնվել են նաև ֆրանսահայ կոմունիստներ։ Իսպանիայի այդ պա¬ 
տերազմում ֆրանսահայերը տվել են բավականին զոհեր . կռվում 
սպանվել են XIV ինտերբրիգադի VI գումարտակի կոմիսար Գրի¬ 
գոր Հարոյանը, հինգերորդ գնդի XII բատալիոնի լեգենդար հրա¬ 
մանատար կապիտան Վահան Չրաքյանը և մի շարք այլ կամա¬ 
վորներ 

Ֆրանսահայ բանվորության համար ծանր դրություն է բո– 
աեղծվում 1933—1934 թվականին, երը երկրոլմ սկսում է մոլեգ– 
նել տնտեսական ճգնաժամը և առաջանում է մասսայական գոր¬ 
ծազրկություն, աշխատանքից ազատվում են գլխավորապես օտար– 

ւ X. Շ. .զբձսճտ», ձտրօյյտՓԹբՋւ, շւբ. 7–9. 
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ազգի բանվորները։ Կառավարության ընդունած հատուկ որոշման 
համաձայն, աշխատանքի մեջ թույլատրվում է թողնել օտարազգի 
բանվորների միայն տասը տոկոսին։ Ըստ որում, օտարազգի այն 
բանվորներին, որոնք չունեին աշխատանք, առաջարկվում է հե¬ 
ռանալ Ֆրանսիայից։ 

Ծանր դրություն է ստեղծվում հատկապես հայ այն բանվոր¬ 
ների համար, որոնք զրկվել էին աշխատանքից։ Ո\ր գնալ . ոչ մի 
երկիր չէր ընդունում նրանց։ նանսենյան անձնագիրն իրավունք 
չէր տալիս այլ երկիր մուտք գործել։ Դրությունն ավելի է լրջա¬ 
նում, երբ ֆրանսիական ոստիկանական մարմինները սկսում եՆ 
հայ մարդկանցից խլել անցյալում ֆրանսիական իշխանություն¬ 
ներից ստացած նրանց ինքնության վկայականները։ Ինքնության 
փաստաթղթեր չունեցողներին առաջարկում են հեռանալ ե րկր ի ց ։ 
«Եվ որովհետև այդ թշվառները հեռանալու հնարավորություն չու֊ 
նեն — գրում է իր նամակում ֆրանսահայ բանվորներից մեկը* 
1935 թ . Հայաստան ՀՕԿ֊ի վարչությանն ուղարկած իր մի նա¬ 
մակում — երկրորդ անգամ ձերբակալելիս գցում են նրանց բանտ 
որպես օրինազանցի։ Նեղում են բանտում, ծեծում և արձակում 
հրամայելովդ որ մի քանի օրվանը թողնի երկիրը։ Պայմանաժա– 
մեն հետո նորից են ձերբակալում, նորից բանտարկում և խոշ¬ 
տանգում)) ** 

Ֆրանսահայությունր միշտ էլ հավատարիմ է գտնվել Ֆրան¬ 
սիայի նկատմամբ, համարել է այն իր երկրորդ հայրենիքր և փոր¬ 
ձության ծանր պահին հաստատակամ կանգնել ֆրանսիական ժո¬ 
ղովրդի կողքին։ Ֆրանսահայությունը իր հավատարմության փայ¬ 
լուն օրինակը ցույց տվեց համաշխարհային երկրորդ պատերազմի 
տարիներին, երբ Ֆրանսիան նվաճվել էր գերմանացիների կողմիդ 
և ֆրանսիական ժողովուրդը պայքարի էր դուրս եկել ֆաշիզմի դեմ 
հայրենիքի ազատագրության համար։ 

Երբ գերմանական ֆաշիստները գրավեցին Ֆրանսիան, ֆրան¬ 
սահայերը Փարիզում և նրա շրջակայքում կազմակերպում են՝ 
0 ՜Ֆրանսահայ ազգային ճակատ)) անունով ընդհատակյա մի կազ. 
մակերպություն, որը դառնում է Ֆրանսիայի դիմադրական շարժ¬ 
ման առաջավոր ջոկատներից մեկը։ Կազմակերպությունն իր շուր֊ 
ջըն է համախմբում ֆաշիզմ ի դեմ պայքարող բոլոր հայ մ տրտիկ¬ 
ներին։ 

<ր Ֆրանսահայ ազգային ճակատը 0 ) Ֆրանսիային տվել է այն 


1 ՀՊՀԱ, ֆ . 178, գ. X 241, էջ 48։ 


պիսի աչքի ընկնող գործիչներ, ինչպիսին Միսաք Մանուշյանն է, 
Հայկ Դպիրյանը, Արսեն թաքարյանը, Ալեքսանդր Կոստանդինյա– 
նը և շատ ուրիշներ, որոնցից շատերն ընկել են ֆաշիզմի դեմ մըղ– 
ված պայքարում, Ֆրանսիայի կոմունիստների աշխատանքի կենտ- 
րոնական հանձնախմբի պատասխանատու Ազատ չանը, Փարիզից 
1940 թվականի հունիսի 11-ին Հայաստան ուղարկած իր գրության 
մեջ խոսելով ֆրանսահայ ճակատի գործունեության մասին, գրում 
խ «Հայաշատ կենտրոններոլ մեջ կազմվեցավ արձակաղեններու 
և բարթիզաններոլ խմբեր, որոնք մաքառեցան խիզախորեն մեծ 
վնասներ տայով թշնամիին, Շատ մր թանկագին ընկերներ ու կար¬ 
գին կորսն ցուցինք ազգային հերոս, հրամանատար Մանոլշյանր, 
որուն քաջագործությունները ոսկիե տառերով արձանագրեցին 
ֆրան սահայերր)) 1 : 

Ֆրանսահայությունը, իհարկե, գիտակցում էր, որ ֆաշիզմի 
դեմ մղած պայքարը ոչ միայն իր քաղաքացիական պարտականու¬ 
թյան կատարումն էր հանդեպ Ֆրանսիայի, իր հավատարմության 
ապացույցը ապաստանած երկրին, այլև իր համեստ աջակցու¬ 
թյունը Սովետական Միությանը, որը գոտեմարտի էր բռնվել գեր¬ 
մանական ֆաշիզմի դեմ և իր վրա վերցրել պատերազմի ողջ ծան¬ 
րությունը, «Ուրախ ենք ձեզ հայտնելոլ,–գրում է Աղատյանը վերև 
հիշված նամակում,– թե ֆրանսահայ աշխատավորությունը այս 
վիթխարի պատերազմին բերավ իր համեստ աջակցությունը լիո¬ 
վին համոզված, թե իր նվիրական պարտականությունն է օգնել 
իր խորհրդային հայրենիքինՏ 


XII. ՀԱՅԵՐՆ ԱՎՍՏՐԻԱՅՈԻՄ 

Հայկական գաղթավայրը Ավստրիայում շատ հին չէ. այն 
հիմնականում ստեղծվել է XIX դարի առաջին քառորդում և կազ¬ 
մակերպված բնույթ է ստացել, երբ Մխիթարյանները 1811 թվա¬ 
կանին Տրիեստից փոխադրվեցին Վիեննա, Սակայն, ինչպես երև¬ 
վում է պատմական աղբյուրներից, Մ խիթա րյաններից առաջ ևս 
Վիեննայում հիշվում են մշտական բնակություն հաստատած 
հա յեր։ 


1 ՀՊՀԱ, ֆ * 709, ՀՀ 14, էջ 3։ 

2 Նայն տեղում։ 
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Հայ–ավսարիական փոխհարաբերությունների հնագույն փաս¬ 
տը Ղ* Աէիշանը համարում է ավս արիա կան դուքսի ՝ Կ Ւէիկյան Հա֊ 
յաստան գալը որպես դեսպան և հայոց էևոն թագավորի (1198 — 
1219) հետ նր ա վարած բանակցությունները 1 , թեպետ և մեղ 
հայտնի չէ այդ բանակցությունների բնույթը։ 

Ավս արի ական հող ոտք դնող առաջին հայերը արհավիրքից 
խույս տվող սովորական գաղթականներ չեն եղել, այլ հայ առև¬ 
տրականներ, որոնք հաճախ են սկսել երևալ հատկապես XVII — 
XVIII դարեր ում ճ գալով Պ արսկաստանից ք Ռում ինիայից յ Հոլն– 
դարիայից և այլ երկրներից։ Վիեննա յում բավականի աշխույժ 
գործունեություն են ունեցել մանավանդ բազմաշրջիկ ջուղայահա– 
յերը, որոնք Ավստրիա էին բերում Պարսկաստանի մետաքսը , 
Հնդկաստանի թանկարժեք քարերը>, համեմունքներ և արևելյան 
այլևայլ ապրանքներ։ XVIII դարում փոքրիկ համայնքն արդեն 
գոյություն է ունեցել Վիեննա յում: Ալիշանի հրապա րակած մի տե¬ 
ղեկությունից երևում է, որ 1715 թվականին Վիեննայի հայ հա¬ 
մայնքի մի քանի անդամներ երդում են տվել տեղի նոտարի առջև , 
որ Վիեննա եկած իրենց ազգակից ոմն Հովհաննես, Ավետի որդի 
((բարեմիտ մարդ է և ուղղափառ քրիստոնյա» 2 3 * 

ա տդ նույն ժամանակ Վիեննայում հիշվում են հայկական եր¬ 
կու քահանա։ Քահանաների առկայությունն ինքնին ապացույց է 
համայնքի գոյության։ 

Վիեննայում XVIII դարի կեսերում հիշվում են տասնյակ 
հայ անձն ավորութ յուններ, որոնք պարապում էին առևտրով ու 
արհեստներով և կամ պետական պաշտոն յաներ էին։ Այդ անձնա¬ 
վորությունն ե րի թվում հիշվում Հ Օգոստինոս Աղամալյան անունով 
մեկը, որը հանդիսացել է ավստրիական արքունիքի թարգմանը Ն 
Վիեննայում հաստատված հայ առևտրականները 1771 թվա֊ 
կանին ավստրիական տրքունիքից առանձնաշնորհումներ են ստա¬ 
ցել՝ պարապելու ոսկերչությամբ, ակնավաճառոլթյամբ և այլ ապ¬ 
րանքների առևտրով 4 * 

Վիեննայի հայ գաղթավայրը, որպես հայ մշակույթի օջախ, 
իր ձևավորումն է ստանում XIX դարում ՝ Մ խիթար յանների այն֊ 
տեղ տեղափոխվելուց հետո; Ավելորդ չենք համարում այստեղ մի 


1 Ղ. Ափշան, Սիսական, էջ 463։ 

2 Նույն տեղը։ 

3 էփւփկյան. Բնաշխարհիկ բառարան, էջ 333 — 334։ 

4 Ղ* Ալիշան, Սիսական, էջ 464* 


քանի խոսք ասել Մխիթարյանների պառակտման, Տրիեստում 
հաստատվելու և ապա այստեղ տեղափոխվելու մասին։ 

Վենետիկի Մ խիթար յանների պառակտումը տեղի է ունեցել 
1772 թվականին, միաբանների մի մասը, Աստվածատուր Ոաբիկ– 
յանի գլխավորությամբ, չցանկանալով Ս . վ , Մ ե լքոն յանին ճանա¬ 
չել միաբանության աբրա, թողնում և հեռանում են Տրիեստ։ Ավս¬ 
տրիական արքունիքը, որի տիրապետության տակ էր այդ ժամա¬ 
նակ գտնվում Տրիեստր, հովանավորում է պառակտված Մխիթար֊ 
յաններին և թույլ տալիս այնտեղ վանք կառուցել, դպրոց և տպա¬ 
րան հիմնել ու կազմակերպել Տրիեստի հայկական համայնքը * 

Տրիեստ ի Մխիթարյանները մեծ գումարի պ արտքեր վերցնելով 
սկսում են իրենց կազմակերպչական առաջին աշխատանքները։ 
Սակայն նրանք շուտով անհաջողության են հանդիպում։ Շեոն- 
բրունի խաղաղության պայմանագրով Տրիեստր հանձնվում է Նա֊ 
պոլեոնին, որը միացնում է այն Իլլիրիային և կառավարիչ նշա¬ 
նակում մարշալ Մարմոնին Ֆրանսիական նոր իշխանություն֊ 
ներր բարյացակամ դիրք չեն վերցնում Մխիթարյանների նկատ¬ 
մամբ, և երբ պարտքերը սկսում են նեղել Մխիթարյաններին, 
նրանք ստիպված են լինում աճուրդի հանել Մխիթարյանների 
շարժական և անշարժ ողջ գույքը։ Տրիեստի Մխիթարյանները ղրկր՜ 
վելով նյութական հնարավորությունից, ցրվում են զանազան 
կողմեր։ 

Տրիեստ ի Մ խիթար յաններից ոմանք, որպես ավստրիական 
հպատակներ, գնում են Վիեննա, դիմում ավստրիական կառավա¬ 
րությանը և խնդրում նրա օգնությունը։ Ավստրիական արքունիքն 
ընդառաջում է Մ խիթա ր յաններին և թույլ տալիս հաստատվել 
Վիեննայում։ Ահա այս թվականին Մխիթարյանները հիմնվում են 
Վիեննայում ։ Որոշ բարերարների օժանդակությամբ նրանք կա¬ 
ռուցում են եկեղեցի, տպարան, դպրոց, գրադարանի և թանգա¬ 
րանի շենքեր Վիեննայի յոթերորդ թաղամասի մի փողոցի վրա, 
որն այժմ կոչվում է Մխիթարյան փողոց ^\\60հ 1 էեՋՐ1 տէՕՈՏՋՏՏ6> 
Վիեննայի Մխիթարյան միաբանությունը, ինչպես հայտնի է, 
հանդիսացել է կաթոլիկ միաբանություն և ըստ պատշաճին իր 
տուրքը տվել է կաթոլիկությանը։ Սակայն ի պատիվ Վենետիկի և 
Վիեննայի միաբանության, պետք է ասել, որ Մխիթարյանները ՝ 
Հասունու և վատանուն Նիկոլի կարգի կղերականներ չեն հանդի՜ 
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սացել, այլ ժողովրդից ստացածի մի մասը, ինչպես ճիշտ նկա– 
տել է Միքայել նալբանդյանը, վերադարձրել են ժողովրդին։ 

Մ խիթար յաններր խոշոր գործ են կատարել հայ մատենա¬ 
գրության հավաքման, խնամածու պահպանման, ուսումնասիրու¬ 
թյան և հրատարակության գործում։ Հայագիտական իրենց ուսում¬ 
նասիրություններով նրանք մեծ չափերով նպաստել են հայ ժո¬ 
ղովրդի ինքն աճան ա չութ յան և ինքնագիտակցության բարձրացմա¬ 
նը, իսկ այդ ամենով ո՛չ թե նպաստել, այլ խոչընդոտել սփյուռ¬ 
քահայության ձուլմանը: նրանք թարգմանել են համաշխարհային 
հռչակ ունեցող բազմաթիվ կլասիկների աշխատություններ։ Եվ, 
վերջապես, նրանք շնորհակալ գործ են կատարել հայ ժողովրդի 
մշակույթ ը ե վրո պական ժո ղովուր գներին ներկայացնելու, նրանց 
ծանոթացնելու ՝ հայ մատենագրության հազվագյուտ գործերի հետ: 

Ցուցանշական է նաև այն, որ Վիեննայի Մխիթարյանները 
հայ մատենագրության ուսումնասիրության գործում, պետք է ասել, 
ցուցաբերել են քննադատական, վերլուծական ոգի։ 

Մ խիթարյաննե րի գործունեության կարևոր բնագավառներից 
մեկն է հանդիսացել մանկավարժական աշխատանքը։ նրանք 
Վիեննայում 1820 թվականին բացել են գիշերօթիկ դպրոց, հ ա Տ 
երեխաներ հավաքել Թուրքիայից և այլ երկրներից ու զր ա Ղ 1 Ս յ Լ 
նրանց դաստիարակությամբ։ Հետագայում այն վեր է ածվել միջ¬ 
նակարգ դպրոցի ՝ լիցեյի։ Մխիթարյանն Լրր դպրոցներ են բ ա Ա 
արել նաև թմ յոլռնիա յոլմ Հ1846 թվականին, որր գոյատևել է 
մինչև 1922 թվականը), Տրիեստո ւմ (1858 —1875 թվականներին), 
Նոստանդնուպոլսում (1870 թվականից)։ Վիեննայի Մխիթարյան֊ 
ների այս դպրոցներում մեծ ուշադրություն է դարձվել հայագի¬ 
տական առարկաների և լեզուների դասավանդմանը։ Ուստի պա - 
տահական չէ, որ Մխիթարյան դպրոցներում սովորողներն ան¬ 
խտիր տիրապետում են մի քանի լեզուների։ Այդ դպրոցները լա֊ 
վագիտակ շրջանավարտներ են տվել մանւսվանդ հայերեն լեզվի 
և մատենագիտության գծով։ 

Վիեննայի Մխ իթարյանների գործունեության մյուս կարևոր 
բնագավառը հանդիսացել է տպագրությունը, որը նրանց եկամտի 
հիմնական աղբյուրներից մեկն է եղել։ Այս եկամտով է, որ 
նրանք կարողացել են ծածկել իրենց դպրոցների ծախսերը, հրա– 
տարակել հայ մատենագրեր ու եվրոպական լեզուներից կատարած 
թարգմ անությունները ։ 

Վիեննայի Մխիթարյաններն իրենց տպարանն . են Ունեցել 
դեռ Տրիեստում գտնված ժամանակ և հրատարակել մի շարք գըթ~ 


քեր։ Հե տ ա գա յում տեղափոխվելով Վիեննա, նրանց հոգածության 
առաջին խնդիրն է եղել կազմակերպել իրենց տպագրությունը։ 
Եվ ժա մանակի ընթացքում նրանց հաջողվել է կազմակերպել բազ¬ 
մաթիվ արևելյան և եվրոպական լեզուների համար և բազմաթիվ 
գրատեսակներ ունեցող տպարան, որը դարձել է ամենահարուստ 
տպարաններից մեկը Արևմտյան Եվրոպայոլմ։ Այդ տպարանում 
տպվել են հարյուրավոր գրքեր ո՛չ միայն հայերեն, այլև բազմա¬ 
թիվ այլ լեզուներով 1 ։ 

Վիեննայի ր Մ խիթարյանները մեծ աշխատանք են կատարել 
հայ հին և միջնադարյան մատենագրերը հրատարակելու ուղղու¬ 
թյամբ։ Նրանց հրատարակությամբ լույս են տեսել մի շարք հայ 
պատմիչների և տաղերգուների աշխատությոլնները։ Նրանք հին 
հունարենից և լատիներենից հայերեն են թարգմանել բազմաթիվ 
անտիկ հեղինակների աշխատություններ։ 

Վիեննայի Մ խիթ ար յանների գործունեության մասին խոսե– 
լիս, չի կարելի նաև գովեստով չխոսել այն շնորհակալ աշխա¬ 
տանքների մասին, որ կատարել են նրանք հայկական ձեռագրերը 
և հա յկական հնատիպ գրականությունը և պարբերական մ ա մ ուլը 
Թուրքիայից և այլ երկրներից հավաքելու և պահպանելու գործում։ 
Վիեննայի Մխիթարյանն ե րի մատենադարանն այժմ ունի շուրջ 
1500 հայկական ձեռագիր, որոնց մեջ քիչ շեն համաշխարհային 
արժեք ունեցող ունիկումները։ Հայագիտությունը Մխիթարյաննե– 
րին է պարտական հա յկական ա յդ ձեռագրերի հավաքման և կո¬ 
րուստից փրկելու համար։ Վիեննայի Մխիթարյ անների Մատե¬ 
նադարանում կան հայ պարբերական մամուլի հազվագյուտ օրի- 
նակներ։ 

Մխիթարյաններն ունեն նաև բավականին հարուստ թանգա¬ 
րան, ուր հավաքված են և ցուցադրվում են ժողովածուներ գիտու¬ 
թյան և արվեստի տարբեր բնագավառներից ՝ հանքաբանության, 
բուսաբանության, կենդանաբանության և այլն։ Թանգարանն ունի 
եգիպտական մումիաներ, հին հունական, հռոմեական և միջնա¬ 
դարյան եվրոպական ժամանակաշրջանի արձաններ, հայ և օտար 
ասեղնագործության ընտիր նմուշներ, տարբեր ժամանակների մե¬ 
ծադիր գեղարվեստական նկարներ և այլն։ Արժեքավոր է առանձնա¬ 
պես հին դրամների ժողովածուն ֆ որն իր հարստությամբ կարող է 


1 Վիեննայի Մխիթարյանների մասին խոսելիս, մենք օգտվել ենք 2. Ն. Ակին֊ 
յանի «Ակնարկ մը Մխիթարյան միաբանության գրական գործունեության վրա» 
խորագրով աշխատությունից։ 
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մրցել աշխարհի դրամ ական մեծագույն ժողովածուների հետ։ Այն 
հարուստ է առանձնապես հայկական դրամներով։ 

Վի եննայի Մ խիթար յաններն հանդես են եկել հայ պարբերա¬ 
կան մամուլի հրատարակության առաջին նախաձեռնողների շար¬ 
քում։ նրանց դրոշմով հրատարակված հայ առաջին պարբերական¬ 
ներից մեկը ճ «Ծանուցմունք վաճառականության», լույս է տեսել 
1819 թվականին։ Ամսագիրր նպատակ է ունեցել տեղեկատու հան¬ 
դիսանալ առևտրականների համար ընթացիկ վաճառականության 
բնագավառում 9 որր սակայն քաջալերության չի արժանացել և 
առաջին համարից հետո դադարել է։ 

1847 թվականին Վի եննայի Մ խիթա ր յաննե րր , Պոլսի Տուզյան 
Չելեբոլ հորդորանքով, սկսում են ԷՈւյս րնծայել «Եվրոպա» անու¬ 
նով շաբաթաթերթը, որը պարունակում է քաղաքական լուրեր և 
գիտական ու բանասիրական բնույթի հոդվածներ։ Այս շաբա¬ 
թաթերթը ևս սպառողների լայն շրջան չգտնելով, 1858 թվա¬ 

կանին վեր է ածվում եր կշա բա թա թե րթի և է ու 1 ս տեսնում 
մինչև 1863 թվականը ։ « Եվր ոպա» շաբաթաթերթը, պետք է ասել, 
դգալի դեր է կատարել արևմտահայ դրական լե զվի մշակման 
գործում ։ 

Վիեննայի Մխիթարյաններր 1887 թվականից սկսում են հրա– 
տարակել «Հանդես ամսօրյա» ամսագիրը, որն անընդմեջ շարու¬ 
նակվում է մինչև այսօր։ Նա հայկական երկարակյաց ամսագրե¬ 
րից մեկն է։ Սկզբում նախատեսված է եղել, որ նա լինի «բարո¬ 
յական, ուսումնական և արվեստագիտական», բայց շատ չանցած 
այն փոխում է իր բնույթը և վերածվում միջնադարյան հայկական 
բնագրեր հրատարակելոլ, բանասիրական հարցեր ուսումնասիրե¬ 
լու, աղբյուրագիտական հարցեր բարձրացնելու և լուծելու պար¬ 
բերականի։ Նրան ժամ ան ակին աշխատակցել են աչքի ընկնող 
հայագետներ 9*. Գա լեմ քա ր յան ը, */. 9ասմ աջյանը, պրոֆ , Հ* Ադոն– 
ցը, Հ. Տաշյանը, պրոֆ . Հ . Մարկվարտը, Գ է Հովսեփյանը, պրոֆ . 
Գ, Խալաթյանցը, Ն . Ակինյա նր, Հ. Վ . Ոսկյանը, Ս . Տեր-Ներ– 

սիսյանր և անվանի այլ հայագետներ։ «Հանդես ամսօրիային» սո¬ 
վետական հայագետներից աշխատակցել են նաև ակադ. Հ. Աճաո¬ 
յանը, ակադ* Հ* Մանանդյանր և Թ* Ավդալբեկյանր։ 

Վիեննայի Մ խիթար յաններր տվել են մի շարք աչքի ընկնող 
հայագետներ, որոնցից կարելի է հիշել Հովսեփ Գաթրջյանին ֆ որն 
առաջին անգամ հունարենից հայերեն է թարգմանել 9սենոֆոնի 
«Նիրոպեդիա»–ն, լատիներենից ՝ Տիցերոնի և կէ աս իկ հեղինակնե– 
րի այլ գործեր, գրել է իր նշանավոր երկհատոր «Տիեզերական 
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պատմությունո-ը, ուր արժեքավոր փաստական նյութեր են զե¬ 
տեղված հայ ժողովրդի պատմության վերաբերյալ։ 

Մխիթարյանների աչքի ընկնող լեզվաբաններից է Հ. Ա. Այ– 
տընյանը, որի «Քննական քերականություն արդի աշխարհաբար 
լեզվիX) վերնագրով ուսումնասիրությունը՝ բաղկացած մեկ հազար 
մանրատառ մեծադիր էջերից, հայ քերականության լավագույն 
աշխատություններից մեկն է համարվում։ «Քննական քերականու¬ 
թյունը,– գրում է Ա. Գ. Վարդանյանը, նշանակալից դեր է խա¬ 
ղացել աշխարհաբարի հաղթանակի գործում և դրանով նպաստել 
մեր նոր դրական հայերենի, առավելապես գրական արևմտահա¬ 
յերենի զարգացման ճիշտ ուդոլ ընտրությանը և հետագա մշակ– 
մանը»։ 

Մխիթարյանների աչքի ընկնող աղբյուրագետներից է Հ. Հ• 
Տաշյանը, որի կազմած Վիեննայի Մխիթարյանների մատենադա¬ 
րանի ձեռագրերի ցուցակը իր հարստությամբ և մանրամասնու¬ 
թյամբ մնում է չգերազանցված մինչև այժմ կազմված բոլոր հայ¬ 
կական ձեռագրերի ցուցակների մեջ, Նա է հանդիսանում հայ 
հնագրության առաջին դասընթաց կազմողը՝ «Ակնարկ մը հայ 
հնագրության վրա» խորագրով։ Տաշյանը հեղինակ է նաև հայա¬ 
գիտական մի շարք արժեքավոր ուսումնասիրությունների։ 

Վիեննայի Մխիթարյանները տվել են իրենց ներկայացուցիչը 
նաև հայ դրամագիտության բնագավառում։ Հ. Կզեմ ես Սիպիլյանն 
առաջին հայ դրամագետն է հանդիսացել, որը մշակել և դասավո¬ 
րել է իրենց մոտ գտնվող Կիլիկյան հայկական դրամաների հա¬ 
րուստ ժողովածուն։ Նրա այդ ուսումնասիրությունը հրատարակ– 
վել է 1892 թվականին, հետմահու։ 

Հայ բանասիրության մեղվաջան աշխատողներից է Հ. Ն. Ակին֊ 
յանը, որի ջանքերով հայտնաբերվել և գիտական լայն շրջանի 
սեփականություն են դարձել տասնյակ պատմիչներ, ուղեգիրներ 
և տաղերգուներ, Նա է կազմել մի շարք հայկական ձեռագրական 
ժողովածուների ցուցակները, Նրան ենք պարտական հարյուրա¬ 
վոր բանա սիրական֊ աղբյուրագիտական կնճռոտ հարցերի լուծու¬ 
մով։ Ակին յան ի բանասիրական աշխատանքի ծավալը պատկե¬ 
րացնելու համար բավական է ասել, որ նրա հեղինակությամբ 
լույս են տեսել ավելի քան չորս հարյուր ուսումնասիրություն՝ 
առա նձին գրքերով և կամ հոդվածներով։ 

Վիեննայի աչքի ընկնող հայագետներից է Հ. Հ. Ոսկյանը։ 
Նա հեղինակ է մի քանի հարյուրի հասնող հայագիտական ուսում¬ 
նասիրությունների, որոնք գլխավորապես նվիրված են հայ մա– 
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տենագրությանը։ Նրա մեծարժեք գործերից է հայ գրչության 
օջախներին նվիրված ուսումնասիրությունների շարքը։ Վերջերս 
Հ. Ոսկյանը հրատարակեց Վիեննայի Մխիթարյանների մատենա֊ 
դարանի ձեռագրերի ցուցակի երկրորդ հատորը՝ Տաշյանից որդե֊ 
գրած մանրամասնությամբ և բարեխղճությամբ։ 

Տասնիններորդ գարի վերջին քառորդում Վիեննայի հայ բնակ¬ 
չության թիվը զգալիորեն ավելացել է, Ա. Ալթոլնյանի ուղեգրու¬ 
թյունից երևում է, որ 1876 թվականին, իր Վիեննա այցելած ժա¬ 
մանակ, այնտեղ են եկել և բնակություն են հաստատել հայեր տար¬ 
բեր վայրերից՝ 20— 25 ընտանիք եկած է եղել Հունգարիայից, 15 
ընտանիք՝ Լեհաստանից, 30 ընտանիք՝ Մոլղավիայից և Թուր¬ 
քիայից, 15 ընտանիք՝ Ռուսաստանից և այլն *» 

Մեծ թվով հայ գաղթականություն է եկել Ավստրիա համաշ¬ 
խարհային առաջին պատերազմի տարիներին և նրանից հետո։ 
Վիեննայի հայկական գաղթօջախի բնակչությունն զգալի չափով 
մեծացել է, Այժմ կաթոլիկ համայնքի կողքին կազմավորվել է նաև 
լուսավորչական համայնքը, որի հոգևոր հովիվն է ներկայումս 
շնորհալի հայագետ Մ. Վ. Գրիգորյանը։ 

Գաղթավայրում զանազան ժամանակներում ստեղծվել են մի 
քանի հասարակական կազմակերպություններ, որոնցից համագա¬ 
ղութային լիազորություններով է օժտված <ր Ավստրիական հայկա¬ 
կան միությունը», որը խնդիր է դրել իր առջև կապ հաստատել 
Սովետական Հայաստանի գիտական, հասարակական և մշակույ¬ 
թային հիմնարկությոլնների հետ, Միությունն աշխատում է նաև 
պայքարել ասիմիլիացիոն երևույթների դեմ և անաղարտ պահել 
մայրենի լեզուն։ 


\ Ա. Ալթանյան, Տեղեկագրություն հայ գաղթականության * *րֆ ի Մոլտա * 
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XIII ՀԱՅԿԱԿԱՆ ՓՈՔՐ ԳԱՂԹԱՎԱՅՐԵՐԸ 
ԱՐԵՎՄՏՅԱՆ ԵՎՐՈՊԱՅՈԻՄ 1 


Անգլիայի հայ գաղթավայրը հայկա- 
Հայերն կան երիտասարդ գաղթավայրերից է. նա 

Անգլիայում. ձևավորվել է նոր ժամանակներում՝ XIX 

դարում։ Սակայն մինչ այդ հայերի և անգլիացիների միջև գոյու¬ 
թյուն են ունեցել քաղաքական և տնտեսական բնույթի որոշ հա¬ 
րաբերություններ՝ ինչպես բուն Անգլիայում, այնպես և նրանից 
դուրս, ուստի անհրաժեշտ ենք համարում, նախքան Անգլիայի հայ 
գաղթավայրի մասին խոսելը, փոքր-ինչ անդրադառնալ հայ֊անգ– 
լիական հարաբերությունների պատմությանը։ 

Բրիտանական կղզիների մասին հայ մատենագրության մեջ 
հնագույն և հավաստի տեղեկություններ կան VII դարի հայ գիտ¬ 
նական Անանիա Շիրակացոլ «Աշխարհացոյցտ-ի մեջ, Եվրոպական 
երկրների աշխարհագրության բաժնում, Իսպանիայի նկարագրու¬ 
թյունից հետո, Շիրակացին անցնում է Բրիտանական կղզիների 
նկարագրությանը և հետևյալ տեղեկությունը տալիս. «Բրիտանիան՝ 
երկու կղզիներ են, որոնք գտնվում են Հյուսիսային օվկիանոսում՝ 
Իսպանիայից վերև, Արևմտյան կղզու անունն է Յուբառնիա ք»6– 
եՏՈաՅ^։ Նա ունի ճյուղատված գարեհատի ձև։ Այնտեղ կան 13 
խոշոր գետեր և բազմաթիվ ժողռվռւրդներ, Իսկ արևելյան կղզու 
անունն է Ալվփոն (ձւեւօո;, որն ավելի մեծ է, քան առաջինը, Նա 
ունի բագմաճյուղ տգյրկի ձև, Կան այնտեղ 25 խոշոր գետեր և խիտ 


1 Արևմտյան Եվրոպայի փոքր հա, գաղթավայրերից ոչ մեկի միջնադարյան 
պատմության մասին չի խոսվել ներկա աշխատության առաջին հատորում, ուստի 
անհրամեշտ ենք համ այլում այստեղ փոքր-ինչ կանգ առնել նոր շրջանի հետ 
միասին։ 
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անտառներ։ Այս կղզու շուրջը կան քառասունմեկ մանր կղզիներ, 
ինչպես և ՝ հունիս մեծ կղզին» Կ 

Որիտանիայի մասին հայ գիտնականի հաղորդած այս տեղե¬ 
կության սկզբնաղբյուրը, ըստ երևույթին, միայն անտիկ՞ հունա¬ 
կան հեղինակները չեն եղել, այլև հայ բազմաշրջիկ առևտրական¬ 
ները, որոնք բյուգանդական կայսրության շրջանում հեռագնաց 
ճանապարհորդություններ էին կատարում և, անշուշտ, ոտք էին 
դրել նաև բրիտանական կղզիները։ 

Բանասեր Գ . Խանամիրյանը <հՊ այքարի))–ի բացառիկում զե¬ 
տեղված իր մի ուսումնասիրության մեջ ցույց է տվել, որ հայերը 
Անգլիայում հիշվում են VII դարում գրված իռլան դա կան մի հի¬ 
շատակարանում 

Բանասեր Խանամիրյանի մատնացույց արած տեղեկություն֊ 
ները մասամբ հավաստվում են հնագետ Ֆրանսոլազ Հանրռւ 
ուսումնասիրությամբ, որը ազգակցական կապեր է տեսնում իռ¬ 
լանդական և Անիի ճարտարապետության, մասնավորապես քան¬ 
դակագործության միջև^։ 

Հայերը անգլիացիների հետ մ ոտիկից ծանոթացել են XIII դա¬ 
րում Կիլիկյան Հայաստանում ճ խաչակրաց արշավանքների ժա֊ 
մ անա կ։ Մեզ է հասել անգլիական Հենրիկոս երրորդ թագավորի 
նամակր ճ հայոց Հեթում թագավորին, որով հայտնում է իր ձեռ¬ 
նարկած խաչակրաց արշավանքի մասին և խնդրում համագոր¬ 
ծակցել։ Պատմական գրականության մեջ հայտնի են տասից 
ավելի նամակներ, որոնք փոխանակվել են անգլիական և հայկա¬ 
կան արքունիքների միջև։ 

Ղ* Մլիշանի հրատարակած նյութերից երևում է, որ XIII դա¬ 
րում հայեր են բնակվել Անգլիայում, ուր փախել են Մեծ Հտյքից՝ 
մոնղոլական արշավանքների ժամանակ։ 

Կիլիկյան Հայաստանի անկում ի ց հետո դադարում են հ ա է 
անգլիական առնչումները։ Հայտնի է միայն, որ Էևոն VI Լուսին- 
յանր, երբ ազատվեց եգիպտական գերությունից և եկավ Ֆրան¬ 
սիա, 1385 թվա կան ին գնաց Անգլիա, խնդիր ունենալով հաշտեց¬ 
նել անգլո-ֆրանսիական քաղաքական շրջանները և միավորել 
նրանց ուժերն ընդդեմ եգիպտական սուլթանության 

1 Անանիա Շիրակացու մատենագրությունը (բնագրերի բաժին–),, էջ 341 1 

2 Գ. Սա նա մի ր յան (տե՛ս <ր Պայքարի » բացառիկ, 1951, էջ 10)։ 

3 <ր Հանդես ամսօրյա», 1936, էջ 366։ 

4 ք*ասմաշյան, էևոն Լուսին յան, էջ 63 — 64։ 
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Հա յ– անգլիական հարաբերությունների ամենից գործուն ջրր~ 
ջանը եղել են XVI—XVIII դարերը, և ոչ թե բուն Անգլիայում կամ 
Հայաստանում, այլ Հնդկաստանում, որը գաղութացվել էր Բրի– 
տանիայի կողմից։ Անգլիացիները, իրենց գաղութատիրության 
առաջին շրջանում, երբ դեռ նոր էին ոտք դնում հնդկական հռղի՝ 
վրա, վարպետորեն օգտագործեցին հնդիկ ժողովրդի մոտ հնդկա- 
հայ վաճառականների ունեցած վստահ ությունր և հեղինակու֊ 
թյունը։ 

Պատմական աղբյուրներում բավականի տեղեկություններ կան 
հայ առևտրականների գործարքների մասին Անգլիայում։ Նրանք 
Անգլիա էին բերում պարսկական մետաքսը, արևելյան համեմունք¬ 
ներ և այլ ապրանքներ, իսկ այնտեղից արտածում արդյունաբե¬ 
րական ապրանքներ։ 

Հայ տաղերգուներից մեկր ճ Ֆրիգորյանը, որը 1675 թվակա 
նին եղել է Անգլիայում, գրել է մի տաղ հետևյալ վերնագրով. 
((Անարհեստ ոտնաւորս ասեցեալ ... վասն այսմ Պրիթանիա կղզ լո յՕ 
և այլոց բանական ա ց մեծ և փոքու առ հասարակ ամենեցոլն, որք 
էին ներկայ այժմ ժամանակի»։ Ֆրիգորյանի այս տաղը բաղկացած 
է 9 գլուխներից, որոնց մեջ կան տեղեկություններ Կարլոս II թա¬ 
գավորի, պառլամենտի, դատավորների, վիցեկանցլերի, իշխան¬ 
ների, ուսուցիչների, եկեղեցական ծիսակատարությունների, բա¬ 
նակի, վաճառականության, արհեստագործության, հասարակ աշ¬ 
խատավորների կանանց, երեխաների, ծառայողների մասին և 
այլն։ Արևե լյան միապետական երկրից եկած մարդու համար, բնա¬ 
կան է, մեծ հետաքրքրություն է ներկայացրել ժամանակի զար¬ 
գացած Անգլիան։ Ըստ տաղերգուի տեղեկության, նա եկել է Անգ– 
լիայի Հարվիճ քաղաքը, հետո ցամաքով գնացել Լոնդոն Կ 

Անգլիական պատմ ական գրականության մեջ քաղաքացիու¬ 
թյուն է ստացել մի տեղեկություն, որ Կրոմվելի ժամանակ (1599 ■ 

1658) Հոլանդիայի Ամստերդամ քաղաքից բավականին թվռվ հ ա 1 
գաղթականություն է եկել Անգլիա և բնակություն հաստատել Փրլ– 
լեյմթհի մոտերքում։ Հայ գաղաթականությունր ունեցել է առանձ¬ 
նացած թաղամաս, աղբյուր է շինել հայկական արձանագրու¬ 
թյամբ։ Հայերը, սակայն, երկար չեն մնացել այդտեղ։ Պատմում 
են, որ մի օր Կրոմվելր, հայկական այդ թաղամասով անցնելիս, 
հետաքրքրվել է հայ բնակչության քաղաքական հայացքներով։ 

1 (։, Սարզսյան, Մայր ցուցակ հայերեն ձեռագրեց Մատենադարանին Մի/ի– 

թարյանց, հ. 11, էջ 11հ6։ 
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«Ո՛ր կուսակցությանն եք հարում դուք »,— հարցրել է նա հայե֊ 
է րէն։ Նրանք պատասխանել են աստվածաշն չի նշանավոր ասած- 
վացքով՝ «Տուք զկայսերն կայսեր և զաստծոյն՝ աստծոյ»։ Կրոմ– 
վելր դժգոհ է մնացել նրանց պատասխանից և հանձնարարել է 
մինչև իր վերադառնալը պարզ կողմնորոշվել, այլապես խիստ 
կվարվի նրանց հետ։ Հայ գաղթականները, վախենալով թագավո¬ 
րից, մինչև նրա վերադարձը ետ են գաղթել Հոլանդիա։ Իբրև 
ապա ցույց այդ իրողության, մատնացույց է արվում Ստիրթ քա¬ 
ղաքում հայերի շինած աղբյուրի հայկական արձանագրությունը։ 

XVII դարում պարսկահայ առևտրականները հաճախակի են 
սկսում երևալ Անգլիայի շուկաներում, մանավանդ 1634 թվակա¬ 
նից հետո, երբ ֆրանսիական կառավարությունը Պարսկաստանից 
բերված մետաքսի մաքսը 16֊ից բարձրացրել է 112 ֆրանկի։ Հայ 
առևտրականներն իրենց ճանապարհը Մ արսելից թեքել են դեպի 
Անգլիա և Հոլանդիա ։ Ըստ որում, պարսկահայ վաճառականները 
եկել են երկու ճանապարհով Թուրքիայի վրայով և Ռուսաստանի Կ 

Ուշագրավ է այն, որ հայ առևտրականները ապրանքներ էին 
բերում Անգլիա ո չ միայն Պարսկաստանից ն արևելյան մյուս 
երկրներից, այլև՝ Իտալիայից։ 

XVIII դարում արդեն գտնվում են հայեր ք որոնք զանազան 
պաղթավայրերից, մասնավորապես Հնդկաստանից, դալիս և բնա¬ 
կություն են հաստատում Անգլիայում։ 

XVIII դարում Անգլիայի արևելագետների շրջանում սկսվում 
է հետաքրքրություն առաջանա լ հայագիտության նկատմամբ։ 

Նրանց մեջ գտնվում են առանձին անձինք, որոնք ուսումնասիրում 
են հայոց լեզուն և հայ մատենագրությունը։ 1736 թվականին Անգ֊ 
լիայում լատիներեն է թարգմանվում Մովսես Խորենացոլ «Հայոց 
պատմութիւն»–ը և Շիրակացոլ «Աշխարհացոյց»–ը։ Նշված աշ¬ 
խատությունների թարգմանությունը և հրատարակությունը կատա¬ 
րել են Վիստոն եղբայրները՝ Գևորգը և Գուլելմոսը։ Սրանց հայրը 
Գուլելմոս Վիստոնր, Մադրասի հնդկահայ Գրիգոր Աղափիրյանի 
տղաների ուսուցիչն է եղել, այնտեղ է սովորել հայերենը և գա¬ 
լով Լոնդոն, սովորեցրել է այն իր որդիներին, որոնք և կարողա¬ 
ցել են ինքնուսուցմամբ այնքան խորանալ, որ կարողացել են 
Խորենացոլ «Հայոց պատ մ ոլթիւն»– ը և Շիրակացոլ «Աշխարհա– 


1 0.. ^ււվնանն|ւսյան ( Դրվագներ հայ ազատագրական մտքի պատմության » 

գիրք 11, էջ 18ձ։ 
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ցոյց»–ը թարգմանել և հրատարակել լատիներեն։ Խորենացոլ և 
Շիրակացոլ այս պատմությունների հրատարակությունը պետք է 
ասել առաջին թարգմանությունն է և մեծ հետաքրքրություն է 
առաջացրել այն ժամանակի եվրոպական արևելագետների շրջան¬ 
ներում, որոնք ծանոթ չէին հայոց հարուստ մատենագրության հետ։ 

Լոնդոնի հետ է կապված հայ ազատագրական շարժումների 
ականավոր գործիչ Հովսեփ էմինի գործունեության առաջին շրջա¬ 
նը։ Նա, ինչպես հայտնի է, 1754 թվականին, լորդ Նորտենբերլեն֊ 
դի միջնորդությամբ, սովորել է Լոնդոնի Վուլվիչի զինվորական 
ակադեմիայում՝ ցանկանալով տիրապետել անգլիական զինվորա¬ 
կան արվեստին և վերադառնալով Հայրենիք՝ օգտակար լինել իր 
Ժողովրդի ազատագրության գործին։ Լոնդոնում եղած տարիներին 
նա մոտիկ փոխհարաբերության մեջ է մտել ժամանակի հայտնի 
գործիչներ Բյորքի և Մոնտեքյուի հետ Կ էմինն աշխատեյ է մո¬ 
տենալ Լոնդոնի քաղաքական բարձր շրջաններին և ներկայացնե¬ 
լով հայ ժողովրդի ողբերգական ծանր վիճակը պարսկա–թուրքա– 
կան տիրապետության տակ, նրանց կարեկցությունը հայցել , 
միամտորեն կարծելով, որ այդ ճանապարհով կարող է շարժել 
անգլիական քաղաքական գործիչների զգացմունքները, մոռանա¬ 
լով, ոը անգլիական կառավարությունը Մերձավոր Արևելքում ունի 
իր սեփական քաղաքական նպատակները, որոնց ելակետը ոչ թե 
զգացմունքներն են, այլ Բրիտանական գաղութարարների կոնկ¬ 
րետ շահերը։ 

Եվ, վերջապես, Անգլիայի հետ է կապված XVIII դարի կուլ– 
տուր ական կարևոր մի այլ երևույթ՝ Գրիգոր Խալդարյանի հայկա¬ 
կան տպարանի հիմնումր Լոնդոնում 1780 թվականին, Խալդար– 
յանր իր տպարանի ստեղծման համառոտ պատմությունը շարա¬ 
դրել է 1783 թվականին Պետերը ուրդում հրատարակած գրքի 
հիշատակարանում։ Այդտեղ հետևյալն է ասված . «Որոշ հանգա 
մանքներ ստիպեցին ինձ դուրս դալ Հնդկաստանից և գնալ անգ¬ 
լիացիների երկիրը և նրանց մեծ քաղաքը՝ Լոնդոն։ Այստեղ ես 
մնացի մոտ տասը տարի։ Եվ այս տասը տարվա ընթացքում անդա¬ 
դար որոնում էի մի արհեստավոր, որին կարողանայի փորագրել 
տալ ինձ համար հայկական տառեր։ Չնայած նման արհեստավոր¬ 
ներ շատ կային, սակայն չէին ցանկանում պատրաստել և ինձ 
տալ ոչ պողպատյա տառեր և ոչ նրանց մայրերը, այլ միայն կա¬ 
ղապարները։ Եվ այսպես դեռ մնում էր իմ տենչանքն անկատար 

1 8 յա մասին տես ,7հՇ 11է6 ՅՈճ 3(^6էԱ1՚6Տ Օք .10Տ6թհ ՏՈ11Ո“, Շտ10ԱէէՅ, 1918 
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Բայց բոլոր տեսակի կարոտություններին հասնողը կատարեց և 
իմ բազմամյա փափագը ՝ ինձ մոտ ուղարկելով անակընկալ ծա - 
մում մի անգլիացի արհեստավոր, որ գալով և իմանալով իմ սըր֊ 
տիս խորհուրդը, հանձն առավ շինել տալ այն) ինչ որ ես էի 
խնդրում» 1 ։ 

Խալդարյանր, հա յկական տառերը պատրաստել տալուց և 
անհրաժեշտ տ պա գրական մ եքենաներ ձեռք բերելուց հետո, էոն- 
դոնում հրատարակում է իր առաջին գիրքը։ Այս գիրքը պարունա¬ 
կում է նաև Ներսես Շնորհալոլ ((Հալատով խոստովանիմ))–ր՝ լա¬ 
տիներեն, ֆրանսերեն և անգլերեն։ 

Խալդարյանր, սակայն, երկար չի մնում Լոնդոնում , որով¬ 
հետև այնտեղ իր հրատարակած հայերեն գրքերի համար սպառ¬ 
ման շուկա գոյություն չուներ, իսկ առանց դրան չէր կարող եր¬ 
կար պահել տպարանը և չէր կարող օգտակար լինել այն նպատա¬ 
կին, որին նվիրվել էր, ուստի հաջորդ տարին ՝ 1781 թվականին, իր 
տպարանը տեղափոխում է Պե տերբուրգ։ 

Մինչև XIX դարը հայկական գաղթօջախը Անգլիայում շատ 
փոքր է եղել։ Անգլիա են եկել առանձին հայ առևտրականներ, 
կատարել են իրենց առևտրական գործարքները և թողել վերա¬ 
դարձել։ Առաջին գաղթօջախները Անգլիայում ստեղծվում են XIX 
դարի երեսնական թվականներին։ Պոլսեցի որոշ վաճառականներ, 
որոնք իրենց առևտրական գործարքներով կապված էին Անգլիայի 
հետ, սկզբում իրենց գրասենյակները և առևտրական գործակա¬ 
լություններն են ստեղծում Անգլիա յի որոշ քաղաքներում, իսկ 
հետո ճ հիմնական բնակություն են հաստատում այնտեղ։ Մշտա¬ 
կան բնակություն հաստատած հայ վաճառականների թիվն ավե¬ 
լանում է նույն դարի հիսուն-վաթսունական թվականներին։ Այժմ 
բնակություն հաստատողների մեջ սկսում են երևալ ո չ միայն 
Պոլսից, այլև ֆմյոլռնիայից և այլ վայրերից եկած վաճառական¬ 
ներ 2 ։ Անգլիայում ստեղծված հայկական գաղթօջախները, մեզ 
ձանոթ մյուս գաղթօջախների համեմատությամբ, փոքր են եղել։ 
Երբ Մանչեստրում հայ բնակչության թիվը շատացել է ւ անհրա¬ 
ժեշտություն է առաջացել աղոթարան ունենալ և հոգևոր հովիվ 
հրավիրել։ Դա եղել է հայագետ Կ. Վ * Շահնազարյանը։ 

Շահնազարյանը, Մանչեստրում պաշտոնավարած տարիներին 
հրատարակել է ՀՀ Երկրագունդդ անունով մի շաբաթաթերթ, որը 

1 Պ. Վ. Գևորգյան, Հովսեփ արքեպ, Ար գութ յան և հայ տպագրությունը 
/)Ռուսաստանում (աե ր ս «էջմիածին», 1954, IX, էջ 45 — 46)» 

2 Մուշեղ եպ., Մանչեսարի հայ գաղութը, Պոսաոն, 1911, էջ 17։ 


փաստորեն առաջին հայ պարբերականն է անգլիական հողի վրա։ 
<(Եր կրագունդդ-ը լույս է տեսել 1863 — 1864 թվականներին, ըն•֊ 
գամենը երեսուն համար և փակվել 1 ։ 

((Երկրագունդդ– ը եղել է պահպանողական ուղղություն ունե¬ 
ցող թերթ և տեղին քննադատության է ենթարկվել Ստեփան Ոս– 
կանի կողմից։ 

Հայ բնակչության թիվը Մանչեստրում ավելանում է XIX դարի 
70-ական թվականներին։ Ուստի Մանշեստրի հայ համայնքը որո^ 
շում է փոքրիկ մատուռ կառուցել։ 

1875 թվականին Մ անչե ստրում հիմնվում է հա յկական բարե¬ 
գործական մի ընկերոլթյուն Հ իր առջև խնդիր դնելով <ր Հայաստա¬ 
նի աղքատ դպրոցաց օգնել, հայ իրավանց պաշտպան կալ, ազ¬ 
գային օգտակար գործոց բարոյապես և նյութապես ըստ կարո¬ 
ղության և արժան դատել հրատարակությունս ի ձեռին ունե¬ 
՛նալ)) 2 ։ 

XIX դարի ութսունական թվականներին փոքր է եղել նաև 
Լոնդոնի գաղթօջախը։ 1886 թվականին Մաըսելի (ր Արմենիան)) 
հրապարակել է լոնդոնաբնակ իր թղթակցի ուղարկած վիճակա¬ 
գրությունը, որից երևում է, որ Լոնդոնում մշտական բնակություն 
են հաստատած եղել ընդամենը 126 հոգի։ Լոնդոնի հայերը հա¬ 
վաքված են եղել աշխարհի բոլոր մասերից Պոլսից, իէմքոլռնիա– 
յից, Կալկաթայից, ճավայից, ^բիլիսիից, Վանից, %արաբաղից . 
Բաղդադից, Պարսկաստանից և այլ վայրերից *։ 

Մանչեստրի, ինչպես և Լոնդոնի հայ գաղթօջախները նոր ժա֊ 
ծանակներում հանդես են գալիս բավականին գործուն դերով հայ¬ 
կական հարցում ճ Բեռլինի կոնգրեսի նախօրյակին, երբ իրենց այցի 
է գալիս Խրիմյան Հայրիկը։ Մեծ աշխատանք է տարվում Անգլիայի 
քաղաքական շրջաններում, որպեսզի անգլիական դիվանագիտու¬ 
թյունը Բեռլինի կոնգրեսում, հայկական հարցի քննության ժամա¬ 
նակ, բարյացակամ մոտեցում ցուցաբերի։ Լոնդոնի և Մանչեստրի 
հայկական շրջանների նախաձեռնությամբ կազմակերպվում են մի 
շարք զեկուցումներ հայ Ժողովրդի մասին, դիմումներ ե% կատար¬ 
վում ղեկավար անգլիացի քաղաքական գործիչներին և այլն, սա¬ 
կայն այդ բոլորը, ինչպես հայտնի է, անցնում է ապարդյուն , 
որովհետև անգլիական դիվանագիտությունը նպատակ չի ունեցել 


1 Մուշեղ եպ. Մանչեստրի հայ գաղութը, Պոստոն, 1911, 
2 Նույն տեղում, էջ 28 — 29։ 

<3 «Արմենիա», 1886, հունվարի 16։ 
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ձեռք մեկնելու փռքրէկ, անպաշտպան ժողովրդին։ Անգլիական 
քաղաքականությանը ույդ ժամանակ անհրաժեշտ էր թ Ոլ յ1 չ տա է 
հայ ժողովրդին միավորվել ռուսական հովանավորության տակ , 
ուստի նա Բեռլինի կոնգրեսում բացասական դիրք Գր աւ Լեց։ 

1888 թվականի հոկտեմբերի 12-ին Լոնդոնում կազմակերպ¬ 
վում է «Հայկական հայրենասիրական ընկերություն», որը նույն 
տարվա նոյեմբերի մեկից սկսում է հրատարակել իր պաշտոնա¬ 
կան օրգանը ճ «Հայաստան» անունով։ Շաբաթաթերթը հրատարակ¬ 
վում է հայերեն և ֆրանսերեն լեզուներով։ Շարունակվում է նրա 
հրատարակությունը մինչև 1892 թվականը։ 

Անգլիայում լույս են տեսել հայկական մի շարք պարբերա¬ 
կաններ, որոնցից կարելի է թվել ((Ապտակ» երգիծական֊քաղաքա¬ 
կան միամսյա հանդեսը 1894—1896 թվականներին, «Մարտ» ամ¬ 
սաթերթը ՝ 1897 —1901 թվականներին, «Վաղվա ձայնը» ամսագի¬ 
րը՝ 1898 թվականին ք «Արշալույս» շաբաթաթերթը ՝ 1899 —1905 
թվականներին և այլն։ 

Լոնդոնում տարբեր ժամանակներում հրատարակվել են պար¬ 
բերականներ ֆրանսերեն և անգլերեն լեզվով։ նրանցից կարելի է 

մատնացույց անել հետևյալները , (( Լ\&ա16ա6.» (1889 — 1905), «նՇ 
«Ջ^ՋՏէՁՈ» (1888֊ 1892), «ԽձրԶ\» թերթը (1917) թվականին և 

այլն։ . 

Անգլիայի մի խումբ հայ երիտասարդների ջանքերով 1902 — 
1907 թվականներին լույս է տեսել պատմական, բարոյա-կրթական 
բովանդակությամբ «Պատանի» հանդեսը։ 

Համաշխարհային առաջին պատերազմի տ արին երին և նրա¬ 
նից հետո, ոչ մեծ թվով գաղթական հայեր եկել և հասել են հե¬ 
ռավոր Բրիտանական ^դդիեերը։ Ը ստ 1925 թվականի վիճակա¬ 
գրական տվյալների, Անգլիայի երբեմնի մի քանի հարյուր հո¬ 
գուց բաղկացած գաղթօջախների բնակչությունը մեկեն հասել է 
երեք հազարի Կ Եկող գաղթականները բնակություն են հաստա¬ 
տել գլխավորապես Լոնդոնում, Մանչեստրում և փոքր թՀով նաև 
Լիվերպոլլում ։ 

Անգլիայի հայ գաղթավայրում նորագույն շրջանում ստեղծ¬ 
ված հասարակական կազմակերպություններից կ ա րելի է հիշել 

ՀՕԿ֊ի մասնաճյուղը, որը կազմակերպել է 1925 թվականին Արա֊ 
մայիս Երզնկյանը՝ Լոնդոն այցելած ժամանակ ^։ 

յ ((Ամերիկահայ հանրագիտակն, 1945 , էջ 32—33։ 

2 ՀՊՀԱ, ֆ . 178, # 414 , էջ 3 — 5։ 
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Հայ-գերմանական 
առնչումները 
և հարաբերու¬ 
թյունները։ 


Գերմանիայի հայ գաղթավայրը ֆ իր գո¬ 
յության ողջ ընթացքում, այնքան փոքր է 
եղել և այնքան աննշան դեր է կատարեր 
սփյուռքահայ պատմության մեջ, որ կարե¬ 
լի էր և այն շրջանցել։ Սակայն նկատի ունե¬ 


նալով, որ նորագույն շրջանում Գեր մանիայում սովորող հայ ուսա¬ 


նողները այնուամենայնիվ սկսում են որոշ դեր խաղալ հայ հասա¬ 
րակական կյանքում, ուստի անհրաժեշտ համարեցինք նրա վրա 


կանգ առնել ծանրանալով գլխավորապես հայ– գերմանական ա֊ 


ռընշումների և հարաբերությունների վրա։ 

Հայ– գերմ տնական հարաբերությունները սկսվել են ոչ թե 
տնտեսական հողի վրա՝ առևտրական կապերի միջոցով, ինչպես 
եղել է մյուս գաղթավայրերում, այլ դիվանագիտական հարաբե¬ 
րությունների ուղիով։ Գերմանիայի Ֆրիդրիխ Շիկամուրուս թա¬ 
գավորը, երբ խաչակրաց արշավանքի գլուխ անցած 1190 թվակա¬ 
նին մոտենում է Կիլիկի^յին, դիմում է Կիլիկիայի Լևոն իշխանին 
և առաջարկում միանալ արշավանքին, ճանապարհ տալ Եիլիկիա յից 
անցնելու համար և ապահովել իր բանակը սննդամթերքներով։ 
Պաշտոնս։ կան բանակցությունները Ֆրիդրիխ Շիկամուրուսի և Լևոն 
իշխանի դեսպանների միջև տեղի են ունենում 1190 թվականի 
հուլիսի 8-ին: Չնայած Լևոնը դաշնակցային կապերի մեջ էր գտնը– 
վում Սալահեդդինի հետ, սակայն այդ չի խանգարում, որ նա 
ընդառաջի գերմանական թագավորի խնդրանքին և խոստանա 


աջակցել նրան։ 

Ի դեպ, խաչակրաց արշավանքների պատմությունը ուսումն ա֊ 
սիրելիս, Մարքսի ուշադրությունից չի վրիպել Ֆրիդրիխ ի և հայոց 
իշխանի միջև կնքված այս համաձայնությունը։ Նա այդ մասին 
հետևյալն է նշել. «Մորուքավորը (այսինքն՝ Ֆրիդըիխ Շիկամոլ- 
րուսը — Ա. Ա.), առաջանում է մեծ ավարով, հետո դալիս է քրիս¬ 
տոնեական Հայաստան (Փոքր Հայաստան), այսինքն Կիլիկիա 
(ընդգծումները հեղինակինն Է—Ա.Ա.)։ Հայերը, որոնք Սալահեդ֊ 
դինի դաշնակիցներն էին, միաժամանակ ուղեկցում են գերմա¬ 
նացի խաչակիրներին՝ ոչ մի վնաս չպատճառելով նրանց» ՚* 

Ֆրիդրիխ Շիկամոլրոլսն ամեն կերպ աշխատել է սիրաշահել 
հայոց թագավորին, որպեսզի նա եռանդուն աջակցություն ցույց 
տա արշավանքին։ Վար դան պատմիչի հաղորդած մի տեղեկությու– 


1 յ^3թւ<03 « Յ»ր6յւե03, X. գ, .Ոշւաա՚թՅՋ, 1938, օւթ. 169. 
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քյից երևում է, որ Ֆրիդրիխը նամակ է գրել ու հայտնել, որ ինքը 
Լևոն իշխանի համար թագ և զգեստներ է բերել և ցանկանում է է 
որ նրան հայոց թագավոր օծի 

Ֆրի դրիխ Շ իկա մ ուրուս ր, սակայն, չկարողացավ խոստացած 
թագը և թագավորական զգեստներն իր տիրոջը հասցնել, որով- 
հետև հ ա յ պատգամավորության հետ բանակցություններ վարե- 
չոլց ընդամենը երկու օր հետո խեղդվեց գետում։ Այդ խոստումը 
կատարեց նրա որդին ՝ Հենրիկոսը՝ 1197 թվականին։ 

Դիվանագիտական բանակցությունները գերմանական թագա¬ 
վորների հետ շարունակվեցին հետագայում ևս։ Հայտնի է օրինակ, 
որ Հե ղի-Հեթում ը Հ ներսես Լամ բրոնա ցոլ եղբայրը, Գերմանիա է 
մեկնել դիվանագիտական բանակցություններ վարելու համար։ 
Գերմանիայի հետ դիվանագիտական բանակցություններ է վարել 
նաև Հեթում հայոց թագավորը։ 

Հայ դիվանագետների հետքերով Գերմանիա են սկսել գալ 
նաև Կիլիկի այի հայ առևտրականները։ Այդ մասին են վկայում 
Հյուսիսային Գերմանիայում գտնված Կիլիկյան Հայաստանի հ այ֊ 
կական դրամները 

1375 թվականից, այսինքն ՝ Կիլիկիա յի հայ պետականության 
.անկումից հետո, հայերի և գերմանացիների միջև խզվում են ոչ 
միայն դիվանագիտական, այլ առևտրական հարաբերություն¬ 
ները։ 

Հա յ– գեր մ ան ական հարաբերությունների նոր ջբջ ա նը կապված 
է XVII — XVIII դարերի հետ։ Այս ժամանակ է, որ հայ առևտրա֊ 
կանները, մասնավորապես նո ր֊Ջ ուղա յի հայ խոջաները, Գեր¬ 
մանիայի սովորական հյուրերն են դառնում։ նրանք Գերմանիա 
էին գալիս ո՛չ թե բուն Հայաստանից, այլ հայկական գաղթավայ¬ 
րերից՝ Եգիպտոսից, Միջագե տքից, Պարսկաստանից, Հնդկաստա¬ 
նից և այլ երկրներից։ Հայ առևտրականները բերում էին մետաքս, 
վԺանկագին քարեր, համեմունք և արևելյան այլ ապրանքներ։ 

XVII դարում Նոր-Ջուղայոլմ կազմված է մի ցանկ այն */ ա /~ 
րերի, ուր լինում էին հայ խոջաները և առևտուր անում։ Ահա այդ 
ցանկի մեջ հիշվում է նաև <ր Ալամանց երկիրը» (Հին հայկական 
մատենագրության մեջ <ր Ալաման)) են կոչվել գերմանացիները)։ 

Ռուսական արխիվներից հրատարակված մի շարք վավերա– 
գրերից երևում է, որ Նոր֊Ջ ուղա յի առևտրական ընկերությունը 


1 Վար դան մեծ, Պ ատմութիւն տիեզերական, էջ 179։ 

2 Վ. Ալիչան, Սիսական, էջ 651։ 


XVII դարի 60-ական թվականներին բանակցություն է վարել 
սական արքունիքի հետ և թույլտվություն ստացել Ռուսաստանի 
վրայով ապրանքներ տեղափոխել եվրոպական երկրները, ա յդ 
թվում ՝ նաև Գերմանիա։ Ըստ որում, հայ առևտրականները Ռու¬ 
սաստանի վրայով Գերմանիա գնալու համար ունեցել են երկու 
ուղի ՝ մեկը Նովգորոդի, մյուսը Արխանգելսկի վրայով 1 ։ XVII — 

XVIII դարերում Գերմանիայի հետ աշխույժ առևտրական հարա¬ 
բերության մեջ էին գտնվում մանավանդ Ղբիժի և Լեհաստանի 
հայկական գաղթավայրի առևտրականները։ Հայտնի է, որ Լվո– 
վոլմ հայ բնակչության մեջ ապրում էին մեծ թվով նաև գերմա¬ 
նացիներ, որոնք հաճախ գործակցում էին հայերի հետ տա֊ 
րսւնցիկ առևտրի ասպարեզում, հատկապես Գերմանիայի ուղու 

1 վՐ ա։ 

XVIII դարում կային արդեն Հայեր, որոնք մշտական բնա¬ 
կություն էին հաստատել գերմանական քաղաքներում։ Հայտնի է 
օրինակ, որ հայ ազատագրական շարժման ականավոր ներկա յա֊ 
հ ցուցիչ Իսրայել Օրին մշտական բնակություն էր հաստատել 
| Պֆալցի Կյուրֆոլրստի ռե զին դեն ցիա յում Հ Դյոլսելդորֆում 2 * 

XVIII դարի վերջերին հայ մելիքական շրջանները, ինչպես 
հայտնի է, Իսրայել Օրոլ միջոցով փորձեր են անում դիվանագի¬ 
տական հարաբերությունների մեջ մտնելու Պֆալցի Նյուրֆուրստ 
Հովհան ՎիլՀելմի հետ և խնդրելու նրա օգնությունը ՝ հայ ժողո– 
վըրդին պարսկա֊ թուրքական լծից ազատագրելու համար։ 

Հայ վաճառականների երթևեկը Գերմանիա ավելի հաճախ Լ 
դառնում XVIII դարում։ Առևտրական գործարք կատարող հայ 
վաճառականներ են հիշվում Համ բուրգ, Ֆրան կֆոլրտ, 9րիսլավ, 
Դրեզդեն, Լայպցիգ և Նյուրենբերգ քաղաքներում 3 * Ըստ Տավրենի 
տեղեկության, հայ վաճառականները նյուրենբերգ քաղաքից գնել 
ր են զարդեղեն և պճնանքի իրեր 4 ։ Ալիշանը առևտրական տեղեկա֊ 
գրերից քաղելով, հրապարակել է հայ առևտրական գործարքների 
\ ծավալը ցուցանշող հետևյալ տվյալները . եթե հայ առևտրական¬ 
ները 1824 թվականին Գերմանիայից գնել և Ռբիլիսի ոլ Օդեսա 
են տեղա փոխել 600 000 ֆրանկի ապրանք, ապա 1825 թվականին 


1 ձբաաօ–թ7 ՇՇւա € օւ9օա6»»3 8 XVIII 56X6, օրբ. 43, 62 5 ^բ>Դ«6. 

2 Տե՛ս Յյօտ, Շ»օա6««ո ՈտրբՁ 86;ւա<օրօ օ Յբ«5աօ<յա «Ձբօյսա աշխա– 

էոությունր։ 

3 Ղ* Ալքւշան, Սիսական, էջ 461։ 

4 <ր Հանդես ամսորեա», 1897, էջ 26։ 
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այդ թիվը հասնում է 1 000 000 ֆրանկի, իսկ 1826 թվականին 
բարձրանում է 2 800 000 ֆրանկի ^է 

Մինչև XIX դարի վերջին քառորդը հայ–գերմանական առըն– 
շումները և տնտեսական կապերը չնայած բավական զարգացած 
են եղել, սակայն հայերը Գերմանիայով գաղթօջախներ չեն ըս֊ 
տեղծել։ Այս ժամանակից հետո է միայն, որ հայ ուսանողները 
սկսում են սովորելու գնալ գերմանական բարձրագույն ուսումնա¬ 
կան հաստատությունները, մնում են այնտեղ և հիմք դնում առա¬ 
ջին փոքրիկ գաղթօջախներին Գե րմանիա յում ։ Սկզբնական շրջա¬ 
նում Գերմանիա ուսանելու գնացող հայ երիտասարդների թիվը 
շատ փոքր է եղել, իսկ հետագայում մեծացել է։ 

1860—1870 թվականներին հայ ուսանողներ են սովորել Լայպ– 
ցիգի, Բոնի, Մյունխենի, Հալլիի, Դրեզդենի և Հայդելբերգի համա¬ 
լսարաններում։ Շուտով հայ ուսանողների թիվն այնքան է շատա¬ 
ցել Գերմանիայում, որ անհրաժեշտություն է առաջացել հայ ուսա¬ 
նողական միություններ կազմակերպել։ 

Հայ ուսանողության առաջին կազմակերպությունը հիմնվել է 
1885 թվականին Լ ա յպցիգի համալսարանում։ Այդ կազմակերպու¬ 
թյունը կոչվել է ((Հայ ճեմարանական ուսանողական միություն» 

((րճրրոշատօհշր ^1\Ձճ6րռւտօհ6ր Տէսժ6ոէ^ր6ա^* 

Այդ թվականներին Բեռլինր դեռ մեծ համարում չուներ որպես 
գիտամ անկավարժական կենտրոն։ Միայն 1871 թվականից հետո, 
երբ նա դառնում է Գերմանիայի մայրաքաղաքը և այնտեղ են 
սկսում հավաքվել Գերմանիայի լավագույն գիտնականներն ու ման¬ 
կավարժները, ու Բեռլինի համալսարանը համաշխարհային ճա¬ 
նաչում է ստանում, սկսվում է հայ ուսանողների հոսանքը դեպի 
այնտեղ։ Շուտով Բեռլինր դառնում է Գերմանիայում սովորող հայ 
ուսանողների կենտրոնը։ 

Առաջին հայ ուսանողական կազմակերպությունը Բեռլինում 
հիմնվել է 1896 թվականին։ Այս ընկերությունը, գրում է Մելիք 
Կարագյոզյանր, «Վերին աստիճանի բազմագույն էր. կղերական¬ 
ներ ու արմատականներ, իդեալիստներ ու մատերիալիստներ, գա¬ 
ղափարականներ ու անձնականներ, «կռվարարներ», ու «հան¬ 
գիստներ)), «կեղծավորներ» ու «անկեղծներ» — սրանք բոլորն Էլ 
միևնույն ընկերության անդամներ էին» 1 2 ։ 


1 Ղ* Ամ>շա&, Սիսական, էջ 461։ 

2 Մելիք ^արագեոգյան, Գերմանիայի հայ ուսանողությունը, @՝իֆլի Ա է 

1901, էջ 52։ 

190 


Բեռլինի ուսանողական այս կազմակերպությունը, գաղափա¬ 
րական տարաձայնությունների հետևանքով, երկար կյանք չի ունե¬ 
նում։ 1897 թվականին նրանից անջատվում է ազատամիտ ուսա¬ 
նողների խումբը և նոր կազմակերպություն ստեղծում ՝ ((Մատե¬ 
րիալիստական ընկերություն» անունով։ Կազմակերպությունն իր 
առջև խնդիր է դնում ((Ի մի գումարել մատերիալիստական աշ¬ 
խարհայեցողություն ունեցող ուսանողներին և մտքերի փոխադարձ 
շփումով պարզել այդ աշխարհայեցողության վերաբերող կետերը»: 

1896 —1897 թվականներին սկսում է հասունանալ Արևմտյան 
Եվրոպայի համալսարաններում սովորող հայ ուսանողության ընդ 
հանուր կազմ ակերպություն ստեղծելու խնդիրը։ նախապատրաս¬ 
տական որոշ աշխատանք կատարելուց հետո, 1897 թվականի 
ապրիլի 12 — 15-ին, Հայդելբերգ քաղաքում տեղի է ունենում Եվ¬ 
րոպայի հայ ուսանողության առաջին համագումարը, ուր և ըս– 
տեղծվում է մ իությունը։ 

Եվրոպա յի հայ ուսանողական միության առաջին տեղեկա¬ 
գրում կազմակերպության անհրաժեշտության մասին հետևյալն է 
ասված . ((Արդ, շատ բնական էր, որ այսպես զանազան վայրերում 
ցրված հայ ուսանողները պահանջ զգացին ճանաչել իրար, անձ¬ 
նական և ընկերական մտերիմ հարաբերություններ և ծանոթու¬ 
թյուններ ստեղծել, դեռևս ուսանողական նստարանների վրայից 
բարեկամական ձեռք մեկնել իրար, բանաստեղծի հետ «Եղբայր 
ենք մենք» գոչելով, համերաշխության ոգին զարգացնել։ Այս շատ 
բնական էր, որ հայ ուսանողը բարձրանալով իր անհատականից, 
եսականից, ջանար հասարակական առաքինություններով օդաց¬ 
վելու և իր ընկերների հետ միանալով ձգտեր դեպի ընդհանուր 
իդեալները» 

ճշտված տվյալներով, 1898/1899 ուսումնական տարում Գեր¬ 
մանիայի բարձրագույն ուսումնական հաստատություններում սո¬ 
վորել են հայ ուսանողներ, որոնցից 27՜ը Բեռլինում, 11-ր Լայպ– 
ցիգում, 8-ը՝ Մյունխենոլմ, 6֊ը՝ Դարմջտադոլմ, 8֊ը՝ Հալլեոլմ, 
Յ֊ը՝ Ֆրայբերգոլմ, 2-ը՝ Դրեզդենոլմ, և մեկը՝ Բրեսյավոլմ։ 

1899 թվականին նույն քճւղաքում հրավիրվում է Եվրոպայի 
հայ ուսանողական միության երկրորդ համագումարը, ուր և հաս¬ 
տատվում է միության կանոնագրությունը։ Կանոնադրության մեջ 
մ իության նպատակը հետևյալ կերպ է ձևակերպված. «Բարոյական 
և մտավոր հաղորդակցության մեջ դնել հայ ուսանողական խրմ– 

I Գ. Մեյւք Կարւսզեոզյան, Գերմանիայի հայ ուսանողները, է, 59—60։ 
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բերը և ուսանողներին, սրանց իրար հետ էսնձնական ծանոթու¬ 
թյուններ անելուն նպաստել և ընդհանուր իդեալներ արթնացնել 
ուսանողության մեջ» Կ 

Գերմանական համալսարաններն են ավարտել հայ հասարա¬ 
կական ֊հրապարակախոսական բնագավառի մի շարք ականավոր 
գործիչներ՝ Գրիգոր Արծրոլնին, Արդար Հովհաննիսյանը, Ավետիք 
Արասխանյանը և ուրիշներ, Գերմանիայի հայագիտական դպրոցի 
սաներն են հանդիսացել ակադեմիկոսներ Մանուկ Աբեղյանը, Հա֊ 
կոբ Մանանդյանը, Աշոտ Հովհաննիսյանը, Կարո Մելիք-Օհ անջան֊ 
յանը և այլ գիտնականներ, Բեռլինի համալսարանի փիլիսոփա¬ 
յական ֆակուլտետի պետական իրավունքի բաժնում է սովորել 
հայ ականավոր հեղափոխական Ստեփան Շահումյանը, որն իր ուս¬ 
ման տարիներին անձնական կապեր է ունեցել Բեբելի, Մ երին գի 
և ուրիշ սոցիալ-դեմոկրատների հետ Կ 

Գերմանիա յոլմ սովորող որոշ հայ ուսանողներ սկսում են 
ծանոթանալ մարքսիստական գրականության հետ և փորձեր են 
անում որոշ աշխատություններ գերմաներենից թարգմանել հա¬ 
յերեն, Մարքսիստական գրականության առաջին թարգմանիչներից 
է հանդիսացել Հ. Աթաբեկյանր, որը հաստատվելով Գերմանիայի 
Շտուգգարտ քաղաքում, 1894 թվականին , մի քանի ընկերների 
հետ միասին, գերմաներենից հայերեն է թարգմանել «Կոմունիս¬ 
տական կուսակցության մանիֆեստը)) և դիմել էնգելսին՝ առաջա– 
բան գրելու համար, Հայտնի է էնդելսի դրած պատասխանը Աթա– 
բեկ յանին։ 

1905 թվականին Գերմանիայի հայ ուսանողական միության 
մեջ պառակտում է առաջացել, նրա կազմից հեռացել են որոշ 
ուսանողներ՝ չցանկանալով հետևել նեղ ազգայնական գաղափար¬ 
ների, 1910 թվականին միության VII համագումարում պառակ¬ 
տումն ավելի է խորանում, ուստի որոշում են ցրել միությունը։ 
Նրա դրամագլխի երեք քառորդը նվիրում են Տարոնի դպրոցին, 
իսկ 1 Ա֊ը՝ «Ուսանող .» անունով թերթին՝ շարունակելու հրատարա¬ 
կությունը, Միության գրադարանի գրքերը բաժանում են հայկա– 
կան դպրոցներին։ 

1914 թվականի հուլիսի 16-ին Բեռլինում կազմակերպվում է 
«Գերմանո֊հայկական միությունը», Միության ջերմ պաշտպան– 


1 «Նորք», Երևան, 1924, էջ 125 — 126։ 


ներից ու նրա հիմնադիր անդամներից են եղել հայտնի հայասեր 
դոկտոր Լեպսյուսը, հայագետ պրոֆ . Հ . Մարկվարտր և այլ գեր- 
ս անացիներ։ Հայերից անդամակցել են բանաստեղծ Ա է Իսահակ- 
յանը և այլ անձինք; Ընկերություն ը կոշով դիմել է գերմանացի 
մտավորականներին անդամակցելու միությանը, որը և, ըստ տե¬ 
ղեկությունների՝, լայն արձագանք է գտել գերմանացի գիտնական֊ 
ների, արվեստագետների և հասարակական գործիչների շրջանում։ 
Ընկերությունը հրատաըակել է ((Մե սրոպ» անունով մի հանդես 1 
հայերեն և գերմաներեն լեզուներով։ 

Վերջերս, սակայն, հրապարակված գաղտնի փաստաթղթերից 
հայտնի դարձավ, որ հումանիստական այդ գովելի ձեռնարկն ան¬ 
գամ փորձել է օգտագործել գերմանական հետախուզությունը ՝ իր 
գործակալները մտցնելով ընկերության կազմում 

Գերմանիայում կրթություն ստացած հայ ուսանողները վերա¬ 
դարձել են իրենց բնակավայրերը և հաջողությամբ աշխատել այն֊ 
տեղ։ Բացառություն է կազմել Անդրիաս Արծրունին, Գրիգոր Արծ– 
բուն ոլ ե ղբայրը ։ Ավարտելով Պետեր բուրգի համալսարանը նա 
գնացել է Գերմանի ա՝ կատարելագործելոլ իր մասնագիտությունը 
Լա յդե լբերդի համալսարանում։ Անդրիաս Արծրունին մասնագի¬ 
տանում է քիմիայի մեջ և 1875 թվականին համալսարանն ավար¬ 
տելուց հետո աշխատանքի հրավիրվում Ս տրասբուրգի համալսա¬ 
րանը ՝ հանքաբանության ասիստենտի պաշտոնով և մնում այն¬ 
տեղ մինչև 1877 թվականը։ Այնուհետև նա հրավիրվում է Բեռ- 
լինի համալսարանը պրիվանտ֊դոցենտի պաշտոնով և աշխատում 
այնտեղ մինչև 1883 թվականը։ 1884 թվականին աշխատանքի է 
հրավիրվում Ախենի բարձրագույն արվեստագիտության ուսում¬ 
նարանը , ուր և մնում է մինչև իր մահը ճ 1898 թվականը։ Ըստ տե~ 
ղեկությունների, նա գիտական բեղուն աշխատող է եղել . գերմա¬ 
ներեն լեզվով լույս է ընծայել ավելի քան 50 ուսումնասիրություն¬ 
ներ, որոնք գիտական մեծ արժեք են ներկայացնում 2 ։ 

Հայկական եղեռնի կապակցությամբ չի կարելի չնշել գերմա¬ 
նացի բարեմիտ մի շարք մտավորականների արտահայտած ար¬ 
դարացի զա յրույթը Թուրքիայում կատարած վայրագությունների 
նկատմամբ, որին մեղսակից են եղել նաև գերմանական իշխա– 


1 ե. Սարգսյան, Թուրքիան և նրա նվաճողական քաղաքականությունը Անդր¬ 
կովկասի նկատմամբ համաշխարհային / պատերազմի նախօրյակին և նրա պատե֊ 
բազմի տարիներին, Երևան, 1946, էջ 139 — 141։ 

2 «Բազմավեպ», 1898, 592 — 593։ 
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էությունները։ Մեծ է եղել մասնավորապես դոկտոր Լեպսյուսի գոր¬ 
ծունեությունը, որը մի շարք աշխատություններ է գրել և մեր¬ 
կացնող հարյուրավոր վավերագրեր հրատարակել, Լեպսյոլսը, ըստ 
տեղեկությունների, Սիրիայում 400 հայ որբերի որբանոց է պահե 1 
և բարյացակամ դիրք Ւ, ունեցել Սովետական Հայաստանի նկատ¬ 
մամբ ու մտադիր է եղել հայ որբերին իր ծախսով տեղափոխելոլ 
Հայաստան 1 / 

ՀՕԿ-ի պաշտոնական ներկայացուցիչ Կտրեն Միքայելյանը 
1925 թվականին շրջագայել է Արևմտյան Եվրոպայի մի շարք եր– 
կըրներոլմ՝ այդ թվում՝ նաև Գերմանիայում։ ՀՕԿ֊ի կենտրոնական 
վարչության անունով 1925 թվականի նոյեմբերի 29֊ին գրած իր 

զեկուցագրում նա Գերմանիայի հայ գաղթավայրի մասին հետև¬ 
յալ տեղեկություններն է հաղորդել. Գերմանիայի հայ գաղթավայ¬ 
րը մեծ չէ՝ բաղկացած է այն ընդամենը 400-500 հոգուց, որոնք 
կենտրոնացված են Բեռլինում։ Հայ բնակչության մեջ կան մանր 
առևտրականներ, ուսանողներ և ազատ պրոֆեսիայի տեր մարդիկ. 
Բարեկեցիկ վիճակի մեջ գտնվող հայերի թիվը շատ քիչ է։ Բեռ- 
լինում կազմակերպվել է ՀՕԿ֊ի մասնաճյուղ, որին անդամագրվել 
են սովետական օրենտացիա ունեցող հայերը։ Գաղթավայրի Հա¬ 
սարակական ներքին կյանքը գտնվում է խամրած վիճակում 2 ։ 

Համաշխարհային երկրորդ պատերազմից հետո ևս Գերմա¬ 
նիայի փոքրիկ գաղթավայրը մնացել է նույն խղճուկ վիճակում, 
Գերմանիայի հայ բնակչության հոգևոր հովիվի էջմիածին ուղար¬ 
կած մի զեկուցագրից երևում է, որ համաշխարհային երկրորդ 
պատերա&ի տարիներին, չնայած տեղաբնակ հայերը մաըդկա– 
յին մեծ զոհեր չեն տվել, սակայն նյութական մեծ վնասներ են 
կրել։ Զեկուցագրից երևում է, որ ծանր վիճակում են գանվեչ 
հատկապես Գերմանիա եկած նորեկ հայ գաղթականները 3 < 

Պ ատմական վավերագրերից երևում է, 
Հս1|ե(1ը առանձին հայ առևտրականներ Շվեյցա– 

Շվեւցարիսւյում։ ր ի այՈ լմ եղել են XV11—XVIII դարերում, 
սակայն նրանք մշտական բնակություն չեն հաստատել, զանգվա¬ 
ծային հայ գաղթականություն երբեք մուտք չի գործել Շվեյցարիս։ 
և այնտեղ ստվար հայկական գաղթօջախներ չեն ստեղծվել։ 

XIX դարի երկրորդ կեսում հայ երիտասարդության մեջ, ինչ֊ 


1 ՀՊՀԱ, ֆ. 178, X 422, էջ 14, 

2 Նույն տեղում։ 

3 ՀՊՊԱ, կաթողիկոսական արխիվ, նորագույն ֆոնդ։ 


պես ասել ենք, բուռն ձգտում է առաջանում սովորելու գնալ Արև- 
մայան Եվրոպայի երկրները 1 , մասնավորապես ճ Ֆրանսիայի, Գեր¬ 
մանիայի և Շվեյցարիայի համալսարանները։ Եթե արևմտահայ 
երիտասարդության նախասիրությունը եղել է Ֆրանսիան, ի ս կ 
արևելահա յերինը՝ Գերմանիան, ապա Շ վե յցարիան հանգիստ ցել է 
այն երկիրը, ուր ուսանելու են եկել ինչպես արևելահա յ, այնպես 
և արևմտահայ ուսանողությունը 2 ։ 

Ըստ տեղեկությունների, հայ ուսանողությունը ավելի շուտ է 
սկսել հաճախել Շվեյցարիա, քան Գերմանիա։ 1877 թվականին 
Շ վե յցարիա յում սովորելիս են եղել 31 հայ ուսանողներ, որոնցից 
18-ը՝ Ժնևում, 7֊ը՝ Ցյուրիխում և 6-ը Լողանում 3; 1900 թվակա¬ 
նին Շվեյցարիայում սովորող հայ ուսանողների թիվը հասել է 

51-ի։ 

Տեղեկություններ կան այն մասին, որ 18/2 թվականին Շվեյ– 
ցարիայի Ցյուրիխ քաղաքում հայ ուսանոգները, վր ա ցի և կով¬ 
կասցի մյուս ուսանողների հետ համատեղ կազմել են Կովկասյան 
ուսանողների խմբակ՝ <ր Յարմո)) անունով Հետագայում Շվեյցա֊ 
րիայի հայ ուսանողները մտել են Եվրոպայի հայ ուսանողության 
միության մեջ։ 

Շ վե յցարիա յում ուսանած հոյյ ուսանողների մեջ եղել է 
մեկը, որն արտակարգ հաջողությամբ ավարտելով 8յուրիխի հա¬ 
մալսարանը, մնացել է նույն համալսարանում իբրև դասախոս և 
համաշխարհային համբավի է տիրացել։ 

Խոսքը վերաբերում է պրոֆեսոր֊ դոկտոր Հարություն Տիգրա– 
նի Աբելյանցին։ Նա ծննդյամբ լոռեցի է, Վարդաբլուր գյուղի չքա¬ 
վոր ընտանիքի զավակ։ նախնական կրթությունը ստանում է գյու¬ 
ղական վարժարանում, հետո շարունակում է Թբիլիսիի Ներսիս֊ 
յան դպրոցում։ 1864 թվականին ավարտում է ներսիսյանը (/գե¬ 
րազանց)) գնահատականով և, որպես խոստումնալից երիտասարդ, 
իրավունք ստանում՝ բարեգործական կտակով գործուղվել Եվրո- 
պա՝ համալսարանական կրթություն ստանալու համար։ Մանկա¬ 
վարժ դառնալու ցանկությամբ, նա սկզբում հաճախում է Հայդել֊ 
բերդի համալսարանի բնագիտության բաժինը միաժամանակ, 


1 Տ». Մելիք–^1արագ1*ոզյան, Գերմանիայի հայ ուսանողությունը, էջ 10։ 

2 Տեղեկագիր Եվրոպայի հայ ուսանողության, էջ 20։ 

3 «Մշակ», 1902, 10 ապրիլի։ 

4 ճ. Շ»6Ր*Փ683, Բ680;Ո0Ա»09»ե16 Օբ1՝Ջ8«ՅՅԱ»« 9300*00X08, *Օ0)ր՛ 

Աէաււ, շրբ. 24—26. 
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րնգհանսւր բազմակողմանի գիտելիքներ ձեռք բերելու նպատա 
կով, ղասախոսոլթյուններ լսում նաև նույն համալսարանի փիլի¬ 
սոփայության, տրամաբանության և հոգեբանության բաժինն - 
բում։ Նյութական ծանր պայմաններում, Հայդելբերգի ա ալսա 
բանը չավարտած, անցնում է Շվեյցարիա և շարունակում իր ուսու¬ 
մը Ցյուրիխի համալսարանում՝ նպատակ դնելով մաս ագի տա ալ 
բնագիտության մեջ։ 1872 թվականին, 23 տարեկան հասակու , 
նա այդ համալսարանի պրոֆ. Վիսլիգենտասի մոտ քննություն է 
տալիս և ներկայացնում իր դոկտորական դիսերտացիան, Ուսու¬ 
ցիչս տեսնելով նրա արտակարգ ըն դոլն ակութ յոլ րը, I" 9 

երիտասարդին պահում է իր մոտ ասիստենտի պաշտոնով, Եվ այս¬ 
պես պարագաներն այնպես են դասավորվում, որ Հարությոլ ր ս 
կարողանում վերադառնալ հայրենիք՝ ծառայելու մատաղ սերնդի 
ղաստիարակությանր, Ցյուրիխի համալսարանում նա շուտով ստա¬ 
նում է պրոֆեսորի կոչում և ավելի քան 40 տար դասախոսում 
այնտեղ՝ ղեկավարելով քիմիագիտության ամբիո ր, 

կան աշխատանքներից բացի, Ցյոլրիխում նա վարում է նաև հ ֊ 
սաբակական մի շարք աշխատանքներ, այդ թվում՝ տեղի հայ տ– 
կան փոքրիկ գաղթօշախի պատվավոր նախագահի պարտականս,■ 

թՏ "%ոֆ. Աբելյանցր Ցյուրիխի համալսարանում քիմիագետ մաս– 
նագետներ պատրաստելուն զուգընթաց, կատարում է գի«ա 
տ ազոտ ական մեծ աշխատանք, Նա հրատարակե, Հ քի \ 

թւանր նվիրված մի շարք աշխատություններ, որոնցից կը 

.ասԼ ք 25 Անգամ, Նթա ղեկավարած , ա,.րաա,րհա,գՀ մշակ - 
վել և էՒ աո,թ,ան սէփականաթ,ոմ,ն էն գա,էն, հր և ի, աշա– 
Արանէրհ ր “գմա թՒվ գ,աաէր, Պ,, ֆ . Արե Ա անրր ^ ^ 

նավթի այրման հարցի ուսումնասիրությամբ և ստեղծել ք ր 

թյունը չափելու հատուկ սարք, որ գիտության մեջ հայտնի է 
^ Ւ Աբէ Ա Ո ան1է մահացել է 1921 թվականի հոկտեմբերի 1-ին։ 

8,ուբիխի համալսարանի ռեկտորը իր դամբանական խոսքոլ ցա 
վով նշել է , որ Արելյանցի թաղումով Ցյուրիխի Հտմալսարանր 

«Հոգին է հանձնում իր կարևոր հողակտորը» Կ 

Արելյանցը չի նմանվել բարձր համբավի հասած և 

1 տ. Գ. Տեմիր6. ։ ան, Պրոֆ. դ»կա– Հարություն Տիգրան Աբե Ա ան Տ (աե« 
V Հան դես ամսօրյա». 1922 է է 189)։ 
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րուստ այն մարդկանց, որոնք մոռանում են իրեն ծնող ժողովուր- 
դր։ Սիրելով Շվեյցարիան՝ իր երկրորդ հայրենիքը, և նրան սիրա– 
հոժար տալով իր ամբողջ գիտելիքները , Աբելյանցր կապված է 
մնացել նաև իր ծննդավայր հայրենիքի հետ։ Նա երկու անգամ 
այցելել է Հայաստան, բարձրացել է մեկ անգամ Արարատի գա * 
գսւթր և իր տպավորությունները հրապարակել եվրոպական մի 
՜>արք թերթերում։ Նա հանդիսացել է տեղի գաղթավայրի հետ 
կապված շատ ձեռնարկների նախաձեռնողը և ղեկավարը շվեյցա– 
րակւսն հողի վրա։ Շվեյցարական կառավարության ներկա յա ցոլ– 
ցիշր իթ ալ Լ ա ցի նշել է, որ ((Թեև Աբելյանցր շատոնց շվեցարացև 
էր, բայց ոգով միշտ հայ էր մն ացած)) 

Շվեյցարիայի Ժնև քաղաքի հետ է կապված հնչակյան կոլ֊ 
սակցութ յան հիմնադրումը, որն իր սկգբն ական շրջանում կոչվել 
է ((Լայ սոցիալ հեղափոխականների կազմ ակեր պո ւթյո ւն)յ Կու¬ 
սակցության հիմնադիրներն են հանդիսացել մի խումբ կովկա¬ 
սահայ ուսանողներ։ Ղեկավարներից ոմանք (Ա« Նազարբեկ, 
Ա գ Նազարբեկ, Ռ, Խ անազատ), արտասահմանում շփվելով ռուս 
և եվրոպական սո ցիալ-դեմ ոկրատների հետ, իննսունական թվա¬ 
կանների սկղբներում հայերեն են թարգմանել Կ . Մարքսի և Ֆ , էն֊ 
գելսի մի քանի աշխատությունները։ 

XIX դարի վերջերին Ժնևոլմ փորձեր է արվել տեղի հայկա¬ 
կան փոքրիկ համայնքի համար հայկական դպրոց բաց անել։ Այդ 
գործի նախաձեռնողն է հանդիսացել Պոլսի նշանավոր մանկա¬ 
վարժ Ռեթեոս ներբերչանը։ Նա հայկական դպրոց է բացում 1896 
թվականին, սակայն, նյութական միջոցներ չունենալու պա աճա¬ 
ռով, չի կարողանում երկար պահել և մեկուկես տարի հետո հար¬ 
կադրված է լինում փակել այն։ 

Ռոթեոս Սերբեր յանի գործի շարունակողն է հանդիսացել սե– 
բաստացի Մ. Նալբանդյանը։ Նա Լողանում բաց է անում գիշեր¬ 
օթիկ մի դպրոց ճ նպատակ ունենալով այն դարձնել յուրատեսակ 
նախապատրաստական վարժարան ՝ հեշտացնելու համար հայ ու¬ 
սանողների մուտքր շվեյցարական համալսարանները։ Մ* Ն ալ¬ 
բան դ յան ր Լողանում հրատարակում է նաև <ր Գիտություն)) անու¬ 
նով պատկերազարդ \ամ սա թերթ, որն առաջին հայկական ւգարբե- 


1 Նույն տեղ, էջ 190։ 

2 Լեո, Ւ ուրքահայ հեղափոխության գազափարաբանությունը, Հ. Բ. 

1934 , էջ 145—193, 


Փարիզ, 
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րականն է շվեյցարական հողի վրա։ Ամսագրի հրատարակությ 
առթիվ տպագրված հայտարարության մեջ ամսագրի նպատակների 
վերաբերյալ հետևյալն է ասված. «Լոգանի արևելյան կամ Հայ֊ 
կազյան գիշերօթիկ վարժարանն առաջիկա հուլիսի 1֊ին իր րԿ֊ 
բորդ տարին կթևակոխե, Այս առիթով դպրոցիս վարչությու ը 

խրախուսված ամեն կողմ են ընդունված քաջալերական թանկագի 
ցույցերեն, կուզե քայլ մ՝ևս առաջանալ իր գծած ճամփու ջ 

նույն ամսի վերջին սկսյալ կանոնավորապես հրատարակել Գի. 
տության անունով շքեղորեն պատկերազարդված ամսաթերթ ր 
որ նպատակ պիտի ունենա տարածել և ժողովբդակա աց լ գի¬ 
տությունը և անոր գեղեցիկ, օգտակար և գործնական կիրառու - 
ները հայ ժողովրդի ամեն խավերոլն մեջ» Կ Ամսագրում, իրա¬ 
պես, հանրամատչելի գիտական բովանդակությամբ շատ հոդ¬ 
վածներ են հրապարակվել, է , յլ Ո է լ< 

1907 թվականին հայ ուսանողները Լողանում ի 
«Արմենի ա» անունով հայ ուսանողական միություն, իսկ 

թվականին՝ «Տեղեկատու բյուրո»։ 

1903 թվականին «Հայկական սոցիալիստական դեմոկրատս - 
կան բանվորական կազմակերպությունը» ժնևում հրատարակում 
է «Սոցիալիստ» անունով մի ամսագիր, որը երկար կյանք չի 

Ունեն 1ա թվականի օգոստոս ամսին ժնևում Ատ. Շահումյանի 
խմբագրությամբ լույս է տեսնում Կ. Մարքսի և Ֆ. էնգելսի «Կո¬ 
մունիստական պարտիայի մանիֆեստը» հայերեն լեզվով։ Թարգ¬ 
մանության փորձեր 1901-1903 թվականներին | 

նաև Թբիլիսիում և ժնևում (վերջինս՝ արևմտահայերն ), սակ . 
դարձյալ չեն հրապարակվել) 1 2 3 ։ 

Համաշխարհային I պատերազմից առաջ հայկական գաղթօջախ 

( », 1 , ժնև,.մ, Հա, ք նակլ*.թ,ան թիվն ա,նաեղ Հաշվէլ են 
200 հոգի։ Գաղթօջախն ունեցել է իր «Գաղութայի իությ 
որը համաշխարհային աոաջին պատերազմի ընթացքում և րա– 
նից հետո՝ մոտիկ Ժամանակներում, փայլուն գործոլնեությու 

1 ձ. Պհտրոսյան, Հալ պարբերական մամուլի բիբլիոգրաֆիա, հ. II, էջ 

2 Տե՛ս «, Կասյան, Սպեցիֆիկները և սպեցիֆիզմը, էիֆլիս, ՝***< 

3 0. Ավդա լք հկյան, «Կոմունիստական մանիֆեսաս-ի հայեր Հ՝**"* " 

թլունները 1887 ից մինչև 1924 թ. (ռե՛ս «Հեցել,,, Երևան, 1924, * 

էջ 116—121)։ 
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ունեցել։ Գաղթօջախում գոյություն է ունեցել «օգնության սնդուկ»՝ 
Ժնևում ապրող և միջոցներից զուրկ հայերին օգնելու համար*։ 

1920 թվականին Ժնևի գաղթօջախն ս կ ս վել է կազմալուծվել 
հայ բնակչության մի մասի հեռանալու հետևանքով։ «Գաղութային 
միության» վարչությունը ևս, տիրող անտարբերության մեջ, ան¬ 
գործության է մատնվել։ Վերակառուցման փորձեր են արվել 1928 
թվականին . Ժնևում կազմվել է հայ բնակչության նոր միությունը, 
որին անդամակցել են 60 հոգի, ընտրվել է ղեկավար վարչու¬ 
թյուն։ 

Շվեյցարիայի մտավորականներից շատերը իրենց թ ո զ ո քՒ 
ձայնն են բարձրացրել Թուրքիա յում հայկական կոտորածների 
առիթով։ 1896 թվականին Շ վե յցարիա յի մի քանի քաղաքներում 
կազմակերպվել են «Լայասիրաց ընկերություններ»։ Այդ ընկերու֊ 
թյունների գործուն անդամներից է եղել ՝&ռաֆթ Օոնառը, որը բազ¬ 
մաթիվ հրապարակային դասախոսություններ է կարդացել հօգուտ 
հայ ժողովրդի պաշտպանության։ 

Համաշխարհային առաջին պատերազմից հետո Շ վե յցարիա յի 
«Հա յրենասիրաց ընկերությունը» Պոլսում բ ա ց է արել հայկա֊ 
կան որբանոց, որը 1920 թվականին փոխադրել է Շ վեյցարիա և 
տեղավորել Ժնևի ու Լոգանի միջև եղած Օընեյ կ ո ւվ ո զ մի գյու¬ 
ղում։ Որբերի թիվը եղել է 40 հոգի։ Որբանոցին կից բաց է արել 
նաև նախակրթարան։ 1924 թվականին Աիրի ա յի ե Լիբանանի որ¬ 
բանոցներից, ինչպես և Պոլսից, էդրինեից, և Բուխարեստից այս 
որբանոցն են բերվել նոր հայ երեխաներ և Բընեյի հայ որբերի 
թիվը հասել է 100-ի։ 

Շվեյցարիայի «Հա յասիրաց ընկերությունը» Շամպելի կոչվող 
վայրում բաց է արել հայկական վ ո լեջ ուսումնական այնպիսի 
ծրագրով, որ ն ախ ա կրթարանն ավարտող հայ երեխան առանց 
դժվարության կարողանա ընդունվել Շվեյցարիայի համալսարան¬ 
ները։ 

Հայերը Իսպանիայոլմ Ֆրբեք կայուն դաղ֊ 
Հայ-իսպանական ^ Հայ գաղթավայրերի 

հարաբերություններ. պ ատ յ ու թյ ա յ, կապակցությամբ հնարավոր 
է միայն խոսել հայ-իսպանական առնչումների և դիպվածային 
հարաբերությունների մասին։ Ըստ որում, այդ առնչումները և հա¬ 
րաբերությունները չնայած երբեմն եղել են սերտ, բայց պատա¬ 
հական բնույթ են կրել։ Նրանք, համեմատաբար, ավելի ոլնեցեյ 

է <ր Ֆրանսահայ տարեգիրք, , 1927 թ., էջ 281 — 286։ 

199 


են տնա եսական հարաբերողների բնույթ, քան քաղաքական 

«–»** «-* 

պատմություն, ք–*Կ ►-<-<■*< * Կան X 

վուրղների ազգակցության հետ կտպվա* VI 

որոնց լուծման համար պատմական սկդրնաղրյուրներր <1** 

,են տալիս, Ինչպե՛ս րացաարել իսպանական լեզվի ք 

«.է .,» 2 ,««^ք առկայություն,, որսն, մատնացույց են ա ս. 

Լվար անների;, ոմանք՛, Հարցն ավելի է քարղանում եք, եկա֊ 
աի են, ունենում ալդ երկսւ ժողովրդների իրարից հեսս, V ք 

վէլէ ՚Հա, հնադույն մաաենաղրության մեջ Իսպանիան աոաջին 
անսամ հիշվում է Աեանիա Շիրակացու .Ա 2 խարհացո,,,–ի մեր 
Շիրակացին Իսպանիան սահմանագծում է հետևյալ 
մուարի, և հյուսիսի 9՛ օվկիանոսն է, արևելքի, Պ,ուռին,ա լ 
ներր, իսկ հարավից՝ Հունական նովը, էսա Շիքակացու ա ղ ու 
թ յան, Իսպանիան ք ամանվում է երեք մասի, որոնք ուն ■ 1 
քաղաքներ և ղավառներխ Հայ զիանականը մի այլ անգամ Ի. 
պանիան հիշում է իր պաամական աշխատության մեշ ,իք 
դրականություն ունեցող երկրների շարքում . 

Հա,.իսպանական ասնշումներր գործուն րնույթ են ստացել 
միայն միշին զարերում, խաչակրաց արշավանքների ա ա ա 
Իսպանացիևրր, Ոք խաչակրության եռանդուն է 

հազարներով եկել են Կիլիկ,ան Հայաստան, շփվել 
.ցավել տեղացիների աջակ,ութ,ունից և հյուրասիրս-թյունի, 
րարեկամական Հարադրություններ հաստատել նրանց հետ, 

խաչակրության այս շր,անում ք, հաստատվում են հա,–իս¬ 
պանական առևտրական գործուն հարարերոլթյու ք \ , 

սա» պատմական վավերագրերից երևում ք, որ X» զարի նրկրո 
կեսից սկսած իսպանական նավերր հաճախ են սկսում Ւ-արիսի 

ձգել Կիլիկիայի նավահանգիստներում Կ 

Պատմական այգ նույն ազրյուրից հայտնի է, որ 
թագավորք Ո» թվականին գիմել է նիլիկիայի Պա,., թտ,տվ՛ 

1 «Հայաստան յաց եկեղեցի», 1941 , էջ 373։ 

2 Անանիա Շիրակացա մատենագրությունը , էջ 341։ 
է նայն տեղում է էջ 360։ 

4 Ալիշան, Սիսական, էջ 457։ 


րին՝ խնդրելով իսպանացիներին Կիլիկիայոլմ տայ այն ՀՈ"” ն “֊ 
թյունք, ինչ վայելում են ճենովացիներրև վենտիկցիներր, Եվ 
Ալի շան ր աներկրայելի է համարում, որ ԱրագոնիՀակոր II թ 
գավորի և Հեթում II֊ի միյև կնքված է եղել առևտրական պայ¬ 
մանագիր, ու իսպանացիներր իրավուն, են ստացել Կիլիկիայու 
աղատ առևտուր անելու, ունենալու այնտեղ իրենց պաշաո ակա 
մշտական ներկայացուցիչր (պայլր) և այլն, թեպետ ա,զ դաշնա– 

,Ւ1 ՚ ր Օշթք թագավորության տարիներին նիլիկիայի և Իսպանիայի 
միջև Փորձեր են կատարվում հաստատելու նաև քաղաքական հա– 
րարերություններ, Այ, տեղի է ունեցել հետևյալ իրադրության մեք 
XIV զարի առաշին քառորդից սկսած նիլիկիայի հայկական ար¬ 
քունիք,, նեղվելով եգիպտական սուլթանության կողմից, սկսու 
"իք Լաց,, դարձնել դեպի Արևմուտք, այդ թվում նաև Իսպա¬ 
նիա, Օշինր տարված է եղել խա,ուսիկ այն հույսերով, որ ,րի 
տսնյա Եվրոպան օգնելու է նիլիկիային պաշտպանվելու ե,իպ– 

տակտն սուլթանության հարձակումներից> 

1375 թվականին Կիլիկիան, ինչպես հայտնի է, լկարողաց վ 
դիմանալ հզոր եգիպտական զորաբանակների հտրվա րի - 
եգիպտացիները հաղթանակ տարան, մտան Կիլիկիա և գ ^.գի 
Կիւիկիայի հայոց վերջին թագավորին՝ Լևոն Լուսի յա ի . 
կ ասել, որ Բարսելոնիայի և Կաստիլիայի քաղաքական շրջա Ո՛ 
այգ մամանակ ակտիվ մասնակցություն են ցուցաբերել եգիպտա¬ 
կան սուլթանի մոտ գերի ընկած Կիլիկիայի հայոց թագավորի 
աո ատ ա ռրութ ւ ան գործում ։ 

Սկսած XIII դարից, հաճախ են հա,–իսպանական ““Կ"" ՞ 
տեղի ունենում Մեծ Հայ,ում. Ա,, մամանակ Արևելքում, ինչպես 
հայտնի (, հաստատվել էր ֆրանկիսկյան միտ, անութ, ունք որի 
մի ճյուղք մուար է ր նաև Հայաստան, Միարանության մև, 

մեծ թիվ էին կազմում իսպանացիներրհ Իսպանացի քարոզիչն - 
րից ոմանք, քարոզչական աշխատանքում հաջողություն ու ալս– 
համար, հայերեն ձ սովորևչ, ուսումնասիրել են հայկական մա¬ 
տենագիտություն, ր և մի չարք թարգմանություններ 4"""»^՛ 

Ա^ամարցի մի գրիչ Ա76 թվականին իք քն զօրին ակա ծ 4 - 
ռագիր հիշատակարանում պատմում է, որ ինքը և իր ք ռի դ 

1 Կ. Բասմաջյան (տե\ս «Բանասեր», 1905, էջ 71 )։ .. 

2 Մ. Օրմանյան, Ազգապատում, II հ–, էէ 1714 1715։ 
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ցել են Հռոմ, մի տարի մնացել են այնտեղ, այնուհետև իր քեռին 
«Ելեալ գնաց ի Սպանեայ և ի Լուրիկէ, որ է եզր աշխարհիս»։ 

XV դարում Իսպանիա այցելած հետաքրքիր անձնավռրոլ– 
թյուններից է հանդիսացել Մարտիրոս Երզնկացին։ Ցանկության 
ունենալով պտտել աշխարհներ , ուսումնասիրել տարբեր ժողո֊ 
վուրդների, այդ թվում նաև իսպանացիների կյանքն ու կենցաղր, 
նա ճանապարհ է ընկնում 1489 թվականի հոկտեմբերի 29-ին դե֊ 
պի Արևմտյան Եվրոպա։ Լինում է Իտալիայում, Շվեյցարիայում, 
Գերմանիայում ք Ֆին լան դի ա յում, Ֆրանսիա յում և Իսպանիա յում 
ու 6 տարի մի քանի ամիս ճան ա պա րհ որ դե լոլց հետո վերադառ¬ 
նում հայրենիք։ Իր թողած ուղեգրության մեջ նա հայտնում է, որ 
ինքը ^ասել է մինչև «Պիսկա քաղաքը ՝ յեզր ծովում։ Այնտեղից 
անցել է Սան Սեբաստիա, «Մեծն Փորթընկալթ» և հասել, իր բա¬ 
ռերով ասած, Իսպանիայի վերջին սահմանը ՝ «յեզր աշխարհ ի))։ 
Իսպանիա յում գտնված ժամանակ նա հանդիպում է ունեցել Իգա֊ 
բելա թագուհու հետ։ Այնուհետև նա միացել է իսպանական ծովա¬ 
յինների մի խմբի, որոնք բաց օվկիանոս են դուրս եկել նոր եր– 
կրրներ փնտրելու համար 

նման մի այլ հայ ճանապարհորդի մենք հանդիպում ենք XVI 
դարում։ Դա Փիրզադե անունով սյուների մեկն է, Որոտան գա¬ 
վառից։ 1586 թվականին նա ճանապարհորդել է Արևմտյան Եվրո– 
ւգայում, հասել է մինչև Իսպանիա։ Փիրզադեն թողել է իր համա¬ 
ռոտ ուղեգրությունր, ուր Իսպանիայի մասին խոսելիս հիշում է 
Մադրիդ քաղաքը 1 2 ։ 

Պետք է ասել, որ տարբեր ժամանակներում Հայաստան եկած 
իսպանացի ճանապարհորդները կամ պաշտոնական պատգամա¬ 
վորները որոշ հետաքրքրություն են ցուցաբերել Հայաստանի նը– 
կատմամբ։ Դրա լա վա գույն ա պա ցույցը Ելավիխոյի ՝ սպանացի 
այդ նշանավոր ճանապարհորդի * Հայաստանի ներքին կյանքին , 
նրա քաղաքական և տնտեսական վիճակի մասին իր ուղեգրու¬ 
թյունների մեջ հատկացրած ծավալուն գլուխներն են, որոնք պատ¬ 
մական բացառիկ արժեք են ներկայացնում ։ 

Իսպանիայի հետ դիվանագիտական բանակցություններ վա¬ 
րելու համար հայ բանագնացներ են եկել ո՛չ միայն Պարսկաս– 
տանից, այլև Վրաստանից։ Այսպիսի բանագնացներից մեկը Իս¬ 
պանիայի Փիլիպոս թագավորին է բերել ՝& արթլիի Սիմեոն թագա - 

1 Տե ք ս ՄԱՄ , X 3488 ձեռագիր , թ . է70 ք/ 

2 Նույն տեղում, Անհատական արխիվ Տիրայր վարդապետի, «V 122։ 
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վորի 1596 թվականի օգոստոսի 14֊ի նամակը՝ հայերեն և հունտ֊ 
րեն լեզուներով։ Սիմեոն թագավորն այդ նամակում հայտնում է, 
ոո երկար ժամանակ է, ինչ Անդրկովկասի քրիստոնյա բնակչու¬ 
թյունը նեղված է թուրքերից և ակնդետ սպասում են քրիստոնյա 
Արևմուտքի օգնությանը, այժմ ինքը գրություն է ստացել «ցեզար 
իմպերատորից», ուր նա իր սերն ու միաբանությունն է հայտնու , 
ուստի ինքը խնդրում է Փիլիպոսից, որ. վերջինս աջակից հանդի¬ 
սանա կայսրին, չլինի հանկարծ վերջինս փոխի ^ ք 

և «թուրքի հետ պարզություն (այսինքն միաբա 

անի»։ Ինչ վերաբերում է իրեն, շարունակում է Սիմեոնը ապա 
ի նքը , Կախեթիայի Ալեքսանդր թագավորը և Պարսկաստանի Շա– 
հաբասը «երեքեանս միաբանեցաք, և խորհուրդ թատպիր արարաք, 
որ մեք այլ հիմակուց ի վեր առաջ գանք և զթոլրքին գլուխն կոտ– 

^Բանակցություններն, անշուշտ, ինչպես ճիշտ նկատել է ակադ– 

Ա Հովհաննիսյանը, վարվել են հակա թուրքական լիգայի (աղ ա ՜ 
կերպման նպատակով, որին պետք է միանային Պարսկաստանը, 
Ռուսաստանը , Իտալիան, Իսպանիան և եվրոպական այլ րկր Ր 

Մ եղ հայտնի է Հայաստանի նկատմամբ իսպանական արքու¬ 
նիքի ցուցաբերած հետաքրքրության այլ փաստ ևս։ 16 ֊ 

նին Պարսկաստանի վրայով էջմիածին է գալիս իսպանական թա¬ 
գավորի պատգամավորությունը, որը պաշտոնական հանդիպում 
նե ր է ունենում և բանակցություններ վարում Սելիքսեդեկ կաթո¬ 
ղիկոսի հետ։ Իսպանական պատգամավորության և Մ լիքս Ղ Կ 
կաթողիկոսի հանդիպումների մասին հայտնի է դառնում պարս¬ 
կական արքունիքում։ Շահաբասը զայրացած կարգադրում է Եր ֊ 
վանի խանին՝ բանտարկել կաթողիկոսին և չարչարանքի ենթար¬ 
կել մեծագույն դաժանությամբ՝ «իր իսկ մարմնի միսը կար լով 
ուտեցնել իրեն»*։ Հայ որոշ խոջաների միջնորդությա 2 Ո Ր ԷՀ > 
որ կաթողիկոսը մեծ տուգանքով ազատվում է ահաբասի ռք ց 

«•։■« V պ ապին >6,3 թվական,, Հարաի 33 ,1 աղարկշ ֊ 

մակոլմ Մելիքսեդեկ կաթողիկոսը գանգատվել է, ր ի Պ 

պ 1,աՅավ^,թ,ան է ավան րնզաննլրւթյաԿ ,աա էանր 

ն.աե Տ իր վրա– հազիվհազ կարոզացավ ազաաե , իր գլախր դ 
ճի սրից։ 

ւ « Ջ ր1 6ր Բր Ւ1օէ6Տ Ժշ աշոստշՈբէտ Յրաշոէճոտ, Բ– 7Ի 

11գիրք, էջ 472։ 

3 Աոաքել Դասվեցի, էջ 207։ 
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Մինչ այդ 1602 թվականին, Մելիքսեդեկ կաթողիկոսը, Հով¬ 
հաննես Տերզնեցու միջոցով, Կղմես VIII պապին է ուղարկած 
եղել մի նամակ, ուր խոսելով հայ ժողովրդի ծանր վիճակի մասին, 
«Ընդ երկաթէղեն էմով անհնարին բռնութեան թուրքացա ք խնդրել 
կ կարեկից լինել եվրոպական գաղթավայրերում գտնված հայոլ֊ 
թյան ք մասնավորապես հայ առևտրականների նկատմամբ, նրանց 
վրա խորթ աչքով չնայել և հայ վաճառականների իրավունքը հա¬ 
վասարեցնել եվրոպացի առևտրականների իրավունքներին ու 
մաքսը գանձել տասը տոկոսի չափով և րչ ավելի *։ Պապը, ստա¬ 
նալով այս նամակը, հատուկ գրությամբ դիմել է Իսպանիայի 
Փիլիպպոս թ ագավորին և հ անձն արա րե լ նրան հայ առևտրական֊ 
ների նկատմամբ ցուցաբերել բարեկամ ական վերաբերմունք^։ 
Մելիքսեդեկ կաթողիկոսի՝ պապին դիմելը, ի ս կ վերջինս ՝ իսպա¬ 
նական թագավորին, պատահական չէր . իսպանացիները և պոր¬ 
տուգալացիներն այդ ժամանակ գրավել էին արևե լյան Հնդկաս¬ 
տանի և Հեռավոր Արևելքի բոլոր կարևոր նավահանգիստները, ուր 
և հաստատվել էին հայ խոջաները և առևտրական լայն գործու¬ 
նեություն ծավալել։ Մելիքսեդեկ կաթողիկոսը , անշուշտ, կատա¬ 
րած է եղել խոջաների առաջադրանքը։ 

XVII֊XVIII դարում Իս պանիայի սովորական հյուրերն էին 
՞՝այ բազմաշրջիկ խոջաները, որոնք գալիս էին հայկական տար¬ 
բեր գաղթավայրերից ՝ Նոր-Ջուղայից, Հնդկաստանից, էեհ ա ս տ ա– 
նից, Թուրքիայից և այլ վ այրերից։ Ալիշանր, պատմական աղ֊ 
բյուրներից քաղելով, հիշում է Իսպանիա այցելած բազմաթիվ հայ 
մարդկանց անուններ, որոնք եկել են իսպանական առևտրական 
կենտրոնները (՝Ըադիս, Սևիլիա, Իարսելոնիա, Մադրիդ) գլխավո¬ 
րապես առևտրի համար։ 

Հայ առևտրականները ոչ միայն ճանաչում էին իսպանացի¬ 
ներին, ա յլև գործակցում էին նրանց հետ և հաճախ նրանց մո¬ 
տիկ կոմպանիոններն էին դառնում։ Պատահական չէ, որ XVII 
դարից սկսած հայ խոջաներին մենք հաճախ ենք սկսում տեսնել 
բուն Իսպանիայի տերիտորիայի վրա 1 2 ; 

Սակայն պետք է նկատի ունենալ, որ այս դարերում զանա¬ 
զան նպատակներով եկած հայերը մեծ թիվ չեն կազմել և մշտա¬ 
կան բնակություն չեն հաստատել Իսպանիայում։ 

1 I. Ն. Ակինյան, Մովսես Գ, Տաթևացի կաթողիկոս և իր ժամանակը, Վիեն– 
նա, 1936 , էջ 47։ 

2 Ըսւքաւփա Ագալեցքւ, ժպմանակագրութիւն, էջ 38։ 
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XVII դարի հայ իսպանական հարաբերությունների մասին 
խոսելիս անհրաժեշտ է նշել, որ իսպանական կառավարությունը 
նյութական որոշ օգնություն է ցույց ավեյ Գոայում հայկական 
դսլ ր ո բ ի հաստատման գործին ։ 

Տարբեր ժամանակներում Իսպանիա են այցելել և այդ մասին 
հիշատակություններ թողել մի քանի հայ ճանապարհորդներ, 
1609 —1610 թվականներին Պ որտուգալիա յի Լիսաբոն քաղաքն է 
այցելել Օգոստոս Բաջնեցին։ Նա եղել է Մադրիդում, այնտեղ հան¬ 
դիպել մի հայ եպիսկոպոսի. «Մեկ հայ եպիսկոպոս կայր այս 
քաղաքս - գրում է նա - մեկ շաբաթ հետն կացի, աստոլած իւրն 
բարի տայ, խիստ լաւ ընկալաւ մեզ հոն, իմ բանս տեսաւ3 , 

Պետք է կարծել, որ Մա դրի դի հայ եպիսկոպոսը երթևեկ անձնա¬ 
տրություններից չէ, նա պետք է որ այնտեղ երկար ապրած ու 
տեղացիներին լավ ծանոթ եղած լինի, որ կարողանար աջ ցու 
((գոր ծը տեսնել», Անհավանական չէ, որ այդ հայ եպիսկոպոսը 

Մադրիդում ունեցած լինի նաև իր համայնքը, 

1690 թվականին Երոլսաղեմի միաբանության անդամ Ծղիա 
թեթղեհեմցին Իսպանիայում է գտնվել իբրև հայկական պատրի¬ 
արքարանի ներկայացուցիչ ». նա տարել է Երուսաղեմի հայող 
պատրիարքարանի գրությունը՝ Գալիայի և Իսպանիայի թագավոր¬ 
ներին, որի մեջ խնդրվում է, երբ որ նրանց ծովայինները որևէ 
վայրում նավ բռնագրավեն, ապա դրանց վրա գտնված հայ նա¬ 
վաստիներին գերի չվերցնեն և չստրկացնեն, այլ ազատ ար 
կեն որպես քրիստոնյա և բարեկամ ժողովրդի զավակներ, 1ապ Ը 
կատարել է պատրիարքարանի խնդրանքը, հատուկ դրությա բ 
Եղիային ուղարկել է Իսպանիա և առաջարկել իսպանական թա¬ 
գավորին ընդառաջել Երուսաղեմի հայոց պատրիարքարանի խընդ– 

ոանքին։ ք 

XVII դարում հ ա յ֊իս պան ական հարաբերությունների մշա¬ 

կութային բնորոշ երևույթը իսպաներենից հայերեն կատարված մի 
շարք աշխատությունների թարգմանությունն է, Այգ Բ 
ոոլմ աչքի ընկնող հայ թարգմանիչներից է հանդիսացել Երևանցի 
Գաբրիել Համ աղա ս պ յան ը ։ Նրա թարգմանած կարևոր աշխատու 
թյոլններից է «Գիրք ոսկեղէն և թուղթք քաղցրալուրը», որը հռո¬ 
մեական Մարկոս Ավրելիոս կայսեր կենսագրությունն է։ Թարգ– 

1 Ն. Վ. Ակինյան, Մովսես Գ. Տաթևացի, էջ 394—396։ 

2 Սաեփանոս Ռոշքա, ժամանակագրութիւն, Վիեննա, 1964, էէ ՚ 

3 Մ. է, Ադավնանի , Միացանք և այցելուց հա, Երուսաղեմի, Երուսաղ , 

1929, է ։ 118, 
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մ անությունն ունի հետևյալ հիշատակարանը . <ր թարգմանեալ ի 
սպանականէ ի հայկական բարբառ ի նախանձայոզ և ջանասէր 
պարոն Գաբրիելէ Համազասպյան Երևանցւոյ ի յօգուտ և ի ղուար֊ 
ճութիւն ազգին Հայոց)) 1 2 3 4 .* * 

Հայ թարգմանիչներից հղել են մ արդի կ, որոնք հրաշալի 
տիրապետելով իսպաներենին և արևե լյան լեզուներին, թարգման֊ 
չի պաշտոններ են վարել իսպանական դեսպանատներում։ նման 
անձնավորություններից է Կոզմաս ՝&յոմերջյանը 

Հավանական է, որ Ւսպանիայի Գատիս քաղաքում XVIII դա֊ 
րում գոյություն ունեցած լինի հա յկական փ ո քթիկ գա ղթօջսւ խ ։ 
Մեզ հայտնի են 1737 թվականին Գատիս քաղաքից գրված մի 
քանի նամակ (ք^աղդասարի, Եղիսեյի, ո ք 1 դի տեր Հաըությունի ), 
ուր հայտնվում են, որ իրենք այնտեղ կին և երեխաներ ունեն Ն 
Գատիս են տյցելել հայ հոգևորականներ, հավանական է տեղի 
հայ համայնքը հովվելու նպատակով։ 

Ւսպանիայի որոշ քաղաքներում, մասնավորապես Մադրի֊ 
դում, հայկական Փ ո քրիկ գաղթօջախ ստեղծվեց համաշխարհային 
առաջին պատերազմի տարիներին։ 

Հաւերո պորտուդաւա զիների հետ առտ– 

Հւպ-պոբտուգա– ո Լհ . . 

ջին անգամ ծանոթացել են խաչակրաց ար֊ 
^ ^ շավանքների ժամանակ։ Գիլիկիա եկող խա֊ 

Ոարաբերու շակիրների մեջ եղել են բավական թվ ո վ 

բ թյ ^ ՈԸ նաև պորտուգալացիներ, որոնք ընդունելու֊ 

թյուն և աջակցություն են գտել հայերի կողմից։ Հավանական է այդ 
ժամ տնակի ց էլ ս կիզբ են առնում հա յ֊ պո րտուգա լական առևտրա¬ 
կան հարաբերությունները, որոնք լայն ծավալ շեն ստանում և խ բզ¬ 
վում են կիլիկյան Հայաստանի պետականության անկումից հետո։ 

Հայ մատենագրության մեջ պորտուգալացիների մասին պահ¬ 
ված հնա գույն հիշատակությունը վերա բերում է XII դարին * հայ¬ 
կական միջնադարյան մի տաղում, որը սխալմամբ վերագրվում 


1 *Լսւզ|ւ1|յան, Հայկական նոր մատենագրություն և հ անրագիտարան հայ 

կյանքի, Վենետիկ, 1909—1912։ 

2 Ղ. Վ. Ինճինյան, Աշխարհագրություն չորից մասանց աշխարհի, մաս II է 
հ . V, էջ 156։ 

3 Ղ– Ալիշան, Սիսական , էջ 458։ 

4 Պորտուգալիայի և Հայաստանի հարաբերությունների մասին արժեքավոր 
ուսումնասիրությունը Ա. Ալպոյաճյանի որտուգան և Հայաստան$ ուշագրավ հող¬ 
վածն է, որը հրատարակվել է «էջմիածինն ամսագրի 1963 թ . XII համարում 
(էջ 43—51) և 1964 թ. I համարում (էջ 17—24), 
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է Հովհաննես Իմաստասերին և կամ Ֆրիկին, հիշվում է մի չքնաղ 
հայուհի, որի ձեռքը խնդրելու են եկել Մոսկվայի և Պորտուգա¬ 
լիայի թագավորների տղաները 1 ։ 

Տարրեր ժամանակներում եղել են փոխայցելություններ 
սլորտուղալացիները եկել են Հայաստան, հայերը՝ Պորտուգալի ա, 
Հայտնի է, օրինակ, որ XIII դարի կեսերին մի խումբ պորտուգա¬ 
լացիներ, Լորենցի ղեկավարությամբ, եկել են Հայաստան 

Հայտնի է նաև, որ 1513 թվականին Պորտուգալիայի Լիսաբոն 
քաղաքն է եկել Եվթոպիայի Հեղինե թագուհու պաշտոնական ներ¬ 
կայացուցիչը՝ Մատթեոս անունով մի հայ դիվանագետ բանակ 
ցելոլ համար պորտուգալական էմմանուել թագավորի հետ և 
խնդրել նրա զինական օգնությունը ընդդեմ Մուահամմեդ Ղռանի, 
որը նվաճած է եղել Եթովպիան հ Հետաքրքիրն այն է, որ դիվա¬ 
նագետ հայ հոգևորականը, Պորտուգալիայից վերադառնալիս, այ 
ղադիներից իր հետ վերցրել է երկու հայերի։ Այդ հիմք է տա Ժ“ 
ենթադրելու, որ Լիսաբոնռլմ XVI դարում ապրել են հայեր։ 

Պորտուգալացիները, ինչպես հայտնի է, XVI դարում հաս¬ 
տատվել էին Հնդկաստանի մի շարք վայրերում և առևտրակա 
լայն գործունեություն ծավալել։ 1510 թվականին նրանք գրավ է 
Էին Գռա նավահանգիստը և այն դարձրել իրենց գաղութային 
նակետր Արևելքում։ 1588 թվականին նրանք հաստատվել էին 
նաև Կալեկոտի մոտ։ Հետագայում նրանք րնդարձակել էին իր ց 
գաղութային տիրապետության սահմանները։ 

Այս շրջանում պորտուգալացիներն այնպիսի ահեղ մենատե¬ 
րեր էին Արևելքում, որ հնդկական ջրերում չէին կարող նավ ր 
երևալ առանց պորտուգալական դրոշակի։ Պորտուգալիայի մայ¬ 
րաքաղաք Լիսաբոնր XVI դարում դարձել էր ստրկավաճառության 
և արևելյան ապրանքների համաշխարհային շուկա*, Ահա ալս 

ժամանակ է, որ հայ առևտրականները Հնդկաստանում նորից հա - 
դիպում են պորտուգալացիներին և փոխհարաբերության մեջ մրա¬ 
նում նրանց հետ։ Հայերը ցամաքային ճանապարհով վաղուց ԷԻ 
մուտք գործել Հնդկաստան և աղատ ելումուտք ունեին երկրի 
ներքին նահանգներում։ Երբ պորտուգալացիները հաստատվ ցի 

1 Արիստակես Վարդ, Տևկանց, Հայ երգ, Ի՚իֆլիս, յ ձ82, էջ 

2 Լ. Հակոբյան, Ուղեգրություններ, I հ., էէ %< 

3 Ա. Աբրահամյան, Համառոտ ուրվագիծ հայ գաղթավայրերի պատմությա , 

1 հ., է, 152—153։ 

* «8շ6աւթ«3* ր. IV, օրբ. 698—700. 
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ծովափին, նրանք իրենց ապրանքներն այլևս չէին արտահանում 
Հնդկաստանից քարավանային ճանապարհով և օգտվում կին պոր 
տուգալացիների նա վերից։ 

Հայ վաճառականները պորտուգալական կարևոր նավահան֊ 
գը ս տն ե րում ունեին իրենց ներկայացուցիչները և առևտրական 
ֆակտորիաներր։ Տեղեկություններ կան այն մասին, որ Գոայոլմ և 
Դիոլ կղզում XVI դարում մի շարք հայ առևտրականներ արդեն 
մշտական բնակությոլն էին հաստատել պորտուգալացիների կ ո ղ~ 


քին Կ 


Պետք է են թա դրե լ է որ XVII դարում հայկական փ ո քք 1 * / 1 ^ 
գաղթօջախ կ եղել Էիսաբոնում։ Այդ երևում է ժամանակակից մի 
քանի հեղինակների հաղորդած տեղեկություններից։ Այսպես, Սի֊ 
մեոն Լեհացին իր ((Ուղեգրության)) մեջ խոսելով Լվովի մեծահա֊ 
րուստ վաճառականների՝ Եվրոպայի և Ասիայի տարբեր երկրնե֊ 
րում ունեցած գործակալությունների մասին, նշում է, որ նրանք 
«Ունին և վեքիլնի Ստամպօլ, Անկիլրի, Սպահան, Մօսկով, Ստանս֊ 
քա, Պորտուքալ և այլն)) ^։ 


Լի ս ա բոն ում ապրող հայերը, անշուշտ, փոքրաթիվ են եղեր 
Ըստ երևույթին, ամենից շատ Պորտոլգալիա եկողները եղել են 
երթևեկ հայ վաճառականները, որոնք իրենց գործարքները պոր֊ 
տուգալական քաղաքներում վերջացնելուց հետո, հեռացել են ա յե֊ 
տեղից։ Պորտուգալիան հայ վաճառականների համար առևտրա¬ 
կան կարևոր շուկաներից մեկն կ հանդիսացել։ Այդ երևոււ) կ 
գերմ ան ացի հայագետ Շ րոդերի կազմած հ ա յ֊ լա տ ին քերականու֊ 
թյ ան 1718 թվականի տպագրության հիշատակարանից, ուր խո֊ 
սելով հայերի կապերի և երթևեկած երկրների մասին, առաջին 
հերթին հիշում կ Պորտուգալիան 3 / Ողել են հայ ճանապարհորդ֊ 
ներ, որոնք եղել են Պորտուգալիայում և միջանկյալ հիշատակու֊ 
թյուններ թողել այդ երկրի մասին։ 

XVII դարի հայկական ձեռագիր մի աշխարհագրության մեջ, 
որը հավանաբար թարգմանություն կ, բավականին խոսվում կ 
Պ որտոլգալիա յի մասին: Այդ երկիրը, ասված է այնտեղ, «ոչ միայն 
գեղեցիկ է, այլև շատ պտղաբեր Է))։ Գովեստով է խոսվում երկրի 
կառուցումների և ժողովրդի բարեկեցության մասին։ Պ որտոլգա֊ 


I Ա. Ալպոյանյան, Պորտուգալ և , Հայաստան (տե թ ս <ր էջմիածին », 1964 

X 1, էջ 20)։ 

Տ Սքէմեոն Ուղեգրութիւն, էջ 338։ 

3 «Բանասեր» Փարիզի, 1899, էջ 227։ > 
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լի ւս յում շատ են հրաշալիքները՝ 25 000 գեղեցիկ աղբյուրներ կան 
կառուցված սրբատաշ քարերով, ծովեզերքին կառուցված են 
200 կամուրջներ–. Կարևոր նավահանգիստները վեցն են, ըստ աշ¬ 
խարհագրության հեղինակի տեղեկության, Պորտուգալիան լիքն 
է «ամենայն պիտոյուք», մանավանդ՝ պտուղներով և գինով 

Հա յ֊ պո րտ ուգա լա կան մշակույթների միջև աչքի ընկնող կա¬ 
պեր դժվարանում ենք մատնացույց անել։ Իրարից շատ հեռու 
ապրող և առնչվելու քիչ առիթ ունեցող այդ ժողովուրդները մշա¬ 
կութային անմիջական կապեր չեն ստեղծել։ Բացի այդ, ինչպես 
հայտնի է, միջնադարյան Պ որտոլգալիա յում իշխող գրականու¬ 
թյունը լատիներենն է հանդիսացել։ Ենթադրվում է, որ Նւկաս 
Խարբերդցին, որ բազմաթիվ աշխատություններ է թարգմանել 
լատիներենից, թարգմանել է նաև պորտուգալերեն բնագրեր: 

XVIII դարի վերջերին հայերեն է թարգմանվել Մարմանդելլի 
«Բելիսարիոս» աշխատությունը։ Նրա թարգմանիչն է հանդիսացել 
Կարնեցի Պետրոս Բուռնազյանր՝ հնդկահայ Սամվել Մուրադի՝ 
պատվերով։ Հրատարակվել է այն Մադրասոլմ 1Տ09 թվականին 
«Ազդարար»֊ի խմբագիր Շմավոն Հարությունյանի տպարանում։ 

Հայ-պորտուգալական մշակութային հարաբերությունները 

սերտ գործակցություն են ծավալել նորագույն ժամանակներում 
Բրազիլիայում, ուր 40 տարուց ավելի է, ինչ կողք֊ կողքի ապ¬ 
րում են հայեր և բրազիլացիներ, որոնց պաշտոնական լեզուն 
պորտուգալերենն է։ Այժմ Բրազիլիայում ապրող հայ երիտասարդ¬ 
ները ոչ միայն ուսումնասիրում են պորտուգալերեն լեզուն, այլև 
այդ լեզվից կատարում են բազմաթիվ թարգմանություններ, այդ 
լեզվով հրապարակում թերթեր և ամսագրեր: Բրազիլիայում քիչ 
թիվ չեն կազմում այն հայ մտավորականները, որոնք իրենց կրր– 
թոլթյոլնը ստացել են Բրազիլիայի համալսարաններում: 

Հոլանդիայի երբեմնի եռուն կյանք ոլնե– 
Հայեբը Հո– ^ հայկական գաղթավայրը նոր ժամա– 

լանդիայում։ Ռակներում բոլորովին խամրում է: 

Համաշխարհային երկրորդ պատերազմի տարիներին փոքրա¬ 
թիվ հայ գաղթականություն է գալիս Հոլանդիա ճավա կղզուց։ 
Գաղթականները եղել են այն հայերը, որոնք ճապոնական ռազ¬ 
մական իշխանությունների կողմից արգելափակման տակ են վերց¬ 
ված եղել 7, 


1 ՄԱՍ՝, ձեռ. XI 1787, թ. 23ք — 24ա։ 

2 Սարոփւան, Հոլանդիան և հայերը (տե՛ս «Հանդես 


ամսօրյա», 


1928 է 


Կ 346), 


14 Ա. Գ. Աթրաճամյան 
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I 


Նորեկ գաղթականությունը ի վիճակի չի գտնվել նոր շունչ 
հաղորգելոլ հայկական խամրած գաղթավայրին։ 1947 թվականին 
Հոլանդիա այցելած հայ ուղևորներից մեկը վշտով նշել է, որ 
«ճավայեն եկած հայերը, հին թե նոր, ընդհանրապես հոլան֊ 
գերեն կխոսին։ Նույնիսկ շատերը բոլորովին մոռացած են հա֊ 
յերեն» յ ; 

Համաշխարհային երկրորդ պատերազմի տարիներին գերմա¬ 
նական ֆաշիստները Հոլանդիա տեղափոխեցին մեծ թվով հ ա .1 
ռազմագերիներ՝ տեղավորելով նրանց Ֆլակեն կղզու, Անսվիկի, 
Ռոտերդամի և այլ վայրերի ռազմագերիների ճամբարներում, Հայ 
ռազմագերիները ստեղծում են իրենց ընդհատակյա կազմակեր¬ 
պությունը՝ ֆաշիզմի դեմ պայքարելու համար և հոլանգաբնակ 
Ալեքս Հակոբյանի միջոցով կապ հաստատում հոլանդական դե¬ 
մոկրատական շարժման գաղտնի կազմակերպությունների հետ ե 
նրանց հետ համագործակցված պայքարում ֆաշիստների դեմ։ 

Այս պայքարի ընթացքում հայ ռազմագերիները տվել են 
բազմաթիվ զոհեր։ Ամերսֆոլրտի գերեզմանատանը զոհված հայ 
ռազմագերիների հիշատակին կառուցված է հուշարձան։ 

Հոլանդացի գիտնական Վ. Նազելին, որը եղել է հոլանդական 
դիմադրական շարժման աչքի ընկնող գործիչներից մեկը, Երևան 
ուղարկած իր նամակներից մեկում, վերհիշելով հայ և հոլանդացի 
ընդհատակայինների պայքարի ծանր օրերը և տված զոհերը, հե¬ 
տևյալն է գրում. «Այո՛, հայ և հոլանդացի ընդհատակայինների 
համատեղ պայքարը, այդ զոհերի հիշատակը ցեմենտում է երկու 
ժողովուրդների հինավուրց բարեկամությունը» 1 2 ։ 

XIX դարի, երկրորդ կեսում զգալիորեն 
Հայերը նվազում է նաև Բելգիայի հայ գաղթավայրը։ 

Բելգիայում։ Սակայն անկախ դրանից, հայ առևտրական¬ 

ները շարունակում են Բելգիա և Հոլանդիա Ռուսաստանի վրայով 
տանել Պարսկաստանի հռչակավոր մետաքսը։ Ռուսաստանի մաք¬ 
սային իշխանությունների նոտարական մատյաններում բազմաթիվ 
գրանցումներ կան Ռուսաստանից Բելգիա, Հոլանդիա և արևմտա֊ 
եվրոպական այլ երկրներ առևտրի գնացող հայ վաճառականների 

մ ասին։ 

ճակատագրի չար բերումով, Բելգիայի Անտվերպեն քաղա– 


1 «Արևմ ուտք», 1947, 85։ 

2 Մ. Հակոբյան, Ինչ են պատմում հոլանդական փաստաթղթերը (տե ր ս «Սո 
վետական Հայաստան», 1966, փետ. 1)։ 
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քում է մահացել ու թաղվել հայ նշանավոր տպագրիչ Ռոմա Վա– 
նանդեցին, Ուշագրավ է նրա արկածալից կյանքի պատմությունը։ 
Նա, ինչպես հայտնի է, իր երկու եղբորորդիների հետ միասին 
16Տ5 թվականին հիմնում է հայկական տպարան և նվիրվում 
հայ տպագրության պատվաբեր գործին։ 1695 — 1/05 թվականների 
ընթացքում նա հրատարակում է 14 անուն գիրք և աշխարհացույցի 
մի գեղեցիկ քարտեզ, որոնք անցյալի հայ տպագրության զարդերը 
կարող են համարվել։ Ցանկանալով ավելի օգտակար լինել իր ժո¬ 
ղովրդի տպագրական գործին, նա իր տպարանը նվիրում է հայ 
ժողովրդին հետևյալ կտակով. «Տպարանը, բոլոր առարկաներով 
և բոլոր տպված գրքերը, նա մտադիր է թողնել իր սիրեցյալ հայ¬ 
րենիքին», ցանկանալով, որ իր «խեղճ հայրենակիցները», որոնք 
դեռ գտնվում են խավարի մեջ և բռնավորի լծի տակ, լուսավոր¬ 
վեն Կ 

Ռոմ ա Վանանդեցին 1708 թվականին, ցանկանալով հայրե– 
նիք վերադառնալ, գալիս է Անտվերպեն՝ թմյուռնիա գնացող նա¬ 
վով մեկնելու համար։ Սակայն այստեղ էլ նա հիվանդանում է և 
մ ահ ան ում ։ 

Բելգիայում ապրող հայերը հիշվում են XIX դարի ութսուն ա֊ 
կան թվականներից։ Դրանք գլխավորապես Պոլսից եկած և ադա¬ 
մանդի վաճառքով զբաղվող վաճառականներ են եղել։ Ըստ տեղե¬ 
կությունների, 1886 թվականին Անտվերպենոլմ հայ բնակչության 
թիվը շատ փոքր է եղել։ Հետագայում այն թիվը փոքր֊ինչ ավե¬ 
լացել է՝ Բելգիա սովորելու եկած հայ ուսանողներով։ 

Բելգիայում սովորող հայ ուսանողները 1907 թվականին կազ¬ 
մել են հայ ուսանողական միություն։ 1910 թվականին Բե,գիայի 
երկու քաղաքներում՝ Բրյոլսելում և Անտվերպենում, իր մասնա¬ 
ճյուղերն է կազմակերպել Հայ բարեգործական ընդհանուր միու– 
թյունը։ 

Բելգիայի և Հոլանդիայի հասարակությունները նոր ժամա¬ 
նակներում որոշ հետաքրքրություն են ցուցաբերել հայկական^ 
դատի նկատմամբ և պահանջել նրա արդարացի լուծումը։ 1902 
թվականին Բելգիայի Բրյուսել քաղաքում հրավիրվել է հայասեր¬ 
ների միջազգային կոնգրես՝ նվիրված հայկական հարցին։ Այդ 
կոնգրեսում հայասիրական ճառերով ելույթ են ունեցել եվրոպա¬ 
կան երկրների մի շարք աչքի ընկնող գիտական և հասարակական 


1 <։Հանդես ամսօրյա», 1927, էջ 394։. 
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սա֊ 


գործիչներ, այդ թվում նաև՝ ֆրանսիական սոցիալիստ Ժան Ժո- 
րեսը *.• 

Մինչև համ աշխարհային առաջին պատերազմը Հոլանդիայի 
հայ բնակչությունը փոքրաթիվ է եղել բաղկացած գլխավորապես 
առևտրականներից; նրանց մեծ մասը գտնվել է Անտվերպենում և 
զբաղվել ծխախոտի ու ադամանդի առևտրով։ Եղել են նաև հա¬ 
մալսարաններում սովորող ուսանողներ 2 ։ 

Պատերազմի տարիներին, երբ գերմանացիները գրավեցին 
Բելգիան, հայերը վախենալով, որ կարող են իրենց որպես թուր֊ 
քահպատակների ստիպել ենթարկվելու թուրքական զորակոչին, 
հարմար են համարել տեղափոխվել հարևան չեզոք երկրները. 
հայերի մի մասը տեղափոխվել է Անգլիա, իսկ մյուս մասը Հո¬ 
լանդիա։ 

Պատերազմի ընթացքում, մանավանդ զինադադարից հետո, 
գաղթականության ալիքը հեռավոր Բելգիա է նետել հազար հո¬ 
գուց ավելի հայերի։ Այդ գաղթականության խոշոր մասը հաս¬ 
տատվել է Բրյուսելում, իսկ փ ո քրը ՝ Անտվերպենում։ 

Բելգիա կա ն ժողովուրդը սրտացավ վերաբերմունք է Ը ոլ 9 ա ~ 
բերել առաջին համաշխարհային պատերազմի տարիներին հայ 
ողբերգությանը, Բրյոլսելում կազմակերպվել է «Հայ-բելգիական 
ընկերություն,,, որն իր մասնաճյուղերն է ունեցել Բելգիայի մյուս 
քաղաքներում, Հանձնաժողովներն ամենուրեք կազմակերպել են 
բողոքի ցույցեր՝ հայ բնակչության կոտորածների առիթով և իրենց 
կայացրած որոշումներում պահանջել «Հայ ժողովրդին հատկաց¬ 
նել սեփական հայրենիք իր նախնիքների հողի վրա»։ Հանձնա¬ 
ժողովն ունեցել է «Տեղեկատու սենյակներ», որոնք հայկական կո¬ 
տորածների վերաբերյալ լուրերը տպագրել և տարածել են բնակ¬ 
չության մեջ, հայ որբերի և գաղթականության օգտին կազմա¬ 
կերպել են հանգանակություններ և այլն։ 

1930 թվականին, Բելգիայի քաղաքական անջատ գոյության 
հարյուրամյակին, Անտվերպենի մեծահարուստ մի նավատեր՝ Ռո֊ 
բերտ Վիերները, ցանկանալով նշել այդ տարեդարձը, 175 հազար 
ֆրանկի մի գումար է նվիրել Բրյոլսելի համալսարանին՝ արևելքի 
պատմության և բանասիրության ինստիտուտ հիմնելու նպատա¬ 
կով 3 ։Այդ գումարից 20 000 ֆրանկը հատկացվել է հայագիտա– 

յ «Ֆրանսիական տարեգիրք», 1927, էջ 272 — 275։ 

2 «Մշակ)) թերթ, 1902, հուչիսի 16։ 

3 Սսւրոփւան, Հայերեն նոր ամբիոն Եվրոպայում (տե՛ս «Հանդես ամսօրեա», 

1930, էջ 106—109)։ 
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կան ամբիոնի ստեղծմանը։ Ամբիոնի պահ պանման համար 
կայն այդ գումարը բավական չի համարվել, ուստի Բրյոլսելի հա¬ 
մալսարանի ռեկտորն ա ռաջարկե լ է տեղի հաչ գաղթավայրին, 
որ նրանք ևս նյութապ ե ս օգնեն՝ այդ կարևոր գործը գլուխ բերելու 
համար։ Տեղի հայերը սիրահոժար հանձն են առնում և հանգա¬ 
նակության միջոցով լրացնում պակաս դրամը։ Ըստ որում, Բրյու֊ 
սելի հ այ համայնքը ընտրում է հատուկ մի մարմին ՝ <Հ Բրյոլսելի 
համալսարանին կից Արևե լյան կաճառի բարեկամների ընկերու¬ 
թյուն)) անունով ՝ խնդիր ունենալով մշտապես նյութական օգնու¬ 
թյուն ց ո *֊յց տալ հ ա յա գի տ ա կան ամբիոնին։ 

1931 թվականին նոյեմբերի 24-ին տեղի է ունենում Բրյու֊ 
սելի արևե լյան ինստիտուտի բա ցում ր Ն Հայագիտական ա մ բ ի ոն ր 
վարելու համար դասախոս է հրավիրվում պրոֆեսոր Ն. Ադոնցր։ 

Պրոֆեսոր Ադոնցր Բրյուս ե լի համալսարանի հայագիտական 
ամբիոնը ղեկավարել է մինչև իր մահը։ Նրա մոտ հայագիտական 
կրթություն են ստացել անվանի մի շ ա բք արևելագետներ, որոնք 
ներկայումս աշխատում են Եվրոպայի և Մերձավոր Արևելքի տար¬ 
բեր երկրնեբոլմ; 

Պողոս նուբարը 1924 թվականին Բրյոլսելում հիմնել է Բա¬ 
րեգործական հաստատություն ՝ նպատակ ունենալով նյութապես 
օգնել չքավոր հայ ուսանողությանը։ Այգ նպատակով նա անգլիա¬ 
կան բանկն է դրել 20 հազար ստերլինգ դրամա գլուխ՝ հետագայում 
նրա վրա ավելացնելով ևս 50 հազար դոլլար։ Ե տ ա կարարի նպա¬ 
տակն է եղել այդ դրամի տոկոսները հատկացնել հայ ուսանողու¬ 
թյան կարիքներին։ օր Նուբար յան)) կոչվող այդ հաստատության 
կանոնադրության մեջ հետևյալ պահանջներն են ա ռաջա դրված* 
<ր Դպրոցական դրամական նպաստներով օգնել հայ պատանինե¬ 
րին, որոնք ուսման ընդունակ են, բայց միջոց չունեն համալսա¬ 
րան և բարձրագույն դպրոց մտնելու, մասնագիտություն սովորելու 
և մեր ազգին օգտակար հանդիսանալու համար)) 2 ։ Կտակարարի 
պահանջով, նպաստից կարող են օգտվել միայն այն ուսանողնե¬ 
րը, ((որոնք իրենց ուսումն ավարտելուց հետո հանձն կառնեն 


1 Սսւրոփւան, Հայերեն ամբիոն Բրյոաելի համալսարանում (տե՛ս <ր Հանդես 

ամսօրեա», 1931, էջ 657 — 660)։ 

2 Սարսէխան, Բելգիա և հայերը, Վիեննա, 1937, էջ 216։ 
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Հայաստան էրթալ։ Նրանք պարտավոր են հայկական կառավա¬ 
րության դպրոցներում դասախոսել կամ առհասարակ իրենց մաս¬ 
նագիտությունը Հայաստանում գործադրելի։ Ըստ կտակարարի 
պահանջի, թեկնածուները պարտավոր են իմանալ հայերեն գրել և 
կարդալ։ Կարող են հաստատության թեկնածու լինել նաև աղջիկ¬ 
ներ, սակայն պայմանով, որ նրանց թիվը ընդունվող հայ ուսանո¬ 
ղության ընդհանուր թվի մեկ հինգերորդից ավելին չլինի։ Պողոս 
Նուբարը ցանկացել է նաև հատուկ ուշադրություն դարձնել այն 
հայ ուսանողների վրա, որոնք պիտի մասնագիտանան մեքենա¬ 
գիտության, էլեկտրականության, քիմիայի, ճարտարապետության , 
ճարտարագիտության, դեղագործության և վաճառականության մեջ։ 
Այստեղ էլ կտակարարը պահանջել է նախապատվություն տալ այն 
ուսանողներին, որոնք կխոստանան աշխատանքի մեկնել Հայաս¬ 
տան։ Նոլբարյան այս հիմնարկը 1924 թվականից մինչև 1932 
թվականը ունեցել է 48 թոշակառու ուսանող և ծախսել է ավելի 
քան մեկ միլիոն բելգիական ֆրանկ։ 

1927 թվականին ողջ Բելգիայում եղել է 8000 — 9000 հայ 

բնակչություն, որից կեսը՝ Անտվերպենոլմ, կեսը՝ Բրյոլսելոլմ: 
Բրյոլսելոլմ կազմակերպվել է «Հայ կանաց միություն», հայ մարմ¬ 
նամարզական կազմակերպություն և այլ միություններ։ Բրյուսելի 
և Անտվերպենի հայ գաղթօջախներն ունեցել են բարեգործական 

ընդհանուր միության մասնաճյուղերը։ 

Բելգիայի հայ գաղթավայրը, Հոլանդիայի հետ համեմատած, 
ավելի կազմակերպված է եղել։ Նա ունեցել է իր ղեկավար կենտ¬ 
րոնական վարչությունը, որը կոչվում է «Բելգիայի հայ գաղութա¬ 
յին վարչություն»։ Գաղթավայրի վարչությունն ընտրվում է պատ¬ 
գամավորական ժողովի կողմից, որին ձայն տալու իրավունք ունեն 
տասնութ տարեկան և 12 ֆրանկ անդամավճար տվող բոլոր հա– 
յերր։ 

Բելգիայի հայ գաղթավայրն ունեցել է մի շարք բարեգոր֊ 
ծական և կրթական միություններ՝ «Հայ կարմիր խաշի», «Հայ 
երիտասարդաց միությունՏ>, «Հայաստանի օգնության կոմիտե» 

1943 թվականին Բելգիայում կազմակերպվել է նաև Հայաս¬ 
տանի հետ մշակութային կապի կոմիտե։ Նրան հարել է «Հայ 
պատանիների միությունը», որը գոյություն է ունեցել կոմիտեի 
ստեղծումից առաջ։ Այս կոմիտեն աշխատել է աշխուժացնել հայ 
գաղթավայրի հասարակական ներքին կյանքը և ծանոթանալ Ւել– 
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գիայի հայերին Սովետական Հայաստանի առաջընթացի հետ։ 
Հայաստանից ստացված նյութերի հիման վրա տեղական ակում- 
բում պարբերաբար կազմակերպվել են դասախո սություններ հայ 
ժողովրդի պատմության, գրականության , արվեստի շուրջը։ Կոմի¬ 
տեն ունի գրադարան, որը հարստացել է պրոֆ . Ադոնցի անձնա¬ 
կան գրադարանի գրքերով։ 


ք ՀՊՀԱ, ֆ . 709 , X 50, էջ 50—5/ 




XIV. ՊԱՐՍԿԱՀԱՅ ԳԱՂԹԱՎԱՅՐԵՐԸ ՆՈՐ ԺԱՄԱՆԱԿՆԵՐՈՒՄ 


Պ արսկաստանի հայ բնակչությունն ան֊ 
Պարսկահայու– նկարագրելի ծանր վիճակում է ւյտնվել 
թյան ծանր վիճակը XVIII դարի երկրորդ կիսում։ Այդ շրջանը 

XVIII դարի ֆեոդալական արյունահեղ կռիվների սոսկա֊ 

երկրորդ կեսում լի մի շրջան է եղել Պարսկաստանում, որն 

և առաջին ներ– իր ծանր հետևանքներն է թողել ո՛չ միայն 

գաղթը Հայաստան։ հայ գաղթավայրի, այլև պարսիկ ժողովրդի 

վրա ընդհանրապես։ 

Միջֆեոդալական կռիվներն սկսվել են 1747 թվականին՝ Նա֊ 

դիր շահի սպանությունից հետո, երբ քաղաքական հրապարակ են 
իջել և իշխանության համար իրար հետ մրցել սկսել բախտիարա– 
կան, զենդական, ղա շարական և աֆղանական ֆեոդալական խո֊ 
շոր տները։ 

Միջֆեոդալական այս կռիվների ընթացքում քարուքանդ է 
եղել երկիրը, կեղեքվել և կոտորվել է բնակչությունը, Իշխանու¬ 
թյան գլուխ անցած տիրակալներից ամեն մեկն աշխատել է որ¬ 
քան կարելի է շատ դրամ հավաքել՝ մեծ թվով զինվորներ վարձե¬ 
լու և ուժեղ բանակ ստեղծելու համար, «Երկու տարվա ընթաց¬ 
քում,– դրում է Տեր֊Հովհանյանցը,– հինդ թագավորներ հաջոր¬ 
դեցին իրար, որոնք մեծ գումարի հարկ են պահանջում՝ զորքերի 
կարիքը բավարարելու նպատակով 1 ։ 

XVIII դարի երկրորդ կիսում Պարսկաստանում ոչինչ չէր կա¬ 
րելի տեսնել, բայց միայն՝ սուր և մահ, տուգանք և տանջանք. 

1 Տեր-Հովճանյանց, / հ., էջ 285։ 
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սուր՝ հաղթանակող խաներից, մահ՝ ավազակների ասպատակս 
թյուննևրից, տուգանք՝ ինքնագլուխ իշխաններից և տանջանք 
հարկապահանջ բռնավորներից Կ Դատարկվել են քաղաքները, 
քայքայվել գյուղերը, Պարսկաստանի մայրաքաղաք Սպահանը, ոռ 
մի ժամանակ որպես միջազգային խոշոր շուկա մրցել է Պոլսի՝ 
հետ, այս շրջանում վեր է ածվել սովորական գյուղաքաղաքի՝ 

30 — 40 հազար բնակչությամբ։ 

Միջֆեոդալական արյունահեղ պայքարի այս շրջանում մեծա¬ 
պես տուժել է նաև Պարսկաստանի հայ գաղթավայրը, Տիրակալ¬ 
ները բացահայտ կողոպտեչ են պարսկահայ բնակչությանը և 
մատնել նրան դառն աղքատության, Պահանջվող մի հարկին հա¬ 
ջորդն չ է մյուսը, 1753 թվականին Սպահանի և Նոր֊Ջուղայի վրա 
դրված է եղել 60 000 թուման արտակարգ հարկ, Շատ չանցած, 
երբ Սպահանին կարճ ժամանակով տիրել են աֆղանները, նորջու֊ 
ղայեցիներից պահանջվել է ևս 1800 թուման 2 , 

Ըստ ժողովրդական մի ավանդության, որ դրի է առել Տեր֊ 
Հովհանյանցը, երբ պարսկական արքունիքը սկսում է ծանրացնել 
ջոլղայեցիների հարկերը և հարկահավաքները գալիս են Ջուղա, 
ժողովուրդը նրանց ընդունում է լաց ու կոծով, Առաջին հարկա¬ 
հավաքը դեռ նոր վերջացած, գալիս են նոր հարկահավաքներ նոգ 
հարկերով։ Ժողովուրդը այս խմբին ևս դիմավորում է լաց ու կո 
ծով, վաճառում ուն ե ց ած֊ չուն ե ցածը և վճարում պահանջվող 
հարկը. Շուտով սակայն գալիս են երրորդ խմբի հարկահավաք¬ 
ները։ ժողովուրդն այս անդամ հարկահավաքներին դիմավորում 
է նվազով, երդով ու պարով, Երբ հարկահավաքները հետաքրքըր֊ 
վոլմ են, թե ինչո՜ւ են նրանք այդպես ուրախանում, ջոլղայեցի֊ 
ներր պատասխանում են. «Մեր ուն ե ց ած– չուն ե ցածը տվել ենք 

արդեն հարկի դիմաց, այժմ ոչինչ չունենք տալու, եթե դրա համար 
մեզ մահվան պիտի դատապարտեն, ապա նախընտրում ենք ուրա¬ 
խությամբ դիմավորել մահը, քան լաց ու կոծով» 3 ։ 

Ժամանակակից հայ տաղերգուներից մեկը ողբ է հորինել 
պարսկահայերի ծանր վիճակի վերաբերյալ. «Արդ, որի՜ համար 
ողբանք,֊ դրում է ողբերգակ տաղերգուն,-հոտով ոչխարի հա¬ 
մար, որ ավար տարան և մենք թանի կարոտ մնացինք, թե ցորենի 
շտեմարանի համար, որ կողոպտեցին և մենք սոված մնացինք, 

1 Մ. Զամշյան, Պ ատմութիւն Հայոց, III հ», էջ 849։ 

2 « 8 օ 6 ա 1 քա 33 աոօբ«8», ր. V, շւթ. 249. 

3 Տեր–7ու|6ան։անց, հ. 1> էջ 267։ 
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Արդ, որի* համար տոչորենք ՝ մեր արտերի համար, որ տնկեցինք 
և մենք հասկաքաղի կարոտ մնացինք, թե կալ ու կալսի համար, 
որից կարոտ մնացինք... Արդ, որի համար կոծենք ՝ մահացածների 
համար, որոնք գիշատվեցին, թե՝ մեզ համար, որ կենդանի մե– 
ռելներ ենք դառել)) 1 .* 

Ստեղծված այս պայմանների հետևանքով քաղաքներում ապ¬ 
րող հայ բնակչությունր խուճապահար սկսել է փախուստի դիմել 
դեպի Հնդկաստան, Ռուսաստան և այլ երկրներ։ ((Այդ ժամա¬ 
նակ ,— վշտով նշում է Խաչատուր Ջուղայեցին ,— ջուղայեցի հայք 
սպառսպուռ ցրուեցան րնդ ամենայն երեսս երկրի ... ոմանք գնա¬ 
ցին ի Հնդիկս, և այլք ի սահմանս Ռուստաց և կէսք այլ վայրս 
նահանգաց աշխարհի»**։ Բավական է ասել, որ Համ ա դան ի նախ¬ 
կին 3000 —4000 հայ բնակչությունից դարի վերջին մնացած է եղել 
ր նդամենր 300 հոգի*։ Տեղի հայ վաճառականներից նրանք, ով¬ 
քեր մնացել են Պարսկաստանում, զրկվել են իրենց գույքից, 
շատերը սպանվել են և կամ վաճառվել որպես ս տրուկներ։ 

Տեղեկություններ կան այն մասին, որ 1/25 թվականին, թուր¬ 
քական զորքերը, Պարսկաստանի արևմտյան նահանգները արշա¬ 
վելիս, Հա մ ա դան քաղաքում կոտորել են 300 հայ րնտանիք։ 

Այս շրջանում ևս շարունակվել է հայ բնակչության նկատ¬ 
մամբ պարսկական իշխանությունների վարած հալածողական քա¬ 
ղաքականությունը։ Մթնոլորտը ավելի պղտորելու ուղղությամբ 
առանձնապես եռանդուն գործունեություն է ծավալել շիա հոգևո¬ 
րականությունը։ Պ արսկական կառավարությունն արգելել է հայ 
եկեղեցիներին բարձր գմբեթներ ունենալ. հայերն իջեցրել են եկե¬ 
ղեցու գմբեթները և եկեղեցիներին արտաքինից մ ե չի դի կլոր ձև 
են տվել, իսկ ներսից պահպանել նախկին կարգը։ Կառավարու¬ 
թյունն արգելել է եկեղեցիների զանգեր զարկելը, հայերը զան¬ 
գերի փոխարեն փայտից զանգին փոխարինող հարմարանքներ են 
ստեղծել և շարունակել ժամերգությունը ։ Կառավարությունը եկե¬ 
ղեցիները և վանքերը հարկի տակ է դրել։ Ըստ տեղեկությունների, 
միայն նոր-Ջուղայի և Սպահանի շրջանի հայկական եկեղեցիների 
վրա շահ Հուսեյինը դրել է 424 թուման հարկ, որը հետագայում 
ավելացնելով հասցրել է 800-ի։ Հնարավորություն չունենալով 

։ Տեր-Հովնանյանց, հ. I, էջ 345։ 

% ԽաչատււՐ Ջ«ւղայեցի, Պատմութիւն Պարսից, էջ 239։ 

3 «օրօբ»*», ր. VI, օրբ. 249. 
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այդպիսի խոշոր գումար տալու, հայերը հարկի դիմաց հանել են 
եկեղեցիների և վանքերի արծաթյա ու ոսկյա խաշերն ու սպաս֊ 
ները, նրանց փոխարեն հասարակ նյութերից փոխարինողներ են 
պատրաստել և համառությամբ հրաժարվել մահմեդականություն 
ընդունել։ Պ ա րսկահա յե րին չի ընկճել նաև կառավարության որո֊ 
շումը՝ իրավունք տալու մահմեդականություն ընդունող հայ մար¬ 
դուն՝ տիրանալու տվյալ ընտանիքի ողջ հարստությանը։ Չենք խո- 
սոլմ դեռ ստորացուցիչ այլ միջոցառումների մասին, օրինակ, հայ 
մարդկանց վզից հատուկ նշան կախելը, հայ մարդուն արգելելը, 
որ ձի նստած անցնի քաղաքի փողոցներով և այլն։ 

XVIII դարում Պարսկաստանի հայ բնակչության անտերունչ 
վիճակից փորձել են օգտվել կաթոլիկ միսիոներական կազմակեր¬ 
պությունները, որոնք հաստատվել էին Պարսկաստանում Շահա– 
բասի ժամանակից սկսած։ Սկզբնական շրջանում նրանք խնդիր 
ունեին՝ կաթոլիկ դարձնել պարսիկներին։ Սակայն երբ այդ գոր¬ 
ծում հաջողություն չգտան, փորձեցին դարձի բերել «հայ աղան 
դավորներին» և «փրկել նրանց մեղավոր հոգիները»։ Միսիոներա¬ 
կան կազմակերպությունների թիկունքում արևմ տա - ե վրո պա կան 
գաղութարար պետություններն էին կանգնած և նպատակ ունեին 
հայերին կաթոլիկ դարձնելով նրանց իրենց հենակները դարձնել 
Պարսկաստանում և Մերձավոր Արևելքի մյուս երկը ներում։ 

Պարսկաստանում հաստատվել էին միսիոներական մի քանի 
միաբանություն՝ Օգոստինյան, որը գտնվում էր սկզբում պորտու¬ 
գալական, իսկ հետո իսպանական թագավորի հովանավորության 
տակ, Կապուչինյան և Հիսուսյան, որոնք գտնվում էին ֆրանսիա¬ 
կան թագավորի հովանավորության տակ, Կարմելյան, որը գտըն– 
վում էր պապի հովանավորության տակ և այլն։ 

Պարսկական կառավարությունը սկզբնական շրջանում հան¬ 
դուրժողական վերաբերմունք է ցուցաբերել դեպի միսիոներական 
այս կազմակերպությունները, Այդ պետք է բացատրել քաղաքա¬ 
կան նպատակով. XVIII դարում Պարսկաստանն աշխատում էր 
զինական դաշնակցության մեջ մտնել արևմ տա֊եվրոպական եր– 
կրրների հետ ընդդեմ Թուրքիայի, ուստի աշխատում էր սիրալիր 
գտնվել Պարսկաստանի կաթոլիկների նկատմամբ։ 

Վատիկանը և արևմ տաեվրոպական պետությունները, օգ– 
տըվելով առիթից, աշխատել են իրենց դեսպանների միջոցով 
Պարսկաստանի կաթոլիկ համայնքների համար որոշ արտոնու¬ 
թյուն ձեռք բերել։ Պարսկական կառավարության թույլտվությամբ 
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նրանք եկեղեցիներ են կառուցել և հա մայնքներ հիմնել Թ ա վրի֊ 
զում, Ս պահ ան ում, Լամա ղանում և այլ վայրերում 

Միսիոներական այս կ ա զմ ա կեր պ ո ւթյո լնն ե րր, հիմնավորվե¬ 
լով Պարսկաստանի հայաշատ վայրերում, սկսել են քարոզչական 
լայն աշխատ անք ծավալել հայերին կաթոլիկացն ելու ուղղությամբ ։ 
Չնայած նրանց թափած հսկա յա կան ջանքե րին, պետք է ասել, 
մեծ արդյունքներ չեն ունեցել . նրանց հաջողվել է փոքրաթիվ 
հայկական կա թո լի կ համայնքներ ստեղծել միայն մի քանի վայ¬ 
րերում։ Հայ հոգևորականները կատաղի դիմադրություն են ց Ոլ 1Ս 
տվել միսիոներական քարոզիչներին 2 * 

Պարսկահայերից կաթոլիկություն են ընդունում քիչ թվով հայ 
առևտրականներ և նրանց աղգականները է որոնք իրենց շահերով 
կապված էին կա թո լի կ աշխարհի հետ և իրենց ա ռևտ րա (լան գոր¬ 
ծունեության մեջ ցանկանում էին օգտվել կա թ ո լի կ հոգևորական¬ 
ների, մասնավորապես Վատիկանի աջակցությունից։ Ւ դեպ, Նոր֊ 
Ջուղայի հայկական կա թոլիկ համայնքի և եվրոպացի միսիոներ¬ 
ների ջերմ հովանավորներից է հանդիսացել Շ ահրիմանյանների 
մեծահարուստ տունը, որն ա ռևտ րա կան է ա յն գործակալություններ 
ուներ եվրոպական մի շարք երկրներում ։ 

Պ արս կահ այո ւթյան համար առանց այն էլ ստեղծված ծանր 
պայմաններում Վատիկանի և ա րևմ տ ա ե վր ո պա կան պետություն¬ 
ների փորձերը հայերին կաթոլիկ դարձնելու ուղղությամբ ոչ միայն 
հակաքրիստոնեական ք ա յլև հակամարդկային ձեռնարկ էին: Հ ա 1 
համայնքներում ստեղծված միջդավանական պայքարը մեծ վնաս 
էր հասցնում պարսկահ ա յության ը * այն ջլատում էր հայ հա¬ 
մայնքները և հնարավորություն չէր տալիս հայերին միավորվել 
դիմագրավելու նրան սպառնացող ամենամեծ վտանգին ՝ ձուլմա– 
նը։ Երավացի է Տ եր-Հովհան յանցը, որ խոսելով մ իջդա վան ա (լան 
այս պայքարի մասին, հետևյալն է գթ^լ* «Մեծ ցավ է ինձ համար 
իմ պատմության մեջ արձանագրել երկպառակության այնպիսի 
իրադարձություններ, որոնք ոչ մի օգուտ չեն տա րնթեր ցողներին, 
բացի այն, որ կվրդովեն նրանց սրտերը և կվշտացնեն նրանց.*)) 

Ւ դեպ ք Նոր– Ջուղայի գավառներում ապրող հայ գյուղա ցի ու֊ 

^ Այս մ աս(ւն տես Շհրօո1օ16 օէ էհ6 ՕՋրաշԱէշտ քո ՐտրտքՋ ջոՃ էհշ 

ք>ՅթՁ1 աքտտքօո օք էհ 6 XVII էհ 06 ՈէԱ 1 ՜ 16 Տ“, VՕք. 1-11, Լօոճօո, 1939. 

2 Վ. Ա. ք*այրուրւԼ\ան, Նոր֊Հուղայի հայկական գաղութը և կաթոյիկ միսիո¬ 
ներների կազմակերպությունները (տե՛ս Հայկ . ՍՍՀ ԳԱ օր Տեղեկագիր», 1964, 

# 9, էջ 29 — 51)։ 

3 Տեր–^ու|8անյանց, Պատմութիւն նոր-Ջուղայու, հ* II, էջ 267։ 
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թյանը կողոպտել են նաև բախտիարները և Լոռիստանի լեռնա¬ 
բնակները, որոնք սիստեմատիկաբար հարձակվել են հայ գյուղա¬ 
ցիության վրա, կողոպտել նրանց, քշել, տարել հայ գյուղացիների 
ոչխարի հոտերը և տավարի նախիրները Կ 

Պատկերացնելու համար հայ գյուղացիներին լոռերի և բախ֊ 
տիարցիներին պատճառած հարստահարությունները, կարելի Լ 
բերել մի խոսակցություն, որ տեղի է ունեցել հայ գյուղացու և 
պարսիկ հարկահավաքի միջև։ Հարկահավաքը գյուղացուց պա¬ 
հանջել է պ ե տ ա կան հարկը, իսկ գյ ոլ Ղ ա ^ ւս ՐՑ1 1 ^Լ է* (< ^ */ տ 

այս երկրի պետական իշխանավորը՝ դո՞ւք, թե լոռերը . պարզեցեք 
թե ում պիտի մենք հարկ վճարենք. ձե զ, թե լոռերին))։ 

Աչսպիսով , միջֆեոդալական կռիվները , ավերածությունները 
և հարստահարությունները, հայ բնակչության նկատմամբ կիրառ¬ 
վող ձուլողական քաղաքականությունը, ինչպես և կյանքի ու գույ¬ 
քի անապահովությունը և այլ հանգամանքներ ստիպում էին 
պարսկահայ բնակչությանը գաղթել դեպի ապահով երկրներ ՝ Հրնգ– 
կաստան և Ռուսաստան։ Գաղթում էր Պարսկաստանի քաղաքների 
հայ բնակչության զգալի մասը։ Մնում էին միայն հայ գյուղա֊ 
ըիությունը, իսկ քաղաքներում ՝ հայերից միայն նրանք, ովքեր 
գաղթելու հնարավորություն չունեին։ Այս դրությունն աչքի առաջ 
ունենալով, գրում է Տ ե ր֊Հո վհ ան յան ց ը, չպետք է զարմանալ, թէ 
ինչպես է եղել, որ Ջուղայի 12 հազար տուն հայ բնակչությունից 
250 տարվա ընթացքում մնացել է միայն 300 տոլն։ Զարմանալ 
կարելի է, շարունակում է նա, թե ինչպե՞ս են կարողացել ջուղա֊ 
յեցիները դիմանալ նման նահատակություններին, խոշտանգում¬ 
ներին ու չարչարանքներին և պահպանել իրենց ֆիզիկական գո– 
յռւթյունր: 

նման պայմաններում ապրող պարսկահ այոլթյան համար 
կարելի * է պատկերացնել, թե ինչ մեծ ուրախություն է հանդիսա¬ 
ցել զանգվածային այն մեծ գաղթը, որ տեղի է ունեցել 1828 
թվականին՝ Արևելյան Հայաստանը Ռուսաստանին միացվեչոլց 
հետո։ 

Մինչև Արևելյան Հայաստանի ռուսական տիրապետության 
տակ անցնելը, մեղ հայտնի չէ Հայաստան ներգաղթելու մասին 
պատմական որևէ փաստ, որ տեղի ունեցած լինի Պարսկաստանից 
կամ մյուս հայկական գաղթօջախներից։ Այդ բացատրվում է ոչ 
թե նրանով, որ հայ գաղթականության մոտ մարել էին արդեն 

I Տհր– 4 ովՏանյանց, Պատմութիւն Նոր Ջուղաչու, հ. Ո, 4ք 
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հայրենասիրական զգացմունքները, այլ որ Հայաստանը հեծում 
էր օտարերկրյա հարստահարիչների կրունկի տակ և ժողովրդի 
դրությունը մայր երկրռւմ ավելի նպաստավոր չէր, քան գաղթա– 
ւԼա յրերում ։ 

Ատդ տեսանկյունից հ ա ձ գաղթականության տարեգրության 
մեջ շրջադարձային տարի է հանդիսացել 1828 թվականը, երբ 
Պ ար ս կա ս տ ան ի ց ք ի ս կ հետո նաև Թուրքիայից, զանգվածային 
գաղթականություն է ներգաղթել Հայաստան։ 

1827 թվականին, երբ Երևանի և Նախիջևանի խանությունները 
գրավվեցին ռուսական զորքերի կողմից, ռուսական արքունիքում 
և հայ քաղաքական շրջաններում առաջանում է Պարսկաս¬ 
տանի հայ բնակչությանը Հայաստան փոխադրելու խնդիրը։ 
Ցարական արքունիքը և հայ քաղաքական շրջանները այս հար¬ 
ցում համամիտ են գտնվում առաջնորդվելով յուրաքանչյուրը, 
իհարկե, իր շահերով։ 

Ցարական արքունիքի նպատակն է եղել Արևե լյան Հայաստա¬ 
նում հայ խիտ բնակչություն ստեղծելով, ապահով հենարան ըս– 
տեղծել իր համար։ Դեռևս Թուրքմենչայի բանակցությունների 
նախագծում, որը ներկայացվել է կառավարության հաստատմանը, 
նախատեսված է եղել հետևյալը , <ր Ռուսաստանի էական օգուտի 
համար հանգստություն պահպանելու և լեռնականների, թուրքերի 
ու պարսիկների հարձակումներից պաշտպանվելու համար ան¬ 
հրաժեշտ է սահմանամերձ, գլխավորապես նոր նվաճված մար¬ 
զերում, բնակեցնել մեծ թվով, առավելապես հաչերից, որպես 
ռուս ա կ ան գահին առանձնապես նվիրվածների)) * ։ 

Նույն նախագծի երրորդ կետում դարձյալ ասված է* «Դաշնա¬ 
գրում պարտադիր կանոն հաստատել, որպեսզի այդպիսի գաղթը 
չարգելվի, որովհետև էջմիածնի մայր աթոռը հայ ժողովրդի կենտ¬ 
րոնն է և Նախիջևանի ու Երևանի մարզերը էջմիածնի հետ միասին 
կազմում են նախկին հայկական թագավորության հիմքը, դրա 
համար էլ այդ ժողովուրդը բնակվելու համար իրավունք ունի հա¬ 
վաքվելու իր հայրենիքում, որտեղ յուրաքանչյուրի և բոլորի ան¬ 
վտանգությունը պետք է ապահովվի» 2 ։ 

Ինչ վերաբերում է հայ ազատագրական շրջաններին, ապա 


1 Վ. Ա, Պարսամյան, Գրիբոեդովը և հա ռուս ական հարաբերությունները ք 

Երևան, 1947, էջ 248։ 

1 նույն տեղը, էջ 248 — 249։ 


նրանք, Պարսկաստանի հայ բնակչությունը բերելով Հայաստան, 
ցանկանում էին ստվարացնել հայ բնակչությունը Արևելյան Հա¬ 
յաստանում և դարձնել այն կենտրոնական օջախ ճ ողջ հայությանը 
համախմբելու համար։ Այդ նպատակադրումը շատ պարզ արտա¬ 
հայտված է Թուրքմենչայի պայմանագիրը կնքելուց առաջ Եղիա֊ 
զար Լազարյանին Ներնես Աշտարակեցու գրած մի նամակում « 
((Այլ այսու ամենայնիւ — գրում էնա — զոր մեք գիտեմք, ոչ ան- 
դէպ համարիմք յայտնել, զի փրկութիւն հայրենեաց Հայաստանի 
յայնժամ եղիցի ապահով, յորժամ բազմասցեն ի Հայաստան հ 
գաւառն Արարատեան, ի Նախիջևան, ի Փայտակարան և յամհնայն 
յեզերս ս ահ մ ան ա ց այնոցիկ ազգք Հայոց» ** 

Հայ բնակչությունը Պարսկաստանից Հայաստան տեղափոխե¬ 
լու հետևյալ ծրագիրն է առաջարկվել։ Առաջին, Թավրիզից, Խոյից, 
Սալմաստից, Սւրմիայից և Մարաղայից բոլոր հայերին ՝ կամովին 
թե բռնությամբ, բերել Հայաստան։ Երկրորդ, պարսիկների հետ 
կնքվող պայմանագրի մեջ հատուկ կետ մտցնել, որ Ղ ա զվինից, 
Համադանից, Թեհրանից, Նոր-Ջ ուղտյի ց, Սպահանի և Բուրվարի 
գյուղերից, Շիրազից և Բոլշիրից Հայաստան մեկնել ցանկացող¬ 
ներին հնարավորություն արվի գալ Հայաստան։ Եվ երրորդ, կազ¬ 
մակերպել հայ գաղթականության ներգաղթը նաև Թուրքիայից: 

Ռուսական դիվանագիտության համար հեշտ չի եղել, իհար¬ 
կե, համոզել պարսկական իշխանություններին ճ թույլ տալ պարս¬ 
կահայն րին գաղթել Հայաստան, քանի որ նրանք չէին ուզում հեշ¬ 
տությամբ * ազատվել հազարավոր հայ ճորտ գյուղացիու- 
թյունից 2 ։ 

Թուրքմենչայի պայմանագրով հայ գաղթականության հարցի 
դրական լուծումից հետո, առաջանում է մի այլ դժվարություն . 
հայ գյուղացիներից ոմանք չեն ուզում թողնել իրենց բնակարան¬ 
ները, հողը, հարազատների գերեզմանները և գաղթել անորոշու¬ 
թյան մեջ։ Օրինակ, Ուրմիայի Տամալու գյուղի բնակիչները չեն 
ցանկացել գաղթել, պատճառ բռնելով իրենց ցանքսերը։ Աշտա– 
րակեցին նամակ է գրել նրանց ու հանդիմանել 3 ; 

Պ արս կաս տան ի տեղական իշխանությունները աշխատել են 


1 Վ. Ա. Պարսամյան, Գրիբոեդովը և հայ-ռուսական հարաբերությունները, 

էջ 107։ 

2 0. Ա. Ոօոօցձ, րբ«606,*08–#աա)1ԱՋ7, ^00*83, 1964. 

3 Վ. Ա. Պարսամյան, Գրիբոեդովը և հայ֊ոուսական հարաբերությունները, 

էջ 113։ 
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ամեն տեսակ դժվարություններ հարոլցել գաղթող հայ բնակչու¬ 
թյան առջև . տեղացիներին թույլ չեն ավել դնել գաղթողների ան֊ 
շարժ ղույքր, փոխադրական տալ և այլն։ Չնայած այս բոլոր դրժ- 
վարություններին, Պարսկաստանից Հայաստան է գաղթել շուրջ 
40 000 հայ բնակչություն 5 ։ 

Այս, իհարկե, մեծ թիվ չէր ամայացած ոլ ավերակի վերած¬ 
ված Արևե լյան Հայաստանի համար, սակայն հայ ժողովրդի պատ֊ 
մ ութ յան մեջ այս ի րա դարձութ յուն ր նշանակալի է նրանով, որ 
առաջին դեպքն էր, որ հայ ժողովուրդը ոչ թե իր հայրենիքից 
գաղթում է արտասահման, այլ արտասահմանից ներգաղթում Լ 
հա յրենիք։ 

Պ արս կահ այերից հետո հայ բնակչություն ներգաղթեց Արևել¬ 
յան Հայաստան նաև Թուրքիայի հայկական վիլայեթներից; 
Հետագա 60 տարիների ընթացքում, ըստ տեղեկությունների , 
ներգաղթող հայ բնակչության թէվը ա ^ յ Յ^Լ է հարյուր հա* 
զարից։ 

Պարսկաստանի հայ բնակչության ջերմ ցանկությունն է եղել, 
որ բարեկամական սերտ փոխհարաբերություններ ստեղծվեն Ռու¬ 
սաստանի և Պարսկաստանի միջև։ Եվ այդ հասկանալի է . չէ որ 
իրենց հայրենի երկիրը, սկսած 1828 թվականից, գտնվել է Պարս¬ 
կաստանին անմիջակա ն հարևանության մեջ և րնդհարոլմների 
ժամանակ առաջին հերթին նրա գլխին է պայթելու պատերազմի 
արհավիրքը։ 

Այդ ի Ս կ պատճառով պարսկահայ գաղթավայրի բնակչու¬ 
թյանը մեծ վիշտ է պատճառել ռուսական դեսպան, ռուս նշանա¬ 
վոր բանաստեղծ Գրիբոեդովի սպանությունը Թեհրանում, 1820 
թվականի փետրվարի 11-ին։ Պարսկաստանի հայկական եկեղե¬ 
ցիներում, ի հիշատակ մեծ բանաստեղծի, կատարվել են հոգե¬ 
հանգիստ ներ։ Գրիբոեդովի դիակը Թեհրանի հայերը թաղել են 
իրենց եկեղեցու բակում ՝ եղբայրական գերեզմանում, իսկ հետո, 
երբ առաջացել է Գրիբոեդովի դիակի փոխադրության անհրաժեշ¬ 
տությունը, դիակը հանել են և տեղափոխել Ռ՝բիլիսի։ 

XVIII—XIX դարերում պարսկահայերը պարսկական արքու¬ 
նիքին տվել են պետական, հասարակական, զինվորական և քա¬ 
ղաքական բնագավառներում աշխատող մի շարք աշխատողներ, 
որոնց կենսագրությունները հրատարակել է բանասեր Գալուստ 

4 Ա. Երիցյան, Ամենայն հայոց կաթողիկոսությունը և Կովկասի հալք, Ռիֆ– 
լիս, 1894, հ. 1, էջ 338։ 

224 


Շերմազանյանը Կ Մենք պարսկահայ այդ գործիչների վրա չենք 
ուզում կանգ առնել այն պարզ պատճառով, որ այդ գործիչների 
մեծ մասը կապ չեն ունեցել պարսկահայ համայնքների հետ, 
նրանց գործունեությունն ամենևին չի առըն չվում գաղթավայրի 
պատմության հետ և ապա ՝ պարսկահայ այդ գործիչները հանդի- 
սացել են պետական պաշտոնյաներ և ոչնչով չեն տարբերվել այդ 
նույն ժամանակ գործող պարսիկ դաժան մյուս պաշտոնյաներից։ 

ԻրանաՈայ Պարսկաստանի հայ բնակչության դրոլ– 

գաղթավայրը թչունը շարունակվեց ծանր մնալ նաև XIX 

XIX դարում։ I ^ ս, /’/ , առա ջՒ ն քառորդում։ Հայ գյոլղացիու֊ 

թյան մեծ մասը շարունակում էր ճորտա¬ 
կան վիճակի մեջ մնալ պարսիկ արբաբների՝ կալվածատերերի մոտ, 
որոնց կեղեքումները, ըստ ժամանակակիցների վկայության, չտփ 
ու սահման չեն ունեցել։ թացի հողային ռենտայից և պետական 
հարկերից, հայ գյուղացիները պարտավոր են եղել աշխատել նաև 
արբաբների տնտեսության մեջ և կոռային բազմատեսակ աշխա¬ 
տանքներ կատարել կալվածատիրոջ համար ՝ ընդհուպ մինչև ար֊ 
բարի տնտեսությունը վառելափայտով, իսկ նրա անասոլններր 1 

խոտով ապահովելը։ Ծանր վիճակում են գտնվել հատկապես հալ 
այն գյուղացիները, որոնք խառն ապրելիս են եղել պարսկական 
գյուղերում ։ 

Բարվոք վիճակում չեն գտնվել նաև Պարսկաստանի քաղաք¬ 
ներում, հատկապես Նոր֊Ջուղայոլմ, Թավրիզոլմ և Թեհրանում 
ապրող հայերը։ Բաղաքի հայ բնակչությունը, ինչպես հայտնի է, 
անցյալում բաղկացած է եղել առևտրականներից և արհեստավոր– 
ներից։ 

Իրանի հայ աշխատավորներից շատերը, ինչպես ասել ենք, 
իրենց ընտանիքների ֆիզիկական գոյությունը պաշտպանելոլ հա¬ 
մար, հարկադրված են եղել մշակության գնալ Ռուսաստան և 
Հնդկաստան։ Սակայն այստեղ ևս Պարսկաստանի իշխանություն¬ 
ները աշխատել են դժվարություններ ստեղծել . մեծ չափերի մաք¬ 
սեր են գանձվել մշակության գնացողներից, իսկ հաճախ ՝ վերց¬ 
րել են ավելի, քան այդ օրենքով սահմանված է եղել։ 

Պ արս կահ ւս յ գաղթավայրի վիճակը մասամբ բարելավվում է 
XIX դ ա րի կեսերից, երբ Պարսկաստանում վերջնականապես 
զսպվում է խաների կենտրոնախույս գործունեությունը, վերջ է 


1 Տ>. Շերմաէյանյան, նյութեր ազգային պատմության համար, երևելի հայ֊ 

կազունք ի Պարսկաստան, Ռոստով, 1890։ 


15 Ա. Գ, Աբրահամյան 
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տրվում ավազակությանը և երկիրը կարգ ու կանոնի մեջ է 
մտնում, Պարսկական կառավարությունը, նպատակ դնելով երկի¬ 
րը դուրս հանել տնտեսական ճահճացած վիճակից և զարկ տալ 
առևտրի զարգացմանը, ուշադրություն է դարձնում պարսկահայ 
համայնքների վրա և աշխատում վերջ դնել նրանց նկատմամբ 

եղած սահմանափակումներին։ 

Ալորպատականի հայերի թեմական առաջնորդներից մեկը 

Գեորդ եպիսկոպոսը, 1855 թվականի հուլիսի 27-ին Նասրեդին 

շահին է ներկայացրել մի բողոքագիր՝ պարսկահայ համայնքների 
ծանր դրության մասին և առաջարկել մի շարք միջոցառումներ, 
որոնք անհրաժեշտ են կիրառել պարսկահայ գաղթօջախները քայ¬ 
քայումից փրկելու համար, Առաջարկվող միջոցառումները հետա– 
քըրքիր են այն տեսակետից, որ մեզ որոշ պատկերացում են տա¬ 
յիս պարսկահայ գաղթօջախների վիճակի մասին XIX դարում– 
Ատրպատականի հոգևոր առաջնորդը, պարսկահայ համայնքների 
դրությունը բարելավելու համար, շահից խնդրել է կիրառել հե- 
տևյալ միջոցառումները* 

1. Իրավունք չտալ հավատափոխին՝ իր հարազատների գույ֊ 
քը պահանջելու, 

2. Արգելել հայերի հավատափոխությունը Պարսկաստանում, 

3. Թույլ չտալ ամերիկյան միսիոներներին և գրականություն 
վաճառողներին՝ քարոզչությամբ զբաղվել Պարսկաստանում, 

4. Արգելել կալվածատերերին՝ հայ գյուղացիներից պահան– 

ջելու խոտ և ցախ, 

5. Սահմանվածից ավելի մաքս չվերցնել Ռուսաստան մշա– 

կության գնացող պ արս կահ ա յերից, 

6. Արգելել աղջիկ փախցնելը և փախցնողներին պատմել, 

7. Սանձել Ղարադաղի խաների և բեկերի անիրավություն– 

ները, 

8 . Օգնել Թավրիզի հայկական դպրոցին 250 թուման նպաս¬ 
տով, քճ 

9. Պարսկական գյուղերում ցրված հայերին հավաքել մի 

տեղ, 

10. Սիրով վարվել հպատակ հայերի հետ, 

Ա. Թավրիզի և Թեհրանի հայերին ազատել ամեն տեսակի 
հարկերից, 

12. Արգելել անզավակ հայ մարդկանց գույքի գրավումը, 

13. Թույլ տալ հայ եկեղեցիներին զանգահարությունը, 
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14* Օրինականացնել հայ եկեղեցիների կալվածները 1 ։ 

Շահն ընդառաջել է Գեորգ եպիսկոպոսի խնդրանքին և բա֊ 
վարարել է նրա ա ռաջա դրած բոլոր պահանջները, բացառությամբ 
զանգահարության թույլտվություն տալը, որպեսզի չգրգոի մու֊ 
սուլման մոլեռանդ խավերին։ Այդ առթիվ շահը հատուկ հրովար֊ 
տակ է տվել Ատրպատականի թե մ ի առաջնորդին։ 

Հայ բնակչության դրությունը բարելավելու նպատակով Նաս֊ 
րեդդին շահին է դիմել նաև Նոր-Ջուղայի թեմի առաջնորդ Թա֊ 
դեոս վարդապետ Օեկնազարյանը (1851 — 1863)։ Նրան հաջողվել 
է պարսկական արքունիքից ստանալ մի շարք արտոնություններ 
Այսպես, նա կարողացել է համոզել արքունիքին և ազատել պարս֊ 
կահայերին զորակոչից։ Մինչ այդ, հայ երիտասարդները կանչ֊ 
վում էին բանակդ ցրում նրանց պարսկական զորքերի մեջ և 
քչերին էր հաջողվում զինվորական պարտականությունը կատա¬ 
րելուց հետո կեն դան ի վերադառնալ տուն։ 

Թադեոս վարդապետն պակասեցնել է տվել Նոր֊Ջուղա յի ևՓե֊ 
րիայի հայ բնակչության հարկերը ՝ Նոր֊Ջոլղայինը 150, իսկ Փե– 
րիայինը՝ 300 թումանով։ Արքունիքը որոշում է ընդունել այսու֊ 
հետ հայերից հարկը գանձել այն չափերով, ինչ չափով այդ գանձ֊ 
վում է տեղացի պարսիկներից։ 

Արքունիքի միջամտությամբ չափավորվել է 1լալվածատերերի 
հայ գյուղերից գանձվող ռենտան։ Թադեոս վարդապետը, գրում է 
Տ եր-Հովհանյանցը» «Ջնջեաց զհե ղինակութիւն մասնաւոր իշխա֊ 
նաց և խանից» Նա, միաժամանակ, կարողացել է վերջ գնել 
գավառապետների շահատակություններին, որոնք ((կանոնաւորեալ» 
տուրքից բացի, վերցնելիս են եղել նաև «տուրս զանկանոնաւո֊ 
րեալս)), այլ խոսքով ասած ՝ վերցրել են սահմանված հարկից 
ավելին։ 

Եվ, վերջապես, Թադեոս վարդապետի միջամտությամբ, 
պարսկական արքունիքը պատժիչ զորքեր է ուղարկել բախտիար֊ 
ցի ավազակների դեմ, որոնք շարունակաբար հարձակվել են հայ¬ 
կական գյուղերի վրա և թալանել բնակչության գույքը ու անա¬ 
սունները։ Կառավարական զորքերը ցրել են բախտիարցի ավա¬ 
զակախմբերը և ղեկավարներին պատմել։ 

1 ՀՊՊԱ արխիվ, ֆ. 57, X 224 , թ. 13 — 18։ 

2 Թադեոս վարդապետի ստացած արտոնեության մասին տե ր ս Հ . Տեր-Հով - 
հանյանցի «Պատմություն նոր֊Ջուղայուա, հ. II, էջ 83 — 85։ 

3 Տեր-Հովճանյանց, Պատմութիւն Նոր Զուղայու, հ. II, էջ 18։ 
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Հասկանալի է, որ ոչ Գևորգ եպիսկոպոսը և ոչ էլ խադեոս 
վարդապետը նման արդյունքի հասնել չէին կարող, եթե պարս¬ 
կական քաղաքականության մեջ շրջադարձ տեղի ունեցած չլիներ 
պարսկահայոլթյան նկատմամբ, որ պարսկական արքունիքը վերջ¬ 
նականապես չհամոզվեր, որ պարսկահայ համայնքները կարող 
են որոշ դեր խաղալ Պարսկաստանի քայքայված տնտեսությունը 
վերականգնելու գործում։ 

Որքա՜ն բնակչություն է ունեցել Պարսկաստանի հայ գաղ¬ 
թավայրը XIX դարի վերջերում և XX դարի սկզբներում, Վիճակա¬ 
գրություն այն ժամանակ կատարել են Պարսկաստանի հայկա¬ 
կան թեմերի առաջնորդարանները, ուստի մենք անհրաժեշտ ենք 
համարում բերել այդ տվյալները։ Պարսկաստանում գոյություն է 
ունեցել երկու թեմ՝ Ատրպատականի, որը հիմնականում ընգգրկել 
է Հյուսիսային Պարսկաստանը և Նոր-Ջուղայի թեմ կամ իրանո– 
հնգկական թեմ, որն ընդգրկել է հարավային Պարսկաստանը և 
Հնդկաստանը՝ նրա մոտիկ երկրների հետ միասին։ 

Նոր –Ջուղա յի թեմը, ըստ 1856 թվականի վիճակագրական 
տվյալների, հետևյալ պատկերն է ունեցել։ Ստորև բերում ենք 
Հ. Տեր֊Հովհանյանի հրապարակած տվյալները։ 
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Հովհանյանն իր հր ապարակած վիճակագրական ցանկի մեջ է 
մտցրել նաև Լնջանի գավառի 11 գյուղերի, Ալիջանի գավառի 7 
գյուղերի և Ջ յար վանգի գավառի անցյալում ապրող հայ գյուղա֊ 
ցիության թվւսհ աշիվր և նշել, որ այդ տվյալները նա վերցրել է 
120 տարի առաջ գրված մի կոնդակից, իսկ իր ժամանակ այդ 
գավառների գյուղա ցինե րր հեռացած են եղել իրենց բնակավայ֊ 

րերից։ 

Հովհանյանի տեղեկության համաձայն, Նոր֊Ջուղայի ավանն 
ունեցել է 371 տուն ՝ 2586 շունչ բնակչությամբ 

Նոր֊Ջ ուղա յի թեմի հայ բնակչության վիճակագրական մի 
այլ ցանկ հրապարակել է ((Մասյաց աղավնի»֊ն։ Այնտեղ ղուղա– 
հեռ բերված են 1851 և 1880 թվականների վիճակագրական տրվ֊ 
յալներր, որբ նույնպես անհրաժեշտ ենք համ արում բերել ստորև 2 ։ 



Այսպիսով, Պարսկաստանի 5 քաղաքում և (8 գյուղերում 

1851 թվականին գտնվել է 3046 տոլն ճ 19 065 շունչ հայ բնակ֊ 


1 Տե՛ս Տեր-Հովհանյաէց, հ . II, էջ 312 — 317։ 

2 1851 թվականի վիճակագրական տեղեկությունները մենք վերցրել ենք 
«Մասյաց աղավնուց», իսկ 1880 թվականինր՝ արխիվային վավերագրերից։ 

(Տե՛ս <է Մասյաց աղավնի», 1858, էջ 288 և ՀՊՊԱ, ֆ. 57, գ. 17՛ 136, թ. 7)ւ 
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չությամբ, իսկ 1880 թվականին հայ բնակչության թիվն զգալիս֊ 
րեն ավելացել է։ 

Մեր ձեռքի տակ եղած հայ բնակչության վիճակագրությունը 
հիմնականում, վերաբերում է նոր շրջանին, Այդ ունի հետևյալ 
պատկերը . 


Թավրիզոլմ 

5500 

շունչ 

Ս ալմաստում 

1200 

)) 

Ուրմիա յում 

2400 

)) 

Մ արաղայում 

1300 

)) 

Մ ի անգարում 

1000 

)) 

Մ ակուում 

50 

)) 

թադեոս առաքյալի վանքում 

40 

)) 

Ս . Ստեփանոս Նախավկայում 

100 

)) 

Մ ուժումբարում 

350 

» 

Ղ, ար ա դա ղում 

2500 

յօ 

Արդաբիլում 

40 

)) 


Ինչպես Նոր֊Ջուղայի, այնպես և Ատրպատականի վիճակա¬ 
գրական տվյալներից դժվար չէ նկատել, որ համաշխարհային 
պատերազմից առաջ պարսկահայ բնակչության ճնշող մեծամաս¬ 
նությունը գյուղացիությունն է հանդիսացել, 

Նոր֊Ջուղայի հայ գյուղացիները գտնվել են ճորտական վի¬ 
ճակում արքունիքի և կամ անհատ արբաբների (կալվածատերեր) 
մոտ, Ըստ տեղեկությունների, Փերիայի գավառի ինը հայկական 
գյուղերն արքունական են եղեյ և մինչև 1847 թվականը պարտա¬ 
վոր են եղել վճարել 1056 խալվար ցորեն, իսկ հետո՝ բնամթերքը 
փոխել են դրամի, Մնացած հայկական գյուղերը պատկանել են 
այս կամ այն պարսիկ արբաբին, Կալվածատիրական գյուղերի 
հայ բնակչության դրությունը, ինչպես նշում է մեր հեղինակը ապ 
նուազ ինչ են, քան ծանրութիւն հարկի դիւղականացն» 1 : 

1921 թվականին ստացված մի զեկուցագրում Նոր֊Ջուղայի 
թեմի հայ գյուղական տնտեսությունների թիվը հաշվում է 3328 
որից սեփական հող են ունեցել միայն 200 տնտեսություն, իսկ 
մյուսներից՝ 244 տնտեսություն համարվում են սակավահող տը • 
տեսություն, իսկ 2884 տնտեսություն եղել են <ր ամենևին հող չու¬ 
նեցողներ», որոնք աշխատում են կալվածատիրոջ տնտեսության 


1 Տեր-Հովնանյանց, հ . II, էջ 301։ 
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վրա ՝ «անտանելի ծանր պայմաններում)) 1 : Ի դեպ, Նոր֊Ջուղայի 
թեմի այս գյուղացիությունն է, որ սևագործ բանվորներ է ավել 
անգլիական նավթահոր,երին։ 

Մի ա յլ զեկուցագրում հետևյալ տեղեկությունն է հաղորդ֊ 
վում , օր Հողը և տները բոլոր գյուղերում պատկանում են կալվածա֊ 
տիրոջը, բացառությամբ 4 — 5 գյուղի, որտեղ տունը պատկանում 
Ւ գյուղացուն և ի հարկին կարող է ծախել։ Կալվածատերը գյոլղա֊ 
ցուց ստանում է հարկ 3 — 5 թուման յուրաքանչյուր զույգ եզ ունե֊ 
ցողից և ջրովի բերքի 1 ե֊Ըւ Ւ ս կ անջրդի բերքի՝ */յ մասը։ Բոլոր 
գյուղերն ունեն այգիներ, ցանում են գարի, ցորեն, ոսպ, սիսեռ, 
բամբակ և զանազան խոտաբույսեր ճ առվույտ, շաբդար, կորնգան 
և այլն)) ^ ։ 

Նոր֊Ջուղայի հայ գյուղացիությունը պարտավոր է եղել հո֊ 
գևոր հարկ վճարել նաև Նոր֊Ջուղայի թեմի առաջնորդարանին։ 
Ըստ Տեր֊Հովհանյանցի տեղեկության, 9 արմահալի հայ գյոլղա֊ 

ցիները պարտավոր են եղել վանքին վճարել 5 բեռ ալյուր, 3 լիտր 
յուղ, 25 լիտր պանիր, 50 լիտր չորթան։ Փերիան պարտավոր է 
եղել վճարել 50—70 բեռ ալյուր, 10 լիտր յուղ, 25 լիտր պանիր » 
50 լիտր չորթան և 15 — 20 ոչխար։ Իսկ Քյազազը, Համադանը, 
Թեհրանր և մյուս հայկական համայնքներն իրենց հոգևոր հարկը 
վճարել են դրամով 2 ։ 

Տեր֊Հովհ անյանցր ուշագրավ փորձ է կատարել յուրովի աո֊ 
ցիալական բաժանման ենթարկելու Նոր֊Ջ ուղտ յի հտյ բնակչու֊ 
թյունը։ Նա Նոր֊Ջուղայի ավանի հայ բնակչությանը բաժանել է 
հետևյալ չորս դասի մեջ . 

Առաջին դասի մեջ մտել են քահանաները և վաճառականնե֊ 
րր, Քահանաների թիվը հաշվել է 35 հոգի, իսկ վաճառականների– 
նր 6 հոգի։ 

Երկրորդ դասի մեջ մտել ևն արհեստավորները, մանր առև֊ 
տրականները՝ փերեզակներ, գուլպա գնող և վաճառողներ, ոսկե֊ 
րիչներ, հյուսներ, դարբիններ, նպարավաճառներ, մսավաճառներ, 
ցորեն գնող֊ վաճառողներ, ոստայնագործներ։ Ըստ նրա հաշվում֊ 
ների, Նոր֊Ջուղայի երկրորդ դասի մեջ մտել են ընդամենը 140 
տոլն հայ բնակչություն։ 

1 ՀՊՊԱ արխիվ, ֆ . 113, ց . 3, ՀՀ 153, 18ա~ջ։ 

2 Նույն տեղում, ֆ. 57, ց. 2, 2013, թ. 
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Երրորդ դասի մեջ մտել են, նրա բառերով ասած՝ «քրտնաջան 
վաստակավորները և մշակները» այսինքն որմնադիրները, կոշ¬ 
կակարները, համետակալւները և բոլոր նրանք, ովքեր մշակու¬ 
թյամբ են զբաղվում և օրվա վաստակով հաց ճարում, Այս կարգի 
ընտանիքների թիվը հաշվում է 80։ 

Չորրորդ դասի մեջ մտցրել է այն բոլոր մարդկանց, ովքեր 
ապրում են «տառապանօք և հեծոլթեան ցաւօք»։ Այդպի ս իների 
թիվը հաշվվել է 50—60 տուն։ 

Պարսկաստանի քաղաքատիպ վայրերում հայ բնակչության 
մեջ ամենամեծ թիվը փաստորեն կազմել են արհեստավորները, 
Հայերի ձեռքումն են գտնվել գլխավորապես այն արհեստները, 
որոնք գործ չեն ունեցել սննդամթերքի և ընդհանրապես թաց 
մշակման հետ կապված մասնագիտությունների հետ, որովհետև շա¬ 
րիաթի սահմանումով ուղղափառ մահմեդականը իրավունք չունի 
ուտելու այն սննդամթերքը, որին « անհավատ քրիստոնիայի ձեռք 
է կպել»։ Հայերին արգելված էր մսագործությամբ, հացագործու¬ 
թյամբ և թաց մշակման հետ կապված մյուս մ ա սնա գիտութ յուննե֊ 
րով զբաղվել, Հայ արհեստավորները, հիմնականում, հանդիսանում 
էին՝ ոստայնագործները, ոսկերիչները, դարբինները, հյուսները և 
այլն։ 

Պարսկահայերի ամենից սիրած և եկամտաբեր մասնագիտոլ– 
թյուններից մեկը ոսկերչությունն է եղեր XIX դարում Պարսկաս– 
տանի ոսկերչությունն ամբողջությամբ, կարելի է ասել, հայ ար¬ 
հեստավորների ձեռքում է գտնվել։ Հայ արհեստավորների ձեռ– 
քոլմն է եղել ո՛չ միայն քաղաքի սովորական, այլև պարսկական 
արքունական ոսկերչությունը, Հայ ոսկերիչները և ակնագործներն 
են պարսկական շռայլ արքունիքին ոսկեղեն և ակնեղեն մատա¬ 
կարարողները եղեր Աբրաս Միրզայի, Ֆաթալի-շահի և Մահմեղ 
շահի ոսկերչապետները եղել են հայեր։ Արքունիքի հռչակավոր 
ոսկերիչներից է եղել Բ՝ադեոս Առաքելյանը, որին Պարսկաստա– 
նում անվանել են 0՝ոլրապ, Նա այնքան մեծ հեղինակություն է 
ունեցել պարսկական արքունիքում, որ նրա միջնորդությամբ Աբ¬ 
րաս Միրզան հարկից ազատել է Ւավրիզում բնակվող հայերին։ 
Պարսկական արքունիքի լավագույն ոսկերիչներից է հանդիսացեւ 
նաև Ստեփան Եղիգարյանը, Առաքեյը, Թոմաս խան Մեչիք Ը՝ով– 
մասյանը, Ծեքունը (Հովհաննես Մասեհյանի հայրը) և ուրիշներ։ 


1 Տհր–2ով6անյանց, 6 . II. էջ 144 — 145։ 


Պարսկահայ արհեստավորները մեծ հաջողություն են ունեցել 
նաև մուշտակագործության մեջ։ Աղվեսի, կզաքիսի, գառան և այլ 
կենդանիների մորթոլց նրանք պատրաստել են հրաշալի քուրքեր։ 
Ըստ տեղեկությունների, սկզբնական շրջանում հայերի պատրաս¬ 
տած քուրքերը լայն սպառում չեն ունեցել, որովհետև այն ևս 
դասվել է թաց մշակման հետ կապված մ ա սն ա գիտութ յունների շար¬ 
քին, սակայն 1834 թվականին մոլլաները գտել են շարիաթի պատ¬ 
վերը շրջանցելու հնարամիտ մի միջոց, քուրք գնող մեծահարուստ 
մարդիկ քուրքի գինը վճարել են հայ վարպետին աղքատ մահմեղ 
դականի ձեռքով, որով իրենց ազատել են հանցապարտությունից 
մեղքը ձգելով աղքատ հավատացյալի վրա։ 

նոր֊Ջուղայում բազմատեսակ արտադրանք տվող արհեստնե¬ 
րից են հանդիսացել ոստայնագործությունը և գուլպայագործու¬ 
թյունը, Ըստ տեղեկությունների, Նոր֊Ջուղայի ջուլհակները և գուլ¬ 
պա գործողները տարեկան վաճառքի են հանել 130 հազարից 
մինչև 140 հազար կտոր կտավ և 25 հազարից մինչև 30 հազար 
զույգ պուլպա։ 

Արհեստավորները, ինչպես երևում է, բաժանվել են երկու 
խմբի, Այդ երևում է Տ ե ր-Հովհան յան ցի դասակարգած Նոր-Ջու֊ 
զայի հայ բնակչության ցանկից, Այդ ցանկում, օրինակ, ոսկե֊ 
րիչներր, ջուլհակները, հյուսները և դարբինները մտել են երկրորդ 
դասի մեջ, իսկ որմնադիրները, քարհատները, կոշկակարները, 
համետակալւները և սափրիչները՝ երրորդ։ 

Պարսկաստանի քաղաքաբնակ հայ բնակչության սոցիալա¬ 
կան կազմում արհեստավորների զբաղեցրած տեղը պատկերացնե¬ 
լու տեսակետից ցուցանշական է Նոր֊Ջուղայի հայ արհեստավոր֊ 
ների թիվը, որը հրապարակել է Տեր-Հովհանյանցր։ նոր-Ջուղա֊ 
յում, ըստ առանձին մ ա սնա գիտութ յուննե ր ի, հետևյալ թվով ար¬ 
հեստավորներ են եղել, գուլպա գործողներ՝ 30 հոգի, ոսկերիչներ՝ 
10 հոգի, հյուսներ 6 հոգի, դարբիններ՝ 4 հոգի, ոստայնագործներ՝ 
130 հոգի։ Դժբախտաբար, թվական տվյալներ չկան որմնագիր¬ 
ների, քարհատների, սափրիչների, կոշկակարների և համետակար– 
ների մասին։ 

Պետք է ենթադրել, որ Պարսկաստանի քաղաքատիպ վայրերի 
մյուս հայ համայնքների հայ բնակչության սոցիալական կազմը 
չի տարբերվել նոր֊Ջուղաչիր։ 

Հայկական գյուղերում բավականին զարգացած է եղել գոր¬ 
գագործությունը, Պարսկահայերի գործած գորգերը հայտնի են 
եղել «Արմանիբաֆ» անունով և մեծ հռչակ են ունեցել միջազգա– 
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չին շուկաներում, նրանք ավելի թանկ են գնահատվել, քան պարս֊ | 
կական սովորական գորգերը։ 

Պարսկահայ համայնքների ներքին ընդհանուր ղեկավարոլ֊ 
թյոլնը գտնվում է թեմական իշխանությունների ձեռքում։ Մինչև՝ 
1944 թվականը Պարսկաստանում գոյություն է ունեցել երկու թեմ 
Ատրպատականի՝ կենտրոն ունենալով Թավրիզր և Իրանո-Հնդկա– 

կան՝ կենտրոն ունենալով Նոր-Ջուղան, 1944 թվականին Պարս֊ 

կաստանում կազմակերպվել է երրորդ թեմր՝ կենտրոն ունենալով 
Թեհ բանը: 

Պարսկական իշխանությունները ճանաչում են թեմականի 
վարչությունները որպես հայ գաղթավայրի հոգևոր իշխանություն¬ 
ների պաշտոնական ներկայացուցիչներ և արտոնել են տնօրինելու 
ընտանեկան և ժառանգական խնդիրները։ Յուրաքանչյուր թեմում 
կա թեմական խորհուրդ, որն ընտրվում է համայնքի անդամնե¬ 
րից։ Թեմական խորհոլրդներին ղեկավարում է թեմակալը, որը 
նշանակվում է հոգևոր բարձր իշխանությունների կողմից, Թեմա֊ 
կան իշխանություններն իրենց ունեցած իրավունքը՝ ամուսնության, 
ապահարզանի, կտակների, ժառանգության և որդեգրության հար֊ 
ցերում արդարացի տնօրինելու համար կազմել են «Իրանահայու֊ 
թյան ընտանեկան և ժառանգական օրենքների ժողովածու»՝ 74 
հողվածից։ Այս օրենքների ժողովածուն հաստատված է ինչպես 
տեղական կառավարության, այնպես էլ էջմիածնի կողմից։ 

Համաշխարհային առաջին պատերազմի նախօրյակին, ինչ¬ 
պես հայկական մյուս գաղթավայրերում, այնպես և Պարսկաս¬ 
տանում, արևմտահայության դրությունը Թուրքիայոլմ բարելավե– 
լոլ համար տեղի են ունենում մասսայական ժողովներ ու մի¬ 
տինգներ։ Նոր–Ջուղայի համայնական խորհուրդը հրավիրում է 
հատուկ ժողով և քննարկում այն հարցը, թե պե՛՛տք է արդյոք 
գիմում կատարել մեծ տերությունների կառավարություններին, 

թե ոչ, և դիմելու դեպքում ի՞նչ պետք է պահանջել, Այս ժողովի 
արձանագրությունից երևում է, որ տեսուչ Արմենակ Գերասիմյա 
նր դեմ է եղել նման դիմում կատարելու և գտել է, որ դրանից ոչ 
թե օգուտ է ստացվելոլ, այլ՝ վնաս, որովհետև կապիտալիստական 
երկրներր անտարբեր են գտնվելու հայերի նկատմամբ Կ 

Նոր-Ջոլղայի համայնական այս ժողովր, հակառակ Գեր ա– 
սիմյանի պահանջի, որոշել է դիմել մեծ տերություններին ոչ թ 
հայկական վիլայեթներում բարեկարգություններ կատարելու հա– 
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մար, այլ պահանջել՝ «Կուլտուրական ինքնավարություն հարևան 
քրիստոնյա պետության (նկատի ունենալով Ռուսաստանը– Ա. Ա.) 
քաղաքական գերիշխանության հովանավորության ներքո»։ Ժողովր 
՛հեռագրել է ցարական արքունիքին և խնդրել, որ նա իր վրա վերցնի 
Թուրքիայի հայկական վիլայեթների քաղաքական հովանավորու¬ 
թյունը և գերիշխանությունը» ՚» 

Ի դեպ, ցարական արքունիքից Իրանի հայերը ստացել են 
հետևյալ անորոշ պատասխանը. «Սպասվում է հարմար ժամանա¬ 
կի և միջոցի, որպեսզի կարելի լինի առաջ տանել Թուրքիայում 
ապրող հայության վիճակի և ապահովության գործը» 2 > 

Համաշխարհային առաջին պատերազմը իր ծանր հետևանք¬ 
ներն է թողել նաև պարսկահայոլթյան վրա։ Պարսկաստանի հայ 
գաղթօջախներից տուժել է հիմնականում Ատրպատականի թեմր։ 
1918 թվականին, երբ թուրքական զորքերը մտել են Ատրպատա– 
կան, կատարել են իրենց սովորական վայրագությունները՝ կո¬ 
տորել են զգալի թվով հայ բնակչություն։ Ատրպատականից ստաց¬ 
ված մի զեկուցագրում հետևյալ ձևով է նկարագրվում թեմի վիճակը 
համաշխարհային առաջին պատերազմի տարիներին, որից ան¬ 
հրաժեշտ ենք համարում մեջբերում անել, «Տաճկաց հինգամսյա 
տիրապետության օրով անվնաս մնացին Թավրիզ, Մարաղա և 
Ղարադաղ, Կոտորվեցին Մակոլի երեք գյուղերը մոտ 500 շունչ, 
մնացած կանայք և երեխայք, որոնք իսլամացան .• Խոյում 1000 
շունչ կոտորվել են, մնացին կանայք և երեխաները՝ իսլամացան։ 
Սալմաստ, Ուրմիա, Սոլլդոլզ, Ս ովոլջ֊Բ ոլլա ղ գաղթեցին Համա֊ 
ղան֊Բակուբա֊Ղազվին՝ կորցնելով ճանապարհին 5000 շունչ, մը֊ 
նացել են 5000 հոգի, որոնց մի մասը Բակուբա, Համադան, Ղազ֊ 
վին են, Իսլամացածները համարյա բոլորը նորից դարձել են իրենց 
եկեղեցու ծոցը, բայց խիստ բարոյական և նյութական ընկած 
գրության մեջ են, Թավրիզի և Մարաղայի հայերը թեև մարդկա¬ 
յին կորուստ շատ քիչ են ունեցել, սակայն տուժեցին նյութապես, 
Ոլրմիո և Սալմաստի հայությունը դեռ Թավրիզ է, հետ չի տար¬ 
ված իրենց տեղերը նույն պատճառով, ինչ որ Նախիջևանի և 
Ղարսի գաղթականները մինչև վերջին ժամանակներս։ Բացի Ատըր–՝ 
պտտականի հայությունից, Սալմաստ և Ուրմիա կար՝ Վանից՝ 
12 000 շունչ և Աղբակիր՝ 2 000, որոնք այժմ Բաղդադի մոտ 
գտնված Բակուբա տեղում են։ Բակոլբայոլմ նպաստ տալիս են 
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անգլիացիք, Համադանոլմ՝ ամերիկացիք, Ղազվինոլմ՝ հայոց դա¬ 
մարներից, Մավրիզ՝ 1000 շնչին՝ ամերիկացիք, Թավրիզի 600 
ջնչին՝ մեր կոմիտեն։ Ղարադաղի գյուղերին օգնում է մեր կոմի¬ 
տեն, որ է պատգամավորական ժողովք, Մակոլ եղածներին օգնում 
է մեր ժողովուրդը։ Մակու, Խոյ, Սալմաստ, Ուրմիա, Ս այգուդ, 
Մի ա նդոբ, Ղ ա րադաղի շատ գյուղեր, Աղբակ ավերված են բոլոր 
եկեղեցիները ։ թալանված է ամեն ինչ։ 

Առաջնորդարանը, թեմական ժողովր և խորհուրդը ոդի ի բոին 
գործում են ամեն ուղղությամբ հօգուտ իրանց թշվառ Ժողովրդի։ 
Առաջնորդարանը նյութա կան սնանկության մեջ է, ապրում է 
ողորմությամբ։ Մնացած հայերի թիվը այստեղ և Բաղդադի շըր– 
ջանում հետևյալն է . Թավրիզ Հ 350, Մարաղա 1200, Միանդաբի 
մնացորդ 500, Ղարադաղում՝ 4000, Ս ա լմ ա ս տ֊ Ո ւրմ ի ա մնացորդ 
5000, Մ ակոլի երեք գյուղերի մնացորդ 350, Բակուբե վանեցի՝ 
12 000, Մուսուլից Բակուբ են տարված 5000 — 7000)) 1 ։ 

Պարսկաստանի հայ աշխատավորությունը ցնծությամբ է ըն¬ 
դունել Հայաստանում սովետական կարգեր հաստատվելու լուրը։ 
նա աշխատել է անեւ կարելին Հ նյութական իր համեստ օգնությու¬ 
նը ցույց տալ վերականգնվող Սովետական Հայաստանին։ Սփյուռ¬ 
քահայ գաղթօջախներից Թավրիզն առաջինն է եղել, որ արձա¬ 
գանքելով ՀՕԿ-ի ԿԿ-ի կոշին, կազմակերպել է Բ՝ավրիզի ՀՕԿ-ի 
մասնաճյուղը 1922 թվականի ապրի լ ի 21–ին ։ նոր կազմակերպ - 
ված Թավրիղի ՀՕԿ-ի վարչությունը հանդես է եկել հատուկ կոշով 
հայտարարելով հետևյալը . <ր նորակազմ կոմիտեն լի է հավատով 
և խանդով դեպի հայ ժողովրդի ապագան, անցնում է գործի և 
վստահ է, որ Թավրիզի հայը, չնայած տնտեսական իր նախընթաց 
քայքայմանը, ոչ մի միջոց և ջանք չի խնայի ՝ նպաստելու Հայաս¬ 
տանի վերաշինության գործին))։ Կոչի հեղինակները միաժամանակ 
գտնում են, որ <ր Աշխարհի զանազան կողմերում ապրող հայը 
պարտավոր է կատարե լ իր հայրենասիրական պարտքը հայ բնաշ¬ 
խարհի հանդեպ)) և տնտեսական ամեն տեսակի օգնություն ցույց 
տա Սովետական Հայաստանին։ 

Շատ չանցած Հայաստանի օգնության կոմիտեներ են ստեղծ- 
վում Պարսկաստանի մեծ և փոքր գրեթե բոյոր գաղթօջախներում՝ 
Թեհրանում, Նո ր-Ջ ոպա յում, Մաշտում, էնզելիոլմ, Ղազվի նոլմ, 
Ահ վազում, Նիշաբուրում, Մեշեդում, Փեհլևիում և այլն։ 

Պարսկաստանի հայ գաղթավայրում, մեզ ավելի մոտիկ ժա֊ 
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մանակներում, երբ ստեղծվել են քաղաքական բարենպաստ պայ¬ 
մաններ, Պ արսկաստանի գաղթօջախներում ստեղծվում են մի 
շարք առաջադիմական կազմակերպություններ։ 

Պարսկահայ գաղթավայրի մշակութա– 
Պարսկահայ յին ամենից խոշոր օջախը հանդիսացել է 

մշակույթը։ Նոր֊Ջուղան, որի ծաղկոլն շրջանն է եղել 

XVII դարը։ 

Այստեղ է գործել Խաչատուր Կեսարացոլ հիմնած նշանա– 
վոր ճեմարանը, որը հայկական բարձրագույն դպրոցներից մեկն 
է հանդիսացել միջին դարերում։ Այդ դպրոցի աչքի ընկնող ուսու¬ 
ցիչներից է եղել հայտնի Կոստանդին վարժապետը։ Նոր-Ջուղայի 
այս ճեմարանն առաջինն է եղել, որ դասավանդման մեջ շեշտր 
դրել է աշխարհիկ դաստիարակության վրա. հայ խոջաները, որոնք 
նյութական օժանդակություն են ցույց տվել դպրոցին, ցանկացել 
են, որ այդ դպրոցը, ուր սովորելիս են եղել իրենց երեխաները, 
այնպիսին լինի, որ կարողանա պատրաստել ժամանակակից բնա¬ 
կան գիտություններին տիրապետող և եվրոպական լեզուները գիտ¬ 
ցող բարձրորակ մասնագետներ։ Նոր-Ջուղան XVII դարում աչքի 
է ընկել նաև իր գրչությամբ և մանրանկարչությամբ։ Նոր-Ջուղայի 
ճեմարանի և մանրանկարչության մասին խոսք եղել է առաջին 
հատորում ։ 

XVIII դարի երկրորդ կիսում, պարսկահայ գաղթօջախների 
նվազման զուգընթաց խեղճանում է նաև Նոր-Ջուղայի կուլտուրա¬ 
կան կյանքը, ճեմարանը փակվում է, իսկ նրա փոխարեն հանդես 
են գալիս վանքերին կից դպրոցները, որոնք գործում են մեծ 
ընդմիջումներով։ Նոր-Ջուղայի դպրոցական կյանքը XVIII—XIX 
դարերում կարողանում է հևիհև պահպանել իր գոյությունը՝ 
Հնդկաստանի, Ջավայի և Բաթուայի հայերի կտակած նվիրատվու֊ 
թյունների շնորհիվ։ 

1833 թվականին մադրասաբնակ Գրիգոր Սամյանը 20 000 
ռուպի է կտակել՝ Նոր-Ջ ոպա յում դպրոց բաց անելու նպատակով, 
պահանջելով ուսուցանել «հայ մանկանց զարհեստն քերականա¬ 
կան և թուաբանական»։ Դպրոցը բաց է արվել Ս. Ստեփանոսի 
եկեղեցու զավթում, սակայն այն երկար կյանք չի ունեցել նյու¬ 
թական միջոցների սպառման պատճառով, փակվել է 1837 թվա¬ 
կանին, Այս դպրոցում երկու տարի դասավանդել է Մեսրովբ Մա– 

ղՒադյանը յ # 

1 Տեր–Հա|ճանյանց, հ, II, էջ 255։ 
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1843 թվականին կալկաթաբնակ Հարություն Աբգարյանր 
Ս . Աստվածածին եկեղեցու բակում հիմնել է մի դպրոց 1 ((Հա յկա ■֊ 
կան հայրենասիրական)) անունով։ Դպրոցր գործել է 40 տարի և 
բավականին գրագետ շրջանավարտներ տվել ։ ։ 

1853 թվականին Բաթոլայից երկու քույրեր՝ Մարիամ Հարու֊ 
թյոլնյան և Թագուհի Մանուկյան, Նոր֊Ջոլղայի Դավրեմ թաղում 
Ս . Մինասի եկեղեցու գավթոլմ իրենց ծախսով բաց են ար ել հայ֊ 
կական մի նոր դպրոց, որբ գործել է 30 տարի շարունակ 2 3 ; 

1880 թվականին ճավ այից, Բիրժայից և Հնդկաստանից հան - 
դանակած միջոցներով Նոր֊Զուղայի Չարսոլ թաղամասում կառու - 
ցում են դպրոցական մի խոշոր շենք և 1883 թվա կան ին այնտեղ 
կենտրոնացնում տեղի մանր երեք դպրոցներր անվանելով այն 
((Ազգային կենտրոնական դպրոց)) Յ ք 

1858 թվականին հավա յարն ակ Մանուկ Հորդանանյանը նոր ֊ 
Զուզայում առաջին անգամ բաց է անում °ըի ո ԸՂ ա 9 Դ ս Մ 1Ո 9 ։ 
թվա կան ին այս դպր ո 9Ը ^ ս միացվում է ((Ազգա յին կենտրոնական)) 
դպրոցին։ 1901 —1905 թվականներին մոսկվացի Գևորգ Բանան֊ 
յանցի կտակով Նոր֊Ջուղայում կառուցվում է մանկապարտեզի ե 
միջնակարգ դպրոցի երկհարկանի շենք, ուր և տեղավորվում է 
<ր Ազգային կենտրոնական դպրոցր))։ Նոր֊Ջոլղայում դպրոցներ են 
ունեցել նաև հայ կաթոլիկները և հայ բողոքականներր 4 / 

Նոր֊Զուղայի կուլտուրական կարևոր հիմնարկներից է Ս . Ամն֊ 
նափրկիչ վանքի մատենադարանը։ Նրա հիմնադրման ճիշտ թվա ֊ 
կանր դժվար է ասել։ Հայտնի է միայն, որ Շահաբասի բռնա¬ 
գաղթի ժամանակ գաղթականներն իրենց հետ բավականի թվ ո վ 
ձեռագրեր են բերել և ևվիրել վանքին։ Հավաքված այդ ձեռագրերը 
կնքվել են և խնամքով պահպանվել յ 1770—1790 թվականներին, 
երբ ծանր պայմաններ >են ստեղծվում Զուզայի հայ բնակչության 
համար և ամեն մեկն աշխատում է փախչել և ազատել իր գլուխը։ 
ձեռագրերն անտերության է թողնվում, որի պատճառով ձե ռա գր ե ֊ 
րից շատերը գողացվում են և կամ որպես անպետք գրքեր վա¬ 
ճառքի հանվում շուկայում չեչին գնով։ Վրդովմունքով կարելի է 
կարդալ վանքի առաջնորդ Մկրտիչ եպիսկոպոս Աստրախան ցու 
ոմն Մկրտչի 1783 թվականի նոյեմբերի 21֊ին գրած նամակը, 

1 «Պարսկահայ տարեցույց», 1929 թ,, էջ 31 — 34։ 

2 Տեր-^ովնանյանց, հ. II, էջ 258 — 259։ 

3 «Պ արսկահա յ տարեցույց», 1929 թէջ 33 — 34։ 

4 նույն տեղը, էջ 34 — 35։ 
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ուր նկարագրում է ձեռագրերի ոչնչացումը. «Տեղիդ առաջնորդ 
Յովսէփ վարդապետն,– կարդում ենք այնտեղ,– երկու անգամ 
գիր է ղրկել, գրում այ՝ քանի հատոր գիրք այ ուզեցել, սրբազանն 
կարծում այ Ջուղայ կամ վանքն էլ էն այ՝ որ ինչ գիրք ուզենանք 
ճարվի։ Պիտի լսած լինեք, որ Ազատ խանի ժամանակին յամի 
1755 գրքերն ղիտրն 300 գիեան քաղաքի աթարներն ու բարութ 
շինողքն են առոտել)) 

Վանքի ձեռագրերի վրա նորից սկսել են ուշադրություն դար– 
ձրնել XIX դարի երկրորդ կիսում։ 1844 թվականին ձեռագրերի 
համար գրատուն են առանձնացրել և գրապահարաններ պատ- 
րաստեր 

Վանքի մատենադարանի ձեռագրերի ցուցակն առաջին անգամ 
կազմել է բանասեր Գալուստ Շիր մազանյանր 1853 թվականին։ 
Այդ ժամանակ ձեռագրական ժողովածուն եղել է 250 հատոր։ Նոր 
ժամանակներում մատենադարանի ձեռագրերի ցուցակը կազմել 
են պրոֆ. Ս. Վ. Տ եր-Ավետ իս յան ը և Մեսրոպ մագիստրոսը։ Ներկա¬ 
յումս Ամենափրկիչ վանքի մատենադարանում հաշվվում է մոտ 
1000 ձեռագիր։ 

Ամենափրկիչ վանքին կից կազմակերպվել է հայկական թան¬ 
գարան, որի շենքը կառուցվել է թադեոս Հարությունյանի նվիրա¬ 
տվությամբ 1907 թվականին, թանգարանում ցուցադրվում են 
իտալական աչքի ընկնող նկարիչների գործեր, Նոր-Ջուղայի հայ¬ 
կական վանքի՝ շահերից ստացած ֆերմաներ, հայ ասեղնագործու¬ 
թյան ընտիր նմուշներ, Ջուղայի մանրանկարչական դպրոցի աչքի 
ընկնող ստեղծագործություններ, Նոր-Ջ ոլղա յում գրված ընտիր ձ 
ռագրերի նմուշներ և այլն։ 

Պարսկահայ գաղթավայրի մյուս հին և կարևոր կուլտուրա¬ 
կան օջախներից է թավրիզր։ Թավրիզում հայկական դպրատան 
գոյության մասին տեղեկություններ կան 1600-ական թվականնե¬ 
րից, Այն գտնվել է տեղի Ս. Աստվածածին եկեղեցու գավթոլմ, 
Հետագայում այդ դպրոցում դասավանգել է ժամանակին հայտնի 
մանկավարժ Պողոս վարդապետը, որի մոտ Կովկասոլմ սովորեչ 
են Ստեփաննոս Նազարյանցը, Խաչատուր Աբովյանը, Մեսրոբ 
թաղիադյանր և ուրիշներ։ Այդ գ ս էՕ ո ցի վր ա է Հիմնվել Ար յ 
կոչվող դպրոցը, որն զգալիորեն փոխել է իր բնույթը 1833 թվա¬ 
կանին, երբ վերակառուցվել է նրա ուսման ծրագիրը և փոփոխ¬ 
վել դասավանդման հին մեթոդները, 1853 թվականին Ատրպատա– 


1 Տեր-Հուլճանյանց, հ. II, էջ 16։ 
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կանի թեմի առաջնորդարանը, Ս . Թադեի վանքից այստեղ տեղա֊ 
փոխվելուց հետո, կառուցում է Արամյան դպրոցի շենքը, ուր ներ- 
կայումս տեղավորված է թեմի առաջնորդարանը։ 

Արամյան դպրոցը, Գ . արքեպ . Վեհապետյանի ջանքերով, նյու– 
թական բարեկարգ վիճակի մեջ է դրվում։ Բացի տեղական միջոց- 
պարսկական կառավարությունը 1864 թվականից սկսած 
դպրոցին տալիս է 250 թուման նպաստ ՝ պարսկերեն դա սավան դե ֊ 
լոլ համար։ Դպրոցի վարչությանը հաջողվում է նաև 300 թուման 
նպաստ ստանալ ցարական արքունիքից 1 ռուսաց լեզուն դասա– 
վանգելու համար։ Հետագայում այդ դում արը բարձրացվել է 500 
թում անի։ 

Արամյան դպրոցը ուսման ծրագիրը նոր բարեփոխության է 
ենթարկել 1874 թվականին։ Այս բարեփոխությունից հետո նախ¬ 
կին նարեկ-սաղմոսյան դպրոցը փաստորեն վեր է ածվել նոր դըպ– 
րոցի ժամանակակից իմաստով։ Դպրոցում սկսվում են դասա¬ 
վանդվել նաև բնագիտական առարկաներ։ Աշխատանքի է հր ա– 
ուսուցչական նոր կազմ։ 1875 ուսումնական տարում 
^ ա 1 ո 9 ԺղՎՒ դասատու է հրավիրվում Հակոբ Մ ե լիք-Հակո բյանր 
(Բաֆֆին), սակայն նրա պաշտոնավարության շրջանը շատ կարճ 
է տևում . «Մշակ» թերթին ուղարկած նրա մի թղթակցությունը դուր 
չի գալիս դպրոցի կղերական ղեկավարներին, ուստի նա ազատ¬ 
վում է աշխատանքից հաջորդ ուսումնական տարում։ 

1883 թվականին տեղի Թումանյան եղբայրների նվիրատվու– 
թյամբ, Ար ամյան դպրոցի բողկում կառուցվում է Աննայի անվան 
օրիորդաց դպրոցը։ Բարեգործական հայ տիկինների միությունը 
1895 թվականին թավրիզոլմ բացել է մանկապարտեզ, որ առա¬ 
ջինն է հանդիսացել ոչ միայն գաղթավայրում, այլ Իրանում ընդ¬ 
հանրապես։ 

1898 թվականի մարտի մեկին թավրիզում հիմնվել է <ր թավ– 
րՒղՒ լսարանական ընկերությունը», որը հայերեն լեզվով դասա- 
խոսություններ է կազմակերպել գրական, պատմական, առողջա¬ 
պահական, մանկավարժական և այլ թե մ աներով՝ նպատակ ունե¬ 
նալով պրոպագանդել ժամանակակից գիտական ըմբռնումները 
հայ բնակչության լայն շրջաննձրում։ 

Հայ բարեգործական ընկերության ծախսով Թավրիզոլմ բաց¬ 
վել է նաև աղջիկների համար կարուձևի դպրոց։ 1901 թվականին 
Վենետիկի միաբանությունը թավրիզոլմ բաց է արել տղաների 
դպրոց։ 

Պ արս կաս տան ի երրորդ խոշոր կուլտուրական հայկական 
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կենտրոնը հանդիսացել է Թեհրանը։ Նա այժմ ամենից խոշորն է 
և հայ բնակչության թվով և իր դպրոցներով։ Թեհրանի դպրոցնե¬ 
րը, թաւքքիզի և Նոը-Ջուղտյի համեմատությամբ, այնքան էլ հին 
չեն . թեհրանում այժմ գործող դպրոցներից հինը ճ Հայկազյան 
դպրոցն է, որը հիմնվել է 1870 թվականին ։ Դպրոցը կազմվել է 
երկու բաժիններից ճ տղաների և աղջիկների։ Առաջինը ՝ տղաների– 
նը, կոչվել է Դավթյան դպրոց, իսկ երկրորդը՝ աղջիկներինը ՝ Մա- 
րիամ յան։ 

թեհրանում 1885 թվականին կազմակերպվել է ((թատերա¬ 
սերների մ իություն»։ թեհրանցիները սիրել են թատերական ներ¬ 
կայացումները . նրանք գրկաբաց են ընդունել Նովկասից, Պոլսից 
և այլ վայրերից եկած դերասաններին։ Տ ե ղացին երի մեջ ևս զարն¬ 
վել են դերասանական շն ո րհ ա լի ուժեր։ թեհրանում թ ա տ ր ոն ի Հա¬ 
մար հատուկ սրահ է կառուցվել 1884 թվականին։ Ի դեսյ, նոր 
ժամանակներում ակադեմիկոս Հ . Աճաոյանը ևս մաս նա կցել Ւ 
թեհրանի հայկական թատրոնի թատերախաղին ՝ տանելով Մանուկ 
աղայի դերը (ր Մեծապատիվ մուրացկանների» մեջ։ 

Հայկական դպրոցներ են հիմնվել Պ ար սկաս տան ի հայկական 
գրեթե բոլոր գաղթօջախներում ՝ Համադանում, Ռաշտում, Խոյում, 
Սալմաստոլմ, Ուրմիայոլմ, Մարաղայում և այլ վայրերում, որոնց 
վրա կանգ առնելու հնարավորություն չունենք։ Նարելի է ասել, 
որ ամեն մի վայրում, ուր 10 — 20 ընտանիքից ավելի հայեր են 
համախմբված բնակություն հաստատել, նրանց հոգածության 
առաջնահերթ խնդիրն է եղել դպրոցներ բաց անել։ Չենք խոսում 
նաև բարեգործական, հասարակական և սպորտային այլ և այլ 
կազմակերպությունների, օգնության կոմիտեների մասին, որոնք 
ալնքան շատ են եղել և բազմատեսակ, որ անունների միայն ցու– 
բակը տասնյակ էջեր կարող են կազմել։ 

Պարսկաստանի հայ մշակույթի կապակցությամբ անհրաժեշտ 
ենք համ արում երկու խոսք ասել Մելքոն խանի մասին, որը փաս¬ 
տորեն հանդիսացել է լիբերալ-բուրժուական գաղափարախո¬ 
սության առաջին դրոշակակիրը պարսկական հողի վրա։ 

Մելքոն խանը ծնվել է թեհրանում 1831 թվականին: նա սո¬ 
վորել և ավարտել է Փարիզի Մխիթարյան վարժարանը։ 1856 թվա¬ 
կանին պետական ծառայության է հրավիրվել Պարսկաստան։ 
Ստանձնած պաշտոնը հնարավորություն է տվել նրան գտնվել 
Ամերիկայում և եվրոպական երկր ներում, ծանոթանալ այնտեղ 
գոյություն ունեցող կարգերի և գաղափարախոսությունների հետ 
և, Ժ9Ք աէ Լ ո Ր 1 Լ ա ^ առաջադեմ գաղափարներով ։ վերադարձել է 
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16 Ա* Գ. Աթրանաւէյան 



Պարսկաստան։ Այստեղ նա էր շուրջն է հավաքել ազատ ա մ էտ 
պարսէկ և հայ մտավորականներէ ստվար մէ խումբ և պրոպա֊ 
գանդել Պարսկաստանում բարեփոխություններ կատարելու անհրա֊ 
ժեշտոլթյունր։ Իր առաջադեմ գաղափարների համար նա հալա֊ 
ծանրի ր է ենթարկվել։ Հետապնդումից խուսափելու համար 1872 
թվականէն փախել է արտասահման։ Հաջորդ տարէն սակայն 
Նադէր շահր ներել է նրան ու նշանակել դեսպան Լոնդոնում։ Հե֊ 
տադայում նա վերադարձել է Թեհրան։ 1889 թվականէն սակալն 
նա նորից րնդհարվում է շահէ հետ ք նորէց թողնում Պարսկաստա¬ 
նը և տեղափոխվում Լոնդոն։ Այստեղ նա սկսում է հրատարակել 
((Ղտնուն)) անունով մէ ամսագէր։ Այս պարբերականը ֆ փաստո֊ 
րենք առաջէն սահմանադրական բնույթ ունեցող պարսկական ամ֊ 
սագէրն է հանդիսացել։ Լույս է տեսել 48 համար։ Հակառակ հա֊ 
ցուցված բոլոր տեսակէ դժվարություններէն, ամսագրէ որոշ հա֊ 
մարներ տարածվել են Պարսկաստանում և շատերի մտքերն արթ֊ 
նացրել։ Մելքոն խանր պահանջում է՝ Պարսկաստանում հաստա֊ 
տել սահման ա դրա կան միապետություն, հրաժարվել պարսկական 
միջնադարյան անհասկանալի լեզվից և գործածել ժողովրդին 
հ ա սկան ա լէ լեզու, գրականության մեջ արծարծել Ժամանակակէց 
թեմաներ, կազմակերպել ժողովրդական քվեներով ընտրված խոր֊ 
հ րր դար ան, որն էրավունք ունենա ազատ վճռելու պե տ ական բոլոր 
տեսակէ հարցերը։ 

Այս թերթէ հետքերով են ընթանում հետագայում «Ախտար» 
(աստղ ), ((Հաբլ֊ օլ֊Մաթէն (ամուր պարանխ ((Ա որա յա)) (բազմա֊ 
ստեղծ) և այլ թերթեր, որոնք հրատարակվում են արտասահմանէ 
պարսէկ առաջադեմ մ տ ավոր ա կաններէ կողմէց։ Այս 1Ը ա/ 1Ր^ՐԲ 
հանդես են գալէս շահական դեսպոտէզմը մերկացնող հոդվածնե֊ 
բով և պախարակում ծախված պարսէկ չինովնիկներին։ Նրանք 
պահանջում են սահ մանափակել շահէ էրավոլնքները, հաստատեք 
սահմանադրական մէապետոլթյուն և պաշտպանել մասնավոր սե֊ 
փակ անութ յան անձե ռն մ խե լէությունը։ 

Պ ար սկաս տան է հայ գաղթավայրում հրատարակվել են մի 
շտրք թերթեր և ամսագրեր։ Մեզ հայտնէ պարսկահայ հնագույն 
թերթը հանդէսացել է ((Համայնք)) ֊ը, որը հրատարակվել է Ռեշ ֊ 
տում 1880 թվականէն ։ Ըստ ժամանակագրական հաջորդական ու~ 
թյան, հաջորդ թերթը եղել է ((Շարժում)) շաբաթաթերթը, լույս է 
տեսել Թեհրան ում 1894—1897 թվականներին և ունեցել է դրա֊ 
կան ֊գէ տա կան բովանդակություն։ Թեհրանում 1896 թվականին 


հրատարակվել է ճ գրական֊քաղաքական բովանդակությամբ մէ այլ 
շաբաթաթերթ ևս ((Աստղ արևելյան)) անունով։ 

Պարսկաստանում հրատարակվող հա յկական թերթե րէ թէվը 
ավելացել է XX դարում։ 1903 թվականին Թայվյլ էզում սկսում է 
լույս տեսնել ((Գործ)) անունով շ աբաթաթերթը ֆ որն ունեցել է էնշ֊ 
պես պաշտոնական, այնպես և գրական, գիտական ու առևտրական 
բաժիններ։ Դարձյալ Թավրիզոլմ ք Ատրպատականէ առաջնորդա֊ 
բանի պիտակով, լույս է տեսել «Ազդար ար առաջնորդարանի)) ա֊ 
նանով շաբաթաթերթը։ Թավրիգում^19 Մ9՜թվակաևէն լույս է տեսել 
((Առավոտ)) անունով շաբաթաթերթը ՝ գրական, հասարակական. 
քաղաքական և տնտեսական բովանդակությամբ և այլն։ 

Համ աշխարհային առաջին պատերազմից հետո Պարսկաստա֊ 
նում, գլխավորապես Թավրիզում և Թեհրանոլմ, հրատարակվել են 
բազմաթիվ հայերեն թերթեր և ամսագրեր։ 


XV. ՀԱՑԵՐՆ ԱՖՂՍԼՆՍՏԱՆՈԻՍ* 

Աֆղանստանի հայ գաղթօջախները, որոնք սովորաբար Պարս¬ 
կաստանի գաղթօջախի մի ճյուղն են համարվում, ունեցել են երեք 
տարբեր շրջաններ։ 

Աֆղանահայ գաղութի հնագույն ճյուղը վերաբերում է Արշա֊ 
կունյաց ժամանակաշրջանին։ Պարսիկների կողմից բազմաթիվ 
^այեր են տարվել և բնակեցվել Խուժաստանում, Սագստանում, 
Խորասանումք Նիշապոլրում և այլուր։ 

Հայ գաղթականների այս զանգվածների զգալի մասը հետս։֊ 
գայում շարժվել է դեպի Արևելք և մշտական բնակություն հաս¬ 
տատել ներկայիս Աֆղանստանի տերիտորիայում։ 

Դեպի Աֆղանստանի ժամանակակից տերիտորիան դարձյալ 
բռնի տարված հայ գաղթականոլթյան երկրորդ շրջանը վերաբեր¬ 
վում է XII գարին։ Այս շրջանում բռնի գաղթած հայերը հիմնա¬ 
կանում եղել են Հայաստանի հարևան Աղվանքի սահմանակից 
շրջաններից։ Աղվանքից Լենկթեմուրի տարած հայ և աղվան 
գերիներն այնքան շատ են եղել, որ տեղիք է տրվել այն 
ավանդության, թե երկիրն Աֆղանստան է կոչվել մեր հարևան 
Աղվանքից տարված գերիների նախկին հայրենիքի անունով Կ Այս 
երկրորդ խմբի հայ գաղթականների մի զգալի մասը բնակեցվել 
է Ղ ա նդահարոլմ և Ղաբուլում, մնացածները ՝ երկըի հյուսիսում ր 
XXIII դարի 60-ական թվականներին, Սիմերն Երևանցին խո֊ 
սելով Աֆղանստանի հայերի մասին, իր ((Հիշատակարանում)> 
հայտնում է, որ Ղտնդահարի հայերին գերավարել է Լենկթեմուրը՛ 


1 Ալ. Երիցեան, «Հնից Ա նորից» (Նյութեր ազգային պատմության համար), 
տե ք ս «Արձագանք», 1886, ՀՀ 86)։ 
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XIX դարի կեսերին համաշխարհային մամուլում տարածվեց 
մի տեղեկություն, որը գալիս է լրացնելու Սիմերն կաթողիկոսի 
հա ղորդածր Աֆղանստանի հայ գաղթականության մասին։ 

Վերջին աղվանական խռովություններից ամենից հզոր խռո¬ 
վությունը, ինչպես հայտնի է, եղել է Ղզլտյ ռազմ ատենչ ցեղի 

ապստամբությունը, որը նպատակ է ունեցել տապալել էմիր Ար¬ 
դու լ Ռահման խանին և նրան փոխարինելու էոլբ խանով։ Եվրո¬ 
պական թերթերի թղթակիցները, որոնք անձամբ եղել են ղզլ ա ձ~ 
ների մեջ և ականատես են եղել դեպքերին, միաբերան պնդում 
են, որ ղզլայները, որոնք բաղկացած յեն^ձԶ 000 ընտանիքներից, 
ունեն բուն հայկական ծագում *։ Անգլիական թերթերից մեկի 
թղթակիցը, որպես հավաստիի ապացույց, բերում է ղզլ ա յների 
ազգագրական կենցաղային բազմաթիվ սովորություններ, որոնք 
իրենց վրա կրում են հայկական դրոշմ։ (Հիվանդների և խմորի 
վրա խաչակնքելու սովորությունը, ուխտատեղերում կամ տանը 
խաչով նշաններ դնելը և այլն)։ Լրագրողի պնդմամբ, հենց 
իրենք ղզլ ա յները ընդունում են, որ իրենց նախնիները հայեր են 
եղել 2 ։ 

Մեզ է հասել մի ավանդություն, որ իբր թե Լենկթեմուրի տա¬ 
րած հայ գաղթականները ապրում էին Աֆղանստանի լեռնադաշ - 
տային շրջաններում և ղբաղվում խաշնարածությամբ հիմնական 
սնունդ ունենալով մսեղենը և կաթնեղենը։ Մի տարի, երբ նրանց 
հոգևոր հովիվը մեծ պասին արգելում է կաթնեղեն և մսեղեն ուտել, 
ժողովուրդը խռովություն է բարձրացնում և մահմեդականություն 
ընդունում։ Նրա նք կազմում են մի առանձին ցեղ և կոչվում «ղրզ - 
լայի)) 3 > 

Մեզ հասած առասպելախառն այս տեղեկությունները կամ 
լրագրողն երի հաղորդած լուրերը հիմք ըն դունել և հաստատել, որ 
իրոք ղզլայները, անվիճելիորեն, նախկին հայ գաղթականների 
իսլամացած ժառանգներն են, դժվար է։ Բայց մեզ հասած առաս¬ 
պելախառն տեղեկությունները պետք է որ ունենան պատմական 
ճշմարտության հատիկ։ XIV դարում Աֆղանստանի տերիտորիա¬ 
յում գոյություն ունեցող հայ գաղթօջախների փաստը կասկածից 
վեր է։ 

Հաջորդ, երրորդ շրջանի հայ գաղթականությունը կապված է 
XVII դարի երկրորդ կեսի հետ։ Բռնագաղթերից բացի, որոնց մա֊ 


1 «Արձագանք», 1887, ^ 17, էջ 253։ 

2 ՀՍՍՀ ԳԱ Պատ մության ինստիտուտի արխիվլ & 63 (Աֆղանստան), էջ է ւ 
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սին առանձին կխոսվի, այս նոր շրջանի հայ գաղթականությունը, 
որը հիմնականում հաստատված է Ղան դահ ար և Հարուլ քաղաք֊ 
ներում ք այլ պատճառներ էլ ուներ։ Արևելքին քաջագիտակ հայ, 
հատկապես ջուղահայ առևտրականները չէին կարող աշքաթող 
անել այդ քաղաքները, որոնցով անցնում էր Արևե լքի առևտրական 
խոշոր զարկերակներից մեկը։ 

Դեռևս Աոստանդ վարժապետ Ջուղայեցին, իր առևտրական 
«Դավթարում )), Ղանդահարը և Հարուլը հիշում է այն քաղաքների 
թվում, ուր հայերը առևտուր էին անում Երբ ստեղծվեց Նոր֊ 
Ջուղան, որն անհամեմատ մոտ էր աֆղանական քաղաքներին, դե¬ 
պի այնտեղ տանող ուղիներին քաջածանոթ հայերը ավելի հաճախ 
սկսեցին հայտնվել այդ քաղաքներում։ 1670-ական թվականներին 
Հարուլում և Ղ ա< ևդահարում արդեն կային հաստատուն հայ գաղթ¬ 
օջախներ 1 2 3 ։ Նրանք բաղկացած էին գլխավորապես առևտրական֊ 
նեըից և արհեստավորներից։ 

1722 թ . Սպահանը գրաված և ավերած աֆղան Միր Մ ահ֊ 
մուգը կողոպտեց նաև Նոր֊Ջուղան և իր հետ բռնի տարավ նոր֊ 
ջուղայեցի 60 հայ արհեստավորական ընտանիքներ 

Մի քանի տարի անց, Նադիր շահը դարձյալ Սպահանից, իր 
նախորդի օրինակով, տարավ 200 տոլն հայ արհեստավորներ 4 5 6 . 
մոտ 500 մարդձ և բնակեցրեց Հարուլում։ Ավելի ուշ Նադիր 
շահը տասնյակ հազարավոր հայեր և վրացիներ բռնի քշեց Հ՝ոլր - 
քեստան և Աֆղանստան ու նրանք հիմնականում բնակություն 
հաստատեցին գյուղերում։ Հայտնի է, որ 1750 թվականներին 
նրանք դեռևս կային, բայց արդեն կանգնած էին ձուլման ճանա¬ 
պարհին 7 ։ 

Աֆղանս տան ի ր այս շրջանի գաղթականության մասին շատ քիչ 
բան գիտենք։ Հայտնի է միայն, որ Սիմեոն Երևանցոլ կարգա¬ 
դրությամբ նրանք պետք է ենթարկվեին Աղվանից կաթողիկոսին, 
սակայն հավանաբար դա եղել է ձևական կարգադրություն։ Իրա¬ 
կանում հայկական այս հատվածները ոչ մի կապ չեն ունեցել Աղ ¬ 

1 ՄԱՄ, ձեռագիր 16 5994, էջ 7ա–ր։ 

2 յ. Ւ\. Տշէհ, յ\րա6ոԱոտ տ 1ոճ13.* , բ>. 187. 

3 ՀՍՍՀ ԳԱ, պատմ. ինստ . արխիվ, գործ 63, Աֆղանստան, էջ 2։ 

4 յ. Տշէհ, յ\րա6ո13ոտ 1ո 1 ոԺ1յ..., բ. 198* 

5 Մ. Թարլիադեանց, Պատմութիւն հին Հնդկաստանի, Կալկաթա, 1848, էջ 1 <4* 

6 ՀՍՍՀ ԳԱ պ֊ի արխիվ, գործ 63, Աֆղանստան, էջ 3։ 

7 ((Արձագանք» &՝իֆւիղ> 1897, 16 17։ 
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վանից կաթողիկոսության հետ և, առանց հոգևոր հովվի ու եկե¬ 
ղեցու, արագ մահմեդականացել են ոլ ձուլվել տեղական ժողո֊ 
վուրդների հետ։ 

Աֆղանահայերի վիճակը մխիթարական չի եղել նաև քաղաք¬ 
ներում։ Եկեղեցուց և հովվից զուրկ, հայերն ստիպված դիմել են 
կաթոլիկ միսիոներներին և դավանափոխ եղել։ Ոչ էջմիածինը և ոչ 
էլ նրա գահակալները բացարձակ ոչինչ չեն ձեռնարկել այստեղ 
հոգևոր հովիվ ուղարկելու ուղղությամբ։ 

Շատ ու քիչ մխիթարական վիճակ են ունեցել Հարուլի հայ 
գաղթականները։ Այստեղ հաստատված մի բուռ հայ արհեստա¬ 
վորներն ու առևտրականները, իրենց հավաքած միջոցներով, 
Ի ա լա֊ հիսաբ փողոցի վրա, Ջ ելելաբադ ամրոցի դարպասի մոտ, 
1737 թ . կառուցել են հայոց եկեղեցի։ Այս փողոցի վրա են գտնվել 
հայ արհեստավորների արհեստանոցներն ու վաճառականների 
խանութները։ Հաղաքից մոտ մի մղոն հեռավորության վրա հա¬ 
յերն ունեցել են գերեզմանատուն։ Ըստ տեղեկությունների, հայերն 
այդ ժամանակ վայելում էին կրոնական ազատություն։ ((Հարուլի 
մեջ գտնվող հայերը ,— գրում է Հ աֆֆին ,— ա յս ժամանակ աֆ¬ 
ղանական կառավարության բարձր պաշտոններու գլուխ անցան, 
շատերը պատերազմական բանակնւերոլ գլուխ եղած են)) ։ / 

Սակայն, համեմատաբար, բավարար կյանք ունեցող ա յս 
գաղթօջախր շատ կարճ միջոցում անկում է ապրել և նրա անդամ֊ 
ների մեծ մասը ցրվել է այլ վայրեր։ 

Խոջա Մ կրտում Թիֆլիզեցին 1763 թվականին Ղ Ոև կ ա ս կաթո¬ 
ղիկոսին գրած նամակում տագնապով նշում է, որ Ղանդահարում, 
Հարուլում, ֆուխարայում տնավորված հայ բնակչություն է տե¬ 
սել 2 ; 

1763 թվականին Աֆղանստան է ուղարկվում Անանիա վար¬ 
դապետը։ Նրա հիմնական առաջադրանքն է եղել այս խուլ ու ան¬ 
ծանոթ երկրռւմ հայ մանուկներին մայրենի լեզվով գրագիտու¬ 
թյուն ուսուցանել և ի մի հավաքել ու համախմբել հայրենիքից 
հեռացված և հպվաքական կյանքից զրկված հայերին։ Հարուլի 
ճանապարհին Ան ան ի ան վախճանվում է։ Հաջորդ տարին նույն 
նպատակով Աֆղանստան է ուղարկվում Գրիգոր վարդապետ Սա֊ 
նահնեցին։ 

Աֆղանստանի հայության թվի մասին այս շրջանում բացար- 

1 Մեփքզադե (Րաֆֆ|ւ) , <ր Հայերը Հարուլի մեջ» (տե ս «Մշակ», 1880, 16 101)։ 

2 Գիւ ան հայոց պատմութեան, հ. III, էջ ՏՅՅ, 
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ձակ ոչ մի տեղեկություն չունենք։ Ըստ երևույթին, այդ թիվը բ ա * 
վականին մեծ եղած պետք է լիներ, որ Անանիան առաջադրանք 
ունենար Աֆղան ստ անի հայաշատ վայրերում կա ռուցել եկեղեցի- 
ներ և տեղի հայության համար ձեռնադրել քահանաներ 

Աֆղանստանի հայերին ուղարկված իր կոնդակում կաթողի¬ 
կոսը պատվիրել էր հնազանդվել էջմիածնի իրենց առաջնորդ Գրի¬ 
գորին և թույլ չտալ օտար կրոնավորների մուտքը հայկական հա¬ 
մա յնքը։ 

Հայտնի չէ, թե արդյոք հաջողություն ունեցա վ Գրիգոր Սա֊ 
նահնեցին, թեև մի տեղ ասվում է, որ նա հայկական երկու եկե¬ 
ղեցի է կառուցել Աֆղանստանում 2 3 Նա, ըստ տեղեկությունների, 
այդտեղ ոչ կարճ ժամանակ մնալուց հետո մեկնել է Բուխարա, 
սակայն տեղ չհասած վաիյճանվել է ճանապարհին։ 

Սա վերջին փորձն էր, որ էջմիածինը աշխատել է կամուրջ 
գցել Աֆղանստանի հայկական գաղթականների ու հայրենիքի 
մ իջև։ 

Իրար հաջորդող անբարենպաստ քաղաքական դեպքերը փա– 
կեցին Պարսկաստանի վրայով Աֆղանս տան տանող ճանապարհ֊ 
ներր և կտրվեց կապող վերջին թելը աֆղանահայերի հետ։ Որոջ 
ժամանակ կարծես Աֆղանստանի հայերի գոյությունն իսկ մո¬ 
ռացվեց։ Միայն տ արին եր անց, երբ Միջին Ասիան դարձավ Աֆ– 
ղանստան տանող միակ անվտանգ ճանապարհը, հայ առևտրա¬ 
կանները նորից երևացին նոր շուկաներում։ Դարձյալ նրանք էին, 
որ նամակներով կամ անձամբ սկսեցին տեղեկություններ հաղոր– 
դել մոռացված այս հայ գաղթավայրի մասին։ Առաջին լուրերն 
անմխիթար էին։ 

Ինչպես Քաքուլում ապրող 150 տունը, այնպես էլ մյուս քա¬ 
ղաքներում և գյուղերում ապրող հայությունը կանգնած էր ձուլ¬ 
ման վտանգի առաջ, Զրկված հայրենիքի հետ ունեցած կապից, 
մահմեդականանալով բացի այլ ելք չունեին նրանք, Կաթոլիկ 
միսիոներները ևս քնած չէին, օգտվելով հայ հոգևորականների 
բացակայությունից, նրանք հայ ((հոգիներ էին որսում)) 

Աֆղանստանի հայ գաղութի այս ծանր վիճակի մասին հայտ¬ 
նի դարձավ Հովսեվւ արքեպ. Արղությանին։ Նա էր, որ օգտվելով 

1 Դիւան հայոց պատմութեան, հ . III, էջ 533։ 

2 «Արձագանք», ^իֆլիհ.։ 1896, էջ 7։ 

3 «Ավետիք» Գ տարի, 1938, էջ 290։ 
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Բուխարայում վախճանված ոմն մեծահարոլստ վաճառական Բե - 
ժանյանի կտակից, ձեռք մեկնեց Միջին Ասիա և ՔաբոլլԿ 

Եռանդուն Հովսեփ Արղոլթյանը ձեռնարկում է ամենաակտիվ 
միջոցառումներ Հարուլի գա ղութի հետ կապերը վերականգնելու 
համար։ Էջմիածին ուղարկած նամակների մեջ նա խնդրում է կա¬ 
թողիկոսին մտահոգվել Աֆղանստանի հայերի վիճակով և մի¬ 
ջոցներ ձեռնարկել ոլ փրկել նրանց ձուլումից։ Արղոլթյան ը չր ս ~ 
պասելով էջմիածնի միջոցառումներին, ինքն անձամբ սկսում է 
փոխհարաբերությունների մեջ մ տն\ե լ աֆղան ահա յ համայնքի հետ, 
գրագրության մեջ մտնելով բուխարաբնակ հայ խոջա Սաֆա֊ 

րի հետ։ 

նրա ստացած լուրերը հ ա յ համայնքից սպաս ածից առավել 
անմխիթար էին։ նամակներում աֆղան ահ ա յեր ը հայտնում էին 
իրենց անտերունչ լինելը և խնդրում էին հոգևոր հովփվներ ուղար¬ 
կել։ Սիմեոն Երևանցին փորձում է բավարարել Աֆղանստանի հա¬ 
յերի խնդրանքը, բայց անհաջող . ճանապարհների դժվարություն¬ 
ները թույլ չեն տալիս էջմիածնից հոգևորականներ ուղարկել Հա¬ 
րուլ։ Անհ աջո ղ է անցնում նաև նրա փորձերը ՝ նոը֊Ջուղայի 
առաջնորդի կողմից մարդիկ ուղարկել։ Երևանցին ստիպված դի¬ 
մում է Հովսեփ Արղությանին և բացատրելով գործի էությունը, 
խնդրում է նրան բավարարել աֆղան ահ ա յո ց խնդրանքը 2 ։ 

Ձեռներեց Արղոլթյան ը շուտով նամակ է ուղարկում էջմիա¬ 
ծին, որով հայտնոԼմ է, որ կատարելով կաթողիկոսի հանձնարա¬ 
րությունը՝ Աստրախանի լիրայով երկու հոգևորական է ուղարկել 
Աֆղանստան։ Երկու տարի սպասելուց հետո Ար ղությանր նրանց 
անունով Հարուլ ուղարկած նամակում հիշեցնում է, որ նրանց 
պարտականությունն է Հ ա բուլում քահ ան ա յա գործութ յուն ի ց բացի, 
հայ մանուկներին մայրենի գրագիտություն սովորեցնել 

Արղությանը միաժամանակ պահանջում է նրանցից հաղոր֊ 
դել <ր ...զամ ենայն որպիսութիւն նոցա», նշելով «թէ որպէ ս են, 
ի՞նչ արհեստ ունեն, զի՞նչ են անունը երևելիոցն, որդիք նոցա 
կարդալո*ց են, թէ չէ, դովլաթու շահն ողորմութիւն ունէ դոցա վե֊ 

Ր ա 1> թէ չէ–"» 1 * 

1 «Արձագանք», 1898, ՀՀ 86, հուչիսի 28։ 

2 Դիւան հայոց պատմութեան, գիրք ԺԱ, էջ 73։ 

3 ՄԱՄ, ձեռ . .V 4501, թ. 135ա։ 

4 «Արձագանք», 1896, ՀՀ 86, օգոստոսի 6։ 
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Դժբախտաբար, հայտնի չէ, թե Արղությանի ներկայացուցիչ¬ 
ները ի՞նչ են պատասխանել . պատասխան գրությունը մեզ չի 
հասել և մենք զրկվել ենք միակ հնարավոր առիթից ՝ կոնկրետ տե¬ 
ղեկություններ ունենալ Աֆղանստանի հայ գաղութի XVIII դարի 
70-ական թվականների պատմության մասին։ 

1775 թվականին էահոռից, ապա նաև ՝ Շ ահջհ ան ա բադի ց, 
բազմաթիվ հայ զինագործներ են տեղափոխվել Հարուլ աֆղա¬ 
նական բանակի զենքեր պատրաստելու և զինման գործը գլուխ 
բերելրւ նպատակով։ Հայց դրանց բախտն էլ շատ չտարբերվեց 
իրենց հայրենակիցների բախտից։ 

XVIII դարի վերջին և XIX դարի սկզբներին Հարուլի հայ գա¬ 
ղութը նվազել, հասել էր 30 — 40 տան, Ղ անդահարի հայությունն 
աւ Լելի քիչ էր, իսկ մնացած վայրերի հայությունը գլխովին ձուլ¬ 
վել էր, բացի առանձին անհատներից։ 

XIX դարի հատկապես 30 — 40– ա կան թվականների հայ հ ա֊ 
մայնքների, ավելի շուտ ՝ նրանց մնացորդների մասին տեղեկու¬ 
թյունները համեմատաբար շատանում \են։ Դրանք հ իմնա կ ան ում 
հաղորդում են անգլիական ճանապարհորդները և Հարուլ մտած 
անգլիական սպաներն ու նրանց ուղեկցող հոգևորականները։ 

Մեզ են հասել XIX դարի 70-ական թվականներին կաթոլիկ մի¬ 
սիայի կողմից գրված մի քանի հաշվետվություններ Հարուլի 
հայերի մասին։ Այդ զեկուցագրերը մեծ մասամբ հրատարակել է 
Մ, Հ . Սեթը Կ Զեկուցագրերի հեղինակը որոշ յոեղեկություններ է 
ուղարկել նաև գաղթավայրի ան ց յա լի վերաբերյալ։ 

1832 թվականին Հարուլ այցելած Ժոզեֆ Վոլֆը եղել է հայ¬ 
կական հ ամա յնքում և հոգացել տեղի հայերի հոգևոր հոգսերը, 
հաղորդում է, որ այնտեղ ապրում են միայն մի քանի տասնյակ 
կղզիացած հայ ընտանիքներ, գրեթե կտրված արտաքին աշխար¬ 
հից։ «Այս փոքր համայնքը տարիներ շարունակ կողոպտվել և 
սնանկացվել է կառավարության կողմից ... նա մեծապես վնասել 
է այդ երկրռւմ տեղի ունեցած քաղաքական փոփոխություններից, 
անօրինականություններից և արյունահեղություններից։ Հենց միայն 
անցյալ տարի բազմաթիվ հայեր ամիրի կողմից բանտերն էին 
նետվել և Փեշեվարի միսիայի միջնորդության շնորհիվ է, որ նրանք 
բանտից արձակվել են)) 

Փեշեվարի կաթոլիկ միսիայի նման <ր հոգատարությունը» 

1 ՒՀ. Տշէհ, ճրա6ո1Քոտ 1ո ԽԺԱ..., բ* 188. 

2 Նաւյն տեղը։ 
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պատահական չէր։ 1832 թվականից սկսած նրանք աչքաթող չէին 
անում Հարուլի հայ համայնքը։ Նրանք գրեթե ամբողջ համայնքի 
կյանքը առել էին իրենց ձեռքը։ Փեշեվարի միսիոներական 
բոցում նրանք տեղ էին տալիս ոչ միաՀն հայ պատանիներին, այլ 
նույնիսկ աղջիկներին։ Միակ նպատակը, որ հետապնդում էին 
միսիոներները, հայ համայնքի կաթոլիկացումն էր։ 

1842 թվականին քարոզիչ Ջ. ն. Ալլենիի և կապիտան Բալ– 
վելլի (( Հայ քրիստոնյա փոքրիկ համայնքի մասին)) զեկուցագրից 
երևում է, որ հայերը շարունակում էին կղզիացած կյանք վարել 
Բալհիսար ամրոցին կից մի նեղ փողոցում։ նրանց հիմնական 
զբաղմունքը Շիր ազի գինի պատրաստելն էր, կային նաև այլ 
արհեստավորներ։ Ոչ այս և ոչ էլ մյուս զեկուցագրերում հայ ա֊ 
ռևտրականներ գրեթե չեն հիշատակվում։ Հայերի կյանքը շարու¬ 
նակում էր մնալ անապահով . «նրանք (հայերը — Ռ . Ա*) ասում 
էին ,— գրում է Ալլենը ,— որ բազմապիսի հալածանքներ էին կր֊ 
բում աֆղաններից և հաճախակի ենթարկվում ծանր հարստահա¬ 
րությունների և բռնությունների)) 1 2 / 

նման պայմաններում, իհարկե, հայ գաղութը զարգանալ 

կամ պահպանվել չէր կարող։ 

Մ, Թաղիադյանը, որը ժամանակին տեղեկություններ է հա¬ 
վաքել աֆղանահայերի մասին, ա մ են ա մ ռ այլ գույներով է նկա¬ 
րագրել նրանց վիճակը 40-ական թվականներին։ նա հայտնում 
է, որ Հարուլում մնացել էին ընդամենը 30 տուն հայեր^։ 

Յոթ– ութ տարի հետո «Ազգաս եր))–ը մ եջբե բում է արել Դե լիի 
թերթերից մեկի հաղորդումը ՝ Աֆղանստանի հայ համայնքի մա¬ 
սին, ուր ասվում է . «Ցարդ ևս անխնամ մնացեալ է, որ ցրոլեցան 
և է, որ ոլրացեալ խառնեցան յայլազգիս)) ՝*։ 

1876 թվականին էմիրի հատուկ հրամանով հայերը, հրեաների 
հետ միասին, որոնք մինչև ա յդ ա զա տ էին ամեն տեսակ 
զինվորական ծառայություններից և հարկերից, ենթակա դառան 
զինակոչման և հարկադրվեցին։ 1890֊ ա կա ն թվականներին Աֆ֊ 
ղանստանում աննշան թփ ո վ հ ա յեր էին մնա ցել։ Մեզ է հասել Աբ– 
դոլլ Ռա հան իյանի մի ֆերմանը, որը նա ուղղել է Կալկաթայի 
հայերին։ նամակը բավականին հետաքրքիր է Աֆղանստանի հ ա Հ 
գաղութի պատմության համար, ուստի նպատակահարմար \ենք 

1 «Ազգասեր», 1850,հատ. Դ, ձ/* 108, էջ 184։ 

2 «Բազմավեպ», 1878, էջ 351։ 

3 «Արձագանք», 1887, էջ 17։ 
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համարում որոշ կրճատումներով ծանոթացնել ընթերցողին. «Շատ 
բարևներից և երախտիքներից հետո, թող հայտնի լինի Նալկաթա– 
յի հայ հասարակությանը, որ հանգուցյալ Նադիր շահի գահակա֊ 
լության տարիներին (թ ո ղ աստված նրան հանգիստ շնորհի) ոչ 
մեծ թվով ընտանիքներ, որոնց մեջ հաշվվում Էին մոտ հինգ 
հարյուր հայազգի մարդիկ, եկան այս երկիրը ... Չնայած այն բա֊ 
նին, որ ինչպես մեր նախորդների, այնպես էլ այժմ մեր գահակա¬ 
լության տարիներին^ նրանք չեն զգ ա բել և չեն զգա որևէ անհան– 
գրստոլթյուն և վնաս։ Ընդհակառակը, նրանք բոլորը, մեծ և փոքր 
զբաղեցրել են և զբաղեցնում են նշանակալից պաշտոններ և աֆ¬ 
ղանական կառավարությունից ստանում են աշխատավարձ, այն¬ 
պես, որ նրանք գեղեցիկ բարեհաջողությունների են հասել կյան¬ 
քում, այնուամենայնիվ նրանք իրենց դժբախտ են զգում սեփա¬ 
կան ազգի հասարակության պակասի պատճառով)) 1 .* 

Այս նախաբանից էմիրն անցել է իր ֆերմանի բուն նպատ ա– 
կին . ((Ցանկալի է, որ դուք ելնելով ձեր ազգային և կրոնական 

զգացմունքներից և համակրանքից, տաս֊ տասն երկու կրթված կամ 
արհեստի գիտակ հայ ընտանիքներ տեղափոխեք Աֆղանստանի 
տերության սահմանները և այդպիսով մխի թարեք տեղփ իրենց 
հայրենակիցներին իրենց մենակության մեջ և հենց իրենք էլ 
իրենց կյանքն անցկացնեն բարեկեցության մեջ)) 2 ։ 

Նա այդ նամ ակում խոստում է տվել, որ Հնդկաստանից Աֆ~ 
ղանստան տեղափոխվել ցանկացող հայերին մինչև տեղ հասնելը 
բոլոր պահակային կետերում կապահովեն սննդամթերքներով և գի¬ 
շերելու տեղերով, և տեղ հասնելիս նրանցից յուրաքանչյուրը կաշ¬ 
խատի իր մասնագիտությամբ։ Էմիրը հավատացնում էր, որ հա¬ 
յերն իր երկրում կապրեն <ր ապահով և խաղաղ կյանքով))։ 

Աբդուլ Ռահման խանը իր հրավերն ավելի հեղինակավոր 
դարձնելու համար նամակը Կալկաթա է ուղարկում իր վառոդա֊ 
պետ Սերվուրդին խանի (ազգությամբ հայ Ղուկաս Հովսեփյանի) 
միջոցով։ 

1896 թվականի մայիսի 25֊ին Աալկաթայի հայերը ուղարկել 
են իրենց պատասխան նամակը էմիրին։ Այդ նամակը, որն իր 
բովանդակությամբ արևելյան ամենաճարպիկ ու խորամանկ դի՜ 
վանագետների նախանձը կարող է շարժել, հասել է մեզ։ Մի ամ֊ 

1 Աֆղանստանի էմիրի նամակի թարգմանությունը հրատարակվել է 

«Մուրճ»–»ւմ, 1896, X 6, <ր Արձագանք»֊ում, 1897, էջ 253—256 և այլն։ Մենք 

ավելի նպատակահարմար համարեցինք տալ բնագրի մեր թարգմանությունը։ 

- ձէ. Տ6է*.ւ, ձրա6Ո ։ ՁՈՏ 1ո 1 ո<31յ. բ. 188– 


ք ո ղջ էջ բարեմաղթություններ հղելուց հետո նրանք գրում են, որ 
ոչ միայն Նալկաթայի, Հայաստանի, Թուրքիա յի և Նրանի ((հա¬ 
մառորեն աշխատող և հավատա րիմ ծառայող շատ հայեր անշուշտ 
կհավաքվեն Զերդ բարձրության գահի շուրջը, որին թող անփորձ 
պահի աստված։ Հայց մենք շատ ենք ցավում, որ հենց հիմի, որևէ 
ընտանիք հազիվ թե ցանկություն հայտնի հեռանալ այստեղից, 
քանի որ նրանք բարեհաջող գործում են զանազան ասպարեզնե¬ 
րում և գրեթե բոլորը կապված են բարեկամական կապերով, 
որից հ ա ՂՒ է Լ ցանկանան կտրվել ...» 

Նրանք այնուհետև խորհուրդ են տալիս էմիրին ավելի բարե¬ 
լավել տեղի հայերի վիճակը, որն օրինակ կհանդիսանա մյուս 
հայերին։ Նույն պատասխան նամակում հայերը գրում են . «Մենք 
թույլտվություն ենք խնդրում ներկայացնելու Զերդ բարձրու¬ 
թյան ուշադրությանը հետևյալ հարցը, որ Զերդ բարձրությունը 
համաձայնվի Աֆղանստանի հայ մանուկներին ուսման ուղարկել 
Հնդկաստան, գուցե ՝ Նալկաթա, ընդհանուր կրթության և մասնագի¬ 
տական ուսուցման համար։ Ավարտելուց հետո նրանք կվերադառ¬ 
նան տուն, որպեսզի հատուցեն հարազատ կառավարությանը ազ¬ 
նիվ և հավատարիմ ծառայությամբ ...»^.* 

Թե ինչ եղավ հետո փոխադարձ սիրալիրություններով առատ 
բանակցությունների հետևանքը, գաղտնիք չէ։ Միայն երկու բախ¬ 
տախնդիր հայեր գնացին Հարուլ, որոնք կարճ ժամանակում ար¬ 
տաքսվեցին ։ 

1897 թվականին էմիրի վերաբերմունքը դեպի իր հպատակ 
հայերը փոխվեց։ Անհասկանալի պատճառով Աբդուլ Ռահմանր, 
որը շահագրգռված էր հայերի Աֆղանստան գալով և բաբե լավում 
էր նրանց վիճակը, հատուկ հրամանով երկրից բռնի ուժով ար¬ 
տաքսեց բոլոր հայերին։ Նրանք ամբողջությամբ անցան Հյուսի֊ 
սային Հնդկաստան և հաստատվեցին Փեշեվարոլմ 3 ։ 

Նարճ ժամանակ անց միայն հայտնի դարձավ, որ էմիրը կա¬ 
տարել է իր բարեկամ արյունառուշտ սուլթան Համիդի ցանկու¬ 
թյունը, որն իր հավատակցին հատուկ նամ ակով խնդրել էր ար֊ 
տաքս ել հայերին որպես անհավատարիմ հպատակների։ Ւ միջի 
այլոց, մեծ մարդասպանը, նույնանման նամակով դիմել էր նաև 
Պարսից Նասրեդին շահին, որը, բարեբախտաբար, ավելի լրջմիտ 
գտնվեց, քան իր հավատակիցը։ 

1 Տշէհ, ձրռւ 6613 ոտ 1ո 1ոժ13.. ք բ* 189. 

2 Նույն տեղը, էջ 189։ 

3 Նույն տեղը, էջ 189։ 
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1 


Դժբախտաբար է Փեշեվար արտաքսված հայ գաղթականներով 
չզբաղվեցին ոչ էջմիածինը և ոչ Նոր֊Ջուղան։ նրանց բախտին և 
ճակատագրին անտարբեր գտնվեցին նաև Կալկաթայի և Հնդկաս¬ 
տանի մյուս հայ համայնքների եկեղեցիներն ու մեծահարուստնե¬ 
րը։ Նրանք բացարձակ ոչինչ չարեցին անհետացումից փրկելու հա¬ 
մար այդ փոքրիկ համայնքը։ 

Մ . Սեթր իր «Հայերը Հնդկաստանում)) գրքում, մեզ անծա¬ 
նոթ աղբյուրից քաղելով, մեջ է բերել հետաքրքիր մի տեղեկու¬ 
թյուն, որ Փեշեվարում հաստատված հայերն իրենց հետ Քարա¬ 
լից բերել են պատկառելի հն ութ յան ձեռա գրերի մի մեծ ժողովա¬ 
ծու։ ((Նրանք այնքան հին են իրականում, որ նրանց տերերից և 
ոչ մեկը կարող չէ կարդալ նրանք)) Կ 

Այս հոդվածի տպագրությունից հետո միայն օտարերկրյա 
շրջանները զղա լի հետաքրքրություն սկսեցին ցուցաբերել Աֆղա– 
նրստանից արտաքսված հայերի նկատմամբ։ /* նչ են եղել հոդվա¬ 
ծում հիշված ձեռագրերը, հայտնի չէ։ Միայն Ավատյանը Փեշավար 
գնացած ժամանակ իր հետ Կալկաթա բերել և հայոց եկեղեցու 
գրադարանին է հանձնել մի քանի հայերեն ձեռագրեր։ Դժբախ¬ 
տաբար, մենք չգիտենք փրկված այդ ձեռագրերի բախտը, հայտնի 
է միայն, որ Կալկաթայի հայոց եկեղեցին ներկայումս ձեռագրեր 

չունի։ 

Աֆղանս տան ի մյուս վայրերի հայկական համայնքների մա- 
սին եղած տեղեկությունները կցկտուր են. Հենրի Ռավլինսոնը 
<ր Անգլիացիները և ռուսներն Արևե լքում» գրքում տվել է Ցինաս 
տանին սահմանամերձ աֆղանական Ղաշխա քաղաքի մարդա¬ 
համարը. այնտեղ քաղաքի բնակիչների թվում նշված են նաև 
300 հայեր 2 , Ռավլինսոնի հաղորդումը պետք է հավաստի համա¬ 
րել, քանի որ գեներալը ձեռքի տակ է ունեցել անգլիական գաղու¬ 
թային զորքերի հաղորդման տվյալները և ինքն էլ անձամբ եղել է 
Ղաշխա յում ։ 

Չինաստանին սահմանակից այս փոքրիկ քաղաքում 300 հա¬ 
յերից բաղկացած համայնքի գոյությունը զարմանալի չէ. Ղաշխան 
առևտրական քաղաք-հենակետ էր Չինաստանի հետ կատարվող 
մետաքսի առևտրում 3 * 


1 /VI. Տտէհ, ձրաօաՅՈՏ 1ո 1ոճ1ո, բ. 189. 

2 այօր–Օտո6րՋ1 տ1ր Ւ16որ1 ք^Աոտէօո, է։ոշ1Ձոժ յոԺ 1*ատտ*յ 1ո էհ6 ^Յտէ, 

Լօոձօո, 1896, բ 241. 

3 Ուղևորութիւն Տեր-Հովնանեանի, վերջաբանը (տե՞ս էնոր ազդարար», 

Կալկաթա, յ955, էջ 20)։ 


XVI. ՀՆԳԿԱՀԱՅ ԳԱՂԹԱՎԱՅՐԸ ՆՈՐ ԵՎ ՆՈՐԱԳՈՒՅՆ 
ԺԱՄԱՆԱԿՆԵՐՈՒՄ 1 

Հնդկահա յ գաղթօջախների հին շրջանին նվիրված գլխում 
խոսք եղել է այն մասին, որ Հնդկաստանի վերջնական գաղութայ֊ 
նացումից հետո հայկական գաղթօջախները սկսեցին ք ԼՍ յք ա յվ^Լ 
և անկում ապրեցին։ Էեոյի կարծիքով, հնդկահա յ համայնքների 
քայքայման պատճառը հետևյալն է եղել . ((Մինչդեռ եվրոպացի¬ 
ները հանդես էին գալիս այնպիսի վիթխարի ընկերական կազմա¬ 
կերպությամբ, պաշտպանում էին իրենց շահերը զորքի և թնդա¬ 
նոթների օգնությամբ, հայերը շարունակում էին իրենց հին նա¬ 
հապետական սիստեմով գործել։ Նրանք ա ռան ձին –առան ձին էին 
առևտուր անում, ցրված ուժերով կամ փոքրիկ աննշան ընկերու¬ 
թյուններով)) 2 ։ Մեծանուն գիտնականի խոսքը, անշուշտ, վերա¬ 
բերում է հայ առևտրականներին և նրանց անհաջող մրցությանը 
անգլիական առևտրական ընկերությունների դեմ։ Քայց հնդկահա յ 
գաղթավայրը միայն առևտրականներից չէր կազմված, այլ սո¬ 
ցիալական այլ խավերից ևս, որոնք համայնքներում մեծամաս¬ 
նություն էին կազմ ում ։ Հնդկահա յ գաղթօջախների անկումը, իրա¬ 
կանում, կապված էր Հնդկաստանի իսկ տնտեսական կյանքի անկ¬ 
ման, Հնդկաստանում անգլիական գաղութարարների կատարած 
գիշատիչ կեղեքումների հետ։ Ան գլիան, գրում է Մարքսր, ((Քանդեց 
Հնդկաստանի հասարակության անմիջա կան հիմքր Հ չցուցաբերե– 


1 երկրորդ հատորում հնդկահայ գաղթօջախների նոր շրջանը աշխատել ենք 
շարադրել համառոտ, հաշվի առնելով այն հանգամանքը, որ հրատարակության 
մեջ է գտնվում նույն հարցին նվիրված մեր ընդարձակ աշխատությունը (Ռ. Աբ– 
րահամյան) ։ 

2 Աա, Հայկական տպագրություն, հ . III, Թիֆլիս, 1902 թ., էջ 450։ 


255 


լով մինչև այժմ ոչ մի փորձ վերակառուցելու այն։ Հին աշխարհի 
կորուստր ՝ առանց նորր ձեռք բերելու, հնդիկ բնակչի արդի դրմ¬ 
բա խ տ ութ յան ր տալիս է ավելի ճնշող բնույթ)) 1 ։ Հնդկահայ հա¬ 
մայնքները բոլոր թելերով կապված էին Հնդկաստանի հետ է հրնդ- 
կական տնտեսության փլուզումն էլ այն հիմնական ծանր հար¬ 
վածն էր ք որ մահացու դարձավ հնդկական շատ գաղթօջախների 
համ ար։ 

XIX դարի սկզբներում հնդկահա յ գաղթօջախների քարտ ե զը > 
նախկինի համեմատությամբ, զգալիորեն փոխվել էր։ Ներսես Աշ- 
տարակեցու Հնդկաստան ուղարկած 1851 թվականի դեկտեմբերի 
31-ի մի գրության մեջ թվարկված են հետևյալ գաղթօջախները Հ 
Կալկաթա, Չիչրա, Սեյդաբադ, Սոլրաթ, Դաքքա ք Ագրա, Գոլլավեր, 
Կամփոլր, Լահոռ, Մադրաս և Բոմբեյ Ինչպես տեսնում ենք, Աշ¬ 
տարակ ե ց ու ցուցակից դուրս են մնացևլ Փաթանան, Դովլաթաբա– 
դը, Գռան, Չեիտտագոնգը, Դելին, Հայդարաբադը, Հանգալորը, 
Մայսորը և շատ այլ քաղաքներ, ուր հայկական համայնքներ են 
եղել։ 

Հն դկահ այ գաղթօջախների անմխիթար վիճակին XIX դարի 
առաջին կեսում անդրադարձել է Մ . Թաղիադյանր։ 1840 թվակա¬ 
նին գրած իր մի հոդվածում խոսելով խամրող հնդկահայ գաղթ¬ 
օջախների մասին, նա վշտով գրում է* «*..Արդ, կան տեղեր, ուր 
հայեր բոլորովին չեն մնացել, ինչպես Ակպարաբադը, էահոոը > Սու– 
րաթը։ Բայց կան և տեղեր , ուր մի քանի մարդիկ դեռ առկայծում 
են ճրագի պես և ցուցանշում են, թե երբևէ ստվար հայություն 
է եղել, ինչպես Չիչրան, Սեյդաբադը, Փաթանան և Գուլավերը» 3 ։ 

թվապես չէ, որ միայն նվազել էին հայկական գաղթօջախնե¬ 
րը, այլև տնտեսապես։ Թաղիադյանի վկայությամբ, Կալկաթայի 
հայկական գաղթօջախը, որն ամենից մեծն էր Հնդկաստանում, 
հազիվ էր կարողանում ((Ազգային աղքատաց խնամ տաներ և հո¬ 
գալ համայնքի անհրաժեշտ կարիքները *։ 

Հնդկահայ գաղթօջախների վիճակը XIX դարի 60* ական թվա¬ 
կաններին մանրամասն պատկերել է Կալկաթայի բնակիչ, հընդ– 
կահայության հետ լավ ծանոթ Հովհաննես Խաչկյանը իր մի 
փոքրիկ, բայց շատ արժեքավոր աշխատության մեջ, որն ունի 


ւ X. ^ցբյ<շ « Փ. 3»ր0յւհՕ, Շօզոոտաւտ, X. IX, օրբ. 131—132։ 

2 <ր Ազգասեր* , 1851, հ . III, էջ 569։ 

3 Նույն տեղում, 1845, հ> I էջ 137։ 

4 Նույն էջում։ 


«Հայելի փոքրիկ» վերնադիրը։ Խաչկյանը վշտով նշել է, որ նախ¬ 
կին ծաղկուն հնդկահայ գաղթօջախներից շատերը խամրել են և 
գոյություն չունեն։ Մարել է Սեյդաբադի հայկական խոշոր գաղթ¬ 
օջախը և այնտեղ այլևս հայկական ոչ մի տուն չկա։ Գլավիորոլմ, 
երբեմնի բարձր անուն հանած հայ գաղթօջախը՝ անգլիական գա¬ 
ղութարարների դեմ հնդիկ ժողովրդի հետ միասին վարած պայ¬ 
քարի շրջանում, այժմ գոյություն չունի և «Հայոց անունը մամ– 
ռակալել է»։ Դաքայի հայկական գաղթօջախի հետքն անգամ չի 
մնացել; Խամրել են հայկական մի շարք այլ գաղթօջախներ ևս 

Հայ բնակչության թիվը պակասել էր նաև Մագրասում՝ հընդ֊ 
կահ այ աչքի ընկնող այն գաղթօջախում, որը տվել էր հայ բուր– 
ժուական գաղափարախոսության այնպիսի ականավոր ներկայա– 
ցուցիչներ, ինչպիսին Շահամիր Շահամիրյանն է, Մովսես Բաղ֊ 
քամյանը, Հարություն Շմավոնյանր և ուրիշներ։ XIX դ ա րի 
սկզբներում, անգլիական գաղութարարների ստեղծած ծանր պայ¬ 
մանների հետևանքով, Մադրասի հայերից շատերը թողել են 
՚մադրասը և տեղափոխվել Ինգոնեգիայի և Մալազիայի կղզիները։ 

1860-ական թվականներին, ըստ «Մասյաց աղավնոլ» մեջ 
տպագրված մի թղթակցության, Մագրասում փոքրաթիվ հայեր էին 
ապրում՝ գլխավորապես արհեստավորներ, պետական պաշտոն¬ 
յաներ և գործավարներ։ Ըստ որում, «Մասյաց աղավնոլ» թղթա¬ 
կիցը գանգատվում է, թե՝ «Եկեղեցական գանձանակին ապրող աղ¬ 
քատները շատ են» 3 ։ 

XIX դարի վերջերին և XX դարի սկզբներին հայերի թիվը 
Մագրասում չի անցել 25 — 30 ընտանիքից, Ավելի մոտիկ ժամա¬ 
նակներում՝ 1917 թվականին, Մազրաս այցելած Գոլշակյանն իր 
ճանապարհորդական նոթերում նշում է, որ Մադրասի հայկական 
գաղթօջախում «Մեկ֊երկոլ զանազան ծառայությունների մեջ 
գտնվող մարդկանցից բացի, մնացածները «Կա՛մ անկար ծերոլ֊ 
հիներ են և կա՛մ նպաստընկալներ 3 ։ 

Բոմբեյի առլեցուն հայկական գաղթօջախը XIX դարի սկըզր– 
ներից սկսել է անկում ապրել, Բոմբեյում, որը անցյալում համար¬ 
վել է «Հայոց որդոց համար համալսարան», ըստ 1813 թվակա֊ 

\ շ. հաշկիյան, Հայելի փոքրիկ, լորում պաակերէ զանբաւ խնամս Աստ. 1 – 
»«, աո աներախա րնութիւն ազգի մարդկան, զմպար վիճակ աչխարհիս, գանձա 
տին և նոր հնկգահայոց և ողորմելի վիճակ մնրոյ այմմեան գարու, Կալկաթա, 

1889, է, 25, 

2 ((Մասյաց աղավնի1862, 28, էջ 221։ 

3 ք*. Գուշակման, Հնդկահայք, էջ 74։ 
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17 Ա* Գ. Աբրահամյան 


նր մարդահամարի, ապրելիս են եղել րնդամենր 107 հոգի հա * 
յ.եր։ 1889 թվականին Բոմբեյ այցելած Մ . Սեթյանր հայերի 
համարում է 30 հոգի։ XX դարի մարդահամարի տրվ֊ 
յա քներով, Բ ոմ բե յում ապրում էր ընդամենը 25 տուն հայ բնակ¬ 
չություն Կ 

XVIII դարում մի քանի հարյուր տոլն հայ բնակչություն 

ունեցող Ս ուրաթը, ուր տեղավորված էին եվրոպական առևտրի 
հետ կապված ավելի քան երեսուն հայ խոջաներ, XIX դարի սկըզ- 
բում գրեթե ամայացել էր։ Ըստ տեղեկությունների, 1850 թվա¬ 

կաններին Ս ուր աթում ապրում էին մի քանի տուն «շատ աղքատ 
հայեր)), որոնց գործունեությունը գրեթե դադարել էր 

Հնդկահ այ միակ գաղթօջախը, որ կարողացավ XIX դարում 
տոկալ և հարատևել, Կալկաթայի գաղթօջախն է։ Փաստորեն , 
հնդկահայ հասարակական և մշակույթային կյանքը Մադրասից 
տեղափոխվել է այստեղ և նա է ընդհանուր երանգ ու ուղղություն 
տվել հնդկահայ շրջաններին։ Կալկաթայի հետ են կապված հայ¬ 
կական տպարանների ընկերությունն երի, դպրոցների ք մշակույ- 
թային կազմակերպությունների գործունեությունները։ 

XIX դարում հնդկահայ գաղթավայրի բնակչության սոցիա¬ 
լական պատկերը միանգամայն տարբերվում էր նախորդից . եթե 
անցյալում բնակչության զգալի մասը կազմում էին առևտրական֊ 
ները, ապա այժմ հանդիսանում են արհեստավորները, ն ա վ ահ ան¬ 
դր ստնե րում աշխատող գործավորները, հիմն արկությունն ե րոլմ 
աշխատող ծառայողները, մանր առևտրականները և իրավաբան¬ 
ները, բժիշկները, ճարտարապետները և այլն։ 

Հայ առևտրականների մի մասը սնանկացավ եվրոպական 
կապիտալի մրցակցության հետևանքով։ Հայ առևտրականներից 
քչերն էին, որոնք ըմբռնելով ժամանակի ոգին, վերակառուցվեցին, 
աշխատեցին իրենց կապիտալները դնել արդյունաբերության մեջ, 
հիմնել գործարաններ և ֆաբրիկաներ։ Եվրոպացիների օրին ակով 
սկսեցին նաև համախմբվել և միավորելով իրենց կապիտալները, 
ստեղծել մ իությունն ե ր։ Թաղիադյանը «Ազգաս եր))֊ ում բերել է 
հայկական նման ընկերությունն երի բավականին րն դարձակ մի 
ցուցակ, որից երևում է, որ հնդկահայերը արդեն զգ ա էի աեղ 
ունեին երկրի նոր զարգացող արդյունաբերության մեջ։ Թաղիադ– 
յանը հայ գործարանատերերից հիշում է «Արևելյան Ապահովչաց 


1 ՒՀ, Տշէհ, ճրաշոէՋոտ 1ո \ոճ\ձ, էջ 294։^ 

2 Նույն տեղում, էջ 290 — 300։ 


ընկերություն))–ը, որը հաստատվել է 1839 թ*, «Ծովային ապա¬ 
հովագրության գործարանը))-ր, որն իր բաժանմունքներն ուներ 
Լոնդոնում, Ս ին գա պուրում, Մադրասոլմ, Բոմբեյում, Չինաստա¬ 
նում։ «Միացյալ շոգենավաձիգ ընկերություն))֊ը, «Բասարաթ լե¬ 
ղակի ընկերություն))–ը, «Հուգիլիի գետնավային ընկերություն)) ֊ը 
և այլն։ Այս ընկերություններին ծառայում էին «Հովսեփ Մանուկ», 

((Հովհաննես֊Ս ա րգիս», «Հարություն Աբգար», «Հռիփսիմե-Աննա֊ 

Մարտա», «Հիրո», «էմնեգո)) անուններով և այլ շոգենավեր 1 2 ։ 

Չնայած այդ ընկերությունները երբեմն մեծ դրամագլուխներ 
ունեին և գործողության լայն շրջանակներ, սակայն նրանց մեծ 
մասը գործակցում էր եվրոպացիների հետ, գնում էր նրանց ետե– 
վից և ինքնուրույն չէին։ 

Բայց, այնուամենայնիվ, հայ առևտրականների մեջ գտնվել 
են մեծ թվով այնպիսիները, որոնք չեն վերակառուցվել և կանգ¬ 
նել են անխուսափելի կրախի առջև։ Այդ երևույթը չի վրիպել Թա– 
ղիադյանի ուշադրությունից, որն իր «Ազգասե ր))֊ ում բազմաթիվ 
հոդվածներ է տպագրել և կոշ արել նրանց վերակառուցվել առև– 
տրով զբաղվելու փոխարեն դառնալ «արդյունաբերական կառու¬ 
ցողներ))^։ Խրատական բնույթի նման հոդվածներ են տպագրվեյ 
նաև «Եղբայրասեր))–ի էջերում ^։ 

Հնդկահ այ արդյունաբերողների մեջ գտնվել են այնպիսի։նե– 
բր, որոնք իրենց գործունեության հեռանկարները տեսել են հայ¬ 
րենի երկրում և ծրագրեր են մշակել իրենց արդյունաբերությունը 
տեղափոխելու Հայաստան և բնավորվելու այնտեղ։ Նրանք ցան֊ 
կացե լ են հայրենի երկրում զարգացնել արդյունաբերությունը և 
արհեստագործությունը, կոշ են արել գնալ Հայաստան և «Ծաղ¬ 
կե ցուցանել աշխարհն մեր)) սակայն գործնական ք ա ձլեթի չեն 
գիմ ել։ 

Արդյունաբերության գործը զարգացնելու և ժամանակակից 
գիտական հողի վրա դնելու համար, նրանք հատուկ ուշադրություն 
են դարձրել իրենց զավակների դաստիարակությանը, որոնք գալու 
են փոխարինելու իրենց . նրանք աշխատել են իրենց զավակներին 


1 <ր Ազգասեր)), 1846, էջ 134 — 135։ 

2 Ա. հարփնյան, Ակնարկներ, հ. I, էջ 346։ 

3 «Եղբայրասեր», 1863, ^6 8, էջ 60։ 

4 «Ազգասեր», 1846, հ. էջ 5։ 
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կրթության տալ Եվրոպայի բարձրագույն ուսումնական մասնագի– 
տական հաստատություններում 

Հնդկահայ ,առևտրականների մեջ գտնվեցին և այնպիսիներր, 
որոնք գործունեության նոր ասպարեզներ սկսեցին փնտրել Հե֊ 
ռավոր Արևելքի այն վայրերում, որոնք դուրս էին գտնվում եվ¬ 
րոպացիների հսկողությունից և մրցաասպարեզից։ 

Հենց այդ տարիներին էր, որ Ավստրալիայում բացվեցին 
ոսկու հանքերը, ու դեղին սատանայի տենդով բռնվեցին նաև հրնդ֊ 
կահայերը։ Շատ վաճառականներ իրենց փրկությունր գտնում էին 
<ր ավետյաց երկիր» գնալու մեջ, սակայն առաջին իսկ գնացողները 
շատ կարճ ժամանակում կորցնում էին ունեցածն էլ և հուսախաբ 
վերադառնում։ «Բազումք ի մեր ազնէից ,— գրում է «Եղբայրա֊ 
սեր»֊ի խմբագիր Տեր֊Հարությունյանր ,— ի կողմանց գնացին անղ 
(Ավստրալիա — Ռ . Ա<) սակալ ոսկոյ, ուր տարաբախտապէս 

գտան և ոչինչ, այլ ընդհակառակր կորուսին զոր ինչ և ունէին. 
ոմանք վերադարձան զուրկ ընչից*** խորհրդակցեմ զի մի ոք ցան֊ 
կացի վերստին գնալ անդ ի փորձ վիճակին իւրոյ» 2 3 ։ 

Հնդկաստանի հայ գաղթօջախներում, մասնավորապես Կալ– 
կաթայի հայ համայնքում, բնակչության ամենից մեծ մասը հան¬ 
դիսանում էին արհեստավորները։ Հնդկահայ արհեստավորության 
մեջ ամենից մեծ թիվ ունեին ոսկերիչները, որոնք բաց էին անում 
իրենց արհեստանոցները առանձին֊ առանձին կամ մեկ֊ երկու հոգի 
մի ա նում և կազմում էին փոքրիկ համքարություն։ Հայ ոսկերիչ¬ 
ները Սա լկաթա յում այնպիսի համարում ունեին, որ նրանց շատ 
Հաճախ պատվերներ էին տալիս ո չ միայն Հնդկաստանից, այլ 
նաև Եվրոպայի և Ասիայի զանազան երկրներից։ Կալկաթայի հայ 
վարպետների ձեռքով պատրաստած զանազան իրեր, որոնք հասել 
են մեզ, իրենց գեղարվեստական ճաշակով, կատարման նրբու¬ 
թյամբ զարմանք են պատճառում դիտողին^։ 

Հայտնի է, որ երբ Անգլիա տանելու համար հարկավոր էր 
պատրաստ ել հն դկ ական $ ո լդդա ֊ գո յա տ,աճարի մակետը, անգ¬ 
լիական Ստ ևֆե ոսկերչական ֆիրման հայ արհեստագործներին 
հանձն արարեց այն պատրաստել որպես բարձրորակ վարպետ– 
ների։ 

1 հ. Ավետոսքյան, Ավետում Տ ան, որ է բարոյական ստեղծագործություն, 

Կալկաթ ա , 1846, էջ 41։ 

2 «Ուսումնասեր», 1853, ձ/* 90, էջ 359։ 

3 Վ. Այ*րա6աւ1յան, Արհեստները Հայաստանում, Երևան, 1956, էջ 139։ 
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Հայ արհեստավորներից մեծ հռչակ են ունեցել նաև ներկեր 
պատրաստող վարպետները, որոնց պատրաստած ներկերը մրցում 
էին մի ժամանակ մեծ հռչակ ունեցող «մարտին» կոչվող ներկերի 
հետ։ Հնդկ ահա յ համայնքներում, մասնավորապես Կալկաթայում 
աշխատող հայ մասնագետների մեջ, մեծ թիվ էին կազմում իրա¬ 
վաբանները 1 ; * 

Կալկաթահայ իրավաբաններից մեծ հեղինակություն է ունե¬ 
ցել Քեմբրիջի համալսարանն ավարտած Գրիգոր Պոլլը, որը բարձր 
պաշտոններ է վարել Հնդկաստանի բարձրագույն դատարանում։ 
Սա է, որ պաշտպանել է Միքայել Նալբանդյանի՝ Մասեհ Բաբա֊ 
ջան յան կտակի կապակցությամբ Կալկաթայի դատարանում հա֊ 
րուցած հայցը և շահել այն 2 ։ ճանաչված իրավաբաններ էին նաև 
Հո Առաքելը, Աո Սարգիսր և ուրիշներ։ Հայ բժիշկների նախա¬ 
սիրած ճյուղը եղել է վիրաբուժությունը։ 

Մի քանի խոսք հայ ծովայինների մասին։ Դեռևս հնոլց հայ 
ծովայինները քաջ հայտնի էին Հնդկաստանի նավահանգստնե¬ 
րում։ «Հայերը,֊ գրում է Ինճիճյանր,– երևելի նավապետներ 
եղած են», որոնք «մեծ նավեր բանեցնելով վարպետ եղան Պեն– 
կալային առջևին ծոցին մեջ ու Գանկես կամ Կրնկա գետին մեջ 
նավարկելու»**» 

XIX դարում էլ հնդկահայ գաղթօջախները տվեցին մի քանի 
հայտնի զինվորականներ, որոնցից ամենից նշանավորը Հակոբ 
Պետրոսյանն է, որը տարիներ շարունակ հավատարմությամբ 
ծառայել է Դլավիորի ռաջաներին։ Դեռևս 1780 թվականին Տաուեդ 
Ռայոի կողմից նա արժանացել է գնդապետի աստիճանի։ Ռա¬ 
ջան նրա հրամանատարության տակ է դրել 12 հետևակային 
և 4 հեծելազորային գունդ" 150 հրետանիով։ 

78-ամյա ծերունի զորավարը փայլել է հատկապես 1843 
թվականի դեպքերից հետո, երբ հնդիկ ժողովուրդը կռվում էր 
անգլիական գաղութարարների դեմ։ Նրա զինվորական տաղանդի 
մասին գովեստով են խոսում և երախտագիտությամբ հիշում ժա¬ 
մանակակից հնդիկ բարձրաստիճան զինվորականները *։ Նրա բա֊ 


1 <ր Ազգասէր Արարատյան», 1848, հ . 1, էջ 44։ 

2 Մատենադարանի արխիվ, անհատական ֆոնդ & 233, վավ & 256։ 

3 0*. Այ*րա1ւամյան , «Ավետիս Կարբեցու պարսկա ֊հնդկական ուղեգրությունը », 

*ոե ր ս «Սով. Հայաստ*» ամսագ., 1960, ^ 1, էջ 34։ 

4 <ր Ազգասեր Արարատեան», 1848, հ• Ա, էջ 44։ 


261 



յ էակում կ ա ր հայկական փոքրիկ ջոկատ։ Հնդկաստանից ուղարկ- 
ված մի թղթակցության մեջ, ար խոսվում է Հակոբ Պետրոսյանի 
մասին, ասված է . «Զինւոր էին րնդ նովաւ այլ բազումք ի հայող 
ի նշանաւոր կարգս զօրականին» Կ 

Հոր ճանապարհով են գնացել նրա որդիները, Հովհաննես Հա- 
կոբը, որը նույնպես բարձրացա վ մինչև գնդապետի աստիճանիդ 
1850 թվականին զոհ գնաց մի դավադրության 2 / 

^ ՝ 1 Լ ա լի ա 1ի հայկական գերեզմ անատանը թաղված է մի այլ 
հայ բարձրաստիճան զինվորական ՝ Հայդարաբադի զորքերի գըե– 
դապետ Սովսես Մանուկը, որը 1837—1851 թթ . եղել է Հայդարա- 
բադի նիզամի ամենից աչքի ընկնող զինվորականներից մեկր%։ 

Կ ալկաթայում հայերի խաղացած դերի մասին է վկայում այն 
փաստը, որ քաղաքի կենտրոն ական փողո ցներից մեկը կոչվում է 
«Հայկական»։ «Հայկական» է կոչվում Կալկաթայից Ո չ հեռու լեռ- 
նաշղթաներից մեկը։ Կալկաթահա յ նշանավոր դեմքերից մեկի՝ 
Աարգսի անունով է կոչվում Կ,ա լկա թա յի մի այլ փողոց։ Ավետիս 
Աաղիկյան Կարբեցոլ «Ուե գրությունից» երևում է, որ «Հայկական» 
է կոչվել Կալկաթայի խոշոր նավահանգիստներից մեկը։ Հայտնի 
է։ ո ր կալկաթահա յ վաճառականները ունեին մի քանի հազար 
տոննա ջրածավալ ունեցող նավեր։ 

Հնդկահայ գաղթօջախների սոցիալական տարբեր խավերի մեջ 
տեղի է ունեցել որոշակի ձևավորված դասակարգային խմբավո¬ 
րում և ներքին սուր պայքար, որը մասամբ իր արտացոլումն է 
գտել հնդկահա յ մամուլում։ Ըստ տեղեկությունների, Կալկաթա– 
յում որոշակի ձևավորվել է երկու խմբավորում ՝ մեծահարուստների, 
որը ղեկավարել է Մարտիրոս Մկրտչյանը, և այսպես կոչված՝ 
«ռամ իկ»–ների, որը ղե կավարել է Հովսեփ Ս տեփանյանը։ 

Հակոտնյա այս խմբավորումների պայքարը ծավալվել է հա¬ 
մայնքի վարչության ընտրության հարցում։ Ունևորները դիմել են 
ամեն տեսակ խարդավանքի ՝ ընտրվելու համար, իսկ աշխա¬ 
տավորներին տեղ չեն տվել։ Եղել են դեպքեր ք երբ աշխատավորու¬ 
թյան ներկայացուցիչները հրաժարվել են ընտրություններին մաս¬ 
նակցելուց այն պատճառաբանությամբ, թե «,.*Էս ա որ ասում 
ան՝ խեղճ մարդիքըն որ ժողովումն վօտ (քվե) չունիք, գնանք, 
ինչ առենք . ուրենք ում կամենան ՝ ընտրում ան»։ Ըստ. որում, խու( 

1 «Արմավենի» Դահիրե, Ա տարի, 1937—1938, էջ 224։ 

3 Տտէհ, ձրա6ո13ՈՏ 61 յ\շրՁ յոԺ Օ^ւօր, 1930,. թ. 9.. 

է «Արմավենի», Ա տարի, էջ 224* 
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բողոքներ են եղել թե՝ «...չում ե՞րբ պիտի կոմիսարքն հարուստիքն 
ընտրվեն» ։ ։ 

«Շտեմարան»–»ւմ տպված մյուս նյութերը նույնպես ցույց են 
տալիս, որ Կալկաթահա յ համայնքում իրոք գոյություն է ունեցել 
վերնախավից դժգոհ խումբ, որը հավանաբար բաղկացած էր 
մանր առևտրականներից, արհեստավորներից և նոր գաղթած 
հայերից։ 

Այս խմբի պաշտպան Ս տեփանյանը հրապարակախոսական 
հոդվածներից բացի, քննադատական բանաստեղծություններ է 
հրատարակել «բուռ–բուռ ռուբի կուտակող հարուստների» դեմ ** 

Քիչ թե շատ ձևավորված այդ ներհակ հոսանքներն ու խմո¬ 
րումները շարունակվել են մինչև XIX դարի 60 — 70-ական թվա¬ 
կանները։ նրանցից մեծահ արուս տների խումբը քննադատում է 
գաղթը և գաղթականներին հրաժարվում է ընդունել, նույնիսկ 
Ժամանակավորապես օթևան տրամադրել «ջուղայեցի եղբայր¬ 
ներին»։ 

«Եղբայրասեր»– ի թղթակիցներից մեկը խոսելով հակառա¬ 
կորդ այդ հոսանքի ներկայացուցիչների մասին, հետևյալն է գրում, 
նրանցից «հազար կամ երկու հազար ռուփոյ կարողութեան աէրր, 
մեծ համարում ունենալով, կբռնամանայ ի վեր այ չքաւորաց և 
աղքատաց...» 3 * 

Չնայած հնդկահա յ մեծահարուստներից ոմանց դիմադրու¬ 
թյանը, այնուամենայնիվ, հնդկահայ համայնքները իրենց նյութա– 
կարոտ, աղքատ և նոր պանդխտած հայրենակիցներին չթ ո դեցին 
երեսի վրա։ Համայնքի նվիրաբերած գումարներով և կալկաթա– 
բնակ Հարություն Պետրոսի թողած գումարով Կալկաթայում 1820 
թվականին հիմնվեց աղքատանոց *։ Աղքատանոցի միջոցները հե¬ 
տագայում համալրվում էին զանազան հանգանակությունների, 
նվիրատվությունների, կտակարարների թողած դրամների միջո¬ 
ցով։ Այս աղքատանոցում ձրի խնամվում էին հարյուրավոր 
հայեր։ 

Աղքատանոցն առ այսօր ունի «հյուրանոց», ուր գաղթական 
հայերը երեք ամիս ձրի բնակվում են։ 

Հնդկահայերն աշխատում էին ապահովել նաև իրենց օգնա– 

1 «Շտեմարան», ևալկաթա, 1822, էջ 89։ 

2 Նույն տեղը, էջ 242։ 

3 «Եղբայրասեր», 1862, 2, էջ 224։ 

4 Ա. Ալպոյաճյաձ, ՊՀԴ, հ. III, էջ 334։ 
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կարոտ հայրենակիցների բժշկական օգնության գործը, նույնիսկ 
փորձեր են արվել ստեղծելու «Ազգային դեղատուն» 1 2 • 

Հնդկահայ պարբերականներում ցրված նյութերից երևում է, 
որ Հնդկաստան եկող գաղթական և աղքատ հայերով զբաղվել են 
գաղթօջախների հայկական եկեղեցիները, Սակայն XIX դարի կե. 
սերին, երբ բավական թվով հայեր եկան հատկապես Ն. Ջուղայի 
հայկական գյուղերից, աղքատանոցների վիճակը բավականին 
դժվարացավ, «Դուժինով» եկող հայերին բոլորին օգնելու հնա¬ 
րավորություն չունեցող Դաքայի, Բոմբեյի եկեղեցիներն այլևս չէին 
կարողանում նրանց ընդունել։ 

«Եղբայրասերը» հրատարակել է այդ մարդկ անց մասին մի 
շարք հոդվածներ, շեշտելով, որ <ր Հնդկաստանում խեղճ հայի վի¬ 
ճակը ողբալի է»։ 

Չքավոր հնդկահա յերի վիճակը պատկերացնելու տեսանկյոլ– 
նից ուշագրավ է մի բանաստեղծություն, որը հրապարակել է 
«Եղբայրասեր»–ը ((Ոմն աղքատի)) ստորադրության տակ։ Բանաս¬ 
տեղծության մեջ ասված է . 

<ր Օտար քաղաքում հիվանդ և աղքատ, 

Ում անի ց աստված ունեմք մեք գանգատ* 

Ընկած եմք ավեր հյուրանոցի մեջ 
Երկնային ողորմ առ մեզ առ ի էջ։ 

Էջ առ մեզ, նստիր մեր մահճի մոտիկ, 1 

Մեր թշվառության արա դու մտիկ . 

Ե նշ էինք մին օր և ի նչ ենք դարձեր, 

Ա խ, մեր զավակունք ինշքա ն են լացեր» 2; 

Հնդկահայերր միշտ էլ ամենասերտ կապերով են կապված 
կզել Հայաստանի և Նոր-Ջոլղայի հետ։ Չխոսելով այն հսկայական 
գումարների մասին, որ հայերը թողել են այս կամ այն կազմա¬ 
կերպություններին, հիշենք իր դրամով Նոր-Ջուղայում հայկական 
դպրոց հիմնող Մելքոն Գասպարյանին, «Օճանասփյուոյան» րնկե– 
րությանր տպարան նվիրող Պողոս Հորդան յանին, հայոց «Մար¬ 
դասիրական ճեմարանի» հիմնադիրներից Աստվածատուր Մ արտի֊ 
րոսյանին և հարյուրավոր այլ հայերի, որոնք իրենց ծախսով աղ¬ 
քատանոցներ են հիմնել, հայերեն գրքեր են հրատարակել և 
այլն։ 


1 «Ազգասեր», 1894, հ. 1, էջ 195։ 

2 «Եղբայրասեր», 1863, 36 34, էջ 252։ 
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Հնդկահայ առաջավոր մտավորականները, Մայր հայրենիքից 
կտրված լինելով հանդերձ, ուշի ուշով հետևում էին մեծ տերու¬ 
թյունների փոխհարաբերություններին ։ Նրանք առանձին համա¬ 
կրանքով էին հետևում հույն ժողովրդի մղած ազատագրական շար¬ 
ժումներին։ Հնդկահայ գաղթօջախներում կոչեր էին արվում, որ 
հայերը, հույների օրինակով, դիմեն ապստամբության։ 

1806 թ . Մադրասում լույս է տեսել ((Անցք կամ գործք» վեր– 
նագրով Մադրասի հայ գաղթօջախի պատմության համար արժե¬ 
քավոր մի տետրակ, ուր ամփոփված են Մադրասի հայկական 
համայնքի ժողովների արձանագրությունները։ Այդ արձանագրու¬ 
թյուններից երևում է, որ գաղթօջախն ապրել է հասարակական 
ակտիվ կյանքով, համայնքի ժողովներում քննարկվել են հրատապ 
շատ հարցեր, որոնց թվում նաև ՝ Հայաստանի ազատագրման հար¬ 
ցը։ Ելույթ ունեցողների մեծ մասը հանձին Ռուսաստանի տեսել 
են այն ուժը, որը ((կարկառել է ձեռքը առ փրկութիւն և ազատու– 
թեան մեր»*։ Հետաքրքիր է այն հանգամանքը, որ հռետորներից 
մեկը կոշ է արել հայ ժողովրդի նկատմամբ ունեցած վերաբեր¬ 
մունքի համար հնդկահա յերի անունից շնորհակալական գիր ու¬ 
ղարկել Ռուսաստանի ((մ ա րդա ս էր և օրհնեալ» կառավարությանը 
Մադրասցիներր նման ժողովներում հաճախ են քննարկել դեպի 
Ռուսաստանն ունենալիք իրենց դիրքը* Նրանք հատուկ ուղերձներ 
են ուղարկել ոչ միայն Ալեքսանդր 1-ին, այլ նաև վրաց Հերակլ 
թագավորին 

Շմավոնյանի պարբերականում տպագրված վավերագրերը և 
մանավանդ մադրասցիների ժողովների արձան ա գրությունն երր 
ցույց են տալիս, որ Շմավոնյանը լուսատու նոր հեռանկարների 
իրականացումը կապում է անմիջապես հյուսիսային հզոր պետու¬ 
թյան հաղթական արշավանքի հետ։ 

1827 թ. հնդկահայերը մեծ ցնծությամբ են ընդունում այն 
չուրը, որ ռուսական կառավարությունը իր զորքերը կենտրոնացրել 
է թուրքական սահմանագլխին և պատրաստվում է ազատագրել 
հայերին։ Այնքան է մեծ եղել հնդկտհայերի ոգևորությունը, որ 
նրանք ապրելով անգլիական տիրապետության տակ, չէին թաքցնում 
իրենց համակրանքը Ռուսաստանի կառավարության նկատմամբ։ 

Հայաստանի ազատագրման, ինչպես և ազատագրումից հետո 

1 Ա. Երեմյան, Հայ ժողովրդի ազատագրական պայքարի Մադրասի դրոշա¬ 
կակիրները, «էջմիածին», 1948, 3& 10 — 12, էջ 38։ 

2 Ա. Երեմյան, նույն աշխատությունը, էջ 41։ 

3 <ր Շտեմարան», էջ 773։ 
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այնտեղ հաստատվելիք կարգի մասին հնդկահայ գաղթօջախներում 
գոյություն է ունեցել երկու կարծիք* նրանցից մեկը չափավոր է 
եղել, իսկ մյուսլ 7 ՝ ակտիվ։ Ակտիվ հոսանքի կողմնակիցները դրա֊ 
նոլմ էին, որ «Ամենայն քաղաքացիքն համախմբեալ օգնականոլ֊ 
թիլն ուղարկեն առ տունն Հայոց՝ թէ պաշտօնեայ, թէ դրամ, թէ 
արհեստաւոր, թէ զեն, ինչ որ կարողանան ուղարկեն)> 1 ։ Տեղի են 
ունեցել այդ երկու հոսանքների բախումներ։ 

((Շտեմարանի)) խմբագիրը, որն ավելի հակված էր դեպի այն 
խումբը, որբ հույսը դրել էր Ռուսաստանի օգնությամբ հայ Ժողո– 
վըրդի ազատագրության վրա, 1882 թվականին հրատարակում է 
կաթողիկոսի կոնդակը Հայաստանի ծանր վիճակի մասին թուր ֊ 
քական լծի տակ և հորդորում Հայաստանի ազատագրության ան֊ 
հրաժեշտությունը՝ կոչ անելով. «Հայկազունը, քաջալերա ցուք, 
միշտ ձմեռ չէ լինելոցՖ։ 

1827 թ. ռուսական բանակների կողմից Երևանի գրավման և 
հայ ժողովրդի վրայից պարսկական դարավոր լծի թոթափման 
լուրը շատ արագ հասավ հնդկահայ գաղթօջախները անսահման 
ուրախություն պատճառելով գաղթօջախների բոլոր խավերին։ Հո¬ 
գու անսահման հրճվանքով շնորհավորական հարյուրավոր նա¬ 
մակներ գնացին հեռավոր Հնդկաստանից դեպի էջմիածին։ 

Ահա մ ա դրա սահ ա յերի ուղարկած նամակից մի հատված 
ուղղված Ներսես Աշտարակեցուն. «Անպատմելի ցնծութեամբ ան֊ 

ձին, ամենազուարճ հրճուանօք սրտի և խան գաղտ ական բերկրա֊ 
նօք հոգւոյ ընդգրկեալ համբուրեցաք զալետաւոր, զաւետաբեր... 
և պատմագրական ծանուցումն ազատութե ան Հայրենեաց մերոց 
աստուածընտիր մասինն Հա յաստանե այց աշխարհի և հոգևոր 
մօրն մերոյ սրբոց աթոռոյն էջմիածնի ի յԱստ ոլածապա րտ զօ֊ 
րաց... Վեհափառ կայսերն ամենայն ռուսաց Նիկողայոսի... Ապա֊ 
քէն այսուհետև Տունն Հայկա պարտական և երախտապարտ է 
օրհնեալ և բարեբարոյ ազգին ռուսաց և տանն մեծի Պետրոսի.. *^է 

Շատ ջերմ ու հուզիչ շնորհակալական նամակ է գրել Մեսրով* 
Թաղիադյանը՝ ուղղված «Ազգասեր հասարակութեան Հայոց, փըթ~ 
կեալ քաղաքին Երևանայ))։ «Աչքներդ հազար լոյս, որ մեր քաղցր 
աշխա րհքն պարսից դառն չարչարանքիցն ազատվեց, քրիստոնեից 
տերության ներքոյ ընկաւ ...— գրել է նա ։— Իմ լալ քաղաքացիք, 
էսպես երջանիկ բախտի, որ դուք եք պատահել, կարծեմ որ մեր 

1 Ա. Երեմյան, նույն աշխատությունը, էջ 41։ 

2 «Շտեմարան», էջ 773։ 

3 ՄԱՄ, կաթող , արխիվ, թղթ* 7$ 68, վտվ. 7$ 303։ 


նախնիքն և Արշակունի թագաւորոլթեան ժամանակումն էլ չէին 
պատահել, զերա թէպէտ և թագաւորութիւն իւրանցն էր, սակայն 
բարբարոսութիւն և զուլումն պակաս չէր» 

Թե Մադրասից, Կալկաթայից և Հնդկաստանի զանազան քա¬ 
ղաքներից ուղարկած խմբական նամ ակ֊համ ախոսականներում և 
թե առանձին շնորհավորականներում հնդկահայերը շատ բարձր են 
գնահատում Ռուսաստանի դերը հ ա յ ժողովրդի ազատագրման 
գործում ։ 

Հնդկահ ա յության պատկերացմ ամ բ արդեն եկել էր այն ժա¬ 
մանակը, որ իրականանա հայ ժողովրդի դարավոր բաղձանքը 
ստեղծվի ան կա խ ֊ ա զա տ Հայաստան։ Սկսած հասարակ արհ նս¬ 
տավորներից մինչև մեծահարուստ վաճառականներն այնպես էին 
ոգևորված կատարվածով, որ պատրաստակամ ութ յուն էին հայտ¬ 
նում վերադառնալ իրենց պապերի թողած հայրենիքը և լծվել նրա 
լուսավորման, բարգավաճման գործին։ Շատ էր ոգևորված հատ¬ 
կապես Մեսրովբ Թաղիադյանը։ Իր վերը բերված նամակում, 
բարձր գնահատելով ձեռք բերված ազատությունը, նա գրում է• 
«Ախ, իմ լավ քաղաքացիք, ախ, հոգիս հարայ ա կանչում, հին 
խմորն թողէք, նոր ազգի լոլսաւորութեան և պայծառոլթեան հե¬ 
տևն ցէք։ Պարտ է ուրեմն աստուծոյ ողորմութիւնն ոտանատակ 
չտալ, նորա ձեզ տ ուա ծ ազատութիւնն անմահ փրկութիւն համա¬ 
րել, ջանալ որ ձեր խանզատայ որդիքն կարողանան իմաստու– 
թեամբ թուր բռնել ընդդէմ թշնամեաց, աստուծոյ և բարերար կայ¬ 
սեր ձերոյ և ձեր աղջկերքն ՝ գրիչ, նոքա ՝ քաջութիւն առնեն, և սո– 
քա նորանց քաջութիւն գրեն, նոքա դառնան ք ա ջ Ղ°Րք Ի զօրա- 
կանք, և սոքա քաջ իմաստուն և լալ տանտիկնայք. և թէ կարենա յ 
մեր աշխարհն մին անգամ իւր որդիք և դստերքն էսպէս կատա– 
րելութեամբ ծաղկած տեսնել, չգիտեմ, ո ր մին ֆռանկի աշխար– 
հիցն պակաս կմանայ, թէ լուս ա վորութե ամ բ, թէ արոլեստով, թէ 
ազնուութեամբ, և թէ երջանկութե ամ բ. և ոչ թէ մինիցն։ Ահա էս ա յ 
իմ ցանկութիւնս իմ ք ա դթր Աշխարհիս համար, եթէ որ հաճելի 
կլինի վերն գրածիս հ ամաձա յնիլ և կատարել, ուրեմն հեշտ է, 
մենք հիմն կդնենք և Աստուած կշինի. և ես ուրախ կլինիմ ապրիլ 
ձեզ համար ՝ և մեռնիլ ձեզ համար)) 

Ինչպես հնդկահայերից շատ շատերին, այնպես էլ Թաղիադ– 
յանին համակել էր հայրենիք վերադառնալու գաղափարը։ նրանք 


։ Նույն տեղը, թղթ* 7/* 61, վավ. 7$ 783։ 

2 ՄԱՄ, կաթող. դիվան, թղթ. 77 68, վավ. 7$ 3(7Խ 
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լավ էին հասկանում, որ միայն ոգևորությունը բավական չէ, հար- 
կավոր է նաև գործնական օգնություն բույր տալ հայրենիքին։ 

«Մենք տեղս արմատական ծառեր չենք, մեր արմատն մեր 
հայրենիքն այ և եթէ չգնանք, մի կամ միալ եղանակալ մեր հայ- 
րենեաց ե րջան կութիւն ս հաստատել կարելի չէ, որ մեք երջանիկ 
ապրեմք))։ Այնուհետև Թաղիադյանն ավելացնում է, որ եթե տե¬ 
ղում կան առանձին հարուստ անհատներ կամ Հնդկաստանից 
հայրենիքին որոջ օգնություն ուղտ րկողներ, դա դեռևս ո չինչ չի 
նշանակում, քանի որ «***մին ծաղկով գարուն չի գա, մի հարուսս։ 
բազում աղքատաց մեջ աղքատից աղքատ կհամարուի» *: 

XIX դարի 30 — 40֊ ական թվականներին հնդկահայության մեջ 
հատկապես քաղաքացիություն ստացավ այն կարծիքը, թե ՝ «Հայ 

ժողովրդի կենտրոնավայրը պիտի դառնա Արարատյան Հայաս¬ 
տանը կամ այլ խոսքով ՝ Ռոլսիայի շնորհիվ ազատագրված հայ 
բնաշխարհը" Արարատի շուրջը սփռված հայաբնակ վայրերի հետ 
միասին» 2 ։ 

Ազգային– ազատագրական պայքարի շարժման ռահվիրաները 
հասկանում էին, որ առանց ժողովրդի կրթության, առանց նրա 
լուսավորության, առանց նրան հետամնացության շղթաներից 
ազատագրելու անհնար կլինի հասնել բաղձալի այն նպատակնե¬ 
րին, որոնց համար նրանք պայքարում էին։ 

Ւնչսլես հայտնի է, 1860 թվականին Ն ո ր-նա խիջևան ի հասա¬ 
րակությանը թողած կտակների հարցով Նալկաթա եկավ ռևոլյու– 
ցիոն– դեմ ոկրատ Միքայել Նալբանդյանը ։ Նա մի քանի ամիս Նալ֊ 
կաթայում մնալուց և կտակի գործը հաջող գլուխ բերելոլց հետո 
վերա դարձա վ Ռուսաստան։ նա լբանդյանի մի քանի ամսվա մնալը, 
շփումը և զրույցն ե ր ը տեղի հայության հետ, բնականաբար, իրենց 
ազդեցությունն ունեցան հն դկահա յ առաջավոր մտածողների վր ա է 

Հնդկահայերը մ եծագոլյն ցավով ընդունեցին Նալբանդյանի 
ձերբակալման լուրը։ «Եղբայրասերը», արտահայտելով հնդկահա– 
յերի սերը դեպի Նալբանդյանը, գրեց* «Նրանի թե դու չգայիր 
Հնդկաստան* մեր կսկիծը ավելի մեծ է հենց նրա համար, որ 
ճանաչելով քեզ, իմացանք քո տ ա ղան դի չափն ու ազգասիրական 
եռանդը, ո՞ւր ես դու, չգիտենք, ա զգային բոլոր լրա գրերում քու 
մասին ենք լուր փնտրում։ Արծվի ճիրաններից ազատվելուդ լուրը 

1 «Ազգասեր» 1945, հատ . Ա, էջ 137։ 

2 Ա. Բ. Կաւփնյան, Ակնարկներ,., հ. I, էջ 2Տ4 — 285։ 
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ցնծությամբ է ընդունելու հնդկաբնակ հայությունը)) 1 ։ Հնդկահա- 
լության համար Միքայել Նալբանդյանը «Ազատության ջահակիր 
է, նոր օրերի Վարդան Մ ամիկոնյան, բոլոր հ այրենասերների 
քուր մ ը»։ 

«Եղբայրասեր»֊ի խմբագիր, Նալբանդյանի ջերմ պաշտպան 
Տեր֊Հարությունյանը, ընդառաջելով իր ընթերցողների խնդրան¬ 
քին, նրանց ծանոթացնում է Նալբանդյանի ա շխ ա տ ո ւթյո լնն ե րի 
բովանդակությանը, արտատպում է առանձին հատվածներ Նալ֊ 
բանդյանի երկասիրությունից։ « Ե ղբա յրա ս ե ր »-ը հրատարակում է 

նաև «Ազատություն» հռչակավոր բանաստեղծությունը։ Նալբանդ– 
յանի երկերը արձա գանք են գտնում հն դկահ ա յ գաղթօջախի հա¬ 
սարակական բոլոր խավերի մեջ։ 

Երբ 1915 թ* հայ ժողովրդի համար բ ա ցվեց նրա պատմու¬ 
թյան ամենասև էջը և եղեռնից հետո հարյուր հազարավոր օդնա- 
կարոտ հայեր ցրվեցին աշխարհով մեկ, իրենց թշվառ հայրենա– 
կիցներին օգնելու համար Հնդկաստանի բոլոր հայաշատ վայրե¬ 
րում կազմվեցին օգնության խմբեր, սկսեցին դրամ հավաքել։ 
երբ 1918 թ . Բ՝. արքեպ. Գոլշւսկյանը եղեռնի աղետյալներին օդ– 
նելոլ համար հ ան գան ա կ ություն կազմակերպելու գնաց Հնդկաս¬ 
տան, հնդկահայության նույնիսկ նյութ ա կարոտ շրջաններն իրենց 
բաժինը նվիրաբերեցին իրենց թշվառ հայրենակիցներին։ 

Կալկաթայի հայ բնակչության թիվը XIX դարի վերջին հաշ¬ 
վում էր 800 — 1000 մարդ 2 ։ Մ* Սեթը նրանց բաժանում է երեք 
խմբի . ա) հին կա լկաթ ա ցինե րի, բ) ջո ւղա յե ց ին ե ր ի և գ) Պարս¬ 
կաստանի զանազան գյուղերից գաղթած գյուղացիների։ Վերջին¬ 
ներիս մեջ այնքան շատ էին ջարմ ահալցինե րը, որ կա լկաթ աբն ակ¬ 
ները այս խմբի մարդկանց առհասարակ կոչում էին ((9 արմ տհա¬ 
լի))։ Վերջիններս, որոնք Սեթի բնորոշմամբ «աշխատասեր և հա¬ 
մառ աշխատանքի տեր մարդիկ էին», հիմնականում աշխատում 
էին նավահանգստներում, երկաթուղում և շինարարական այլ 
հաստատություններում ։ 

XX դարի սկզբներին, շնորհիվ նոր եկող գաղթականների, 
հնդկահայ գաղթավայրը աշխուժացում ապրեցյ Հաչերի թիվն աչն - 
աեզ հասա վ երկու հազարի։ Հայերն այնտեղ զբաղվում էին ար¬ 
հեստներով։ Նային նաև մեքենագործներ, գործարաններում աշ¬ 
խատող բանվորներ, պետական ծառայողներ և այլն Յ յ 

1 Տե ք ս «Եղբայրասեր», 1863, 7$ 33, էջ 266։ 

2 «Արև», 1946, հունիսի 26։ 

3 «Մշակ», 1898, X 86, էջ 132։ 
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Կ ալկաթահա յ համայնքի ղեկավար մարմինը եղել է եկեղե¬ 
ցական վարչությունը։ Նա մշակել է ինքնուրույն ներքին կանոնա¬ 
դրություն ՝ համակերպված տ՛եղի պայմաններին և ենթակա կառա¬ 
վարության հսկողությանը։ Համայնքի ղեկավար եկեղեցական ժո– 
ղովը ընտրվում էր ժողովրդի կողմից շորս տարին մեկ անգամ։ 
Ներկայացուցիչները այդ ժողովում կոչվում էին ((կոմիսարներ»։ 
€Կոմիսարներից)) բացի, կային «ավանդապահներ)) և մեկ ((եկե¬ 
ղեցապան)) Կ Ընտրությունները կատարելիս, ինչպես տեսանք, 
բավականին սուր բախումներ են եղել հասարակ ժողովրդի և 
վերնախավի միջև, և «կոմիսարները)) միշտ հարուստներն են ըն– 
տըրվել 2 ։ 

Հայկական համայնքները երկար տարիներ առաջնորդվել են 
իրենց ներքին կանոնադրությամբ։ Երբ 1830 թվականին անգլիա¬ 
կան գաղութարարները փորձեր էին անում Հնդկաստանի համար 
սահմանադրություն մշակել, հայկական համայնքներն աշխատե¬ 
ցին իրենց իրավունքները սահմանադրորեն ճանաչել տալ։ Այդ 
նպատակով կալկաթահա յերից ստեղծվեց մի պատկառելի հանձ¬ 
նախումբ, որը մոտ մեկ տարի աշխատելուց հետո, փոխարքային 
ներկայացրեց հնդկահայերի համախոսականը Հնդկահայերը 

մտահոգված իրենց ապագայով, մանրամասնորեն Հիշեցրել էին 
իրենց կատարած ծառայությունները երկրին ճ սկսած XVI դարից։ 

Նալկաթահայերն իրենց նամակում բերել են բազմաթիվ փաս¬ 
տեր և դեպքեր Հնդկաստանի պատմությունից, ուր երբեմն խոսուն 
դեր են խաղացել հայկական համայնքները։ նրանք միաժամանակ 
հիշել են այն արտոնությունների և իրավունքների մասին, որոնը 
տարբեր ժամանակներում շնորհվել են տեղական առանձին իշխա¬ 
նությունների կ ո ղմից և ցանկություն հայտնել, որպեսզի նրանը 
պաշտոնական ճանաչում ստանան նոր սահմանադրությամբ։ 

Հ ն դկ ահ այ գաղթօջախների առաջադեմ մտավորականությանը 
հուզում էր շատ կարևոր մի հարց ևս։ Հնդկահայերը, հեռու հայ¬ 
րենի բառ ու բանից, օտար շրջապատում դատապարտված էին 
*սուզվելու ազգերի օվկիանոսում)) և անհայտանալու։ Այս հեռու– 
հեռաստաններում հայության պահպանության միակ ելքը մնում 
էր ազգային լեզվով դպրոցներ բացելը և ազգային մշակույթ պահ¬ 
պանելը։ 

1 1Հ. Տշէհ, ճրաշոԱոտ 1ո 1 ոՃ1ձ, էջ 541-544։ 

1 2 « Շտեմարան », էջ 63 և այլն։ 

3 \1* Տշէհ, յ\րաշաՋՈտ էո I ոժ 13, էջ 541 544։ 


Հնդկահայ մշակութային կյանքի ամենից խոշոր ու նշանա¬ 
կալից երևույթ եղել է մեծ ժողովրդականություն ունեցող Կալկա– 
թայի «Հայկական մարդասիրական ճեմարանը))։ Ժամանակին, 
1797 թվականին, ճեմարան հիմնելու գաղափարը տվել է Աստվա¬ 
ծատուր Մ ուրադխան յանը։ Նա այդ նպատակի համար հատկաց¬ 
րել է 8000 ռուպի։ 1816 թվականին Սեյդաբադից մի այլ ջու– 
ղայեցի հայ, նորից արծարծում է ճեմարան բաց անելու խնդիրը 
և իր կողմից այդ նպատակի համար հատկացնում 20 000 ռուպի։ 
Նա միաժամանակ բաց նամ ակով դիմում է հն դկահ ա յությանը 
հանգանակություն կազմակերպելու համար 

1821 թվականին հայերի նվիրատվություններից հավաքած 
դրամ ով բացվում է «Հայոց մարդասիրական ճեմարանը»։ Դըպ– 
րոցը մինչև 1842 թվականը երկսեռ է եղել, ունեցել է երկու բա֊ 
Ժին՝ տղաների և աղջիկների, իսկ այնուհետև աղջիկների բաժինը 
փակվել է։ 

Դպրոցն ունեցել է երթևեկ և գիշերօթիկ բաժիններ։ Գիշեր¬ 
օթիկում մեծ մասամբ սովորում էին Պ արսկաստանի, Հնդկաս¬ 
տանի և հարևան երկրների հայ գաղթօջախներից եկած երեխա¬ 
ները։ Չքպվոր երեխաների համար ուսումը ձրի է եղել։ Սկըզբ~ 
նական շրջանի ուսումնական ծրագրում ճնշող է եղել լե¬ 
զուների դասավանդումը ՝ գրաբար, անգլերեն, ֆրանսերեն, լա¬ 
տիներեն, հունարեն և պարսկերեն։ Դասավանդվել են նաև 
բնագիտություն, աշխարհագրություն, աստղաբաշխություն և մա¬ 
թեմատիկա 

ճ եմ արա նր ղեկավարում էր համայնքի կ ո ղժից ընտրված չ ո Ը ս 
հոգուց բաղկացած հոգաբարձությունը։ Առաջին դեմքը «գլխավոր 
վսյրժաւգետն)) էր *Ն Առաջին ուսուցիչներն են եղել հայ կուլտու¬ 
րայի աչքի ընկնող այնպիսի ման կա վարժն ե ր, ինչպիսիք են Մար¬ 
տիրոս Դավթյանը, Մեսրովբ Թաղիադյանը, Հովհաննես Ավդալ֊ 
չանը և ուրիշներ։ 

Մո տ 150 տա րվա իր գոյության ընթացքում Մարդասիրական 
ճեմարանը տվել է հարյուրավոր շրջանավարտներ։ Նրանցից շա¬ 
տերը հետագայում դարձել են հայ մշակույթի ասպարեզում ճա– 

1 7հշ ձրաշոէՁՈ Շօ11շ^շ շոճ ԲհԱՁՈէհրօթէշ յ\շ&ճշրո1շ քօր 1912-1913, 
ՇՋ1շսէէՅ, 1914 

2 Մ. Լ, Սանթրոսյան, Արևելահայ դպրոցը XX դ. առաջին կեսին, Երևան, 
1964, էջ 429։ 

3 «Կարդադրութիւնք Մարդասիրական ճեմարանին հայոց, որ է Կալկաթա», 
ծԱ րշալոյս Արարատեան», Զմիւոնիա, 1844, X* 208։ 
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նաշված մշակներ։ ճեմարանում հայ երեխաների հետ միասին 
*Լորել են նաև հնդիկ երեխաներ * ։ 

1842 թվականին Մ ար դա սիրական ճեմարանում աղջիկների 
բաժինըւ փակվելուց հետո աղջիկների դաստիարակության գործը 
մի քանի տարի բարձիթողի է արվել, մինչև որ Մեսրովբ Թա– 
ղՒ ադյանի ջանքերով 1846 թ . փետրվարին Կալկաթայում բացվում 
է <ր Ս. Սանդխտյան)) աղջկաց դպրոցը 2 ։ Գլխավոր ուսուցչուհին 
Շուշան Թաղիադյանն էր՝ Թաղիադյանի կինը։ Դպրոցում հիմնա– 
կան ում սովորեցնում էին լեզուներ , նկարչություն, եր աժշտ ությոլն, 
տնարարություն, կարուձև և այլն 3 ։ Շուտով դպթ ո թն այնպիսի 
համբավ ստացավ, որ Թաղիադյանը ստիպված թ ա ցեց տղաների 
բաժին։ Սակայն «Արարատյան ընկերության)) փակվելուց հետո 
Թաղիադյանր անկարող էր իր ուսերին տանել տպարանի, պար֊ 
բեր ականի, դպրոցի ծանրությունը։ Գործը գլուխ բերելու համար 
Թաղիադյանը դպրոցը տեղափոխեց Չիչրա։ Սակայն դրանով » աշա¬ 
կերտների թիվը կրճատվեց, իսկ 1855 թ., Շուշանի մահից հետո 
դպրոցը փակվեց։ 

Էեոն, մեզ անհայտ փաստերից ելնելով, վկայում է, որ Սան- 
դըխտյան դպրոցին զուգահեռ Կալկաթայում գործել է աղջիկների 
տնային դպրոցը 4 ։ Սանդխտյան դպրոցի փակվելուց հե տո հայ 
աղջիկները զրկված են եղել ազգային լեզվով դպրոցական կրթու¬ 
թյուն ստանալու հնարավորությունից 

Հայկական դպրոց է եղել նաև Մադրասում՝ 1843 թ., որը հիմ֊ 
է տ եղի հայ բարերարներից մեկի կողմից և գործել է մինչև 
1860 թվականը 6 * Այս դպրոցի մասին, դժբախտաբար, մանրա¬ 
մասն տեղեկությունները պակասում են։ 

1922 թ . Գավիթ Դավթյանի նվիրատվությամբ Կալկաթայում 
Բ ա 9 1 Լ Ոլ մ է <ր Դավթյան օրիորդաց վարժարանը»։ Վարժարանը 
առաջնորդվում է «ճեմարանի)) ուսումնական ծրագրով։ Հետագա- 

1 Լազարևիչ, Ազգագրութիւն Կալկաթայ քաղաքին, Կալկաթա, 1849 թ 

ք; 29։ 

2 «Ազգասեր», 1849, հատ. բ, 75 25, էջ 40։ 

3 Կարգ ու կանոնք Ս . Սանդուխտ դպրոցի օրիորդաց և պարոնկաց բացեալ 
չամի տեառն 1847 ի Կալկաթայ, Կալկաթա, 1847 թ.։ 

4 Լեո, Մ. Բ՝ազիադյան (տե՝ս «Գործ», Ւիֆլիս, 1917, 76 4)։ 

5 ծԱ զգասեր Արարատեան», 1848, 75 8։ 

8 «Մասեաց աղավնի», 1860, 75 2։ 
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յում վարժարանը տեղափոխվում է ճեմ արանի շենքը, ապա 
1949 թ .՝ միացվում նրան 

1828 թ . սկզբ ներին Կալկաթայի ((Մարդասիրական ճեմ արա֊ 
նին)) կից, Հովհաննես Ավդալի ջանքերով, բացվում է «Արարատ֊ 
յան գրադարանը)) 2 ։ Գրադարանը, հիմնականում, հավաքում է 
հայագիտական գրքեր։ Կարճ ժամանակ անց այնտեղ հավաքված 
գրականության թիվը անցնում է մի քանի հազարից։ «Արարատ¬ 
յան գրադարանը)), բացի գրականությունից, հավաքում է նաև հայ 
պարբերական մամուլ ։ Պ արտադիր կերպով գրադարան են տեղա¬ 
դրվում նաև Հնդկաստանում հրատարակված հայերեն գրքերը։ 

Գրադարանի հիմնադրման առաջին իսկ °քից այնտեղ սկսե¬ 
ցին հավաքել նաև հայերեն ձեռագրեր։ Հայերենից բացի այնտեղ 
հավաքել են անգլերեն, ֆրանսերեն, հոլանդերեն, հունարեն, չի֊ 
նարեն, պարսկերեն և այլ լեզուներով ձեռագրեր ու գրքեր։ 

«Ազգասեր))֊ի խմբա գրությունը գրադարանի համար գրքեր և 
ձեռագրեր հավաքելու հատուկ կոչ է արել հնդկահայությանր 3 ։ 

Մ . Ս եթյանը գրում է, որ 1843 թվականի գարնանը հավաքել է 
հազարից ավելի հատորներ, որոնց մեծ մասը ձեռագրեր են եղեր 
Սակայն XIX դարի վերջերին, երբ ճեմարանի ղեկավարությունն 
անցնում է բախտախնդիր մեկի՝ Կարապետ Պետրոս Մուրադի 
ձեռքը, գրադարանը բարձիթողի է արվում և կարճ ժամանակա¬ 
միջոցում ենթարկվում է կողոպուտի ու դատարկվում։ 1890-ական 
թվականներին արդեն ոչ մի ձեռագիր մնացած չի եղել, իսկ եղած 
գրականությունն այնքան է քչացել, որ պահվել է մի գրապահա¬ 
րանում։ 

1822 թվականին Կալկաթայում տպագրվում է «Շտեմարան)) 
պարբերականը։ «Շտեմարանի» խմբա գիր– հրատարակիչն էր Մար¬ 
տիրոս Շիրազեցի Մ կրտչյանը, որը Կալկաթայի հայկական հա¬ 
մայնքի հետաքրքիր դեմ քերի ց մեկն է։ Պարբերականը հրատա¬ 
րակվել է առանձին «տետրակներով))։ Նա առաջին աշխարհաբար 
հայ պարբերականներից մեկն է։ Պարբերականում հրատարակված 
նյութերը բազմազան են։ «Բարոյախոսական» հոդվածների կ ո ղ~ 
քին, ուր յուրօրինակ քննադատության են ենթարկվում «անխիղճ 
հարուստները)) և պաշտպանում աղքատների իրավունքները, տպա¬ 
գրված են բա զմաթիվ խառը նյութեր, թղթակցություններ հայկա– 

1 «Զարթոնք», Բեյրութ, 1956, 1$ 113։ 

2 «Բազմավեպ», 1924, էջ 166։ 

3 «Ազգասեր», 1845, հ. I, էջ 87։ 
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կան համայնքի ներքին կյանքի մասին, նամակներ, օտար թերթեր 
րից բերված քաղվածքներ և այլն։ «Շսէեմարան))–ը մեկ տարի 
լույս տեսնելուց հետո դադարել է։ 

Հայ պարբերական մամուլի պատմության մեջ առանձնահա¬ 
տուկ տեղ են գրավում <ր Ազգասեր» , «Ազգասեր Արարատյան)) պար¬ 
բերականները է որոնց խմ բագիր-հրատա րակիչը հանդիսացել է 
ականավոր հայ մանկավարժ , գրող, լուսավորիչ Մեսրովբ Թա¬ 
ղի ադյանր։ 

((Ազգասերի)) և «Ազգասեր Արարատյան))–ում հրատարակված 
նյութելւր բազմազան են . տեղեկատու լուրերի, հայտարարություն- 
ների կողքին ընթերցողը կարող է գտնել պատմական– բանասի¬ 
րական ուսումնասիրություններ, հրապարակախոսություններ, հայ¬ 
րենասիրական, բարոյական, խրատական բանաստեղծություններ, 
զանազան թարգմանությունն ե ր և այլն։ Աոաջին իսկ համարներից 
պարբերականը տպագրվել է աշխարհաբար լեզվով, ավելի շուտ 
ջուղահայ բարբառի և աշխարհաբարի խառնուրդով։ 

Կալկաթա յում, Եղիազար Տ եր-Հարություն յան ի խմբա գրու– 
թյամբ, լույս է տեսնում ((Եղբայրասեր)) թերթը 1862—1863 թթ*։ 
Թերթի հիմնական նպատակն է եղել պայքարել ձուլման դեմ, պահ¬ 
պանել հայ մշակույթը և զարգացնել այն։ 

Հնդկահայ գաղթօջախներում հրատարակվել են նաև մի շարք 
պարբերականներ։ ((Ծաղկաստանը)) տպագրվել է 1822 թ ո 9ոմ– 
բեյում, վիմատիպ, հայտնի չէ խ մ բա գրի անունը։ Նախքան «Ծաղ¬ 
կաստանը)) 1820 թ . տպագրվել է «Հայելի կալկաթյան)) շաբաթա¬ 
թերթը։ Այնուհետև 1844 թ. 9ոմբեյում տպագրվել է «9 ո մ բե յի հա- 
յոց լրաթուղթր)), ապա ՝ ((Ազդարար)) երկշաբաթաթերթը ՝ քաղաքա¬ 
կան և բանասիրական բովանդակությամբ։ Ընդամենը 39 համար 
է հրատարակվել Մ ադրասի «Բանասերը»։ Երկու տարի գո յա տևե¬ 
լուց հետո 1865 թ . Եալկաթայում փակվում է։ 1892 թ,, Հովսեփ 

Մելիք 9 ե գլար յանի խմբագրությամբ անգլերեն էեզվով հրատա¬ 
րակվել է սկսում «Արա)) ամսագիրը։ Ջերմ հայրենասիրական ուղ¬ 
ղություն ունեցող այս ամսագրի նպատակն է եղել քաղաքակիրթ 
մարդկության ուշադրությունը հրավիրել հայկական հարցի վրա) 
1933 թ . «թանգից)) հետո, 1950—1955 թթ*, Կալկաթայում հրա¬ 
տարակվել է «Նոր Ազդարար))–ը ճ թ. Հան ան յանի խմ բա գրու– 
թյամբ Կ 


1 Վերոհիշյալ բոլոր փաստերն պռնված են «նոր Ազդարար յ պարբերակա¬ 
նից» (տե՛ս «Նոր Ազդարարի, 1.951,. 2Ճ 3)ս 
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Հնդկահայ մշակույթի անբաժանելի մասն են կազմում Հընդ֊ 
կաստանի հայ տպարաններն ու տպագրությունը։ 

XIX դարի առաջին կեսը հնդկահայ գաղթավայրի մտավոր և 
մշակույթային շարժման ամենից բեղուն ժամանակաշրջանն է 
հանդիսացել։ Հնդկահայերն այդ ժամանակ արդեն ունեին բա¬ 
վականի պատկառելի փորձ տպագրության ասպարեզում։ Դարի 
սկզբներում իրար հաջորդեցին Մ ադրասում 1809 թ. Շիրազեցոլ, 
1818 թ . Սարդիս Ծատուր Աղավելյանցի, ապա Ջնթլում Ավետում- 
յանի տպարանները, որոնք տասնյակ բազմաբովանդակ հայրե¬ 
նասիրական, հայագիտական գրականություն են հր ատարակել։ 

ւ Հայկական տպագրության բաժիններ են ունեցել կաթոլիկ և 
բապտիստական քարոզչական տպարանները Սրընբուրում և ապա 
կալկաթայում։ Այս երկու տպարաններում հայերեն տպված մի 
քանի անուն գրքերը բոլորն էլ կրոնական բովանդակությամբ են։ 

«Մարդասիրական ճեմարանի)) հիմնադրումից հետո Հովհան¬ 
նես Ավդալյանի ջանքերով ստեղծվեց «Մարդասիրական տպարա¬ 
նը», որը կեսդարյա կյանք ունեցավ։ 

Հայկական տպագրական գործը իր զարգացման բարձրությա¬ 
նը հասավ, երբ 1845 թ . Կալկաթայում ստեղծվեց «Արարատյան 
ընկերությունը», որի հիմնական նպատակներից էր Հնդկաստանում 
հայերեն գրքեր և լրագրեր հրատ արակե լը։ Տ պարանի գլուխ կանգ¬ 
նած էր Մ . Թ ա ղիադյանը։ Այստեղ, բացի «Ազգասեր» և «Ազգասեր 
Արարատյանից», հրատարակվել են բազմաթիվ դասագրքեր, բա– 
րո յա խո սա կան գրքեր և այլն։ 

1846 թվին ստեղծված Պողոս Վիչենյանի «Արծիվ» տպարա¬ 
նը կարողացավ միայն մի քանի գրքեր հր ատարակել։ 

Ավելի երկար կյանք և բազմաբովանդակ հրատարակություն¬ 
ներ ունեցավ Հովհաննես Խաչկյանի հիմնադրած տպարանը՝ 1869 
թվից սկսած։ Կալկաթայում այժմ էլ հայ գաղթօջախը ունի իր 
տպարանը։ 

Մշակութային և ընկերական կազմակերպությունները հնդկա¬ 
հայ գաղթօջախներում, Ինդոնեզիայի, Բիրմայի և մյուսների հա¬ 
մեմատ, քիչ են եղել։ 1915 թ. Բոմբեյում հիմնվեց «Օճանասփյուռ– 
յան ընկերությունը» ^։ Նրա հիմնական նպատակն է եղել հայերեն 
ձեռագրեր հավաքել և հրատարակել, օտար լեզուներից թարգմանու¬ 
թյուններ կատարել, զարգացնել հայկական մշակույթը և նպաս¬ 
տել հայ ժողովրդի լուսավորությանը ^։ 

1 «ր Օրացույց», 1899։ 

է «Ազգասեր», 1847, ձ/* 102, էջ 239* 
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«Օճանասփ յուրւ» ընկերությունը մտահո գված է եղել մանուկ֊ 
ներին մայրենի լեզվով դաստիարակելու գործով։ Բոմբեյում հիմ- 
նել է հայկական դպրոց ՝։ Բոմբեյաբնակ Պողոս Հորդանյանր, իր 
հայրենակիցներին օգնելու համար, « Օճանասփյուռ»–ին է նվիրել 

հայկական տսլարան^։ Գրեթե նույն նպատակներով և ծրագրով , 
նշանաբան ունենալով՝ « Ո լա ոլմն ա սիրություն , ընթերցասիրություն, 
բարեսիրություն», 1818 թ . Կալկաթայում հիմնվում է «Ւմաստա֊ 
քննադատության միությունը))։ Կարճ անց, այս երկու ընկերու¬ 
թյունները սկսում են հանդես գա լ միացյալ ուժերով։ նրանք 
միացյալ ուժերով հր ատարակել են «Հայելի կալկաթ յան», ապա 
((Շտեմարան)) պարբերականները, մի Հ ա րք արժեքավոր գրքեր։ 
Սրանց ջանքերով է, վերջապես, որ բացվում է «Մարդասիրական 
ճեմ արանը» ։ 

1845 թ. հուլիսի 17 ֊ին Մանուկ Զոր աբյանի ղեկավարոլ- 
թյամբ, Պետրոս Սարգսյանի, Թադևոս Ավետում յանցի , Ավետիք 
Գալստյանի և Մեսրովբ Թաղիադյանի ջանքերով, հիմնադրվում է 
((Արարատյան ընկերությունը»։ 

Երկար ժամանակ հնդկահայ գաղթօջախներում նման կամ 
այլ մ իությունն եր չեն եղել։ XX դարի սկզբներին հիմնվել է հայ¬ 
կական ((Մարզական ակումբր»։ Ակումբր, որն ունի ֆուտբոլի, հոկ– 
կեչիր ռեգբիի, բասկետբոլի և այլ խմբեր, ճանաչված է որպես 
երկրի լավագույն մարզական ակում բնե րից մեկը։ 

1 920 ֊ ակ ան թվականների սկզբներին Կալկաթայում հի մնա֊ 
դրվել է <ր Հայկազյան մշակույթային միությունը»։ Միությունը 
դարձել է սովետահայ մշակույթի ջատագովը Հնդկաստանում։ 
Ընկերությանը կից գործում են զանազան ինքնագործ խմբեր։ Ւր 
ուժերով ընկերությունը կազմակերպում \Է թատերական, նույնիսկ 
օպերային ներկայացումներ հա յկական բովանդակությամբ։ Այս¬ 
պես, օրինակ, նրաֆք մարմնավորել են ((Անոլշ»֊ը, «Չար ոգու», 
<ր Պատվի համարի» ներկայացումները։ Ընկերությունը կազմակեր֊ 
պում է երաժշտական երեկոներ, դասախոսություններ ՝ նվիրված 
հայ մշակույթի այս կամ այն տարելիցին, Սովետական Հայաս¬ 
տանի նվաճումներին, կազմակերպում է ցուցահանդեսներ և տյլն։ 

Գործում է առ այսօր Մեսրովբ Սեթի ջանքերով 1909 թ, հիմ¬ 
նադրված ((Մարդասիրական ճեմարանի» շրջանավարտների միու¬ 
թյունը» և «Կանանց բարեգործական միությունը»։ 


Հնդկահայ գաղթօջախներում ապրող հայերի թվի վերաբեր- 
յալ հայտնվել են զանազան իրարամերժ կարծիքներ։ Շատ հա¬ 
ճախ հն դկահ ա յության թվին միացվել է նաև Ւն դոն ե զի ա յի, Բիր֊ 
մայի, Ս ինգապուրի, երբեմն էլ նույնիսկ՝ Հեռավորարևելյան եր– 
կըրների հայ գաղթականության թիվը ։ Այսպես, Դելյուրեն Հընդ– 
կաստանում և հարևան կղզիներում ապրող հայերի թիվը հաշվում 
է 25 000՝, Հ , Չագճյանը ՝ 20 000 2 , որոնք, անշուշտ, չափազան¬ 

ցություններ են։ Ոմանք հավանաբար հաշվի առնելով հնդկահա֊ 
յության հարուստ շրջանների նվիրատվությունների մեծ չափերը, 

այդ թիվը հասցրել են ն ույն իսկ 50 000 3 * 

Հնդկաստանում ընդհանրապես չի եղել մարդահամար և հա¬ 
զիվ թե հնարավոր լինի որևէ կոնկրետ բան ասել հնդկահա չերի 
թվի մասին, որոնք ցրված էին ամբողջ Հնդկական թերակղզով 
մեկ։ Հավանաբար, ճշմարտությանն ավելի մոտիկ է Ալիջանի հ ա ~ 
ղորդած թիվը 5000 4 ։ 

XIX դ ա րի վերա բեր յա լ կան հետևյա լ տեղեկությունները . Կա֊ 
րապետ վարդապետ Շահնազարյանը հաշվում է 1500 հոգի °։ 
1829 թ . Կալկաթա այցելած Պ . Պ . Լազարովիչը՝ միայն կալկաթա֊ 
հայոց թիվը հաշվում է 150 տուն *։ Նույնն է կրկնում մի քանի 
տարով ուշ այցելած Ավետիս Կարբեցի Ծաղիկյանը 1 ։ 1846 թվա¬ 
կանի մարդահամարով Հնդկաստանում ապրում էին 257 հայ ըն¬ 
տանիքներ, որոնցից 120-ը ՝ Կալկաթայում։ Այդ մանրամասն ցու¬ 
ցակից, որը տպվել է «Ազգասերում», երևում է, որ այդ ընտանիք¬ 
ների մեծ մասը բաղկացած են եղել մեկ-երկու հոգուց միայն 
Հետագա մարդահամարները քիչ տարբերությամբ միայն կրկնում 
են իրար։ 

Ստորև բերում ենք երկու մարդահամար նպատակ ունենալով 
որոշ պատկերացում տալ հնդկահայ բնակչության մասին նոր ժա¬ 
մանակներում։ Նրանցից առաջինը վերաբերում է 1911 թվակա¬ 
նին, իսկ երկրորդը ՝ 1951-ին։ 


1 «Մասյաը աղավնիճ, Թեոդիսիա, 1860, 2, էջ 31։ 

2 ձ. ՉագՏեան, Պ ա տմ ութիւն հ այոց ... , էջ 411։ 

3 <ր Սիոն», 1875, X 8, էջ 84։ 

4 Ղ* Ալի^ան, ԱշխարհագրաթիւնՎենետիկ, 1853 թ*, էջ 31։ 

3 ((Մասեաց աղավնիդ, 1960, էջ 31։ 

3 Պ. Լազարևիյ֊, Ստորագրութիւն Կալկաթա քաղաքին, Կաչկաթա, 1832, էջ 43։ 

7 ՄԱՄ, ձեոագիր & 2821, էջ 41 ա* 

8 «ր Ազգասեր», 1946, հատ. բ , էջ 126 — 128։ 


1 Նույն տեղում, էջ 240։ 

2 Ա. Ավպտյաճյան, ՊՀԳ, հ . III, էջ 416* 
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Ահա հնդկահայ գաղթօջախների շատ փոքր քարտեզը իր իրա¬ 
կան պատկերով։ Չնայած այն շատ ու շատ է կրճատվել, թվապես 
նվ ա զել է հայության քանակը, բայց փաստը մնում է փաստ, որ 
դարեր շարունակ մաքառելով ամենակուլ ձուլման դեմ, նրանք պահ֊ 
պանել են իրենց գոյությունը։ 

Նոր ժամանակներում կցկտուր տեղեկություններ ունենք հընդ֊ 
կահայերի մասին։ Գիտենք միայն, որ նրանք դրական դիրք են 
ունեցել և ուրախությամբ ընդունել սովետական կարգերի հաս֊ 
տատումր Հայաստանում լուրը։ Այն ժամանակ, երբ շատ գաղթա¬ 
վայրերում որոշ խավեր կասկածանքով են նայել հայ ժողովրդի 
կյանքում բախտորոշ նշանակություն ունեցող այս իրադարձությա¬ 
նը, 1924 թվականի նոյեմբերի 13-ին հնկդահայ գաղթավայրի 

ամենից ականավոր և սիրված մտավորականներից մեկը ճ Մես֊ 
բովբ Ս ե թյանը, հանդես է եկել Սովետական Հա յա ս տանին նվիր¬ 
ված հատուկ զեկուցումով և դրական գնահատումով ներկայացրել 
ոչ միայն հնդկահայերին, այլև հնդիկ և եվրոպացի հասարակայ– 
նությանր 1 2 3 4 * նույն թվականին հնդկահայ գաղթօջախում կազմա¬ 
կերպվել են ՀՕԿ֊ի մասնաճյուղեր, որոնց անդամակցել են հայ֊ 
րենասեր հնդկահայերր *։ 

Խոսելով XX դարի հնդկահայության մասին, չի կարելի լոել 
հնդկահայ հասարակության ակտիվ դործիչ, գիտնական Մեսրովբ 
Հակոբ Սեթի մասին։ Բազմավաստակ գիտնականը մ ե ղվի համբե¬ 
րատարությամբ շրջել է ողջ Հնդկաստանում, եղել է բոլոր այն 
վայրերում, ուր երբևէ ապրել են հայեր, նշխար առ նշխար հավա¬ 
քել է հնդկահայության ցրված պատմությունը և երկու փառահեղ 
հրատարակությամբ ներկայացրել ընթերցողին։ 

Այժմ Հնդկաստանում ապրող հայության թիվը» ըոտ Միը֊ 
զոյանի 1955 թ . հաշվումների, մոտ 1400 է, որոնց մեծ մասն 

1 «Օրացույց», 1911 թ,, Նոր-Ջուղա, յՍպահան։ 

2 օր Նոր Ազդարար», Կալկաթա, 1951 թ., ձէ> 2։ 

3 Ւձ, Տ6էհ, 1հԸ ^6թսե11օ օք ձրաշո1Ջ, 0 ջ1€աԱյ, 1924– 

4 ՀՊՀԱ, ֆ. 178, վավ. 197։ 


ապրում են Կալկաթայում։ Հայեր են ապրում նաև Կալկաթայից 
186 մղոն հեռավորության վրա գտնվող Ասանոլում, ինչպես նաև 
Դհանբուդում և փարդայում։ Վերջին երեք քաղաքների հայությունը 
հիմնականում բաղկացած է մեքենագետն երից, երկաթուղայիննե¬ 
րից, ածխ ահ տնքային մասնագետներից և մասնագետ վարպետ¬ 
ներից։ նրանք հիմնականում աշխատում են երկաթուղային շինա¬ 
րարությունում, ընկերություններում, ածխահանքերում։ Կան հա֊ 
յեր, որոնք զբաղվում են «չիլաքի» գործով, ունեն սեփական գոր¬ 
ծատներ։ (Զիլաքը ճ այդ հատուկ ծառերից ստացվող խեժ է, որը 
փոխարինում է պլաստմասսային և սոսնձին) 

«Արև»–ում հրատարակված մի թղթակցությունում հեղինակը 
Հնդկաստանից հետևյալն է գրել ներկայիս հնդկահայության մա¬ 
սին* ((Ազգերի վերածնության ու զարթոնքի այս եռուն ժամում 
հնդկահայությունը լարել է իր գերագույն ճիգերը, աշխատում է 
հնարավոր սահմաններում մնալ հայ, բառի լավագույն իմաս¬ 
տով**,»։ 


I Ար. ք«. Միրզոյան, Ամփոփ պատկեր ներկա հնդկահայ գաղութին (տե*Ա 
«Արև», 1955, 21 դեկտեմբերի) ։ 
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XVII. ԲԻՐԱԱՀԱՅ ԳԱՂԹԱՎԱՅՐԸ 

Բիրմա յի հայ գաղթօջախների սկզբնավորման հաստատ ժա¬ 
մանակը, արևելյան շատ հայ գաղթօջախների նման, հայտնի չէ։ 
Գիտնականներից ոմանք պնդում են, որ բիրմահայ գաղութր ավե ֊ 
չի հին է, քան հնդկահայ գաղութր 1 , մյուսները գտնում են, որ 
քիրմայում հայերը սկսել են հաստատվել միայն Շ ահ֊Աբասի 
հայտնի բռնագաղթի, ավելի ճիշտ ՝ նոր֊Ջոլղայի հարուստ գաղթ¬ 
օջախի անկումից հետո 2 3 յ Մի շարք այլ ուսումնասիրողներ բիրմա֊ 
հայ գաղութը համարում են հնդկահայ գաղթօջախի մի ճյուղը 

Իր ականուվ, հավանականը երևի այն է, որ Բիր մայի հետ 
հայերի ծանոթությունը ունի այնքան հնության, որքան որ Հընդ– 
կաստանի հետ։ Միջին դարերում հայ և եվրոպացի ճանապար֊ 
հորդների մեծ մասը, որոնք այցելել ,են Բիրմա, Հնդկ աստան և Ին֊ 
ղոնեզիա, երեք երկիրը միասին ուղղակի համարել են Հնդկաստան։ 

Միջին կ ամ ուշ շրջանի այդ աղբյուրներում հաճախ բիր մա¬ 
կան քաղաքներ ՝ Ռանգունը, Սիրիամը, Մանտլեն 9 Մոուլմեյն և 
այլն, ուղղակի հ ամ արում են հնդկական քաղաքներ, իսկ այնտեղ 
ապրող հայերին՝ հնդկահայեր։ Հայագետները և արևելագետների 
մի մասը զարմանալիորեն կրկնել են սկզբնաղբյուրների սխալը և 
երբեմն նույնացրել հնդկահայ և բիրմահայ գաղթօջախները։ 

Մեր ձեռքի տակ եղած հայկական առաջին սկզբնաղբյուրը, 
ուր հավաստի հիշատակություն կա հ այ֊ բիրմա կան կապերի (այս- 
տեղ խոսքը տնտեսական առևտրական կապի մասին է), գուցե 
նաև առաջին գաղթօջախների մասին, Կոստանդ Ջուղա յեցու 


1 «Մանկավարժանոցի, 1782, ձ* 1։ 

2 Վ. քաճ. Աղանյան, Օրացույց նոր-Ջուղայի, Նոր-Ջուղա, 1919։ 

3 ՀՍՍՀ ԳԱ պատմության ինստիտուտի արխիվ ք գործ X* 63, էջ 2։ 


<ր Առևտրական մատյանն» է։ Ինչպես արդեն ասել ենք «Հնդկա ֊ 
հայերը» գլխում, XVII դարի Նոր-Ջուղայի առևտրական նշանա¬ 
վոր դպրոցի ուսուցիչ Նոստանդ Ջուղայեցին, օգտվելով XV—XVI 
դարերի հայ առևտրականների ((դավթարներից)), օրագրություն¬ 
ներից և այլ վավերագրերից ք կազմել է հետաքրքիր մի դասագիրք + 
ուր հիշվում են Արևելքի, Եվրո պա յի և Աֆրիկայի այն քաղաքնե֊ 
րը, որտեղ հայ առևտրականները հաստատված են եղել։ Քաղաք¬ 
ների այդ շարքում Բիր։Տայում հիշվում են երկուսը % Ավան և Ռան– 
դունր։ 

XVI դարի առաջին կեսին բիրմահա յ գաղթօջախների մասին 
հետաքրքիր սէեղեկություններ է հաղորդում Դ . եպ . Փո լադյանլՀ 
հիմնվելով մեզ անհայտ աղբյուրների վրա։ Ըստ այդ հաղորդման, 
Ավայում 1545 թվականին Պավոյ երկրորդի պալատական զորա¬ 
մասում կային հայ զինվորականներ, որոնք բարձր գիրթեր ունեինհ 
Բիրմայի արևմտյան ափերին և հարավում հայկական գաղթ¬ 
օջախների փաստը XVI դարի վերջում և XVII դարի սկզբներին 
հաստատում են նաև եվրոպական սկզբնաղբյուրները։ Ավայի 
1612 թ . բա վա կան ին աշխույժ կյանք ունեցող հայ համայնքների 
մասին հավաստի վկայություններ են պահվել անգլիական աղ ֊ 
բյուրներում ^։ Ընդ որում, երբ անգլիացիները խոսում են Ավայի 
կամ Սիր ա մի հայկական առևտրական ֆակտորիաների մասին, 
ապա անպայման խոսում են այն կապակցությամբ, որ հայերը 
առևտրական լուրջ մրցակիցներ են եվրոպացիների համար Բիր¬ 
մա յում և նրա հարևան երկրներ ում 

Հայկական ծագում ունեցող նյութական կուլտուրայի մնա¬ 
ցորդները, կառույցները՝ Պեգոլյում, Սիրամում ք Մ ան դա լյա յում, 
Ավայում և Ամարապուրայում, ինչպես և եվրոպական ճանապար¬ 
հորդների և առևտրականների հիշատակումները, նույն պես վկա¬ 
յում են այն մասին, որ իրոք այդ վայրերում XVII դարի սկզբնե¬ 
րին գոյություն են ունեցել հայկական արդեն սկզբնավորվող 
գաղթօջախներ 4 ։ 

Սրանցից Պեգոլյի և Ավայի գաղթօջախներն այնքան են հայտ¬ 
նի եղել, որ նրանց մասին տեղեկություններ են հասել էջմիածին 

1 «Սիոն», Ե րուսաղե‘1, 1959, էջ 170։ 

3 0. Ւևարյր, ատէօրյր օք ՏսրաՁ, Լօոժօո, 1925. էջ 346։ 

3 ՀԼա. Տ. ճօյւյւ, Բ1օրօբ«ո 10րօ–8օօրօ։աօծ Խա, ՒՀօշհոյ, 1958, օրբ. 264։ 

4 յ\, X. 16բ–յՏ4ւ<թր4*ա ս յլ 1<. «շւօբ«« Յթւսյաօէօո օ6ււա».ւ 

, Տ«բ«€» «յ^Յբօ^ս ^օօէՑՅ, յտքշ 3. 1961 ր. շրբ. 135)։ 
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և այնտեղից այս կամ այն առիթով XVII դարում կոնդակներ են 
ուղարկվել։ Նույն ժամանակներում մի ճանապարհորդ, որն ան¬ 
ձամբ եղել է ու շրջել Բիրմայում, գրում է* «Հայերը, որոնք հաս- 
տա տված են Ավայում և ունեն իրենց ինքնուրույն իշխանությունը, 
բավականին դժվարացրել են եվրոպական վաճառականների գոր¬ 
ծը» 1 ։ Բիրմահայ Մ . Գասպարյանի վկայությամբ, նույն ժամա¬ 
նակների մի շարք շիրմաքարեր են պահվում Ռանգունի թանգա¬ 
րանում ։ 

Ի միջի այլոց, ա/դ շիրմաքարերի վրա եղած արձանագրու¬ 
թյուններից երևում է, որ բավականին բազմազան \է եղել բիրմա– 
հայերի զբաղմունքը։ Առևտրականների կողքին հիշվում են նաև 
քաղաքական և զինվորական գործիչներ, նավավարներ և այլ մաս¬ 
նագիտության տեր մարդիկ։ 

Ինչպես այս, այնպես էլ մի շարք պատմական այլ վկայու¬ 
թյուններ ցույց են տալիս, որ XVII դարի սկզբներոլմ հայկական 
գաղթօջախներ գոյություն ունեին Բիրմայում 2 ։ 

Բիրմ ա յի հայ գաղթօջախներից ամենից հն ա գույն ը, ինչպես 
երևում է, Ավայի գաղթօջախն է։ Դժբախտաբար, նրա մասին 
տեղեկություններ չունենք, գիտենք միայն, որ XVII դարում 
«Գտ անեն անդ բազումք ի հայոց ...ոլնին և եկեղեցի գեղեցիկ 
պայծառ և ոսկեզօծեալ, և բարձր զանգակատուն առ նովալ և սե֊ 
նեակք և բնակարանք, քահանայից 2 ։ Բնական է, որ «ոսկեզօծե,ալ» 
եկեղեցի կարող էր ունենալ ոչ միայն բավականաչափ հարուստ և 
ստվար բնակչություն ունեցող, այլև բարեկեցիկ կյանք ունեցող 
համայնքը միայն։ Հայկական այս համայնքը այնքան պետք է 
հայտնի եղած լինի, որ այնտեղ էջմիածնից ուղարկվի հոգևոր 
հովիվ։ 

Այս շրջանում Ավայի հայերը հիմնականում զբաղվում էին 
վաճառականությամբ։ Աշխարհագրագետ Պեշենգի վկայությամբ, 
«Վաճառականութիւն մեծամեծ իրոց, ման ալանդ ականց է ի ձեռ ս 
նոցա (հայերի — Ռ.Ա.)» 3 ։ Աշխարհագրագետը այնուհետև հաս¬ 
տատում է, որ հայերը այնտեղ ամուր հաստատված ինքնուրույ¬ 
նություն և կալվածքներ ունեցող միակ օտարականներն են, որ 

1 Ա“, Գասպարյան, քիրմայի հայ գաղութը (տե ս «Նոր ազդարար», Նալկս* 
թա, 1950, X 1, էջ 15)։ 

2 Լ. Գ. Ազոնց, Աշխարհագրութիւն չորից մասանց աշխարհի, մասն I, 

հ. IV, Վենետիկ, 1805, էջ 152։ 

3 Լ. Գ. Ագոնց, Աշխարհագրութիւն չորից մասանց աշխարհի, հ . IV, էշ 
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դժվարացնում են եվրոպացիների, մանավանդ անգլիացիների 

առևտրական գործարքները։ 

Հայերի աչքառու դիրքը այնքան էր մեծ, որ եվրոպացիները 
Բիրմայում աշխատում էին օգտվել հայերի կտպերից և հեղինա¬ 
կությունից։ Դ ա, հիմնականում, վերաբերվում է XVII դարին, երբ 
եվրոպացիները դեռ վերջնականապես չէին հաստատվել Հնդկաս¬ 
տանում և նրա հարևան ե րկրներում, չէին անցել բացահայտ 
գրավումների և աշխ ատում էին այս կամ այն կառավարչին կամ 
ինքնակալին գրավել իրենց կողմը՝ առևտրի թույլտվություններ 
ստանալու զանազան պատվիրակությունների միջոցով։ Հայտնի է, 
օրինակ, որ 1692 թ. Մադրասի անգլիական առևտրական ֆակտո- 
րիաների կառավարիչը բիրմ ական իշխանությունների հետ բա֊ 
նակցելոլ համար դիմում է Բիրմայի հայերի միջնորդությանը 

Բիրմահայերը ոչ միայն միջնորդի դեր են կա տարում, այլ 
և այդ պատվիրակությանը ապահովում են նավերով, որոնք, ի միջի 
այլոց, լողում էին հայ ծովայինների և նավավարների ղեկավա– 
րությամբ 2 ; 

Այդ գաղթօջախները սերտորեն կապված էին բիրմական զա¬ 
նազան խավերի հետ։ Հայերից ոմանք բարձրանում էին հազարա– 
պետների աստիճանի և «նշանավոր դիրք ունեին թագավորական 
տանը)) է Այդպես եղել է Պ ե գոլում, Ասարա պոլրա յում, Ավայում 
և այլ քաղաքատեղերում)։ նրանցից մեկը՝ Խոջա նիկողայոս Աղա¬ 
լար յան ր, հասել է երկրի գանձապետի պաշտոնին, մի վստահու¬ 
թյուն, որին արժանանում է առաջին օտարերկրացին։ Սա էր, որ 
իր ծախսով կառուցեց Սրինգ նավահանգստի հայոց եկեղեցին 

Ինչպես Պեգուի, Ամարա պոլրա յի, Ավայի, այնպես էլ ժամա¬ 
նակի մյուս հայ գաղթօջախների մասին թվական տվյալներ չկան, 
բայց կարևոր է հիշատակել, որ XVII դարի սկզբներին և կեսերին 
հայկական եկեղեցիներ են գոյություն ունեցել Ավայում և Սիրա– 
մում, Մանդլեում և այլուր։ 

Բիրմահայ համայնքների հիմնական զանգվածը հին շրջա¬ 
նում, իհարկե, զբաղվել է վաճառականությամբ։ Հայ վաճառա¬ 
կանները այստեղ ևս կարևոր դեր էին խաղում երկրի տնտեսական 
կյանքում։ 1675—1680 թթ . Բիր մա այցելած անգլիական ճանա– 

1 <ր Սիոն», 1959, էջ 158։ 

2 Նույն տեղը, էջ 169։ 

3 Լ. Գ. Ագոնց, Աշխարհագրություն, IV հ., էջ 152 — 153։ 

4 ՀՍՍՀ ԳԱ պատմության ինստիտուտի արխիվ, գ. X 64, Բիրմա, էջ 2։ 
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պարհորդ Ստեունսհամ Մասթերը, որի վրա դրված էր բիրմական 
արքունիքի հետ բանակցելոլ պարտականություններ, Լոնդոն ու* 
Վարկած իր զեկուցագրում վկայում է «Որ Պեդոլի հայերր ... ամ¬ 
բողջ Բրմստանի սուտակի վաճառականությունը վերցրել են իրենց 
ձեռքը» Նույնն է վկայում նաև քիչ ավելի Ուշ Սիրիամ այցելած 
Ալեքսանդր Համիլտոնը 2 ։ Բնականաբար, միայն թան կա դին քա– 
րերի վաճառքով չէր * որ զբաղվում էին հայ խոջաները ։ Նը- 
րանց գործունեությունը ընդգրկում էր առևտրական ավելի լայն 
ոլորտներ։ 

Ամենայն հավանականությամբ, Բիրմայի հին հայ գաղթա¬ 
կան ութ յան այս փոքրիկ կղզյակները հիմնականում բաղկացած 
էին հին և նոր ջուղայեցիներից, որոնք կամ ուղղակի եկել էին 
հայրենիքից, կամ էլ Հնդկաստանի հայ գաղթավայրերից ՝ Մադ– 
ր ա ս ի ց > Դաքքայից և հատկապես Բիրմային գրեթե սահմանակից 
Բենգալիայից։ 

Այս շրջանում հայ շատ գաղթօջախներ Բիրմայում տևական 
չեն \եղել։ Նրանցից ոմանք ունեցել են տասնյակ, իսկ երբեմն էլ 
միայն տարիների կարճատև կյանք։ Դրա պատճառը, հիմնակա¬ 
նում, Բիրմայում գոյություն ունեցող քաղաքական խիստ անբա¬ 
րենպաստ պայմաններն են եղել . գրեթե անընդմեջ կրկնվող պա- 
տերազմներր՝ Բիրմայի տերիտորիայում գոյություն ունեցող իշ¬ 
խանությունների և թագավորությունների միջև։ Հաճախ մի իշխա¬ 
նություն կամ թագավորություն հարձակվում էր մյուսի վրա, այ¬ 
րում > կոտորում, կողոպտում, տակնուվրա էր անում ամեն ինչ ե 
հեռանում։ Նման վայրագությունների ժամանակ տեղացիների հետ 
ոչնչանում և տուժում էին նաև հայերը։ Երբեմն նման մի հար¬ 
ձակում ասպարեզից հեռացնում էր այդ վայրի հայ գաղթօջախըէ 

Սկզբնական շրջանի հայ գաղթօջախների շարժունակությունը 
Բիրմայում կապված \Էր մի այլ հանգամանքի հետ ևս։ Հայերը ոչ 
միայն Բիրմայում, այլ նաև այլ վայրերում գլխավորապես կենտ¬ 
րոնանում էին երկրի մայրաքաղաքներում և քաղաքական ու տրն– 
տեսական նշանակություն ունեցող կենտրոններում։ Եվ որովհետև 
XVII դարում և XVIII դարի առաջին կեսին հաճախ էին փոփոխ¬ 
վում Բիրմայի մայրաքաղաքները, փոխվում էր նաև հայ գաղթ¬ 
օջախների աշխարհագրական քարտեզը։ Սակայն այդ հաճախակի 
կրկնվող տեղաշարժերը չէին խանգարում, որպեսզի Բիրմայի հտ– 
յերը, անգլիացիների թափանցումներից առաջ, Բիրմայի պատմու– 

1 <ր Սիոն», Երուսաղեմ, 1959, էշ 169։ 

2 Նալն տեղը։ 


թյան քաջատեղյակ, երկրի նախկին վարչապետ Բա Մ ավի վկ ա ֊ 
յությամբ, «Բրամստանի ամենեն ազդեցիկ տարրը» 1 եղած լինեն * 
XVIII դարի 50 — 60 ֊ ա կան թվականներից հետո Բիրմայի հայ 
գաղթօջախները աշխուժացում ապրեցին։ Այս աշխուժացումը առա¬ 
ջացավ հիմնականում Նոր-Ջուղայից եկող գաղթականական թարմ 
հոսանքով։ Երբ այլևս ա ն տան ե լի դարձավ տնտես ակ ա ն վիճակը 
նոր-Ջ ուղա յում, այնտեղից դուրս եկող գաղթականների բազմա– 
թիվ քարավաններից մեկը ուղղություն վերցրեց դեպի Բիրմա։ 
Նոր եկողները գրեթե ամբողջությամբ հաստատվում են այն քա¬ 
ղաքներում, ուր արդեն կային հայեր։ 

Բիրմա եկողների այս հոսքին պետք է ավելացնել նաև այն, 
որ այստեղ էին սկսել տեղափոխվել բազմաթիվ աչքաբաց և փոր¬ 
ձառու, Բիր ման բավականին լավ իմացող հնդկահա յեր Հնդկաս¬ 
տանի այն վայրերից, ուր անգլիական գաղութարարներն էին 
հաստատվել։ Դրանք հայ վաճառականներն էին և հայ արհեստա¬ 
վորները, որոնք չդիմանալով արդեն անգլիական հուժկու ընկերու¬ 
թյունների մրցակցությանը դուրս էին շպրտվել հնդկական շուկա¬ 
ներից, և նրանց ոչինչ չէր մնում անել, քան փնտրել նոր, ազատ 
շուկաներ։ 

Այդ ժամ տնակներում են կազմավորվել Բիրմայի մի շարք 
նոր գաղթօջախները։ Եղած պատմական փաստերը վկայում են, որ 
հայերը, երկրի խորքն անցնելուց առաջ, հաստատվում էին ծով¬ 
ափնյա վայրերում։ 

XVIII դարի հիսնական թվականներին Պեգուի, Ամարապու– 
րայի և Ավայի կողքին սկսեց զարգանալ ծովափնյա Սիրիամր, 
ուր Բիրմայի զանազան վայրերից սկսեցին հավաքվել բազմաթիվ 
հայ ընտանիքներ և ձեռնամուխ եղան լ ա յՆ գործունեության 2 ։ 
Սակայն նոր ծլարձակող հայկական այս համայնքը շատ կարճ 
կյանք ունեցավ։ 1756 թ . նա գրեթե ամբողջությամբ զոհ դարձավ 
մոների (տալաինգ ներ) և բիր մարիների միջև եղած պատերազմ¬ 
ներին։ 1756 թ . մոների դեմ ապստամբած և արդեն հաղթանակներ 
տարած բիրմացիները Ալուան-Պայի (Ալոմպրա) ղեկավարությամբ 
շրջապատն ցին Սիրիամր, գրավեցին և հրո ճարակ դարձրին ամ¬ 
բողջ քաղաքը։ Ավերեցին և հրո ճարակ դարձրին նաև ճայերի 
տները ։ խանութները և արհեստանոցները։ Հայերից շատերը ըո– 


1 <ր Պալքար», Բոստոն, Տ հոկա», 195Տ թ՛։ 

2 <ր Մուրճ», 1904 , & 9, էջ 15։ 
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պահվեցին։ Պ ատ ահ ական մի թյուրիմացությամբ հայերը հալած- 
վեցին թե՛ քաղաքը պաշարողների և թե ր պաշարվողների կողմից • 
•քաղաքի պաշարման ժամանակ կրոնական մի տոնի առթիվ հա՛¬ 
յոց եկեղեցու զանգահարությունը մոների կողմից դիտվեց որպես 
թշնամուն հաղորդվող ազդանշան, և հայոց հոգևոր հովիվը ու զան* 
դահար ժամկոչը գլխատվեցին 1 , մյուս հայերն առնվեցին կաս- 
կածների տակ և հալածվեցին։ Ալուան-Պ այի զինվորները չխնայե¬ 
ցին նաև հայեցինք որպես պաշտպանության մասնակիցների։ 

XVIII դարի քսանական թվականների Ավայի հ ա Հ գաղութի 
մասին հետաքրքիր տեղեկություններ է հաղորդել Ս անգամերոնը, 
հիմք ունենալով երկու կաթոլիկ քարոզիչների հաղորդած տեղե¬ 
կությունները, որոնք հովվելու համար ուղարկվել էին Բիրմա։ 
Ավայի թագավորը մի ընդունելության ժամանակ լատին քարոզիչ¬ 
ներին հայտնել է, որ տեղի հայերից «մեծ օգնություն է ստանում 
Հայտնի է, որ Սիրիամի կաթոլիկ եկեղեցին , որը Բիրմայի առաջին 
աղյուսաշեն շենքն է, կառուցել է Սիրիամի հայկական գաղու¬ 
թի ներկայացուցիչ Նիկողայոս Ագուլյանը 2 > 

Դժբախտաբար, մանրամասնություններ մյուս բիրմահայ շատ 
գաղթօջախների նման Սիրիամի հին շրջանի մասին նույնպես չու¬ 
նենք։ Գուցե շատ բան ասեր Սիրիամի հայոց եկեղեցու դիվանը, 
սակայն այն ոչնչացել է անգլիական գաղութային զորքերի վ ա 1՝ 
րագությունների հետևանքով ՝ ան գլո–բիրմ ական առաջին պատե¬ 
րազմի ժամանակ։ 

XVIII դարի 30–40֊ական թվականներին անգլիացիները , 
օգտվելով մոների և բիրմացիների հակամարտություններից, կա¬ 
րողացան առանց դժվարության հաստատվել Բասեյն գետի գետա¬ 
բերանում, Նեգրայս կղզու վրա (հայկական աղբյուրներում եեդ– 
րէջ—Ռ. Ա*), ստեղծեցին առևտրական ֆակտորիա, որը հետա¬ 
գայում ամրացրեցին հրետանիներով և դարձրին ռազմական հե¬ 
նակետ երկրի խորքերը թափանցելու համար։ Անգլիական Արևելա– 
հնդկական ընկերությունը, նպատակ ունենալով պառակտել երկր1> 
դիմադրողականությունը, հրահրեց մոների հակաբիրմական ապըս– 
տամիությունը։ Բիրմայի նոր ինքնակալ Ալուան-Պ այր (Ալոմպրա) 
(հայկական աղբյուրներում ( Ըռլավան-Պ ռայ )— Ռ* Ա• ) ո թ ո շեց վեըչ 


1 ՀՍՍՀ ԳԱ պատ մ. ինստ. արխիվ, գործ 63, Բիրմա, էջ 2 (հմմ. «Մէոր*»* 
1904, X 9, էջ 14)։ 

2 «Մուրճ», 1904, ՀՀ 9, էջ 17։ 


հոալ էՍյդ ֆակտորիային։ Պատասխանատու և վտանգավոր այգ 
գործը հանձնարարվեց Բիրմայի հայ համայնքի աչքի ընկնող դեմ- 
քերից մեկին ՝ բիրմ ական արքունիքում մեծ հեղինակություն վա- 
խլող Խոջա Գրիգոր Այվազյանին 1 , որը սկզբում նորակառույց 
մայրաքաղաք Ռանգունի մաքսատան ղեկավարն էր 2 / 

Հետաքրքիր զուգադիպություն է։ Այստեղ էլ ջուղայեցի Խոջա 
Պ՝րիգ ո րը իր հայրենակից Գրիգոր Հարությունյանի օրինակով, զենք 
վերցրեց ձեռքը կռվելու համար իր երկրորդ հայրենիքի և հյուր֊ 
ընկալող ժողովրդի ազատության համար։ 

Գրիգոր Այվազյանը դիմեց ռազմ ական խորամանկության։ Նա 
անգլիացիների մոտ հայտնի էր որպես վաճառական։ 0 զտվելով 
այդ բանից, լուր տարածեց, որ նավակներով ապրանք է տանում 
վաճառելու Նեգր այսում։ 1759 թ , աշնանը լավ զինված բիրմական 
մի զորաբաժին, ծպտված բեռնակիրների, նավավարների և վա֊ 
ճառականների շորերով, Գրիգորի ղեկավարությամբ, մոտենում 
է Ներգայսին։ Ոչինչ չկասկածելով, անգլիացիները նրանց ներս են 
թողնում ֆակտորիա։ Ծպտված զինվորները հատուկ ազդանշանով 
դուրս են հանում թաքցրած զենքերը և սկսում կոտորել ան գլի ա ցի¬ 
ներին։ Թշնամուն ոչնչացնելուց հետո Նե գրայսի ամրություններն 
ավերվում են ՝ ֆակտորիան հիմնահատակ կործանում ։ Այս փայ֊ 
չուն հաղթանակից հետո անգլիական գաղութարարները դուրս են 
շպրտվում նաև Բիրմ այի մ յուս մասերից 3 .* 

Անգլիական գաղութարարները ստիպված հաշտության պայ֊ 
մահագիր են կնքում բիրմացիների հետ, ընդունելով իրենց պար¬ 
տությունը։ Աղբյուրների վկայությամբ, հաշտության բանակցու¬ 
թյունների միջնորդը Խոջա Գրիգոր Այվազյանն էր, որը և ներկա¬ 
յացնում է բիրմական կողմը*։ 

Նրան էր, որ պարտությունից հետո դիմեցին անգլիացիները, 
խնդրելով մ իջա մ տ ե լ բաց թողնելու գերված անգլիական զինվոր¬ 
ներին Նեգրեյսի մոտ պարտություն կրելուց հետո 5 ; 

Գրիգոր Այվազյանը այս փայլուն հաղթանակից հետո բիրմա¬ 
կան կառավարության կողմից արժանացել է բարձր պատվի։ Նրան 
վստահվեց երկրի հարավի Սիրիամի կա ռա վար չի պաշտոնը ՝ կենտ– 


է ՀՍՍՀ ԳԱ պատմության ինստիտուտի արխիվ, գործ 63, Բիրմա, էջ 3։ 
ք ք^. Ավետամյան, <ր Արամայիս», եալկաթա, 1846, էջ 133 — 137։ 

3 նույն տեղը, էջ 113 — 117։ 

4 «Մուրճ», Թիֆլիս, 1904, ՀՀ 9, էջ 16։ 

5 Ա. Ալպոյանյան, ՊՀԳ, հ . III, էջ 438։ 


286 


287 




րոն ունենալով Բասեյնր Կ Նա հետագայում դառավ Ալուան֊Պայթ 
վեզիրը, ինչպես հավաստում են պատմական մի քանի աղբյուրներ ւ 

^մոռացվեցին նաև մյուս բիրմահայերի ծառայությունները *■ 
Կառավարության հատուկ որոշմամբ Ռանգոլնում հողակտոր նվիր¬ 
վեց նրանց ճ եկեղեցի և այլ շինություններ կառուցելու համար։ 
Երկրի զանազան մասերից հրավիրեցին հայերին՝ այնտեղ բնակ¬ 
վելու։ Ալուան-Պ ա յի նպատակն էր իր մայրաքաղաքում հավա¬ 
քել բանիմաց և աշքաբաց հայ վաճառականների և արհեստավոր¬ 
ների՝ նորաստեղծ Ռանգունի տնտեսական կյանքի զարգացմանը 
նպաստելու համար։ Հենց սկզբում Իր ադավեյի վտակի գետաբե¬ 
րանում հայերը կառուցում են մի մատուռ, իսկ 1763 թ,, երբ նրանը 
թիվը ավելանում է, թ ա գա վո րի նվիրաբերած հողի վրա, Ռան– 
գունի կենտրոնում Գրիգոր Այվազյանի ծախսով կառուցվում է 
Ս . Աստվածածին հայոց եկեղեցին։ 

1765 թ * Սիմեոն կաթողիկոս Ջուղայեցոլ կազմած Ջամբռուձ 
Ռանգունր հիշվում է որպես հայաբնակ և հ ա յա շատ կենտրոն ) 
Սուրաթի, Բոմբեյի, Կալկաթայի, Մանիլայի և ուրիշ վաղուը 
հայտնի հայաշատ կենտրոնների կողքին։ 

Առևտրից, արհեստից և զինվորականությունից բացի, XVIII 
դարում էլ հայերը ծառայության մեջ էին մտնում բիրմական ար¬ 
քունիք, կառավարական և վարչական ապարատում որպես թարգ¬ 
մանիչներ, պաշտոնյաներ, ծառայողներ և այլն։ Հատկապես մեձ 
հեղինակություն էին վայելում հայ թարգմանիչները 2 ։ 

XIX դարի Բիրմայի պատմությունը հայտնի է որպես հանուե 
ազատության և անկախության մղած հերոսական պայքարի մոա 
60-ամյա պատմություն։ Անգլիական գաղութարարները դուր* 
մղվելով երկրից XVIII դարի վերջում , չէին կարողանում հաշտվել 
դրա հետ և նախապատրաստվում էին նոր գրավումների, նոր զավ¬ 
թումների։ Բիրմահայ գաղութի կյանքը, բնականաբար, իր բոէ ո ք 
կողմերով սերտորեն կապված էր Բիրմայի պատմության այ ք 
շրջանի իրադարձությունների հետ։ 

XIX դարի սկզբին բիրմահայ գաղթօջախների քարտեզը կար• 
ծես թե դառել էր կայուն, հայերի գործունեության շրջանակները 
բոլոր ասպարեզներում ընդարձակվել էին։ Առևտրականների, ար¬ 
հեստավորների և զանազան կարգի ծառայողների կ ո ղքին սկ ս հ 
էին երևան գալ պլանտատորները 3 ։ 

1 «Սիոն», Երուսաղեմ, 1959, էջ 169։ 

2 ՀՍՍՀ ԳԱ պատմության արխիվ, գործ 63, Բիրմա, էջ 3։ 

3 «Մուրճ», 1905, էջ 74։ 


Բիըմահայերին էր պատկանում կենտրոնական Բիրմայի նավ- 
թային պաշարների մշակման և արտահանման մենաշնորհը ՝ տրր– 
ված երկրի թագավորի կողմից։ նավթարդյունաբերական այս կազ¬ 
մակերպություն ր ղեկավարում էր բիր,մական ժողովրդին իր մա¬ 
տուցած մեծ ծառայություններով հայտնի Խաչիկ Մանուկը։ 

Ըստ Հարվեյի 1 և ուրիշ աղբյոլրների 2 > հայերը Բիրմայում 
զբաղվում էին մի այլ մասնագիտությամբ ևս, որով Հայաստանում 
չէին զբաղվում և դա նոր էր նրանց համար ՝ այդ նավաշինությունն 
էր։ նրանց կառուցած նավերն ունեին հայկական անուններ ՝ 
«Արա)), «Հայկ», «Արարատ», «Տիգրան», «Ջուղա» և այլն։ Արևել¬ 
քի շատ ու շատ նավահանգստներում էին հայտնի բիրմահայ նա¬ 
վավարներ Հայրապետ Մ կրտում Շ իրազեցու, Պետրոս Հովհան¬ 
նիսյանի, Հարություն Ղազարի և ուրիշների անունները ... Սակայն 
XIX դարի բիրմահայ ամենից մեծանուն «ծովային զ ա յէԸ ) > ո ղջ 
Արևելքին հայտնի «Կապիտան Մանուկն» էր՝ Հովսեփ Մանուկյա¬ 
նը, որը համարվում էր ծայրագույն արևելքի ամենից հմուտ ծո¬ 
վայիններից մեկը Յ ր 

Ըստ երևույթին, արտակարգ մեծ են եղել նրա մատուցած 
ծառայությունները, որ բիր մական կառավարությունը նրան շնոր¬ 
հել է օտարազգոլ համար գրեթե անհնարին երկու մեծ տիտղոս¬ 
ներ ((Մահ ա բ ա վա զա» և «Ռազա» («իշխան» և «ասպետ»), որը 
մոտավորապես հավասար է հնդկական «ռաջային»։ 

Հայազգի ծովայինի գերեզմանաքարին բիրմերեն փորագրր– 
ված են նրա երկու տիտղոսներն էլ։ 

Սեփական նավեր կառուցելու պահանջր, հավանաբար, թելա– 
էր եվրոպական պետությունների հետ առևտրի մրցակցու¬ 
թյամբ։ Բնականաբար, Արևե լա– ե վրոպական առևտրական ընկե– 
րություններր չէին փոխադրում իրենց վաղեմի և փորձված մրցա– 
կիցների ապրանքները, իսկ տեղական նավերն էլ այնքան չէին , 
որ կարողանային փոխադրել նաև հայ առևտրականների ապրանք– 
ներր։ Այդ ի սկ պատճառով էլ հայերը գերադասում էին ունենալ 
/ւրենց սեփական նավերը։ Միայն XIX դարի հիսնական թվական¬ 
ներին Հովհաննես Սարգիսր «կառուցեց տասն յակ առագաստանա– 
վեր հօգուտ երկրի» 4 / 


1 0. Ւ13ր^67, Ւք I տէօր^ օք ՏսրաՅ, էջ 246։ 
* «Սիոն», 1959, էջ 171։ 

3 Նույն տեղում։ 

4 «նոր ազդարար», 1950, էջ 171 
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Ինչպես այլոլր, այնպես էլ Բիրժայում հայերը բարեկամական 
փոխհարաբերության մեջ են եղել տեղացիների հետ, Դ. Փոլադ, 
յանը խոսելով հայերի և բիրմարիների փոխհարաբերությունների 
մասին, գրել է. (ր Ընդհանուր առմամբ հայերոլ և բիրմացիներու 
փոխադարձ հարաբերությունները լավ եղած են, Բիրմացիները 
բարյացակամ և սիրալիր գտնված են հայերոլ հանդեպ, Ասոր 
պատճառն այն է, որ հայերը ազդեցիկ ըլլալով քաղաքական, նա - 
վային և առևտրական ասպարեզներուն մեջ, հավատարմորեն և 
նվիրումով ծառայած են զիրենք հյուրընկալող երկրին և պետոլ– 
թյանր» 

Հայտնի են բազմաթիվ փաստեր, որ նույնիսկ շատ մեծ հե֊ 
ղինակոլթյուն և պաշտոն ունեցող մարդիկ կշտամբանքի էին են֊ 
թարկվում այս կամ այն հային նեղելոլ կամ նրա նկատմամբ ցոլ֊ 
ցաբերած անբարյացակամության համար։ 

Հայերի, հատկապես հայ առևտրականների վիճակը, Բիրմա֊ 
յում երկար ժամանակ չմնաց արտոնյալ։ Այստեղ էլ կատարվեք 
ա 1 ն > Ւ ն 1 կատարվեց Հնդկաստանում, Ինդոնեզիայում և նրանք 
հարևան երկը ներում։ Բիրման գաղութացնելուց հետո նրա ներքին 
և արտաքին շուկաները գրավվեցին եվրոպակ ան Ար ևե լա֊հն դկա֊ 
կան ընկերությունների կողմից և մրցակցության կամ բռնի ուժով 
հայերը կամ դուրս մղվեցին այդ շուկաներից կամ էլ նրանց գոր֊ 
ծունեությունր գրվեց խիստ հսկողության տակ։ 

ճիշտ է, կային այս կամ այն մարզում գործող առանձին 
հայկական ընկերություններ, որոնք ո չ միայն դիմանում էին եվ֊ 
րոպական լուրջ մրցակցությանը, այլև նրանց էին դուրս մղում 
ասպարեզից, բայց դրանք առանձին դեպքեր էին միայն։ Հի մնա֊ 
կանոլմ, նրանք կուլ էին գնում այդ անհավասար մրցակցությանը։ 

Բիրմ ահա յերր ակտիվ օգնություն ցույց տվին բիրմարիներին՝ 
անգլիացիների դեմ մղած ազգային ֊աղա տա դրա կան պայքարում։ 
Պոլսում հրատարակվող «Լույս»֊ը, խոսելով բիրմահայերի մասին, 
գրել է . ((Ինչպես մինիստրը (խոսքը Բիրմայի արտաքին գործերի 

մինիստր Կալավուն Մինասի մասին է — Ռ . Ա*), այնպես էլ մյուս 
հայերը, որոնք գտնվում են նրա ծառայության մեջ՝ Անգլիայի դեմ 
մղվող պատերազմի ժամանակ (խոսքը առաջին անգլո֊բիրմական 
պատերազմի մասին է (1824 — 1826) — Ռ.Ա.) մեծ ծառայություն֊ 
ներ են մատուցել թագավորական իշխանությանը։ Մեծ էր նրանց 

1 «Պ այքար», 1958, 15 նոյեմբերի ւ 
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ծառայությունը հատկապես պատերազմի ծանր հետևանքները վե¬ 
րացնելու գործում» 1 * 

Առաջին ան գլո ֊ բ իր մա կան պատերազմի ժամանակ հատկա֊ 
պես մեծ է եղել բիրմահայ համայնքի ամենից աչքի ընկնող դեմ֊ 
քերից մեկի ՝ նավավար Սարդիս Մանուկյանի դերը։ 

1826 թ. անգլիացիների կողմի ց բիրմ ացիների հետ հաշտոլ– 
թյան բանակցություններ վարող դեսպան Գբաֆրրդի վկայությամբ, 
Սարդիս Մանուկյանը ռազմական ծախսերը հոգալու համար պե¬ 
տությանը փոխօգնություն է տվել 400 000 րոլպպի։ 

Սարդիս Մանուկյանը շնորհիվ իր ունեցած կապերի և վայե¬ 
լած մեծ հեղինակության, բազմաթիվ կարևոր պաշտոններ է վա¬ 
րել բիրմ ական արքունիքում ։ Մեծ է եղել նրա բերած օգուտը Բիր¬ 
ժային հատկապես եվրոպական պետությունների հետ ոլնեց ած 
տնտեսական փոխհարաբերությունների ասպարեզում։ 

Սարդիս Մանուկյանը չի մոռացել նաև իր ազգակիցներին։ 
Բիրմայում հայկական դպրոց չլինելու պատճառով նա, իր դրա¬ 
մով, Աալկաթայի «Մարդասիրական ճեմարանում)) տարիներ շա¬ 
րունակ հոգա ցել է 15 աշակերտների ծախսերը, որպեսզի բիրմա– 
յեցի հայերը կարողանան մայրենի լեզվով կրթություն ստանալ> 

Ան գլո– բիրմ ական պատերազմների ժամանակ հայերի բիր՜ 
մական կողմնորոշումը այնքան պետք է բացահայտ եղած ւինի> 
որ նրանք անգլիացիների կողմից դիտվել են որպես թշնամիներ > 
նրանց սե փականությունր ճ «թշնամու սեփականություն))։ Այսպես * 
օրինակ, առաջին ան գլո– բիրմ ական պատերազմի ժամանակ Ռ ան¬ 
գո ւն ի հայոց եկեղեցին այրվեց որպես թշնամու սեփականություն . 
1852 թերբ անգլիացիները սկսեցին տիրություն անել Պե զուում, 
հայերը խիստ նեղվեցին և հալածանքների ենթարկվեցին «որպես 
թշնամիներ» 2 ։ 

XIX դարի 60 — 70-ական թվականներին, երբ արդեն Բիրմայի 
հարավը գաղութացված էր, Վերին Բիրմայի նկատմամբ, այղ 
նույն ժամանակ, անգլիացիներից բտցի հետաքրքրություն էին 
սկսել ցույց տալ ԱՄՆ-ր և Ւ տ ա լիան՝ որպես հենարան Չինաստան 
ներթափանցելու համար։ Նրանով հետաքրքրվում էին նաև Ֆրան– 
ս ի ա յի և Գերմանիայի գաղութարարները։ 


1 «Լույս», Կոստ անդնուպօլիօ, 1876 թ., 6, Լջ 225, տես /I, X. 

« Ո. 1Հ. ^ւ&բր^ա», «^Յյյօրօբաւ Ջբ«5աօ<օծ օճւատո տ 6ոբ«6>. (Տե ր ս «Ւ^բօ^^ւ 

1961, >6 3 ։ էրբ. 136). 

2 «Ազգասեր», 1851, էջ 629։ 
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Բիրմական թագավոր Մինդունը, ի սկ հետագայում նաև նրա 
հաջորդ Թզիրաուն, սկսեցին դիվանագիտական ճարպիկ քաղս,. 
քականոլ թյ ոլ ն վարել եվրոպական երկրների հ եա * ԼխԼԼվ 
օգտագործել նրանց հակամարտությունները և փրկել Վերին Բիր. 
ման գաղութացումից, Մինդունը աշխատում էր փնտրել նոր հզոր 
դաշնակիցներ, Այդպիսի դաշնակից Մինդուն համարում էր Ռոլ. 
սաստանը, Իր նպատակին հասնելու համար Բիրմայի դահակաա 
դիմում է տեղի հայ համայնքների օգնությանը, Խռրհրդակցելով 
իր արտաքին գործերի մինիստրության հայ ծառայողների հեա, 
նա խնդրում է իր անունից դիմել հայոց կաթողիկոսին՝ միջնորդե. 
լոս ռուսական կառավարության առաջ՝ ռուս֊բիրմական դաշինք 
ստեղծելու համար։ 

Մեզ է հասել և Մատենադարանում է պահվում ինչպես Բիր. 
մայի արտաքին դռրծոց նախարարի բիրմերեն և հայերեն նամա֊ 
կ ը ՝, այնպես էլ նրա պատասխանը ն Մեզ հասած այդ նամակ, 
ներից, ինչպես նաև կողմնակի այլ նյութերից իմանում ենք հե. 
տևյալ մանրամասնությունները՝ կապված ինչպես բիրմահայ հա. 
մայնքի, այնպես էլ հայերի միջնորդությամբ ռուս֊ բի ըմ ական 
դաշինքի հաստատման փորձերի հետ։ Դեռևս 1874 թ. Մինդուն 
հատուկ նամակով դիմել է հայոց կաթողիկոսին, ուր մանրամասն 
տեղեկություններ է հաղորդել տեղի հայերի մասին և խնդրել է 
հոգևոր հովիվ առաքել։ 

Բիրմահայ գաղթավայրը, նորագույն շրջանում գաղթականս,, 
կան թարմ հոսանքներ չընդունելու հետևանքով, սկսում է խամ - 
րել, Գաղթօջախների մեծ մասը դադարում է գոյություն ունե¬ 
նալուց, Որոշ գաղթօջախներում հիշվում են առանձին հայ մարդ- 
կանց խմբեր, որոնք սակայն հավաքական, հաստատուն կյանք 
չեն ստեղծում, ուստի, ավելորդ ենք համարում նրանց վրա կանգ 
առնել։ 


1 Մաշտոցի անվան Մատենադարանի արխիվ, կաթող. դիվան, թղթապանակ 
227, վավ, 244, կջ 2—4։ 

2– Նույն տեղ, վավ. 222։ 


XVIII. ԻՆԴՈՆԵԶԱՀԱՅ ԳԱՂԹԱՎԱՅՐԸ 

Ննդոնեզիա յի հանրապետությունը Ասիայի ու Ավստրալիայի 
միջև ընկած այն մեծ կղզախումբն էջ որը կազմում են Հավա, Սու- 
մատրա, Բորնեո, Մատորա, Ցելեբես և հարյուրավոր մեծ ու փոքր 
ուրիշ կղզիներ։ Հնում յուրաքանչյուր կղզու վրա կազմավորվել են 
մեկ կամ մի քանի մանր պետություններ, որոնք հավաքական 
անունով կոչվել են Արևե լյան Հնդկաստան։ Հոլանդացիների գրա¬ 
վումից հետո այդ կՂՂՒ^^ՐԸ ցին Նիդեռ լանդա կան Հընդ– 

կաստան։ 

Ինդոնեզական կղզիների հետ հայերի ունեցած ծանոթությունն 
անհամեմատ ավելի ուշ է, քան Ֆիլիպինյան կղզիների, Չինաս¬ 
տանի և մյուս հարևան երկրների հետ։ Հոլանդական գրավումնե¬ 
րից հետո է միայն, որ հատ ու կենտ հայեր Մանիլայի փրայով 
սկսեցին գալ ու հաստատվել այնտեղ։ Հետագայում ևս Սուրաթից 
և հնդկական այլ քաղաքներից, հայ առևտրականներն սկսեցին 
երևալ ինդոն\եզական կղզիներում։ 

Հայկական կազմավորված գաղթօջախի մասին Ենդոնեզիա– 
յում առաջին անգամ խոսել է ռուս գիտնական Ի . Բակունինը 1 , 
որը տարիներ շարունակ ապրել է Ջափայում և լավ ծանոթ է եղե։ 
երկրի հետ։ Ըստ նրա տեղեկության, Ջավայում XVII դարում 
գտնվել է 2000 հայ բնակչություն։ 

XVII դարում հայ գաղթօջախների առկայության փաստը 
հաստատում է նաև Կոստանդ Ջուղայեցին իր նշանավոր <ր Աշխար- 

ւ II. 1 թօո« 460 ւ<ՁՏ ո*րե յւ07 «ջ օշւբօտշ #տձ. ՇՈՃ, 

1902, օրբ. 193. 



հաժողովում», Նրա մոա, Հեռավոր Արևելյան մի շարք խոշոր 
կենտրոնների թվում, ուր կային հայկական գաղթօջախներ, հիշ. 

վում են «Չաքաթրան, որ ոմանք Բաթալիա ասեն», «Մոլքասարն» 
և «Տիմորն)) Կ 

Անհրաժեշտ է նկատի ունենալ, որ առաջին շրջանում հայերի 
հարաբերությունները հոլանդացիների հետ թշնամական չեն եղել, 
Հոլանդացիները, եթե բացարձակ չէին հովանավորում հայերին, 
ապա չէին էլ հալածում, անգլիացիների նման հսկողության տակ 
չէին առնում հայերի գործունեությունը։ Հայերի նկատմամբ հո. 
լանդացիների ցուցաբերած նման վերաբերմունքը ուներ, իհարկե, 
իր պատճառը, Նրանք, հանձին հայերի, տեսնում էին Արևելքին 
քաջ գիտակ առևտրի և մյուս մարզերի մեջ փորձված հուսալն 
դաշնակիցների, Հայերին իրենց կողմը գրավելով, ցանկանում էին 
նրանց ուղղել իրենց քաղաքական և տնտեսական հզոր մրցակից, 
ների՝ բրիտանական «ընկերությունների» դեմ, մի բան, որը խիսս, 
ձեռնտու էր նրանց։ 

Հոլանդացիները 1741 թ. մարտի 21.ի հրովարտակով ինդոնե֊ 
զահայերին շնորհել էին հոլանդացուն հավասար «ազատ քաղա¬ 
քացու» իրավունք, 17//֊1ա/ դդ. ինդոնեզահայ գաղթավայրի 
մասին, դժբախտաբար, ուշագրավ այլ տեղեկություններ չկան, 
րոշ կի հայտնի է միայն, որ այդ դարերում ինդոնեզահայերր 
«նվազ չէին Բրիտանական Հնդկաստանի հայերից» 2 , 

Այս շրջանի ուսումնասիրությամբ զբաղվող գրեթե բոլոր գիտ - 
նականները XVII–XVIII դարերը համարում են Ինդոնեզիայի 
հայ գաղթավայրի պատմության առաջին շրջանըիսկ XIX դարի 
ա ^ՂԲՒ 9 ս ^ՒՂԲ են դնում երկրորդ շրջանին։ 

Այս նոր, երկրորդ շրջանում, հիմնականում Մադրասից եկող 
մեծահարուստ վաճառականների կողքին, գերակշռող տեղ էր դրա– 
վում պարսկական իշխանություններից և հարստահարություններից 
հեռացած պարսկահայ աշխատավորությունը։ 

Գաղթականների այս նոր խմբերը մեծ մասամբ հաստատ - 
վում էին Ջավայի մայրաքաղաք Բաթավիայում և ստվարացնում 
տեղի գաղթօջախը, Ավելի բանիմաց և աչքաբաց մարդիկ երկար 


1 ՀՊՄ, Ձեոագիր, 5994, թ . 7 ». Բ։ 

2 0 . Բ*ս 1 տ, Տհօրէ հւտէօրյ օք էհ€ Յրա6Ո13Ո «օասոա \ո 
1ոժ13* 193$, 8 յ13VIՁ ,բ. 7. 

3 Բոշ)րշ1օբ6<113 VՅՈ &6ճ€ր13ա11(յհ–1ււՀհՅ § շր3ա6ոհ3տ&–ձատէշրէ13ա ք 8 ջ– 
էճ\\տւ.. V0^ ր, բ. 60 . 
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չէին մնում Բ աթավիայոլմ. կարճ ժամանակ անց, շատ ոլ քիչ 
փորձ ձեռք քերելուց հետո ցրվում էին կղզու ծովեզրյա քա ղաք– 
ներում ։ 

Գաղթավայրի երկրորդ շրջանը Հորդանյանը և Թ. արք, Գոլ֊ 
շակյանը կապում են Մադրասից Ինդոնեզիա գաղթած Գևորգ Մա֊ 
նուչար յան ի հետ, որն իր հետ բերել է մի խումբ մադրասահայե֊ 
րի Կ Հայրենասիրական, լուսավորչական գաղափարներով տոգոր֊ 
ված Մ անուչարյանը, նկատի ունենալով, որ սովորել ցանկա ցող 
հայ երիտասարդների հոսանքը գաղթավայրերից գնում է դեպի 
Լոնդոն, ուր հայ երիտասարդները սովորելով անգլիական բարձ֊ 
ը տգույն ուսումնական հաստատություններում, մոռանում են իրենց 
մայրենի լեզուն և օտարանում, նպատակ է դնում Լոնդոնում իր 
փողով հայկական ճեմարան հիմնել։ Չնայած այդ ձեռնարկի նա֊ 
խատեսված դրամի մեկ քառորդը ՝ 50 հազար գիլդեր, ուղարկվում 
է անգամ Լոնդոն, սակայն գործը գլուխ չի գալիս բարերարի մահ¬ 
վան պատճառով Ն 

XIX դարի 30֊ ական թվականներին Հաչերը այնքան էին շա֊ 
տաքել Ւնդոնեզիայի մայրաքաղաք Բաթավիայում, որ հարկ եղավ 
1831 թվականին այստեղ փայտաշեն մատուռ կառուցել և հոգևոր 
հովիվ հրավիրել 3 # 1850-ական թվականներին հայկական մեծա֊ 
ցած համայնքի համար այլևս նեղ էր այդ մատուռը։ 1852 թ . նո֊ 
յեմբերի 22֊ի ժողովում ինդոնեզահայերր որոշում են և հանգա֊ 
նակած գումարով կառուցում Ս . Հովհաննես եկեղեցին *։ 

Նե րսես Աշտարակեցոլ հնդկահայերին ուղղված մի նամա¬ 
կում, գրված 1851 թվականին, Արևելքի հայ գաղթավայրերի ցու¬ 
ցակում հիշվում են Ջավայի ((Պթաւիա, Ամարա, Սուրաբա, Թգալ, 
Ջապարա քաղաքները)) Անշուշտ, սխալ է Ա . Ալպոյաճյանը, երբ 
Ջավայի հայ գաղթօջախների, հատկապես Բաթավիայի մասին 
խոսելիս ։ 1860֊ ական թվականները համարում է <ր անկման ժա֊ 
մանկաշրջանյօ Այս հակառակը ք հայ գաղթօջախի վե֊ 

Բ^լքի շրջանն էր և <ր անշքացման ու քայքայման)) հետքն իսկ չկար։ 


1 Հ. Հորդանեան, նշված աշխատություն, էջ 17, Բ*. արք, Գուշակյան, Հընդ֊ 
կահայք, էջ 275։ 

2 Ալ. Եր|)(յյան, Ամենաին հայոց կաթողիկոսութիւնը և Աովկասի ր Հայք XIX 
գարում, մասն Բ, Բիֆլիս, 1895, էջ 507—511։ 

3 Ա. Ալպոյանյան ՊՀԳ, հ . III, էջ 56։ 

4 նույն տեղում, էջ 456։ 

& <ր Ազգասեր Արարատյան», 1851, էջ 569։ 

4 Ա. Ալսլոյանյան, ՊՀԳ, հ . III, էջ 460։ 


295 




1855 թվին արդեն Բաթավիայոլմ, Սամիրանգում՝, Հապարա– 
յոլմ կային 10 օր Հայկական կոմպանիներ»։ Մի քանի տարի անէյ 
նրանց թէվփ ավելացավ։ Ընդարձակվել էր նաև գաղթօջախների 
աշխարհագրական քարտեզը 1 * 

Չնայած Սամիրանգի գաղթօջախը մեծ փարթամության չհա¬ 
սավ Բ աթավիա յի և Սուրաբայի նման, և դեռ ծա ղկման չհասած 
անկում ապրեց, թ ա յց ծա նշանակալից դեր կատարեց ինդոնեզա– 
հայ գաղութի պատմության մեջ և իր փոքրաթվության իսկ տարի- 
ներին ակտիվ մասնակցություն ունեցավ գաղութահայ կյանքում 
տեղի ունեցած բոլոր իրադարձություններին։ 

Գ. Պողոսյանը նշում է, որ բացի Սամիրանդից, Ջավայի ներ– 
քին գավառներում էլ բավականին թվով առևտրական և արհես¬ 
տավոր հայեր են ապրել XIX դարի սկզբՆերին 

Ւնդոնեզիայի համայնքին քաջածանոթ այս անձնավորության 
հաղորդումից մեզ համար արժեքավոր է առանձնապես արհես¬ 
տավորության վերաբերյալ ակնարկը։ 

XIX դարի կեսերին Ինդոնեզիա այցելած եվրո պա ցի ճանա¬ 
պարհորդ Բարաթթա Եդապցիին իր ուղեգրություններում արտա¬ 
կարգ գովեստով է խոսում հայ արհեստավորների մասին, որոնց 
ձեռքով պատրաստած իրերը, նրա ասեվով, իրենց նրբոլթյամբ ե 
գեղեցկությամբ զարմանք եի պատճառում եվրոպացիներին։ 

Ինդոնեզահայ աչքառու գաղթօջախներից էր Սուրաբայի հա$ 
համ ա յնքը։ 

Հայերի մուտքը և հաստատումը այս առևտրական և նավա¬ 
հանգստային կարևոր քաղաքում սկսվել էր XIX դարի սկզբներին։ 
1875 թվականին Հնդկաստանից, քիրմայից և մյուս վ ա յրերից նոր 
գաղթականական խմբեր են գալիս Սուրաբա և ստվարացնում 
գաղթօջախը։ Մինչև 1875 թ., եթե այստեղ գործել են ջուղայեցի– 
ների մի քանի առևտրական ընկերություններ միայն, ապա, 
1880֊ական թվականներին նրանց թիվն անցել է մեկոլկես տաս֊ 
նյակից։ 

1879 թոչ ճիշտ տվյալներով, Սուրաբայում արդեն կային 
երեսուն տուն հայ ընտանիքներ։ Ս ուրաբայի ց բացի, փոքրաթիվ 
հայկական համայնքներ են եղել հարևան Տուլոլնգ֊Ադունդում, Աս՜ 


1 Լ . $եր–Հա|նանեան0, Պատմութիւն նոր֊Զաղա յա, Հ. II, էջ 23 — 24։ 

2 3. Մ. հ* &. €Զավայի հայ գաղթականութիւնըՖ (աե՛ս €Բազմավեպ», 18$9ր 

էէ **0՝ 


ջոկեռտոյոլմ և այլ քաղաքներում *։ Ւնդոնեզիայի մյուս համայնք¬ 
ների հայերից ոմանք, տեսնելով իրենց հայրենակիցների որոշ 
հաջողությունները Սուրաբայում, տեղափոխվում էին այնտեղ, իսկ 
հարուստ տներն ու ընկերությունները բացում էին իրենց մասնա¬ 
ճյուղերը։ 

XIX դարի կեսերից մինչ դարի վերջը ընկած ժամանակա¬ 
շրջանում հայերը ապրում էին նաև Չերեբոն, Մալանդ, Սինդարա– 
ջա, Ջապարա, Ռգալ, Մերան, Պալեմբանի, Սամիրանգ, Մանոդո 
և մի շարք այլ քաղաքներում։ Սակայն սրանց մեծ մասում հա¬ 
յերը զգալի թիվ չեն կազմել և գաղթօջախ չեն ստեղծել 2 ւ 

Ինդոնեզիայում էլ հայրենի հողից կտրված, հայոց դպրոցից 
զուրկ հայությունը մասամբ կուլ է գնացել ձուլմանը։ Ինդոնեզա¬ 
հայ թղթակիցներից մեկը ցավով նշել է, որ կան շատ հայեր, որոնք 
հայերեն լեզուն այլևս անօգուտ են համարում 3 և գերադասում են 
խոսել հոլանդերեն և անգլերեն։ 

Ինդոնեզահայ համայնքի հայրենասեր որոշ անձնավորու֊ 
փյուններ եռանդուն միջոցներ են ձեոնարկեչ ձուլման վտանգի 
առաջն առնելու համար, նրանք հիմնել են կազմակերպություն¬ 
ներ, գրել հոդվածներ և ամեն կերպ աշխատել ինդոնեզահայոլ– 
թյան մեջ վառ պահել հայրենիք վերադառնալու հույսերը։ 

1828 թվականին, երբ հայտնի դարձավ Արևելյան Հայաստա¬ 
նի ազատագրումը Ռուսաստանի կողմից, մեծ ոգևորություն առա 
ջացրեց սփռված հայ գաղթօջախներում։ Հայ պանդուխտները ցըն– 
ծոլթյամբ ընդունեցին Ներսես Աշտարակեցոլ ավետաբեր կոնդակ¬ 
ները՝ «Վասն ազատութեան աշխարհին Արարատեան»։ նրանցից 
շատերը որոշեցին թողնել օտար հորիզոններն ու վերադառնալ 
հայրենի երկիրը։ Այս երևույթը ավելի շեշտված նկատվեց նաև ին– 
գոնե զա հայության մեջ։ 

Ուշագրավ է այն, որ ինդոնեզահայ շրջաններում հայրենա¬ 
դարձի ջերմ փափագողների շարքում հանդես եկան նաև հայ առև¬ 
տրականներ։ Այդ, իհարկե, պատահական չէր. XIX դարի առաջին 
քառորդում հայ վաճառականների զգալի մասը դուրս էր մղվել 
արևելյան շուկաներից։ Անգլիական ընկերության հակահայկական 
քաղաքականության հետևանքով հայ «կոմպանիոները» կծկվել, 


1 Գաղթականութիւն հայոց ի Տաւալ (տե՛ս «Ւօպմավեպո-ի մատնացույց 
*սրված հոդվածը, էջ 186)։ 

2 <ր Պ այքար», 17 մարտի, 1958։ 

Տ «ք^ազմավեպ», 1899, էջ 464։ 
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փոքրացել էին և մեծ ճիգերով էին կարողանում իրենց գոյությունը 
պահել գլխավորապես այն վայրերում, ուր դեռ ազատ էին անդ. 
լիական մրցակցությունից։ 

Նրանց վիճակը սկսեց ծանրանալ նաև հոլանդական և մյուս 
ընկերությունների գործող շրջանակներում, Կործանման վտանգի 
առաջ կանգնած հայերը փրկության միակ ելքը գտնում էին հայ. 
րենիքի ազատագրման և տունդարձի մեջ, Աշտարակեցոլ կոնդակ, 
ներր նոր հույսի դռներ էին բացում ինգոնեզահայոլթյան բոլոր 
խավերի համար։ 

Մեզ է հասել Ղարաբաղից՝ հեռավոր Սամիրանգ հասած և 
հեքիաթային հարստության տիրացած Հովսեփ Ամիրխանյանի պա֊ 
տասխան նամակը Ներսես Աշտարակնցոլն՝ գրված 1829 թ. հոկ. 
տեմբերի 20-ին, Նա, իր այդ նամակում հետևյալն է գրել. «Այժմ 
մենք ավելի երջանիկ ենք մեր նախնիքներից, վասն զի արժա. 
նացանք տեսնել ամենասիրելի հայրենեաց ազատոլթիլնը և ոլրե– 
մրն սրբազան պարտավորոլթիւն ենք համարում մշտական երախ, 
տ ա պարտ ութն ան մեր խորին զգացմունքը Ռուսիոյ կայսեր, մեր 
հին հայրենեաց մեծահոգի ազատչին...» Կ Այնուհետև Ամիրխան– 
յանը խնդրում է Աշտարակեցուն հայտնել, թե ի՛նչ բախտ է վի¬ 
ճակվելու Հայաստանին ապագայում, ի՞նչ նպատակ ունի Ռա֊ 
սաստանը, քանի որ մտադիր է «...եթէ միայն կարելի լինի գնել 
դրամով իմ նախնեաց երկիրն, այն է Ղարա բա ղի աշխարհը Փայ– 
տակարանով հանդերձ, կամ թե մի որոշ հարկ տալ նոցա տիրելու 
համար» 1 2 » Նա հավատացնում է Աշտարակեցուն, որ նոր շահույթ– 
ների ձգտելը չէ, որ թելագրել է իրեն այդ նամակը գրելու, այլ 
անկեղծ հայրենասիրությունը։ «Հավատացնում եմ Ձեզ...- գրում 
է նա, այստեղ ոչ մի բանի պակասոլթիլնը չունեմ... Գետիններ, 
նավեր, շինություններ ,— ամեն ինչ ունեմ, բավականաչափ, բայց 
բախտի այս ճոխ պարգևները տակավին ինձ չեն մխիթարում, երբ 
մտաբերում եմ, թե ինչ վիճակի մեջ է իմ սիրելի հայրենիքը և որ. 
պիսի ՞ թշվառություն են կրում ոմանք իմ հայրենակիցք, Այս 
պատճառով շատ փափագում եմ ունեցածիս մի մասն նվիրել 
հօգուտ և ի թեթևություն վիճակի իմ հայրենյաց։ Եթե իմ մտա- 
դրություններս իրագործվեն, ընտանիքով և ոլնեցվածս գումար֊ 


1 Ալ. Երիցեան, Ամենայն հայոց կաթողիկոսությունը և Կովկասի հայք 19-րդ 
դարում, մասն Բ, Ւիֆլխս, 1895, էջ 507—508։ 

2 Ա. Երիցյան, նույն տեղում, էջ 408։ 


ներովս կգամ Հայաստան և իմ մնայուն կարողությունից կնշանա¬ 
կեմ հօգուտ իմ հայրենակցյաց այնքան, որ կարողանան եկամուտ 
բերել և 4 կամ 5 լաք ռուփի (մեկ լաքը հավասար է 100 000 
ոուպպիի), ...Շնորհիվ աստուծոյ ես այստեղ մի տիրապետող իշ¬ 
խանի հավասար կյանք եմ վայելում։ Միմիայն հայրենեաց սերն 
է։ Ո Ր վշտացնում է ինձ ...X։ ** 

Ամիրխանյանը ցանկություն է հայտնել անձամբ գալ Պետեր– 
բուրգ և բանակցել թագավորի հետ։ Աշտարակեցին Ամիրխանյանի 
այս ցանկությունը Հազար յանի միջոցով հասցնում է Բեկենդոր- 
Հին, սա էլ իր հերթին ցարին։ Բեկենգորֆը 1830 թ. դեկտեմբերի 
Յ֊ի իր պատասխան գրությամբ ուղարկել է ցարի հրավերը Ամիր֊ 
իան յանին Պ ետերբուրգ՝ «անձամբ պատասխանելու նրա հար¬ 
ցերին»։ 

Հայտնի է, որ Ամիրխանյանը ուղևորվել է Հոլանդիա այն¬ 
տեղից Պետերբոլրգ գալու համար, բայց թե հասել է արդյո ք Պե– 
տերբոլրգ և բանակցել է ցարական արքունիքի հետ, ոչինչ հայտ¬ 
նի չէ։ 

Վերջերս Մատենադպրանոլմ հայտնի է դարձել մի վավերա¬ 
գիր, որ բացահայտում է մեծահարուստ Ամիրխանյանի «հայրե¬ 
նասիրության » էությունը և իր հայրենակիցների նկատմամբ նրա 
արտահայտած «սրտացավության» բուն պատճառը։ Պարզվում է, 
որ նա դիմել է ցարին և ցանկացել նրանից գնել Երևանը տարե¬ 
կան կես միլիոն ֆրանկ վճարելու պարտավորությամբ, որպեսզի 
ինքն այդ նահանգի ինքնուրույն իշխանը դառնա 2 ։ 

XIX դարի կեսերին, երբ Արևմտյան Հայաստանի զանազան 
վայրերում՝ թեյթունում, Վանում, Մոլշում, էրզրոլմոլմ, Չարսան– 
ջսւկում և այլուր հայերը ապստամբության դրոշ պարզերին յա¬ 
նուն իրենց ազատության և անկախության, այդ պայքարի ար¬ 
ձագանքները հասան նաև Ինդոնեզիայի հայերին, ժամանակի 
պարբերական մամուլում հրատարակվել են ինդոնեզահայ մի շարք 
առաջավոր գործիչների հոդվածները և նամակները՝ նվիրված հայ 
ժողովրդի ազատագրական պայքարին։ Նրանք ամոթ համարելով 
«մեռելային թմրությունը», կոչ են արել աջակցեչ ազատագրական 
այդ պայքարին»*, Նրանք աշխատել են ցույց տալ նաև նյոլթա֊ 


1 Ա. Երիցյան, էջ 410—411։ 

2 Ա. Անասյան, XIX դարի հայ ազատագրական շարժումները և Ինդոնեզիայի 

հայ գաղութը (տե՛ ս ՀՍՍՀ ԳԱ «Տեղեկագիր», 1963, –V 7)։ 

3 «Փարիզ», Փարիզ, 1913, 84։ 
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°ք"։ թ ր ն, ձ ա թ – Տէ ^ 

"՚ Հ-ւր-է^հհ ,է~էհ» Ո Հավա,,,* են և . 

թ Լո՞յ Ւ ձ ք “»–*“* մ հ"Տ"վ հենց <ա 1րենակհներ1 , ն 
կում մի քանի հազար ֆրանկ Կ 

Արևմտյան Հայաստանի ազատագրական շարժումներին գործ - 

18^ռ ° Գ ՈԼթյՈւՆ 9 " Կ9 տա ՚– ՈԼ ն Պ ա “՚ակով ինդոնեզահայերը 
թ. օգոստոսի կեսերին կազմակերպում են մի միություն, որը 
կոչվել է «Հայոց խրախուսական Միություն» հ «Միության» կառ֊ 

ակ րպիչն է հանդիսացել Օհաննես Հյոլրքչյանր (Կարնեցի ), ,//, 
անձնավորություն, որը արտաքսված է եղել ցարական կաոավա֊ 
րոլթյան կողմից որպես հեղափոխական։ 

«Հայոց խրախուսական Միաբանությունը» մ շտկել է իր նպա - 
տակ ր Ո լ անելիքները և տպագրել մի «Կանոնադրություն», որը 
լույս է տեսել Մարսելում 1892 թվականին։ 

«Միաբանության» գլխավոր նպատակը եղել է՝ <ր նյութական 
կարողության նպաստել այնպիսի ազգօգուտ գործերի, որ կվերա֊ 
բերեին հայրենիքի ազատությանը)) 

Հայրենի երկրի վիճակը ավելի լավ պատկերացնելու, դեպ. 
քերին արագ արձագանքելու նպատակով որոշվել Հ բաժանորդա¬ 
գրվել օրաթերթերի, ամսաթերթերի, գրականության և այլն։ Այգ 
նպատակով առանձնացվել է մոտ 200 գիլդեր, 1894 թվականին, 
երբ հայտնի է դարձել թուրք իշխանության կողմից Սասոլնում 
կազմակերպված արյունահեղ կոտորածը, ինդոնեզահայերն անմի֊ 
ջապես կազմակերպել են հանձնաժողով՝ Սասոլնի աղետյալների 
օդտին հանգանակություն կատարելու համար, Սրան հաջորդում 
է թուրք կառավարության գենոցիդի քաղաքականության սպանիչ 
քննադատությանը նվիրված Հ. Հորդանանյանի հոդվածի հրապա– 
բակումը ։ 

Հայերը և հոլանդացիները հավաքում են 8000 գիլդերի հաս¬ 
նող պատկառելի մի գումար և ուղարկում սասունցիներին, 

XIX դարի ինդոնեզահայ գաղթօջախների կյանքում ամենից 
հետաքրքիր ելույթներից մեկը՝ կանոնադրությունն է, որն ունի 
«Սահմանադրոլթիլն և կարգաւորոլթիլն ժողովրդեան Հայոց ի 
ճավա» վերնադիրը, Այ ս կանոնադրությունը 1880 թվականի հուն– 
վարի 6֊ին հաստատվել է կառավարության կողմից, 

1 Հ. Հոր դա նա ձյան, նշված աշխատությունը, էջ 118։ 

2 Հ. Հորդանանյան, նշված էջը ։ 
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է 1 է Ւր^^Ւց ներկայացնում 97 կետերից բաղկացած այդ 
«Սահմանադրությունը», ո՞րն էր նրա առավելությունը հայկական 
մյուս գաղթօջախներում 1 Հնդկաստանի և Բիր մայի հայ համայնք¬ 
ներում գործող օրենսդրություններից, որոնք նույնպես վավե - 
բացված են եղել տեղական իշխանությունների կողմից։ 

Ամենից առաջ, պետք է ասել, որ այն համընդհանուր բնույթ 
է ունեցել և չի սահմանափակվել Ջավայով։ Սահմանադրության 
5-րդ կետն ասում է, որ ազգային ժողովին կարող են մասնակցել 
թե Բաթավայի և թե կղզու մյուս քաղաքների հայությունը^։ 

Եթե մյուս ներքին կանոնադրություններում « ,*.րնտրութե անց 
և ձևի տեսակներով տկար է ժողովրդական սկզբունքը..*)), այս– 
տեղ այդպես չէ. «Գործերուն վերին հսկողություն ր ինքը հասարա– 
կությոլնս ս տանձն ած է ուղղակի առանց ներկայացուցչական կամ 
երեսփոխանական ժողովի»։ 

Գոյություն ունեցող մյուս բոլոր հայկական ((Սահմանադրու¬ 
թյունների համեմատությամբ ինդոնեզահայերինը ունի մի շատ 
կարևոր կետ ևս. դա վերջին 27-րդ կետն է, որն ունի «Անկումն 
ժողովրդեան» վերնադիրը։ 

Ավելորդ չենք համարում բերել այդ հոդվածը հատվածաբար. 
«Հոդված 27. Եթէ ուրուք ժամանակ այս ժողովրդից ո չ ա վ^Ժ 
քան երկու ընտանիք գլուխ մնացած լինեն, օրինաց համ աձայն 
կլուծվի ա յն, ամեն կալվածներ, գրավականներ, գույքեր և շար¬ 
ժական իրեր, որոնք հիշված են վերևում, անցնում են հայ ժողո– 
վրրդին, որը ենթակա է Ռուս ահ ա յա ս տ ան ի, Երևանի էջմիածին 
վանքում նստող հայոց կաթողիկոսին կամ հայոց եկեղեցուն*..»։ 

Հետաքրքիր է 27-րդ կետի «Ստակ» պահանջը, ըստ որի, կա¬ 
թողիկոսը պետք է զուտ եկամուտների կեսը օգտագործի հայրե¬ 
նիքում դպրոցներ կառուցելու ծախսերի համար, երեք քառորդ մա¬ 
սը ՝ հայ մանուկների ուսման համար։ Հայրենասեր ջուղայեցիները 
չեն մոռացել նաև հայրենի Ջուղան* եկամուտի մյուս քառորդը 
պետք է օգտագործվեր «Ջուղայի մանկանդ ուսման համար»։ 

«Ս ահ մ ան ա դրության» նույն կետը իրավունք է տալիս կտա֊ 
կատարին տասը տարվա ընթացքում, Ւնդոնեզիայի այս կամ այն 
քաղաքի հայ գաղթականության իսպառ վերացման դեպքում, ցան¬ 
կացած ձևով տնօրինել, ընդհուպ վաճառել նրան արդեն ենթակա 
սեփականությունը։ Այս դեպքում էլ Ջավա հասած հա յրենասեր 

| Գուշակյան, Հնդկահայք, էջ 251։ 
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ջոլղայե ցիներ ի բաղձանքը մեկ է եղել՝ ստացված եկամուտն ամ. 
րողջոլթլամբ օգտագործել լուսավորության նպատակով։ 

Մի քանի խոսք «Սահմանադրության» մյուս կետերի վերա, 
բերյալ, որոնք պատկերացում են տալիս գաղութի ներքին կյանքի 
մասին։ Երեք տարին մեկ ինդոնեզահայերը Բաթավիայում պետք 
է գումարեին «Հանրական ժողով»։ Ժողովին մասնակցելու և քվեար¬ 
կելու իրավունք ունեին ինդոնեզական կղզիներում ապրող հասա - 
կր լրացաօ արական սեռի այն բոլոր հայերը, որոնք երկու տարուց 
ոչ պակաս ապրում էին այնտեղ, Վերոհիշյալ պահանջները շլրաց. 
նող հայերը նույնպես իրավունք ունեին մասնակցելու «Հանրա¬ 
կան ժողովին», բայց միայն՝ խորհրդակցական իրավունքով, Նրանց 
կարող էին քվեարկության իրավունք ստանալ ժողովի թոլյլտվծլ– 
թյասբ ձայների մեծամասնության դեպքում։ Զանազան պատճա¬ 
ռով ժողովին չներկայացող հայը կարող էր իր իրավունքը վստա– 
հել մեկ ուրիշին։ 

1880 թվականին տեղի է ունենում Ինդոնեզիայի հայ հա֊ 
մայնքների անդրանիկ ժողովը Բաթավիայում։ Ըստ ((Սահմանա֊ 
դրության)) սահմանած կարգի, ընտրվում է առաջին «Հանրական 
ատյանը))։ Նույն թվականին տեղական իշխանությունները հաս֊ 
տատում են «Ս ահ մ անա դրութիւն և կարգաւորութիւն Հայոց ի նի֊ 
տերլանդական Հնդկաստանի))։ 

1905 1906 թթ փ Նովկասի հայ սովյալները ևս ստացան ին֊ 

դոնեզահայերի օգնությունը։ Աովկաս ուղարկված գումարի մեջ 
կար նույնիսկ Բալի կղզու հայերի օգնության մասը։ 

1908 թ . արևմտահայությանը օգնելու նպատակով Կ. Պոլիս 
ուղարկվեց Բաթավիայի, Սուրաբայի և նրա մոտակա Հայրերի՝ 
Գալում անի, Բալի և էոմբոկ կղզիների հայերի օգնությամբ հան֊ 
գանակած 1660 գիլդեր։ 

Հայոց մեծ եղեռնի լուրը Անցեց նաև ինդոնեզահայ հատվա֊ 
ծին . անկարող անձնական մասնակցության, նրանք անմիջապես 
ձեռնամուխ եղան գեթ նյութական օգնությամբ հասնելու թուրքա֊ 
կան յա թա ղան ի ց հրաշքով փրկված սովալլուկ և օգնակարոտ որ֊ 
բուկն երին։ 

1915 — 191/ թթ . զանազան ճանապարհներով նրանց ուղար֊ 
կած օգնության չափը անհաշիվ է։ 1917 թ . Թ. Գուշակյանր եղել է 
Ւնդոնեզիայի հայ գաղթօջախներում և հանգանակություն կազմա֊ 
կերպեր Նա այցելել է Բաթավիայի, Բանդոլնգի ֆ Կալուանի, Սու֊ 
րաբայի, Մակասարի, Սամիրանգի և մյուս ինդոնեզահայ գաղթ¬ 
օջախները։ Բոլոր տեղերում, առանց բացառության % ինդոնեզա - 
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հայությունը բերել է իր առատ նվերը ի նպաստ հայ գաղթակա֊ 
նության։ Հավաքված գումարի չափը հասել է հարյուր հազար գիլ¬ 
զեր գումարի Կ 

Գաղթօջախներում ապրող մտավորականները լավ գիտեին, որ 
առանց դպրոցի, առանց մայրենի ր գրի ու գրականության անհնար 
կլինի պահպանել մայր հայրենիքից պոկված ու աշխարհի հեռու֊ 
ներր նետված հատվածը։ Եվ նրանք եռանդուն կերպով ձեռնամուխ 
են եղել հայկական դպրոց ստեղծելու գործին։ Հետաքրքիր է Ջ ա ֊ 
վա կղզում ստեղծած առաջին հայերեն դպրոցի մայրենի լեզվի 
ուսուցիչ, դա ղութի հասարակական քաղաքական տչքք 1 Ը նկնող 
դեմքերից մեկի դատողությունները Ինդոնե զիայում հայկական 
դպրոց ստեղծելու անհրաժեշտության մասին։ «Որ ժողովրդի լե֊ 
զուն դադարելուց դադարում է գոյություն ունենալ նաև այդ ժո֊ 
ղովուրդը, դա հայտնի է պատմությունից ,— գրում է նա ,— բ ա յզ 
եթե կորչում է ազգը, կորչում է նաև ոչ միայն հայրենիքն առհա֊ 
սարակ, այլև ժողովրդի ամեն մի ն երկա յա ցուցի չ առհասարակ, 
որն օտար դիմակ է առնում և խառնվում օտար ազգի։ Այդ պատ֊ 
ճառով պարտավոր է յուրաքանչյուր ոք, իր իսկ օգտի համար, 
իմանալ իր Ժողովրդի լեզուն ՝ ի օգուտ հայրենյաց, ի օգուտ սե֊ 
րունդների)) 2 * 

Հայրենասեր ուսուցչի նման էին մտածում հեռավոր այս 
դաղթօջախի շատ ներկայացուցիչներ։ Այս հրամայական պահան֊ 
ջըն էր թե լա դրում հայկական ուսումնարան ունենալը, հայ մա֊ 
նոլկներին մայրենի լեզվով սովորեցնելը։ Հայ մանուկների կրթու֊ 
թյամբ մտահոգված Բաթավիայի համայնքի մեծահարուստներից 
մեկր ճ Գեորգ Մանուկ Մանուչարյանը, ինչպես ասացինք, Լոնդո֊ 
նում հայ մանուկների համար բարձրագույն ճեմարան բացելու 
նպատակով 250 հազար գիլդեր է փոխանցել բրիտանական բան֊ 
կերից մեկին։ 

Գեորգ Մ անոլչա րյան ցի երկու քույրերը, որոնք ժառանգել 
էին իրենց եղբոր հարստությունը, աշխատեցին «գեթ չափով մը 
վերակազմելու իրենց հանգուցյալ եղբոր ՝ Աղա Գեորգի եվրոպա֊ 
հա յ դպրոցի հին փլած երազը»։ Տ 

Ենդոնեզահայ համայնքի XIX դտթի կեսերին ա չքի ընկնող 
ներկայացուցիչներից մեկի, Մանուկ Հորդանյանի հորդորմամբ, 


1 Թ. Գաշակյան, Հնդկահայք, էջ 269 — 330։ 

՝ 2 Յ.Մ.Կ.5., ճաւայի հայ գաղթականութիւնը (տե ս <ր Բազմավէպ*, 1899, 

էջ 255)։ 
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քույրերը համաձայնվեցին դպրոցը բացել 1855 թ. Բաթավիայումձ 

Դպրոցի աշխատանքը ապահովելու համար քույրերը հատ¬ 
կացնում են 100 000 գիլդեր >, ոմանց կարծիքով՝ 120 000 գիլդեք 
արժողությամբ կալվածքի եկամուտը %։ 

Ուսումնարանի նպատակի, դերի, դասավանդվող առարկանե. 
րի և նրա հետ կապված այլ հարցերի պատասխանը շարադրված 
է նրա «Ծրագրում»։ Նրա հիմնական նպատակն է «առ յառաջս առ֊ 
նելոյ մօտակայ վտանգի կորստեան յայսմ օտար աշխարհի» 3, 
Նման դեր «Կանոնադրությունը» վերագրում է գաղութահայ բո֊ 
լոր . դպրոցներին։ 

«Մանուկ և Հարություն» դպրոցը երկսեռ է եղել, Ունեցել է 
նաև գիշերօթիկ բաժին։ Հիմնական դասավանդվող առարկաներն 
են եղել հայոց լեզուն, հայ գրականությունը, հայ ժողովրդի պատ֊ 
մությոլնը և հանրակրթական առարկաներ։ Օտար լեզուներից դա֊ 
սավանղվում էին անգլերեն, հոլանդերեն, գերմաներեն և ֆրան֊ 
սերեն։ 

Չորս օտար լեզուների դասավանդման փաստը Օաթավիայի 
հայոց դպրոցում որոշ մասնագետների հիմք է տվել անելու սխալ 
այն ենթադրությունը, որ Հայոց դպրոցում ((Հայ աշակերտների 
սակավության պատճառով (թեկուզ տնտեսական նկատառմամբ), 
անհրաժեշտ է եղել աշակերտների կազմը լրացնել օտար երեխա¬ 
ներով)) *։ Առանձին դեպքերում տեղացի կամ հոլանդացի խառն 
աս ուսնությունից երեխաները գուցե և սովորել են հայոց դպրոցում 
(նման փաստեր Կալկաթիայի հայոց ճեմարանից ունենք բայց 
որ այն էլ տնտեսական նկատառումներով հայոց փոքրիկ դպրոցում 
օտարներ են ընդունվել, հեռու է իրականությունից։ Չորս օտար 
լեզուները ոչ թե այլազգի պատկանող աշակերտների համար էին, 
այլ հենց հայ մանուկների համար։ 

Ըստ դպրոցի «Կանոնադրության», հայկական դպրոցը է*աթա¬ 
վի ա յո ւմ գոյություն պետք է ունենար այնքան ժամանակ, մինչև 
թեկուզ մեկ հայ աշակերտ մնար։ Տասը տարիների ընթացքում ոչ 
մի ՜Տ այ աշակերտ չունենալու դեպքում, Քաթավիայի հայոց դրպ– 

1 ՀՊԱ, ֆ . 56, թղթ. 43, վ . 38, թ . 39—40։ 

2 Տ. Աբգարյան, Նոր-Զուղայի դպրոցները (տե՛ ս «Էոյս», օրացույց , 1905, 

էջ 74)։ 

# <ր Արշալույս Արարատյան», 1881, էջ 682։ 

4 Մ. Լ. Սանթրոսյան, Արևելահայ դպրոցը 19-րդ դարի 1-ին կեսին, Երե - 
վան, 1964, էշ 440։ 

5 Պ, Պ. Լազարով|ւ^ Ատորագրութիւն Կալկաթա քաղաքի, Կալկաթա, 1848 , 
էջ 46։ 
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բոցի գումարը պետք է պատկաներ հայ ժողովրդին։ Այդ գումա¬ 
րով դպրոց պետք է բացվեր Երևանում կամ Հայաստանի մի այլ 
քաղաքում 1 / 

Քսաներեք տարվա բեղմնավոր և հայրենանվեր աշխատան - 
քից հետո, 1870 թ, աշակերտների պակասի և միջոցների սղու ֊ 
թյան պատճառով, դպրոցը փակվեց։ Այս դպրոցի փակումով հա¬ 
յերենի դասավանդման գործը չվերացավ։ Ազգային վարչությունը, 
րնդառաջելով հայ ծնողների փափագին, մայրենի լեզվի ուսուցիչ 
վարձեց հայ երեխաների համար։ Անկախ դրանից, 12 — 18 ինդո– 
նեզահայ երեխաներ յուրաքանչյուր տարի գնում էին Կալկաթա ՝ 
հայկական ճեմարանում սովորելու։ 

Ենդոնեզահայ գաղթօջախներում չի եղել տպագրություն, չի 
եղել մամուլ։ Սակայն Ինդոնեզիայի հայ մտավորականներին հոլ– 
զել է իրենց գաղթօջախն երի անհայտացող պատմությունը ։ Այդ 
պատմությունը կորուստից փրկելու համար մեղվաջան գործ է 
կատարել Վ . ք . Աղան յանր, որի հրատ ար ակ ած օրացույցները հա¬ 
րուստ և հետաքրքիր նյութեր են պա բունակում Ւնդոնեզիայի հայ 
գաղթօջախներին նվիրված ուսումնասիրության համար։ Հայերը 
երկու փոքրիկ աշխատություններ են հրատարակել անգլերեն լեզ¬ 
վով՝ նվիրված ինդոնեզահայերին։ 

Ժամանակի զանազան պարբերականներում հրատարակվել են 
ինդոնեզահայ մտավորականների, բանաստեղծների, գրողների մի 
շարք այլ գործերը, որոնք, անշուշտ, XIX դարի հայ ընդհանուր 
մշակույթի անբաժանելի մասն են կազմում։ 

Հայ մշակույթին ծառայելու վառ ապացույց է ինդոնեզահա– 
յության կողմից «Գանձանակ գրաւոր աշխատանաց» սնդուկի հիմ¬ 
նումը 1854 թվակ անին։ Այս սնդուկի հիմնական նպատակն է 
եղեջ նպաստել աշխարհի զանազան տպարաններում հսւյերեն գըր- 
քեր հրատարակե լՈւն 2 ։ Այս «Սնդուկի» ստեղծումով ինդոնեզա– 
հայերը փաստորեն ավելի կազմակերպված ձևի մեջ էին դնում մինչ 
այդ գոյություն ունեցող հայրենանվեր աշխատանքը։ 

«Գանձանակ գրաւոր աշխ ատանաց»–ր հանրօգուտ նախա¬ 
ձեռնություն է հանդիսացել գաղթահայության կյանքում ։ նրա 
ցույց տված նյութական օժանդակությամբ Նոր-Ջուղայում, Կալ ֊ 
կաթայում, Երուսաղեմում և այլուր հրատարակվել են տասնյակ 
հայերեն գրքեր 3 ։ 

1 ՀՊՊԱ, ֆ, 56, թ . 43, «/. 38, թ . 39—40։ 

2 ր նոր Ազդարար», 1952, 2$ 6 — 8, էջ 19։ 

9 Տէր–Յու|6անեան(յ, Պատմութիւն նոր֊2 ուղա յու..., հ. II, էջ 19, 
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Ինդոնեզահայ հայրենասերներից ոմանք նյութապես օգնել են 
նաև հայկական տպարաններ հիմնելուն։ Հայտնի է, որ 1799 թվա - 
կանին րաթավաբնակ Հակոբ Եղիայանը նոր Նախիջևանի տպա. 
րանին է նվիրել 5000 ռուբլի։ 

Մի այլ ինդոնեզահայ ՝ Մանուկ Հարությունյանը , իր ծննդա– 
վայր Նո ր-Ջ ուղա յոլմ տպարան ստեղծելու ջերմ ցանկությամբ, 
Իտալիայում ձեռք է բերել մի ամբողջ տպարան ՝ մեքենաներով 
տառի բով, և որպես անձնական նվեր, ուղարկել Նոր-Ջուղայի 
Ամենափրկիչ վանքին Կ Հետագայում այդ տպարանին օգնելու 
նպատակով «Գանձանակ գրաւոր աշխատանաց սնդուկը» աո անձ֊ 
նա ցրել է որոշ գումար 1 2 որպեսզի մշտական օգնություն կազմա¬ 
կերպի Նոր֊Ջոլղայի այս տպարանին։ Տարիներ շարունակ ուղարկ֊ 
վող օգնության այդ գումարը հասնում է մի քանի հազար գիլզերի։ 
Ի դեպ, ինդոնեզահա յերի ջանքերով ստեղծված այդ տպարանի 
արգասիքը եղավ 1880—1881 թթ . տպագրված Հարություն Տեր֊ 
Հովհանյանցի «Պ ատմութիւն Նոր Ջուղայոլ» հատորները։ 

Ինդոնեզահայերր արտակարգ հարգալիդ վերաբերմունք են 
ունեցել դեպի «Ազգասերի» և «Ազգասեր Արարատ յանի» խմբա– 
ԳՒՐԸ մեծ հ այրենա սեր և լուսավորիչ Մեսրովբ Թաղիադյանը։ 
Նրանք գնահատել են Թաղիադյանի աշխատանքը և հաճույքով 
կարդացել նրա գրքերը և հոդվածները։ Նրանք աշխատել են նյոլ֊ 
թապես օգնել նրան։ Հայտնի է, որ 1851 թվականին «Ազգասեր 
Արարատյան»֊ի վերաբացման համար հիմնական նպաստ ուղար֊ 
կոգները հանդիսացան ինդոնեզահայերր %։ 

Ինդոնեզահայերի 90 տոկոսը, ինչպես ասել ենք, ջոլղահայերի 
սերնդիր էին, որոնք Նոր֊Ջ ուղա յի վրա նայում էին իրրե֊ իրենց 
ծննդավայր մետրոպոլիայի և բոլոր թելերով մնում էին կ ապվաձ 
նրա հետ, և որքան էլ հեռու գտնվեին, աշխատում էին ցույց տալ 
նրանց հնարավոր ամեն օգնություն։ Ինչպես Հեռավոր Արևելքում, 
Հնդկաստանում, Քիրմայում, այնպես և Ին դոնեզիայում չի եղել 
շատ թե քիչ բարեկեցիկ մի ջուղայեցի, որ իր կենդանության ժա¬ 
մանակ կտակով իր ունեցվածքից բաժին հանած չլինի ծնրն– 
դավայրին։ 

Հետաքրքիր է, Ո ր ինդոնեզահայ համայնքների ներկայացու– 
ցիչներր մտածել են հետագայի մասին ևս ոլ այնտեղ ստեղծված 


1 Տեր-Հովճանհաէց, նշված աշխատությունը, հ. 11,. էջ 19% 

2 «Ազգասեր Արարատյան»,, 1Տ51, էջ 564 - 565* 


բոլոր հասարակական կազմակերպությունն ե րր, գաղութի կյանքր 
վերանալուց հետո, իրենց ունեցած գումարները և հարստություն - 
ներր կտակել են Նոր֊Ջուղային Կ 

Այդ գիտակցությամբ է, որ ինդոնեզահայերր 1858 թ . ստեղ֊ 
ծեցին «Գանձանակ Ջոլղայոլ տնանկաց» սնդուկը։ Կազմակեր¬ 
պության միակ նպատակն էր հանգանակությունների, նվիրատվու¬ 
թյունների միջոցով հավաքել գումարներ և ուղարկել իրենց չքա¬ 
վոր հայրենակիցներին։ Այդ կազմակերպությունը, որ գոյություն 
ունի մինչև այսօր, հարյուր տարուց ավել բարեգործական մեծ աշ¬ 
խատանք է կատարել օգնելու հազարավոր կարոտյալ հայերի։ 
<ր Սնդուկ Ջոլղայոլ տնանկացն» է, որ համաձայնության է եկել 
դեպի Բոլշեռ հայկական ընկերությունների վարձած առագաստա– 
նավերի նավավարների հետ Հ աղքատ ջոլղահայերին ձրի տեղա¬ 
փոխ ելոլ Ին դոնեզիա և այլ վայրեր։ 

Եվրոպական երկրներ ում եղած և առաջավոր կուլտուրայի 
հետ շփվող հայերը ակտիվորեն առաջ են քաշել հայ աղջիկների 
և կանանց կրթության հարցը։ Քանի որ Ին դոնեզիա յում հայ երե¬ 
խաների փոքրաթիվ լինելը թույլ չէր տալիս առանձին °ըի ո րդաց 
դպրոցներ հիմնել և նրանք սովորում էին երկսեռ դպրոցներում, 
ապա այդ հնարավոր էր կատարել Նոր֊Ջոլղայոլմ։ 1857 թվակա¬ 
նին Մանուկ Հորդանանյանը իր միջոցներով Նոր֊Ջոլղայում բաց 
է արել հայ օրիորդաց առաջին դպրոցը։ Այդ դպրոցն ընդունվող 
բոլոր աշակերտուհիների կրթությունը, առանց բացառության, ձրի 
է եղել։ Աշակերտները անխտիր ապահովվել են ձրի դասա գրքե– 
րով, գրենական պիտույքներով, տետրակներով դպրոցի հիմնա¬ 
դիրների հաշվին։ 

Եթե Հնդկաստանի, Բիրմայի, Ինդոնեզիայի, Չինաստանի և 
մյուս երկրների հայ գաղթօջախների պատմությունները գրելիս 
բավականին հարուստ և հետաքրքիր նյութեր են հանդիպում աչքի 
ընկնող հայ քաղաքական գործիչների մասին, ապա Ինդոնեզիա- 
յում նման հայ գործիչն ե րի չենք հանդիպում։ Աքդ պետք է բացա¬ 
տրել նրանով, որ եթե վերոհիշյալ երկրներում հայերը մուտք էին 
գործել և գաղթօջախներ հիմնել նախքան եվրոպացիների գ ա լը, 
ապա այստեղ հակառակը։ Հայ գաղթօջախները այս երկրռւմ հիմ¬ 
նականում ստեղծվեցին նրա գաղութացումից հետո։ Հոլանդական 
գաղութարարներն իրենց ձեռքն էին առել երկրի կյանքի բոլոր աս¬ 
պարեզները և օրենքի ուժով զրկել մյուսներին այդ իրավունքից։ 


1 Հ. Հորդանանեան, Նշված աշխատությանը, էշ 43։ 
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Միայն աոանձին դեպքերում գաղութային իշխանությունները հայ 
մարդկանց վստահել են զանազան բարձր պաշտոններ, Այսպես, 
օրինակ, հոլանդական իշխանությունները XIX դարի կեսերին հայ 
Համայնքների երեք ներկայացուցիչների՝ Հովհաննես Պետրոս յա֊ 
նին, նրա եղբայր Հարություն Պ ետրոս յանին և էմիլ Սատուր յանին 
զանազան ժամանակներում և նահանգներում վստահել են փոխ֊ 
նահանդապետի պաշտոններ։ Արևելյան և եվրոպական մի շարք 
լեզուների դիտակ Ա. Աղանուրը նշանակվել է պետական թարգ֊ 
ման։ Մինհարդ Հովհաննիսյանը եղել է երկրի կրոնի և կըր֊ 
թութ յան պետական քարտուղար ՚» Հայտնի են նաև զանազան 
մանր կարգի թարգմանիչներ, պաշտոնյաներ, նոտարներ, գրագիր- 
ներ, իրավագետներ և այլն։ 

Ինդոնեզիական ժողովրդի գաղութարարների դեմ մղած աղա֊ 
տագրական պայքարում ինդոնեզահայերը միշտ կանգնած են եղեր 
տեղացիների կողքին և հարկ եղած դեպքում զենք են վերցրել և 
կռվել գաղութարարների դեմ ՝ տեղացիների հետ ձեռքեձեռքի 
տված։ Ինդոնեզահայ մտավորականներն իրենց աշխատություն- 
ներում դատապարտել են գաղութարարների կատարած հարստա¬ 
հարությունները։ Ինդոնեզահայ դա ղութի աչքի ընկնող ներկա յա֊ 
9 Ու 9ՒԺերից մեկը Գևորգ Ավետ Զաքարյանցր, իր «Ջալա կամ 
ընդհանուր ծանոթութիւն բազմակղզի ծովու Արևելեան հնդկա ց... 
ուսումնասիրության մեջ, մեծ հումանիստին վայել գրչով և սրտի 
ցավով է նկարագրում գաղութային շահագործման հետևանքով 
տնտեսական ծանր պայմանների մեջ ընկած տեղացիների վիճա¬ 
կը <ր Մշակք անթիլ են ի ճ ալայ ...— գրում է նա — վարձ հաշիւ 
ա գի ու բրնձի բալա կան առնէ ... գ ո չինչ ալելի աշխատեն ք քան 
զառօրյա հաց իլրեանց ... 1 2 

Ինդոնեզահայ գաղթօջախների դասակարգային շերտավորման 
մասին կան տվյալներ, որոնք որոշ պատկերացում տալիս են։ 
Շատ վաղուց է քաղաքացիություն ստացել այն կարծիքը, որ 
ընդհանրապես Արևե լքի, հատկապես Հնդկաստանի և Ինդոնեզիա– 
յի հայ գաղթօջախները բաղկացած են եղել մեծահարուստ վաճա¬ 
ռականներից, որ նրանք իբրև ապրել են շռայլ և փարթամ կյան¬ 
քով և այլն։ Չի կարելի ժխտել, իհարկե, որ հատկապես հեռավոր 
արևելյան հայ գաղթօջախների բնակչության զգալի խավը բաղ¬ 
կացած է եղել վաճառականներից, երբեմն՝ միջազգային շրջանակ֊ 


1 Հ. Հորդանանեան, նշված աշխատությունը, էջ 28* 

2 Ա. Բ. Կարինյան, Ակնարկներ*,*, Հ. II, էջ 471* 


ներին քաջածանոթ վաճառականներից և նրանց հետ սերտորեն՛ 
կապված մանր առևտրականներից, բայց դրանց կողքին գտնվել՛ 
են առևտրից հեռու, կարիքի և աղքատության մեջ գտնվող, օր֊ 
հացի կարոտ աշխատավորներ։ 

Պարսկական իշխանությունների հայահալած քա ղաքականու֊ 
թյան, ֆեոդալական ճնշման և կեղեքման հետևանքով XIX դարում 
շարունակվել է պարսկահայ գաղթականների հոսքը դեպի արևել¬ 
յան երկրները, առաջին հերթին ՝ Հնդկաստան, Ինդոնեզիա և Բիր¬ 
ժա։ Այս նոր եկողները արդեն առևտրի նորանոր լայն շրջան ակ¬ 
ներ փնտրող վաճառականներ չէին, այլ կողոպտված և հաճախ 
ծայր աղքատության հասած մարդիկ։ 

XIX դարի կեսերին Ինդոնեզիայի հայ համայնքներում այն- 
պիսի վիճակ ստեղծվեց, որ Ջավայի հայկական համայնքները 
նախ Բաթավիայոլմ (1852 թ. մայիսի 5-ի) ապա ՝ Ջ ապարա յում , 
Սուրա բայում, Թգալոլմ, գում արեցին ժողովներ՝ նվիրված Ինդոնե– 
զի ա յի / * ա յ չքավորներին, որբերին օգնելու, նրանց երեխաներին 
ուսման տալու հարցերին։ Հանգանակությունը հասավ 8000 գիլ֊ 
դերի։ Ինդոնեզիայոլմ ստեղծվեց «Հայկական միաբանություն)) 
անունով մի կազմակերպություն, որն իր տնօրինության տակ առավ 
ա 1Գ գումարը և զբաղվեց հայ կարոտյալներին օգնելու հարցերով։ 

Առաջին այս հանգանակությունով, ինչպես ասում են, «վեր֊ 
քերր չապաքինվեցին»։ 1927 թվականին Ինդոնեզիայի հայ չքա¬ 

վորների և աղքատների թիվը հասել էր նախկինի համեմատ շատ 
ավելի մեծ չափերի։ «Հայկական միաբանությունը)) և մյուս հայ¬ 
կական կազմակերպությունները այլևս անկարող էին իրենց մի¬ 
ջոցներով նրանց ապահովելու։ Հայկական համայնքները ստիպ¬ 
ված դիմում են տեղական իշխանություններին և խնդրում, որ 
«... 1927 թ . դրամի վիճակախաղեն մի մասն, իբրև պարգև հատ¬ 
կացնել Հայկեան միաբանության սնդկի օգտին, կառավարութեա֊ 
նր բացատրելով ք՝ թե այդ սնդուկը Ջավայի աղքատ և կարոտ հա¬ 
յերի օգնության համար է հիմնված, իսկ այժմ թե հիմնադրամը և 
թե եկամուտները խիստ նվազած են» ^ ։ 

Կառավարությունը հաշվի առնելով հայկական համայնքում 
ստեղծված ծանր կացությունը, 1928 թվականին նրան է հատկաց¬ 
նում 13 989, ապա 1929 թ . 15 494 գիլզեր գումար/ Ինդոնեզահայ 
գաղութի կարիքավորներին հաճախ գումարներ էին հատկացվում 


է Հ. Հորդա նա նեա& ր Նշված աշխատությունը, էջ 31։ 
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նաև Բաթավիայում 1858 թ. ստեղծված «Գանձակ Ջուղայի տնան– 

կացւ֊ից։ 

Ինչպես տեսնում ենք, բերված այս միջանկյալ փաստերն իսկ 
գալիս են հերքելոլ հայ գաղթօջախի բնակչության միատարրոլ– 
թչան և մեծ հարստության առասպելը։ 

Ինդոնեզահայ գաղթօջախներից մի քանիսը XX դարում խամ. 
րեցին, նույնիսկ իսպառ վերացան, բայց և եղան այնպիսիները, 
որոնք գոյատևեցին և որոշ վերելք ապրեցին։ 

XX դարի ամենից նշանավոր գաղթօջախը, անշուշտ, Սուրա– 
քա քաղաքի գաղթօջախն էր, Առևտրաշահ և նավահանգստային 
այս քաղաքը գնալով ավելի էր գրավում հայերի ուշադրությունը, 
Գրեթե առանց բացառության այնտեղ էին հաստատվում Նոր. 
բուղայից եկող գաղթականները, Գաղթականական, թեև փոքր, 
■այս հոսանքը հայկական նոր շունչ էր տալիս համայնքի կյանքին, 
Նոր եկողները սիրով և խնամքով էին ընդունվել և ապահովվել 
բնակարանով ու աշխատանքով, Նորեկներին մեծ մասամբ աշխա– 
աանքի էին ընդունում գաղթավայրում գործող հայկական զանա¬ 
զան ընկերություններն ու առևտրական տները, Արհեստավոր հա– 
յերն աշխատանքի էին անցնում գլխավորապես կղզում գործող 
«Ազատ որմնադիր յ, ընկերության մոտ, ուր աշխատում էին վար֊ 
պետ հայեր. Նորեկները կամաց-կամաց բնավորվում էին և շատ 
չանցած արդեն եռանդուն մասնակցում թե երկրի և թե հայկական 
համայնքի կյանքին։ Բայց Սոլրաբայի հայության զբաղմունքը 
շարունակում էր մնալ առևտուրը։ 

1927 թ. ազգային միջոցներով և նվիրատվություններով, որին 
մասնակցեցին նաև Ինդոնեզիայի, Բիրմայի, Հնդկաստանի հայերը, 
Սուրաբայում կառուցվեց հայոց Ս. Գեորգ եկեղեցին, որը կան - 
գուն է առ այսօր։ Հաջորդ տարին սուրաբացիները կազմել են 
իրենց «Ազգային վարչությունըX)։ Դրանից առաջ այստեղ գործում 
էր «Ջավայի հայ կանանց բարեգործական միություն Սոլրաբա– 
յոլմ», որը ժամանակին խինին և դեղորայք է ուղարկել Սովետա¬ 
կան Հայաստան։ Սոլրաբայի հայերը ունեցել են նաև «Սպոր¬ 
տային ակոլմբ», «Հայ թատերասիրաց և երաժշտասիրաց միոլ– 
թիւն» և այլ կազմակերպություններ, Սոլրաբայի հայոց եռուն 
կյանքը խզվեց երկրորդ համաշխարհային պատերազմի տարինե¬ 
րին։ Այժմ Սուրաբայում ապրում են 250֊ի մոտ հայեր։ 

Բանղունգում հայերը առաջին անգամ երևացել են XIX դարի 
վերջին։ Այդ հայերի զգալի մասը տևական գաղթօջախի բնակիչ– 
Ինր չէին, նրանք մեծ մասամբ Բաթավիայի և Սուրարայի 
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հայկական ընկերությունների ներկայացուցիչներն ու նրանց ըն¬ 
տանիքի անգամներն էին, որոնք մի քանի տարի ապրելուց հետո, 
հեռանում էին։ Գաղթօջախը դառավ հաստատուն միայն XIX 
դարի 20 — 30-ական թվականներին։ Հետաքրքիր է, Ո ր Բանդոլնգի 
հայերից միայն մեկ֊երկուսն են եղել վաճառական, մյուսները եղել 
են մանր գործավորներ, գրասենյակային պաշտոնյաներ, անգլե– 
րեն լեզվի ուսուցիչներ և այլն։ 

Բալի կղզում հայերը մուտք են գործել անցյալ դարի վերջե¬ 
րին։ Առաջին եկվորները հայ ընկերությունների մասնաճյուղերի՛ 
ներկայացուցիչներ են եղել։ Կղզում հայերը շատ չեն ցրվել, նրանց 
հիմնական կայանը եղել է Սինգառաջը, Այստեղի հայերը, ի տար¬ 
բերություն Բանգունգի հայության, հիմնականում զբաղվում էին յ 
վաճառականությամբ։ 

Մ ակասարի հայ գաղութի նորագույն շրջանի պատմության* 
նյութերը դժբախտաբար վերաբերվում են միայն հայկական առև¬ 
տրականներին և ընկերություններին . նրանք ոչինչ նոր կամ հե– 
ւոաքրքիր տեղեկություններ չեն տալիս ինդոնեզահայ դաղթօջախ֊ 
ների պատմության վերաբերյալ։ 1942 թ . հայկական կյանքը գրե¬ 
թե դադարեց այստեղ։ Այսօր մոտ երեք տասնյակ հայեր կան 
միայն, որոնք ունեն շինանյութերի մատակարարման մի ընկերու– 
թյուն ճ ((Արմենյրն թրեյթինք» անունով։ 

Ըացի վերոհիշյալ քաղաքներից, նորագույն շրջանում հայ¬ 
կական փոքրիկ համայնքներ են եղել Թդալոլմ , Ծ ապարայում, 
Ս ումբրին դայում, Ս ալատիխայում, Շերիբանում և այլուր։ 

Ըստ Վ , ք . Աղանյանի կազմած մարդահամարի, Ւնդոնեզիայի՛ 
հայաբնակ քաղաքները հետևյալներն են եղել Բաթավիա, Բոյտրն- 
զորխ, Չ երիբոն, Ս ուրաբա, Ս իոդարջո, Ըն գալի դուլե, Տ ալլունդ,. 
Ադոլնդ, Լավանդ, Բատու, Մ ալանդ. Սոլո ֆ Մադիոն, Բալի կղզի ր 
Սամարինգա (Բորնեա կղզի), Մակասար, Միդան (Սումատրա կրղ֊ 
զի)։ Այս վայրերում հայերը մեծ մասամբ զանազան գործերի 
մասնագետներ էին, թարգմանիչներ, երբեմն նաև արհեստավոր¬ 
ներ և ապա նոր մանր կարգի խանութպաններ և խոշոր ընկերու¬ 
թյունների ներկայացուցիչներ։ 

Ւնդոնեզիայի հայ բնակչությունը երկրորդ համաշխարհային յ 
պատերազմի ժամանակ չկարողացավ հեռանալ։ Կռահելով սպաս - 
վ ո ղ աղետը, հայերը նախօրոք թաքցրին հայոց եկեղեցու թանկար¬ 
ժեք գույքը, սպասներր, դիվանը, գրադարանը և այլն։ 

Զավթողական իշխանությունների հատուկ հրամանով այստեղ՛ 
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յէլ հայերը դիտվեցին որպես ճապոնական կայսրության թշնամի֊ 
ներ և 1943 թ. դեկտեմբերի 20-ին բոլոր հայ րնտանիքնելւը ճ մե¬ 
ծով ու փոքրով, նետվեցին արգելափակոցների մեջ։ Արգելափա¬ 
կոցներում շատերը զոհ դառան սովին ու համաճարակին։ Արգե¬ 
լափակոցների սարսափներից ազատված հայերը վերադարձին 
իրենց բնակարանները մինչև վերջին ասեղը կողոպտված գտան: 
Գրեթե իսպառ վերացավ Բանդունգի համայնքր։ Արգելափակս ց– 
ներից ազատվեց միայն մեկ ընտանիք։ Գադարեց հայկական կյան¬ 
քը նաև Մակասարում։ Ծանր հարված ստացավ Ւնդոնեզիայի եր¬ 
բեմնի ամենից ծաղկուն գաղութը * Բաթավիան (Ջակարտաի Բանը 
հասավ այնտեղ, որ ազգային իշխանության կենտրոնը տեղափոխ– 
Վեց Սուրաբա։ Հայկական կյանքը խամրեց նաև երկրի մյուս 
մեծ ու փոքր քաղաքներում։ 

Գրեթե բոլոր հայաշատ քաղաքներում հա յկական կյանքը կամ 
մեռնում է, կամ դատապարտված է մահվան։ Ամբողջ գաղութը 
կանգնած է ձուլման ճանապարհին։ Այստեղ հայերը մեծ մա¬ 
սամբ ձուլվում են հոլանդացիների և հազվագյուտ դեպքում ՝ տե¬ 
ղացիների հետ։ Հա յրեն իքից կտրվածությոլնը ք դպրոցի պակասը, 
խառն ամուսնությունները տակն ու վրա են անում հա յկական գաղ– 
թավայրր։ Եթե մինչև 1940 թ . թեկուզ առանձին, բայց հայ ըն¬ 
տանիքները գալիս էին Ւնդոնեզիա, ապա 1946 թվականից հետո 
հայերը սկսել են Ւնդոնեզիայից հեռանալ դեպի Հնդկաստան, 
Ավստրալիա, Հոլանդիա, նույնիսկ գտնվում են հայեր, որոնք վե¬ 
րադառնում են պապերի կողմից թողած հայրենի Նոր-Ջուղան։ 

Այժմ հայեր ապրում են միայն Մակասարում, Սուրաբայում 
և Ջ ակարտա յում ։ Մյուս վայրերում ապրող հատուկենտ հայերը 
գաղթօջախի աստիճանի չեն հասնում։ Ներկայիս ինդոնեզահայու– 
թյան թիվը չի անցնում 300-ից։ 


XIX. ՀԱՅԵՐԸ ՀԵՌԱՎՈՐ ԱՐԵՎԵԼՔՈԻՄ 


Այս ընդհանուր գլխի տակ խոսք է լինելու փոքրաթիվ հայկա¬ 
կան այն համայնքների մասին, որոնք գտնվել են Խաղաղ օվկիա¬ 
նոսի Մալայան, Հոնկոնգ, Սինգապուր և այլ կղզիներում։ ճիշտ է, 
ստվար չեն եղել այդ գաղթօջախները, բայց ընդարձակ է եղել 
նրանց աշխարհագրական քարտեզը։ Աշխարհ ի այս հեռավոր ծայ¬ 
րը Հասած և հաստատված հայերը ապաստան փնտրող սովորա¬ 
կան փախստականներ չեն եղել։ Նրանց հիմն ական մասը փորձ¬ 
ված ջուղահայեր են հանդիսացել, որոնց այս ծայրագույն հեռու- 
ներն է բերել առևտուրը և եվրոպական Արևե լա –հնդկական ընկե¬ 


րությունների հետ տեղի ունեցող մրցակցությունը Կ 

Հեռավոր արևելյան հայ գաղթօջախնե– 
Սինգապուր. ամենից նշանավորը Սինգապուր կղզու 

և նույնանուն քաղաքի գաղթօջախն է հանդիսացել։ Նրա սկզբնա– 
վորմ ան մասին կոնկրետ փաստեր չունենք։ Հավանաբար, այն՛ 
սկզբնավորվել է XVIII դարի վերջին և ստվարացել XIX դարի 
ս կզբին։ ճիշտ է, դեռ շատ վաղ ժամանակից Մալլակայի հարա¬ 
վային մասերը, հատկապես Մ ալլակա քաղաքը հայտնի էին հա -՜ 
քերեն, ռա/ռ Սին գա տուր կոգին դուրս էր մնացել նրանց տեսա¬ 


դաշտից։ 

XVIII դարի վերջերին, ինչպես հայտնի է, անգլիական գա¬ 
ղութարարները նվաճեցին ծայրագույն արևելքի այդ մասերը և 
XIX դարի սկզբին, ինը անկախ փոքրիկ ինքնավարություններից՛ 
ստեղծեցին «Նեղուցային գաղութները», որոնք կոչվում էին նաև 


1 «Ազդասէր», հատ. Այ «V 6, 1845 1 էջ 53ւ 
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■ «Թագա պատկան գաղութներ», Նրանք հիմնեցին Սինգապոլրը և 
դարձրին այն վարչական կենտրոն, Սինգապուրը արագ բարձրա¬ 
ցավ ու դարձավ Հեռավոր Արևելքի բրիտանական գաղութային իշ¬ 
խանությունների վարչատնտեսական, առևտրական կենտրոն և 
ռազմածովային խոշորագոլյն բազա, Այգ ժամանակից հայերը 
սկսեցին մուտք գործել Սինգապոլր։ 

Այստեղ եկող և հաստատվող հայերը դարձյալ ջոլղահայեր և 
հնդկահայեր էին։ Հենց սկզբից նրանք Սինգապոլրում ստեղծեցին 
հայկական ընկերություններ։ Սինգապոլր եկողների մեջ կային հայ 
առևտրականներ, որոնք եվրոպացիների կողմից դուրս էին մղվել 
մյուս շուկաներից և բախտ կին փնտրում այստեղ։ Ահա այս հա¬ 
յերն են, որ ստեղծեցին Սինգապոլրի հայ գաղթօջախի կորիզը։ 

Սինգապոլրի բարձրացումից հետո նրանից ոչ այնքան հեռու 
գտնվող Մալլակա քաղաքը կորցրեց իր նախկին առևտրա-տնտե– 
սական նշանակությունը, Շատ վաղուց, դեռևս հոլանդական ներ¬ 
խուժումներից առաջ ստեղծված Մալլակայի հայկական գաղթօ¬ 
ջախը, երկու հարյուր հիսուն տարվա փարթամ կյանքից հետո, 
սկսեց անկում ապրել, Գործելու լայն շրջանակներից և հնարավո¬ 
րություններից զրկված հայերը գրեթե ամբողջությամբ տեղափոխ¬ 
վեցին բարգավաճող Սինգապուր։ Այնքան շատ էր Սինգապոլր տե¬ 
ղափոխված մալլակահայերի թիվը, որ հայերը տեղացիների կող֊ 
մից մալլակացիներ են կոչվել Կ 1818 թվականին ամբողջությամբ 
այստեղ տեղափոխվեց նաև Սինգապոլրի հարևան Պենանգ կղզու 
հայկական համայնքը, որն այնտեղ հաստատվել էր XVI–XVII 
դարերից, Այսպիսով, ծայրագույն Արևելքի այս ազատ նա վահան֊ 
գիստ-քաղաքը իր մեջ առնելով Հնդկաստանից, Մալլակայից և 
Պինանգից եկած հայերին, հնարավորություն տվեց լայն գործու¬ 
նեություն ծավալելու։ Հետագայում Սինգապուր եկան և հաստատ- 
վեցին փոքր թվով հայեր տարբեր գաղթօջախներից։ 

XIX Դ ա Րէ ն^ ս ից Սինգապոլրի հայկական գաղթօջախ ի բնակ¬ 
չության թիվը համեմատաբար մեծ է եղել։ XIX դարի 30 - 
40–ական թվականներիդ հայերը քաղաքի կենտրոնում կառուցել 
էին բազմաթիվ տներ, խանութներ և հիմնարկներ ։ Զուտ հայերին 
պատկանող այդ տները կազմել են Սինգապոլրի կենտրոնական 
փողոց֊հրապարակներից մեկը։ Չնայած այժմ գրեթե հայեր չեն 
ապրում այստեղ այլևս, բայց երբեմնի հայաշատ այդ վայրը մինչև 
այժմ էլ կոչվում է <ր Հայկական փողոց»։ Մեծաթիվ հայ բնակ- 


1 0*. Գաշակյան, Հնդկահայք, էջ 264։ 


չութ յան մասին է խոսում այն փաստը, որ 1851 թ . Սինգապոլրում 
հրատարակվող «Ուսումնասերը» կոչ է անում անգլիական մրցակ¬ 
ցությանը զոհ չգնալու համար շուտափույթ կերպով Սինգապոլրում 
կազմակերպել միություններ, ընկերություններ և գործարաններ, 
ո րՒ9> ն Ր ա կ ա րձիՔ"վ, «հազարավոր համազգիներ կարող են փար¬ 
թամանալ»Կ «Հազարավորն»՝ անշուշտ, չափազանցություն է, 
իրականը, հավանաբար, այն է, որ Սինգապոլրում հայ գաղթօ¬ 
ջախն իր ծաղկման շրջանում ունեցել է մի քանի հարյուր հոգի 
հայ բնակչություն։ «Հայկական փողոցի» վրա հայերը 1834 թվա¬ 
կանին կառուցում են Սինգապոլրի հայոց եկեղեցին։ 

Հայկական այս եկեղեցին, իր ճարտարապետական բարձր 
արվեստով, համարվում է Սինգապոլրի ամենից գեղեցիկ կառույց¬ 
ներից մեկը։ Ըստ Գոլշակյանի նկարագրության, նա «ներքուստ 
բոլորակաձև, հայկական ոճի գողտրիկ տիպար մըն է, որ կհիշեց– 
նե Անիի Ս . Փրկիչը» 2 ; 

«Ռ լսումն ա ս ե ր» - ում տպագրված նյութերից երևում է, որ 
1840 — 1850-ական թվականներին Սինգապոլրի նավահանգիստ 
մտնող նավերի մեջ եղել են հայ վաճառականների նավեր։ Սա֊ 
կայն հետո անգլիացիները գաղտնի մի համաձայնությամբ հրա¬ 
ժարվեցին տեղափոխել հայերի ապրանքները և դադարեցին գոր¬ 
ծարքներ կնքել հայերի հետ։ Սինգապոլրում արդեն հայերն ան¬ 
կարող ե ղան մրցելու իրենց հզոր հակառակորդի հետ։ 

Դժբախտաբար, մինչև հիմա ոչփնչ չգիտենք նաև Սինգապոլրի 
համայնքի հասարակական և կուլտուրական կազմակերպություն¬ 
ների մասին։ Միայն «Ուսումնասէր»–ում տպագրված հաղորդում֊ 
ներից հնարավոր դարձավ պարզել հետևյալը։ Ս ինգապոլրի հա¬ 
չերն ունեցել են «Ազգային ժողով», որը պարբերաբար հավաքվել 
է և քննարկել համայնքի ներքին կյանքին վերաբերվող հարցեր։ 
«Ազգային ժողովն» իր ամենամյա ժողովում ընտրել է կառավար֊ 
շ ու թյուն ՝ Աթոռակալի ղեկավարությամբ 3 ։ 

Անշուշտ, Ս ինգապոլրի հայ գաղութի մարդաշատության և 
նրա վայելած հեղինակության մասին է վկայում նաև այն փաս¬ 
տը, որ Սինգապոլրում եղել են «Հա յկական», «Սարգսյան» և 
«Մարտիրոսյան» անուններով փողոցներ։ 

Ս ինգապոլրի հայ գաղթօջախի պատմության XIX դ* երկրորդ 
կեսի վերաբերյալ քիչ բան գիտենք, բացի այն, ինչ թողել են՝ 

։ «Ուսումնասեր», 1851, հ, 9, էջ 59։ 

2 Գաշակյան, Հնդկահայք, էջ 445։ 

Ց «Ուսումնասեր», 1850, հ . 9, էջ 24։ 
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առանձին հիշատ ակա գիրներ, որոնք մեծ մասամբ հանդիսանում 
են էջմիածնից կամ Նոր֊Ջոլղայից ուղարկված նվիրակներ■ 
1870-ական թվականներին «Սինգապոլր կգանվին շատ հայազգի 
ընտանիքներ,– գրում է ականատեսներից մեկը,– որոնք Հնդկաս– 

տանի՝ անգլիացի լծեն ազատ կողմերուն վաճառականության մեծ 
մասը ձեռներնին կպահեն» 

1911 թ. Նոր-Ջոլղայի <ր Օրացույցում յ> Սինգապոլրոլմ հաշվը. 
Հում է 60 հայ բնակիչ*, Սինգապոլրի հայ համայնքը մտնում էր 
նոր֊Ջոլղայի թե մ ի մեջ։ 

XX դարի սկղբին Սինգապոլրի հայ համայնքը թեև փոքրա¬ 
ցած, բայց շարունակում էր գոյատևել խառնալեզու և բազմակրոն 
այս քաղաքում, Դեռ կային մի քանի առևտրական ընկերություն– 
ներ, որոնք իրենց մասնաճյուղերը տարածել էին Բան կոնգից– 
Լոնդոն 3 * 

Բավականին մանրամասն տեղեկություններ Սինգապոլր ի հա, 
.գաղթօջախի մասին 1917 թ. հաղորդում է այնտեղ այցելած Գու¬ 
շակ յան ը, որն այս վայրերն էր եկել հանգանակություն կատարե– 
լոլ նպատակով՝ ի նպաստ Մերձավոր Արևելքի արաբական եր– 
կըրներում ապաստան գտած գաղթականության։ Գուշակյանի նո– 
թագրոլթյունից երևում է, որ 1917-ական թվականներին Սինգա– 
պո լրում ապրում էր փոքրաթիվ հայկական համայնք, Սրանց մեջ 
չկային այլևս անցյալի մեծահարուստ նոտաբլները. նրանց զա¬ 
վակների հիմնական զբաղմունքը մանր կարգի վաճառականու¬ 
թյունն է եղել, պանդոկապանությունը, իրավաբանությունը, լու¬ 
սանկարչությունը և նման այլ պաշտոններ, Սակայն այդ չի խան¬ 
գարել, որ աշխարհի ծայրն ընկած հեռավոր կղզու հայերը ևս 
իրենց լումայից համեստ բաժին հանեն մեծ եղեռնից տուժած 
իրենց նյոլթակարոտ հայրենակիցներին։ 

Գուշակյանի վկայությամբ, Սինգապոլր ի հայությունը, հա¬ 
կառակ Բիրմայի և Ենդոնեզիայի շատ քաղաքների հայության, 
«առանց բացառության կխոսին հայերեն... իրենց կյանքին ու ըն– \ 
տան եկան հարկին մեջ եվրոպականացած կարգ ու սարքին հետ, 
կպահեն ազգային բարքի պարզությունը և հայկական հոգվոց ջեր– 
մությոլնր» 4 ; 


1 Հ Եփր. վ. Ցագըճեան, Պատմութիւն հայոց հայկազանց տերութեան 
սկզբանե մինչև մեր ժամանակն, Վիեննա, 1872, էջ 412։ 

2 «Օրացույց», Նոր֊Զ ուղա—Ս պահան, 1911։ 

3 Թ. Գաշակյան, Հնգկահայք, էջ 261։ 

4 Նույն տեղում, էջ 261 — 263։ 
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Ամենիդ ակնառու երևույթը Սինգապոլրի հայոց համայնքի 
կյանքում, անշուշտ, այդ «Ուսումնասեր» լրագիրն է, որը հրա¬ 
տարակվել է 1849—1853 թվականներին։ Թերթի հրատարակիչ 
խմբագիրն է հանդիսացել Գ . Դ . Գալստյանը։ Թերթը բաժանորդ¬ 
ներ է ունեցել Կալկաթայում, Մադրասոլմ, Կանտոնում, Ս ուրա¬ 
ցա յում, Պինանգում, Թանգանում, Ոոմբեյոլմ, Մանիլայում և այլ 
վայրերում 1 2 ։ 

Մեզ են հասել «Ուսումնասեր»–ի գրեթե բոլոր համարները: 
Դժվար չէ դատողություններ անել ինչպես այնտեղ տպագրված 
նյութերի, այնպես \էլ նրանց ուղղության մասին։ Թերթում զգալի 
տեղ է հատկացվել լուրերին։ նա մանրակրկիտ տեղեկություններ 
է հաղորդում ապրանքների գների, տեսակների մասին, առան– 
ձին բաժնով հաղորդագրություններ են տպվել Սինգապոլր մտնող 
և դուրս եկող նավերի մասին և այլն։ Առանձնահատուկ տեղ են 
գրավում այնտեղ տպված հոդվածները և յուրահատուկ «Առաջ֊ 
նորդողներր», ուր անդադար հոլովելով «ազգ», «լուսավորու¬ 
թյուն», «հայրենասեր», «ազգասեր» և նման բառեր, «Ուսումնա¬ 

սերի» խմ բա գիրը որոշակի կերպով պաշտպանում է հայ հետա¬ 
դեմ– կղերականների իրավունքները և հայացքները 

Սինդապոլրում չնայած ամեն տեսակ ջանքերին, հայերին 
չհաջողվեց բացել հայկական դպրոց ՝ մատաղ սերնդին դաստիա- 
քակելու մայրենի Լեզվով։ Հայ մանուկներին տառաճանաչ դարձ¬ 
նողները ընտանիքի ավագներն էին մնում։ XIX դ ա րի կեսերին 
Սինգապուրում հիմնադրվում են հայատառ գրքեր տպելու համար 
«Արփի» և «Մասիս» վիմադարանները 3 ; Հայկական երկու վիմա– 
դարանները չեն բավարարել հայերի պահանջը։ Սինգապուրում 
փորձեր են արվել նոր տպարան ստեղծելու ուղղությամբ։ 

Գործը ձեռնարկել է Սինգապոլրի հայերեն թերթի ՝ «Ուսում¬ 
նասերի» խմբագիր և հրատարակիչ Գրիգոր Դ . Գալստյանը։ Սե¬ 
փական միջոցներով բավականին աշխատելուց հետո, նա անկա¬ 
րող է եղել գործը գլուխ բերել և հատուկ շրջաբերականով դիմել է 
Սինգապոլրի ոլ նրա հարևան գաղթօջախների «պատվելի ազգայ– 
նաց»՝ դրամական օգնության խնդրանքով*։ 


1 Ա. (*, Կաւփնյաէ, Ակնարկներ հայ պարբերական մամուլի պատմության, 

<. I, էջ 373։ 

2 Նույն տեղում, էջ 396։ 

8 «Ուսումնասեր», 1850, հ. Ո, 1 հունվ., 1850 թ., «V 23 1 
4 Նույնը, հ. II, 15 օգոստ–, 1850, մ* 28, 
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Սէն գա պո լրում հայկական տպարան ստեղծելու գաղափարը, 
ըստ երևույթին, խափանվել է Գ. Դ. Գալստյանի՝ Ավստրալիա տե. 
ղափոխվելու հետևանքով։ 

Երկրորդ համաշխարհային պատերազմը վերջին դույլ սառր 
ջուրը լցրեց Սինգապոլրի ծխացող հայ գաղթօջախի վր ա։ Եթե 
բիրմահայերի մի մասին հաջողվեց փախչել և ազատվել ոազմա. 
կան գործողություններից առաջ, ապա ճապոնական ավիացիայի 
կողմից կրակի տակ առնված ջրերի վրա Սինգապոլր կղզուց դուրս 
եկող ոշ մի համարձակ նավ չերևար։ 

Սինգապուրի հայերն ամբողջությամբ կողոպտվեցին, նրան֊ 
ցից շատերը երկու տարվա մահամերձ կյանք ունեցան համա֊ 
կենտրոնացման ճամբարներում։ Պատերազմի ավարտից հետո 
քչերը միայն կենդանի դուրս եկան ճամբարներից, որոնց մի 
մասը այլևս չմնաց Սինգապուրում և ցրվեց։ Մնացածների վի֊ 
ճակն էլ գովական չէ։ Չկա առաջվա բարեկեցությունը և աղատ֊ 
ված հայերը «...հազիվ են կարողանում օրվա ապրուստը հայ֊ 
թայ թել)) Կ 


Պենանգ։ ^ ա Տ^րը Մա լա յան թերակղզոլց արևմոլտջ 

գտնվող այս փոքրիկ, չափերով գրեթե ան– 
նշան կղզուն ծանոթ էին XVII դարից, Գաղութը հիմնվել է XVIII 
գարի երկրորդ կեսին 2 * 4 , Հայերի թիվը այնքան է շատացել այս 
կղզում, որ 1822 թվին հարկ է եղել քաղաքի կենտրոնական մասի 
փողոցներից մեկի վրա եկեղեցի և նրան կից շենքեր կառուցել։ 
Հենց այս ժամանակ էլ երևի հիմնվել է մինչև այժմ իր անունը 
պահող «Հայկական փողոցը»*, 1820-ական թվականներին բուռն 
թափով բարձրացող Սինգապոլրը խամրեցրեց այս գաղթօջախը ,ր 
Գրեթե ամբողջությամբ հայերը տեղափոխվեցին այնտեղ, 1846 թ. 
Կալկաթայում հրատարակված «Արամայիսը» մի քանի տուն հա– 
յեր է միայն հաշվվում Պենանգոլմ *։ Երևի դա չէր խանգարում, 
որ «Ազգասեր» հանդեսը գործակալությունն ունենար այնտեղ ե 
պենանդահայերին հաղորդակից դարձներ հայկական կյանքին։ 

Չնայած թվական աննշանությանը , այս գաղթօջախի մասին 
էլ լավ գիտեին էջմիածնում։ Մ. Թաղիադյանը հրատարակել է 
նեըսես Աշտարակն ցոլ կոնդակներից մեկը (1851 թվ. գրվածք 


1 I*. Գուշակյան, Հնդկահայք, էջ 249։ 

2 Ա. 1կպոյա6յան> ՊՀԳ, հ. III , էջ 442։ 

* Ա. Կարինյան, Ակնարկներ հայ պարբերական մամուլի, հ ա I, էջ $$Ա 

4 «Արամայիս., Կալկաթիա, 1Տ46, էջ 46, 
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ուղղված հնդկահայերին։ Այդ կոնդակին Թաղիադյանը կցել է մի 
ծանոթագրություն, որով ճշտել է այնտեղ հիշված տեղանունների 
ցանկը, ուր և գտնվում է Պենանգը 1 ; 

XIX դարի կեսերին Պենանգոլմ գործում է «Արևելյան ապա֊ 
հովչաց ընկերության)) առևտրա֊ արդյունաբերական մի ճյուղը։ 

1846 թ. «Ազգասերը)) հրապարակել է պենանգաբնակ իր հայ֊ 
րենակիցներից մեկի հետաքրքիր մի ուսումնասիրությունը՝ Պե֊ 
նանգի մասին։ Հեղինակը մանրամասն տեղեկություններ է հա֊ 
զոր դել կշիռների, չափերի, հարկերի, մաքսերի, բերքի, ապրանք֊ 
ների գների, տեղացիների վարք ու բարքի, կենցաղի վերաբերյալ 
և այլն՛*։ Հետագայում Պենանգի մասին տպված ակնարկների 
շարքը գրեթե ամբողջությամբ նվիրված է մալայացի բնակիչների 
մեծարմանը։ 

1830֊ական թվականներից հետո, այլևս հայեր չմնացին կըղ~ 
զում։ 1834 թ. տեղական իշխանությունները փորձեցին օգտագոր֊ 
ծել ավերակ դարձած հայոց եկեղեցու հողամասը, սակայն սին֊ 
գա պ ուրարն ակ հայերը սկզբում արգելեցին, հետագայում վաճա֊ 
ռեցին կառավարությանը 34 000 դոլլարով և ստեղծեցին «հաչա֊ 
տուր Գալուստյան)) անձեռնամխելի գումարը, որի տոկոսները 
մինչև երկրորդ համաշխարհային պատերազմը ստանում էին Սին֊ 
գա պ ուր ի հայերը։ Եթե ուրիշ մարած գաղթօջախներում, գոնե որ֊ 
պես ան ց յա լի հուշ, մնում են հա յկական հուշարձանները կամ գե֊ 
րեզմանները, այստեղ հայկական անցյալից այդ էլ չի մնացել։ 

(քալլակա։ Այ " 1(ղ1 " ւ հետ հա է եր 1՝ ծանոթության 

հնագույն փաստը վերաբերում է XVII դա֊ 
րին։ Այն հիշվում է Աոստանդ վարժապետի գրքում։ Ա. Ալպոյաճ֊ 
յանի ենթադրությամբ, հայերը հաստատվել են այստեղ XVII դարի 
վերջերում։ Նախքան անգլիացիների գրավումը (1759 թվականըյ 
հայերը հոլանդացիների տիրապետության շրջանում բավականին 
մեծ հաջողությունների են հասել տնտեսական կյանքի բնագավա֊ 
ռում 3; XVIII դարի վերջին Մալլակայում էր գործում Շահամիր 
սուլթանում Շահամիրյանի ավագ որդին ՝ Հակոբ Շահամիրյանր։ 
Աալլական Մանիլայի, Պենանգի նման հենակետ էր, ուր հայ֊ 
կական ապրանքներով բեռնված նավերը մտնում էին այս նավա֊ 
հանգիստը։ Լավ իմանալով այդ, հետագայում հայերի հետ մրր֊ 


2 €Ազգասեր Արարատեան», 1851, հար. Գ. թ. 72, էջ 589։ 

2 ր Ազգասեր», հ. III, էջ 108։ 

3 ՊՀԳ, հՀ III, էջ 443, 
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ցակցող ֆրանսիացիները և անգլիացիները Մալլակայի ջրերում 
դարանակալում և ավազակաբար կողոպուտի էին ենթարկում հայ 
մրցակիցների նավերր։ 

1820֊ական թվականներից հետո Սինգապոլրի վերելքը խամ– 
րեցրեց նաև այս հայ գաղթօջախը, նրանք գրեթե ամբողջոլթյամր 
տեղափոխվեցին և հաստատվեցին Սինգապոլրոլմ։ Տարիներ հետո, 
նրանց մյուս հայերից զանազանելու համար, ինչպես ասել ենք, 
կոչում էին մ ալակկացիներ։ 

Վերջին անգամ Մալլակայի հայ գաղութը հիշվում է էջմիա– 
ծնի 1850 թ * մի Կոնդակում Ն 

Հոնկոնգ և Այս հայ Գ ա ղթօջախների հիմ. 

Մակաո* նավորման ժամանակի մասին Հոնկոնգի հա– 

մ ալսարանի ռեկտոր Հինդեյ Ռայտը հետև - 
յալն է գրել . «Ես իմ հետազոտությունների ընթացքում հանդիպել 
եմ հայերի, որոնք այստեղ են եկել ավելի կանուխ, քան թե պոր֊ 
տոլգալացիները» 1 2 * > Պրոֆեսոր Ռայտի հայտարարությունը, ան– 
շուշտ, հավաստի է, քանի որ Հոնկոնգի և Մակաոյի հարևան Կան ֊ 
տոում իրոք հաստատված հայեր եղել են հոլանդացիներից առաջ։ 

Կաթոլիկ քարոզիչ Ժակ @րաոլնր, խոսելով այս երկու կղզի¬ 
ների հայերի մասին, դրել է , <ր Հայերը ճարտար են, արթնամիտ, 
հանդուգն և ժրաջան)) 

Հայ գաղթօջախները հ ոլան դահ պա տ ա կ Մ ակաոում և անգլիա- 
պատկան Հոնկոնգում կազմակերպվել են XVIII դ. կեսերին և 
XIX դ. սկզբներին։ 1765 թ . կազմված «Զամբռ»֊ում Մակաոն և 

<ր Չինոլ երկիրը» (այստեղ խոսքը անշուշտ Հոնկոնգի մասին է, 
քանի որ շինական մյուս քաղաքներն՝ առանձին անուններով հիշ¬ 
ված են) դրված են այն քաղաքների շարքում, ուր հայ գաղթա– 
վայրեր կան 4 ։ նրանց բնակչությունը, հիմնականում, ջուղայեցի- 
ներ և հնդկահայեր էին։ XIX դարի վերջում այստեղ գործում էին 
բազմաթիվ հայկական ընկերություններ ՝ «Սեթյ անձ, «Աբգարյան», 

<ր Աղաբեկյան» Ա ուրիշներ։ Հոնկոնգի և Մակաոյի հայերի հայու¬ 
թյունը իր վրա է գրավում հատկապես չինաբնակ հայրենակից- 
ների ուշադրությունը, որոնցից շատերը տեղափոխվում են այո 
կղզիները։ \ 


1 Ա. Ալպոյաճյաճ, ՊՀԳ, Հ* ///, էջ 317 * 

8 «Արև», Կահիրե, 12 օգոստոսի, 1958։ 

9 նույն տեղում։ 

4 ՝ւմեո& ԵրևաԼցֆ, համ թո, քջ 43։ 


Թվական տվյալներ այս կղզիներում ապրող հտյերի մասին 
չունենք։ Այնուամենայնիվ, նրանց թիվը բավականին պետք է 
եղած լինի, որ այս հեռավոր վայրերը անհրաժեշտ համարեին 
այցի Գ ա Լ էջժիածնի նվիրակները։ 

1924 թ . այստեղ այցելած Ւր ան ա֊ հնդկական թեմի առաջնոր¬ 
դի՝ Ս ահ ա կ արքեպ* Ազատ յանի վկայությամբ, այստեղ ապրում էր 
միայն 15 հայ ընտանիք։ 

Հոնկոնգի հայկական համայնքների ամենից ա չթի ընկնող 
դեմքը Պոլ Չաթըրն է հանդիսացել։ Նրա ծրագրով և դրամով է 
կառուցվել Հոնկոնգի նավահանգիստը ՝ իր 11 մթերանոցներով յ ; 

Խաչիկ Աստվածատրյանն է նղել Հոնկոնգի նավահանգստի 
մոտի ծովը նվաճելու գաղափարն ա ռաջա րկո ղը ։ Այս առաջարկը 
ժամանակակիցները համարում են «**.գարուս մեջ հղացած ամե֊ 
նեն հանդուգն, ամենեն համարձակ, ամենեն ընդարձակ, ամենեն 
հանճարեղ ծրագիրն երեն մեկը)) 

Նրա օժանդակությամբ է կառուցվել տեղի համալսարանը և 
բազմաթիվ այլ շենքեր։ Նա չի մոռացել նաև իր ազգակիցներին * 
միայն Կալկաթայի հայոց համայնքին նվիրած գումարը հասնում 
է 3 միլիոն ռուպպիի։ Այժմ հայ բարերարի անունով Հոնկոնգում 
կա երկու փողոց ՝ «Աս տվա ծա արյան» և «Խաչիկ»։ 


/ 


1 «Նոր դար», 3՝իֆլիզ, 1884, էջ 179։ 

2 «Արևելք», Կ. Պոչիս, 1879, էջ 179։ 


21 Ա. Գ. ԱթրաՏամյան 




XX. ՀԱՑԵՐԸ ՖԻԼԻՊՊԻՆՅԱՆ ԿՂԶԻՆԵՐՈՒՄ* ԵՎ ՆՈՐ 
ԶԵԼԱՆԴԻԱՅՈԻՍ* 


Ս՚անքւլա։ Հեռավոր Արևելքի անհետացած հայ 

է գաղթօջախներից է Ֆիլիպպինյան կղզիների 
հայ գաղթօջախը։ Ւնչքան էլ անհավատալի լինի, բայց պատմա– 
կան փաստ էյ որ հայ վաճառականները Ֆիլիպպինների հետ քաջ 
ծանոթ էին և ելումուտք ունեին այնտեղ եվրոպացիներից առաջ։ 
Հայտնի է, որ և ոստան դ վարժապետը իր նշանավոր «Մատեա֊ 
նում» Հեռավոր Արևելյան Մալլակայի, Տիմորի, Մակաոյի, ինդո– 
նեզիական կղզիների և մյուսն երի կողքին, հիշում է Ֆիլիպպիննե֊ 
րի կենտրոն Մ անի լան որպես առևտրաշահ մի քաղաք, ուր լինում 
են հայ վաճառականներ 1 սկսած XVII դարից։ 


Ղ* Ս*ւՒշ ա նր, խոսելով Հեռավոր Արևելյան մի 2 ա րք հ ա 1 
գաղթօջախների մասին, գրում է. «9այց առաջ քան զսոսա ան֊ 
ցեալ գարու, թերևս կանխագոյն ևս, նաւեալ յայց ելանէին վա¬ 
ճառականը մեր ի Փիլիպպինեան և Մանիլեան կղզիս» 2 * 


Հավանաբար XVII դարից էլ այստեղ հաստատված հայ վա¬ 
ճառականներն ու նրանց գործակիցները հանդիսացան այն կորի¬ 
զը, որի շուրջը հետագայում ստեղծվեց հայ գաղթօջախը։ Հայերը 
այս կղզախմբում հիմնականում կենտրոնանում էին Լուսանի Մա– 
նիլա քաղաքում։ Մեզ հասած կցկտուր տեղեկություններից երևում 
է, որ 1571 թ. այս կղզախումբը իսպանացիների կողմից գաղու¬ 
թացվելուց հետո, հայերի հոսքը դեպի այնտեղ ուժեղացավ։ Հե¬ 
տաքրքիր է այն փաստը, որ կայսերական հրամանով խստագույն 
արգելվում է ամեն տեսակ օտարազգոլն մուտք գործել Ֆիլիպպին- 
յան կղզիները, իսկ հայերը, դրան հակառակ, ինչպես Չինաստա֊ 


1 ՀՍՍՌ Մ ատեն աղարան, Ձեոագիր 5684, թ . 2ջ։ 

2 Ղ» Ալ1*2 ա ^» Ս իսական, էջ 468։ 
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նում, այնպես Արևելքի շատ երկրներում, բացարձակ ազատոլ– 
թյուն էին վայելում. նրանք ոչ միայն ազատ ելումուտ ունեին 
Ֆիլիպպինյան կղզիներում, այլև հովանավորվում էին տեղական 
իշխանության կողմից։ 

Նշված ժամանակամիջոցում առևտրի համար այստեղ եկող 
հայերը գլխավորապես ջոլղահայեր էին ճ Հնդկաստանի, Չինաստա¬ 
նի ու արևելյան այլ երկրների առևտրականներ։ 

՝^ ա զելով մեզ անհայտ աղբյուրներից, Գ. Ագոնցը Մանիլայի 
հին գաղթականության մասին հետևյալն է գրում. «...Ոչ ոք յազ– 
գաց, և ոչ յևրոպացւոց կարող է անդ վաճառականութիւն առնել, 
թ ա 19 Ւ շէն ա 9> ^նԴկ ա 9 և հայոց»։ Հավանաբար այստեղ էլ վստա¬ 
հությամբ են վերաբերվել հայերին։ Դրանով պետք է բացատրել 
այն փաստը, որ «...ոմանք յօտար ա զգաց կամ եցեալ առև– 
տրութիւն առնել անդանօր, յանուն հայոց առնեն» 1 ։ Սույն հիշա¬ 
տակության շարունակությունից երևում է, որ այստեղ էլ, ինչպես 
Արևելքի շատ երկրներում, օտարազգիները մեծ մասամբ եվրո¬ 
պացիներ էին՝ «...ի հայոց առաքին վաճառա կան ութիւն» 2 ։ 

Հայ առևտրական գաղութը Մ անիլյանից արտահանում էր 
համեմունքներ, մետաքս, զանազան կերպասներ, զանազան այլ 
ապրանքներ։ 

Մանիլայի հայ փոքրիկ գաղթօջախը այս շրջանում հանդի¬ 
սանում էր յուրօրինա կ մի հենակետ կամրջակ, կապող օղակ ճ Հե¬ 
ռավոր Արևելքի, Չինաստանի հայ գաղթօջախների և հնդկահայոց 
ու Նոր-Ջուղայի մեջ։ 

Մանիլաբնակ հայերի մասին ոչ այս շրջանի, և ոչ էլ հետա¬ 
գա յի՝ տեղեկություններ չդիտենք։ Հայտնի է միայն, որ նրանք* 
հիմնականում, վաճառականներ էին։ Դժբախտաբար, չգիտենք 
նաև ոչինչ Մանիլայի հայ համայնքի ներքին կյանքի, նրա աչքի 
ընկնող անդամների մասին։ Չունենք նաև ոչ մի թվական տվյալ 
բնակչության վերաբերյալ։ Դատելով այն հանգամանքից, որ աղո¬ 
թատուն չեն ունեցել, պետք է որ նրանց թիվը անցած չլինի մի 
քանի հարյուրից։ 

XVIII դ. կեսերից սկսած էջմիածնի վավերագրերում սկսում 
են հիշվել Ֆիլիպպինյան կղզիների հայկական համայնքները։ Մա– 
նիլան ևս մի անգամ չէ, որպես Նոր-Ջոլղայի առաջնորդության 
թեմի մեջ մտնող համայնք, XVIII դարհւմ հիշատակվում էջմիա– 


1 Ղ* Ալիշան, Ս իսական, էջ 468։ 

2 Նայն տեղում։ 
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ծնի գրագրություններում Կ Ֆիլիպպինյան կղզիների այս գաղթա. 
վայրը երկար կյանք չունեցավ։ Երբ սկսեց բարձրանալ ինդոնե. 
զական քաղաքների առևտրա– տնտես ական նշանակությունը, սկր¬ 
դեցին փոխվել առևտրաոլղիները և Մանիլայի գերը խամրեց։ Հա– 
յերը, մրցակցությանը դիմանալու համար, չէին կարող չնետվեք 
նոր ասպարեզ։ Տասնյակ հայ մարդիկ միայն մնացին Ֆիլիպպին– 
ների մայրաքաղաքում։ 

Հռչակավոր նավավար Լա Պերոլզը 1788 թ. Հեյբերգյան կղզի– 
ներից ուղարկած զեկուցագրերում հիշում է հայերի, որոնք ապ- 
թում էին Մանիլայոլմ։ 

Մանիլայում ապրող հայերը մեծ մասամբ Հնդկաստանի հայ 
խոշոր ընկերությունների և առևտրական տների ներկայացուցիչ* 
ներ էին, որոնք ղեկավարում էին տեղի մասնաճյուղերը։ նրանցից 
շատերը մշտական բնակիչներ չէին։ 

Հետագա տարիների հայկական կյանքի մասին Ֆիլիպպին֊ 
ներում իմանում ենք միայն երկրորդական, երրորդական ականա¬ 
տեսներից և տեղեկություններից։ 

XIX դ . երկրորդ կեսերին Մանիլայում ապրում էին հայեր, 
որոնք բաժանորդներ էին Հնդկաստանում, Թոլրքիայում, Եվրոպա֊ 
յսւմ հրատարակվող թերթերի և ամսագրերի։ 

1958 թվականին այստեղ այցելած Փոլատյանի ուղեգրու¬ 
թյուններից երևում է, որ հայկական կյանքն այստեղ գրեթե մե֊ 
ոած՝ է եղել, այնտեղ մնացած են եղել միայն անհատ հայ ըն¬ 
տանիքներ։ 

Ֆիլիպպինների հայկական համայնքի կուլտուրական կյանքի 
մասին դարձյալ ոչինչ չգիտենք, բացառությամբ հետևյալի։ 
XIX դարի կեսերին Ֆի լի պպ իններ ում է ապրել Հէաքարիա Ջուղա- 
քեցին, որը զբաղվում էր գրական աշխատանքով։ 

Մեզ են հասել նրա երկու աշխատանքները։ Դրանցից մեկը 
Մանիլայի մենաստանում 1755 թվականին նրա գրած մատյանն 
է։ Աշխատանքը ինչ֊ ինչ ճանապարհներով հասել է Ռանգուն, այն– 
տ ^ՂՒ9 ա նցել Մ . Թաղիադյանի ձեռքը, որը հատվածներ է հրա– 
տարակել այդ մատյանից։ Աշխատանքը հիմնովին նվիրված է 
գրաբարի պաշտպանությանը որպես <հ ազգապահպանման մի- 
ջոցի» 2 , 

Ապրելով հեռավոր Ֆիլի պպինյան կղզիներում և պաշտպանն– 


1 Սքւմեււէ Երևանցի, Զամբռ, էշ 46։ 

2 Ազգասեր, 1950, հ . թ. 52, էշ 295։ 
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լով գրաբարը, Զա քարիտն շատ լավ է հասկացել Նաև աշխարհա¬ 
բարի նշանակության մասին, նա աշխարհաբարը շահավետ է գտել 
<ր կարդացողաց խըմար))։ 

Զա քարիտն կատարել է նաև թարգմանություններ, 1755 
թվականին Մ անի լա մայրաքաղաքում իսպաներենից հայերեն 
թարգմանած մի մատյան հասել է մեզ և պահվում է Մաշտոցի 
անվան Մատենադարանում։ Այդ թարգմանությունը, որ ու նի 
((Գործ հոգևոր և գիրք 1 ո Րբ ո բդւ որ կոչի դուռն առաքելութեան» 
վերնադիրը, կրոնական բովանդակություն ունի։ Թարգմանիչի հի¬ 
շատակարանում հետևյալն է ասված . ((Թարգմանեալ իսպանօլիայ 
լեզուէ առ մեր հայկական աշխարհս լեզոլոյն, վասն ամենայնի 
շահ ալետոլթեան կարդա ցողութե ան, նոյն հայոց հալատացեալ 
ազգին։ Աշխ ա տ ա սիրութե ա մ բ ըսպանահանոյ Ջուղայեցի տէր 
Մարտիրոսայ որդի Զաքարիայ֊եղբայր Ֆռանչիսկոյ . 1755 թվ 

Մանիլայ մայրաքաղաքում» ^ ։ 

Նոյ. Զելանդիա։ Ն " ր 8 ե ւ ան ԳՒ“>տՒ <•»1 գաղութը նոր է, 

ույն դեռևս գտնվում է ձևավորման շ^ա֊ 

նում։ Ա . Ալպոյաճյանը այս գաղթօջախի ոկիզբը համարում է 
1945 թվականը 2 ; 

Նախքան 1945 թ. հայտնի է միայն հետևյալ փաստը , 1880֊ 
ական թվականներին այնտեղ ապրող մի հայ բժիշկ 1 Սեթ Սա մ յա- 
նը, իր ազնիվ, հոգատար վերաբերմունքի համար երկրռւմ մեծ 
ժողովրդականություն է վայելել և ընտրվել է Նոր Զելանդիայի 
ինքնավար վարչության անդամ Յ յ 

Այս հայ գաղթօջախի մասին վերջերս տեղեկություններ է 
հրապարակել Փոլադյանը *։ Ըստ այդ տեղեկությունների, այստեղ 
այժմ ապրող հայ համայնքի անդամների մեծ մասը մասնագետ֊ 
ներ են բժիշկներ, ճարտարապետներ, թարգմանիչներ և այլն։ 
Հայերն այստեղ չունեն հասարակական ոչ մի կազմակերպություն։ 

Վերջին տարիներս Ռումինիայից, Բուլղարիայից և Եգիպտոսից 
գաղթականների նոր հոսանքներ են գալիս և հաստատվում Օք֊ 
լենա, Վելլինգտոն, Երայսկերչ քաղաքներում ՝ կազմելով անհե֊ 
ռանկար և շուտափույթ մահվան դատապարտված գաղթօջախներ։ 

1 ՄԱՄ, Ձեոագիր ՀՀ $2։ 

2 Ա. Ալպոյաճյան, ՊՀԳ, հ. III, էշ 470։ 

3 Նույն տեղում, էշ 476 — 477։ 

4 Արև, 1956, հունիսի 26։ 



XXI. ՀԱՑԵՐԸ ՉԻՆԱՍՏԱՆՈԻՍ՝ 

Տինաշաան, հին Արինճի ա(և երկրԱրից (, ,, ր հա , է 

«•*( ժամանակների, »/,.»,4, Պաամաիան 

, է ՞ . -******•■»*/> է«է -/։ *»>։, ^ վաեա1 կ ձ. 

»» 4է....ւ 4 <. ։ ™ր ա ւն աե ղՒ . մե. 

"~ր ” "" “՛թքանքներ, ք.» # վկա^ան, որ վի^քե 

է ր թվարկության երկրորդ դարին, հայ վաճառականները առև֊ 
•ոոլր կին անում Չինաստանի առևտրաշատ կենտրոններում և գոր¬ 
ծարքներ կնքում տեղացի հայերի հետ Կ 

Բանասեր Հ. Քյոլրդյանը փաստեր է մատնանշում, որ հայ 
առևտրականները շարունակել են առևտուր անել Չինաստանում 
նաև վաղ միջնադարում, և նրանց հաճախ ուղեկցել են հայ հո¬ 
գևորականները, որոնք Չինաստան են գնացել քարոզչության նը– 
պա տա կով 1 2 3 ։ Լ 

Հայերի հաճախ երևալը Չինաստանում և առնչումները չին 
ծողովրդի հետ հնագոլյն շրջանում այնքան հաճախ և սերտ են 
եղել, որ հայկական հողում ստեղծվել է մի ավանդություն, իբր թե 
հայ նախարարական խոշոր տոհմերից մեկը՝ Մամիկոն,անների 
տոհմը, եկել է Չինաստանից և ունի չինական ծագում*, 

Հնտգույն այ ս ժամանակներում հազիվ թե հայերը մշտական 
բնակություն հաստատած լինեն Չինաստանում, թեկուզ և՝ առև¬ 
տրական ֆակտորիաների ձևով, 

Հայկական գաղթօջախների հիմնումը Չինաստանում կապված 

1 ՜^611տ, 7հ6 0ս11։ո© օք Ւհտէօրյր, Լօոժօո, 1895, էջ 475։ 

2 տ. Քյո^այան Հում մետաքսի վաճառականությունը և հայերը,, էջ 139 • 

3 Մովսհո Խորհ նացի, Պաամոլթխն Հայոց, էջ 149, 
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կ մոնղոլական առաջին արշավանքների հետ, Հայտնի է որ մոն¬ 
ղոլական հրոսակները, որոնք խորշակի պես անցան հայկական 
լեռնաշխարհով, հազարավոր գերիներ քշեցին և տարան դեպի 
Հարուլ, Սամարղանդ և ներկայիս Չինաստանի հյուսիսային շըր֊ 
ջանները, ուր և նրանք կազմեցին իրենց գաղթօջախները՝ բախ– 
տակից ասորի նեստորականների կողքին Կ 

Երկրի հյուսիսում հաստատված այս հայ տարագիրները զբաղ, 
վեցին իրենց նախասիրած զբաղմունքով՝ առևտրով, Օգտվելով տե¬ 
ղացիների բարյացակամ վերաբերմունքից, նրանք շուտով թափան¬ 
ցեցին երկրի խորքերը և հասան մինչև Խաղաղ օվկիանոսի ափերը, 

Հայկական այս գաղթօջախների մասին տեղեկություններ կան 
կաթոլիկ կրոնավոր Անդրիաս Պերոլճիացոլ մի նամակում, որ 
ուղղված է Կղեմիս պապին՝ գրված 1326 թ. 2, Չինական խոշոր 
քաղաքներում, ասված է այդ նամակում, հայեր են ապրում, 
Սրանք, անշուշտ, թաթար֊մ ոնղոլական բռնագաղթով տարված 
հայերն էին, գուցե նաև՝ Չարմաղանի կամ Բաթոլի տարած հայ֊ 
ազգի զինվորներից, 

Նույնի մի այլ վկայության համաձայն, հայեր էին ապրում 
նաև Չինաստանի ծովափնյա առևտրական քաղաքներում, Հատ¬ 
կապես մեծ էր նրանց թիվը Կանտոնում, Տեղեկություններ կան, 
որ 1307 թվականից առաջ Կանտոնում կառուցվել է հայկական 
մեծ և գեղեցիկ եկեղեցի *, Ա. Մոոլլեն ո՛չ միայն հաստատում է 
այս փաստը, այլ նաև ավելացնում, որ եկեղեցուն կից կառուցվել 
են այլ շինություններ ևս 4 ։ 

Չին ժողովրդի մասին ուշագրավ տեղեկություն է հաղորդում 
Հեթում պատմիչը. (( Ա յս երկրի (այսինքն՝ Չինաստանի—Ռ. Ա.) 
մարդիկ,– գրում է Հեթումը,– շատ հնարամիտ են և օժտված 
մեծ սրամտությամբ, Այնքան այլազան և հրաշագեղ բաներ կան 
այս երկրի մեջ և այնքան՝ նրբարվեստ, որ հազիվ թե որևէ մեկը 
համեմատվի նրանց հե տ)) &։ 

Հայկական առաջին այս գաղթօջախները, սակայն, երկար 
կյանք չունեցան, նրանց մի մասը զոհ գնաց թաթար-մոնղոլական 
խժդժություններին։ ճ\1–ճ\^11 դարերում սկսում է հայ֊չինական 

1 Ա – ԱլպոյաՏյան, ՊՀԳ, հ. III, էջ 317։ 

2 ՀՍՍՀ ԳԱ պատմության ինստիտուտի արխիվ, գ , 63, Չինաստան։ 

3 «Երևակ», 1860, էջ 229։ 

4 X. Օ. աս\շ, 0հր1տէ1Ձոտ 1ո \ոճ1ձ ԵշԽր էհշ 1550, բ. 241. 

Տ Հեթում պատմիչ, Պատմոլթխն թաթարաց, 1842 ։ 
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հարա բե թյոլնների ^ ^ 

7. ր , Ն , ^Ո»կահ ատ և հնդկահայ վաճառական խ նե 

Եվրոպացի ճանապարհորդները վկայում են, որ XVI-XVII 1. 
ր րում հայերը վաճառա կ անա կ ան ռահվիրաներն են հանդիսա. 
ցել Չինաստանում։ է1 

% մ հ նա,ար.ւմ և . .հ հ լն 

I տ։ք; ։ “, խ . ր ՛ 11 ,արՒ ♦*•*<** *–»~^ ։֊< ».,Հ. 

ն ձ , ր կ ր մ ՛ " ,ր հՒշ *"՝ յ են -/*-*» –^. ։ 

ր ս1"Հ՚քս7՛ ,^ ք ,,7 ն ՝ մ ՚ ակ “՚ ն 1 Ը նտան հնեք ք 

կողքին հիշվում են 30 հայ ընտանիք 1 2 3 ։ 

ԱնոքաՀաէ Արևէ Աան . հնդկական ւնկեք , ւթւան և հնդ 
վա առա կան խոջա Փանոս Քալանթարի միջև 1688 թ. կնքված 
պայմանագրի չորրորդ կեաով իրավունք էր արվում հայերին՝ 
ա գլիացիներին հավասար մաքսով և պայմաններով Չինասաա֊ 
նում առևաոլր անելու «, 0դավելով այդ արաոնոլթյոլնից և օգաա. 
գործելով ընկերության նավերն ոլ հնարավորությունները, հայերը 
առևտրական լայն գործունեություն ծավալեցին, որը մեծ աշխոլ - 

Հացում առաջացրեց Կանտոն ֊Մ ակո֊Սին գա պոլր-Հնդկասաան առև– 
տրում։ 

Ն Ալիշանի վկայությամբ, XVII դ. սկզբներին եվրոպացինե¬ 
րը պ,ն աստ ան մուտք գործելիս, ապահովության համար հագնում 
էին հայկական տարազ 3, Օտարերկրացիների՝ հայանուն և հայա– 
զգ ստ Չինաստան մտնելու այս փաստերն, անշուշտ, խոսում են 
այ մասին, որ հայկական փոքրաթիվ համայնքները 
դարերում բավականին դիրք և հեղինակություն էին վայելում Չի- 
նա ստանում։ Հայերը շուտով ձեռք բերեցին սեփական շոգեն ավեր 
և իրենց ապրանքները սկսեցին փոխադրել այդ նավերով, Շուտով 
նրանք այնպիսի մրցակիցներ դարձան անգլիացիներին, որ վեր¬ 
ջիններս, որպես «թշնամոլ սեփականություն■», սկսեցին բռնագրա¬ 
վել հայ վաճառականների նավերը, որոնք դուրս էին դայիս Չի– 
նաստանից։ 

XVIII դարի սկզբներին հայ ոչ մեծ գաղթօջախներ, մեծ մա¬ 
սամբ իբրև առևտրական ֆակտորիաներ, հիշվում են Շանհայոլմ, 
Կանտոնում և Մակաոյում, 1722 թ. գրված մի վավերագրում, ուր 
խոսվում է Կանտոնից դուրս եկող նավերի մասին, հիշվում ք 


1 <ր Արև1958, 1 օգոստոսի։ 

2 Ւ\. Տ6էհ, ^րաօոքՅՈտ 1տ 1 ոՃ1ջ, թ. 271. 

3 Ա 1Խ ան , Սիսական, էջ 467։ 
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նաև հայկական տարբերանշանով կանտոնաբնակ հայերի նավերի 
մասին։ 

Հավաստի հաղորդումներից երևում է, որ XVI֊֊–XVIII դարերում 
Չինաստանում եղած հայկական գաղթօջախներն այնքան էլ մեծ 
շեն եղել։ Ընդարձակ չի եղել նաև այդ գաղթօջախների աշխարհա¬ 
գրական քարտեզլ /՝ Շանհայ, Կանտոն, Չոլանշա և մեկ երկու այլ 
քաղաքներ։ 

Հավանաբար, հայկական գաղթօջախների այդ կղզձ ա կներից 
ամենից մարդաշատը և հայտնին Կանտոնն է եղել* XVIII դ . 
Կանտոնի հայ գաղթօջախի մասին գիտեին ոչ միայն Նոր ֊Ջուղա֊ 
յում, այլ նաև էջմիածնում։ 1765 թ . Սիմեոն կաթողիկոսի կազմած 
հայկական գաղթօջախների ցուցակում հիշվում է «Չինոլ երկիրը». 
Կանտոնը, Մակավր որպես էջմիածնին ենթակա գաղթօջախներ ** 

XVIII դ . վերջից մեզ են հասել մի քանի հետաքրքիր վավերա֊ 
գրեր շինաբնակ հայերի մասին։ Դրանք էջմիածին ուղարկած զե¬ 
կուցագրեր են՝ Չինաստանում ապրող մի քանի հայերի կտակների 
մասին։ Դրանցից մեկը կանտոնաբնակ գանձակեցի Մնացական 
%ասապյանի կտակի մասին է* ^ ա Ա 1 ննիքից հեռացած և օտարու¬ 
թյան մեջ հարստացած գանձակեցին խոշոր մի գումար է կտակել 
իր Հայրենի երկրին^։ Մի այլ զեկուցագրում խոսվում է շինաբնակ 
Հովհաննես Մաթևոսյանի մասին, որը 80 000 րուպպի է կտակել 

որ Նախիջևանին։ Հիշվում են մի քանի այլ կտակներ ևս։ 

Տեղեկություններ կան, որ XVIII դարի վերջին չինահայ վա֊ 
ճառականները սկսել են հալածվել տեղում հաստատված անգլիա¬ 
ցիների կողմից։ 1783 թվականին Կանտոնի հայերը ենթարկվել են 
կողոպուտի։ Նման պայմանն երում, բնականաբար, հայերի ազատ 
ապրելու և գործելու պայմանները նեղանում էին։ Այդ է պատճա¬ 
ռը, որ նրանցից շատերը տեղափոխվում էին Մակաո, Սինգապոլր 
և այլ վայրեր։ 

XIX դ . ս կզբին նոր իրադրության մեջ, Հնդկաստանից և նրա 
հարևան եր կրներից հայ գա ղթ ական ութ յան նոր հոսք է սկսում 
դեպի Չինաստան։ Դրանք գլխավորապես այդ երկրների շուկանե- 
րից դուրս մղված և նոր շուկան եր փնտրող հայ առևտրականներ 
էին։ Նրանք այստեղ էլ նոր գաղթօջախներ չեն հիմնում, այլ միայն 
թարմացնում, աշխուժացնում էին հներր։ Նոր շրջանում հայ գաղթ¬ 
օջախների աշխարհագրական քարտեզը մնաց անփոփոխ։ 

1 Սիմեոն կաթ. Երևանցի, Ջամբո, էջ 48։ 

<2 Դիլան հայաց պատմութեան, գիրք VIV+ էջ 312։ 
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ր հ ա րաահանվող առևտրի շրջա Հ կ շ նում ԷՒն երկ. 

րՈԼ ^ ն հռյ յ ե ՐԸ մտնում երերի ներօեն ^ է Դ ե պքե֊ 

առև տրականներո 7,7 ներ * ն առև "րՒ մե ջ։ 

"նկախ և անմիարան։ Ա Ը Ի ““ տանր,ւմ գո ր ծոլմ էին իրար հ 

է արժանացել քեաղիադյանի կՀմհ^հէ^ւ^ ն Կ աս,ո Ղ"փյան 

"՚՝* է ՞՝ա Ղիադյ ա ն րԼ Լենե ^ 

յընկերոլթիլն և զամենայն գործ ^ ^ տ ՞ 1 & 4 

"արկին, անջոլշտ համարեմք որ ք ն իւ ^ր ով և Խորդով կա . 

քնկերոլթիլն ի Չին զերևելի ա Լ հն ^ **Հ ամա 9 հայկազեանց 
ճառականից Կանթոնոյ...» 1, ^ գտան Ւ Ի մէջ ամենայն վա. 

ա ^Ւ ^կԼղ\աա^րա1լԼ^1"" ռ հ Ի ա ^նե ^ հա Տ 

Իր լուսավորչական գործերոմ ^ և “Հ” ^ ^ Չինաստանում 

*■**» ,Հս.~Հ *<-* 4 **-* 

հակառ,սկր թարգման/թա^ձ Լ ^ ե Վ՛"" 1 ՛ ՚“ ՛է ան լեղո,ն1ր Տ 

,անն է , Նա Հ ա\, ւե յլ .ք / ՞< < ““*– 1–*–^ 

–րի մի մառր հրաաարակվկ,կ ւ7ր ա ճ“՚"՚ մ յ նէ ր ։ 

վկա,ա թւ ան, Լ.,~ «2^7՞^ ^"՝՛*”^"– 

5».,է թար գ ման ո թլ Ո ,ն ն է շինարեն 1 / “ 2 ^ առա Ժ ն <• լավա֊ 

ոՀ*մ։%։7ձէ ^Փ–,ա խ ննրր 

^ է ,», ՞ ։< ձ կ11 վ ,1“1 աւ 

*2> ջանօերոմ, Տե է գ " րծա / աննե Ր», որոնք կա - 

առևտրական տների հհմն ւ Կոփյուններ կան Կանտոնում 

Չինաստանի ^ա^աքնե գաղՈւ ^ նե քԸ ոկսել են նվազեր 

է 1 ր «-/ 

մատյան ։ո^Արն Ա Ակգե11ն“շ7//վ է լ77հ7Ա՚1 "՝ 4 ^”– 

ք “ ,յ "” * ^^Հձ գանգէՀ, հՀՀ 

1 «Ազգասեր Արարաաեան*. 1850, հ. //, ք . ՅՏ0 , 

«Սիոն», 1959, է ջ 276։ 

3 «Արարատ», 1872, էջ լՀՀ։ 


1ւ անծանոթ շրջանները հե տաքրքրոլմ էին նաև հա չերին ։ Ռուսաս¬ 
տանի արևելյան շրջաններում և Միջին Ասիայում ապրող որոշ 
թվով հայեր տեղափոխվեցին այս շրջանները։ նրանք Վլադիվոս֊ 
տոկով անցնում էին Մանջոլրիա և իջնում Չինաստանի արևելյան 
շրջաններում։ Հակառակ երկրի հարավի հայ գաղթօջախների բնակ- 
չության, որոնք գերազանցապես նորջուղա յե ցիներ էին, այստեղի 
հայ գաղթօջախները, գրեթե առանց բացառության, բաղկացած 
էին ղարաբաղցիներից և զան գե զուր ցիներից։ 

Չինաստանի այս մասերում նրանք հաստատվում էին գլխա¬ 
վորապես Մուկ դեն ում, Խարբինում, Չանչոլնում, Դայրենոլմ, Շան- 
հայում և այլ քաղաքներում։ 

Այստեղ արդեն հայ բնակչության սոցիալական կազմը, հա¬ 
կառակ հարավի գաղթօջախների, տարբեր էր, բնակչության հիմ¬ 
նական մասը ճ արհեստավորներ կին, ինժեներներ, բժիշկներ, 
փաստաբաններ, երկրա չափներ և այլ մասնագիտության տեր 
մարդիկ։ 

ԺամԲնակակիցների վկայությամբ, հատկապես մեծ հեղինա¬ 
կություն էին վայելում բժիշկները։ նրանցից մեկը ճ Ստեփան Մ ուղ֊ 
գեսյանր, Խարբինի առողջապահության ղեկավարն է հանդիսացել։ 

Չինաստանի այս շրջաններում, հատկապես Մ անջոլրիայի 
բազարներում, հայերը բարեկեցիկ վիճակ ունեին, ուստի նրանք 
նամ ակներով հորդորում էին իրենց հ ա յրեն ակի ցն ե րին Հ Թուրքիա¬ 
յից և Պարսկաստանից տեղափոխվել Մանժուրիա։ 

Չինաստանում ամենից հայաշատ քաղաքը այս շրջանում 
Խարբինն էր։ Այստեղ ապրող հայերի թիվը անցնում էր մի քանի 
հարյուրից։ 

Խարբինի հայերը համայնքի ներքին կյանքում առաջնորդվում 
կին իրենց իսկ մշակած «Սահմանադրոլթյամբ»։ Այդ «Սահմանա¬ 
դրությամբ» կին առաջնորդվում Չինաստանի հյուսիս-արևելքի 
գրեթե բոլոր հայ գաղթավայրերը։ Դժբախտաբար, ուսումնասի¬ 
րողներից և ոչ մեկին հայտնի չէ այդ «Սահմանադրոլթյան» բո¬ 
վանդակությունը։ Հավան ա կան է, այն փոխառնված լինի Չինաս¬ 
տանի ռուսական գաղթօջախների ներքին «Սահմանադրություն¬ 
ներից», քանի որ հայերը Չինաստանում շատ սերտ փոխհարա¬ 
բերությունների մեջ էին ռուսների հետ, և ապրում էին նրանց հետ 
կողքեկողքի։ 

1937 թ, Չինաստան հովվական ա^ւյ/ր գնացած Ա . վ, Ղ ա ^ 
զարյանի վկայությամբ, խարբինահ այերր համայնքի ազգային 
կյանքը ապահովելու համար կազմել էին «Արծիվ» հայրենասիրա– 
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կան Հռւթյունը, Երկար ժամանակ րավականին ժրաջան 

մԼ"ռ ն Ր " Հայ երՒտաԱա ք^կան ակումբը» և (<Հա տիկնան 

էհն Ա 7՝, , Ր 9 ՚՝^ "V <աճա խ ՀԼվոՏ 

է։ երեն3 ձ-ձ&Հ 

դպ ” ո9 չ »՚* ե *> 

մ զ է7։ վ ե * աա ՚ ա ձ+ՀՀ քձ ե ն Հ\ ն ՀէՀ նէ * 

Է^Ւնի հայ բնակչության թվի մասին տեղեկություններ 

1 ՚էձ,ԷՀ" ( “ք7՞ 4 " ՞" *■** ՞–«–*4 «-* Հ, 

նան մեձ Ւ Օ \" ր , եկ ղե9Ի Կառուցելու հարկ լիներ, Նրանց թվ ա . 
կան մեծության մասին է խոսում այն փաստը, ՛ որ էջմիաէնիո մհ 

»*■»*« հհ %Լձյ֊ 

՚ ց " " էՒ ն “՚չ– ն մ 1–» քաղաքների հա, բնակեք, ան , ա . 

22Ղ ճ7 # , 1 “ 4 “՚ 1ն *““ք< ”/֊ **/>«,. 46 4,4, 

" I –Կ»1. –բն էնշ-թչ պաաէա^վ Հ 

յ71է ռ 1Պ1 "հ հարևան բ ա ղ ա բՀ>եբբ կ/, 

աձ լ Աար ։էհ ի թԱի ՝" % –Կ^ թւ Տսէ Ր , վ . 

1Տ37 թ. Խաբբինի հա , էրի #Հք ք( , ” ՞ *■ 

օլախբ. Հր, շ բ, անի մա , թ Հ** Լ 

™ՀՇ ղ 7ա ա . եղէկ շ ։ ւթւան համաէա,ն ՛ հաէե ՞ Ւ թՒվն 

Ղ Գ 9 ո / Հետագայում այդ թիվը հասավ 600֊ ի: 

աղթօջախի սոցիալական կազմի մասին մանրամասնություն֊, 
ր չգիտ ք, բայց եղած կցկտուր տեղեկություններից երևում է , 
որ այստեղ է հայերի մեծ մասր արհեստասեր ևմաԱղետ. 

ր էին։ Հայերն այստեղ հիմնել ե ն իրենց բանկը, Շանհայաբնակ 
. ա * կ “““"ր յանին է պատկանել քաղաքի ստադիոնը, 1931 թ֊ 
կաղ ակ րպվել է <ր Հայ երիտասարդական միությունը յ> 4 ա ,,& ։ 
Շանհայում հայերը չունեին աոանձին եկեղեցի և դերեղմա֊ 

\՝°՝ Ա ք Ւրենց հ ** և "ր պելերը հոդում էին ռուսական եկե– 
դեցում և մահացածներին թաղում ռուսական դերեզմանոցում, Եր– 
բ ն շանհայաբնակ հայերին այցի էին գալիս Խարբինի կամ 
Վլադիվոստոկի հայոց եկեղեցիների հովիվները, 

X ք"*** ^ 1" ւնե 1՚ ն ^ր"9 և ընթերցարան, Չնայած 

դրա , րանք, գրեթե առանց բացառության, դիտեին մայրենի 

1 «Սիոն», 1937Հ էջ 291։ 
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լեզուն ք Բ Ո Է Ո Ը ընտանիքնե(ւն էլ հայախոս էին։ Նրանք մի շարք 
թերթեր էին ստանում Ռուսաստանից, Եվրոպայից, Ամերիկայից 
և Եգիպտոսից։ Շանհայում կար ((Հայոց տուն», ուր զանազան 
առիթներով հավաքվում էին հայերը։ 

Հայկական փոքրիկ գաղթօջախներ կային 3 անշունում, Ցին֊ 
դաոյում, Տյանցզինում, Ռ են շեն ում, Ռայլինոլմ։ Այդ վ ա ձըերի Հ ա ~ 
յերը, գրեթե առանց բացառության, զբաղվում էին քաղցրավենիք֊ 
ներ և հացա֊բուլկեղեն պատրաստելով և վաճառականությամբ։ 

ճապոնական զավթումների ժամանակ Չինաստանի գաղթ֊ 
օջախները մեծապես տուժեցին։ Հայերը համարվեցին ճապոնա֊ 
կան կայսրության թշնամիներ և մեկուսացվեցին։ Նրանց մեծ մա֊ 
սը ղոհ գնաց համակենտրոնացման ճամբարներում։ ճապոնական 
իշխանությունների կարգադրությամբ, հայերը և ռուսներն իրենց 
թևին կրում էին «Տ» տառանիշը, որպես անվստահելի մարդկանց։ 

Չին ահ այ գաղութների հետագա բախտի մասին, դժբախտա֊ 
բար, հավաստի տեղեկություններ չունենք։ Կողմնակի աղբյուր֊ 
ներից իմանում ենք միայն, որ աննշան թվով հայեր կան այնտեղ։ 
Նրանց մեծ մասը 50֊ական թվականներին գաղթել են Ավստրա֊ 
լիա, Մալայան և Ֆիլիպինյան կղզիներ։ 





XXII, Ա4ՍՏՐԱ1ԻԱ8Ի ՀԱՅ ԳԱՂԹԱՎԱՅՐՍ 


մ . քՀք/" Ո ւ "■ք“ր հ “ յ –ւ <«/*/•>* ««.է, ք <եապ,ր,րեյ 

միայն Ոճ դարի 50-ական թվականներից ։ * Ր Լ 

՚Խ՚՚Խհ, Հատկպպձո Հեռավոր Արևելքի եր,ե . ա . է . 

”7| ճ 4 ք1“*“»"«* մասը թեև բավ Ա,կ անՒն թ 

ձոսսմ Հ ձ 7 " 7 ՚՛^ – նկար " ղ է1 ՝ ծերանալու « 

Լ / “ ախ առևտրական գործարքնեը կատարող Արևմտա. 

վրոպա/ան և Արևէլա-հնգկական ընկերությունների անհավասար 

Հաէ» ■" 1ն "Հ7՚ ,էրէ ,4 " ՜ ռ, " 1յ <*™ *«-♦,* դերում։ 

ռո Հ I 7 7, ԽՒ ա " ևա ՚՚ ա1 1“՛" մանևրիր վէրրնականապես 

17• 7/7 "՚ք թվակ “ նՒն ընկերուհուն, 

ները, անգլիացիների նախաձեռնությամբ, կնքեցին մի նոր գաղտ– 

նեո7 ա ՚ 7 , 7 Ո կ "" Ւ ""^–֊ <«*•♦■* ընկերություն– 
ների ապրանքների փոխագրումը իրևնց նավերով, Եթե առա, հա,– 

կական ապրանքներ հրաժարվում կին փոխագրել միայն ան,,իա– 

կան ընկերությունների նավերը, ապա նրանց միացան մյուս եր– 

կրրների ընկերությունները, ճիշտ է, գոյություն Ունեին հա, աոև– 

արականների նավեր, ինյպե, սեփական, այնպես էլ վ Լ ձ ած, 

րայ, նրան, չափազանց քիշ էին այն գործարքների համար, որ 
ձեռնարկում էին հայերը; ՚ 

Ւն հայեր է՝ հէԱ մար, որոնք բնակվում էին Հնդկաստանում, 

ենգոն զ այում, Սինգապոլրում և այյոլր, նոր բարձրացող Ավռ 
արալիան և հատկապես Մ ե,րո,ոնի մոտ հայտնաբերված ոսկու 
հարուստ հանցավայրերը հույսի 4 խ իկ ^ 

դարձան, Բազմաթիվ հայեր սկսեցին մեկնել Ավոարալիա և ցրվել 
նրա քաղաքներով և գյուղերով մեկ, 
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Սկզբնական շրջանում գաղթած և Ավստրալիայում հաստատ֊ 
ված բազմաթիվ հայեր կորել են «դեղին սատանայի տենդում»՝ 
հետք իսկ չթողնելով։ &այց դա չխանգարեց, որ դեպի Ավստրալիա 
գնացած ջուղայեցի առաջին անդարձ ճամփորդներին հետևեին 
արևմտահայերի ու ռուսահայերի նոր հոսանքներ և առատ զոհերի 
ու կորուստների գնով ստեղծեին առաջին գաղթօջախները Ավստրա֊ 
1 իա յում ։ 

Ավստրալիայում բնակություն հաստատած առաջին հաչերից 
էր Մ ելքում Մանուկ ն ո րջուղա յե ցին ։ Նրան, իր իսկ վկայու¬ 
թյամբ, այնտեղ էր բերել երկրի «ոսկեփայլ համբավը»։ Մելքում 
Աանուկին հետևել են բազմաթիվ հայեր, դարձյալ շլացած ոսկու 
փայլից։ Սակայն այս բազմաթիվներից անհատների անունը իսկ 
չի մնացել Կ 

Արևելքի, հատկապես Հնդկաստանի և նրա հարևան երկրնե– 
րից հայերի գաղթը Ավստրալիա ջատագովում էր Սինգապուրի 
«Ուսումնասերի» խմբագիր Գ , Դ . Գալստյանը։ Աչդ նպատակով 
նա հոդվածներ է տպում նոր «Ավետյաց երկրի» մասին։ 

Իր ասածին որպես հաստատում, «Ուսումնասերի» խմբագիրը 
հրատարակում է Պորտ Ֆիլիպպից ստացված իր մի հայրենակցի 
նամակը, որը կարճ ժամանակում հարստացել է։ նա Ջուղայից ու 
աղ վայրերից եկած և անգործ մնացած հայրենակիցներին կ ո չ է 
անում անհապաղ մեկնել Ավստրալիա, չհավատալ «փսփսացող» 
թերահավատներին։ Նա իր կսչր ուղղում է նաև մեծահարուստ¬ 
ներին։ Գալստյանը խորհուրդ է տալիս, որ Կալկաթայի հայերը 
միանան և ընկերություն ստեղծեն հավատացնելով, որ Ավստրա– 
լիայում նրանք հուսախաբ չեն լինի։ Իր ասածներին որպես ապա֊ 
ցույց, նա դարձյալ քաղվածքներ է բերում Մելքում Մանուկի նա¬ 
մակից, ուր խոսվում է այն մասին, որ Սիդնեյ եկողները միշտ 
կարող են աշխատանք գտնել, որ ամեն օր Ամերիկայից և Եվրո- 
պայից եկող հազարավոր մարդիկ կան։ Հենց գալու առաջին իսկ 
օրը հայ գաղթականներին էլ կարող են աշխատանքով ապահովել։ 
Նա չի մոռանում թվարկել նաև աշխատանքի տեսակները «քուչեք 
դրստողներ, փուքս փչողներ, չոբաններ» և այլ հասարակ աշխա¬ 
տանքներ, շեշտելով, որ Ավստրալիա գնացողները պետք է լինեն 
առողջ, հաղթանդամ և դժվարությունների տոկացող մարդիկ 2 ։ 

1 Գրասեր Երվանդ, <ր Հայերն լԱվստրալիա», «Արևելք, 29 յուլիսի, 1895 թ•« 

2 «Ուսումնասեր», Սինկափոր, 1853, թիվ 90, էջ 359։ 
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աաաէ Հ. ՜ / “7"^" ,էալ " լ *–ո–ր–Կէ -։*.«» »,ս. ։, 
* " 7՞ "1 *“ւ" ա *“ Ն ր /»< է/> «*–». ս ր «ւ»*..ճ« ։ ՞ , 
ր^" ։ <«7 վ^ա կան , լթ։ա 1 վիձկ 

էձէ րՀ*° ՞^; յ *- >- ^<ւ Ր յլ 

ձն1Հ““՚ աԿ "է, ապահ " ,ԼԿ Ն "ր֊*«<Հ»,հ և Պ. ք . կ –.. անի , 

7՝ւ, րր ,։,։ " ւտված և ^–է»* *- 

Հանրացած իր հայրենակիցներին, Ր ^ 

ք>ե ինչ ազդեցություն են գործել Գալսայանի հողվածները Հընդ. 

ա1եր» ա "և նրԱ 1 ՚ հարևաՆ հա Տ Գաղթօջախներում «Ուսումնա֊ 

ր ք ը կացողների վրա, չգիաենր, Հավանաբար, սկզբնական 
^նում րիչ չեն եղել գյոլրահավաաներ, աԱ \ ե Լ նկարող 

թերթատ "եե^^ք Ավստ ք ,ա ւ1 ։ա ղ ն ա ցո ղ հայերի մասին նյոլ– 
թ ր րատարակ լ, ի ս կ ի ր շրջապատից գնացողների մասին՝ ոչ, 

հ է է™/ լ^լ"՛ հեն& ^ ն4>Ը Խմբագիրը, իր հայտարարության 
\ ամ է ա չ ն \ ւ ր լՈվ * ազԳհ ջահեր ^ «*՝՝* է \ատ վճռական 
տա Ի \ փա է կՈ քլ Է Իր վիմա * ա 1՚ ան Ը> դադարեցնում է թերթի հրա– 
Այ րակՈԼ , Ը Ւ * սէր ա ՚ւԳէ՚ ս և յառաջադիմոլթեան նորին», գնում 

Ա վստրալիա . Ուսումնասերի ., խմբագրի վերջին հողվածը վեր. 

;ձ։ ւալ խ " ,քեր " լ ■ յէ * Հ*>.Հք 

Տ անկանամ 9 զբարօրոլթեան նորին ... & մեծամեծ օգտեաց վասն 
մերոցն սիրեցեալ ազգին փոլթամբ ելանել աստի առ Մելբուռն» 

Վիմադարանը Գալստյանն իր հետ Ավստրալիա չտարավ, Դա 
նա բացատրում է նրանով, որ ինքը չի ոլզոլմ Ոալ 

Ավսարալիայում, բանի որ հարստանալոլց հետո նպատակ ունի 
վերադառնալ և շարունակել իր գործը, 

Ա,, էր Ավստրալիս, յ եկԽղ հաթրի մԱամա . Ա – . . 

–Հր, Ավր–ր ալ ի ա հասԱղ հս ,, կ շծավսղվէ^Լ . ա Հ, ա . 

աավրրվէցին, էթե թվ , վ մարդկ ^ , " * Հ 

4 շ-րրաշ ,4,4^ վերադարձա Լ 

7ն «ք , 7,"ք ^ Ճ ”« 4 Տ– «%/»( ինսոլնա– 

* ն , «»♦-»*<** ««4,»* 4 հա , էաղթակա1ո ,. 

թ,ան պա-Հթ^նր »,ս», մէ ^ հած գրասէր ԵրվաԿր 

( "՚։ 7 ք > "(֊“4 ք«4, ք թէ կաք Ա. 

ՀրաՀՀ խլ , ոլրեանց անքաժէլԱւՒ և ՚ Լ 

փ.րր–մասն » լթե1ե յ ը անհա ,, ղ կկլԱ ք .| ( . յ֊ ^ ^ ^ 

I Նույն տեղում։ 
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զարնե ոսկիի փոխարեն ՝ «ւ մոխիր և առևտրականն ալ իր 

գործունեության մեջ վնաս և սնանկություն գտնելով)) *։ 

Դա էր անշուշտ հիմնական այն պատ՛ճառը, որ հայ համայնք– 
ների անդամների թիվը չէր մեծանում, եղածներն էլ հիմնակա¬ 
նում տղամարդիկ էին։ 1891 թվականի մի վիճակագրության հա¬ 
մաձայն, հայերի թիվը չէր անցնում մի քանի տասնյակից։ Նրանք 
հիմնականում ապրում էին Մելբուռն, Որենգտոն, Սիդնեյ, Որիս֊ 
րեն, Որոկեն֊Հոլլ և այլ քաղաքներում 2 * 

Նան առանձին տեղեկություններ, որ եղել են հայ գաղթա¬ 
կաններ, որոնք ապրել են գյուղերում, զբաղվել են հողագործու¬ 
թյամբ։ Նրանց մասին, դժբախտաբար, սրանից բացի, ավելի ոչինչ 
չգիտենք։ 

Այս ջրջանի Ավստրալիայի հայ գաղթօջախների անդամներից 
հայտնի են երկու դեմքեր, որոնք երկուսն էլ իրենց բազմաթիվ 
հայրենակիցների նման ողբերգական վախճան են ունեցել։ Դրան- 
ցից առաջինը՝ Հակոբ Տեր-Մինասյանն էխ 9 ա լա կլա վայ ի ճակա¬ 
տամարտի հերոսը, բազմաթիվ եվրոպական և արևելյան լեզու¬ 
ների թարգմանիչը, միջազգային դիվանագիտական բան ակցու– 
թյունների ժամանակ «զորավարների ընկերըX)։ 

Տեր-Մինասյանին էլ այս հեռուներն էր բերել հարստանալու 
ձգտումը։ Մեծ հայրենասերը նպատակ էր դրել Եվրոպայում րս֊ 
տեղծել ազատ հայկական տպարան և հրատարակել հայրենասի¬ 
րական ժողովրդա– ազատագրական պայքարի կոչ անող թերթ ե 
գրականություն ընդդեմ Թուրքիայի։ Սկզբում մեծ հաջողություն¬ 
ների հասավ և հայտնի դառավ ոչ միայն հայկական համայնք¬ 
ներում, այլ նաև տեղացիների մոտ, բայց վերջում Տեր֊Մինաս– 
յանը 72 տարեկան հաս ակում մահացավ կարիքի և մոռացության 
մեջ հնահավաքին թողնելով եվրոպական պետություններից ստա¬ 
ցած իր շքանշանները և հրովարտակները։ 

Դժբախտ զոհերից մեկն է Դրիգոր Դավթի Գալստյանը 4 «Ու¬ 
սումն ա սե ր» - ի խմբագիրը։ Չնայած Գալստյանը Մելբուռն էր հա¬ 
սել մյուս իր հայրենակիցների պես ոչ դատարկ գրպանով և իր 
հետ տարած դրամագլխով բավականին հաջող գործ \էր սկսել, 
«Ոայց իր ձեռնարկներն Ավստրալիայի հրապարակին քննադատե֊ 
չի կացությանը պատճառով անհաջողությամբ կվն ասեին և հա֊ 

«Արևելք», 1895, 29 յունիսի, 1895 թ.։ 

2 ՀՍՍՀ ԳԱ ՊԻ արխիվ, գործ 63, Ավստրալիա, էջ 2։ 
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վելումն ղժբա խ տ ութ յան ց հիվանդություն ալ վրա կհասնի, զոհ մի 
ևս կպլորվի Ավսարալիայի հայ բախտախնդիրներով..» Կ 

Երվանդունին ավել է մի շարք այլ զոհերի անուններ, Նրանք 
մեծ մասամբ բանվորներ են, բեռնակիրներ, հանքավայրերում 
աշխատողներ։ Խոսելով այդ դժբախտների մասին, հոդվածագիր 
շեշտում է, որ նրանք մեծ մասամբ առողջ, հսկա մարդիկ կին, 
«0՝ող այդ մահերը արտասովոր չթվա,– ասում է նա իր րնթեր. 
ցողներին,– փորձեք պանդխտել դեպի օտար հորիզոններ, կիմա. 
նաք այդքան կորուստների պատճառը)) 2 ։ 

Ավս արալիայի հայ գաղթականների վիճակը սկզբնական շըր. 
ջանում գովական չի եղել նաև մի այլ պատճառով, Ինչպես բոլոր, 
օտարներին, այնպես էլ հայերին տեղացիներն ընդունել են ոչ բա- 
րե կամա բար։ Նրանք ամեն մի նոր եկող հայի մեջ տեսնում էին 
մի նոր մրցակցի, մի նոր գանձ փնտրողի, այդ պատճառով էլ 
նրանց վերաբերմունքը հասնում էր թշնամանքի, Դա է հիմնական 
պատճառը, որ XIX դարի վերջին և XX դարի սկզբին Ավստրալիա. 
յում հայ գաղթօջախների վիճակը կայուն չէր, Դեպի Ավստրալիա 
եկող նոր գաղթականական խմբերը չէին կարողանում կայուն դար– 
ձրնել և ստվարացնել գաղթօջախներն այն պատճառով, որ նախ. 
կինում եկած «բազմաթիվ գաղթականներ ալ հուսահատված կվե- 
րադառնային)) 3 հ 

Անհաջողության հանդիպելով հանքավայրերում և փոքր քա¬ 
ղաքներում, հայերը սկսեցին հաստատվել խոշոր քաղաքներում, 1 
առաջին հերթին՝ Մելբուռնում և Ադելաի դայում, Նրանց հիմնական 
զբաղմունքը մանր առևտուրն ու արհեստն էր, կային նաև նավաս¬ 
տիներ, նավերի վրա աշխատող հնոցապաններ և այլն *։ 

Այսպես շարունակվեց վիճակը Ավստրալիայի հայ գաղթօջախ– | 
ներում մինչև համաշխարհային առաջին պատերազմը, | 

Սուլթանական Թ՛ուրքիայի կողմից հայ ժողովրդի մասսայա¬ 
կան բնաջնջման մահաշունչ լուրը հասավ նաև հինգերորդ աշխար¬ 
համաս, Այստեղ բնավորված մի բուռ հայերը ցնցվեցին իրենց 
հայրենակիցների և հարազատների գլխին պատահած աղետից. 
Նրանց առաջին գործն այն եղավ, որ աշխատեցին այս հեռոլ– 
հեռաստաններից օգնության հնարավոր ձեռք պարզել ջարդերից 


1 «Արևելք», 10 օգոստ., 1895։ 

2 Երվանդանի, Ավստրալիա և հայք, «Արմ են իա», 1891, & 76։ 

3 «Արևելք», 29 յուլիսի, 1895 թ.։ 

4 «Արևելք», 18 օգոստ,, 1895 թ.։ 


ձիրկված որբ, անօգնական, անտուն ու անհայրենիք փախստա֊ 
կաններին։ Գաղութի միջոցներն անշուշտ աննշան էին, հարկավոր 
էր ավելի գործնական քայլի դիմել։ 

Հայկական համայնքի խնդրանքով, գաղութի աչքի ընկնող 
ներկայացուցիչներից մեկը ճ Տ . Պ ալաքյանը, համայնքի անունից 
դիմում է կառավարությանը ճ խնդրելով անարձագանք չմնալ հայ 
աղետյալների օգնության կանչին։ Տեղական իշխանությունները, 
որոնք կարոտ էին աշխատանքային ձեռքերի, Պ ալաքյանի միջո– 
ցով փորձեցին հայերին հրավիրել Ավստրալիա ՝ խոստանալով 
ամեն տեսակ բարիքներ»։ Սակայն հեռատես Պալաքյանը լավ 
հասկանալով, որ Ավստրալիա գալով հայ գաղթականները կցըր - 
վեն երկրով մեկ և կկտրվեն հայրենիքի հետ կապի բոլոր թելերից 
ու կկորչեն, կձուլվեն 1 , հրաժարվեց այդ գործին ընթացք տալուց։ 

Չնայած հայերի այնքան կտրուկ հրաժարմանը Հ գաղթական- 
ներ բերելու, Մելբուռնի տեղական իշխանությունները ի նպաստ 
հայ աղետյալների կազմեցին օգնության կոմիտե։ Շնորհիվ ավըս֊ 
տըրալաբնակ հայերի ակտիվ մասնակցության, կոմիտեն առաջին 
իսկ նվագին հավաքեց 2500 անգլիական ոսկի ճ հայերին օգնելու 
համար։ Այնքան մեծ էր առաջին օրվա հաջողությունն ու ոգևորու¬ 
թյունը, որ որոշում ընդունվեց հայերին օգնելու համար հատկաց¬ 
նել մի օր ևս։ նման օրինակով գումարներ հավաքվեցին նաև Ավս֊ 
արալիայի մյուս հայաշատ քաղաքներում։ Բոլոր տեղերում հան¬ 
գանակությանը, հայերից բացի, մասնակցում էին շատ տեղացի¬ 
ներ ևս 

Տ* Պալաքյանը 1915 թ . կարողանում է ստանալ տեղական 
իշխանությանն երի որոշում ը, որ այն հայերը, որոնք թեև թուր¬ 
քահպատակ են, բայց թշնամի չեն դիտվի Ավստրալիայում, եթե 
գալու լինեն։ 

Ավստրսյլիա յի հայ գաղթօջախի ներկայացուցիչները այս 
բոլորի մասին տեղյակ պահելով էջմիածնին, խնդրել են նրա կա¬ 
թողիկոսից, որ նա օրհնության թղթեր և կոնդակներ ուղարկի 
Ավստրալիա յի բոլոր պետական ա յն անձնավորություններին, 
լրագրերին և կազմակերպություններին, որոնք շարունակում են 
<(սպաս դնել ի նպաստ հայոց» Յ յ 

Այնուհանդերձ, առանց հրավերի սպասելու, երկրագնդի հինգ֊ 


1 Դ. եպ. Փոլաաեան, Ավստրալիոյ հայերը (տե՛ս «Արև», 17 մայիսի, 1958)։ 

2 «Ավստրալիա և Հայաստան», «Արարատ», 1917, էջ 635։ 

3 «Արարատ», 1917 թ., էջ 636։ 
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ր»ր, աշխարհ ամս , սն էլ հաԱան հալ թակաա 

7"^" ք փ ։ ,րՒկ ^ն Կին ՀՀՀ1Լ. 

Հ" \ տե 1^ԿՒն Ա դ ելս, Ւդաւոսէ , ւռ^.^ ՍՒ նէ 1 

յ Հ “է“*~ է–1ա,Ա,.յ. Գ ապք . կաէԱք , է. ր խ ՛ մԱ 
, Հ թ զրաղվոլմ Հին արհէսան երով, Հային նաև փոքր թվ,վ 
վաճառականներ և երկրագործներ։ ™ Ո * 

Քսանական թվականների ս կ զբին Ավ ստրալիա եկան < 

գաղթականների փոքրիկ խմբեր Լունասաանից և Ռուսաստանից, 
Կարճ ժամանակ անց, նրանցից ոմանք կարողացան ստեղ. 

օ/ևԼ ^րքեկեցիկ կյանք, այլ սկսեցին մյուս հայ գաղթ, 
օջախների իրենց հայրենակիցների նման աշքաոոլ գեր խաղա, 
հատկապես արհեստի և առևտրի բնագավառում, 

ոո ճան թ * ակա ™ երին Աէ Լ ստ Ր ա լի ա յում կային այնպիսի հայեր, 
Մե, երկրԻ շրջանա կ Նե ՐՒց դուրս, Նմաններից էր 

1ԲՈ .ր" ^ ա ա լսարան ի ուսուցչապետ պրոֆեսոր Գարագաշյանը, 

ռ մ՝Լ ր , կր " րդ համա ^ ա ր հլ ոյին պատերազմի վերջերը, դեռ 
ով լին մինչև դարի հիսնական թվականները, հայերը զան գվա֊ 
ծաբար դեռ չէին գաղթել Ավստրալիա, Երկրորդ համաշխարհային 
պատ րազմից հետո Ավստրալիայի հայ գաղթօջախները հավաքս,, 
կա և համայնական կյանք չեն ունեցել, Ավստրալիայի հայ 
գաղթօջախներում չեն եղել նաև դպրոցներ, հասարակական կագ. 
միակերպություններ, մամոլչ և այլն և ոչ էլ եղել են ցանկություն 
ևեր և ձգտումներ դրանք ստեղծելու, 

երկրորդ համաշխարհային պատերազմից հետո, ելնելով տըն֊ 
տեսական և քաղաքական պայմաններից, բազմաթիվ հայեր Չի. 

աստանից, Սինգապոլրից, Ինգոնեզիայից և հեռավորարևելյան 
այլ երկրներից սկսեցին գաղթել Ավստրալիա, 

Եկողների այս խմբերի մեջ, ճիշտ է, չկային առևտրականներ 
և արհեստավորներ, բայց նրանք նման էլ չէին 15-20-ական 
թվա լա ների գաղթականներին, Սրանց մեծ մասը մի քանի լե¬ 
զուներ գիտցող, զանազան մասնագիտոլթյունների տեր և բանի- 
աց մարդիկ էին արդեն, անցած բազմաթիվ փորձություններից, 
լուտով նրանց թիվը այնքան ավելացավ, որ Սիդնեյում հարկ 
ղավ ստեղծելու համայնքների ներքին կյանքի վր ա վերահսկող 
եկեղեցական խորհուրդ (թեև առանց եկեղեցու), որն անպայման 
աստ ատվում է տեղական իշխանությունների կողմից, Հայոց հա¬ 
մայնական խորհուրդն ուներ նաև համառոտ կանոնադրություն, 
որով առաջնորդվում էին, Կանոնադրությունը՝ մայրենի չեզուն մո¬ 
ռացած հայերի համար թարգմանվել է անգլերեն։ 
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Դժբախտաբար, այսօրվա ավստ րալահայ գաղթօջախների• 
մասին քիչ բան գիտենք։ նրանք, հիմն ականում, գտնվում են 
Մ ելբուռնում, Ադելաիդա յում, Սիդնեյում։ Այս երեք խոշոր հայ 
գաղթօջախներից դուրս հայեր են ապրում նաև մի քանի փ ո թր 
քաղաքներում։ Սիդնեյում գնել են պատրաստի եկեղեցի, ո ւնեն 
եկեղեցական խորհուրդ, առաջնո ր դվում են 1958 թ . Փոլադյանի 
պատրաստած քառասուն կետից բաղկացած կանոնադրությամբ, 
ունեն «Լույս» անունով թերթ։ 

«Նոր Ազդարար»–ը 1953 — 54 թթ . ավստրալահայության թիվը 
հաշվում է 500 1 , Փոլադյանը ՝ մոտ 1000 2 , «էջմիածնի» թղթակի¬ 
ցը՝ մոտ 1500 3 ։ Հիմա, անշուշտ, նրանց թիվը հասել է մի քանի 
հազարի։ 

1950-ական թվականի սկզբներին Ավստրալիա հովվական ա յ֊ 
ցելության գնացած Ասողիկ վարդ . Ղազարյանր գրում է* Ավս- 
արալիա յի հայ գաղութը մեծանալուն ճամփոլն վը ա է* Սոլգան 
ամեն կողմե, Եվրոպա յի զանազան կողմ երեն, Սյոլրիայեն, Լիրա֊ 
հանեն, Եիպրոսեն, Ե գիպտոսեն, Լնդկաստանեն, ճ ա վայեն ք Չի - 
նաստանեն...»։ Այո , ի ցավ սրտի պետք է նշել, որ գնալով ավե– 
լանոլմ է հայ գաղթականների հոսանքը տարբեր գաղթավայրերից 
դեպի Ավստրալիա։ Հարյուրավոր հայ ընտանիքն եր գնում են 
Ավստրալիա, հազարավոր մղոններով ավելի հեռանում հայրենի 
երկրից 4 ։ Չնայած Ավստրալիայում բնավորված հայերը հաստա¬ 
տում են ակում բներ՝ նպատակ ունենալով հայերին հեռու պահել 
ձուլումի ց, ամեն կերպ աշխ ատ ում են պահպանել իրենց ինքնու¬ 
րույնությունը, սակայն «ամեն կերպն» էլ շուտ կամ ուշ իր վախ¬ 
ճանն ունի և անկարելի է գիմադրել ձուլման սպառնալիքին։ Հենց 
այդ են վկայում Ավստրալիա գաղթած հայերի նամակները, որոնք 
հաճախ տպագրվում են արտասահմանի հայկական պարբերա¬ 
կաններում $։ 


։ ((Նոր Ազդարար», 1954 թ., թիվ 12 — 13, էջ 42։ 

2 «Արև» 28, 29 հունիսի, 1, 16 , օգոստոսի 1958 թ»։ 

3 (ր էջմիածին , 1957 թ., & 12, էջ 53։ 

4 «Սիոն», 1935, էջ 92։ 

6 Նույն տեղը, էջ 169։ 





XXIII. ԱՄԵՐԻԿԱՑԻ ՀԱՅ ԳԱՂԹԱՎԱՅՐԸ 


Առաջին տեղեկու– Ե ՐԲ է հայ մարդն առաջին անգամ ոտք 

թյուեները Ամերի– դրե Հ Նո (՝ ա 2խարհի՝ Ամերիկայի հողի վրա, 
կայում գտնվող և ո Հ է եղել այդ անձնավորությունը, դըժ– 

հ այ եք) ի մասին։ ^– ար ^ ասե հ քանի որ մինչև 1820 թվակա֊ 

նր սովորություն չի եղել Ամերիկա եևոո 
օտարազգի գաղթականին արձանագրել իր իսկական անունով (բո 
լոր անսովոր անունները այն ժամանակ փոխել և գրի են առ ել 
Անգլիական անունների տարբերակներով), ուստի դժվար է դաղ. 
թականական ցուցակներում փնտրել Որևէ գաղթականի ազգային 
պատկանելությունը, Հայտնի է միայն, որ 1618 թվականին Ամե– 
րիկա եկող առաջին հայ գաղթականներից մեկը, որի անունը պաչ. 
տոնապես արձանագրվել է Ամերիկայի վերջին իա նահանգի գազ. 

" V " 9ՈԼցաւ է նե 0 ոլմ ն որի ազգային պատկանելությունը 
2վ Լ է, հանդիսացել է հայազգի Ջոն Մարտինը (^մօո ^Ձրէա էհտ 

Խրոշոլձո»), նա հայ գրականության մեջ Հևի է Հովհաննես 
Մարտիկ յան կամ Հովհաննես Մարտիրոս յան անունով, 

Ջոն Մարտինը, ըստ տեղեկությունների, զինվորական է եղել, 
ունեցել է կապիտանի կոչում և Ամերիկա գալուց առաջ եղել է 
Արևմտյան Եվրոպայի մի քանի երկրներոլմ՝ Լեհաստանում, Հո - 

7ե դ ր իա Լ" ւմ ^ Անգլ1,ա * Ում> Նա Ամերիկա է եկել իբրև Լոնդոնի 
Ջ յմս֊Թաոլն գաղութի անդամ և գաղթականական ցուցակում 

Հ ք Ր ռ ա ագր Հ ել է ո Րպես 95 արկ վարելահող ունեցող հողատեր >» 
թաժությ ուններ կան, որ Ջոն Մարտինը Ամերիկա է հրավիր. 


1 1հ6 Հշշօրճ օք \ ր 6ր§յ Ո 1Ջ Օօաբ 3 ո^ օք Լօոճօո, <. ա, 86. (օ պս ,վել են. 

Մանկոլ.նո^ ց ) ։ 7 Լ * 
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վել մի ամերիկացու կողմից ծխախոտագործությունը զարգացնե¬ 
լու նպատակով։ 

Լւսջո րդ տեղեկությունը Ամերիկա եկող հայ մարդկանց մա- 
սին վերաբերվում է երկու պոլսահայ շերամապահների, որոնք 
Ամերիկա են եկել 1653—1654 թվականներին։ Այս երկու շերամա¬ 
պահներին Պոլսից Ամերիկա է հրավիրել Վիրջինիայի կառավա– 
րիչ էդվարդ Դիքսը՝ ցանկություն ունենալով զարգացնել շերամա– 
պահոլթյունը Ամերիկա յում։ Ըստ տե ղե կությունների ք հայ շերա¬ 
մապահները սկզբում հաջողություն չեն ունեցել և Ուզեցել են ան¬ 
գամ ետ վերադառնալ, սակայն Դիքսը և Վիթջինիայի մի քանի 
աէ ԼԴ^9Ւն ոլ մեծահ արուս տ մարդիկ, նրանց աշխատանքը խրա¬ 
խուսելու նպատակով, նվերներ են տվել և պահել իրենց մոտ։ 
Հայ շերամապահներին վերջ ի վերջո հաջողվել է թթենիներ տ ըն¬ 
կել տալ և շերամապահական մեծ տնտեսություն ստեղծել։ Վիր~ 
ջինի այի պատմության լա վագի տակ մասնագետ էդվարդ էգլսթո- 
նր, խոսելով Վերջինիա յի շերամապահության սկզբնավորման 
մասին, գրում է . ((Եթե հավատալու լինենք մեզ հասած տեղեկա– 
հ֊րին, Վիրջինիան է մատակարարել Չարլզ առաջինի թագադրու¬ 
թյան պատմուճանը, իսկ Չարլզ 11-ի մետաքսե զգեստը ք անտա¬ 
րակույս, Վիրջինիա յում մշակված խոզակներից էին պատրաստ¬ 
վել։ Դիքս անունով մի պարոն հայեր բերել տվեց Հ Վիրջինիա յի 
իր խոզակի արտադրությանը հսկելու համար» 

ՀՍՍՀ պետական պատմական արխիվում պահված մի վավե¬ 
րագրից երևում է, որ հայ շերամաբույծները Ամերի կայում ստա¬ 
ցած իրենց առաջին մետ աքս ի ց մի դրոշակ են պատրաստել և նվեր 
ուղարկել էջմիածին։ Հետագայում այդ դրոշակի տեղը հայտնի է 
դարձել Թուրքիա յի ամերիկյան դեսպանին, որը 1898 թվականի 
հունվարի 16-ին մի դրությամբ դիմել է էջմիածին և խնդրել այդ 
դրոշակը ուղարկել իրեն ճ Ամերիկա ուղարկելու համար, որպես ազ¬ 
գային հնագույն և պատմ ական արժեք ներկայացնող կարևոր 
ցուցանյութ 2 ։ 

Հայ շերամաբույծներին հետևել են շերամի փորձառու այլ 
մասնագետներ ևս, որոնք գաղթել են Ամերիկա և գործուն մաս¬ 
նակցություն ունեցել Վիրջինիա յում շերամապահությունը հիմնա¬ 
վորելու և զարգացնելու գործում։ Մ « Սերոբյանը, իր <ր Ամերիկայի 
գաղութի ծագումը» խորագրով հոդվածում, խոսելով Ամերիկա 

1 ՏմԱՅրճ Ըշշ16ՏէՕՈ, 7հշ 81շ^1Ո6րՏ Ի1օք Ձէ10Ո, բ. 78. (օգտվել ենք 
Մ անկունուցխ 

2 ՀՊՊԱ, ֆ. 57, ց . 2, մասն 1, էջ 11* 
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ե է կած լք հ ^ րլ առա 1 նե1 1 նե 1՚Ւ և նրանց մաառլցած ծառայությունների 
ասին Ամերիկայի գյուղատնտեսությանը, հետևյալն է գրել. «Սա 
ստույգ է, թե այդ հայերուն նախաձեռնությամբ է, որ առաջին 
շերամապահությունը տեղի կունենար Վիրջինիայի մեջ, և ամե. 
րիկյան առաջին մետաքսը հայերուն ձեռքով Վիրջինիայեն կար. 
աադրվեր, Ա սո վ ,Է միայն, որ հայ միտքն ու ճարտարությունը 
կրցած է սատարել իր կազմության խանձարուրին մեջ եղող ամե. 
րիկյան ազգին մետաքսագործական ճարտարվեստին մեջ» Կ 

Ի դեպ, իր ժամանակին բանաստեղծ Ֆերդերը, Վիրջինիային 
նվիրած իր մի բանաստեղծության մեջ դրվատելով հայ նորեկ 
գաղթականների գործունեությունը Ամերիկայում, ողջունել է նրանց 

գալուստը մերի կա, որպես աշխատարար և ստեղծագործոգ ժռ 
ղովրդի։ 

Հարց է առաջանում. Ամերիկա եկող հայ գաղթականության 
այս առաջին խմբերում, շերամաբույծներից բացի, ուրիշ ի՛նչ 
զբաղմունքի տեր հայեր են եղել և ո՛ր վայրերից, Ն. Լ. Մանկոլ. 
նին, որ հանգամանորեն ուսումնասիրել է Ամերիկա ժամանած 
XIX դարի գաղթականական ցուցակները, հետևյալ պատասխանն 
. է տալիս այս հարցերին. <ր Այս առաջին շրջանի հայերն եղած են 
շերամի փորձառու վարպետներ և մշակողներ, արհեստավորներ, 
արվեստագետներ, լրագրողներ, մտավորականներ, ուսանողներ, 
աշխատավորներ, վաճառականներ և այլ մասնագիտության տեր 
մարդիկ, որոնք մեկնած են մեծ մասամբ Բ՝ոլրքի ո ծովեզրյա քա֊ 
ղաքներեն։ Սակայն այդ շրջանին որոշ թվով հայեր այլ պանդըխ. 
տած են Հայաստանի ներքին գավառներեն՝ Խարբերդեն, Սեբաս– 
տիայեն, Մարզվանեն, Կյուրինեն, Կեսարիայեն, Տ ի դրան ա կերտ են, 
ինչպես և Կիլիկիո շրջանեն՝ Մարաշեն, Այնթափեն և այլն» 2 ։ 

XIX դարի սկզբներին Ամերիկա են սկսում շարժվել հայ 
գաղթականական առաջին խմբերը, Նրանց կազմում գտնվել են 
տարբեր խավերի պատկանող անձնավորոլթյուններ. մենք նրանց 
մեջ տեսնում ենք հատկապես սովորելու գնացող հայ ուսանող - 
ների, Ըստ որում, առաջին գաղթականության թիվը մինչև XIX 
գարի վաթսունական թվականները, այսինքն՝ մինչև քաղաքացիա¬ 
կան պատերազմները, աննշան է եղել, 

Առաջին հայ գաղթականները հավաքական համայնքներ դեռ 

1 <ր Ամերիկահայ տարեցույց*, 1912, էջ 15։ 

2 Ն. Լ. Մանկունի, <ր Ամերիկայի գաղութի պատմությունից (տե ր ս աՊաամա - 
բանասիրական հանդես», 1962, & 1, էջ 96)։ 
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շեն ստեղծել . նրանք Ամերիկայում բնակություն են հաստատել 
ցրված ձևով Հ ում գործը որտեղ հաջողվել 1է։ 

Առաջին ամերիկահայ մտավորականը, որը փորձել է համա֊ 
խմբել Ամերիկայի հայ բնակչությունը, պաշտպանել նրանց իր ա֊ 
վունքները, հանդիսացել է Խաչատուր Ո սկանյանը կամ, ինչպես 
Ամերիկայում անվանել են նրան ճ ՝&րիստափոր Օսկանը։ Սա շատ 
հետաքրքիր դեմք է, ուստի ավելորդ շենք համարում նրա մասին 
փոքր֊ինչ ծանոթություն տալ։ 1854 թվականին Ո սկան յան ը գնա֊ 
ցել է Ամերիկա և զբաղվել գրական աշխատանքով։ «նյու֊Յորք 
Տրիբուն)> թերթում անգլերեն լեզվով նա բազմաթիվ հոդվածներ է 
տպագրել հայ ժողովրդի պատմության, կուլտուրա յի, գրական ու֊ 
թյան մասին և հերքել միսիոներների տարածած անհեթեթ լուրերը 
հայ ժողովրդի խեղճության և հետամնացության վերաբերյալ։ Նա 
միաժամանակ ((Հայոլ տղա» ծածկանունով աշխատակցել է Պոլսի 
(XՄասիս» շաբաթաթերթին և աշխատել հայ ընթերցողին ներկա֊ 
լացնել Ամերիկայի ճշմարտ ացի պա տկերը՝ իր լավ և վատ կող֊ 
մերով։ Պ աշտոնավարելով ամերիկյան հիմնարկներում ՝ Սոլում֊ 
բիայի համալսարանում գրադարանավարի պաշտոնով, ((Մամուլի 
ակումբում յւ)՝ իբրև անդամ, իսկ որոշ ժամանակ հետո ՝ նախա ֊ 
գահ, նա մոտիկ կապեր Հ ստեղծել ամերիկյան բարձր շրջանների 
հետ և իր այդ ծանոթությունների միջոցով աշխատել օգտակար 
լինել Ամերիկա եկող հայ գաղթականությանը։ նրա բնակավայրը, 
ինչպես վկայում են ժամանակակիցները, ժամադրավայր է հան - 
դիսացել ամերիկահայերի համար։ նա յուրատեսակ տեղեկատուի 
դեր է կատարել հայ գաղթականության համար, շատերին է օգնել 
աշխատանքի տեղավորվելու, բնակարան ճարելու և այլ զոր֊ 
ծերում 1 ։ 

Ո սկանյանը մեծ աշխատանք է տարել նաև Ամերիկայի հ այ֊ 
կական համայնքները կազմակերպելու ուղղությամբ։ Նրա, ինչ¬ 
պես և ամերիկահայ մի քանի հայրենասեր մտավորականների 
նպատակն է եղել Ամերիկայում հիմնել հայկական քաղաք ՝ զոլտ 
հայ բնակչությամբ։ Այդ գործում նրան մեծ չափով աջակցել է 
Մ . Թոփհանելյանը՝ ժամանակին աչքի Ընկնող ամերիկահայ հրա֊ 
պարակախոսներից մեկը, որը բազմաթիվ հոդվածներով հանդես 
է եկել Պոլսում հրատարակվող «Մանզումե» –ում և խրախուսել է 
հայ բնակչության գաղթը Ամերիկա։ 

I Մ. Սերոթյան, Ամերիկահայ գաղութի ծագումը (տե*ս €Ամերիկահայ տա֊ 
րեցույց», 1912, էջ 17)։ 
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Հայկական քաղաք ստեղծելու գաղափարն այնքան իրական 
գործ է համարվել ամերիկահայերի համար, որ նրանք պաարաս֊ 
տել և կառավարության հաստատմանն են ներկայացրել հայկա֊ 
կան քաղաքի նախագիծը, Ըստ այդ նախագծի, քաղաքի անունն 
էր լինելու Նոր Անի, Արևելքից արևմուտք ձգվող նրա փողոցները 
ևս կրելու էին հայկական քաղաքների անուններ՝ Վան, Մոլշ, Զեյ֊ 
թուն, Կարին և այլն, Ամերիկյան կառավարությունը հավանոլ֊ 
թյուն չի տվել այդ նախագծին և Ոսկանյանի ու մյուս հայրենա– 
սերների ցանկությունը մնացել է իբրև չիրագործված երազանք, 
մերիկա եկող առաջին հայ գաղթականական խմբերի մեջ 
եղել են և առանձին հաջողակ անձնավորոլթյոլններ, որոնցից մե֊ 
կի մասին ուզում ենք խոսել, Այդ անձնավորությունը Խաչատուր 
Սերոբյան անունով մեկն է, որը փաստորեն առաջին հայ գյոլ֊ 
տարարն է եղել Ամերիկայում, Խաչատուր Սերոբյանը Ամերիկա է 
եկել 1849 թվականին, սկզբում աշխատել է իբրև անասնաբույժ։ 
Հետագայում փոխել է իր մասնագիտությունը և աշխատել է 
իբրև դեղագործ։ Հնարավորություն ունենալով դեղատան մեջ փոր– 
ձեր դնել, նրան հաջողվել է ստանալ կանաչ գույնի ազնիվ տեսա֊ 
կի մի ներկ, որը հավանության է արժանացել կառավարության 
կողմից և օգտագործվել թղթադրամ ֊ դո լլա րնե րի տպագրության 
համար, Այդ գյուտը հնարավորություն է տվել կանխելոլ դրամի 
կեղծումները, Սերոբյանը, իր այդ գյուտի համար, պարգևատըր֊ 
վել է կառավարության կողմից, Հետագայում նա վաճառել է գյոլ, 
տի մենաշնորհը և ստացած դրամով մտել ամերիկյան համալսա֊ 
րան, սովորել բժշկություն և մնացել ու աշխատել Ամերի կա յում Կ 
Ինչպես հայկական մյուս գաղթավայրերում, այնպես և Ամե– 
րիկայում հայ գաղթականությունն անտարբեր չի գտնվել տվյալ 
երկրում տեղի ունեցող հասարակական և քաղաքական իրադար¬ 
ձությունների նկատմամբ, 1860—1865 թվականներին Ամերիկա֊ 
յում տեղի ունեցած քաղաքացիական պատերազմների տարեգրու¬ 
թյունների պատմության մեջ արձանագրված են մի շարք հայ 
բժիշկների և զինվորականների անուններ, որոնք ծառայել են էին֊ 
կոլնի բանակում և կռվել Հարավի ստրկատերերի դեմ, Հայտնի 
են, օրինակ, բժիշկներ Սիմեռն Մինասյանի, Կարապետ Գալըս– 
տյանի, Պարոնիկ Մաթևոսյանի, դեղագործ Խաչատրյանի ազգա¬ 
նունները, որոնք նվիրվածությամբ ծառայել են Հյուսիսի բանա– 

" Մ ՜ Աէր " րյա6, նշ ՝1֊ ած հ "Դվս>*Ը (տե՛ս էԱմերիկահայ տարեցույց ։, 1912 թ; 
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կում և գովեստների արժանացել հրամանատարության կողմից* 
Թվարկված բժիշկներից Սիմեոն Մինաս յանր քաղաքացիական 
կո֊իվների շրջանում եղել է Ֆիլադելֆիայի հիվանդանոցի գլխավոր 
թ^՝իշկը ։ Հյուս ի ս ի բան ա կում հայ զինվորականներից աչքի ընկ¬ 
նող սխրագործություններով հանդես են եկել Պոլսի մոտիկ Խաս 
գյուղացի Արմ են ակ անունով մեկը, որն իր քաջագործության հա¬ 
մար հասել է զինվորական բարձր աստիճանի, զմյուռնահայ Նա¬ 
րին յանր , Զ ո րա Թադևոսյանր և ուրիշներ 

Ք աղաքարի ական պատերազմներից հետո, երբ երկիրը շատ 
ու քիչ խաղաղվում է և Ամերիկան թևակոխում էր արդյունաբե¬ 
րության զարգացման բուռն շրջանը, Եվրոպայի արևելյան և 
հարավ֊արևելյան երկրներից, ինչպես և Թուրքիայից, մասսայա¬ 
կան գաղթ է սկսում դեպի Ամերիկա։ Այդ տարիներին ուժեղանում 
է նաև հայ գաղթականության հոսանքը Ամերիկայի գլխավորա¬ 
պես այն վայրերը, ուր ապրում կին իրենց հայրենակիցները։ 

Թուրքիայից Ամերիկա հայ գաղթականություն տեղափոխե֊ 
լոլ նպատակով Մ « Թոփհանելյանը եկել է Պոլիս և սկսել է հա¬ 
վաքագրել Ամերիկա գաղթել ցանկացող հայերին։ Մեկնելուց առաջ 
նրանք նամակ են գրել Ոսկանյանին և խնդրել պարզել ք թե ի նչ 
վայրում իրենք բնակություն պիտի հաստատեն և ի՞նչ պայման¬ 
ներով է ամերիկյան կառավարությունը ցանկանում ընդունել հայ 
գաղթականությանը։ Ո սկան յանր հայտնել է, որ ամերիկյան կա¬ 
ռավարությունը խոստանում կ ներգաղթող յուրաքանչյուր հայ 
ընտանիքի ձրի տրամադրել 160 օր արտավար հողամաս», միայն քա¬ 
ղաքացիական ձևակերպումների համար յուրաքանչյուր ընտանիք 
պարտավոր Է վճարել 14 դոլլար։ Ո սկան յան ը միաժամանակ 
հայտնել է, որ հինգ տարի հողամասը մշակելուց հետո այն դառ¬ 
նում է ընտանիքի անձնական սեփականությունը։ 

Ամերիկացի միսիոներների, ինչպես և ամերիկահայ մտավո¬ 
րականների ջանքերը XVIII—XIX դարերում ճ մեծ թվով հայ գաղ֊ 
թւսկ անություն փոխադրելու Ամերիկա, պետք է ասել, այնքան էլ 
հաջողությամբ չեն պսակվել։ Համենայն դեպս, 1820 թվականից 
մինչև 1880 թվականը, ըսա տեղեկությունների, Ամերիկա յում 
բնակություն հաստատած հայերի թիվը 300-ից չի անցել 1 ։ Այդ 
մասամբ հետևանք էր այն դժվարությունն երի, որոնց հանդիպում 
էին նորեկ հայ գաղթականները Ամերիկա յում ։ Հայ գաղթական¬ 
ները մեծ դժվարությամբ են սովորում տեղական լեզուն, աշխա– 


1 Ն. Լ. Մանկունի, նշված աշխատությունը (տե՛ս Պ8Հ, 2962, & 1, էջ 97)։ 
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՛տանք ճարում և հարմարվում տեղի սովորություններին և պայ - 
մաններին, «Հայ գաղթականները,– գրում է ճիզմեճյանը - Ամե. 
րիկայի մեջ առաջին առթիվ կգտնեին գործարաններ և գործավո– 
րական կյանք, ածուխ և փոշի, երկաթի պայքար, վիշապի պես 
ֆշշացող մեքենաներ, բարձրաբերձ ծխնելույզներ ցցված ամեն 
գյուղ ու քաղաք, Եվ ասոնց մեջ օրական 10—12 ժամ չարաչար 
քրտնաջան աշխատություն» 1 ։ 

Գաղթավայրի թվականներից սկսում է արևմտա֊ 

հիմնումը և հայ պանդուխտների հոսանքը դեպի Ամե- 

ստվարացումը։ րիկա> Եթե առաջներում Ամերիկա եկող 
գաղթականական քարավանները հիմնակա– 
նում բաղկացած էին հայ արհեստավորներից, մանր առևտրա– 
կաններից և ուսանողներից, ապա այժմ գաղթականների հիմնա¬ 
կան մասը հանդիսանում է հայ աշխատավորությունը, որը և 
առաջին գաղթօջախն է ստեղծում Ամերիկա յոլմ։ Այդ պետք է 
բացատրել ոչ այնքան Ամերիկայի գրավչությամբ, որքան թուր– 
քական կառավարության կողմից հայ գյուղացիության վրա զրահ 
ծանր հարկերով, հայ գյուղացիների հողազրկումով, գավառներում 
կատարվող ավազակություններով, վաշխառուների կողոպուտով և 
ա յլե, որոնք և հարկադրում են հայ գյուղացուն թողնել իր բնակա– 
վայրը և դիմել պանդխտության՝ իր և իր ընտանիքի ֆիզիկական 
գոյությունը պահպանելու համար։ Նա գալիս է առաջին հերթին 
Պոլիս, իսկ այնտեղից էլ ուղևորվում հեռավոր այն վայրելւը, ուր 
կարող է աշխատանք և ապրուստ գտնել։ Ըստ որում, մեծ մա¬ 
սամբ գալիս է առանց ընտանիքի, գալիս է դրամ աշխատելու և 
վերադառնալու հեռանկարով։ 

Ամերիկան այդ ժամանակ խոշոր արդյունաբերական երկիր 
էր՝ կանգնած զարգացման լայն ճանապարհի վրա։ Նա մեծ կարիր 
■ուներ էժան բանվորական ձեռքերի, ուստի ամերիկյան կառավա¬ 
րությունը լայնորեն բաց էր արել իր դռները հայ պանդուխտների 
•առջև։ Ամերիկայի լրագրական գործակալները արևմտահայ աշ¬ 
խատավորությանը պրոպագանդում էին գալ Ամերիկա՝ «երանու¬ 
թյան աշխարհը», ուր ոսկու լեռներ էին խոստանում։ Եվ այսպես, 
անեղծ երազներով տարված հայ պանդուխտները սկսում են հո¬ 
սել դեպի Ամերիկա։ 

Իսկ ինչպե՞ս էր դիմավորում Ամերիկան այս նորեկ հայերին, 
ո րտեղ էին հայ պանդուխտներն աշխատանքի անցնում և ինչ 

՚ Վ աւ ՝<։ապետյան, Միացյալ նահանգաց գաղութն այսօր (տե՛ս «ժամա¬ 

նակս, օրաթերթ, Պոչիս, 1860, փետրվարի 22), 
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պայմաններում էին աշխատում։ Այս մասին ուշագրավ է լսել առա ֊ 
ջին պանդուխտներից մի քանիսին, որոնք իրենց հիշողությունները 
դրի են առել և հրատարակել։ 

Ուստրաբնակ նախկին հայ բանվորներից մեկր հետևյալն է 
հաղորդում . «Քսանե ավելի կբնակեին Հանովր և էլլին փողոց֊ 
ներուն անկյունը գտնված տանը մեջ է միևնույն սենյակին մեջ 
եփելով, ուտելով և պառկելով։ Յուրաքանչյուր գործավոր ինքը 
իր ճաշը կպատրաստեր , ամանները կլվար , սենյակը կմաքրեր, 
լվացքը կըներ, գոնե շաբաթը անգամ մը։ Երբ բարեկամ ի կայցե֊ 
լեինք՝ իր սենյակին մթնոլորտը ծխախոտի ծխով և մոխրով ու 
տոտերով ապականած էր, կեղտոտ անկողիններ, որոնց սավան֊ 
ներուն գույնը շատոնց հրաժեշտ տված էր ճերմակության, փոշի, 
լուցկիի կտորներ, սիկարի մասեր, ոսկորներ ... սենյակին զարդը 
կկազմեին)) 1 * 

Մի այլ պանդուխտ կյուրինցի Ժամկոչյան ազգանունով, հե֊ 
աևյալ տեղեկությունն է հրապարակել. <ր Երբ ես առաջին անգամ 
մտա Ուստրիի երկաթաթելի գործարանը աշխատե լոլ, գործը շատ 
ծանր էր, որմե շատ մարդիկ վնասված էին և կորսնցուցած իրենց 
քքե.ր, մատները, ոտքը կամ կյանքը։ Հասարակ գործավորները 
կստանային շաբաթական 7,5 դոլլար, բայց քիշ՛ մը ավելի լավ գրել 
կարդալ դիանալուս, անգլիերեն խոսքեր և բառեր գլորելուս համար 
ինձի 8,5 դոլլար տվին, որը բացառիկ շաբաթական էր այն օրե֊ 
րոլն։ Ոմանք, երբեմն, թելքաշի վրա գործ– գլուխ աշխատելով, 
օրական կստանային երկոլ֊երեք դ ո Աար, երբեմն ճ մինչև չորս 
դոլլար։ 

Հայ պանդուխտները մեծ մասամբ Խարբերդի նահանգեն էին։ 
Հոլորյյ ալ լիզոլ չէինք գիտեր, բայց նախանձախնդիր էինք գործ 
գտնելու և տևական գործելու։ Պետք ի գիտենաս, որ պանդուխտ֊ 
ներն իրենց ետև թողած էին հայր, մայր, կին, զավակներ ու որբ 
ազգականներ։ Մենք իրենց ապավենն էինք . բոլորն ալ օգնութեան 
կսպասեին։ Երբ գործ ճարելն անհնար էր, անգործները գործա֊ 
բանի բոսերուն (գործ ա տ ե րե բուն) նվերներ կտանեին, հաճախ կը֊ 
դիմեին եկեղեցիներուն կամ կիրակնօրյա դպրոցի ուսուցիչներոլն։ 
Երբեմն դիմումները հաջողությամբ կվերջանային։ Գործավորների 
ընտրությունը կատարողը միստր Հոլն էր։ Առավոտ ժամի տաս ին 
կոլգար, գործավորները կարգի կանգնած կսպասեին, ան կզններ 
գործավորները, անոնց բազուկները ճիշտ այնպես, ինչպես մեկր 

1 <ր Ամ՛երիկահայ տարեցույց», "1913, էջ 76։ 
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է7,1ՀՀ, է կշնարհ հարմա – նէ ^ ** 

Ամե րիկա եկած հայ գաղթականությունը տեղավորվում է մե 
շարը րաղարներում, «Ութսունական թվականներին,– գրում է 
դոկտոր Այվազյանը հայ գաղթականներից մեկը,– Միացյալ Նա. 
անգաց մեջ հայերոլ ամբողջական թիվը չէր ավելի, ք ա է 500, 
ափ աղա ց փոքր թիվ մը և ցիրուցան»... 1885-ին Ամերիկայի 
մեջ հայեր թիվր սկսած էր ստվարանալ Ա հայկական փոքր 
դաղոլթներ երևան կոլգային Նյոլ-Յորք քաղաքին մեջ, նյոլ-Յորքի 
հանգիպակաց Հոլգղոն գետի արևմտյան ափանց վրա, Ջերսի քա . 
ղաքի բարձանց վրա և Մասաչոպետս նահանգի Բոստոն, Ուստր 
Օև, Ա ՀԼ Ք լ ա Հ Ւ փՈքր * ա 1 ա * նե 1՝ Ուն մե 2> Նյոլ-Յորքի հայերուն 

թ և Ւվ ն 1 է լ ազիվ կհաԱներ ՛ ՒԱ1 > Ջե ^ քաղաքի բարձանց վրա 
կային իբրև երկու տասնյակ հայեր, մեծ մասամբ տիգրանակերտ. 

ցի ոստանյակներ, որ մետաքսի գործերուն մեջ կաշխատեին, Հա - 
յերեն շատեր անտեղյակ էին երկրին սովորոլթյանց և լեզվին, 
պանդուխտներ օտար երկրի մեջ, առանց բարեկամի, հայերեն 
խոսելու և հայոլ երես տեսնելու կարոտով կմաշեին» 2 , 

Ամերիկայի հայ գաղթականության առաջին համախմբում,, և ՝ 
առաջին հայ գաղթօջախի հիմնումը տեղի է ունեցել Ուստրում, \ 
ուր ծ թվով հայ բանվորություն է աշխատել տեղի երկաթալարի 
գործարանում, 1888 թվականին այստեղ, ամերիկահայության 1 
պատմության մեջ առաջին անգամ, կազմակերպվել է այսպես կոշ. : 
ված «Կաճառ հայկական»–ը, որը կոչվել է նաև «Կաճառ հայկա - 
կան Ուստրի լուսավորչական հայոց», Կաճառի կազմակերպման 
գործում գործուն մասնակցություն է ունեցել Մ. Փորթոլգալյ անը, 
Կաճառի խնդիրն է եղել կազմակերպել գասախոսություններ հայ 
ժողովրդի պատմության, գրականության, հայկական հարցի շուրջը 
և հայ բանվորության ինքնագիտակցությունը բարձրացնող այլ 
թեմաներով։ 

Այդ նույն տարում հայերը ձեռնարկել են կառուցել առաջին 
հայկական եկեղեցին Ամերիկա յում, 

Երիտասարդ է նաև Պրովիդենսի հայ գաղթօջախը, Նրա ըս– 
կըզբնավորոլթյունը համարվում է 1878 թվականը, Ըս տ տ եղե - 
կոլթյունների, Նյոլ–Տորքից մի քանի հայ տնտեսություններ են 

,0*9 \ 1 ՛ Ամերիկահայ գաղութի պատմությունից (տե՛ս *ՊԲՀ*, 

ՀՀ 7, է ջ էՕՅ)։ I 

2 Տե՛ս <ր Ամերիկահայ տարեցույց», 1912 թէջ 1$$, 
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I առաջին անգամ եկել և հաստատվել այստեղ։ 1895 թվականին 
Պրովիդենսի հայկական գաղթավայրում ապրել է մոտ 500 շունչ 
հայ բնակչություն, որոնցից ՅՕՕ֊ը ՝ խ արբերթցին եր , 100֊ը՝ բա֊ 
յուցիներ և 100֊ր Հ պոլիսե ցիներ, քղեցիներ, սեբաստացիներ և 
այլ 1 Լ ա 1 Ր^րՒ 9 եկած հայեր։ 

Ավելի ուշ, բայց արագ է կազմակերպվել Ամերիկայի արևել֊ 

* յան նահանգների գաղթավայրը։ Հայ գաղթականների մասին Կա֊ 
լիֆորնիայում և Ֆիլադելֆիայում առաջին անգամ տեղեկություն ֊ 
ներ կան 1876 թվականից։ Այստեղ են գալիս առանձին հայ գաղ֊ 
թականներ և տեսնելով, որ իրենց դրախտ կարծածը կատարյալ 
անապատ է, ոմանք ետ են վերադառնում։ Ամերիկյան կառավա֊ 
րությունը ցանկանալով Կալիֆորնիայի նահանգում զարգացնել 
շերամապահությունը, 1880 թվականին կյուրին ցի Աբգա լյան անու֊ 
նով մեկին գործուղում \է Թուրքիա ՝ շերամաբույծ գաղթականներ 
բերելու նպատակով։ Ամերիկյան կառավարությունը խոստանում 
է հայ գաղթական ութ յան տեղափոխման ծախսերն իր վրա վերց¬ 
նել, եկող գաղթականներին առանձին հողամասեր հատկացնել 
ավան հիմնելու համար և կառուցման ողջ ծախսերն իր վրա վերց¬ 
նել։ Աբգա լյան ր գալիս է Թուրքիա, գնում է Նիկոդեմիա, ուր մե֊ 
■տաքսամշակ հայ վարպետներ կային, նրանցից 27 ընտանիքի 
համոզում և ուղարկում է Ամերիկա, որոնք մեծ դժվարությամբ 
հասնելով Ամերիկ ա, ընկնում են ծանր դրության մեջ, որովհետև 
կառավարությունը չի կատարում իր տված խոստումը և գաղթա֊ 
կանների շատ քիչ մասն \է գնում Կալիֆորնիա։ 

XIX գ ա րի 90 ֊ ա կան թվականներից հայ բնակչությունը ոկր֊ 
սոլ մ է վերջնականապես հաստատվել Կ ալիֆորնիայի նահանգում։ 
Հայ գաղթականությանն այս նահանգը բերողը հիմնականում հողն 
է հանդիսացել . այստեղ նրանք եկել են սկզբում իբրև հողի մշակ ֊ 
ներ, իսկ հետագայում, ինչպես կտեսնենք, րնդարձակելով իրենց 
հո ղամասերր, նրանցից ոմանք դարձել են խոշոր հողատեր֊ագա֊ 
րակատերեր։ 

Չ ամ անիկյանի հաղորդած տեղեկության համաձայն, հայերն 
այգ տարիներին տեղավորված են եղել հետևյալ վայրերում ՝ Ուս֊ 
արր, Ոոստոն, Ունսակետ, Պրովիդենս, Օրոքթոն, թեմբրիջ, Աթոլ֊ 
բոբո, Նյոլ֊Ցորք, Նյու֊Ջերսի Ուեստ֊Հոբոքրն և այլ քաղաք֊ 
ներում ** 

XIX դարի 80 —- 90~ ական թվականներին են հիմնվում ամե– 


I Ն, Լ. Մանկունի (տե՛ս ՊԲՀ, 1962, X 1, էջ 104)։ 
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րիկահայ գաղթօջախների գրեթե մեծ մասր ։ եկող հայ գաղթա- 
կանութքան ճնշող մեծամասնությունը եղել են արևմտահայ աշ¬ 
խատավորները ՝ հայ պանդուխտները։ 

Ամերիկա եկող հայ գաղթականության մեջ եղել են որոշ 
թվով նաև առևտրականներ, որոնք զբաղվել են արևելյան ապ¬ 
րանքների առևտրով . նրանք Թուրքիա յի ց և արևելյան այլ եր– 
կըբներից ապրանքներ, հատկապես գորգեր են փոխադրել Ամե* 
րիկա, իսկ ամերիկյան արդյունաբերական ապրանքները տա¬ 
րել Թուրքիա։ Այս հա յ– առևտրականները սկզբում երթևեկիկ 
վիճակ են ունեցել, իսկ XIX դարի 80֊ ական թվականներից 
նրանց մեծ մասը մշտական բնակություն է հաստատել Ամերի¬ 
կա յում ։ 

Գաղթավայրը Ս հՒ ա Ժ և Լիբանանի հայ գաղթա վայ– 

XIX դարի վեր. րեր ^ 9 հետՈ հա ։ ո 0Դ Գաղթավայրը, որ մեէ 
շերում և XX դարի թվով Գաղթականություն է ընդունել, փ աս . 

սկդբներոլմ։ աորեն հանդիսացել է Ամերիկայի հայ դաղ - 

թավայրը։ Նա առաջին խոշոր զանգվածա¬ 
յին գաղթականությունն ընդունել է 1895—1896 թվականներին ՝ 
Համիդ սուլթանի ջ ա րդերից հետո։ 

Սակ այն դրան ի ց առաջ, դեռ XIX դարի 80—90 - ա կան թվե¬ 
րին, այնքան հայ բնակչություն է հաստատված եղել Ամերիկա - 
յում, որ անհրաժեշտություն է առաջացել հոգևոր թեմ ստեղծել։ 
Ամերիկահայ համայնքների ներկա յա ցուցիչները պաշտոնապես 
դի մ ել են Պոլսի պատրիարքարանին և հոգևոր առաջնորդ պա¬ 
հանջել։ Պատրիարքարանն ընդառաջել ւէ նրանց խնդրանքին և 
հոգևոր առաջնորդ է ուղարկել Հովսեփ վարդապետ Սա րաջյանին, 
որն Ամերիկա է ժամանել 1889 թվականին։ 

Մինչև 1902 թվականը Ամերիկայի թեմը ենթարկվելիս է եղել 
Պոլսի պատրիարքությանը, սակայն երբ Ամերիկա յում և եվրոպա¬ 
կան երկրներում սկսել են ա կ տ իվ գործունեությամբ հանդես գալ 
հայ քաղաքական կուսակցությունները և եռանդուն աշխատանք 
ծավալել հայ ժողովրդի ազատագրական շարժումների ուղղու¬ 
թյամբ։ Եվ երբ հաճախակի են սկսել դառնալ գաղթավայրում հա¬ 
կա թո ւրքա կան ելույթները, որից և սկսել է դժգոհել թուրքական 
կառավարությունը, Պոլսի պատրիարքարանը, իր օձիքը թուրջ 
կառավարությունից ազատելու համար, հ ամ աձա յն ութ յան է եկել 
Ամ են ա յն հայոց կաթողիկոսության հետ և Եվրոպայի ու ամերիկ - 
յան թեմերը (բացառությամբ Օուլղարիայիյ հանձնել կաթողիկո- 
ս ութ յան իրավասությանը։ Այսպիսով, Ամերիկայի թեմը 1902 
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թվականից անցել է Ամենայն Հայոց կաթողիկոսության իրավա֊ 
սության տակ Կ 

Ամերիկայի թեմը էջմիածնի իրավասությանն անցնելուց հե¬ 
տո կազմել \է սահմանադրություն, որը հաստատվել է Խրիմյանի 
կողմից, 1902 թվականի սեպտեմբերի 6֊ին։ 

Ամերիկահայ այս սահմանադրության մեջ որոշվել է հոգա¬ 
բարձության և թաղական խորհուրդների ընտրության կարգը, թե¬ 
մական իշխանության ենթակա պաշտոն յաների և կազմակերպու¬ 
թյունների իրավասության սահմանները և բա զմ ա թիվ այլ հար¬ 
ցեր։ Սահմանադրության մեջ առանձնապես ուշագրավ են երկու 
հոդվածներ, որոնցից մեկը վերաբերում է կարիքավորներին և 
կարոտյալներին օգնելուն, իսկ մյուսը ՝ հայոց լեզվի պահպանու¬ 
թյանը։ Կարիքավորների և կարոտյալների հոդվածում ասված է* 
«Ե. է*ստ կարելույն մխիթարել աղքատները և կարոտյալները ՝ կազ¬ 
մել մարմին մը, որ աշխատի հայթայթել օժանդակության միջոց¬ 
ներ կարոտելոց համար», իսկ մայրենի լեզվի վերաբերող հոդ¬ 
վածը ձևակերպված է հետևյալ կերպ . (XԸ . Մայրենի լեզվի զար¬ 
գացման փույթ տանել և քաջալերել այդ նպատակին ծառայող 
ձեռնարկներըն» ^։ 

Ամերիկահայ առաջնորդարանի կենտրոնն է հանդիսացել 
Ուստր քաղաքը, ուր ստվար հայ բնակչություն է եղել։ 

Ենչքա՞ն հայ բնակչություն է եղել Ամերիկայում համաշխար¬ 
հային առաջին պատերազմից առաջ։ Հաշվառման բացակայու¬ 
թյան պատճառով դժվար է ճշտված թվահաշիվ բերել այստեղ։ 
Ղժվար է մանավանդ այն պատճառով, որ հայ բնակչության ամ¬ 
բողջական հաշվառում երբեք չի եղել, մարդահամարը կատարել 
են լուսավորչական, կաթոլիկ և ա վե տար անչա կան համայնքներն 
առանձին– առանձին։ Սրանցից թ ա ցի, XX դարի առաջին քառոր¬ 
դում հայ գաղթականության հոսանքը դեպի Ամերիկա տարեց¬ 
տարի աներևակա յելի մեծացել է։ Պատկերացնելու համար հայ 
բնակչության աճը Ամերիկա յում, կ ա րելի է բերել այսպիսի մի 
համեմատություն . եթե 1897—1898 թվականներին Կալիֆորնիա ~ 
յում եղել է ընդամենը 360 հոգի հայ բնակչություն, ապա քսան 
տարի հետո, 1917 թվականին, այդ նահանգի հայ բնակչության 
թիվը բազմապատկվել է ավելի քան քառասուն անգամ։ 

I Մ. Օրմանյան, Ազգապատում, հ . III, էջ 5102 — 5105։ 

Ղ Տե ր ս <ր Սահմանադրություն հոգևոր կառավարության Հայաստանյաց Ս. եկ ե– 
ղեցվո առաջնորդական վիճակին Ամերիկայի, Վենետիկ, 1903, էջ 18։ 
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Ն. Լ Մ անկողնու հաշվումներով, մինչև զանգվածային գաղթր 
Ամերիկայում 1890 թվականին եղել է ընդամենը 2000 հոգի, Պատ - 
կերը հիմնովին փոխվել է 1895 թվականից հետո։ 1910 թվակա - 
նի փետրվարի 22֊ին գումարված Ամերիկահայ երեսփոխանական 
ժողովի ատենագրության մեջ Ամերիկայում ապրող հայության 
մասին հետևյալ վիճակագրական տվյալներն են հրատարակված. 

1. Կալիֆորնիայում գտնվում է 2000 հոգի հայ բնակչություն՝ 
գլխավորապես խարբերդցիներ և բիթլիսցիներ, 

2. Ուեստ֊Լոպըքընում-1000 հոգի, գլխավորապես տիգրա– 
նակերտ ցիներ, 

3. Նյոլ֊Յորըում՝ իր շրջանով—5000 հոգի, խառը՝ տարբեր 

տեղերից, 

4. Ֆիլագելֆիայում շրջակայքի հետ՝ 650 հոգի, գլխավորա. 
պես արաբկիրցիներ և մ ալաթիացիներ։ 

5. Բ՝րոյ֊Նյոլ֊Յորքոլմ–600 հոգի, խառը, 

6. Չի կա գոյում շրջակայքով—1000, տարբեր տեղերից, 

7. Կանադայում—600 հոգի, գլխավորապես քղեցիներ, 

8. ՍենՎռլիզայում իր շրջակայքով—800 հոգի, գլխավորա. 
պես քղեցիներ, 

9. Դետրոյդում — 400 հոգի, խառը, տարբեր վայրերից, 

10. Լորենսոլմ իր շրջակայքով—900, գլխավորապես չմշկա - 
ծադցիներ և խարբերդցիներ, 

11. Պ րար վին դենս ում — 2500 հոգի, գլխավորապես խ արցերդ– 
ցիներ, բա լացին եր և մշեցիներ, 

12. Ուստրում իր շրջակայքով—2500, գլխավորապես խար֊ 
բերդցիներ և մալաթիացիներ, 

13. Բոստոնում իր շրջակայքով, 2500, գլխավորապես խար֊ 
բերդցիներ յ ; 

Ուրեմն՝ ըստ երե ս փոխ ան ական ժողովի ներկայացրած այս 
թվահաշվի, 1910 թվականին ողջ Ամերիկայում ապրել են 20 450 
շունչ հայ բնակչություն, Պետք է ասել, որ այս թիվն այնքան էլ 
վստահություն չի ներշնչում, որովհետև երկու տարի հետո թեմա֊ 
կան առաջնորդի էջմիածին ուղարկած զեկուցագրերում, որոնք 
ներկայացվել են թեմում կատարած շրջագայությունից հետո, այլ 
թվեր են բերված, Օրինակ, Ոլեստ Հոպըքինռլմ, ըստ թեմակաչի 
տեղեկության, ապրելիս են եղել ոչ թե 1000 հոգի, այլ 1500 հոգի. 
Ֆիլագելֆիայում ապրելիս են եղել ոչ թե 650 հոգի, այլ 1200 հոգի 


1 ՀՊՊԱ, ֆ. 57, X 1844, ք, ՏՕջ—Յէա, 


և այլն 1 ։ Առաջնորդի շրջագայությունը տեղի է ունեցել 1914 թվա- 
կանին՝ հայկական մեծ եղեռնից առաջ, հազիվ թե կարելի լինի 
մտածել, որ չորս խաղաղ տարիներին այնքան մեծ գաղթականու֊ 
թյուն եկած լինի Ամերիկա, որ որոշ գաղթօջախների բնակչության 
թիվը մեկեն կրկնապատկվեր, մնում է կարծել, որ վերը բերված 
վիճակագրությունը ներկայացված է պակասած թվերով։ Լավանա- 
կան է ա յդ թվահաշվի մեջ չեն մտել այն բոլոր հայերը, որոնք 
վճարած չեն եղել այսպես կոչված եկեղեցական տուրքը։ Պետք է 
նկատի ունենալ, որ Ամերիկայի հայ գաղթավայրը զանգվածային 
մեծ թվով գաղթականություն ընդունեց թուրքահայ սահմանադրու¬ 
թյան ընդունումից, մասնավորապես 1909 թվականի Ադանայի 
ջարդից հետո, ինչպես և ՝ 1914 —1918 թվականներին համաշխար¬ 
հային պատերազմի արյունոտ տարիներին և 1921 —1922 թվա¬ 
կաններին ՝ թուրքական բանակի կողմ ի ց Եիլիկիան, իԼմ յուռն ի ան և 
այլ վայրերի գրավումից հետո։ Ի տարբերություն աոաջին գաղթա¬ 
կանության, երբ հայերն Ամերիկա էին գալիս առանց ընտանիքի 
և մեծ մասամբ վերադառնալու ցանկությամբ, ապա այժմ գալիս 
են ընտանիքով, իրենց ետևում թողնելով ավերված օջախը։ Եթե 
սւռաջներում հայ գաղթականություն ը Ամերիկա գալով շարունա¬ 
կում էր իր կապը իր ծննդավայրում մնացած բարեկամների հետ, 
այժմ Ամերիկա է գալիս իբրև փախստական, իր բոլոր կապերը 
կտրած քանդվա ծ ծննդավայրից։ Ամերիկա եկող բազմահազար 
հայ գաղթականությունն աննախընթաց չափով մեծացնում է Ամե¬ 
րիկայի հայ գաղթավայրը։ Ամենայն հայոց կաթողիկոսի պաշ¬ 
տոն ա կա ն ներկայա ցուցի չ Խորեն արքեպ . Մ ուրա դբե գյանը, որբ 
1919 թվականին հղել է Ամերիկայում և հանգամանորեն ուսում¬ 
նասիրել Ամերիկայի գաղթավայրերը, էջմիածնին ներկայացրած 
իր պաշտոնական զեկուցագրում հայտնել է, որ Ամերիկայում 
գտնվում է 120 000-ի հասնող հայ բնակչություն 2 ։ 1921 թվակա¬ 
նին Սովետական Հայաստանի կառավարությանը Գ. Ծովյանի 
ներկայացրած ղեկուցա գրում ամերիկահայ բն ա կչության թիվը 

հաշվում է 130 000 -Տ ոգի։ 

Սոցիալական ի՜նչ կազմ է ունեցել ամերիկահայությունը, Այս 
մասին կոնկրետ տվյալներ մեզ հաղորդել է Ծովյանն իր վերը 
նշված զեկուցագրում։ Ըստ նրա տեղեկության, ամերիկահայ 
130 000 հայ բնակչության միայն կես տոկոսն են կազմում դրա– 

1 ՀՊՊԱ, ֆ. 57, .V 1950, է ։ 72—74։ 

2 Նույն տեղում, «V 837, էջ Տա — Տա» 


354 


355 



ատ երերը գորգավաճառ առևտրականներ, գործարանատերեր, 
խոշոր ագարակատերեր, մնացած չորս կամ չորս և կես տոկոսը 
կազ ում են հայ մանր առևտրականները, արհեստավորները և 
Փոքր ագարակատերերը, իսկ մնացած 95 տոկոսը կազմում են 
այ աշխատավորները։ Եթե սրանցից, ասում է Ծովյանը, երեքից 
հինգ տոկոսը հաշվենք ժամանակի ընթացքում սեփական տուն 
կամ այլ կալվածք ստեղծող մարդիկ, ապա մյուս 90 տոկոսը 
նում են պարզ պրոլետարներ՝ գործարանատիրոջ կամ ագարա¬ 
կատիրոջ քմահաճույքից կախված բանվորներ Կ 

Ծովյանը, գաղթի րյոլրոյի տվյալներից օգտվելով, հետևյալ 
ուշագրավ տեղեկություններն է հաղորդում հայ գաղթականության 
ընտանեկան վիճակի և Ամերիկայի որ վայրում բնակություն հաս¬ 
տատելու մասին։ Համաշխարհային պատերազմից առաջ Ամերիկա 
կա ծ այ գաղթականության 24^/օ-ը եղել է կին, իսկ 76°/ 0 -ը՝ 
տղամարդ։ Գաղթականների 13<>/ 0 –ն է բերել իր ընտանիքը, 50»/ Օ –ը 
ը տանիքը թողել է ծննդավայրում . եկողների Ց7»/օ֊ր եղել է ամոլ I 
րի, սրանցից 7-8 %-ը ամուսնացել է Ամերիկայում՝ հայրենիքից 
եկած հարսնացուների Սկամ տեղի աղջիկների հետ։ Համաշխար¬ 
հային պատերազմից հետո փոխվել է այս պատկերը, այժմ ավելի 
շատ են ընտանիքավորները 2 ։ 

Հայ գաղթականությունը Ամերիկայում բնակություն է հաս¬ 
տատել գլխավորապես հետևյալ նահանգներում՝ Նյոլ֊Յորքի, Փեն– 
չելվանիայի, Վիրջինիայի, Օհայոյի, Մ ի չի գանի, Իլլինոսի, Վիս– 
կանսինի, Մինեսոտայի, Ինդիանայի, Միսսոլրի, նեբրասկայի, 
բլտդելֆիայի և Եալիֆորնիայի, Նյոլ-Յորքը, Բոստոնը, Չիկագոն 
և Ֆրեզնոն ունեցել են շուրջ 10-12 ՕՕՕ֊ական բնակչություն, Ֆի– 
լադելֆիան, Փրավինսը, Ուստր քաղաքները՝ 6—8 ՕՕՕ֊ական հայ 
բնակչություն, Դետրոյդը, Բրի չփորդը և Տրոյա քաղաքները՝ 4– 

5 000-ական հայ բնակչություն, նշված քաղաքներում է կենտրո¬ 
նացված եղել ամերիկահայ բնակչության մոտ 75°/օ֊ը, 

Ի նչ աշխատանքներ է կատարել հայ բանվորությունը, Այդ 
մասին Ծովյանը գրում Հ. «Այս աշխատավորության (այսինքն՝ 
ամերիկահայ բանվորության —Ա.Ա.) ստվար մեծամասնության 
ապրելու միջոցը կկազմե գործարանային աշխատավորությունը, 
Նյոլ-Յորք, Մեսչուսցի, Րոդ Այլնդի, Նյոլ Ջերզի, Ֆիլադելֆիայի, 
Քանատիկանի նահանգներոլ կոշիկի, կտավեղենի, մանածեղենի. 


1 ՀՊՀԱ > ֆ– ց■ 2, ^ 3, էյ 38, 

2 Նույն տեղը, էշ 3$։ 


բամբակի, օձիքի, շապիկի, շաքարի, երկաթի և այլ մեքենաների, 
օթոմոբիլի, զանազան պայթուցիկների և ուրիշ հարյուրավոր տե¬ 
սակ գործարաններին մեջ կաշխատեն տասնյակ հազարավոր 
հայեր» 1 ։ 

Հայ բանվորության վիճակի մասին ուշագրավ հոդված է հրա֊ 
ւոարակել Սոկրատ խան Գելֆոյանցը՝ «Հայ գործավորը Ամերի¬ 
կայի մեջ» խորագրով։ Անհրաժեշտ ենք համարում նրա հադոր– 
դած տեղեկություններից որոշ քաղվածքներ անել։ 

ճակատագրի չար բերումով Ամերիկա ընկած հայ գաղթակա¬ 
նը, գրում է նա, անծանոթ է եղել տեղական լեզվին, սովորու¬ 
թյուններին, վարք ու բարքին, գործարանային կյանքին և մեքե¬ 
նաներին։ Նյութական միջոցներից զուրկ, որևէ գործ ձեռնարկելու 
անընդունակ, նա հարկադրված է եղել դռնեդուռ ընկնել աշխա¬ 
տանք մուրալու համար։ Գործազուրկ հայ գաղթականը հարկա– 
գըրված է եղել աշխատանքի մտնել ամենացածր աշխատավար¬ 
ձով, որով ատելություն է առաջացրել տեղական բանվորության 
շրջանում։ Նյութական միջոցների պակասությունը ստիպել է հայ 
բանվորներից շատերին բնակվել մի տան մեջ, հաճախ տասը ֊ 
քսան հոգի մի բնակարանում, դիմել ծայրահեղ խնայողության՝ 
միասին ծախսեր կատարել, մի կաթսայի մեջ ճաշ եփել և արված 
ծախսերը բաժանել տան մեջ ապրող անհատների վրա։ Հացի կա¬ 
րիքը երբեմն ստիպել է հայ գաղթականին նույնիսկ դիմել շտրեյ– 
բրեխության՝ փոխարինել տեղացի գործադուլավոր բանվորներին^, 
որը և մեծ թշնամանքի տեղիք է տվել տեղացի բանվորների մոտ 2 ։ 

Ամերիկայում հայ գաղթականներին հաջողվել է աշխատանք 
ճարել մեծ մասամբ այն գործարաններում ու ֆաբրիկաներում , 
ուր աշխատանքը, համեմատաբար, ավելի ծանր է, գլխավորապես՝ 
երկաթի ձուլարաններում, հանցերում, բեռնակրության մեջ և այլն, 
այսինքն՝ այն վայրերում, ուր ամենից շատ է սպառվում մարդ¬ 
կային կյանքը և մաշվում ֆիզիկական ուժը, ուր անբնական մահը 
սովորական երևույթ ւէ։ 

Կապիտալիզմի շահագործումր տեսնող հայ բանվորությ 
մեջ ավելի շեշտված է արտահայտվել կարեկցությունը դեպի իր 
թշվառ հայրենիքը : Այդ զգացմունքը համախմբել է նրանց ուսում– 
նասիրաց, կրթասիրաց, ընթերցասիրաց, աղքատախնամ, որբա¬ 
խնամ և նման հասարակական այլ կազմակերպությունների մեջ, 


» ՀՊՀԱ, ֆ. 4/114, ց. 2, X 2, էէ 

2 Տե ր ս <ր Ամերիկահայ տարեցույց1912, էք Հ94։ 
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,թ <*«,«, 3անկս , Ալյ էյ որ իր 

Ւն էԸ Ոաքավ.ք.^,.0, ունենա վերաբանալու հ եննբվաԼ I 
ազաավէլոլ ամերիկյան դ Տոխյ, Խ Նա կ ամէ 1ռ. մ լ որ իր Հ1- 

յ Հ*"*"™ Ժնի, թոթափի ագիաոլթյան խա. 

վարր, Եվ վերյաՀո նա ուզում <, որ իր Հայրենի երկրրլփ Ա ի ն են 
թշվառություններ, Այոաեզիր (, ,,րա մ ոա աոայանում է նվիրարե. 
րու ի ալ կությունը, որր շեշաված ձևով, ինշպեո կտեսնեն, 

աո արտահայտվել ՊատաՀական յէ, որ Հայ րանվորր ,որ. 

եՈԻ Ւ Հ ք ավ " ր և յահամ Ո"1–ր~* այխաԼե իր 

Աենթերր ՀաՏույրով է արամազրել Հ ա , Հասարակական Հանոա. 
հավությունների ժամանակ, Գ 

Գե ւ"հՀնէ, հանգանակության մասին խոսելիս համեմաաոլ. 
թյան մեջ դնելով հայ բանվորին հայ հարոլսաի հեա՝ հ այ ժողո¬ 
վրդի ընդհանուր շահերի տեսանկյունով, հետևյալն է գրում. «Պի֊ 
աի խոստովանվել որ գործավորն ավելի զգայուն, ավելի պ ա ր . 
տաճանալ և ավելի առատաձեռն եղավ, քան հայ հարուստը , 
որովհետև նա իր ազգի և ժողովրդի վերածնության համար հա- 
բուստի նման իր ճոխ սեղանին փշրանքներ չ նետե ց , այլ հա լա - 
անքի տառապանքի, և չարքաշ կյանքի հորձանքի մեջ նա իը 
ունեցածը աշխատանքը և գոյությունն է նվիրում ինքնահոժար– 
կերպով և գիտակցաբար, որովհետև նա իր փրկությունն ընդհա¬ 
նուրի, իսկ ընդհանուրը ազատության մեջ է տեսնում» Կ 

Ամերիկայի հայ աշխատավորության գրության մասին ավելի 
պարզ պատկերացում տալու նպատակով ավելորդ չենք համա- 
ր " լ բՐ է ել “է"” 11 * մ ե հաԱ ՝± ած Ամերիկա գաղթած արևելահայ 
1014 7^, ր անւ Լ Ո Ր նե րՒ էջմիածին ուղարկած նամակից՝ գր վ ա ծ 

թվականի փետրվարի 12–ի ն . «Վերջին տասը տարվա ընթաց, 
րու , գրում են նրանք,֊ կովկասահայ գաղթականների թիվը 
չափազանց սկսել է աճել Կալիֆորնիայում, մասնավորապես՝ Լոս. 
Անժելոս քաղաքում և նրա շրջակայքում, Հազարավոր վերստերով 
ր հա եՐ են Ի օջախից հեռու նետված կովկասահայերս՝ օտար ժո¬ 
ղովրդի մեջ մի թշվառ անպատմելի կյանք ենք վարում, Մի կտոր 
չոր հացի համար չարաչար աշխատելով, տաժանակրության բախ- 
տին դատապարտված, բոլորովին հեռու և չեզոքացած կյանքի 
բոլոր վայելքներից ու բոլոր երջանկությունից, մեր սև օրերն ենք 
լաց լինում և պանդխտության դառն տառապանքների տակ հեծում 
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■գիշեր ու ցերեկ։ Անգործությունը, որին մատնված ենք հարյու¬ 
րավոր կովկասահայերս, ամիսներով դատապարտված լինելով 
փողոցներում քարշ գալու, Ամերիկայի բոլոր գործարաններում տե– 
ղա շարժ ութ յան և տնտեսական դրության ընդհանուր վատթարաց¬ 
ման պատճառով, մեզ արդեն քայքայում է և ծայրահեղ թշվառու¬ 
թյան մղում, և հասկանալի է, մի անհույս վիճակ ստեղծում մեր 

սիրելիների, մեր մայրերի, քույրերի և եղբայրների համար, որոնք 
այնտեղ Վարսի, Երևանի և Թիֆլիսի գյուղերում, աչքը ճանապար¬ 
հին ուղղած, սպասում են, որ մենք այստեղից մի քանի կոպեկ 
ղրկենք իրենց ապրուստի համար » ՝< 

Ամերիկահայ բնակչության մեջ եղել են սակայն րարեկեցիկ 
վիճակում գտնվող հայեր ևս, Դրանք հայ առևտրականներն են և 
հայ արդյունաբերողները, որոնք ներկա դարի սկզբներիո սկսած 
հաճախ են սկսում հանդես գալ Ամերիկայի տնտեսության մեջ և 
աստիճանաբար բարձր դիրքեր գրավում։ Մեծահարուստ այդ առև¬ 
տրականների և արդյունաբերողների մեծ մասը, պետք է ասել, 
կտրված է եղել հայ գաղթավայրի հասարակական կյանքից, ուստի 
նրանց մասին ամերիկահայ գաղթավայրի կապակցությամբ ասե¬ 
լիք չունենք, նրանք կապված են եղել տեղի արդյունաբերական 
շրջանների հետ և շատ արագ ուծացել են հայությունից, Խոսքը, 
իհարկե, բացառությունների մասին չէ. հայ մեծահարուստների 
մեջ ևս գտնվել են առանձին հայրենասերներ, որոնք որոշ հեղի¬ 
նակություն են վայելել հայ համայնքներում, Ներկայումս ևս կան 
մեծահարուստ հայ հա յրենասերներ։ 

Լոս-Անժելոսի արևելահայ գաղթականների ծանր դրության 
մասին թղթակցություն է տպագրվել «Հայք» թերթում, թղթակիցը՝ 
գրում է, որ Լոս֊Անժելոսում ապրում են շուրջ 500 արևելահայեր՝ 
մեծ մասամբ շիրակեցիներ և ղարաղալացիներ։ Առաջիններն ա– 
մոլրի են, իսկ երկրորդները՝ ընտանիքով, Աշխատում են տեղի 
երկաթի գործարանում, իսկ ոմանք՝ աղբ կրող սայլերի վրա, Շի - 
րակեցիներն ապրում են արտակարգ ծանր պայմաններում՝ 10—12 
հոգի մի տան մեջ։ Արևելահայերր դուրս են քաղաքական բոլոր 
կուսակցություններից, բացի մի քանի հոգուց, որոնք հարել են 
դաշնակցության և ստեղծել կոմիտե, Թղթակիցը ավելացնում է, 
թե՝ «Բայց մենք, որչափ կրցանք ստուգել, այդ կոմիտե ըսվածդ 
քաղաքական կազմակերպություն ըլլալե ավելի առևտրական ձեռ– 
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նա 1եձ է> Որ " ն ք մաԱ մը դ 1 ,ամա *Լ ՈԼ 1 Ա հակացուցած են խռգե , 
աճեցնելու ու կան մարդիկ ասոնո ,//,<* * է ™ Ղ թ 

ք ք , - 1 դՐպ ասոսց մեջ, որոնք դաշնակոական 

Հ^էՀր,։ պարւապէ – հէն > -•« *Հ– 

. Ամե ^ ա ^ ա ։ ^հարուոա խավերից հայ գաղթավայրի հեա 

է/ե^են հ և Ղ V Տ . խՈշՈր ա է ա Ոակաաերերր, որոնք հիմնավոր. 
վ Լ աակապ ս Կալիֆորնիայում և ներկայումս Ամերիկայի 

գյուղաանաեսոլթյան, հաակասյես այգեգործության րնագԼա. 

ոոո ^Հ"լ, Դ ^ Ք "Հ նեն ՛ Հա 1 խոշոր ագարակատերերի թիվը, ըստ 
0մ շ և"ձէ ^" ւ &է"չ ննե ՐՒ> ներկայումս անցնում է 500-ից, 1917 
թվականին Կալիֆորնիայի հայ գաղթօջախների ներկա յա ցուցի լնե – 

ԼնԼէ ։ մ լ ։ վ ։ նւ ր է վելՆւոլ ՜ 3որ * ԻթեմԻ » և 

ստեղծել, դիմել են էջմիածին՝ Ամենայն Հայոց կաթողիկոսին Ա 
ցանկանալով հիմնավորել իրենց սլահանջը, ^երելենմի^րք 
Փաստ ր հա վ բնա կ չ ոլթյ ան գոյությունը Կալիֆորնիայում, 
ավետարանականների հավատորսությունը, գաղթօջախների ի րա . 
ոհ հեռու գտնվելը և այլն, այգ թվում նրանք մատնացույց են 
"լ "I , 1 խՈ2 " ր կրակատ երերի առկայությունը Կալիֆորնիա֊ 
յի ա ա դում, «Մերձավորապես,– գրում են նրանք,–20 000 
ակր կորդ կամ կիսամշակ հողեր հայոց աշխատանքով և քըր– 
աինքով մշակված և դրախտի վերածվեր է Սան Եոգին հովտին 
ջ կեդրոն ունենալով Ֆրեզնո քաղաքը» 3, Հետագայում հալ 
ագարակատերերն ավելի են րնդարձակել իրենց հողամասերը։ 

Ամերիկահայ գաղթավայրում եղել են նաև որոշ թվոմ հար 
ուսանողներ ու ծառայողներ, որոնց մասին խոսք կլինի համա¬ 
պատասխան տեղում։ 

Ամերիկահայ գաղթավայրի մասին խոսելիս, չի կարելի շրր– 
ջա ,ց լ բացասական մի փաստ, որը ժամանակին հսկայական գրա¬ 
գրություն է ստեղծել և այժմ, պետք է ասել, տհաճությամբ է թեր. 

,, , , այ հ ա Ղթ ա վույրի պատմությունն ուսումնասիրողը, Այդ՝ 
ա րիկահայ շրջաններում տեղի ունեցող գժտություններն են՝ 
թեմական առաջնորդի, հոգևոր հովվի, հոգաբարձության անդամի 
այս կամ այն թեկնածոլի ընտրության շուրջը. Հաճախ այդ վեճերը 
դուրս են եկել հայ համայնքի շրջանակից, անցել են ամերիկյան 
ի^վարան ական մարմինների իրավասությանը, էջմիածնում ըս֊ 
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տարված զեկուցագրերից երևում է, որ միջհամ այնքա յին այդ պայ- 
քարի տեղիք տվողներր մեծ մասամբ հանդիսացել են առանձին 
բախտախնդիրներ, հացկատակ հոգևորականներ, որոնք համա- 
խրմբելով իրենց շուրջը յուրայիններին ՝ անսկզբունք պայքար են 
ձավալել շեղելով համայնքների ուշադրությունը սկզբունքային 
կարևոր հարցերից 1 * Ամերիկայի գաղթավայրում բավականին զո¬ 
րեղ են եղել նաև միջդավանական անշահ և սխոլաստիկ վեճերը– 
Կաթողիկոսական դիվանում Ամերիկայի գաղթօջախներից ստացած 
գրությունն երի ջ կարելի է ասել, 90®/&–ր վերաբերում է նման վեճե¬ 
րին և աննկարագիր հոգևորականների վերաբերյալ գրված բո¬ 
ղոքներին, որոնց վրա ավելորդ ենք համարում կանգ առնել։ 

Ատդ ամենը պատվաբեր չի եղել Ամերիկայի հայ գաղթավայրի 
համար, քանի որ այն հանդիսացել է հայկական հայրենասեր գաղ¬ 
թավայրերից մեկը։ Ամերիկահայ աշխատավորությունը միշտ էլ 
հոգով ու զգացմունքներով կապված է եղել իր հայրենի երկրի 
հետ։ Նրան շատ է հուզել հայրենիքի ճակատագիրը։ 

Ն՞նշ գործոններ են պայմանավորել և լիցքավորել նրա այդ 
զգացմունքները։ Փորձենք պատասխանել այդ հարցին։ 

1895/1896 թվականի գաղթի տարիներին և դր ա նից հետո, 
Ամերիկա եկող գաղթականների մեծ մասը եղել են թուրք յաթա¬ 
ղանից մազապուրծ ազատված փախստականներ, որոնք իրենց 
տարիքն առել են իրենց ծննդավայրում, փոքրոլց ընտելացած են 
եղել որոշ սովորությունների, ուստի, գալով Ամերիկա, հեշտու¬ 
թյամբ չեն կարողացել ընտելանալ տեղական պայմաններին։ Սահ¬ 
մանադրության տարիներին, համաշխարհային պատերազմի ժա¬ 
մանակ և նրանից հետո եկ ող գաղթականների մոտ ա վելի շեշտ¬ 
ված է արտահայտվել այդ երևույթը։ Անատոլիայից եկող հայ 
գյուղացու համար ամերիկյան կյանքն անըմբռնելի է եղել։ Պետք 
է ասել, որ այս զանգվածային խմբերի գաղթականության փոքր 
մասն է արհեստավոր եղել, զգալի տոկոսը կազմել են գործարա¬ 
նային կյանքին անվարժ հողագործները։ Լավ դիրք չեն կարողացել 
ստեղծել նույնպես արհեստավորները, որոնց մասնագիտությունը 
պիտանի չի եղել։ Հայ կոշկակարի արհեստանոցի փոխարեն, այս¬ 
տեղ կանգնած էր կոշկի հսկա ֆաբրիկան։ 

Հեշտ չի եղել հայ բանվորի համար նաև աշխատանք ճարելը։ 
Նա հաճախ ստիպված ի եղել համա ձայն ել գործարանատիրոջ 

1 Ամերիկայից ստացվել են մի շարք համախոսական բողոքներ միջհամայն. 
Հային այս վեճերի վերաբերյալ (տե՛ս ՀՊՊԱ, ֆ. 57, ՀՃ 672, էջ 59 — 60)։ 
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առաջարկած բոլոր պայմաններին՝ հանձն առնել սովորականի - 
երկար աշխաաել, ավելի ծա նր աշխատանք վերցնել, ավելի աման 
աշխատել, տանել գործարանատիրոջ բոլոր քմահաճույքները, Հայտ. 

այսպիսի մի փաստ։ Նյոլ֊Յորքի գորգավաճառ հայ վաճառա- 
կանները, աշխատանք խնդրող հայ բանվորներից իրենց օձիքո 

7*7 ^ / ար։ կա 1 մա ^ ե Լ են տնվորներին գործ 

այթայթող ատոլկ բյուրո, Ահա այս բյուրոյի աշխատակիցները 

դիմել են ռեկլամի, շրջաբերական գրություններ են ոլղարկե, գոր¬ 
ծարանատերերին, հեռախոսով զանգահարել են նրանց և ամենոլ. 
րեք հայտարարել, թե՝ օգտավետ է նրանց համար հայ բանվորներ 
վարձելը, քանի որ նրանք ավելի տոկուն են, երկար ժամանակ աշ¬ 
խատող, որևիցե րանից չգանգատվող և ավելի աժան աշխատելու 
համաձայնվող։ 

Ամերիկահայ Ամերիկահայ հնա գույն հասարակական 

հասարակական Կա՛զմակերպությունը համարվում է 8֊ Լայկա- 

կազմակերպու– կան մ Ւ"՚թյ"ւն»֊ը, որը հիմնվել է 1885 
թյուններ ։• թվականի փետրվարի 13֊ին Նյոլ-3որքում։ 

, , Կանոնադրությունից երևում է, որ նա իր 

առջև դրել է հետևյալ նպատակները. 

1. «Նյոլ-Եորքի և շրջակայքի հայ գաղթականության համար 
I իության կենտրոն մը հաստատելով՝ իր անդամների մեջ վառ 
պահեք ընկերության սեր և ազգային ոգի», 

2. «Հաստատել ընթերցարան մը և լսարանական ժողովներ՝ 
մայրենի լեզուն անմոռաց պահելու, փափագող ազգայիններու 

իտքը մշակելոլ և մատաղ սերնդին դաստիարակության սատա- 
րելոլ համար»։ 

3. «Օգնել անկյալ և հիվանդ ազգայիններու և զբաղում հայ- 
թ ա ձթել անգործ երիտասարդներով»։ 

4. «Ըստ կարելվույն աջակցել Հայաստանի մեջ դաստիարա– 
կո լ թ յան ծավալում ին))։ 

5. «Ջանալ Ամերիկայի մյուս հայ գաղութներով մեջ նոլյնա. 
նպատակ հյուղեր հաստատել))։. 

Կազմակերպության կարևորությունն ավելի զգալի է դաոնում 
0 թվականից հետո, երբ հայ պանդուխտների գաղթի հետևան¬ 
քով, զգալիորեն փոխվում է հայ գաղթականության սոցիալական 


ւ Ամերիկահայ հասարակական կազմակերպությունների մասին արժեքավոր 
է Ա. Այվազյա նի «•Ամերիկահայ ընկերական կազմակերպությունները , հոդվածը 
(տե ս «Ամերիկահայ տարեցույց», 1912, էջ 168—184)։ 
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պատկերը Ամերի կայոլմ։ 1885 թվականից սկսած, ինչպես ասեչ 
ենք, հայ բնակչության թիվը սկսում է ստվարանալ։ Հայկական 
գաղթօջախ է ստեղծվում ոչ միայն Նյոլ֊Յորքոլմ և Հուդզոն գետի 
արևմ տ յան ակունքների վրա ՝ Ջերղի քաղաքի բարձունքներում, 
այլև Բոստոնում, Ուստրում և մի քանի այլ քաղաքներում։ ((Հայ֊ 
կական միություններ կարևոր կազմակերպություն էր՝ ամերիկա֊ 
հայ 9Ր 1 Լ ա ^ բնակչությանը միավորելու, հայկական լեզուն վառ 
պահելու և հիվանդ ու կարոտյալ հայրենակիցներին օգնելու հա֊ 
մար։ 

((Հա յկա կան մ ի ության ))֊ ը անդամ ակցել են Նյու֊Յորքի և Ջեր– 
ղի քաղաքի գրեթե բոլոր հայերը՝ առանց դավանանքի խարության։ 

Հանդիպելով իրար, նրանք հնարավորություն են ստացել ծա֊ 
նոթանալ հայրենիքից ստացված լուրերին, խոսել մայրենի լեզ֊ 
վով, կարդալ հայերեն գրքեր և լրագրեր։ ((Կային մարդիկ, որոնք 
հայերեն չգիտեին, այստեղ հայերեն սովորեցին, կային մարդիկ, 
որոնք հ ա յր են ա ս ե ր չէին, այստեղ հայրենասեր դարձան)) յ — դրում 
է Այվազյանր։ 

XIX դարի 90 ֊ ա կան թվականներին նմանօրինակ մի Հ ա րք 
կազմակերպություններ են ստեղծվում Ամերիկայի այլ գաղթօջախ֊ 
ներում ևս։ Ամերիկայի գաղթօջախներում կազմակերպվում են 
երիտասարդության մտավորական և ֆիզիկական զարգացմանը 
նպաստող կազմակերպություններ ՝ (( Գրադարան ֊ընթերցարան)) , 

<(Լսարանական միություն)), ((Արարատյան գունդ», ((Մարզական 
կաճառ)), ((Զին ա վա րժա կ ան խումբ)) և այլ անուններով։ XX դարի 
սկղբներ ից սկսում են հանդես գալ դերասանական և երգչական 
խմբեր, որոնք հա յկա կան երաժշտությամբ և հայկական կյանքից 
վերցրած ներկայացումներով խանդավառում են պանդուխտ հա֊ 
յությանը։ 

նոր ժամանակներում կազմակերպվում են կրթասիրաց, 
ոլսոլմնասիրաց և դպրոցասիրաց անուններով բազմաթիվ հայրե֊ 
նակցական միություններ՝ նպատակ ունենալով օգնել իրենց ծնրն֊ 
ղավայրի ուսումնական գործին։ Կարելի է ասել, որ չի եղել մի 
գյուղ և ավան, որից եկած գաղթականները նման հայրենակցական 
մ իություն չստեղծեն և օգնություն ցույց չտան։ 

Կրթասիրաց միությունների մեջ առանձնապես աչքի ընկնող 
գործունեություն է ունեցել ըն դհ ան ուր ((Կրթասիրաց րնկերոլթյու֊ 

I Ա. Անագյան, Ամերիկահայ րնկեր ական կազմակերպությունները (տե՛ս 
«Ամերիկահայ տարեցույց», 1912, էջ 178)։ 
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նը», որը նպատակ է դրել օգնել ամերիկահայ երիտասարդներին » 
բարձրագույն ուսումնական հաստատություններում սովորելու հա. 

մար։ Լ 

«Կրթասիրացի» ակտիվ կազմակերպություններից է հանդի . 
սացել նաև «Հա ռաջա գիմ ա կան ընդհանուր միությունը», որն իր 
առջև նպատակ է գրել ընկերական ոգի և ողջմիտ ըմբռնումներ 
զարգացնել հայ երիտասարդության մեջ և ցույց տալ տնտեսական 
և ընկերական փոխադարձ օգնություն։ 

Ամերիկահայ երիտասարդական խոշոր կազմակերպություն- 
րից է հանդիսացել <ր Ամերիկահայ ուսանողական միությունը յօ Ւ 
որը նպատակ է դրել միավորել Ամերիկայի համալսարաններում և 
կոլեջներում սովորող ուսանողությանը և հայ մտավորականներին, 
Այն կազմակերպվել է 1910 թվականի հունիսին։ Կազմակերպող 
թյան կանոնադրության մեջ ասված է, որ նա նպատակ է դնում 
«Իր շուրջը բոլորել այս ընդարձակ երկրի (այսինքն՝ ԱՄՆ-Է — Ա.Ա.) 
հայ մտավորականներին, ուսանողներին, ընթացավարտ կամ 
ուսուցիչ և ազգային կրթական նպատակի ձգտել ցանկացողներին՝ 
առանց կրոնական խտրության և մանավանդ իսպառ հեռի քաղա¬ 
քական֊ կոլսա կցական խնդիրների» >» 

Ամերիկայի հայ գաղթավայրում կարևոր դեր են կատարել 
բարեգործական միությունները։ Սկզբնական շրջանում այդ կազ¬ 
մակերպությունների հիմնական խնդիրն է եղել առաջին հերթին 
օգնել նորեկ հայ պանդուխտներին՝ աշխատանք մարել, բնավոր¬ 
վել, աղետի դեպքում օգնություն ցույց տալ և այլն, Նրանք կազ¬ 
մակերպում են նաև որբախնամ և այրիախնամ ընկերություններ, 

Հայ ժողովրդի կյանքում հաճախակի կրկնվող աղետները 
ջարդը, սովը և համաճարակը, անհրաժեշտ են դարձնում ամերի¬ 
կահայության մեջ կազմակերպելու օգնող մարմիններ, Նրանք օգ¬ 
նություն են ցույց տալիս իրենց ազգակիցներին Հայաստանում, 
Կովկասում և Կիլիկիայոլմ։ 

Ամերիկահայության մեջ կազմակերպվում են հայ բարեգոր¬ 
ծական ընդհանուր միության մասնաճյուղերը, որոնց թիվը 190» 
թվականին հասնում է 20-ի։ 

Ամերիկահայ աչքի ընկնող կազմակերպություններից է հան– 
դիսացել «Գաղութային ընկերակցությունը», որը նպատակ է դնում 
դյուրացնել հայ գաղթականության մուտքը Ամերիկա՝ ջանալով 
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օգնել անգործներին և սովորեցնել նորեկներին տեղական սովորու¬ 
թյունների հետ։ 

Կիսազինվորական և կիսամարզական բնույթ է ունեցել «Արա¬ 
րատյան գունդ» կոչվող կազմակերպությունը, որը նպատակ է դրել 
զինվորական կրթության միջոցով իր անդամների մեջ մջակել ֆի¬ 
զիկական ուժ, էր մարզական ճարտարություն և զինվորական ոգի»։ 

Ամերիկայի հայ գաղթավայրում եղել են հայ կանանց միու¬ 
թյուն, Կարմիր խաշի միություն և այլ կազմակերպություններ, 
որոնց վրա կանգ առնելու հնարավորություն չունենք։ Կասենք 
միայն, որ Չիկագոյի և Նյու-Յորքի կարմիր խաշի միությունների 
1910 թվականի դեկտեմբերի 24-ին էջմիածին ուղարկած գրու¬ 
թյունից երևում է, որ նրանք դրամ են հավաքել և ուղարկել Ան֊ 
դրրկովկաս՝ հօգուտ հայ քաղաքական բանտարկյալների *.* 

Ամերիկահայ գաղթավայրը մեծ նվիրոլ– 
ԼԼմերիկահայ մով և զոհողությամբ հանդես եկավ համաշ– 

գաղթավայրը խարհային առաջին պատերազմի դամաս 

համաշխարհային տարիներին։ Պ ատճառր, կարծում ենք, բա– 
առաջին պատե ցատրելու կարիք չկա . նախ որ, րնդհանրա– 
րազմի տարիներին։ ^ տարագիր հայ պանդոլխտն ե րը , որ¬ 
քան էլ նրանք հեռու լինեն հայրենի երկրից, երբեք նրանց մոտ չի 
մարում հայրենիքի կարոտը և ապա Հ ամերիկահայության մեծ 
մասը շատ ժամանակ չէր, որ հեռացել էր իր ծննդավայրից, շա¬ 
տերը թողել են իրենց ընտանիքին և հարազատներին, ուստի, 
բնական է, որ չէին կարող խորապես չհուզվել այն իրադարձու¬ 
թյուններից, որ տեղի էին ունենում իրենց ծննդավայրերում։ 

Սկսած այն օրից, երբ բռնկվեց պատերազմը և Հայաստանը 
մտավ հրդեհի հորձանուտի մեջ, ամերիկահայության մտահոգու¬ 
թյան խնդիրը դարձավ հայրենիքի և հայրենակիցների վիճակը։ 
Աշխարհասասան պատերազմը, բնազդական մղումով իրար մո¬ 
տեցրեց ամերիկահայ համայնքների սոցիալական բազմաշերտ 
խավերին և քաղաքական կուսակցություններին համագործակցե¬ 
լու հայ ժողովրդի ազատագրության և հայկական հարցի արդա¬ 
րացի լուծման շուրջը։ 1914 թվականի նոյեմբերի 12-ին ամերի¬ 
կահայ չորս քաղաքական կուսակցություններ ՝ հն չակյաններր, 
ռամկավարները, վերակազմ յալ հնչակյանները և դաշնակցական¬ 
ները համաձայնության են դալիս և ստեղծում «Միջկուսակցական 
հանձնախումբ» անունով մի մարմին, խնդիր ունենալով, ինչպես 
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ասված է նրանց հ ամաձայնագրոլմ՝ «Օոնե . - I 

մեջ կովող խմբերոլ ո ) Լ1 ^ I ա յմմ իսկ երկրնևրի 

I Ղ թ ք Ր Կ ր ) Ղ^յալ շարժում հառա, ռեոԼ Լ , 

րելի ըլլա դաշնակից պետոլՕ, ա նո Հ / ք ո * * ^ երբ 
թյունը ստանա/ ո) Ո Լ < լ & հա ^ ն "^1"^ն ու աջակցող 

, ի աս ալ, գյ դիվանագիտական հևա,., 1 « , , * 

րել» Կ Գ1 պաս ՝ ետս >պնդումներ կա տա. 

^Ւնէ% ա յ էթ։ Ձ –" "– 

կոլ ներկա յա ոոլոև >ն ե ե1 ^ , * Առա 2 նո ,Րդարանն ու իր եր. 

Հնւրրյ։*;՝ 

1 սս 1 տ Հ Լինում վերակաոմե, «ՄԼ րօ /,~ / 7 Ն 

խումբը, և անվանել ալն <րԱոձ,ձ հանձնա– 

հանձնախումբն ^ Պահպանության Ամերիկայի 

Ազգային պա շտ պան ո լթ, ան ա,ս Հ, 1*1 ւ 

նեոլթյան առաջին քաոն ուսս մ Լ / Հ ա Հ ձնա խ^ մ բը իր գործոլ . 
գ անակոլ թւ ամԼ հ Ր * ՚ Կ * 1 ^^վրդական հան . 

ձՀ խմ .7՞շ , աւ է կ շ ն գ ր* և է“>“<«<.–4–։ լա/4. 

ծախսի ա/դ ռոամո՝ ոII Լ* ձ Ւ րն ո վ պետք է 

**» *-*• Հ։ ։Հ ր յ 

կեսն Ոլղարկե, Կոմեաս է , , * , 4 ^ ՜^ասջոլԱ են դրամի 

օր օ/ խյուսները համաձա/նմում են ճ տ 

Հ՚ձՀշ ~ 

հետո նրանք համաձայնում / ն "՚ ^ ճաբանոլ թՏ^ ն Ւ.՚1 

« ք – «*–*–*–4 

թյՀ յ ւ1 կ Հ խ հ 2 ։ է 7ձք“ կ Ը ^“ ։ – 

անմիջապես հեԼ Ա ավակ յ է ասե Լ՝ "Ո է՚Ր կազմ ակեր֊ 

1 ան հանձն ե էն / “ՂԳային պաշտպանության ամերիկ. 

րւ՞ւր* *-*-*ձ 

ՀՀԸ* *™» <^յձ ս մՏՀՀ7 

^90֊1Տ2օնՀՀ1Հ) 9 1օնն է Հ 1Ուն ամերԻկահաւ * ա է”*ական կուսակցոլթ/անց 
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Հան մասին, իսկ շատ չանցած, իր նոր գրությամբ վշտով հաղոր ֊ 
դել է հանձնախմբի պառակտումը Կ 

Ամերիկահայ շրջաններն, այնուամենայնիվ, կատարում են 
հանգանակություն* նրանց հաջողվում է հավաքել 160 000 դոլար։ 

1915 թվականի սեպտեմբեր ամսին Եգիպտոսում, Պողոս 
Նուբար փաշայի նախաձեռնությամբ, կազմակերպվում է այսպես 
կոչված «Ազգային շահերի պաշտպանության կոմիտե)), որը շրջա¬ 
բերականներ է հղում բոլոր գաղթավայրերին և առաջարկում միա¬ 
վորվել ու համախմբվել կոմիտեի շուրջը ՝ համագործակցելու «հօ¬ 
գուտ հայ ժողովրդի կեն ս ական շահերի))։ Ամերիկահայությունն 
ընդառաջում է այդ կոչին և կազմակերպում տեղում «Ազգային 
շահերի պաշտպանության միություն))։ Նրա մեջ մտնում են ամե¬ 
րիկահայ բոլոր հոսանքների ներկայացուցիչները, բացառությամբ 
դաշնակցականների։ 

1915—1916 թվականներին հայերի, հույների և ասորիների 
նկատմամբ Թուրքիայում կիրառվող վա յրա գությունն ե ր ի լուրերը 
սկսում են հասնել Ամերիկա, որը և շարժում է ժողովրդի լայն խա– 
վերի կարեկցությունը։ Առաջադեմ որոշ ամերիկացիներ, ցանկա¬ 
նալով նյութական օգնություն ցույց տալ թուրքական բռնակալու¬ 
թյան տակ հեծող փոքրիկ ժողովոլրդներին, կազմակերպում են 

հանգանակություն։ 1916 թվականի հոկտեմբերի 21 22֊ին հայ¬ 

տարարվում է «Հայոց օր» և կատարվում հանգանակություն 
հօգուտ «արևե լքի տառապյալների))։ 

1916 թվականին ֆրանսիական զինվորական ներկայացուց¬ 
չությունը բանակցություններ է սկսում Եգիպտոսի հայ քաղաքա¬ 
կան կուսակցությունների հետ՝ հայկական գաղթավայրերում կա¬ 
մավորներ հավաքագրելու շուրջը։ 

Կամավորական նոր շարժումը հայկական գաղթավայրերում 
նորից առաջացնում է հավաքական համերաշխ գործունեության 
անհրաժեշտություն։ Առաջին քայլն արվում է Եգիպտոսում, քա¬ 
ղաքական բոլոր կուսակցությունները և հոսանքները, միավորվե¬ 
լով, այնտեղ կազմում են «Ազգային միություն)) կոչվող մարմինը։ 
Եգիպտոսի օրինակով 1917 թվականի ապրիլի 2֊ին <ր Ազգային 
միություն» է ստեղծվում նաև Ամերիկայոլմ։ Միության մեջ մըտ֊ 
նում են տեղի չորս կուսակցությունների, Առաջնորդարանի, ավե֊ 
տարանական եկեղեցու և Հայ ընդհանուր բարեգործական միու¬ 
թյան ամերիկյան մասնաճյուղի ներկայացուցիչները, Միությունը 


I ՀՊՊԱ, ֆ. 57, գ. 2, X 672, թ. 17ա–18ա, 
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ձձ , ա 1 րա / պատ “ կի <*"–/՚*«–։ հ 

Հ "է ր ղ " լթՒն Կ՚֊ք^ան ս քարպական ,Հ "I Հ 

զանոն է Ւ ,Ա, ն պաառ , կ Ա Ր ջ յ, ^ 

^ է; 4 " 4 " 1 ՛ -։-֊ կակ ։ 

րկվի կամավ.քա կ . ն շար^, է) , հվա1ս , գիա Հ ան Այ , 

, ր;։։է ի է՞*" 4 " 1 "– *> *<•«<* 4– * Հ; 

յաս տան ի վե բաշին ություն» Կ 

Միության ն ախագահ Միհրան Սվազլին կ մակե 

Հճ7» Հ Հ ավարտելոլ * հետ * է ջ ^4ն,\ ր 

հոոռո Ի ռ այ 1 , \ ազգա ^ ն ՝ ամ 1 1ո Ղջական միությանը կատարված 

Ի ր ղ ն յ V։՛ որ ատդ ՝ * Առաջ բերած է յեծ հձ*–*՚Լ 

թյ ւն ամբողջ Միացյալ Նահանգաց մեջ, և որ «Միությունը սկսել 
է իր տենդոտ գործունեությունը այն բոլոր ձեռնարկումների հա– 
ար որոնց շուրջ համաձայն են չորս Հազարական կոլսակցոլ , 
թյոլնները, հայ և ավետարանական եկեղեցիները և Հայ բաբե, 
գործական ընդհանուր միությունը .,, Հ * ա4 , 

էւ՞հՀ" ր ք “ *>«■*«. *«-.< 

վարելն կՈւթյՈԼնԸ ՛ " ՐՈվ ա ^ ա ւ^ մ Հ *ե* գումարներ հա– 

Միությունը առաջին հերթին հրապարակում է կոշ՝ կամավո– 

կազմել " ւ ն Պ ատ ակով, Ամերիկահայության մեջ 
ոգևորություն է առաջացնում մասնավորապես 800 քաջարի 
ովե տա ցիների կոշը՝ օգնե լ իրենց՝ ազատագրելու իրենց ծննդա– 
^ ա Մ0 ։ տարվում է նաև Ազգային պատվիրակության հրահանգր 
և Եգիպտոսի Ազգային միության հանձնարարականը կամավորա¬ 
կան խմբեր կազմակերպելու մասին, Կարճ ժամանակվա րնթաո– 
րում ցուցակագրվում են 15 000 հոգի, նրանցից շատերը թողնելով 
իրենց տունն ու աշխատանքը, դալիս հավաքվում են Նյոլ-Յորք, 
սպասելով նավի՝ Կիպրոս մեկնելու համար, Մեկնում են առաջին 
խւ ր րը։ ուտով, սակայն, ֆրանսիական կառավարությունը ինչ֊ 
ինչ նկատառումներով սահմանափակում է Ամերիկայից հ ա յ կա¬ 
մավորների ընդունումը, ուստի հազիվ հնարավոր է լինում ոպար– 
կել միայն 1172 հոդի, Ամերիկահայ այս կամավորները մտնում են 

/ Լ՛ Ամեր1 ՝ կահա 1 * ա Ղ"՝թը համաշխարհային պաաերազմեն ի վեր 

(տե ս «Ամենուն տարեցույց»–ր, 1922, էջ 281—297)։ 

2 ՀՊՊԱ, ֆ. 57, X 776, էջ 9-11, 
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Արևելյան լեգիոնի մեջ և քաջաբար կռվում Արաբայի ճակատա– 
մարտում ։ 

Ամերիկահայերը մտնում են նաև ամերիկյան զորաբանակի 
մեջ և նվիրվածությամբ կռվում ռազմաճակատներում, Ամերիկա¬ 
հայերի, ինչպես և մյուս բոլոր վայրերի հայերի ցուցաբերած նման 
ակտիվությունը բացատրվում է նրանով, որ հայերը միամտորեն 
դեռ հավատում էին, թե երբ համաշխարհային պատերազմը վեր¬ 
ջանա և հաշվեհարդարի օրը վրա հասնի, դաշնակից մեծ պետու¬ 
թյունները կարեկից վերաբերմունք կցուցաբերեն բազմաչարչար 
հայ ժողովրդի նկատմամբ և հնարավորություն կտան նրան վերջ¬ 
նականապես ազատագրվելու, Հայկական շրջաններում դեռ բա֊ 
ցահայտված չէր անվիճելի այն ճշմարտությունը, որ իմպերիալիս¬ 
տական երկրների քաղաքականությունը հիմնված է ոչ թե ուղղա¬ 
մտության, արդարության ու մարդասիրության վրա, այլ նոր եր¬ 
կը բներ զավթելոլ և շահագործման նոր աղբյուրներ որոնելու 
սկզբունքի վրա։ 

«Ազգային պաշտպանության միությունը» հայ գաղթականու¬ 
թյանն օգնելու և դիվանագիտական հարցերով զբաղվող կազմա¬ 
կերպությունների համար պահանջվող նյութական միջոցներ հայ֊ 
թայթելոլ նպատակով, 1918 թվականին ամերիկահայ համայնք¬ 
ներում ձեռնարկում է նոր հանգանակություն. Հավաքվում է 
750 000 դոլլար, որից 160 000 դոլլարը հատկացվում է կամավո¬ 
րական շարժմանը, 345 հազարը՝ Պաղեստինի, Բաղդադի, Կովկա֊ 
սի և Պոլսի գաղթականությանը, 34 հազարը՝ դրվում է Փարիզում 
գործող ազգային պատվիրակության տրամադրության տակ և 10 
հազարը թողնվում է տեղում՝ Ամերիկայում պրոպագանդիստական 
աշխատանքի վրա ծախսելու համար։ 

1916—1918 թվականներին ամերիկահայ շրջանները բավա¬ 
կան մեծ աշխատանք են տանում Թուրքիայից հայերի մասին 
ստացված լուրերը ամերիկյան լայն շրջաններին ներկայացնելու, 
հայ ժողովրդի պատմության և մշակույթի հետ ծանոթացնելու 
ուղղությամբ։ Ազգային միության նախաձեռնությամբ կազմակերպ¬ 
վում է հայկական լավագույն բանաստեղծությունների թարգմա¬ 
նությունն անգլերեն, որը կատարում է օրիորդ Ալիս Սթոն Բլաք֊ 
վիլր։ Այդ ժողովածուն <ր,4րրՈ6Ո1ՁՈ բ061ՈՏ.» վերնագրով, հրատա¬ 
րակում են 191Տ թվականին Բոստոնում և հազարավոր օրինակնե¬ 
րով տարածում Ամերիկայում։ Հայկական եղեռնի վերաբերյալ 
հրատարակվում է տիկին Բերթա Փափազյանի ոլսումնասիրությոլ– 
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նը. .Հայկական ողբերգությոլ ն>) ( յ Խ 1րՁ§ . 0ք1> , օք վե 

,2 գՐ " վ> Որը հ ր ա “"»ր*կվել է դարձյալ Բոստոնում 1918 թվակա֊ 
. րատարակվոլմ են պրոպագանդիստական բնույթի այլ աջ֊ 
վատություններ ևս՝ Կարո Փափազյանի «7հ 6 1ր Ձ&6է ւ/օք ԽտԼ 

Ո 1 Ձ^, Կ. Փաստրմաճյանի ճրաՕրՈՁ տեօս1(1 հշ հշշ», 

X * 1 ոլ րոյանի <ր7հ 6 ճրատաՅո &ա 6 (1օա օք ՇՈշ\ ճ », Վ . թ րա . սՒ 
լ1րՁ63(րռ6ոէ օք ձրատայատ ա էհ© ՕէէօաՅՈ էաբւրօ», Տոնիրի 
/^Խր^րօստ 7յրրտոոյր օք էհ© 1սր1օ> և այլ գրքույկներ, 

Մե ծ աշխատանք է կատարում նաև անգլերեն լեզվով լույս– 
Լ 7 Աէ & ա ձ ն միության պաշտոնական օրգան <է1հ 6 ճրա6տՅՈ 
Օրօւճ.) ամսագիրը, որը տպագրվում է հազարավոր օրինակներով 
և տարածվում Ամերիկայում, Խոշոր աշխատանք է կատարում 
հավանգ Արշակ Մահտեսյանի խմբագրությամբ լՈ լյս տեսնոզ 
* 1^6^ ճրրՈ6Ո1Ձյ; անունով պարբերականը։ 

ճակատագրական այս ծանր օրերին պետք է ասել, Ո ր բա¬ 
վականին ակտիվ գործունեություն է ունեցել Հայ բարեգործական 
Ընդհանուր միությունը, որն այդ ժամանակ Ամերիկայում ուներ 
90 մասնաճյուղ 8000 անդամներով, Միությունը ամենուր օգնոլ. 

մեջ են եղել ^ ^ ^լոր նրանց, ովքեր կարիքի 

1917 թվականին Ամերիկայում կազմակերպվել է երկոլ հա - 
յանպաստ կազմակերպություն՝ Հայերի ազատագրության կոմի- 
/ «օաաւէէ©© քօր էհ© ամտոբշո^ոօտ 0 ք ծրատով, 

« այ֊ ամերիկյան միություն» (ԴճրատաՅ֊ճատհՕՅ Տ0Շ16է\Օ>> Այս 
երկու կազմակերպություններն էլ հայկական չեն եղել և կազմա֊ 

I րպված են եղել ամերիկացիների կողմից, Այդ կազմակերպոլ֊ 
թյուններին աջակցել են ամերիկացի առանձին հայասեր սե֊ 
ատոքներ նահ անգա պետն եր, համալսարանների ռեկտորներ, 

ա ԷկՒ դեսպաններ, բարձրաստիճան հոգևորականներ, դիանա֊ 
կանն ր գրողներ և այլն >, աՀայ ազատագրության կոմիտեն» 
կազմակերպել է մամուլի հատուկ բյուրո (Պրեսս բյուրո), որը 
խոշոր հայանպաստ աշխատանք է կատարել, հայկական կոտո¬ 
րածների և տեղահանության մասին ստացված բոլոր տեղեկու֊ 

թ ձ Հ ™ ^^Ոարել է Ամերիկայում հրատարակվող կարևոր, 
թերթերին և ամսագրերին; Լ “ Ր Մ 

1 ^ՊՊԱ, ֆ . 57 , ^ 837, էջ 8ա֊~8ջ։ 
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Պարբերական Ամերիկայի հայ գաղթավայրի հա սարա֊ 

մամուլը 1# կական, քաղաքական և կուլտուրական կյան֊ 

քում խոշոր դեր է ունեցել ամերիկահայ 
մամուլը, որը հանդես է եկել հայ գաղթավայրի կազմավորման 
առաջին իսկ օրից։ Ամերիկահայ մամուլը, սկզբնական շրջանում, 
լույս է տեսել անհատական նախաձեռնությամբ և, պետք է ասել, 
շատ անմխիթար վիճակում . հրատարակիչներից ոմանք կատարել 
են ո շ միայն խմբագրի և սրբագրիչի, այլև գրաշարի ու վաճառողի 
դեր։ Սեփական տպարաններ գոյություն շեն ոլնեցել ք բաժանորդ- 
ներր փոքրաթիվ են եղել և չեն ապահովել տպագրական ծախ֊ 
սերը։ 

Ամերիկայում հրապարակված առաջին հայկական պարբերա¬ 
կանը հանդիսացել է «Արեգակ» ամսաթերթը ֆ որը լույս է տեսել 
Զերզի Սիթիում 1888 թվականին։ նրա խմբագիրն է հանդիսացել 
Լ էկինյանը , որը համարվում է ամերիկահայ լրագրության հայրը. 
«Աըեգակ»֊ը երկու տարի լույս տեսնելուց հետո, 1890 թվականին, 
վերանվանվել է «Սուրհանդակ» և վերածվել շաբաթաթերթի։ Ամե¬ 
րիկահայ այս առաջին պարբերականի հրատարակության առթիվ 
«Մշակ»֊ը հետևյալն է գրեր «Անունը («Արեգ») գեղեցիկ է, բայց 
անշուք հետք է թողել Ջերզի Սի թի ի մեջ, 1888 մայիսին լույս տե¬ 
սած քաղաքական ազգային շաբաթաթերթը ք նպատակը ՝ գաղթա¬ 
կանության առաջն առնել, բայց չորս ամիս կարողացավ ապրել, 
սեպտեմբերին «Արեգակը» մայր մտավ և հավիտյան դուրս շե֊ 
կավ»։ 1890 թվականի վերջերում «Սուրհանդակը» վերանվանվել 
է «Ազատություն»։ Սալ 7ծ ժամանակով այն դադարել է և նորիդ 
սկսել լույս տեսնել 1891 թվա կան ին որպես ամսաթերթդ իսկ 
1892 –ին՝ շաբաթաթերթ։ 

Էկինյանը հայ գաղթականության Ամերիկա տեղափոխվելու 
հարցում հստակ տեսակետ չի ունեցել . եթե «Արեգակ»–ի մեջ՝ 
«Ամերիկյան հայը ոլ մայր հայրենիք» խորագրով խմբագրական 
հոդվածում իր հայրենակիցներին խորհուրդ է տվել չգալ Ամերի¬ 
կա, ապա «Սուրհ անդակ»– ի մեջ նա հանդես է եկել որսլե ս հալ 
գաղթականության Ամերիկա գալու ջերմ կողմնակից: 

Ամերիկահայ առաջին հայկական թերթի խմ բա գիրը է չնալած 
գրական պատշաճ պատրաստություն չի ունեցել, չնայած ծանոթ 

I Ամերիկահայ մամուլի վերաբերյալ տե ր ս Արսեն Տիրանի հոդվածր (էԱմե֊ 
րիկահայ մամուլը 1 ) վերնագրով, որը տպագրվել է ծԱ մերիկահայ տարեցույց Լ>֊ի 
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չի եղել հայ ժողովրդի անցյալի հետ, սակայն թերթի հրատարա. 
կութ յան գործում ցուցաբերել է մեծ եռանդ, արտակարգ նվիրում 
և նախաձեռնություն։ 

Ամերիկայոլմ հրատարակվող հաջորդ հայկական լրագիր/, 
հանդիսացել է «Արարատ» երկշաբաթաթերթը, Այն սկզբում հրա. 
տարակվել է Կ. Պոլսում՝ Մարտիրոս Այվատյանի կողմից, Թերթի 
հրատարակությունը, դեռ մի տարի չբոլորած, խափանվել է թուր, 
քական կառավարության կողմից, Այնուհետև Մարտիրոս Աչվատ. 
յանի որդին՝ Փառունակ Այվատյանը, տեղափոխվել է Ամերիկա և 
1891 թվականի հունվարի 1-ից շարունակել «Արարատ»֊ի հրա- 
տար ակությունը, Սկզբում այն եղել է երկշաբաթաթերթ, հետո 
վեր է ածվել շաբաթաթերթի, 1902 թվականին դարձել է ամսա– 
գիր և, երկու ՞լամ ար լույս տեսնելուց հետո, դադարել է, 

«Արարատ»–/, ունեցել է բավականի հարուստ բովանդակու¬ 
թյուն. հոդվածներ են լույս տեսել դիտական, պատմական, աշ¬ 
խարհագրական, բժշկական և այլ բովանդակություններով, Տեղե¬ 
կություններ են տպագրվել հայրենի երկրից և այլն։ 

1891 թվականի հունվարի 1-ից Նյոլ-Յորքում սկսել կ լույս 
տեսնել «Հայք» պարբերականը, Խմբագիրն է հանդիսացել բժիշկ 
Մ. Ս. Գաբրիելյանը, «Հայք»֊ը 1891 — 1892 թվականներին լույս է 

տեսել ամիսը երկու համար՝ ութը խոշոր էջերով, 1893 թվակա¬ 
նին՝ 16 փոքրադիր էջերով, 1896 թվականին դարձել է ամ– 
սազիր, 1897 թվականին նորից սկսել է լույս տեսնել 16 էջով՝ 8֊ը 
հայերեն, 8֊ր՝ անգլերեն, 1896 թվականի ապրիլի 1-ին դադա¬ 
րել է* 

«Հայք»֊ը ունեցել է լՒթերալ բուրժուական ուղղություն։ նա 
ունեցել է հետևյալ բաժինները ՝ ազգային, առողջապահական, բա¬ 
նասիրական, կենսագրական– մ ատենախոս ական, թղթակցություն¬ 
ներ Ա լուրեր։ Գաբրիելյանն իր այդ պարբերականը հրատարակել 
է նյութական մեծ զոհողությունների գնով . նա բժշկությամբ ք 
զբ ա ղվել և վաստակած միջոցները դրել թերթի հրատարակության 
վրա։ «Հայք))–ը անհատական ձեռնարկ է եղել։ 

1897 թվականին Պ. Ս . Շաղալյանի խմբագրությամբ և Պ ո– 
յաճյանի դրամագլխով Ուստրում լույս է տեսնում «Եփրատ» շա¬ 
բաթաթերթը։ Նրա հրատարակիչները, ինչպես ասված է խմբա¬ 
գրականում, նպատակ են դրել գաղթավայրին ծանոթացնել տեղի 
ապրող ժողովրդի հետ, իսկ գաղթավայրը ՝ տեղի ժողովրդին։ Շա¬ 
բաթաթերթի ծավալը փոքր է եղել, ինչպես և նյութական միջոց– 
ները։ Շաղալյանը մեծ դժվարությամբ է խմբագրել շաբաթաթեր– 
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թը, որովհետև ուսանող է եղել Բազմարվեստ վարժարանում, 
միաժամանակ աշխատել է երեկոյան դպրոցում։ Վերջ ի վերջո 
տեսնելով թերթի տպ ա գրության դժվարությունները, հրաժարվել է 
և թերթը փակել, գերադասելով շաքարեղեգնի փոքրիկ ֆաբրիկա 
հիմնել, քան սոված խմբագիրների վրա ևս մի նոր սոված խմբա¬ 
գիր ավելացնել։ 

1897 թվականին Հ . էկինյանը և Թ, Չարշափճյանը միասին 
Նյու-Յորքում հրատարակել են «Տ իգրիս» անունով մի թերթ։ Նյու¬ 
թական միջոցնե րը նրանց տրամադրել է 9 —10 տիգրանակերտ– 
ըիներից կազմված ընկերությունը։ Թերթը հրատարակվում է ընդա¬ 
մենը մի տարի, որովհետև ընկերության մեջ անհամաձայնություն 
է ա ռաջան ում և թերթը մի տարի հետո դադարում է լույս տեսնե¬ 
լուց^ էկինյանը հեռանում է խմբագրությունից։ Նոր խմբագիր են 
դառնում Գ . Չիթճյանը և Վ. Շահինյանը ք որոնք թերթի «Տիգրիս)> 
անունը փոխում են ((Ձայն հայրենյաց))–ի։ 1900 թվականին խըմ֊ 
բա գրությունը Նյու-Յորքից տեղափոխվում է Ուստր։ Այստեղ ըն¬ 
կերության դրամագլուխը վերջանում է։ Խմբագիրներից Շահինյա– 
նը հեռանում է, իսկ Չիթճյանը խմբագրությունը տեղափոխում է 
Բոստոն, ուր և թերթը դառնում է վերակազմ յալ հնչակյանների 
պարբերականը Ամերիկայում։ Թերթը հաջողությամբ լույս է տես¬ 
նում մինչև 1906 թվականի ապրիլ ամիսը։ 

((Ձայն հայրենյաց))–ի անմիջական շարունակությունն է հան¬ 
դիսանում նույն ուղղությամբ և գաղափարներով լույս տեսնող 
«Ազգ»֊ը։ Այն մինչև 1908 թվականը խմբագրում է Պարթևյանը։ 
1910 թվականից թերթը խմբագրում է Ա . Նազարեթյանը։ ((Ձայն 
հայրենյացՈ֊ի և «Հայըենիք))–ի որդեգրած ուղղությունը եղել է 
ազգային–բուրժուական։ Խմբագրական մի հոդվածում թերթի որ¬ 
դեգրած գաղափարների մասին հետևյալն է ասված . «Ներկա հայ 
սերունդը իր ուժերեն շատ գործեր ունի կատարելիք։ Մենք շատ 
ետ մնացած ենք քաղաքակրթական ազգերեն, մեր անմիջական 
պարտքն է կռվել հայ ազգը կաշկանդող քաղաքական պայմաննե– 
րու և տգիտության դեմ ՝ սպասելով, որ զարգացած ազգեր լուծեն 
դրամագլխի և աշխատության կնճռոտ և դժվարին հ ա րցը» ։ 

1899 թվականի հոկտեմբեր ամսից լույս է տեսնում «Կոչնակ» 
թերթը Կանդիկյանի խմբագրությամբ, որը հանդիսացել^ է Ամե¬ 
րիկայի միսիոներական ընկերության պաշտոնական պարբերա¬ 
կանը։ Թերթի ծախսերի մի մասը հոգում է միսիոներական ըն¬ 
կերությունը, իսկ մյուս մասը հայ մարդիկ։ Իր խմբագրական 
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սկսել էր հետաոոո Ո ^ ^ ^ ամե է է Ւկձ սյ ն շրջաններում 

ներկա մշակույթի 1,աԼմա^Ոքա“Լ Հ “՚ է “ ն մ։ ա 1 »• 

2։Հ“7;՝ թ Ղ Կ – - ոււԼմ7։ ^- «ՀՀՀ 

■յանր, Ա մ ոա, րՒ մրաաարակոլթյԼ 7՜ 

է Ա. Լ^ՀՀ աՀ“ Ղ \ "՚՚ 

ծում է ունենում՛ 21 / հհւ . * ^ ^ ա ԳՐՐԲ լայն տարա- 

, * , էնշակ,անների պուոակաման Հեաևանրոմ Լ. 

Լն1ն\ 7են 7"“՞"՝՛*՛"**– «• ժաՀաեոյանր ,9,0 թվա. 

ոակայն էություն շի^սճ ^ ք ^ 

ամի1ր 0 Հ ղ^ձ^երիր մինշև ,907 թվականի մարա 

Տր է։;1ևր-- 

7 նն Հ Հ վ " ր "թր ննե " Ւ կ " ղմհ (ս – գ "^լ » Հ-հև– 

ոհն հ ք ուրիշների կողմից), 1903-1905 թվականնե– 

Հ , Հ՛*" է տես Հ" Լմ Դաոնում, 1906 1912֊ի ն ՝ Նյոլ֊Յոր. 

I ) Հւ* ր1, ” ասա 1"ե “~ ա յ աստ ան»֊ը սկզբում եղել է շաբաթաթերթ 
իսկ հետո վեր է ածվել օրաթերթի, " թ Ր ՛ ՜ 

Ամերիկայի Միացյալ Նահանգներում լույս են տեսել հայկա- 

^լորի վրա 1 մեկիկ - 
կիկ կա գ առնելու հնարավորությունը չունենք, Նրանցից կա - 
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րելի է թվարկել հետևյալները . «Քաղաքացի» — շաբաթաթերթ, 
Հ . էկինյանի խմբագրությամբ լույս է տեսել 1902 թվականին 
Ֆրեզնոյոլմ ք «Ասպարեզ» շաբաթաթերթը հրատարա կվել է Ֆրեզ. 
Նոյում 1908 թվականին, «Պահակ» եռօրյա թերթը լույս է տեսել 
1911 թխսկանին 0ոստոնոլմ ; «Արագած» — պատկերազարդ շաբա¬ 
թաթերթը լույս է տեսել Նյու-Յորքում 1911 թվականին և այլն։ 

Ավելի նոր ժ ա մ ան ա կն ե րո ւմ լույս տեսած կարևոր ամերիկա¬ 
հայ պարբերականներից է «Պայքար» օրաթերթը ։ Այն սկսել է 
լույս տեսնել 1921 թվականից և շարունակվում է մինչև այժմ։ 

Ամերիկահայ մշակույթի բաժնում դժվարանում ենք գովես– 
տով խոսել դպրոցական կյանքի մասին, որովհետև այն Ամերի¬ 
կայի հայ գաղթավայրերում միշտ էլ, կարելի է ասել, գտնվել է 
անմխիթար վիճակում ։ 1910 թվականի փետրվարի 22֊ին երես- 
լի ո խ ան ա կան ժողովի ատենագրության մեջ հրապարակված տրվ¬ 
ողներից երևում է, որ Ամերիկայի նման հայկական խոշոր գաղ¬ 
թավայրում դպրոցներ են եղել ընդամենը հինգ վայրում ՝ 1) Օլեստ 
Հոպնընիմի մեջ ՝ մեկ դպրոց Հ 60 երկսեռ աշակերտներով, որի 
ծախսերը հոգացել է տեղի Տիկնանց կրթասիրաց միությունը է 
2) Նյու–Յորքում Հ մեկ դպրոց ՝ 50 երկսեռ աշակերտոլթյամբ ք որի 
ծախսերը հոգացել է տեղի Հայկական միությունը, 3) Ֆրեղնոյում 
մեկ դպրոց 106 երկսեռ աշակերտությամբ, որի ծախսերը հոգացել 
է տեղի համայնքը, 4) Ֆավլըրում ՝ մեկ դպրոց 40 երկսեռ աշա¬ 
կերտությամբ, որի ծախսերը հոգացել է տեղի համայնքը, և վեր- 
9ապես, 5յ Եդեմում ՝ ընդամենը 20 աշակերտությամբ, որը պահ¬ 
վել է տեղի հայերի նյութական օժանդակությամբ 1 ; 

Տասնյակ հազարավոր բնակչություն ունեցող հայ գաղթա¬ 
վայրի համար վերը բերված խղճուկ թվերը ցույց են տալիս, թե 
ինչքան անմխիթար վիճակում է գտնվել դպրոցական կյանքը Ամե¬ 
րիկայի հայ գաղթավայրում։ 


I ՀՊՊԱ, ֆ. 57, գ . 1884, էջ ՅՕհ։ 





XXIV. Ս*8ՈԵՈ«Ա ձ ԱՅՈ|.&8Ո|.ՆԸ ԵՎ ՍՈՎԵՏԱԿԱՆ 
ՀԱՅԱՍՏԱՆԸ > 


Սփյուռքահայա– Հոկտեմբերյան մեծ հեղափոխությունը և 

թյան դիբքոբո– “"Վեաակկան կարգերի հաստատումը Հայտս. 

շումք Սովետական տանում շրջադարձային նշանակություն ու֊ 
Հայաստանի ներող իրադարձություն էին Ո՛չ միայն հայ. 
նկատմամբ։ րեն1 ՝ ե րկք«սէ ապրող հայության, այլև 

ա րւ յ^՞ վ 7ւ“է " , ՞ճ , ւււ"/7՛ մս 

հուսահատ հայ տարառհոնե հհ է /՝ աՈա * ա * Ւր ա վազո Լ րկ և 
Հերով ամրակուռ պետության Հտե ծ յ ^ 

թպոր էրազն1 րը ղէոեԱ խ" րաա լյ ա , Ա , ” Տ ՛ "ք I՛՝ 

Հ–ւրեն Ւէ01 էղքա։րակա1 մէծ կ ձ ան , շ “ վ “Ղ 7, 7 1ր 

Հայաստանում սովետանան ևոաոհ լ ւ։ 

. ղ Կ կարգեր ստեղծելուց դ ե ռ մեկ և 


ա ձր հ ա յ ր են իքի Ա սփ յուոքահ ա )ՈւԱ լան մևօ1 ք < 

հ ոլ ն ունեցող փոխհարառեոո Թ յ ^1 իջ որագոլյն շրջանում գոչու֊ 

վերքում զետեգում են» «Սմ, ն1 է ատա ով, այս հ ատոր ի 

նագրով ներկա ուրվագիծը Փ1 Ա^ ա ՚յյ՞Խ^՞Խն*ե և Սովետական Հա 1–ա–անր» վեր. 
թավայրերի հետհոկտեմբերյան մ մ ն ^ ^ ^"Ւ^ի^եչոլ հա 1 Գ“*ղ֊ 

շրշան ի հայ գաոթամա,ոեոե 7 7 ակա *1՝է ան Ւ պատմությանը։ Նորագույն 

« <–Լ ւ։ճ։է“ձւ V... լլ ւ է 
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կես տարի առաջ, հայ ժողովրդի փորձության ծանր ժամանակնե¬ 
րում, բոլլղարահայ կոմունիստները Պլովդիվում հանդես են եկել 
սփյուռքահայությանն ուղղված ուշագրավ մի կոշով, հայտարա¬ 
րելով հետևյալը , «Բոլրժուական կուսակցություններն ոչ մեկը, 
որքան ալ ինքզինքը <ր հեղափոխական» հորջորջե, ոչ ալ մեծ պե¬ 
տությունները, որ կողմն ալ ոյլ ըլլանք ի վփճա1յիլ չեն հայ ազնիվ 
ժողովրդին վեըարլայլձնելոլ անրլը առաջվա ըւ ժե ըյր .,. », Եվ կոչի 
հեղինակները գալիս են այն եզրակացության, որ հայ ժողովրդի 
«Ազատագրումը կարելի է միայն հայ սոցիալիստական խորհրր– 
դային հանրապետության մեջ)) ^։ 

Պլովդիվում լույս տեսնող (ր Կարմիր լուրեր» թերթը, որը հան֊ 
դի սա ցել է սփյուռքահայ քաղաքական և հասարակական առաջա֊ 
վոր մտքի խիզախ դրոշակակիրը, 1920 թվականի հուլիսի 2֊ի հա- 
մարում զետեղած հոդվածում գտնում է, որ եթե Հայաստանի աջ֊ 
խատավորներն իրենց ձեռքը վերցնեն կառավարությունը և հըռ֊ 
շտկեն պրոլետարական դիկտատուրա ՝ (է Միայն այն ատեն կունենա 
հայ ժողովուրդը իր իսկական ազատությունը» 2 ։ 

Առաջին համաշխարհային պատերազմից հետո, երբ պարզ 
դարձավ, որ հայ ժողովուրդը միայնակ չի կարող կանգնել վերա - 
հաս վտանգի առջև, իսկ եվրոպական երկրները անբարյացակամ 
դիրք են վերցրել, հայ շրջահայաց մտավորականների հայացքները 
սկսեցին 

ՈԼ ՂՂ է Լ^Լ դ^Պ.ի Ռուսաստան և այնտեղից ակնկալել հայ 
ժողովրդի փրկությունը։ Բանաստեղծ Ավետիք Իսահակյանը, որն 
արտասահմանում ուշադիր հետևում էր արևմտյան եվրոպական 
երկրների դիվանագիտական խաղերին, Հովհաննես Ռումանյանին 
ուղղած 1921 թվականի հուլիսի 1֊ի թվակիր նամակում հետևյալն 
է գրել . ((Եվրոպան ո չ միայն չի օգնի մեզ, այլև թշնամի է և որո֊ 
ճում է հայկական բնաջնջումով ... ըստ իս Հայաստանը և հայ 
ժողովուրդը կարող են միայն ապրել Ռուսաստանի հետ կամ բնավ 
չեն կարող ապրել)) 3 / 

Հայաստանում սովետական կարգեր հաստատվելու լուրը հրրճ֊ , 
վանքով է ընդունել սփյուռքահայ աշխատավորությունը։ Պատմա֊ 
կան խոշոր նշանակություն ունեցող այդ իրադարձության առաջին 
նշողներն են հանդիսացել բուլղարահայ կոմունիստները։ Բուլղա֊ 


1 ««Սանրեր» Հայաստանի արխիվների», 1960, ՀՀ 1, էջ 295։ 

2 Տե՞ս Ռ. Խաչատրյանի հոդվածր «Սովետական Հայաստան», 1960, հու¬ 

լիսի 15։ 

3 «Պ ատ մ ա֊ բանա սիրական հանդես», 1962, 4, էջ 173։ 
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րիայի հայ բանվորական կոմունիստական կուսակցության Վառ 
նայի մասնաճյուղը, Հայաստանում սովետական կարգեր հաստս ,. 
ա ք 1 Կապակցությամբ, դիմել է ռումինահայությանը և բոլլղա- 
րահայությանը հատուկ կոյով ու հայտարարել, որ Հայաստանում 
տեղի ունեցող վերջին իրադարձությունները «եկան իրականացնեմ 
լոլ հայ ընչազուրկին և բանվորին վառ հոլյսերըՀ 1շ> 

Պոլսի «Երկիր» լի բե րա լ– բուրժուա կան ուղղություն ոլնեզոո 

ք ,ա <«**.<* <«1 ՞. 4 % 

խմբագրական հողվածով և խորհուրդ տվել սփյուռքահայությանը՝ 
բարյացակամ դիրք վերցնել Սովետական Հայաստանի նկատմամբ. 
I “ յրրեր ա 11 սա ր՝ հա 1 ա ցբներր պետք չէ, որ մեզ խրչեցնեն,– դրել 
է նա,– և ոչ ալ մեզ հասցնեն այն մոլեգնության, որ մենք լճան - 
չընանք Երևանի նոր կառավարությունը, Անիկա կ ըԱա անգար - 
| մանելի սխալ մը» %։ 

Նույն կարծիքն է հայտնել Պ ոլսի «Առավոտը» թերթը ի ր 1921 
թյէյչխպ հոչնկարի 12.ի խ մ բա գրականում ՜Ռյ^~փխՍքե ընդ - 
ճանուր է այն կարծխխվ^րվխՀՀրվ Տ72 Հայաստանի համար 
փրկարար և նպատակահարմար է այն քաղաքականությունը, որ 
իրան կապահովե Ռուսաստանի բարեկամությունը», Նա գտնում 
է, որ Արևելքի ընդհանուր բոցավառումի օրերին սովետական իշ– 
խանությունից բացի չկա մի ուրիշ իրական և մոտիկ ուժ, որի 
օգնությանը կարելի լինի դիմել՝ հայ ժողովրդի ֆիզիկական և 
քաղաքական գոյությունը ապահովելու համար «.• 

«Անի» ամսագիրն անդրադառնալով Հայաստանում սովետս ;– 
( կան կարգեր հաստատվելու պատմական նշանակությանը, գտնում 
է, որ «1920-ին նահատակ ժողովրդին կյանքին մեջ տեղի ունեցավ 
դեպք մը, ուր երջանկաբարձ զանգվածներոլ տարերային ուժերը 
բռնեցին մեր պատմության սայլը թավալող ցոլլերուն եղջյոլրնե– 

րեն, շրջեցին այդ սայլի անիվները և նզովքը վեր ածեցին օրհնու– 
թյան»*։ 

Սովետական Հայաստանի նկատմամբ բարյացակամ դիրք է 
վերցրել և հայրենի երկրռւմ տեղի ունեցող տնտեսական և մշա¬ 
կույթային տեղաշարժերն արդարացի ու պատշաճին դրվատել է 
հնչակ յան կուսակցության պարբերական մամուլը, Բեյրոլթոլմ 


։ ՀՊՀԱ, ֆ. 4/114, ց. 2, X 3, էջ 34, 

Դ ^ 11 *- 


3 « Առավոտ», 1921 հունվարհ 1 2։ 

4 « Անի», Բեյ րութ, 1946, & 1, էջ Ա 
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(Լիբանան) լոլյ ս տեսնող հնչակյան «Արարատ» թերթը, անդրա¬ 
դառնալով Հոկտեմբերյան մեծ հեղափոխության նշանակությանը 
հայ ժողովրդի կյանքում, Հոկտեմբերյան հեղափոխության հետ է 
կապել « նշված ու գերի ազգերոլ, իրավազրկված բազմահարյոլ– 
րավոր միլիոն աշխատավոր զանգվածներոլ, անոնց կարգին դա¬ 
րերով տառապած հայ ժողովրդին հոգեդարձն ու վերահառումն» Կ 

Հայաստանի նկատմամբ դրական դիրք են ունեցել նաև 
ռամկավարները, Հ. Երվանդը իր «Ռամկավար ազատական կու¬ 
սակցությունը» վերնագրով աշխատության մեջ, անդրադառնալով 
^ Գաղթավայրերի նկատմամբ Սովետական Հայաստանի բռնած 
դիրքորոշմանը, նրա անմիջական խնդիրն է համարել. «...Աջակ¬ 
ցել և մեր ուժերը տրամադրել հայկական կառավարության,– Հա¬ 
յաստանի տնտեսական և բարոյական վեր աջին ության... աշխա¬ 
տել արգելել ամեն տեսակ արկածախնդրություն, որ կրնա վտան¬ 
գել ժողովրդին և պետության գոյությունն» 2 , Հեղինակը սակայն 
չի թաքցրել, որ Հայաստանի ներկա կառավարությունը և իրենց 
կուսակցությունը գաղափարական հարցերում գտնվում են երկու 
*ծայրագույն եզրերում» Ն 

1920 թվականի օգոստոսի 10֊ ին Սևրոլմ դաշնակիցների ու 
սուլթանական Թուրքիայի միջև կնքված պայմանագրի 8Տ–91֊րդ 
հոդվածներով, ինչպես հայտնի է, Թուրքիան հանձնառու էր եղել 
ճանաչել արևմտահայության անկախությունը՝ Վանի, Բիթ լիսի և 
մասամբ էրզրումի ու Տրապիղոնի վիլայեթների սահմաններում, 
Վերջնական սահմանները գծելու պարտականությունը հանձնարար֊ 
՚խց Վիլսոնին, որը այդ կատարեց 1920 թվականի նոյեմբերի 22-ին; 
Իրերի այս ընթացքում սփյուռքահայ դյուրահավատ շրջաններում 
շարունակվում էին որոշ ակնկալություններ իմպերիալիստական 
հաղթող պետություններից, դեռ նրանց մոտ չէր խախտված հա¬ 
վատը դաշնակից երկրների նկատմամբ և կարծում էին, որ նրանք 
երախտամոռ չեն գտնվի նահատակ հայ ժողովրդի նկատմամբ։ 
Սակայն 1922 թվականի Լոգանի կոնֆերանսում, երբ վերջնակա¬ 
նապես գերեզմանվեց Սևրի պայմանագիրը և աշխարհն ականա¬ 
տես եղավ կապիտալիստկան դիվանագիտության նոր դիմակա¬ 
հանդեսին հայկական հարցում ու հասկացավ, թե պատերազմի 

* «Արարատ», 1946, նոյեմբերի 8։ 

2 Երվսւնւյ, Ռամկավար ազատական կուսակցությունը, իր այս օրը և 

վաղր, Պոսթըն, 1927 , էջ 13—14։ 
է Տ Նույն տեղում։ 
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տարիներին ի՜նչ ստոր նպատակներով է չարաշահվել հայկական 
հա ՐՅԸ, ի՜նչքան խաբուսիկ են եղել հաղթանակ շահած կապի, 
տալիստական երկրների կառավարությունների հ այ ժողովրդին 
հանդիսավորապես տված խոստումները և որքան կեղծ են եղել 
հայ ժողովրդի ողբերգության առթիվ կապիտալիստական քաղա. 
քականագետների ասած «կարեկից» խոսքերը։ 

^յյանսենը^ որ ի պաշտոնե մասնակցում էր Ազդերի լիգա, 
յում հայկական հարցի քննարկմանը, արել է կարելին ամեն ինչ, 
որպեսզի արդարացի վերաբերմունք ցուցաբերվի հայ ժողովրդի 
նկատմամբ, Հայտնի է նրա ելույթը Ժնևում գումարված Ազգերի 
լիգայում 1925 թվականի սեպտեմբերի 5-ին, «Հայ ժողովուրդը 
ասել է նա, բարձր մշակույթ ունի, մտավորական բացառիկ 
ձիրքով է օժտված, չարքաշ ու աշխատասեր է և այս վերջին երեք 
տարվա մեջ ճշմարիտ հրաշք է գործել՝ երկիրը դոլրս բերելով այն 
թշվառությունից, որի մեջ մխրճվել էր, երբ ամեն օր քաղաքների 
փողոցներում տղաների և չափահասների դիակներ էին կրում սալ- 
լերով, Թախանձագին խնդրում եմ ժողովից, որ չփախցնի այս 
առիթը, Այսօր հաճախ մոռացության է տրվում հայկական ողբեր- 
դոլթյունը և կամ անտարբերոլթյամբ, նույնիսկ անգութ զվարճա¬ 
խոսությամբ է հիշվում այն... Բայց է՛լ ավելի թախանձագին 
խնդրում եմ Եվրոպայի երեք մեծ ազդերի կառավարություններից՝ 
Անդլիայից, Ֆրանսիայից և Իտալիայից, որ աջակցություն ցույց 
տան ինձ... քանի որ նրանք ուղղակի պատասխանատվության 
^շաժին ունեն հայ ժողովրդի ողբերգության մեջ)) 1, Վերջ ի վերջո, 
տեսնելով կապիտալիստական երկրների դիվանագետների կեղծ ու 
տմարդի վերաբերմունքը հայ ժողովրդի նկատմամբ, մեծ հումա– 
նփսսլը զ այրացած հայտարարն, է վ «Վա՜յ հայերին, որ նրանֆ 
երբևիցե ներքաշվել են եվրոպական քաղաքականության մեջ, Շատ 
լավ կլիներ նրանց համար, եթե Հայաստանի անունը երբեք չար– 
տասանվելլ որևէ եվրոպ ական դիվանագետի կողմից» 1 2 ։ 

Լոգանից հետո սփյ^ոլ^հայ^ոլթյո11յխ նթսյփվեց. նր ա հա մար 
համոզեցուցիչ սկսեցին դառնալ այն զգաստ խոսքերը, որոնք լըս֊ 
հում էին Սովետական Հայաստանից ՝ իմպերիալիստական երկըր֊ 
ների կուլիսային խարդավանքների մասին։ 

Լոգանից հետո տարագիր հայության շրջանում փ աստորեն 
տեղի է ունեցել հիմնական բեկում դեպի Սովետական Հա յաս - 

1 «Արև)), 1925, հոկտեմբերի 7։ 

2 Ր. ԱՅՈՏ6Ո, ճրրէ16ո4ՋՈ ձոճ էհ© 5 Ձ տէ, Լօօժօո, 1928, բ. 527. 
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տանը, սփյուռքահայ աշխատավորությունը իր հույսերն ու ակրն֊ 
կալություններն սկսում է սերտորեն վերջնականապես կապել 
Մայր Հայրենիքի հետ Կ 

Սփյուռքահայության հավատը դեպի հայրենի երկիրն ավելի 
է ամրապնդվել, երբ նրանց հայտնի են դարձել այն բարեփոխոլ֊ 
թյունները, որոնք կարճ ժամանակում կատարվել են Հայաստա֊ 
նում, երբ նրանց հայտնի է դարձել այն հոգատարության մասին, 
որ Հայաստանում ցուցաբերվում է արևմտահայ գաղթականոլ֊ 
թյան նկատմամբ։ Պոլսում հրատարակվող «Երկիր» թերթը 1921 
թվականի սեպտեմբերի 16֊ի համարում անհրաժեշտ է համարեք 
նշել, որ դաշնակցական կառավարությունն իր տիրապետության 
երեք տարիների ընթացքում արևմտահաշ գաղթականության վրա 
ն ա յել է խորթ աչքով և բնավ չի մտածել աթՄմւուսՀ^այ գյուղացիոլ֊ 
թյանը հող տրամադրելու մասին, մինչդեռ Սովետական Հայտս֊ 
տանի ղեկավարները սկզբից ի վեր իրենց գլխավոր խնդիրներից 
մեկը դարձրել են արևմտահայ գյուղացիությանը հողի հետ կա֊ 
պելու խնդիրը 2 ։ 

Անհիմն չէր Ամերիկայում հրատարակվող «Հայաստանի կոչ֊ 
նակ» շաբաթաթերթի 1923 թվականի այն պնդումը, թե «Գաղու֊ 
թահա յության մեջ ավելի կշեշտվի համակրանքը դեպի Հայաս֊ 
տանի ներկա կառավարությունը 3 ։ 

Սփյուռքահայ աշխատավորությունը սերտորեն կապվեց հայ֊ 
բենի երկրի հետ և սկսեց ուշի ուշով հետևել նրա առաջընթացին։ 
9ուլղարահայ կոմունիստները, գաղթավայրի բնակչությանն ուղրղ֊ 
ված իրենց կ ոչում, նշել են, որ հայ ժողովուրդն այսօր ունի իր 
ազատ հայրենիքը, որն ամփոփում է իր մեջ արյունի և ավերի 
համատարած փոթորկիր ազատված հայ ժողովրդի խլյակները։ 
Այդ հայրենիքը, գրում են կոչի հեղինակները, թանկա գին է, 
որովհետև ձեռք է բերվել ծանր ու անթիվ զոհերի գնով։ նրանք 
կոչ են անում նյութական օգնություն կազմակերպել հայրենի 
եըկրին, որով ոչ միայն կթեթևանա իրենց եղբայրների ծանր բե֊ 
որ, այլև պայմաններ կստեղծվի սփյուռքահայության հավաքման 
համար հայրենի երկրռւմ 

Այս տարիներին ակտիվ գործում էին նաև Սովետական Հա֊ 

^ Ա. Հովհաննիսյան, Գաղութահայ ինդիրներ, Երևան, 1925, էջ 22։ 

2 ((Երկիր)), 1921, սեպտեմբերի 16։ 

3 «Հայաստանի կոչնակ)), 1923, հալիսի 28։ 

4 ՀՊՀԱ, ֆ , 178, ՀՀ 396 , էշ 47։ 
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յաստանի թշնամիները, մասնավորապես դաշնակցականները, 
որոնք երկրից դՈլ րս նետվելուց հետո հաստատվել էին հայ դաղ. 
թավայրերում և ամեն տեսակ հերյուրանքներ էին տարածում Հա. 
յա ստանում տիրող դրության մասին, Պլովդիվում լույս տեսնող 
«Նոր աշխարհ» թերթը իր առաջնորդող հոդվածում, մերկացնելով 
թշնամական տարրերի հերյուրանքները, պահանջել է ամենաբուոն 
կերպով հակազդել Սովետական Հայաստանի նկատմամբ կույր 
ատելությամբ տոզորված այս մութ ուժերին Կ 

Փարիզում գտնվող մի խումբ մտավորականներ (Շիրվանզա. 

՚ էե-Հ և Որբե ր յա ն , Տ. Կամ սարա կան, Լևոն Բաշալյան, Վ. Մալեզ. 
յ ~ ն – ՛ Հհ ն Ըձ1այ^յ–ձչ^յպՓե1լ լ Ս. Խաչատրյան) 1926 թվականին 
հանդես են եկել Փարիզի «Ապագա» թերթում Սովետական Հա֊ 
յաստանի շուրջ տարածվող զրպարտչական հերյուրանքների դեմ 
և հայտարարել. «Այսօր քաղաքական, մտավորական ղեկավար - 
ներոլն և անոնց աջակցող բովանդակ ժողովրդին շինարարական 
վաստակը մեր ամեն ուս համար հրճվե ցուցիչ և սրտապնդիչ ճըշ. 
մարտություն մըն էX) 2 ։ 

Հայաստանում սովետական կարգեր հաստատվելուց հետո, 
փաստորեն սփյուռքահայության համայնքներում ստեղծվում է եր¬ 
կու խմբավորում՝ Սովետական Հայաստանի համակիրների և 
հակառակորդների։ Սփյուռքահայ աշխատավորությունը անվերա– 
սյահ կանգնում է Սովետական Հայաստանի համակիրների խըմ– 
ըում։ Հակառակորդ խումբը, հիմնականամ, կազմվում է դաշ– 
նակցականներից Ա նրանց համակիր խավերից։ Այս երկու խմբի 
մեջ սկսվում է սուր և անհաշտ պայքար, որը շարունակվում է 
մինչև այսօր։ 

Թշնամական տարրերը արևմտահայ աշխատավորության հա֊ 
մ ա կրանքր շահելու նկատառումով աշխատում են լուրեր տարա ֊ 
ծել, որ իբր թև Սովետական Հա յա ս տ անի կառավարությունն 
անուշադիր է սփյուռքահայության նկատմամբ, չի հետաքրքրվում 
նրա ճակատագրով և չի ցանկանում կապ ստեղծել սփյուռքի 
հետ, չի ցանկանում սփյուռքահայությանն ընդունել հայրենի եք֊ 
կիր և այլն։ 

Զրպարտչական այդ լուրերը հերքելոլ նպատակով հանդես է 
գալիս Ալեքսանյլր Մյասնիկյանը հատուկ գրքույկով, որը տպա֊ 
գրրվոլմ է Նյու֊Յորքում 1923 թվականին։ Մյասնիկյանն իր այդ 

1 Ռ. Խաչատրյան, Բուլղարական կոմպարտիայի մարտական օրգանը Լտհ՛» 

<ր Ս ովետական Հայաստան», 1962, մար տի 25)։ 

^ Տ «Ապագա», 1926, փետրվարի 12^ > 


գրքույկում որոշակի հայտարարել է. « Թոդ գաղութահայ աջխ ա֊^Հ 
տավորությունն իմանա, որ Հայաստանը ուշի ֊ոլշով հետևում է / 
նր ա 1 ու ր ա Ք ա Կձ Ու է 1 Բ ա ոՒ ն։ Ամեն մի լուր ու թերթ, որ ստացվում Հ 
՝է Ամերիկայից կա մ Եվրոպայիցւ, մեզ ո ւրախացնում է, որովհե տև | 
մենք այնտե ղ կա րպոլմզենք գաղութահայ բանվորության ոլ ար֊ / հ 
հեստավոըության տրա մա գրությոլնների մասին։ Խորհրդային Հա֊ I 
յաստանը գիտ ե, որ գաղութահայ ա շխատավորութլունր ապրում ( 
է ՝էՌր Էր կրի ու րախությամբ ոլ ցավերո վ։ Պետք ~Ւ որ այդ աշխա֊ 
տավորութ յան ոլ Խորհրդային Հայաստանի միջև ձգված լինի 
ամուր կամուրջX) 1 .* ՚ 

Հաջորդ տարին Ալեքսանդր Մյասնիկյանը հանդես է գալիս . 
նոր գրքույկով «Կուսակցությունները գաղութահայության մեջ)), I 
որը հրատարակվում է Թբիլիսիում։ Գրքույկը նվիրված է «Գաղոլ֊ \ 
թահայ տառապող աշխատավորության — գործարանային բանվոր֊ ( 
ներին > աստանդս։կան գյուղացիներին, նկուղների չարքաշ բազու֊յ 
կավորներին Հ այդ բարձրացող, ոտքի կանգնող ու մարտնչող բա֊՝ 
նակինX) 2 ։ 

Մյասնիկյանը, Սովետական Հայաստանի կառավարության 
անունից, հավաստիացրել է սփյուռքահայությանը, որ նա աչքա֊ 
թ ո ղ չի արված Հայաստանի կառավարության կողմից և ցանկալի 
է համարել, որ հայ գաղթավայրերի և հայրենի երկրի միջև հաս ֊ 


տատս ի սերտ կապ։ 


Թե ինչպիսի սիրով ու հավատով է կապված եղել սփյուռքա֊ 
հա յ աշխատավորությունը Սովետական Հայաստանի հետ, ապա֊ 
ցուցում է այն խ ո րր վշտակցությունը, որ ցուցաբերել է նա Լենինի 
մահվան կապակցությամբ։ 

Հայկական գաղթավայրերում ամենուրեք 1լա զմ ա կե ր պվե լ են 
սգո նիստեր և միտինգներ։ Առաջադիմական թերթերում սև շրջա֊» 
նակների մեջ տպագրվել են Լենինի նկարը և մահախոսականներ ; Ն 
Թեհրանի «Զանվոլւ)) թերթը 1924 թվականի հունվարի 24֊ի 
իր խմ բա գրականում Լենինին համարում է «ճնշված ժողովուրդնե֊ 
րի ազատարարը))։ նա գտնում է, որ «Պատմության մեջ եզակի 
տիպար էր Լենինը . թացի նրանից չի եղել ոչ ոք, որի քարոզած 
դավանանքը այնքան իրական արդյունք տված լիներ)) 


։ Ալ. Մարս1ան|ւ, Գ աղութա հայ աշխատավորություն, էջ 13։ 

2 Ալ. Մարաանի, կուսակցությունները գաղութահայության մեջ, Բ՝իֆլիս ք 
1924, էջ 3։ 

3 ՀՀԱ, ֆ. 178, X 421, էջ 28—29։ 

4 «ր Բանվոր 1 ) թերթ, 1924, հունվարի 24։ 
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«Դանչբար Իրանի» թերթը 1924 թվականի հունվարի 24֊ի 
խմբագրականում Լենինին համարում է խորհրդային հասարա. 
կարգի <ր Հիմնական սյունը», «ր Քսաներորդ դարի խոշորագոլյն 
ա Բնավորությունը, համաշխարհային պատմության ամենախոշոո 

դեմքերից մեկը» 

Արտասահմանի հայ աշխատավորությունը բաժանել է սո վե– 
տահայ իր եղբայրների վիշ տը նաև Ալեքսանդր Մյասնիկյանի ող. 
բերդական մահվան առիթով, Սովետական Հայաստանի կառավա֊ 
րոլթյան անունով ցավակցական հեռագրեր են ստացվել արտա. 
սահմանի գրեթե բոլոր հայկական գաղթավայրերից, 

Հայաստանի 1921 թվականը Սո վե տ ա կան Հա յաս տ ա. 

օգնության ^ ծանր տա քՒ ն երից մեկն էր, Թուրքական 

կոմիտեների վայրագությունները, ինչպես և քաղաքա- 

գործունեությունը 9 Ւ ա կան պատերազմները գրեթե ավերել 

Սփյուռքում։ Է ^ ն ե 1՝՚1երը> Ծայր աստիճանի քայքայված 

վիճակում էր գտնվում մանավանդ գյուղա- 
տնտեսությունը, Հայաստանի բնակչության ավելի քան 250 000 
հոգի ենթակա էին սովամահության։ Ծանր էր դրությունը մանա¬ 
վանդ Զանգեզոլրում և Ալեքսանդրա պոլում։ Հայաստանում մոլեգ¬ 
նում էր նաև համաճարակը, որը հազարավոր զոհեր էր խլում 
բնակչությունից, Պետք էր ձեռք բերել դեղորայք, Մեծ կարիք կար 
նաև հագուստեղենի, Մի խոսքով, անհրաժեշտ էր շտապ փնտրել 
միջոցներ՝ ստեղծված ծանր դրությունը մեղմելու համար։ 

/ Ահա այսպիսի ծանր շրջանում, Հայաստանի մի խումբ հայ¬ 
րենա սեր և հեղինակավոր մտավորականների նախաձեռնությամբ, 
կազմակերպվում է Հայաստանի օգնության կոմիտեն, որը կարճ 
կոչվում է ՀՕԿ 2 ։ 

ՀՕԿ-ի հիմնադիր ժողովը բացվում է Երևանում 1921 թվակա¬ 
նի սեպտեմբերի 13-ին, ժողովին մասնակցում են հայ աչքի ընկ– 
նող գրողներ, գիտնականներ և հասարակական ու քաղաքական 
գործի չևե ր։ 

ՀՕԿ-ի հիմնադիր ժողովը, իր աշխատանքներն ավարտելուց 
հետո, դիմում է Հայաստանից դուրս գտնվող հայությանը և կոշ 


1 <ր Ռաչբար Իրանիս, 1924, հունվարի 2, 

2 ՀՕԿ֊ի մասին լույս է տեսել Հ . Մելիքսեթյանի <ր Հայաստանի օգնության 
կոմիտեն և նրա դերը հայրենիքի հետ սփյուռքահայ աշխատավորների կապերի 
ամրապնդման գործումս արժեքավոր հոդվածը (տե ր ս <ր Հայկական ՍՍՌ ԳԱ տե¬ 
ղեկագիր, 1959, X 8, էջ 31-48) Ա Ա . Վարդապեայանի <ր Հայաստանի օգնու¬ 
թյան կոմիտես խորագրով գրքույկը , 1966 թ., 
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անում 1 կազմակերպելու օգնություն ՝ Հայաստան ուղարկելով առա¬ 
ջին հերթին հաց, սերմացու, գյուղատնտեսական գործիքներ, զգեստ 
և դեղորայք, որպեսզի կարելի լինի ապահովնլ բնակշաթյանը սո¬ 
վամահության վտանգից, և հնարավոր լինի ստանալ, ընդունել և 
տեղափոխել երեք աստանդական կյանք վարած այն գաղթական¬ 
ներին, որոնք հոգնած և ընչազուրկ դառնում են իրենց հայրե– 
նիքր Կ 

Ժողովականներն ընտրում են ՀՕԿ-ի կենտրոնական վարչու¬ 
թյուն 77 հոգուց, որի մեջ մտնում են Լեռն, 0՝, Ավդալբեկյանր, 
մ, Աբեգյանը, Մ . Ս արյանը և սւյլ անվանի գրո գներ, արվեստա¬ 
գետներ և գիտնականներ։ Վարչության նախագահ է ընտրվում 
բանաստեղծ Հովհաննես Թումանյանը։ 

Հ0Կ–ի Հ հ ա յրլթյանն ուղղված կոշին արձագանքում են ինչպես 
սովետական հանրապետությունները, այնպես էլ արտասահմանի 
հայկական բազմաթիվ համայնքներ և կազմակերպություններ։ 

Ս փյուռքում առաջին արձագանքողներից մեկն է հանդիսացեք 
հայ բարեգործական ընդհանուր միության վարչական ժողովի նա¬ 
խագահությունը։ Նա, ՀՕԿ֊ի կոշն ստանալուն պես, դիմում է 
սփյուռքահայությանը հատուկ հանձնարարականով, որի մեջ աս¬ 
ված է, ((Որևէ ջանք պետք չէ խնայեք, որպեսզի ձեր շրջանակին 
մեջ գտնվող հայերը, յուրաքանչյուրն իր միջոցներուն համեմատ 
և կարելին եղածին չափով առատաձեռնորեն, ան խ տ իր մասնակ¬ 
ցի այն հանգանակությանը, որ բացած ենք» 2 ։ 

Հայկական գաղթավայրերում ՀՕԿ-ի մասնաճյուղ աոաջին ան¬ 
դամ կազմակերպվում է Դավրիզոլմ 1922 թվականին; Հաջորդ 
տարին Իրանի գրեթե բոլոր հայաշատ վայրերում՝ Դեհրանոլմ, 
Նոր-Ջոլղայոլմ, Դաշտում, Փեհլևիոլմ, Մարաղայոլմ, Ուր միտ֊ 
յում, Արդաբիլում և այլուր կազմակերպվում են ՀՕԿ֊ի մասնա¬ 
ճյուղերը, 1924—1926 թվականին ՀՕԿ-ի ճյուղեր են սկսում կազ¬ 
մակերպվել նաև հայկական մյուս գաղթավայրերում։ 

Որոշ երկրներում ՀՕԿ-երը կազմակերպվում են երկրի կառա¬ 
վարությունների հավանությամբ և գործում են լեգալ, Այդպես է 
եղել, օրինակ՝ ԱՄն֊ոլմ, Ֆրանսիայոլմ, Անգլիայոլմ, Գերմանիա֊ 
յում և մի քանի այլ եր կրներում, Իսկ որոշ երկրներ ում, տեղի իշ¬ 
խանությունների անբարյացակամ վերաբերմունքի հետևանքով, 

ՀՕԿ-երը կազմակերպվում և գործում են կիսալեգալ ձևով։ Այդպես 

1 ՀՊՀԱ, ֆ. 178, X 5, Հ* 1—2, 

2 Նույն տեղում, 1Հ 4, էջ 8 — 9։ 


25 Ա. Գ. Աբրահամյան 
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•*-•**■ 

վարչության Հ^Լ ^ ենտ ^նակ ան 

թյուն՝ ոանասաեոծ /ն < լ ձ * Կ Ի 

« Հ /* 7 Հ Հով 1 աննեԱ Թումա Կանք, ղեկ ավարութ . ամբէ 

ժս։ Է^ է կոլթյ Հ Պպիս մեկնե * *«*■* ՀձՀ է –և 

մարմինը (Հ0Մ֊ը7 դ որն Հ ան յ կ ձայասաանի օգնության 

Ո՚ումինիայոլմ և Եոհա ^ (Ո ՚ ՏՈպերն Ունե (՝ Բոլ ւՂ ա րիայում, 

Ջյ 

զեկուցումներով և կենդանն ևյ ^ 7 " ^ 

։;; ր– 7 ր &-* Ջ 

ՀՕԿ ե 1 Ո թ թ I Ր Ր ու զրպարտությունները։ 

ՀՕԿ֊ի կենտրոնական վարշոլթյան կոշն արտակարգ կարեկ 

զությամր և օգնելոլ եյ պատրաստակամովԼ ռ լՐ 7* 
արտասահմանի հաւնաեաք ձւ * ՚^ւթյամբ են ընդունել 
ԼՀ եհ զ ն գրեթե բոլոր գաղթավա լրերր, Կոմ։ 

առաջին արձագանքողներն են հ ,,,1 և Լ ՐԲ II 

2^*3» մ ր ; 

9 եոեն ոեՈ լ զոլում, 1Ս41 թվականի սեպտեմբերի վեր¬ 


յաստանին» սրտառուչ կոշով Կ 

Շատ չանցած, ՀՕԿ-ի Ա Կ . ի կոլին արձագան , # . 

դա ա ով 0 Հ \ րՈ1թ 9 1ան ^ հ ^Ոարել է> Ո ր Օավրիգի Հ 
ե , ձ ր ր^ Աա ա/Ո< ^ հա Տք ,են Ւքոլմ ապրող հայության 

ձ 7< ի \ 7 7 շա էլ Ւր *■*•֊ ™ ՀՀ* < 

%է, <«, քնա^ա^յ ա պրող իր էղբաւրնէրՒ ԼԼ % ՚ 

Հ7Հ1Հ է է։Հ ա "՜ Կ , հա "" ։նհՒ ° ավե * ն 

հաճ Ո ն" . 77^^ / «.ձ * 

հայրենասիրական պարտքը կատարելուց Ն 

Ա2 ^մ ն ռ ն , եր ^ տարվե1 ԲպՈր գաղթավայրերում։ Եգիպ֊ 
աոսում 4%24 թվականին ձեռնարկվել է հանգանակություն ճահիճ- 


1 /;տ, ՏՋ, ^ ,~ ։ 

2 Նո/յէ տեղում, X։ 1, 43։ 
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ների չորացման նշան արան ով, Եգիպտահայությունը պարտավո¬ 
րություն է վերցրել չորացնել Հայաստանում 1000 դեսյատին ճա¬ 
հիճ։ Կահիրեում կազմվել է «Հայաստանի վերաշինոլթյան Եգիպ¬ 
տոսի հանգանակության հանձնաժողով», որն իր մասնաճյուղն է 
ունեցել Ալե քս ան դրի ա յո ւմ, Կահիրեում հրատարակվող «Արև» 
թերթն այդ առիթով հանդես է եկել հատուկ խմբագրականով և 
կոչ արել նյութական աջակցություն ցույց տալ՝ ոռոգելու Հայաս¬ 
տանի անջրդի դաշտերը և չորացնելու ճահիճները 1 •• 

Արտասահմանի հայ գաղթավայրերում ամենուրեք հանգանա¬ 
կություններ են կատարվում և գոյացած գումարով ապրանքներ 
կամ սննդամթերք գնում և ուղարկում Հայաստան։ 

Մինչև 1923 թվականի վերջերը Հայաստանում ՀՕԿ֊ի արտա¬ 
սահմանյան ճյուղերից ստացվել է 42 հազար փութ ալյուր, 30 
հազար փութ սերմացու, 266 հազար ռոլբլոլ արժեքով հագուստե¬ 
ղեն, կոշկեղեն, դեղորայք, մեքենաներ և կանխիկ դրամ։ Աոաջին 
երեք տարում ՀՕԿ֊ի ճյուղերի միջոցով ստացված ալյուրի, սեր¬ 
մացուի, ցորենի, հագուստեղենի, ղեղորայքի, մանր գործիքների 
և գրենական պիտույքների արժեքը ոսկու կուրսով հաշվել է 450 
հազար ռուբլի 2 ; 

Ստացված այս ապրանքները և սննդամթերքները ք իհարկե, 
շատ չնչին էին այն մեծ կարիքների համեմատությամբ, որ Ուներ 
Հայաստանը։ Պետք է նկատի ունենալ, որ տեղացի բնակչությունից 
բացի, անհրաժեշտ էր կերակրել ավելի քան 120 հագար հայ գաղ֊ 
թականների Ա մոտ 25 հազար որբերի։ Այդ չնչին էր նաև այն 
խոշոր օգնության համեմատությամբ, որ ցույց էին տալիս Ռու¬ 
սաստանը և մյուս հանրապետությունները։ Սակայն սփյուռքահա¬ 
յության օգնությունը ցուցանշական է այն տեսակետից, Ո ր հայ¬ 
րենի երկրի ծանր օրերին, երբ գերմարդկային միզեր էր կատար¬ 
վում սովի և հիվանդությունների ճիրաններից աղատելու համար 
մարդկանց , տարագիր հայության ճնշող մեծամասնությունը , 
առանց նշանակություն տալու սովետական իշխանության շուրջո 
տարածված զրպարտություններին, հաստատակամ կանգնում է 
հայրենի երկրի կողքին և օգնության ձեռք մեկնում նրան։ 

Հայկական գաղթավայրերում ՀՕՍ֊ի խոշոր կաղմակերպու֊ 
թյոլններ գոյություն են ունեցել ԱՄՆ-ոլմ և Ֆրանսիա յում: ԱՄՆ ֊ում 
ՀՕԿ֊ը ունեցել է 79 մասնաճյուղ, որոնցից խոշորները գտ%,/ել են 

։ ((Խորհրդային Հայաստան», 1924, հունիսի 28։ 

2 ՀՊՀԱ, ֆ . յ78, X։ 66, էջ 66—68, 


387 



Նյռս-Յռրքռւմ, Ցէկագռյում, Բոստոնում, Ֆիլադելֆիայռւմ, Դետ- 
րոյդում և Ս ան-Ֆրանցի սկռյռւմ, ԱՄՆ-ում ՀՕԿ-ի անդամների 
թիվը հասել է մինչև 2500-ի, Ֆրանսիայում գոյություն է Ունեցել 
ՀՕ 1-ի 31 մասնաճյուղ՝ 1800 անդամով, Խոշոր մասնաճյուղերը 
գտնվել են Փարիզում, Մարսելոլմ և Լիոնում, ո,ր, համեմատաբար, 
հայկական մեծաթիվ բնակչություն էր ապրում, Մեծ է եղել նաև 
Բոլլղարիայի ՀՕԿ-ի անդամների թիվը՝ մոտ 3000 հոդի, Ը ստ տ ե– 
ղեկոլթյունների, 1930 թվականին ՀՕԿ֊ն արտասահմանում ունե¬ 
ցել է 200֊ից ավելի կազմակերպություն՝ շուրջ 10 000 անդամով Կ 

ՀՕԿ-երր կազմակերպչորեն ավելի ամրապնդելոլ և նրանց մի¬ 
ջոցով Սովետական Հայաստանի իրական վիճակը ճշմարտացի 
ներկայացնելու նպատակով, ՀՕԿ-ի կենտրոնական վարչությունը 
մի քանի անդամ ուղարկել է իր պատգամավորներին հայ գաղթս,, 
վայրերը, որոնք այնտեղ հանդես են եկել զեկուցումներով, տարել 
են իրենց հետ Հայաստանը պատկերող կինոնկարներ, ալբոմներ, 
գրքեր և ցուցադրական այլ նյութեր ու խանդավաոել հայրենակա– 
րոտ գաղթահայությանը։ 

Հովհաննես Թումանյանից հետո, 1924 թվականին, արտա– 
սահմանի հայ գաղթավայրերն է գործուղվել Արամայիս Երգն կ յա– 
նր, որը եղել է ՀՕԿ-ի առաջին ներկայացուցիչներից և նրա զոր– 
ծուն ղեկավարներից մեկը, Երզնկյանր եղել է Ֆրանսիայում, Գեր– 
մանիայում, Բելգիայոլմ և Անգլիայում, հանդես է եկել մի շարը 
զեկուցումներով և աշխատել ցրել այն սխալ պատկերացումները, 
որոնք ստեղծված են եղել Սովետական Հայաստանի թշնամական 
տարրերի կ ո գմից ^ ։ 

1925—1926 թվականներին Եվրոպայի և Ամերիկայի գաղթա– 
վայրերն են այցելել ՀՕԿ-ի կենտրոնական վարչության երեք 
ներկայացուցիչները՝ Գրիգոր Վարդանյանը, Կտրեն Միքայելյանը 
և բժիշկ Կամսար Գրիզորյանր, Նրանք եղել են Գերմանիայով, 
Բելգիայով, Շվեյցարիայոլմ, Ֆրանսիայում, Անգլիայում և Ամե– 
րիկայում։ Թե ինչպիսի մեծ խանդավառություն է պատճառել հայ¬ 
րենի երկրից հազարավոր կիլոմետրերով հեռու գտնվող ամերի¬ 
կահայությանը այս պատգամավորությունը, բավական է կարդալ 
այն ժամանակվա հայկական թերթերը, ուր օրը օրին տպագրվել 
են պատգամավորների հրապարակային դասախոսոլթյոլնները։ 
Պատգամավորների այս եռյակը շրջագայել է ԱՄՆ֊ի 60 խոշոր 

.1 ՀՊՀԱ, ֆ. 178, X 66, էջ 66-68, 

2 ՀՊՀԱ, ֆ. 178, ե/Տ 66, էջ 66—68։ 
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քաղաքներում, ուր հայ բնակչություն էր ապրում, կարդացել է 
120 դասախոսոլթյոլն և ամենուրեք ցուցադրել Հայաստանի ներ¬ 
կա կյանքը պատկերող կինոնկարներ 1 : 

Հայաստանի կոմունիստական կուսակցության կենտրոնական 
կոմիտեի առաջին քարտուղար Աղասի Խանջյանը, ժամանակին 
անդրադառնալով ՀՕԿ-ի գործունեությանը, բարձր գնահատական է 
տվել նրա աշխատանքներին. «Սոցիալիստական հայրենիքի հմայ- 
քըն ու հեղինակությունը գնալով ավելի ու ավելի է աճում արտա¬ 
սահմանյան աշխատավորների մեջ,– գրել է նա,– Ստվարանում 
են ՀՕԿ-ի Խորհրդային Հայաստանի բարեկամների՝ այդ մասսա¬ 
յական կազմակերպությունների շարքերը արտասահմանի բոլոր 
գաղթօջախներում. Անհրաժեշտ է, որ գաղութահայ աշխատավոր¬ 
ներն է՛լ ավելի հոծ զանգվածով խմբվեն ՀՕԿ-ի շուրջը որպես մի 
կազմակերպություն, որն անկեղծորեն ցանկանում է նյութապես և 
բարոյապես օգնել Խորհրդային Հայաստանի կառուցման գործին՝ 
ուժեղացնելու համար նրա դիրքերըյ> ֊։ 

Լայ գաղթավայրերում սկզբնական տարիներին ՀՕԿ-ի կազ¬ 
մակերպություններին անդամակցել են սփյուռքահայության սո– 
գ իա լա կան տարբեր խավերը, առաջադիմական հայացքներ ունե¬ 
ցող մարդիկ։ նրանց մեջ գտնվել են անդամ սովետական կարգերխ 
նկատմամբ թշնամաբար տրամադրված տարրեր , որոնք ժամա¬ 
նակի ընթացքում խմբավորվելով, սկսել են դժվարություններ հա– 
րոլցել ՀՕԿ-ի աշխատանքներում։ ՀՕԿ-ի կենտրոնական վարշու֊ 

թյ ոլ նը, ցանկանալով վերջ դնել այդ դրությանը, անհրաժեշտ է 
համարել հատուկ շրջաբերականով զգուշացնել ՀՕԿ-ի մասնա¬ 
ճյուղերին, որ ՀՕԿ֊ը <ր չնայած անկուսակցական մարմին է, սա¬ 
կայն նա ունի իր քաղաքական դիրքավորումը , նա խորհրդային 
երկրի և առանձնապես Խորհրդային Հայաստանի ջերմ բարեկամ 
կազմակերպություն է։ Հետևաբար ՀՕԿ-ի մեջ չեն կարող տեղ 
ունենալ Խորհրդային Հայաստանի թշնամի տարրերը I) 3 ; 

Երբ Սովետական Հայաստանում ավարտվում է սովի և հա¬ 
մաճարակի դեմ տարվող պայքարը, և հայ աշխատավորությունը 
եռանդով ոլ ոգևորությամբ լծվում է վերաշինոլթյան գործին , մի 
քանի տարի հետո դրսևորվում են շինարարական այդ մեղվաջան 
աշխատանքների շոշափելի արդյունքները։ Այս երևույթը զգալի 


• ՀՊՀԱ , ֆ . 178, & 741 , էջ 10։ 

2 Նույն տեղում, & 66, էջ 66– 68ւ 

3 Նույն տեղում, ձ* 741 , էջ 10։ 
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բեկում է առաջ բերում սփյուռքահայ շրջաններում, Այժմ սփյուռ¬ 
քահայությունն սկսում է ավելի լավատեսորեն նայել հայրենի երկ. 
րի հսկայաքայլ տեղաշարժերին։ 

Պարսկաստանի Ահվազ գաղթօջախի ՀՕԿ֊ի մասնաճյուղը 
1925 թվականի հուլիսի 9-ին ՀՕԿ֊ի կենտրոնական վարչությանն 
ուղարկած իր գրության մեջ, արտահայտելով տեղի հայ բնակչու¬ 
թյան ոգևորությունը Հայաստանում կատարվող կառուցումների 
առիթով, գրել է. «Մեզ հասած տեղեկությունները հայրենիքի վե– 
Ը աջին ութ յան վերաբերյալ ոգևորիչ և գոտեպնգիչ են, և մենք չենք 
կարող չոգևորվել և միևնույն ժամանակ մեր հիացմունքը չար¬ 
տահայտել առ հայ չարքաշ շինականն ու բանվորը, որոնք առեղծ¬ 
ված դժվարին ու ծանր պայմաններում աննկուն առաջ են տանում 
ավերակ երկրի վերաշինումն ու կերտումը, հայ կուլտուրան իր 
հարազատ բնագավառում)) Կ 

Սովետական Հայաստանում տեղի ունեցող վիթխարի տեղա¬ 
շարժերի նկատմամբ սփյուռքահայ առաջադիմական շրջանների 
վերաբերմունքը գնահատելոլ տեսակետից ցուցանշական է Հյու¬ 
սիսային Ամերիկայի համագաղութային կենտրոնական հանգանա– 
կիչ մարմնի 1926 թվականի մայիսի կոչի հետևյալ տողերը. 
«Այսօր անոնք՝ մեր հայրենակիցները, մեր սիրելի ազատ Խոր– 
հրրգային Հայաստանի մեջ իբրև ազատ քաղաքացիներ, լծված են 
վերաշինոլթյան գործին այնպիսի եռանդով ու ոգևորությամբ, որ 
նույնիսկ օտարներոլ հիացմունքի առարկա են դարձած։ Այլևս մեր 
ականջին չի հասներ լացի ու կոծի ձայներ, որոնք մեր սիրտը ար¬ 
յունով կլցնեին. Այլևս մենք չենք լսեր ջարդի ու սարսափի լուրեր, 
որոնք մեզ տխրությամբ կպատեին, Ար հավիրքեն, մղձավանջեն 
ազատ հայ գյուղացին, հայ բանվորը, հայ մտավորականը կղաի֊ 
գացնեն մեր երկրի գյուղատնտեսությունը, ճարտարվեստն ու մշա¬ 
կույթը...» 2, 

1925—1926 թվականներին ՀՕԿ֊ի կենտրոնական վարչության 
պատգամավորների՝ արտասահման այցելելուց և Հայաստանի 
մասին նրանց տված բացատրությունից հետո, առանձնապես 
գործուն դերով սկսում են հանդես գալ ամերիկահայ հայ¬ 
րենակցական միությունները, որոնք ձգտելով իրենց ավերված 
գավառների ցրված բնակչությանը համախմբել հայրենի երկրռւմ 
և հավերժացնել իրենց ծննդավայրի հիշատակը, ցանկանում են 
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իրենց հայրենակցական միության անուններով Երևանում ավան¬ 
ներ կառուցել, Այդ գործում առանձնապես ակտիվ հանդես է գա¬ 
լիս ԱՄՆ-ի հայ գաղթավայրը, մասնավորապես արաբկիրցիների, 
մալաթիացիների, ս ե բա ստ ա ցիների, եվդոկացիների, կեսարացի– 
ների, թոմարզացիների, տի գրանակերտցիների և խարբերդցիների 

հայրենակցական միությունները, որոնք ավաններ են կառուցում 
Երևան ում։ 

1934—1937 թվականներին Ֆրանսիայի, ԱՄՆ-ի և Սիրիայի 
հայ գաղթավայրերից մի շարք հայրենակցական միություններ 
դիմել են Երևանի ՀՕԿ֊ի գլխավոր վարչությանն ու Սովետական 
Հայաստանի ղեկավար մարմիններին և թույլտվություն խնդրել՝ 
Հայաստանում իրենց միության անունով ավան կառուցել կամ 
օգնել կառուցող ավանների շինարարությանը, Այդ հայրենակցա¬ 
կան միություններից շատերին չնայած չի հաջողվել իրագործել 
իրենց նախատեսած ծրագիրը, սակայն այն փաստը, որ նշված 
հայրենակցական միությունները քաղաքական բավականին ան¬ 
բարենպաստ պայմաններում, անշահախնդիր և մեծ նվիրումով 
՝ անդես են եկել նման հայրենասիրական ձեռնարկներով, ապա֊ 
9 ՈԼ 19 1> հայրենի երկրի նկատմամբ տարագիր հայության ցուցա¬ 
բերած անսահման սիրո և նվիրվածության. Ցանկանում ենք այս¬ 
տեղ բերել այդ հայրենակցական միությունների ոչ լրիվ ցանկը։– 
Մարսելի վասպոլրականցիների միությունը, Ֆրանսիայի Պրոլսա– 
Սեոլեոզի վերաշինոլթյան հայրենակցական միությունը, Ամերի– 
կայի Եոկատի վերաշինոլթ յան ընկերությունը, Մարսելի Չաթի 
վերաշինության հայրենակցական միությունը, Հալեպի Քիչի սի 
վերաշինության մասնաճյուղը, Փարիզի Բութանիայի հայրենակ¬ 
ցական միությունը, Մարսելի ա սլանբե գց ին երի վերաշինական 
միությունը, Մարսելի Բարձր Հայքի վերաշինության հայրենակ¬ 
ցական միությունը, Հալեպի զեյթունցիների հայրենակցական միու¬ 
թյունը, Տիգրանակերտցիների հայրենակցական միությունը, Տա– 
րոն֊Տոլրոլբերանի հայրենակցական միությունը, Մեծ Նոր գյուղի 
հայրենակցական միությունը, Հաճնի հայրենակցական միությու¬ 
նը, Կյոլրյոլնի հայրենակցական միությունը, Քղիի հայրենակցա¬ 
կան միությունը, Ամերիկայի Կիմերիկի հայրենակցական միու¬ 
թյունը, Դետրոյդ-Միչիգանի համ աքղեցիական միությունը, Մար- 
սելի Ամասիայի հայրենակցական միությունը, Ամերիկայի Սե֊ 
բաստիայի վերաշինության միությունը, Մարսելի Սիվրի Հիսարի 
հայրենակցական վերաշինության միությունը, Համաերզնկյան 
պատգամավորական ժողովք ն այլն։ 
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Հայկական ՍՍՀ ժողովրդական կոմիսարների խորհրդի նա. 
խաղա*. Սահակ Տեր-Գարրիելյանը գն ահա տելով ՀՕԿ֊ ի աշխա. 
ր ն ք^ գրե ւ /• « Հ0Կ –է կիսանում է գաղթահայության մե. 

Խորհրդային Հայաստանի ամենաջերմ բարեկամը և նրա տնաե - 
«ական, քաղաքական և կոլյտուրական վերելքի ու րարդավաճման 
ասի գր թե առաջին և միակ տեղեկատու հասարակական կաս - 
մակերպոլթյունը, ՀՕԿ-երր եղել են և են Խորհրդային Հայաստանի 
և գաղութահայության շաղկապը» Հ 

Հայաստանի տնտեսական կյանքի բարելավումից հ ետո 
ության անհրաժեշտությունն ինքնին վերանում է, ՀՕԿ-երն այժմ 
դադարում են Հայաստանին օգնող մարմին լինելուց և վեր ած֊ 
վում ներգաղթին օժանդակող մարմնի, Եվ այսպես, նրանք հեոա - 
նում են այն նպատակից, որի համար կոչված էին, Հայաստանհ 
.կառավարությունը նկատի ունենալով, որ ներգաղթ կոմիտեն ար. 
դեն ստեղծվել էր և նրան զուգահեռ ՀՕԿ֊ի մարմնի առկայությունը 
■ նպատակահարմար չէր, ուստի 1937 թ. դեկտեմ բերի 3-ի հրամա֊ 
ն % Ո լ Ո ձ է լէ մ է ւ^արքի ենթարկել*– աՀ , Ախտորոշումից հետո 
լուծարքի են ենթարկվում Հայաստանի օգնության կոմիտեները 
Ս փյոլռքոլմ ։ 

ՀՕԿ-ըյւ^ գոյա կան շուրջի տարիներհ ո6»ացքա մ. խոշոր 
գործ է կատարել հայրենի երկիրը սփյուոքահայությանը ներկա¬ 
յացնելու և ոփյոաքահայաթյւոնյւ՝ հայրենի երկրին։ ^այ գաղթա¬ 
վայրերը, ^ՕԿ-երի միջոցով զորավիգ են հանդիսացել հայրենի 
երկրին և իրենց համեստ մասնակցությանը ցացաըերե լ երկրի 
տնտեսությանը վերականգնելու գործում։ 

Հայ գաղթավայրերը հայրենիքի կողքին են գտնվել ո՛չ միայն 
սովի և համաճարակի ծանր տարիներին, ո՛չ միայն տնտեսու¬ 
թյան վերականգնման և շինարարական աշխատանքների ծավալ- 
ման ժամանակ, այլև բնական պատահարների ծանր օրերին։ Հայ 
գաղթավայրերը սիրով են արձագանքել հայրենի երկրի կոշին ՝ 
օգնելու 1927 թ . Լենինականի երկրաշարժից տուժածներին։ Գրեթե 
բոլոր գաղթավայրերում կազմակերպել են հանգանակություններ 
<և հավաքված դրամն ուղարկել Հայաստանի կառավարությանը՝ 
օգտագործելու քանդված տների վե բաշին ութ յան համար։ Ոչ լրիվ 
տվյալներով, Լենինականի տուժածներին իբրև օգնություն ուղարկ¬ 
վել են հետևյալ գումարները . Ֆրանսիայից՝ 232 հազար ֆրանկ և 
4500 ստերչինգ, Բելգիայից ՝ 4242 ֆրանկ, Շվեցարիայից՝ 10968 
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ֆրանկ, Ամերիկայից՝ 622232 դոլլար, Եթովպիայից ՝ 6500 ֆրանկ, 
Երուսադեմից՝ 29370 ֆրանկ, Բեյրոլթից՝ 30 000 ֆրանկ, Դամաս֊ 
կոսից՝ 500 ֆրանկ, Եգիպտոսից՝ 3325 ստերլինգ, Ռումինիայից ճ 
700 ստերլինգ, Գերմանիայից՝ 61 ստերլինգ, Կիպրոսից՝ 162 ստեր֊ 
լինդ, Իրանից՝ 15 142 ռուբլի և այլն Կ 

1931 թ է հայ գաղթավայրերը նյութական լայն օգնություն են 
կազմակերպել նաև Զան գեզոլրի երկրաշարժից տուժածներին։ 
Զանգեզուրի աղետյալների օգտին բոլոր հայկական գաղթավայ¬ 
րերից ստացվել են օգնության գումարներ։ 

ճիշտ է, այդ օգնություններն այնքան մեծ չեն եղել, որ կա¬ 
րողանային էական նշանակություն ունենալ ինչպես Լենինականի, 
այնպես և Զանգեզուրի երկրաշարժից առաջացած ավերումները 
վերականգնելու գործում, բայց ցուցանշական են այն տեսակետից, 
որ ապացուցում են տ արա գիր հայության անխարդախ սերն ու 
կարեկցությունը դեպի հայրենի երկիրը։ 

Լենինականի և Զանգեզուրի բնական աղետների այս ծանր 
օրերին, ինչպես հայտնի է, Սովետական Հայաստանին անմիջա¬ 
պես օգնության ձեռք մեկնեցին Սովետական Մ իության եղբայ¬ 
րական հանրապետությունները։ Այս փաստը հիացմունքով է նշվել 
սփյուռքահայ շրջանակներում։ Չէ՞ որ այդ աղետը տեղի ունեցավ 
այն ժամանակ, երբ հայ ժողովուրդը իր թիկունքում ուներ ան¬ 
շահախնդիր բարեկամներ, հանձին սովետական ժո ղո վուր դն ե ր ի: 

Սովետական Հա ւաստանե կ առավ արու֊ 

Մասնակի ո Հ , , * . 

ներգաղթներ– ^ յան ս Ի տա 9 ա վ վերաբերմունքը իր ազգա¬ 

կից տարագիրների նկատմամբ ղրսևորվել է 
Իրաքի հայ գաղթականության ներգաղթը կազմակերպելու գործում : 

1917 թվականի մարտի 11-ին, երբ անգլիացիները գրավեցին 
Բաղդադը, այնտեղ ապաստանեցին Արևմտյան Հայաստանից, 
հատկապես Վա ս պուր ա կանի գյուղերից, ինչպես նա և Ուրմիայից 
ավելի քան 25 հազար հայ գաղթականներ ; Անգլիական ռազմա¬ 
կան իշխանությունները թուրքական սպանդից ազատված այս 
գաղթականությանը տեղավորեցին Բաղդադի մոտիկ Բաքուբա 
հ ո 1վ ո Ղ վ ա 1Ր ոլ ճ։ վրանների տակ։ Այս վայրի հայ գաղթականու¬ 
թյունը գնալով ավելի բազմացավ և վայրը ստացավ Բաքուբայի 
«հ յուղաքաղաք» կամ «վրանաքաղաք» անունը 1 2 * 


1 Նույն տեղում, .V 394, էջ 37։ 

2 ՀՊՀԱ, ֆ. 200, ց . 1, X* 237 , էջ 107—108։ 
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- . , հՒանաՓ ։ ամ.նե Ոէ Ւ ն չպես ասել են ա(ք 

թ ձ ակ ։ ,ն ձ Բ րր7 Լ յՒ գաղթ Այ; ւթ °շ 

յոո ք ՈխՈ ՝ բ է՚ջագհտքի հարավում գտնվող Ներհումեր կ Ոչ . 

Լոձմ7 մ 7^ " չ ^ հեՈՈԼ։ Հա1 ^ՈթականոլթլոԼ 

I մ ՀՀ ավ Ժ ծանՐ վՒճակՒ *** ^ ընկնում։ Վաւոաոողք 
յ տէհ ՚ե7 տ ՀէՒ համաճա (՝ ա ^> Կիսաքաղց վիճակի հետևան - 

քով տեղի են ՈլԱնօլմ յԱ թվրվ մահացոլթյոլններ։ 

Ներհումերի հայ գաղթականության գրությունը ավելի Ւ ծան 
րա ու երբ անգլիական իշխանությունները որոշում են կտրել 

հայ թշվառ գաղթականներին։ ԼՐ 

ծանր ,ր,^ լմ Հառաան, , 

*–ւ Հա , ,է ղթակա . 

Ոա 7 մ 1 4 " 7 ; 9 Ոլ 9 ա Բ ե (”՝ւ՚* են արտակարգ սր տա ց ա վ վե. 

ա7 71 ; դ Տա,տ " 1ն է 1–,–*ան է կ՚աձԼ. 

1ձ“ձ կ ։ "17 կ։ Ղ թ ր ն 4–^–** /»« 

V ք 4 "շ-դիմրլյ/, մէ ր , ազդված Համաղանի, էէրմանշահի, 

ա՛ուլի 4 նէրհումերի գաղթականներին, Այգ փաստաթուղթ,,, 

փաստորեն, արտասահմանի հայռթլանր ներգաղթի խոստումներ 

տվող աոաղին վավերագիրն (, ո՛ստի անհրամեշտենր համարում 
րնդարձակ մեջբերում անել նրանից . 

«Հայաստանի Կենտրոնտկտն Կոմիտեն ամենամեծ համա. 
Կքանըով և նույնքան խորին վշտով է հետևում ծեր գերմարգկային 
գողգոթային անասելի տ ա ոա պ ան ք ն ե րին, որ կտանեք ամբողջ 

ոահմ տ նՀ Ր Ի վե ^֊^ Է այնտեղ,– Երկըի I 

մե 7 / ա 7 գաղու & ներ 1՝ հա Տ ա 2խատավորական զանգվածների 

ձ 1 ձ աԱ ե ար ն պ , եԱ աՈաջ ^ է մ ^Կ^այ ն բնական ե կլան– 
քի անփոխարինելի օրենքներին համապատասխան հոգեբանա֊ 

կան թեքում ի նպաստ Խորհրդային իշխանության... Հայաստանի 
կո ոլնիստական կուսակցությունը մեկնակետ ունենալով վերո– 
. ի2 Ղ հ՚է-՚քք** "Ո ոտեղծվեցավ բովանդակ հայ աշխատա. 
վորության մեջ աշխարհիս Ո ր կողմն այ ցրված ը Ա ան, առաջար– 
ք է , ձ ^յ ե ^ոնալ Հայրենիք՝ Խորհրդային իշխանության 
ոցը> վիրվ լ մեր ազգի շինարարությանը, Կոշ անելով վերա֊ 

յ ա " 7 Հլ Ւ Ւ խն ^Ո տնոր շինարարության, 

Ի խնդիր ձեր աստանդական կյանքին, Հայաստանի կոմունիստա¬ 
կան կուսակցությունը և Խորհրդային իշխանությունը պիտի ի դործ 

Դ , ^ բո ւ ո ր հնա Ր ա վ"ր միջոցները ապաստան տալու, վերա - 
ԲնտկեգԱ,.. Աէի 4 թ ե է տ ղ տ էնէ գ,լ մէ ,, ^ աս. 
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իր բոլոր կարելի և անկարելի միջոցներով՝ անելով իր լավագույն 
ճիգը րնդառաջելոլ համար ձեր կարիքներին մինչև որ դուք ևս իր 
հերթին կարողանաք նվիրվելու մեր երկրի վերաշինոլթյան սրբա¬ 
զան գործին, Շարունակեցեք ըլլալ ավելի քան անվհատ, դիմաց¬ 
կուն և... վստահ եղեք, որ ձեր գողգոթան պիտի պսակվի ձեր 
հայրենի երկրի ասպնջականությամբ» 1 / 

Կարելի է արդյոք պատկերացնել, թե ի՛նչ ուրախությամբ ու 
գորովանքով են ընդունել արտասահմանի հուսահատ, անհեռա֊ 
նըկար ու թափառական հայ գաղթականները հայրենի երկրից 
լսվող ձայնը։ 

1921 թվականի հոկտեմբերին, Իրաքի 12000 հայ գաղթակա¬ 
նության անունից, նրա ներկայացուցիչները դիմել են Սովետա¬ 
կան Հայաստանի կառավարությանը, նկարագրել իրենց ծանր 
դրությունը, անգլիացիների ռազմական իշխանությունների ան¬ 
բարյացակամ դիրքը և խնդրել աջակցել իրենց՝ տեղափոխվելու Հա¬ 
յաստան։ Իրաքի հայ գաղթականության ներկայացուցիչները Սո¬ 
վետական Հայաստանի կառավարությանն ուղարկած իրենց դի¬ 
մումի մեջ հայտարարել են. «Բնաջնջումի նախօրյակին այս բազ¬ 
մահազար գաղթականությունը կսիրե հուսալ իր փրկությունը 
միայն իր հարազատ հ այրեն իքից» 

1921 թվականի աշնանը, երբ հայտնի է դառնում, որ անդ֊ 
լիացիները դադարեցրել են Մ իջա դետքի Ներհումերի ճամբարի 
հայ գաղթականությանը տրվող նպաստը, որի հետևանքով նրանք 
ընկել են անասելի ծանր դրության մեջ, Սովետական Հա քաստանի 
կառավարությունն անհրաժեշտ է համարում օգնության ձեռք 
մեկնել հայ տարագիրներին։ Սո վե տ ա կան Հայաստանի Արտ աքին 
գործերի կոմիսար Ա> Մռավյանր 1921 թվականի հոկտեմբերին 
հուշագրով դիմել է Մեծ Բրիտանիայի արտաքին գործերի նախա֊ 
րար Քերզոնին հետևյալ հայտարարությամբ . <ր Օգնության գործի 
դադարեցումը Միջագետքի անգլիական իշխանությունների կող ֊ 
մից փաստորեն համազոր է գաղթականության մահվան դատա– 

1 Այս կոչ-գիմումը դեռ չի հրապարակված, նրանից մեջբերում է արել 
պատմական գիտությունների թեկնածու Հ . Մելիքսեթյանը իր <ր Սովետական իշ¬ 
խանության առաջին քայլերը հայ գաղթականության հարցումս խորագրով հոդ¬ 
վածում (տե՛ս աՀայկական ՍՍՌ ԳԱ տեղեկագիրն, 1960, ՀՀ 3, էջ 3 — 20)։ 

2 «Կարմիր աստղ», 1921, հոկտեմբերի 14։ 
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< ր ^Հւ »1Լև Հձ թ ՞ր^հ^ք կա. 

էՀ&ՏՀն*ք -5ՋՀ 

հնար &։Հ; "* և ՚ 

Բա թու մ է րերվոն^օւօշ շ ե ո Ր ն% ճամբարից 

Ղ –վ աեգաՓոխ^ էն ^2^"^ *^~֊ 

Ներհումերի գաղթականության ա,դ քսումոո 2 ։ 

աեղաւիոխվեյոլց հետո ևս նաե ** այաստան 

րավորոլթյոլնից Լ ապահովել Միքաոետոե ԼԻ 1Լ ։ , 

կան նավթահանիս, աշխաԼզ ըանԼաԼն ձ ^ * 

հեոն, Հեռավորություններից զՈլրկ> ապաԱտաԼ Ա 
հ . Հ՞ չՈ Հ Կող հա < էականությունը, հանկարծակի եկԼ 

րքր «ր&Տր 

ր.7է– ։; 

գաղթականներին ճամբարից ցրելու հ ամ լյւ . ՞ * 

17ե1 , րՒն պ “՝" վէրէ1 ( «*< հա գագթակաէ 

ձ%;։ է %՚անը7 ն * **-՝* 14 

թ,ոէ7\՚" ար 1՚ ն Մհ ր էա ^ ^ապաոաան այո գագ/ական... 
թ, 1 ^ Պ “ր–կաոաանի վրա,ով աեգավւոխվոլվ է Հա,ա,աան, 

վն, ոԼ ՛է Հ՞"։՛”՛ 1 ։ “ Ո ծան Ո հիսուն է ոաեոծ– 

է Պո ո 7՛ ՚"“ր , ՚ էականության, ա, լև Հոլնաոաէնի 

և ՚՚ոլսի հայ գաղթականության համար, 

տա \ 921 մ 7 19 ,1 2 ^աններին, Կիլիկիայի և Զմյուռնիայի դա . 
աարկումից հետո, ինչպես հայտնի Հ, Հունաստան ապաստանեցին 

1 ՀՊՀԱ, ֆ . Ա4 է ց ա 1ք հհ 8 ց, ^ 34 ^ 

2 Նույն տեղում։ 

3 նայն տեղում էջ 43—50։ 
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ավելի քան 120 000 հայ փախստական։ Հույն ժողովուրդը չնայած 
սիրալիր ընդունեց բախտակից հայ գաղթականներին, սակայն ի 
վիճակի չէր այդքան գաղթականությանը ապաստան տալ և կե֊ 
րակրել, Պետք է նկատի ունենալ, որ 1918—1923 թվականներին 
հայերից բացի Հունաստան էին ապաստանել շուրջ մեկ միլիոն 

երկու հարյուր հազար հույն գաղթականներ >, Լեռնոտ և տնտե¬ 
սապես թույլ զարգացած այնպիսի մի երկիր, ինչպիսին Հունաս¬ 
տանն է, չէր կարող ապաստան տալ և խնամել այդքան գաղթա¬ 
կանության, Հունաստանի կառավարությունը որոշում է ընդունում 
օտար հպատակություն ունեցող գաղթականներին դուրս անել երկ– 
րից։ 1923 թ. հունվարին ընդունած օրենքով, հանձնարարվում է 
օտարահպատակներին ազատել պետական ծառայությունից, գոր¬ 
ծարաններից և այլ աշխատանքներից. Հայ գաղթականության 
դրությունն սկսում է ծանրանալ։ 

Ատդ դրության մեջ Աթենքի հայ ազգային վարչական ժողովը 
1923 թ. հունիսին դիմում է սփյուռքահայությանը և խնդրում օգ– 
նության ձեռք մեկնել 2/ 

1924 թ . ապրիլ ամսին հունական կառավարությունը որոշում 
է ընդունում և առաջարկում հայ գաղթականությանը 15 օրվա ըն– 
թարքում հեռանալ Հունաստանից։ Այնուհետև հունական կա ռ ա֊ 
Հարությունը դիմում է Ազգերի լիգային և պահանջում հայ գազ֊ 
թականությանր Հունաստանից տեղափոխել մի այլ երկիր։ Եվ 
այսպես, հայ գաղթականության առջև ծառանում է թափառական 
ցուպը նորից վերցնելու անհրաժեշտությունը։ Բայց դեպի ո՛՝ ւր։ 
Ազգերի լիգայի ՝ Հունաստան եկած հանձնաժողովին Հունաստանի 
հայերը այս հարցին մի պատասխան են տալիս . «Դեպի հայրենի 
երկիր» 3 ։ 

Այս տարիներին ծանր էր նաև պոլսահայերի դրությունը։ 
Պոլսի հայոց պատրիարքը 1922 թ . նոյեմբերի 19-ին հատուկ 
գրությամբ դիմել է Սովետական Հայաստանի ժողկոմխորհի նա¬ 
խագահին և խնդրել հնարավորություն տալ որոշ թվով պոլսահա- 
յերի ներգաղթել Հայաստան։ Պատրիարքի գրության մեջ ասված 
է, որ Կ . Պոլսի 200 000-ի մոտ հայ ժողովուրդը խուճապային սար- 

1 Պ. Կոկինոս, Հունահայ գաղութի պատմությունից, էջ 26 — 27։ 

2 «Ժողովրդի ձայն», Կ. Պոլիս , 1923։ (Օգտվել ենք Կոնկինոսի հիշված 
աշխատությունից) .• 

8 «ժողովրդի ձայն», Կ. Պոլիս, 1923։ (Օգտվել ենք Կոնկինոսի հիշված 
աշխատությունից) ։ 
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սափի մեջ է, որի գոյությունը յոլրաքան 

նրա լավագույն տարրերր է էՈԼ ... լ ք Ր ™ խլում է 

> <*«■ ՀՀ&77 Հ։։։ կվՒ ՛ ա ր, վեո 

հայ մշ ակոլյ թ ի "Լ" • " ր Կ Հ Ո ւ Ա ե Գաղթավայրի՝ 

ունենալուց Կ Գ Ր ր կ տրոնր, կդադարի գոյություն 

< 7ր <. Ղ է հհհհհլհտհհ. ս՚հ 

։։;ք;ր - 

^<Հ\17Հ ի յ։.%1 կ ։ հտ <•*»** -*«* ռ,, 

կ .^ Ա ք\^յ^ 

2-հն Ր ^ վա տ , ալ> ՀՍՍՀ Ժո 1 ,է " մ “"վեաը 1925 թ. սեպտեմբերի 

կոմիտե Ո2ՈԼ ՝ Ը 1 Դ ՝ Ո ք ե ւ և կազմակերպել ներգաղթի պետական 
կոմիտե որը պլանավորել է ներգաղթի գործը՝ արտասահմանից 

էաձձր"^ 1 հաւ ^ –V, ,~Հ 

Ըստ վիճակագրական տվյալների, 1921-1928 թվականներին 
հե և Աա հայ ակչությունը Հայաստան է ներգաղթել 

հետևյալ Այրերից 1921 թ. Թուրքիայից՝ 1500 հոգի, 1922 թ. 
Միջագետրից 9192 հոգի, 1923 թ. Հանից՝ 932 հոգի, 1924 թ. Մի. 
\ ա 1 ետ ^ 1045 Հոգի նույն տարին Պոլսից և Հունաստանից՝ 
192, ռ"1 լէ^ 1,9 275 հՈգԻ> 1247, հոգի , 

1926 է՛ Ր։ հ ""է 1 տարՒՆ ^գետբից՝ 379 հոգի, 

1926 թ. Հունաստանից 3120 հոգի, 1927 թ . Պոլսից՝ 400 հոգի։ 

7"00 Հ7ա Լ^ ““"“ նհ ՝ ա ° »■ V,֊ 

. Աք դ ^Ւ՚ԼԸւ իհարկե, աննշան էր բազմահազար դիմումների 
համեմատությամբ, որոնց արվել են այգ տարիներին հայ գազ֊ 
թավայրերից Հայաստան ներգաղթելու համար։ 

Երեսնական թվականներին կապիտալիստական երկրներոլմ 
այր առած տնտեսական ճգնաժամը իր ծանր հետևանքներն է 

1 ՀՊՀԱ, ֆ. 178, ծ. 394, էջ 85, 

\ >*»» ^ ար ՝* ։ք> յ Ո,Տ յ Ա * Տ ՛ Սովետական Հայաստանը 4,0 տարում, է, 141, 

3 ՀՊՀԱ, ֆ. 178, X 394, էլ 85, * 
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թողնում նաև սփյուռքահայ աշխատավորության վրա և նորից 
հրապարակի վր գնում ներգաղթի հարցը, Հայ գաղթավայրերից 
նորից դիմումներ են ստացվում Հայաստան ներգաղթելու համար Կ 
իստ որում, ներգաղթողները բնակություն են հաստատում գրլ֊ 
խավորապես Նոր Սեբաստիայում, Նոր հարբեր դում, Արաբկիրում, 
հոր Մալաթիայում, Նոր Եվգոկիայում, Նոր Ամասիա,ում, Նոր Ար. 

մաշում, Անի֊Պ եմզայում, Էենինականում, Իջևանում, Ստեփանա– 
վանում և այլ վայրենում։ 

Մեղվաջան աշխատանքով, երբ Հայաստանում վերականգ. 
նրվում է տնտեսությունը, վերանում է գործազրկությունը և րս֊ 
տեղծվում են անհրաժեշտ պայմաններ, Սովետական Հայաստանի 
կառավարությունը նորից անդրադառնում է ներգաղթի հարցին և 
որոշում ընդունում ներգաղթ թույլ տալու մասին։ 

Լստ վիճակագրական տվյալների, 1932—1936 թվականներին 
հայ գաղթականություն է եկել հետևյալ վայրերից. 1932—1933 թթ.՝ 
Հունաստանից, Բուլղարիայից և Ֆրանսիայից՝ 8007 հոգի, 1936 թ. 
Ֆրանսիայից 180 հոգի, «Արագած» արտել և անհատական՝ 1000 
հոգի, հաշվառման մեջ չմտնողներ՝ 6928 հոգի 1 2 3 , 

Այսպիսով, 1921 — 1936 թվականների ընթացքում արտասահ. 
մանից Հայաստան է ներգաղթել շուրջ 40 000 հայ բնակչություն, 

Հայրենի երկիրը իր 

տարագիր գավակ ֊ 
ներին մոտիկից ճանաչեց Հայրենական մեծ 
պատերազմի դաժան տարիներին՝ փորձու¬ 
թյան այդ ծանր ժամանակներում ։ 

Ի պատիվ սփյուռքահայության պետք է 
տսել, որ այն օրվանից, երբ Սովետական Միությունը ենթարկվեց 
ուխտագրում հարձակման ֆաշիստական Գերմանիայի կողմից, 
արտասահմանի հայ բնակչության ճնշող մեծամասնությունը ան¬ 
վերապահ կանգնեց հայրենի երկրի թիկունքում, 

Իր բազմադարյան պատմության ընթացքում հաճախակի 
կրկնվող պատերազմները և արհավիրքները հայ ժողովրդի գի¬ 
տակցության մեջ ստեղծել են վտանգի պահին միավորվելու 
ձգտում, Այդ նույնը՝ արտասահմանի հայ համայնքներում տեղի 
ունեցավ նաև համաշխարհային երկրորդ պատերազմի տարի¬ 
ներին. հայրենիքին սպառնացող վտանգի պահին գաղթավայրե– 


Հսւյ գաղթավայ¬ 
րերը Հայրենական 
մեծ պատերազմի 
տարիներին։ 


ւ ՀՊՀԱ, ֆ. 178, ձՏ 257, էջ 47, 

2 Նույն տեղում։ 
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րի հայ բնակչության ստ վ ար մեծամասնությունը միավորվեց։ 
Ինչպես միշտ, բացառություն էին կազմում դաշնակցականները, 
նրանք իրենց ծառայությունն առաջացվեցին Հիալերին և փոքրա¬ 
թիվ հայ դավաճաններից կազմեցին այսպես կոչված կամավորա¬ 
կան խմբեր, և սրանք Դրոյի ղեկավարությամբ կռվեցին Սովե¬ 
տական բանակի դեմ Հյուսիսային Կովկասում, 

Պետք է նկատի ունենալ, որ համաշխարհային երկրորդ պա. 
տերազմը, հայ ժողովրդի գոյավիճակի տեսանկյունով , տ եղի էր 
ունենում տարբեր իրադրության մեջ, քան համաշխարհային առա– 
ջին պատերազմը, Եթե այն ժամանակ հայ ժողովուրդը միայնակ 
էր, լքված կեղծ դաշնակիցներից, թույլ և անպաշտպան՝ հանձնված 
ճակատագրի քմահաճույքներին, ապա այժմ նա հանդես էր գալիս 

Ավետական Միության հարազատ ընտանիքի մեջ, նրա ամրակուռ 
կազմում։ 

Անկարելի է նկարագրել այն ոգևորությունը, որով համակվել 
են սփյուռքահայերը, երբ ստացվել են տեղեկություններ ռազմա– 
ճակատներից սովետական բանակի հաջողությունների և հայ ռազ¬ 
միկների ու հրամանատարների ցուցաբերած սխրագործություննե¬ 
րի մասին։ Լիբանանի «Սովետական Հայաստանի բարեկամների 
միությունը», արտահայտելով տեղի հայության զգացմունքները, 
Հայաստանի կուլտուրական կապի ընկերությանը ուղարկած իր 
ԳՐ ւթյան մեջ հայտարարել է. «Հայրենական ներկա պատերազմը 
պատմական մեծ հեղափոխություն առաջ բերեց նաև մեր գաղու¬ 
թին մեջ, Այսօր Սոլրիո և Լիբանանի հայությունը համախմբված 
է հայրենասիրական դրոշակի տակ և պատրաստ է հայրենիքի հա¬ 
մար որևէ զոհողության առաջ կանգ չառնել։ Բոլորիս սրտերն ալ 
կ ւռիս, երբ >այ զինվորներն ու սպաները, քաղաքական մարդիկ 

և աշխատավորները, իրենց հերոսությունովս ու աշխատանքովր 
Խորհրդային Միության կառավարության և եղբայրական ժողո– 
վոլրդներէ գնահատանքին կարժանանան)) ^ ։ 

Ամերիկայի Միացյալ Նահանգների հայ համայնքներից, պա¬ 
տերազմի այդ ծանր օրերին, Հայաստանի կառավարության անու¬ 
նով ստացվել է հետևյալ հեռագիրը. «Մենք պարծենում ենք Կար– 
միք 7 բանակի շարքերում գտնվող և թիկունքում աշխատող հա լաս¬ 
տան ց ի զավակների ու դուստրերի հերոսական պայքարով։ Մենք 


ՀՊՀԱ, ֆ. 178, X 1, էյ 5—8, 


ցույց կտանք մեր լիակատար օգնությունը, Անհողդողդ է մեր հա¬ 
վատքը զազրելի հիտլերիզմի ջախջախման նկատմամբ»։ 

Սփյուռքահայ շրջանները ըստ պատշաճին գնահատել և իրենց 
հիացմունքն են հայտնել ո՛չ միայն հայ ռազմիկների քաջագոր¬ 
ծությունների, այլև թիկունքում աշխատող իրենց եղբայրների ու 
քույրերի գործունեության համար։ Արտասահմանի մի խումբ հա¬ 
յուհիներ Հայաստանի մշակույթային կապի միության վարչու¬ 
թյանն ուղարկած գրության մեջ խնդրել են շնորհավորել իրենց 
քույրերին, որոնք թիկունքում հերոսական աշխատանք են կատա– 
րում և օգնում ռա զմ՛աճա կա տ էն *։ 

1943 թվակ անի հունվարին հրատարակվում է կա թ ո ղի֊ 
կոսական տեղապահ Գե ո րգ արքեպ . Չեորեքչյանի կոշը ՝ ուղղված 
հայ հավատացյալներին ((Սասունցի Գավիթ» տանկային շարասյան 
կառուցման առթիվ։ 

Հայ հայրենասե րները, ինչպես Ս ովետական Մ իության մեջ, 
այնպես և արտասահմանում, սիրով են արձագանքում այս կոշին, 
ամենուրեք կազմակերպում են կոմիտեներ և սկսում հ ան գ ան ա ֊ 
կությունր: 

Նյոլ֊Յորքից հայտնել են, որ մարտի 7-ին տեղի է ունեցել 
((Սասունցի Գավիթ)) տանկային շարասյան օգտին աշխատող մի֊ 
ջոցներ հանգանակող կոմիտեի նիստը։ 

1943 թվակ անի օգոստոսի 6 - ին Բոստոնում տեղի է ունեցել 
Հայկական դեմոկրատական առաջադիմական կազմ ակեր պո լթյան 
տարեկան ժողովը, որը քննարկելով ((Սասունցի Գավիթ» տանկա¬ 
յին շարասյան կազմակերպմանը նյութական աջակցություն ցույց 
տալու հարցը, հավանություն է տվել այդ ձեռնարկին և իր ուղար¬ 
կած հեռագրում հայտնել է իր սերն ու նվիրվածությունը Սովե¬ 
տական Հայաստանի կառավարությանը և ժողովրդին, (Հորի զա¬ 
վակները հերոսաբար կովում են թշնամի ն ացիստների դեմ»։ 

Շուտով հայ գաղթավայրերն սկսում են իրենց հան դանակած 
միջոցները մուծել ((Սասունցի Գավիթ» տանկային շարասյան օգ¬ 
տին։ Ըստ որում, շարասյան հանգանակությանը մասնակցում են 
շատ քիչ բացառությամբ հայկական համայնքների գրեթե բոլոր 
անդամները ՝ հարուստ, թե աղքատ, առևտրական, արհեստավոր, 
թե բանվոր։ Ըստ տեղեկությունների, <ր Սասունցի Գավիթ» տան¬ 
կային շարասյանը հայ գաղթավայրերից առաջին նվագում մուծել 


1 ՀՊՀԱ , 178ք, & 9 # էջ 29։ 
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26 Ս». ԱյՅրա1ւա։քյաՋ 


4օր 




-։«*-*.։ րձ,է.Լ , ր սար ՛ Ե օ–"֊ղ^հ՝ ։օօօ ֆ »ձ տ 

,7է Հ7 Հձ տրէ* *«*•« ան ՝" յ – 40 <-»■* 

՝աղար դպլար Ւավրհպհո՝ 120^0 ^ ՚ 1 " 11 ^՛ չ "31 ,1, Րդ անգամ՝ 10 

■լա, թհև,\ԼՀէ՝ օ \ Ղար " Ո Ս Հ^հ՝ ՏՕ Օա. 

րա^^^էՀ։^ Ւ թէ " ն -- 
<7777։ ** 77;% ր ;7 ձ ։;։։ 

Հաւսւստա՚ւ /, / , ^ ^ գրությամբ հայտնել է Սովետական 
նո ոնո նմ կառավԱ ; րՈ1 ^ ան ^ "Ր տանկային առաջին շարաոյոլ. 
Լքեն նՀ է Բ ։ ակԻ հ ^ ն –Ոության կողմի ք նշանակ֊ 

վիթ» աանկեէի էրաքրդվելք “1"քք™ ՚ ^՜ 

^ գավթիքեբին ^ ւ ^ Տաբար * ախ * ա »1 **֊ 

ոնռռ նե ԱՈ ք 9 ^ տանկային շարա ս յան հրամանատարն 

Դձիթք վ ” անկերԸ ՛ հ “>Տ“"“ր*րել է. «Ընդունելով «Ս աս ունդի 
ավիթ» տանկային շարասյունը, զորամասի հրամանատարության 
«յգանէրի սերմանտների, տանկիստների Ա ի նձ հանձն վԼ Հքլ 

ասի անունից վստահեցնում եմ Կարմիր բանակի զրահատանկա– 

քձ լ ր Հ ր Հք ատարՈԼթՏանը և հա * ՝>"1"վրՓ, որ մենը 
նխնա կջախջախենք մեր երկիրը ներխուժող զերմանական հա 
փըջաակիչներին»։ պ 

Ցուցանշական է այն փաստը, Ո ր սովետական գործարանները 

17 ր ՛ \ նվ ՞– նե * »■*•**՝ ™Հ րՒ 7– ձ. 

յերեն տառերով գրել են «Սասոլնցի Գավիթ,, 

. . *. աԱՈԼ ^Ւ Գավիթ» տանկային շարասյունը մեկնում է ռազ֊ 

77"" \ , մլ “ -« <,«7– 

“Հ“"> "I* Ղ-ՕաՅասռմ ,,,»ե է ( .1) ասոլն ի Դավեք».. հա . 

""՜է *»է է ««վերական Ա է ասաա նի 4 ..Հ՛ 

402 ր ձ ա ձ ա ցո լ ցշին և հայտնել շարասյան մարտական գործո ֊ 


ղությունների մասին։ Զեկուցագրում ասվում է, որ հայ ժողովրդի 
փառաբանված հերոս Սասունցի Գավիթ անունը կրող տանկերը 
գտնվում են վստահելի ձեռքերում և տանկիստները գարնանային 
ուղեխափանքի պայմաններում տասը օրվա ընթացքում մարտերով 
անցել են 200 կիլոմետր տարածություն ՝ ազատագրելով հարյու- 
րավոր բնակավայրեր և ֆաշիստական ստրկությունից փրկելով 
հազարավոր սովետական մարդկանց։ 

Հայ գաղթավայրերը, սակայն, չեն բավարարվել միայն տան- 
հ ա 1ե ^ մի շար ա սյուն կառուցելով, նրանք որոշել են կառուցել նաև 
երկրորդ տանկային շարասյունը և սկսել են միջոցներ հանգանա֊ 
կել այդ նպատակի համար։ Շուտով այդ ֆոնդում այնքան գումար 
է հավաքվել, որ հնարավոր է եղել գործարաններին պատվեր տաշ 
երկրորդ տանկային շարասյան կառուցման համար։ Կաթողիկոսա– 
կան դիվանում պահպանված մի տեղեկությունից երևում է, որ 
միայն Ամերիկայից երկրորդ տանկային շարասյան կառուցման 
օգտին ստացված է եղել 40 000 դոլլար, իսկ Իրանից ՝ / 75& 000 
ռ յալ։ 

Ս ովետական Մ իության գործարանները շուտով կառուցում են 
((Սասունցի Գավիթ» երկրորդ տանկային շարասյունը։ Կարմիր 
բան ակի զրահատանկային գ ո բքերի հրամանատար մարշալ Ֆեդո– 
րենկոն և զրահատանկային ոլ մեքենայացված ղ ո րքերի ռ ազմա– 
խորհրդի անդամ գեներալ Սիրյուկովր հեռագրել են, որ երկրորդ 
տանկային շարասյունն ընդունված է . ուղարկված է համալրելու 
փոխգնդապետ Վոյնիկովսկու տանկային զորամասը, որտեղ գը– 
տրնվում են «Սասունցի Գավիթ» առաջին տանկային շարասյան 
տանկերը։ 

((Սասունցի Գավիթ)) երկրորդ տանկային շարասյոլնր կառուց– 
վելուց հետո ևս հայ գաղթավայրերում չեն դադարում Կարմիր 
բանակի օգտին կատարվող հանգանակությունները ։ Թեհրանի մի 
խումբ հայ երիտասարդների նախաձեռնությամբ սկսում են աշ¬ 
խատանքներ տարվել մարշալ Բաղրամյանի անունով տանկային 
շարասյուն կառուցելու ուղղությամբ։ Այդ գործը կազմակերպելու 
համար ընտրվում է կենտրոնական հանձնաժողով, որն իր աշխա¬ 
տանքներն սկսում է 1944 թվականի օգոստոսի կեսերին։ Կազմա¬ 
կերպչական այդ ժողովի հրապարակած հաղորդագրության մեջ 
ասվում է, որ «Հայրենական քաջարի բանակայինների և զորա¬ 
վարների, առանձնապես զորավար Բաղրամյանի ներկա պատե¬ 
րազմում ցուցաբերած հերոսությունները չափազանց ոգևորեցին 
Սփյուռքի հայրենասեր հայ ժողովրդին, ուստի առաջացավ նրա 
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«4 *2"աԸ, ՚. 

-* 

ման նշանա է կո*լթՀ,“ն^հ Ւ " ան Հ ա ձ ն Հ^րասյան կաոոլց - 

7 ձ^յ։Հ;՝֊\ “՚րր մ ՞ յ 7 ։ 
I ՀՀ 1 Ւ 2 ձ ձ 7 մեէ ա ” ս " նա " կ – *-* 

^ ա^ հայրենակիցներին ձ ԱԼ, 7 7՝՛ Ի՛ 

հոգեհարազատ հատվածն անկարեկիր և ^ ^ Բաժանված 

Տ&^Հ&^-էՀՏրՀ. 

պաաԼրաձի ձք 7 մ 7 Հայաստան, թերթը, 

ԼմԼոմձձ նՀ^ Ո Հա « են ”^ «աաերազ՞Շ 

ՏառաՀ ^^ռթյան մասին և այգ կա պ ակցոլթյ7սմր 7 
<րադաոնալով արտասահմանի օգնոլՕ,անո /֊ I > * ,ք Դ 
պատերազմի առաօին եսե ^ °՛ Գրել կ ՝ «Հայրենական 

֊պանձձն համ 7, ^ "V""*–* *-»*>& պաջտ . 

1եոո V , Ր ՈտքԻ կան ^ նե տՒն նաև արտասահմանյան հա 

Լ, ր 7 ս բՈլՈր մի ™ նե ՞"՝ւ հանդակում են սովետական մոգս 

է%ձ% ն ր ։ 7 է ն ՝ *-**« >~խ 7 հ֊ 

■^ձ։,Հ 7 ձ%։ւՀւ Հէ;։րՀ 7 Ծձ ր 

17 ք ՞ ք * ք ^ ,տ " ^էձՆՆՀԶէւ՛– 
ՀՀՀՏՀ Տել " ւ ՚՛"*** Դ “ վՒթ – --*•< 

" 5 ;; 

^.77ս Լնտ , Ւ , Դավիթ " ասւն ՚՚ ա * ն 

Հ քք. ** ՝•.*•* **՝*** ––է *։«։.< ,ւ ր ^ն ական , 5 . 

է.^ կա1։ . քԱ շարյվ , ոյ Ա ^ Ր արևյ ձ * < 

թսւրմիր 

1 •էքմիածին», 1944, X 7—8, ( է 17—18. , 
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2է" 4 ք ք^ ն –ր յ–<–*–ք(։ վկ^ք^ն է ա – աԱահ . 

7 Տ Ղ ի “ Ւ ր 1 7 վէ ձ կ յլ շ;է 

Ւո– ,ա սովէաական ժդզ, վ . լրդների հէա յի թ,էամ..նմ 

ն " ան ք պ ։"7 Ւ , *«** ^ադՀ/է. Դ 

֊ա^էՆական պաաէքազմի հաղթական ավարաի կապակ .... 

7,117171 “ 

,եսե 16 Լ1 ղ > 1 Ր ^ ընդհանու Բ միությունը 1945 թվականի մա- 
մ ծ ^Ո այաստան ՛է կու լաուրական կապի ընկերությանն ոլորո– 
ված գրության մե ջ ասում է . .Սրտի անհուն րեկ/ձ^ 

17 1 նե խա ն ն ր վառ ։ ւթ ^ ^նենը և կշնորհավորենք մեր 

զայրներ ն և գերուն՝ իմպերիալիստական գազանի Հ ֆԼիս7 
հետադիմական ուժերի վրա տարած հ ա * * 

մ7ն/7ծ զ ն, առ լ Ղ վ ՝ հալհ դա1 ՚ երԸ ե Բ*խաապարտ ձգելու սահ ֊ 
Հա ա նախընթաց ոլ փառապանծ հաղթանակի համար» Կ 

սի հա Օ կա , պ ^ երազ ^ ա ՝ւ ա Բ”հ հետո հեռավոր Կիպրո– 

շ հայ գաղթավայրի Ն իկ ոզ ի ա քաղաքի հլյյյ 

19 լող իր ց րկայացոլցչին գրավոր հատուկ հանձնարարոլ֊ 

թ ձլ տվել ։ 7 անհ ^– Հ4^ 

մ* "ն/՞^ էու Բւ ան > արտահայտված են ո> 

նե7 ,717Ւ ^ աք ՚ տաԱահման Ւ *« ՂԳ ա ցմունք– 

ները. Սիրելի պատգամավոր, րարի եղեք ըսել հայրենիքի մեր 

17 7 7 Աև ^ ^ ^ ^ ւՀ >ագե. 

լ ու ցրվա ... ա են հայոլ նման, այս փոքրիկ կ ղզ ի ն հ ա , ե ն 

7*, 7 դավաՈՈւթյամբ ^ենց վրա, Հսեք 

թե կմնանք հոգևին կապված այն հողին, որուն զավակները Մի. 

կոյաններ, Իսակովներ, Բաղրամյանն եր, Սոսյաններ և Լյա. 
աըրյաններ կրցան դառնար Թե՝ ունենք անսահման սեր հանդեպ 
այն ժողովրդին, որ Ն. Ա տեփ ան յաննե րոլ, Կինոսյանն երոլ, Մկըր 
տումյաններոլ, թաքյաններոլ նման արի և անձնվեր որդիների 
ծնունդ տվաւԼ** % )) 

Համաշխարհային երկրորդ պատերազմում, ֆաշիզմի դեմ 
սղած պայքարի ծանր օրերին իրենց անձնական մ ա սնակցոլթ շամ ր 
ռանդես են եկել նաև սփյուռքահայերը, Սփյուռքի երիտասարդու¬ 
թյունը դաշնակիցների զորաբանակներում (Ամերիկայի, Ֆրանսիա– 
յի և Անգլիայի) կռվել է հիտլերականների դեմ, գերմանացիների 
կողմից նվաճված երկրներում տեղացիների հետ համագործակց– 


1 ՀՊՀԱ, ֆ . 709, .V 7, էջ 22։ 

2 Նույն տեղում , ձ 1 * 4, էջ 4։ 
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ված, մտել է պարտիզանական ջոկատների մեջ, Եվ քիչ չեն այն | 
հայերի թիվր, որոնք իրենց կյանքն են զոհել այս կամ այն եր֊ 1 
կիրը ֆաշիզմից ազատագրելու գործում։ | 

Նշանակալից է եղել առանձնապես այն պայքարը, որ մղել են 
ֆրանսահայերը՝ Ֆրանսիան գերմանացիների կողմից նվաճվելուց 
և դրածո վիշիական կառավարության ստեղծումից հետո, Այդ ծա֊ 
նրր, ճակատագրական օրերին, ֆրանսահայերը ֆրանսիական հյոլ֊ 
րասեր ժողովրդի նկատմամբ իրենց ե րախտ ա գի տ ական պարտքը 
կատարելու անկեղծ ցանկությամբ, աշխատել են ետ չմնալ տե֊ 
ղացիներից, 

Համաշխարհային պատերազմի այդ դաժան տարիներին ֆրան¬ 
սահայ գաղթավայրը տվել է Ֆրանսիայի հակաֆաշիստական 
ազատագրական շարժումների ականավոր դեմքերից մեկին՝ Մի֊ 
սակ Մանոլշյանին։ 

1939 թվականի սեպտեմբերի 2֊ին՝ Ֆրանսիան պատերազմի 
մեջ մտնելու առաջին իսկ օրը, ֆրանսահպատակ հայ երիտասարդ, 
ները կանչվել են պարտադիր զինծառայոլթյան. Ոչ ֆրանսահպա¬ 
տակ հայերից շատերը մտել են կամավորական խմբերի մեջ, Այդ 
օրերին բանտերից աղատվել են քաղաքական «ձախ» ուղղություն 
ունեցող անձինք, այդ թվում՝ նաև Միսակ Մանուշյանը, 

Միսակ Մանուշյանը փաստորեն հայ Ֆոլչիկն է հանդիսացել 
գաղութահայ իրականության մեջ, Նրա մասին բազմաթիվ աշխա¬ 
տություններ են գրվել ֆրանսերեն լեզվով, Նրան բանաստեղծու¬ 
թյուններ են ձոնել ֆրանսիացի գրողները։ Նրա մասին հատուկ 
երգ կա, որ երդվում է Ֆրանսիայոլմ, Միսակ Մանոլշյանր մտնում 
է Փարիզի շրջապատում գործող պարտիզանների շարքերը որպես 
հասարակ զինվոր և իր ցուցաբերած քաջագործության շնորհիվ 
առաջ է քաշվում և նշանակվում Փարիզի շրջապատում գործող 
ինտերնացիոնալ չորս ջոկատների հրամանատար, Ջոկատներն 
ունեցել են հետևյալ անունները՝ «Ազատություն», «Վիկտոր Հյու֊ 
գո», «Չապաև», և « Ստ ալին դրադ» , Այդ ջոկատներում հավաքված 
են եղել տարբեր ազգությունների ներկայացուցիչներ՝ հայեր, լե֊ 
հեր, ռումինացիներ, իսպանացիներ, հրեաներ և այլն, Ջոկատը 
կատարում է ահաբեկումներ գերմանական զորքերի մեջ, խորտա¬ 
կում է արևելյան ռազմաճակատ ուղարկվող ավելի քան 20 գնացք 
և այլն, Ցնցող տպավորություն է թողնում ֆաշիստական դահիճ 
Ռիտտերի սպանությունը։ 

Անձամբ Հիտլերի կարգադրությամբ, Փարիզի փողոցներում 
փակցվում են աֆիշներ 10 հոգու նկարով, որոնց մեջ հատուկ 
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սլաքով նշված է Միսակ Մանոլշյանը՝ աոաջարկելով ֆրանսիացի. 

րին բռնել և իրենց ձեռքը տալ այդ « ահաբե կիչներ». ին, Ֆրան¬ 
սիացիները գերմանացիների տարածած այդ աֆիշների նկատ¬ 
մամբ ցուցաբերում են իրենց վերաբերմունքը՝ աֆիշների ներքևում 
գաղտնի գրում են՝ «Հաղթանակ», «Կեցցեն ահաբեկիչները», «Աղա– 
սրությունն և այլ բառեր։ 

Դավաճանը, սակայն, կատարում է իր սև գործը, Մանոլշյանր 
և նրա խմբի 22 անդամները ծուղակի մեջ են ընկնում և ձերբակալ¬ 
վում, Երեք ամիս հետաքննությունից հետո նրանց բոլորին էլ 
դատապարտում են գնդակահարման, Հայտնի է այն նամակը, որ 
նա մահվանից առաջ գրել է իր կնոջը. «Շուտով, կեսօրից հետո ,- 
գրոլմ է նա,– ժամը 15֊ին կգնդակահարվենք։ Ի՜նչ կարող եմ 
գրել քեզ. իմ մեջ ամեն ինչ անորոշ է և միաժամանակ շատ պայ¬ 
ծառ, Ես մտել եմ ազատության բանակը որպես կամավոր զին¬ 
վոր, և ես մեռնում եմ երկու մատ հեռու հաղթանակից և նպա¬ 
տակից, Երջանկություն նրանց, ովքեր պիտի ապրեն մեզանից 
հետո և պիտի վայելեն վաղվա խաղաղության և ազատության 
քտղցրռլթյոլնրէ 

Վստահ եմ, որ ֆրանսիական ժողովուրդը և ազատության հա ֊ 
մար բոլոր պայքարողները պիտի գիտենան արժանավայել կեր¬ 
պով պատվել մեր հիշատակը, Մեռնելուս պահին հայտարարում 
եմ, որ ես ոչ մի ատելություն չունեմ գերմանական ժողովրդի դեմ 
և ոչ ոքի դեմ. յուրաքանչյուրը կստանա իր արժանի պատիժը կամ 
վարձատրությունը։ Պատերազմից հետո, որ այլևս երկար չպիտի 
տևի, գերմանական ժողովուրդը և մյուս բոլոր ժողովուրդները, 
պիտի ապրեն խաղաղ կերպով և եղբայրաբար... եթե հնարավոր 
է, իմ հիշատակներս տար Հայաստան»։ 

Մ անուշ յան ի հիշատակը հավերժացրել է ֆրանսիական ժո¬ 
ղովուրդը, Ֆաշիզմի դեմ տարած հաղթանակիդ հետո նրան շնորհ¬ 
վել է հերոսի կոչում, Նրա անունով կոչվել են Փարիզի մի քանի 
փողոցներ, որոնցից մեկը գտնվում է Կոմունայի պատի մոտերքը, 
Մոն Վալերում՝ այն բլրակում, ուր գնդակահարվել են Ֆրանսիայի 
պաշտպանության Մ անոլշյանի ղեկավարած 23 հերոսները, դրվել 
է երկրորդ անմար ջահը, Փետրվարի 21 ֊ը սահմանվել է սգատոն։ 
Ամեն տարի այդ օրը Մանոլշյանի գերեզմանի շուրջն են հավաք¬ 
վում նրա կազմակերպության նախկին անդամները և նրան հար¬ 
գոդ ֆրանսիացիներ, դրվատում նրա սխրագործությունները և 
թարմ ծաղիկներ դնում ֆաշիստական զոհերի գերեզմանին։ 

Ֆրանսիայի հեյւոսական շրջանների շաօ, ականավոր ներկա֊ 
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յացոլցիլներ են խոսել Մանոլշյանի հերոսությունների մասին և 
բարձր գնահատել այն, Այսպես, Լոլի Արագոնը հանդես գալով 
հայ պոեզիայի օրը, հետևյալն է ասել Մանոլշյանի կապակցոլ֊ 
թյամբ. «Ֆրանսիացի առաջավոր մտավորականները սև մելանով 
պաշտպաներին հայ ժողովրդի դատը, սակայն հայ ժողովուրդը 
Ֆրանսիայի ազատագրության գործում տվեց իր կարմիր արյունը, 
Ֆրանսիան երբեք լի մոռանա ֆրանսիական պատերին ֆաշիստ֊ 
ների փակցրած այն աֆիշը, որի վրա նկարված էին Ֆրանսիայի 
ազատագրության տասը հերոսները, իսկ կենտրոնում սև սլաքի 
ներքև Միս աք Մանուշյանր)) ^ ։ խ 

Ֆրանսիայի ազատագրության համար միայն Մանուշյանի 
խումբը չէ, որ թափել է իր արյունը, Այդ պայքարում արտակարգ 
հերոսություն են ցուցաբերել բազմաթիվ ֆրանսահայեր, 

1941 թվականին գաղթավայրի հասարակական և քաղաքական 
առաջադիմական բոլոր ուժերի միավորումով, Ֆրանսիայի խոշոր 
գաղթօջախներում, ստեղծվում են «Հայ ազգային խ ո րհոլրդնե ր», 
որոնք անվերապահ կանգնում են ֆրանսիական ժողովրդի կողքին 
և գործում նրա հետ ձեռք֊ձեռքի տված, Կարելի է ասել, որ պա֊ 
տերազմի այդ ծանր տարիներին Ֆրանսիայում հիտլերականների 
դեմ պայքարող ընդհատակյա շատ կազմակերպությունների, 
մարտական խմբերի և պարտիզանական ջոկատների մեջ եղել են 
բազմաթիվ հայեր, որոնք լեն խնայել իրենց կյանքը Ֆրանսիայի 
ազատագրության համար։ 

Ֆրանսիայում գտնվող հիտլերական օկուպանտների և նրանց 
դրածո վփշիականների դեմ պայքարող ֆրանսիացի հայրենասերնե. 
րի շարքերում գտնվել են որոջ թվով նաև ֆրանսահայեր, 1941 թվա֊ 
կանի գարնանը ստեղծվում է ընդհատակյա մարտական երեք 
խումբ, որոնք խոշոր գործ են կատարել Հարավային Ֆրանսիա֊ 
յում՝ պարտիզանական ջոկատներ կազմակերպելու և ղեկավարելու 
գործում, Պարտիզանական այդ ջոկատներում եղել են ֆրանսիա֊ 
ցիներ, հայեր, հույներ, հրեաներ, իտալացիներ և իսպանացիներ։ 

Հայկական ընդհատակյա այդ խմբի առաջին մարտական 
գործողությունը տեղի է ունեցել 1941 թվականի աշնանը, նրանք 
ռումբ են նետել Մարսելի «Սպլենդիտ» հյուրանոցի շենքի վրա այն 
ժամանակ, երբ տեղի էր ունենում գերմանական բարձրաստիճան 
զինվորականների խորհրդակցություն, Ռումբի պայթոլնից սպան֊ 
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վել են ֆաշիստական ութ բարձրաստիճան զինվորականներ, 1942 
թվականի օգոստոսին նրանք ռումբ են նետում Մարսելի «Կապի, 
տոթ թատրոնի շենքը մտնող հի տլերական զորամասի վրա և մեծ 
վնաս պատճառում։ 

Պակաս ակտիվությամբ հայ պարտիզանները լեն գործել նաև 
միջին Ֆրանսիայում։ 1942 թվականի ամռանը Գրենոբլ քաղա¬ 
քում հիմնվում է «Լիբերտե» («Ազատություն))) կոչվող ջոկատը, 
որի մեջ մտնում են ազգային փոքրամասնությունները 4 իտալացի¬ 
ներ, հաչեր, հրեաներ, իսպանացիներ և այլն։ 

1944 թվականին Հարավային և Միջին Ֆրանսիայում, մոտա¬ 
վոր հաշիվներով, 5000 հայեր պայքարել են հիտլերա կան նվա¬ 
ճողների դեմ 16 պարտիզանական ջոկատներում։ Մարտնչող այղ 
հայ պարտիզաններին նյութական– բարոյական օգնություն են 
9 ու 19 տէ Լել Հայ ազգային խորհուրդներր, որոնք թաքստոցներ են 
պատրաստսլ և հարկավոր դեպքում պատսպարել պ ար տ ի գանն ե - 
րին, դրամ են տվել նրանց, սննդամթերք են հասցրել և այլն։ Հայ 
ազգային ճակատի պարտիզաններին տված գումարը հասել է 8 
միլիոն ֆրանկի, իսկ սննդամթերքը ՝ 10 000 կապոցի։ 

Երկրորդ համաշխարհային պատերազմի արյունոտ տարինե¬ 
րին հայ ժողովուրդը Ֆրանսիա յի պաշտպանության և ազատա¬ 
գրության համար տվել է ավելի քան 500 սպանված և 300 վի¬ 
րավոր։ 

Ֆաշիզմի դեմ մարտնչող հայրենասերների շարքում հայ պար¬ 
տիզաններ են եղել այլ երկրներում ևս՝ Իտալիայում, Ռումինիա– 
յում, Բուլղարիայում, Հունաստանում, Հարավսլավիայոլմ և գեր¬ 
մանացիների կողմից օկուպացիայի ենթարկված այլ երկրներում։ 

Ֆաշիստների դեմ գործող հայ պարտիզանների շարքում եղել 
են նաև կանայք, որոնցից իր քաջագործություններով հայտնի է 
Բուլղարիայի պարտիզանական ջոկատներից մեկում գործող Հեր– 
մինե Ռազկրատլյանր։ Նա հայտնի է նաև «Սաշկա)) ծածկանունով։ 

Սաշկան իր մորը 1944 թվականի մարտի 18-ին գրել է . «Մայ– 
րի կէ դ ո ւ իմ մասին չպետք է անհանգստանաս, որովհետև ես չեմ 
միայն, որ թողել եմ տուն ու ծնողներ։ Ղու պետք է հպարտ լինես, 
որ աճեցրել ես այնպիսի զավակ, որը պետք է ֆաշիզմից պաշտ¬ 
պանի թշվառ ժողովրդին)) ։ 

Սաշկան, դժբախտաբար, ռազմական գործողություններից մե¬ 
կի ժամանակ ընկել է ֆաշիստների ձեռքը և գնդակահարվել։ 
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Սփյուռքահայ Համաշխարհային երկրորդ պատեր ա զ֊ 

առաջադիմական մում Ա՞վետական Միության տարած հաղ. 

կադմակեքսյու– թանակը, հ ա յ զինվորների ու հրամանա– 

թյունները։ ալրների ցուցաբերած քաջագործություններ 

,, , րը> հ այր են ի երկրի մասին ստացվող 

բարենպաստ տեղեկությունները 1լ այլն մեծ ոգևորություն են առա 
ջացնում գաղթավայրերում և ցրում տարիներ շարունակ տարածվող 
զ^արտշական լուրերը., թեյրոլթում լույս տեսնող «ժողովրդի ձ այն1 
թերթը իը խմբագրական հոդվածում գրում է. «Սովետական թնգա֊ 
նոթները Ո չ միայն հայրենիքի սահմաններից դուրս քշեցին ֆա . 

ւ։։;ձէ,;Հ ,աՆէրՐ ՛ ա “ լ ,րԿին <աւրէնհՒ ^ 

Հայրենական պատերազմի տարիներին և նրանից հետո հա, 
գաղթավայրերում աստիճանաբար սկսում են կազմակերպվել առա 1 
ջադիմական և Սովետական Հայաստանի բարեկամ մի շարք կագ. 
մակերպոլթյոլններ։ Դժվար է մեզ մեկառմեկ թվարկել դրանք, 
■սակայն նրանց գործունեության մասին ընղհանուր պատկերացում 
աալոլ նպատակով ավելորդ շենք համարում մի քանիսի վրա կանգ 

Ամերիկայի հայկական գաղթավայրում, նոր ժամանակներում, 
■գործեշ են մի շարք քաղաքական, հասարակական, մշակույթային, 
մարզական, եկեղեցական, բարեգործական և այլ միություններ ու 
կազմակերպություններ, սակայն նրանք գործել են անջատ, ան¬ 
համերաշխ, իսկ երբեմն՝ թշնամաբար, Համաշխարհային պատե¬ 
րազմի տարիներին գաղթավայրի առաջադիմական կազմակերպու¬ 
թյունները, հակաֆաշիստական պայքարը հաջող կազմակերպելու 
և հայրենի երկրին՝ Սովետական Հայաստանին, զորավիգ կանգնե– 
չոլ նպատակով, աոաջին անգամ գաղթավայրի պատմության ըն¬ 
թացքում, միավորում և կազմակերպում են համագաղութային մի 
կազմակերպություն, որը կոչվում է Ամերիկահայ ազգային խոր֊ 
հուրդ, Այդ կազմակերպությունը հիմնադրվում է 1943 թվականի 
վերջերին և վերջնականապես ձևակերպվում 1944 թվականի մար֊ 

տի 19֊իհ։ 1 1 

Ամերիկահայ ազգային խորհրդի մեջ մտնում են Ամերիկայի 
հայ առաջադիմական միությունը (Պրոգրեսիվ լիգան), ռամկա¬ 
վարները, հնչակյանները և քսան հայրենակցական միություններ՝ 
Համասեբաստիականր, Համ ախա րբե րթ ցիական ը, Համաքղեցիա– 

1 «Ժողովրդի ձայն», Բեյրութ, 1944 , 
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կանը, Տիգրանակերտցիների, Արաբկիրի, Կովկասահայերի, Հըմ֊ 
յուռնիայի և մյուս հայրենակցական միությունները, Ազգային խոր– 
հըրդի աշխատանքներին գործակցում են գաղթավայրի աչքի ընկ¬ 
նող մի շարք հայ գիտնականներ, գրողներ և հասարակական գոր¬ 
ծիչներ։ Խորհուրդն իր մասնաճյուղերն է հիմնում ստվարաթիվ հայ 
բնակչություն ունեցող Ամերիկայի գրեթե բոչոր քաղաքներում. 

Ազգային խորհրդի հիմնական նպատակն է եղել՝ կազմակեր¬ 
պել ձեռնարկումներ հօգուտ Սովետական Հայաստանի, բոլոր մի¬ 
ջոցներով պաշտպան կանգնել տարագիր հայության և օգնել նրանց 

գաղթելու հայրենի երկիր, հաստատել սերտ հարաբերություններ 
Հայաստանի հետ։ 

Ամերիկահայ ազգային խորհուրդը ակտիվ աշխատանք է սկը– 
սում և դաոնում գաղթավայրի առաջադիմական, գործունյա և հե¬ 
ղինակավոր ղեկավար մարմինը, Նա կազմակերպում է մի շարք 
ձեռնարկումներ հօգուտ Հայաստանի, նյութական աջակցություն է 
ցույց տալիս գաղթավայրերից հայրենիք մեկնող, բայց նյութա¬ 
կան կարիք ունեցող հայերին և այլն, Խորհոլրդի գործունեությունը 
պարբերաբար և լայնորեն լուսաբանված է ամերիկահայ առաջա¬ 
դիմական մամուլում («Լրաբեր)), «Նոր օր», «Պայքար» և «Երի– 
տասարդ Հայաստան)) թերթերում)։ 

Ամերիկահայ ազգային խորհրդի նախաձեռնությամբ 1945 
թվականին կազմակերպվել Է Սովետական Հայաստանի հետ մշա¬ 
կութային կապ պահպանող ամերիկահայ կոմիտեն, որն իր շուրջն 
է համախմբել մոտ հարյուր հոգի ամերիկահայ գիտնականներ, 
գրողներ, արվեստագետներ և հասարակական աչքի ընկնող գոր¬ 
ծիչներ, Կոմիտեն ընտրել է իր վարչությանը՝ բաղկացած 13 հո֊ 
գուց և մասնաճյուղեր հաստատել ամերիկահայ մի շարք գաղթ¬ 
օջախներում, Միության վարչությունը հաստատվում է Նյու֊Յոր– 
քում ։ 

Ամերիկահայ գաղթավայրում նոր ժամանակներում գործող 
առաջադիմական կազմակերպություններից է հանդիսացել Ամերի¬ 
կահայ առաջադիմական միությունը (Պրոգրեսիվ լիգան), որն իր 
մասնաճյուղերն է ունեցել Ամերիկայի բոլոր հայաշատ վայրերում. 
Միության պաշտոնական պարբերականն է հանդիսացել «Լրաբեր» 
թերթը, որը փաստորեն շարունակությունն է Ամերիկայում 1922– 
1934 թվականներին լույս տեսնող «Բանվոր» և 1925—1926 թվա¬ 
կաններին՝ «Նոր աշխարհ» առաջադիմական թերթերի։ 

Ամերիկահայ առաջադիմական միության ղեկավարության 
տակ է գտնվել Ամերիկահայ առաջադիմական երիտասարդական 
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իությունը, որին անդամակցում են տեղի հայ երիտ ն 

վոընեըը և ուսանողները, Միության պաշաոնական պարբերականն 
է ա գչ րեն լեզվով լույս տեսնող <ր.4րրՈ0Ո1ՁՈ 1ոեԱՈ» թերթը Կ 

1942 թվականին, Սովեաական Միությանը սպառնացոդ ծանր 
•Լտա գի օրերին, Բեյրոլթում կազմակերպվում է «Խորհրդային 
Հայաստանի բարեկամների ընկերությունը », որին միանում է 

ախապես կազմակերպված «Հայաստանի պաշտպանության լի- 
գա », Ը կերոլթյանն անդամակցում են հայ բանվորներ, արհեստա¬ 
վորներ բժիշկներ, ինժեներներ, լրագրողներ և ազատ զբաղմունք,ի 
մարդիկ, Ընկերությունը որոշակի խնդիր է դնում իր առջև հաս֊ 
աատակամ կանգնել Սովետական Հայաստանի կողքին և բացա¬ 
հայտ հայտարարում. «Այսօր Սոլրիո լ 1ի բանանի հայությունը 
ա ախ բված է հայրենասիրական դրոշակի տակ և պատրաստ 

ն,ւո Քի 1 ոհո 1 Ու թ1 ան կանգ չառներահ 

կ րրոթյունը սերտ փոխհարաբերության մեջ է գտնվել և գոր– 

ձակցել է Սովետական Հայաստանի մշակույթային կապի կազմա¬ 
կերպության հետ, Ընկերությունը իր մասնաճյուղերն է ունե– 
Յել Սիրիայի և Լիբանանի հայաշատ մի շարք վայրերում՝ Հա,ե– 
պում, Դամասկոսում, Հահքեում, Տրիպոլում և այլ վայրերում, Նա 
է նախաձեռնել «Սասունցի Գավիթ» տանկային շարասյան օդաին 
հանգանակությունը, կազմակերպել է դասախոսոլթյոլններ Սովե¬ 
աական Միության և Սովետական Հայաստանի մասին, նշել է հո¬ 
բելյանական տոները, հանրամատչելի շարքով հրատարակել է 
գրքույկներ Սովետական Միության կյանքից և այլն, Ընկերությունն 
ուսեցել է նաև իր պաշտոնական օրգանը՝ «Առավոտ» անունով, 

1944 թվականի սեպտեմբեր ամսին Հալեպ քաղաքում, տեղի 
հայ երիտասարդության ջանքերով, կազմակերպվում է հայրենա¬ 
բաղձ հայերի ընդհանուր միությունը, որի նպատակի մասին հե¬ 
տևյալն է ասված «Դեպի երկիր» անունով նրա պաշտոնական օր¬ 
գանում. «Միությունը իր խորքին մեջ զուտ մշակութային է, կաշ– 
խատե աճեցնեք սերը հանդեպ Հայաստանի և մեզ հյուրընկալող 
արաբ ժողովրդի», Ընկերությունն աներկբա ընդունում է, որ «Աշ¬ 
խարհով մեկ ցրված հայերի միակ, իսկական հայրենիքը Խորհըր– 
պային Հայաստանն է, իսկ պետական սիստեմը՝ սովետական 
Իրավակարգը» 3, Ընկերության ցանկությունն է եղել նախապատ– 

1 Հ*ՀԱ, ֆ– 709, 3 51, էյ 14 — 17, 

2 Նույն տեղում, ծ# 1, էջ 5-6, 

3 Նույն տեղում, 31 1, էյ 20—22լ 
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րասւոել Սիրիայի հայ երիտասարդությանը հայրենիք փոխադրելու 
համար, Ցուցանշական է այդ տեսակետից միություն «Հայրենա¬ 
բաղձ» և իր պաշտոնական պարբերականը՝ «Դեպի երկիր» ան– 
վանումն երը ։ ։ 

Բեյրոլթում և Հա լեպում կազմակերպված են եղել Սովետա¬ 
կան Հայաստանի հետ մշակույթային կապ պահպանող միու¬ 
թյուններ, որոնք սերտ հարաբերությունների մեջ են գտնվել 
Հայաստանի մշակույթային ընկերության հետ. նրանցից ստացել 
են անհրաժեշտ գրականություն, թերթեր, ամսագրեր, Հայաստանի 

կյանքը ցուցադրող լուսանկարներ և ծանոթացրեք տեղի հա, բնակ– 
չությանը։ 

1944 թ. սեպտեմբերի 9-ին, ինչպես հայտնի է, բուլղար ժո¬ 
ղովուրդը, սովետական բանակի օգնությամբ, տապալեց միապե¬ 
տական կարգերը, ֆաշիստներին դուրս արեց երկրից և հոչակեց 
ժողովրդական իշխանություն, Այդ իրադարձությունը շրջադարձա¬ 
յին կետ հանդիսացավ նաև բոլլղարահայ գաղթավայրի համար, 
բուլղարահայերը դուրս եկան կրկնակի հարստահարությունից, 
քաղաքացիական հավասար իրավունք ստացան և հնարավորու¬ 
թյուն ունեցան ազատորեն կազմակերպելու իրենց համայնքների 
հասարակական ներքին կյանքը, 

1944 թվականի հոկտեմբերի 22-23-ին Վաոնայում տեղի Լ 
ունենում Բոլլղարիայի հայրենական ճակատի հայկական կոմի¬ 
տեների կոնֆերանսը, ուր հիմնադրվում է «Երևան» առաջադիմա¬ 
կան միությունը, Այդ կոնֆերանսում ընտրվում է կենտրոնական 
վարչություն և հաստատվում միության կանոնադրությունը։ 

Վաոնայի կոնֆերանսում հաստատված «Երևան» միոլթ ,ունն 
իր կանոնադրության մեջ խնդիր է դրել համախմբեք իր շոլրջր 
առաջադիմական ուղղություն ունեցող բոլոր բուլղարահա յերին, 
ժողովրդականացնել հայրենիքի ճակատ բուլղարական կառավա¬ 
րության հակաֆաշիստական քաղաքականությունը, ամրացնել բոլլ– 
ղարահայոլթյան սիրո զգացմունքները հանդեպ Սովետական Հա¬ 
յաստանը, ծանոթացնել հայ մշակույթը բուլղարական հասարա¬ 
կությանը և, փոխադարձաբար, բուլղարական մշակույթը ծանոթաց– 
նել հայ հասարակությանը և այլն 1 2 3 ; 

«Երևան» միության վարչությանն են ենթարկվում գաղթա¬ 
վայրի հայկական բոլոր կազմակերպությունները՝ թաղական խոր– 
հոլրդներր, հոգաբարձական մարմինները, հասարակական կազմա– 
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թերությունները և այլն։ Կենտրոնական վարչությունն ունեցել է 
իր բաժինները՝ կուլտուրական, սպորտային, կանանց և կրթության։ 

«Երևան)) միությունն իր մասնաճյուղերն է հիմնում Բուլղա - 
րիայի հայաշատ բոլոր կենտրոններում՝ Րուսեում, Վառնայում 
Սիլիստրայում, Պլովդիվում, Քրճալիում, Այթոսում, Շոլմենոլմ, 
Խարմանլիում, Բաղարջի կում, Խասկովոյում, Ստարա-Զագորայոլմ, 
Նովա֊Զագորայումյ Եամբոլում, Սլիվենոլմ, Բոլրգասում, Դո բրի- 
չում և ՝Բ ազան լը կում ։ 

Ռումինիայի գաղթավայրում ևս առաջադիմական նոր կազ¬ 
մակերպությունների հանդես գալը կապված է Ռումինիայում ֆա¬ 
շիստական ռեժիմի տապալման և ժողովրդա ֊ դեմ ոկրա տ ական 
կարգերի հաստատման հետ, որը տեղի է ունեցել 1944 թվականի 
օգոստոսի 23-ին։ Հեղափոխությունը լայն ասպարեզ է բաց արել 
"2 մ է՝ ա & ռոլմ ին ժողովրդի, այլև այդ երկրի ազգային փոքրամաս¬ 
նությունների, այդ թվում նաև՝ ռումինահայոլթյան համար, 

Հեղափոխությունից հետո գաղթավայրի առաջադիմական գոր¬ 
ծիչները 1945 թվականի հունվարի 28֊ին հրավիրում են համագա¬ 
ղութային կոնֆերանս՝ գաղթավայրերի բոլոր հայաշատ վայրերի 
ներկայացուցիչների մասնակցությամբ։ Կոնֆերանսում որոշում են 
ընդունում և հիմնում «Հայաստանյան ճակատ հայրենասիրական֊ 
մշակույթային» կազմակերպությունը, որն իրավունք է ստանում 
տնօրինելոլ գաղթավայրի վարչական, ուսումնական, հասարակա. 
կան բոլոր գործերը, Կոնֆերանսն ընտրում է կենտրոնական վար¬ 
չություն հետևյալ սեկցիաներով՝ Հայաստանյան ճակատի, Ստե¬ 
փան Շահումյանի անվան երիտասարդական վարիչ մարմնի, Երի¬ 
տասարդական մշակույթային մարմնի, «Կոմիտաս» երգչախմբի, 
ֆիզկուլտուրայի, ուսանողության և կանանց, 

«Հայաստանյան ճակատ»֊ի կենտրոնական վարչությունը 
հաստատվում է Բոլխարեստոլմ, Նա իր մասնաճյուղերն է ստեղ¬ 
ծում՝ Կոստանցայում, Բրաիլում, Գալարում և այլ հայաշատ 
գաղթօջախներում ։ 

Ֆրանսիայի ազատագրումից հետո «Հայ ազգային ճակատը», 
սրի մասին խոսք .է եղել առջևում, ո չ միայն շարունակում է իր 
աշխատանքները լեգալ պայմաններում, այլև սկսում է առաջատար 
դեր կատարել գաղթավայրում, Նրա անմիջական նախաձեռնու¬ 
թյամբ 1945 թվականի մարտի 16-18-ին հրավիրվում է ֆրան¬ 
սահայերի համագումար, որին մասնակցում են 97 պատգամավոր¬ 
ներ Ֆրանսիայի բոլոր խոշոր գաղթօջախներից և կազմակերպու¬ 
թյուններից՝ Ազգային ճակատից, թան անց միությունից, Հայ երի– 
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աասարդ հայրենակիցների միությունից, Երիտասարդական ընդ֊ 
շնուր միությունից Հ այ մարմնամարզական ընդհանուր միոլ– 

թ 1է ի ռ 1, գրՈղ օ րՒ Ազատ արվեստագետների, 

եա կ մ Ու ևե I՛ ր Կո ^ ան կթյունից, Կապույտ խաչփ 

եևեե Ր^ ^/ նախկին միությունից, 

եկեղեցական կազմակերպությունների ներկայացուցիչներից և այլն, 

\1 մա ր մ 7 ն Ընտ ՞" ւմ է Գաղթավայրի գերագույն մարմար՝ 
Ֆրանսահայ ազգային ընդհանուր միություն» անունով։ 

Ֆրանսահայ ազգային ընդհանուր միությունը միավորում ե 
գաղթավայրի հասարակական հոսանքները և իրավասություն 

“մ՝ ա մն ալՈԼ ֆրանսահայ գաղթավայրի վարչական 

0 արմ ինը, Ֆրանսահայ համագումարը հաստատում է Միության 
կանոնադրությունը և ծրագիրը, Միության նպատակների հատ¬ 
վածում գաղթավայրի և Սովետական Հայաստանի միջև կապ 
հաստատելու մասին, ասված է, որ «Ան (այսինքն՝ Միոլ– 
Տ ” Լ Ը ՝ ՚) կենդանի կապ կհաստատե հայ գաղութին և հայ– 

ր Ի ք ին միջև> անո Բ հետ մշակույթային սերտ ու տևական հա¬ 
րաբերություններ ստեղծելու համար» Կ 

Համագումարը ընտրում է Միության կենտրոնական վարչոլ– 
իյոււր, Միությունը հրատարակում է իր պարբերականը «ժողո¬ 
վուրդ» անունով, Նա իր մասնաճյուղերն է հիմնում Ֆրանսիայի 
հայաշատ բոլոր վայրերում՝ Մարսելում, Լիոնում և այլն, 

Միության կենտրոնական վարչության շուրջը համախմբվում 
է գաղթավայրի ճանաչված և հեղինակավոր մտավորականությու¬ 
նը իրավաբաններ, գիտնականներ, գրողներ, դերասաններ, րժիշկ– 
եր, ինժեներներ, ժուռնալիստներ և այլն, Կենտրոնական վարչու¬ 
թյանը հաջողվում է ձեռք բերել սեփական շենք՝ օժտված թատե¬ 
րասրահով, ուր հաճախ կազմակերպվում են դա ս ախ ո ս ությո լննե ր 
և տրվում ներկայացումներ։ 

Ֆրանսահայ գաղթավայրում գործել են մշակույթային, սպոր֊ 
աային, բարեգործական մի շարք կազմակերպություններ, որոն¬ 
ցից կարելի է հիշել Հ այ գրողների ընկերությունը, որը միավորել 
է գաղթավայրի հայ գրողներին, քննադատներին և բանաստեղծ¬ 
ներին, Ընկերությունը հաճախ կազմակերպում է երեկոներ հայ¬ 
կական և ֆրանսիական գրականության շուրջը, Հայ գրողների 
երեկոներին հաճախ մասնակցել են նաև ֆրանսիացի գրողներ, 
Մշակույթային կարևոր կազմակերպություններից է Ֆրանսիա– 


1 *Արևմուտք», 1945, ՀՀ 2։ 
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1Ւ հա Տ կուլտուրական ընկերությունը, որը կապ է հաստատել Հա- 
լաստանի մշակույթային կապի ընկերության հետ, նրանից ստա¬ 
նում է համապատասխան գրականություն և տարածում նրանք 
ֆրանսահայ շրջաններում։ 

Փարիզում է գտնվել Հայ բարեգործական ընդհանուր միու¬ 
թյան վարչությունը, որը համաշխարհային պատերազմի տարինե¬ 
րին և նրանից հետո դրական մեծ աշխատանք է կատարել հայ 
գաղթավայրերում՝ նպաստավորելով կարիքավորներին, խնամելով 
հայ որբերին, նյութապես օժանդակելով հայկական դպրոցներին 
և այլն։ 

Մշակույթային կազմակերպություններից է հանդիսացել Ազատ 
արվեստների միությունը, որը միավորել Հ հայ արվեստագետնե¬ 
րին, նկարիչներին, գրողներին, քանդակագործներին և այլն, Միու¬ 
թյան մեջ գտնվել են որոշ թվով նաև ֆրանսիացիներ։ 

Ֆրան սի այ ում նախկին հայ զինվորականները կազմակերպել 
են իրենց կազմակերպությունը, Նրան անդամակցում են մեծ մա¬ 
սամբ այն զինվորականները, որոնք կռվել են ֆաշիզմի դեմ, 

Պաղեստինի Հայֆա քաղաքում 1945 թվականին, մի խումբ 
հայ երիտասարդների նախաձեռնությամբ, ստեղծվում է «Սովե¬ 
տական Հայաստանի պաշտպանության լիգա» անունով մի կազ¬ 
մակերպություն՝ խնդիր ունենալով կանգնել հայրենի երկրի կող¬ 
քին և ցույց տալ նրան բարոյական ու նյութական օժանդակու¬ 
թյուն, Չնայած Պաղեստինի անգլիական իշխանությունները որոշ 
արգելակներ են հարուցում նրա առջև, աշխատում են սահմ ա ն ա ֊ 
փակել նրա գործունեությունը, բույր, այնուամենայնիվ, լիգայի 
ղեկավարներին հաջողվում է կազմակերպել հանգանակություն 
հօգուտ հայրենական պատերազմում տուժած ընտանիքների , կազ¬ 
մակերպել հանդեսներ ոլ երեկույթներ , ծանոթացնել տե ղացինե րին 
հայրենի երկրում տեղի ունեցող տեղաշարժերի և հայ ռազմիկների 
ցուցաբերած հերոսությունների հետ և այլն։ 

Կիպրոսում 1944 թվականի մայիսի 5֊ին կազմակերպվում է 
<ր Հայաստանի բարեկամների միություն» անունով մի կազմակեր¬ 
պություն՝ նպատակ ունենալով կուլտուրական կապ հաստատեք 
հայրենի երկրի հետ, ծանոթացնել տեղացիներին Սովետական 
Հայաստանի հետ և հ ետ ա մոլտ լինել ներգաղթի կազմակերպմանը ; 
Կազմակերպությունն իր մասնաճյուղերն է ունեցել Լարնակում, 
Ֆամագոստում և Լիմասոլում։ 

194օ թվականի հոկտեմբերի 11-ին Եգիպտոսի Կահիրե քա¬ 
ղաքում կազմակերպվում է <Հ Եգիպտահայ ազգային խորհուրդ յ» 
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անունով համագաղութային մի մարմին, որին մասնակցում են 
տեղի հայկական կազմակերպությունները և քաղաքական կուսակ¬ 
ցությունները, բացի դաշնակցականներից, Խորհուրդն իր առջև 
խնդիր է գնում մշտական կապ պահպանել հայրենի երկրի հետ 
և ամրապնդել հայ և եգիպտացի ժողովոլրդների միջև գոյու¬ 
թյուն ունեցող կուլտուրական կապը, Հոկտեմբերի 20-ին եգիպ¬ 
տահայ ազգային խորհոլրգի մասնաճյուղ է կազմակերպվում նաև 
Ալեքսանդրիայում։ 

Մեծ հայլւե– Հայաստանում սովետական կարգեր ըս– 

նադսւրձը։ տեղծվելոլց և երկրռւմ կյանքը բնականոն 

հունի մեջ մտնելուց հետո, կարելի է ասել, 
բոլոր տարիներում էլ տեղի են ունեցել հայ բնակչության ներգաղ¬ 
թեր, Սակայն դրանք, համեմատաբար, այնքան էլ խոշոր չեն եղել, 
Հայաստանը մեծ թվով գաղթականություն է ընդունել 1946—194Տ 
թվականներին, Հայ ժողովրդի նորագույն ժամանակաշրջանի պատ¬ 
մության մեջ այդ տարիների հայրենադարձը, նախորդներից տար¬ 
բերելու համար, ընդունված է անվանել «Մեծ հայրենադարձ», 

Մեծ հայրենադարձը տեղի ունեցավ Հայրենական պատերազ¬ 
մից անմիջապես հետո, տնտեսական արտակարգ ծանր պայման¬ 
ներում, Այդ այն ժամանակն էր, երբ դեռ նոր էր վերջացել պա¬ 
տերազմը և ժողովրդի վերքերից արյուն էր հոսում, երբ պատե¬ 
րազմի տարիներին աշխատավորների զգալի մասի ռազմաճակատ¬ 
ներում գտնվելու հետևանքով, հացի, հագուստի և սննդամթերքի 
դժվարություններ էին ստեղծվեր Բայց այնքան շատ էին արտա¬ 
սահմանից հայերի ներգաղթի համար ստացվող դիմումները, այն¬ 
քան բուռն էր ներգաղթելու նրանց ցանկությունը, որ Սովետական 
Հայաստանի կառավարությունը չուզեց անուշադիր գտնվել սփյուռ¬ 
քահայության նկատմամբ։ Եվ ահա Սովետական Հայաստանի կա¬ 
ռավարությունը որոշում է արտոնել հայ բնակչության ներգաղթը 
Հա յա ստ ան ։ 

Որոշման մեջ, որը հրապարակվել է 1945 թվականի դեկտեմ¬ 
բերի 2֊ին, ասվում է, որ ՍՍՀՄ ժողկոմսովետը, Հայկական ՍՍՀ 
կառավարության միջնորդությամբ, թույլատրում է արտասահմա– 
նի հայ բնակչության վերադարձը հայրենի երկիր, Ներգաղթողնե¬ 
րին հնարավորություն է տրվում Հայաստանում անհատական բնա¬ 
կարանների չայն շինարարություն կատարել. Ըստ որում, հայրե¬ 
նադարձները կառուցած բնակարանների համար ստանում են պե֊ 
տակտն վարկ ՝ 50 տոկոսի չափով ։ ; 

I ((Սովետական Հայաստան» ք 1945, ղեկ, 2։ 
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Անհամ, բերկրանքով ու գոհունակությամբ են ընդունել Մայո 
այր իքի Սփյուռքի հայությունը կառավարության որոշումը։ 
յս որոշ ան առիթով մամուլում հայրենի կառավարությանն ու֊ 
ղըղված շնորհակալական խոսքով հանդես են եկել հայ մի շարք 
աչքի ը կ ող գրողներ, գիտնականներ, արվեստագետներ Լ ար ֊ 
տադրոլթյան առաջավոր բանվորներ, ՚ 

Ավետիք Իսահակյանը իր «Բարի գալուստ թանկագին հարա֊ 
զ տներին» վերնագրով ողջույնի խոսքում գրել է . , Արտասահ– 

տտր\ ։ , քի Սովետա ^ ան ^այաաաան վերադառնալու մասին 
ՍՍՀՄ ժողովրդական կոմիսարների սովետի որոշումը մեր բոլորի 

սրտերը լցնում է շատ մեծ ուրախությամբ, Անվերապահ խնդու¬ 
թյամբ ողջունում ենք այս նշանակայից ակտը, Ոչ մի ազնիվ հայ, 

բացի ցնծագին գնահատականից, ուրիշ վերաբերմունք չի կարող 
ունենալ այս որոշման հանդեպ» Կ ճ 

Գերեն ի կ Դեմիրճյանը «Նրանք հայրենիք են վերադառնում» 
վերնագրով իր ողջույնի խոսքում գրել է. «Նրանք հայրենիք 
ն վերադառնում, հայրենիք, որի մի մասը ավերված է թշնամոլ 
որով, որտեղից նրանց անջատեց սրի Ո լ սարսափի ղարհոլրան– 

ք . ր , մ / այն ՛ ա 1 Ժմ մ Ի*յ ն ճանաչում են և ունեն իրոք միայն 

ի հայրենիք Խորհրդային Հայաստան, Միայն Խորհրդային Հա֊ 
յաս տանն է իրականն ու հնարավորը, Միայն Խորհրդային Հայաս¬ 
տանն է, որ պիտի ապրի, միայն Խորհրդային Հայաստանի բախտի 

.ետ կարող է իր կյանքն ու հույսերը կապել համայն հայոլ– 
թյունր)) Հ ։ յ 

*Ներգաղթի արտոնության բերկրալի լուրը - դրել է «Հ այ մա¬ 
մուլը» - անսահման ուրախությամբ կհամակե սրտերը բոլոր ա– 
նոնց, որոնք մաքուր համոզում մը ունեցան Խորհրդային Հայաս– 
աանի լուսապայծառ իրականության և որոնք Խորհրդային Միու¬ 
թյան պատերազմի դժվարին օրերոլն, անխախտ հավատք ունեցան 
ժողովուրդներոլ արդար դատի հաղթանակին՝ անձկանոք սպասելով 
բախտավոր և երջանիկ օրվան, դեպի հայրենիք ներգաղթին, մաս¬ 
նակցելու համար հայրենիքի վերելքի աշխատանքներով»*, 

Հայկական բոլոր գաղթավայրերում կազմակերպվում են ներ¬ 
գաղթին աջակցող մարմիններ, որոնք անհրաժեշտ հրահանգներն 
ստանալոլց հետո, Սովետական Հայաստանից եկած ներկայացոլ– 

1 Նույն տեղում, 1945, X 260։ 

2 «ր Սովետական Հայաստան», 1945, & 260։ 

* ((Հայ մամուլ9, 1945, դեկտ. 8։ 
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Տիչների օժանդակությամբ, սկսում են ցուցակագրել ներգաղթ 
ցանկացողներին։ 

Թե ինչպիսի խանդավառությամբ և ոգևորությամբ են ցոլցա– 
կագրվեչ տարագիր հայերը՝ հայրենիք մեկնելու համար, կարելի 
է դատել այն փաստով, որ միայն Սիրիայոլմ և Լիբանանում, կարճ 
մամանակվա ընթացքում՝ 1946 թվականի հունվարի կեսերից 
մինչև փետրվարի 26-ը, ինչպես հաղորդել է Սիրիայի և Լիբանանի 
հայերի ներգաղթ կոմիտեն, ցուցակագրվել են 12 000 ընտանիք՝ 
65 000 շնչով >» Հաղորդագրության մեջ ասվում է, որ ցոլցակա– 
գրոլթյունը մեծ թափով դեռ շարունակվում է. օրական ցոլցակա– 
գրվում են շուրջ 800 հոգի։ 

Գամասկոսից Սովետական Հայաստանի բարեկամների ընկե¬ 
րությունը ներգաղթի կոմիտեի կենտրոնական վարչության անու¬ 
նով ուղարկած 1946 թվականի ապրիլի 4֊ի դրությամբ հայտնել 
Լ, որ Գամասկոսում և գավառներում ապրող հայ բնակչության 
96 տոկոսը ցուցակագրվել է՝ ներգաղթելուն Ներգաղթել ցանկա¬ 
ցողների մասին հաղորդումներ են ստացվել նաև այլ գաղթավայ֊ 
բերից. 

Հասկանայի է, որ հայրենի երկիրն ի վիճակի չէր արտասահ¬ 
մանում ապրող ավելի քան մեկ միլիոն բնակչությանը մեկեն 
ընդունել, ուստի ներգաղթի կենտրոնական կոմիտեն անհրաժեշտ 
է համարում զգուշացնել ներգաղթին օժանդակող կոմիտեներին, 
որ Հայաստանը առաջին հերթին ներգաղթ է ընդունելու միայն այն 
գաղթավայրերից, որոնց բնակչությունը ծանր վիճակում է և նրանց 
Հայաստան տեղափոխելը առաջնահերթ խնդիր է։ 

Հայրենադարձների առաջին քարավանը Սովետական Միու¬ 
թյուն է գալիս Բեյրոլթից 1946 թվականի հուլիսի 27-ին «Տրանսիլ– 
վանիա» ջերմանավով՝ բերելով հայրենադարձ հայերից 1806 
հո գոլ։ 

Առաջին քարավանին հետևում են երկրորդը, երրորդը, չորրոր¬ 
դը և բազմաթիվ ուրիշներ, Գալիս են քարավանները՝ Եգիպտոսից, 
Սիրիայից, Լիբանանից, Պաղեստինից, Ֆրանսիայից, Հոլնաստա– 
նից, Բոլլղարիայից, Ռոլմինիայից, Պարսկաստանից, Իրարից, Ամե– 
րիկայի Միացյալ Նահանգներից և այլ գաղթավայրերից, 

Սովետական Հայաստանի բնակչությունը սիրով ու գուրգու¬ 
րանքով ընդունում է իր հայրենադարձ հարազատներին, աշխա– 

։ ՀՊՀԱ, ֆ. 362, ց. 4, էջ 12, 

2 Նույն տեղում, ց. 2, Յհ 4, 
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. . ք ն1 ։ ա \ 9 ա 1 " հ ” վ *1 Բնակարանով։ Դժվար էր, իհարկե։ ն 

մ ն ն ե ակ> ն "Ո էր վերջացել, լավա գՈլյն պայ ֊ 

մաններ եղծել ներգաղթողների հայար շատ չէին նե 

7 պատրաՍտած Բնակարանները, անկարելի էր րոլ որին 
անմիջապես բնակարաններ հատկացնել, Սակայն հայրենի երկրի 
րնակլությունր աշխատել * անել ամեն ինչ, որպեսզի դժգո հ չթող- 
նի հայրենիք վերադարձող իր հարազատներին։ 

Հայ գաղթավայրերի ոչ բոլոր բնակիչները ի վի ճակի էին 
ապահովել իրենց անհրաժեշտ ճանապարհածախսով և նյութական 
միջոցներ ունենալ մինչև կկարողանան հասնել Հայաստան և անդ– 
լ աշ^աաա^/,, Ա յդ կարգի մարդկանց օգնության ձեռք է մեկ. 
" ւմ , ՀԲ < մ ե ոլ թ^ր,որն իր 1946 թվականի մարտի 19֊ի գրու¬ 
թյամբ, ներգաղթի կոմիտեի անունով, ողջունել է ՍՍՀՍ՝ ժողկոմսո¬ 
վետի որոշումը և հայտարարել է, որ «Աշխարհի չորս անկյունները 
ցրված վտարանդի հայության երազն է, որ կկատարվի», նա ի ր 
ուրախությունն է հայտնել, որ <ր Ներգաղթն արդեն իսկ մտած է 
իրականացման ճամփուն մեջ» և սիրահոժար ընդունել է Հայաս¬ 
տանի կառավարության հրավերը՝ աշխատելու և նյութապես օդ֊ 
նել ներզաղթին Կ 

Մոտավոր հաշվով, 1946 թվականից մինչև 1950 թվականը 
արտասահմանից Հայաստան է եկել շուրջ հարյուր հազար դաղ– 
թա 1յանություն ։ 

ներգաղթը չի դադարել հետագա տարիներին ևս, Ներգաղթող, 
ներին ընդունող ու տեղավորող հանրապետական կոմիտեն որո¬ 
շակի սկզբունք է վերցրել - ներգաղթողներ ընդունել այնքան, 
որքան բնակարաններ պատրաստ են նրանց տեղավորելու համար, 
Եթե 1950 թվականից ներգաղթը փոքր-ինչ սահմանափակվել է, 
թույլ է տրվել միայն առանձին անհատների, ապա այդ պետք է 
բացատրել նրանով, որ հնարավոր չի եղել մեծ թվով եկողներին 
ապահովել բնակարաններով։ Հետագայում, երբ հանրապետությու¬ 
նում շինարարությունը սկսել է լայն թափ առնել, նորից հնարավոր 
է դարձել զանգվածային գաղթականություն ընդունել արտասահմա– 
նից։ Միայն վերջին երեք և կես տարում արտասահմանից հայրե¬ 
նադարձվել են շուրջ 7000 մարդն Ը ստ որում, Հայաստանի կո– 

1 ՀՊՀԱ, ֆ. 178, X 30, է; Ա, 

,ւ Ււ Տ՛ Հա 1 ““""անի կոմունիստական պարտիայի կենտրոնական 

ւ, ՝՝ ա ^վ ետու զեկուցումը Հայաստանի կոմպարտիայի XXIV համագամա֊ 
րին, Երևան , 1966, էջ 71։ 
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մոլնիստական կուսակցության XXIV համագումարում հանրապե¬ 
տության կուսակցական, սովետական և տնտեսական կազմակեր¬ 
պությունների կարևոր խնդիրներից մեկն է համարվել «Ար տա սահ֊ 
մանից հայրենիք՝ Սովետական Հայաստան վերադարձած մեր 
հայրենակիցների աշխատանքային և կենցաղային պայմանների, 
նրանց շրջանում տարվող աշխատանքի բարելավումը» 

I*** 

Հայ գաղթավայրի պատմությունը՝ գաղթի, օտարության, 
պանդխտության պատմություն է, այլ խոսքով ասած՝ թշվաոոլ– 
թյան պատմություն։ Դժվար է այդ պատմության մեջ արևոտ օրեր 
փնտրել. Եվ մենք, գրի առնելով այգ պատմությունը, մեղ ողբեր¬ 
գակ պատմաբան կհամարեինք, եթե բախտ չունենայինք տեսնելու 
Հայաստանի չքնաղ այգաբացը սովետական արևի տակ և հայ ժո֊ 
ղովրգի դարավոր չարքաշության վախճանը՝ հայրենադարձությու¬ 
նը, որն անցյալում հայ բազմաթիվ սերունդների փայփայած նվի– 
րական երազանքն է եղել։ 

Հոկտեմբերյան մեծ հեղափոխությունից հետո, երբ Հայաս¬ 
տանում ստեղծվեցին սովետական կարպեր և հայ մողովոլրղր 
սկսեց զարգանալ և բարգավաճել, երբ պարզ դարձավ, որ հայ ժո֊ 
ղովուրդը սովետական մեծ րնտանիքում վախ չունի արհավիրք– 
ներից ու փոթորիկներից, դարեր շարունակ հայրենի երկրից տա֊ 
բա գրվսւծ հայ պանդուխտները սկսեցին վեր ա դա րձի ճանապարհ 
բռնել։ Հայ ժողովրդի պատմության մեջ, մեր ներկա սերնդի աչքի 
առջև, տեղի ունեցավ պատմական ամենախոշոր իրադարձություն֊ 
ներից մեկը թափառիկ հայության վերադարձն իր նվիրական հո/յ֊ 
րենիքը՝ Սովետական Հայաստան։ 

Ալեքսանդր Մ յասնիկյանր ք 1924 թվականին իր «Կուսակցոլ֊ 
թ յուններր գաղութահայության մեջ» խորագրով արժեքավոր աշ֊ 
խատոլթյան մեջ, խոսելով արտասահմանի հայ բնակչության հե֊ 
ոտն կա բների մա ս ին, լա վ ա տ ե ս ո ր են նշե լ ի. (( Ա ր տ ա ս ա հ մ ան ո ւմ, 
այսինքն՝ Ե վրո պայում, Ամ երիկա յոլմ, Աֆր իկայում և այլոլր, 
բտցի խորհրդային երկրնևրից, կ ա մեկ միլիոնից ավելի հայոլ֊ 
թյուն, Նր ա խոշոր մեծամասնությունը բանվորներ, աշխատավոր 

1 Հայաստանի կոմունիստական պարտիայի XXIV համագումարի բանաձևե¬ 
րը, Երևան, 1966, էջ 30։ 
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գյուղացիք և մանր արհեստավորներ են, Դա հայ գաղթականու¬ 
թյունն է մասամբ նստակյաց արդեն, մասամբ էլ կարոտ հողի, 
աշխատանքի ու հացի, Աստանդական է հայ գաղթականը, Դըժ– 
բախտ օրեր է նա անցկացնում։ Նրա կրծքումն է կսկիծը, անցյա¬ 
լի տխուր օրերը, հուսախաբությունը, նացիոնալիզմի ապիկար քա¬ 
ղաքականությունը, ասիական անլուր կոտորածները, Նրա անցյալը 
տխուր է, իսկ Ներկան դժբախտ, Բայց կա նրա «վաղը», նրա 
ապագան, որ պիտի լինի լավ, ուրախ և երջանիկ» ՚, Մյասնիկյանը, 
անշուշտ, սփյուռքահայի բարօրությունը, ուրախությունը և երջան¬ 
կությունը նրա տուն դարձի մեջ է տեսել, 

Սովետական մեծ գործ չի կանխատեսությունը մեր ժամանակ֊ 
ներում և. մեր աչքի առջև իրականություն է դառնում, 


ւ Ալ. ւրարտագ. Կուսակցությունները 

ԱՈօ, էչ 136—137, 


գաղութահայության մեջ, Ըիֆլիս, 


ԲՈՎԱՆԴԱԿՈՒԹՅՈՒՆ 
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